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ROZDZIAL 1

A

Pan Alojzy Korzeniec kleczal na posadzce i z trudem tapal oddech.
Tymczasem miody czlowiek o rekach ubrudzonych po ltokcie zaprawa
murarskg stal nad nim w milczeniu i z odrazg przygladat sie jego blademu
karkowi pokrytemu grubymi kroplami potu. ,,A zebys zdecht, ty wieprzu,
zebys zdecht”; zlorzeczyl w myslach mlodzieniec. Pan Alojzy jednak nie
zdychal, jeszcze nie teraz. Kleczal nie dlatego, ze oczy mu zaszly mgla
przedsmiertng, nie dlatego, ze dtuzej juz nie mogt usta¢ na ziemskim padole
i w agonii rungt! na kolana, na znak stosownej pokory w obliczu
Prawdziwego Mistrza. Nie, pan Alojzy kleczal, poniewaz byt w pracy i na
Swiezo wylozonej posadzce w sieni sosnowieckiego domu przy ulicy
Zytniej 16 z wielkq starannoscia przyklejal swoj firmowy kafelek.
Wszystkie pozostate ulozyl ponury milodzieniec, lecz ten jeden, ostatni,
wymagal szczegdlnej atencji: Isnit blado, jak kark wiasciciela firmy,
a blekitne litery przeswitywaty niczym zyly na skroniach lub tatuaz sing
farba kiuty. Na tym kafelku nie bylo zwyczajowego wzoru — zadnych
kwiatowych eséw-floresow, zadnych pseudo-antycznych fanaberii. ,,A.
Korzeniec” stalo bardzo konkretnie u gory, a ponizej: ,,Sosnowice”. Nic
wiecej.

— Prosze spojrze¢, oto w prostocie swej szlachetna symetryja, zadnej tu
nie ma dekadencji — thumaczyt panu Alojzemu wymizerowany grafik,



rewolucjonista z 1905 roku a jednoczeSnie galopujacy suchotnik, ktory za
ciezkie pienigdze zaprojektowatl pobladly wzor.

—  Sy-me-try-ja, tam, akurat — pomrukiwat pan Alojzy
z powatpiewaniem, ale w koncu kupit projekt i kafelek stal sie z czasem
jego sygnatura, osobista pieczecia, krwig z krwi niemalze.

,»A. Korzeniec”, nie ,,Alojzy Korzeniec”, poniewaz wilasciciel firmy nie
by} zadowolony ze swego imienia. Imie to kojarzyto mu sie z cztowiekiem
opastym i niezbyt inteligentnym, a on, owszem, byt opasty i niezbyt
inteligentny, ale o tym nie wiedzial. W kazdym razie nie dopuszczal do
siebie nawet cienia takich podejrzen.

Ow kafelek, mozolnie osadzany w posadzce, by} repozytorium wielu
znaczen i kilku tajemnic. Oto6z pan Alojzy marzyt o tym, by mieC syna.
Dalby mu na imie Adam. Gdyby Adam odziedziczyt firme, moglby wciaz
sygnowac posadzki kafelkiem ,,A. Korzeniec. Sosnowice”. P6Zniej Adam
poznalby zone swoja i z ich zwigzku narodzitby sie kolejny A. Korzeniec.
,Gdziezes?”, wolal wiec czasem w myslach niepocieszony mozaicysta
niczym zdumiony Bég szukajacy cztowieka po edenskich zakamarkach.
,INO, gdziezes?”. Niestety, tym razem Adam ukryty byt duzo sprytniej niz
w najglebszych zaroslach: istniat w odmetach niebytu.

Zona pana Alojzego, Jadwiga, byla konsekwentnie bezptodna.
Uporczywie i skutecznie nie zachodzila w cigze i pan Korzeniec, dtawiony
astmgq, utwierdzat sie w przekonaniu, ze bedzie zre¢ kurz i czolgac sie po
posadzkach po kres zywota swego, bez wzgledu na to, kiedy on nastapi.
W chwilach zwatpienia metaforyka biblijna opanowywata mysli majstra
i gdy dlonie zajmowaly sie szlifem fugi posadzkowej, wyobraznia tworzyla
fuge patetyczna i nieokielznang. Zawsze wtedy — nie wiedzie¢ czemu — do
pana Alojzego przyklejat sie nieznosnie obraz petzajacego weza.

Adama syn pierworodny, czyli wnuk pana Korzenca, mogiby mie¢ na
imie Adolf. Adolf to tadne imie, w sam raz dla mlodego artysty, na
przyklad malarza albo aktora. Adolf to imie szlachetne; wnuk o imieniu



Adolf na pewno nie bylby wykolejencem ani gburowatym pijakiem,
widdiby zycie godne, uzywalby prawidet do butéw. Adolf Korzeniec nie
bylby posadzkarzem Alojzym, dodajmy: rozlaztym Alojzym, sproSnym
i rubasznym Loskiem; o nie, bylby szczuply, mialby moze maly wasik,
ruchy dziarskie, zdecydowane i czyste, a poglady umiarkowane, bez
zadnych szalenstw. Caly klopot w tym, ze w zwigzku z brakiem Adama
Korzenca, Adolf Korzeniec pozostawal w sferze odleglych marzen. Pan
Alojzy stracit nie tylko nadzieje na Adama czy Adolfa. Stracit tez
matzenska motywacje w wiadomej dziedzinie. Brak motywacji ograniczat
sie wszak jedynie do Jadwigi o jalowym lonie, bowiem pan Alojzy
odczuwal jednoczeSnie niepohamowang motywacje wzgledem shuzacej,
Zydowki imieniem Estera. Niestety, Estera mogla mu najwyzej urodzi¢
Aarona, a na to pan Alojzy tak bardzo nie mogt sobie pozwolic, ze kiedy
juz potencjalny Aaron pojawit sie na horyzoncie jego zycia, Estera zostata
natychmiast odprawiona bez szczego6lnych ceregieli, po uprzedniej nocnej
wizycie u pewnej starszej i mrukliwej kobiety. Protesty i placze nie zdaly
sie na nic. Pokazna suma pieniedzy zlagodzila szlochy, bo podle to byly
czasy, nie to co dzisiaj, kiedy takie rzeczy sa nie do pomyslenia. W kazdym
razie pan Korzeniec pocieszy! sie, ze to nie on ponosi odpowiedzialnos¢ za
niezstepowanie ,,A. Korzenca” z niebytu. Po incydencie z Esterg uznatl, ze
wina lezala po stronie Jadwigi (no i oczywiScie jej matki, tej starej
histeryczki). Nie wiedzial, ze Estera kochala sie na zabdj w jego
czeladniku, zas czeladnik na swoj sposob kochat Estere, oboje nienawidzili
Korzenca i przeklinali go bez ustanku, a Aaron, gdyby sie nawet urodzit,
z pewnoscig nie bytby Aaronem Korzencem.

Poza tajemnica imienia, blady kafelek zawieral tez w sobie manifest
polityczny, pewien element dysydencji wzgledem coraz bardziej
odurzonego wodka proletariatu, Slad uporczywej lojalnosci wobec instytucji
ojcujgcej nowemu miastu, a przez to nieszczegélnie ukochanej, bo zarowno
miasto, jak i jego proletariat pragneliby zapomnieC, ze owe]j Zelaznej



instytucji zawdzieczali swoje nieopierzone istnienie. Przeciez kazde miasto
o stu tysigcach dusz wolatoby by¢ lokowane na prawie brandenburskim, ba,
bodaj na prawie piekielnym, byle nie na nasypie kolejowym, nie na haldzie
weglowej, a niestety wilasnie na haldzie i na nasypie zostalo miasto
zalozone w 1902 roku, z Najwyzszej Woli, czyli ukazem carskim, co
bynajmniej splendoru mu nie dodawato.

Co6z to ma wszystko wspolnego z politycznym manifestem pana
Korzenca? Mniej wiecej pot wieku wczesniej, w 1859 roku, Zarzad Drogi
Zelaznej Warszawsko-Wiedenskiej zbudowal kolejowq odnoge z dworcem
Sosnowice Warszawskie na samej granicy Imperium Rosyjskiego, co teraz
umozliwialo panu Korzencowi robienie interesow na duzg skale.
Wymurowano stacje oraz celnice i zmieniono nazwe na Sosnowice. Krotsza
nazwa wygodniejsza, argumentowano stusznie. A zreszta, gdzie Sosnowice,
a gdzie Warszawa?

Byla to pierwsza stacja Imperium Rosyjskiego — albo ostatnia, zalezy
z ktorej strony na to patrzeC — zarOwno okno na zachodni Swiat, jak
i okienko dla zachodniego Swiata, wiec dworzec musiatl by¢ po pierwsze
kopia glownego dworca petersburskiego, tylko mniejsza, duzo mniejsza. Po
pierwsze, niech psubraty cudzoziemskie wiedza, gdzie przyjechali po
wysoczajszemu powjeleniju, z taski cara mitoSciwie panujacego, albo jakie
potezne imperium opuszczaja; po drugie, musi by¢ dworzec porzadnie
wykafelkowany od posadzek po sufity, bo kafelki dobrze sie czysci,
a higiena w imperium chyba obowigzuje; po trzecie, nieopodal ma stang¢
cerkiew, zeby jej lojalne cebule z peronéw bylo widac, zeby sie nie dato
z okna pociggu ortodoksyjnych cebul przeoczy¢. Zadnych drzew miedzy
cerkwig a peronem nie sadziC. Niech wiedzq Polaki, Austriaki, Prusaki oraz
narod wszelki, gdzie przyjechali albo skad w glupocie swojej wyjezdzaja.
Dwie cerkwie, psiakrew. Jeszcze lepiej.

W ten sposéb mitosciwie panujacy car dawat zy¢ i zarobic¢, bo gdyby nie
Najwyzsza Wola i nie Zarzad Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiederiskiej pan



Alojzy nie mialby dobrze prosperujacej firmy. Ba, w piec¢dziesieciu
okolicznych wsiach nie bylto tylu kafli, iloma wylozono posadzki i Sciany
samego dworca kolejowego. A skoro stacja blyszczala od kafelkoéw ze
stosowng carska ornamentyka, to i wszystko, co chcialo Isni¢ w okolicy
dworca, tez musialo schowac sie pod kafelkami. Stal sie kafelkowy cud
i nastat kafelkowy raj, manna z nieba i hossa, i miasto wprawdzie nazwy
mialo dwie, ale krola kafelkowego jednego.

Nieprawda. Tak byloby w Swiecie idealnym, w Swiecie, w ktorym
istnialby na przyklad Adam Korzeniec. Tymczasem w Swiecie
rzeczywistym krolow bylo dwoch, tyle ze pan Alojzy wolal o tym nie
mysleC. Zdarzalo sie czasami, ze ktos go najmowat do pracy i prezentowat
cale potacie, ktore nalezato jak najpredzej zaglazurowac, po czym we wcigz
pustych i dudnigcych wnetrzach potencjalny zleceniodawca sugerowat, ze
chcialby u pana Alojzego zamowic¢ ,kafle, wie pan, takie jak od
Kredyckiego”. Mistrz Alojzy purpurowiat ze ztosci i rzucat krotko:

— Prosze w takim razie iS¢ do Kredyckiego. — Po czym odwracat sie na
piecie i wychodzit obrazony. Ustyszat bowiem najwieksza obelge.

Jan Kredycki miat duzy zaklad przy ulicy Polnej i produkowal Kafle
Artystyczne. Otrzymywal wiele zlecen od fabrykantow urzadzajacych swe
nowe palace, mieszczan urzadzajacych kamienice, tak jakby to byly patace,
a nawet z glebin Imperium Rosyjskiego od ludzi urzadzajacych patace, tak
jakby to byly kamienice, dlatego czasem odmawial grzecznie, z powodu
nawatu i natloku, szczegolnie w mniej artystycznych przypadkach. Jesli
wiec pan Alojzy ustyszal, ze ma cos zrobi¢ w stylu Kredyckiego, wiedzial,
ze postano po niego wiasnie dlatego, ze Kredycki odmoéwil, postano po
niego, by wygladalo na to, iz Kredycki nie odmdwil; jakby nie liczyla sie
sygnatura Korzenca, jakby nie Korzenca nalezalo w pierwszej kolejnosci
wzywac. Wowczas odmawial stanowczo. Jesli zdziwiony, a czasem lekko
skruszony potencjalny — ale wiasnie niedoszty — klient pytat (o ile jeszcze



zdazyl), co zlego powiedzial, zaS pan Korzeniec akurat miatl ochote na
odchodnym cos$ wyjasnic, wotal, niemal doprowadzajac sie do apopleks;ji:

— Kafle Kredyckiego! Dobre sobie. Przeciez on tylko malpuje obce
WZOTYy.

— Ale w mieszczanskich domach... — (Zal6zmy, ze klient skltonny bylby
do polemiki, na co rzadko miat czas).

— W mieszczanskich domach, ha! — pieklitby sie dalej pan Alojzy. — MJgj
panie, tylko w tych, w ktorych udajg Niemcow albo Rosjan. Rosjanie
zresztg tez udajg Niemcow. A co, moze Zydzi nie udajg Niemcow? Chyba
tylko Litwini udaja Polakow. — Czujac jednak, ze traci watek, puentowalby:
— Nikt nie powinien u Kredyckiego nic zamawia¢, bo te jego Kafle
Artystyczne to zwykla blaga.

Bylo wiec kafelkowych kréléw dwéch i pozostawali oni w stanie
Wielkiej Wojny.

Tymczasem ogolu obywateli nie interesowaly wybujale ambicje
glazurnikow. Majolika czy nie, jak ja zwal, tak ja zwal, wsio rawno.
Najpierw moze by trzeba ustali¢ nazwe miasta?

A zatem Sosnowiec czy Sosnowice?

Kazdy, kto uzywal nazwy ,Sosnowice”, sabotowal popularne
i proletariackie sentymenty, bo utozsamiat sie z Zarzgdem Drogi Zelaznej
Warszawsko-Wiedenskiej. A poniewaz to kolej data Korzencowi zyc
godnie, Korzeniec opowiedziat sie jednoznacznie po stronie ,,.Sosnowic”
i takg wlasnie wersje nazwy miasta umiescit na firmowym kafelku.

Pan Korzeniec nie mogl wiedzie¢ w ten czerwcowy dzien roku 1913
o wielu rzeczach. Ile by nie przykleit sabotujacych sygnaturek do posadzek
i Scian, ile tysiecy razy by nie zostawil po sobie sing farba kiutych
»oosnowic”, i tak Polska Akademia Umiejetnosci miala orzec piec lat
pozniej, w 1918 roku, ze w kwestii rzeczonego desygnatu etcetera, etcetera,
obie proponowane wersje sg jednakowo uzasadnione. Rada Miasta
obruszyla sie jednak i w tym samym roku, uznajac, ze hasto ,,jedno miasto,



jedna nazwa, jeden nar6d” ma wiecej sensu niz ,,jedno miasto, dwie nazwy,
jeden narod” — wybratla ,,Sosnowiec” na wieczne czasy. (A przydomkiem
,Swiniogréd”, tylez uwlaczajacym, co uzasadnionym, zajmiemy sie
w stosownej chwili).

Pan Alojzy wstal z kolan. Nie bylo to wcale takie latwe, poniewaz
w jestestwie majstra wszystko podejrzanie skrzypiato. Podejrzanie i,
zdaniem pana Alojzego, pogardliwie. I nie chodzito tylko o stawy czy
kosci. Te, owszem, skrzypialy znaczaco, ale przede wszystkim postekiwata
dusza. Wydawac sie wrecz mogto, ze ztorzeczenie czeladnika jest jedynie
uzewnetrznieniem skrzypienia i zgrzytania korzencowego jestestwa.
Majster otart spocony kark. Zdawat sobie sprawe, ze golgota podnoszenia
sie z kleczek byla wyraznym sygnalem czegoS, czego jeszcze nie
pojmowal, ale co nie moglo sie dobrze skonczyc¢.

— Posprzataj porzadnie — burknat.

— Zaraz sie zrobi, szefie — odpart ponury mlodzieniec, a ze repertuar
mysli, ktore przeszywaly mu glowe, byt raczej ubogi, dodat sobie tylko
zwyczajowe: ,,I zebys zdechl, ty wieprzu”.

Pan Korzeniec wszedl do sporej izby obok schodéw, gdzie mogt sie
przebraC. Pomieszczenie stuzylo lokatorom domu jako skladzik. Stal tu
bordowy, wiklinowy stolik z zakurzonym okraglym blatem, ktory
pokrywata kolorowa mozaika ze skorup malowanych talerzy. Rozowe,
czerwone, a nawet zielone kwiaty puszyly sie niedokonczonymi,
wypuklymi ptatkami. Na Srodku wkomponowano w blat stolu fotografie
kilkunastoletniej dziewczyny, w wystudiowanej pozie, z upietymi do gory
wlosami, ze sznurem perel na szyi. Obok stolika koslawit sie taboret.
W izbie znajdowat sie ponadto wielki czarny kufer, na ktérego wieku jakas
dlon wymalowata kiedy$s bialg farba adres: ,J. Goldblatt. Hiitteldorfer
Stralle 224, Wien 14, Austria”. I adres nadawcy: ,,R. Goldblatt, 614, 2nd
Ave. New York 28, USA”. W jakis sposob kufer znalazt sie w Sosnowicach,



w izbie o Scianach pachnacych wapnem. O tak, Kolej Warszawsko-
Wiedenska pehita zdecydowanie wazna role w zyciu ulicy Zytniej.

Bylo juz pozne popotudnie. Mistrz Alojzy przebral sie i przejrzat
w jednym z kilku luster. To co miat po lewej stronie, odbijato sie po prawej,
a to co po prawej — po lewej. Jak na razie, Swiat wydawat sie funkcjonowac
nalezycie i mozna byto wyjs¢ na dwor.

Wokot bujnie rosty pokrzywy, a wyliniaty, bezpanski pies z podkulonym
ogonem powarkiwal z bezpiecznej odleglosci. Pan Korzeniec skrecit od
razu w krotkg i wyboistg ulice Dzikq, zalozyl rece na plecy i niespiesznie
podreptat w strone Orlej. Tu wsiadl w dorozke.

— Do Parku Sieleckiego. I nie musi pan jecha¢ najkrotsza droga.

— To ktoredy? Od strony ,,Emmy”? — Dorozkarz ujat lejce w dlonie.

— Moze byc¢.

Pan Korzeniec lubit dorozki i ich rytmiczny turkot. Przypominaly mu
dziecinstwo spedzone w Tucznej Babie. Kiedy byl berbeciem, dziadek
zabieral go czasem na jarmark, sadzal miedzy kolanami i pozwalat
powozi¢. Chlopiec Sciskatl lejce w spoconych dloniach, wotat ,prrr”
i ,wio”, albo ,hetta”, i telepat sie z dziadkiem az do Koziegléw. To bylo
bardzo, bardzo daleko. Tak mniej wiecej jak do Mombasy. Teraz niewiele
juz z tych Koziegléow dzieciecych pamietal, poza samq jazda na
drewnianym wozie, faktem, ze konie oganialy sie ogonami od much oraz
strasznym tlokiem, kwikiem, buczeniem i gdakaniem na jarmarku, bo
dziadek chyba kupowal kury czy tez cieleta, a moze sprzedawat beczki za
kury. A kiedys jeden wujek w czasie zniw spadl z wozu pelnego snopkow,
bo byt pijany, uderzyl nietrzezwa glowa o kamien i zabit sie na miejscu.
W dodatku nie wierzyl w Boga i chociaz wszyscy liczyli na to, ze kiedys
uwierzy, niech no tylko przestanie pi¢ — nie zdazy}t. Za to jak on pit! Och,
jak on pit! Kto dzisiaj tak potrafi pi¢? Poniewaz z powodu naglej sSmierci
wujek w Boga nie zdazyt uwierzy¢, ksigdz miat watpliwosci, czy nalezy go
pochowac¢ w poswieconej ziemi. Dat sie w koncu ubtaga¢ wdowie, czyli



cioci matego Alojzego, ktéra przysiegala, ze ,,maz juz, dobrodzieju, prawie
wierzyl, naprawde juz prawie wierzyt i gdyby tylko zyl, to po zniwach juz
by catkiem uwierzy}”. Tak czy owak mama matego Alojzego zawsze drzala,
kiedy syn gramolit sie na furmanke.

Dorozka skrecila przy figurze Swietego Antoniego. Kopyta zastukaly
o kocie by, kota skrzypnely.

— Swiety Antoni, od bydla i koni... — dorozkarz ni to zaspiewal, ni to
powiedzial, ni to do siebie, ni to do pana Korzenca, bo nie wiedzial, czy
przy tym zamyslonym kliencie nalezy zagadywaC, czy raczej nie.
O polityce lepiej nie mowi¢, ale jakas madra sentencje zawsze mozna
rzucic.

— Wyglada na zmeczonego — podjat pan Alojzy, bo rzeczywiscie Swiety
uginat sie pod ciezarem bezwladnego Chrystusa.

— O, prawda. — Dorozkarz machnat batem, ale nie uderzyt konia. — Wie
pan, jak sie niesie trumne na cmentarz, to wiasnie tu koto figury jest zmiana
i do Antoniego trumne sie dzwiga lekko, ale za to od Antoniego trumna
zaczyna cigzy¢ na ramionach. — I mimo ze dorozkarz siedzial na kozle
tylem do pana Alojzego, zademonstrowal, jak bardzo nieboszczyk potrafi
cigzy¢. Najpierw opadlo mu prawe ramie, a potem lewe, jeszcze nizej,
i zdawac by sie moglo, ze ramie az steknelo.

Kon truchtem mingt zabudowania ,,Emmy”. Kiedys byla tu kopalnia, ale
zbankrutowata i na jej terenach zalozono walcownie. Teraz Towarzystwo
Kopaln i Zakladow Hutniczych zatrudnialo prawie setke robotnikéw,
wytwarzalo rocznie ponad dwieScie tysiecy pudow blachy cynkowej,
a w fabryce zbudowanej obok produkowato kazdego roku kilkadziesigt
tysiecy centnaréw bieli. Komin ,Emmy” dostownie krztusil sie dymem
i dlawil, a z maszynowni dochodzit tomot jak z piekla. Bruk przed
walcownia byt zakurzony, a plyty na placu dojazdowym mocno popekane.
Dorozka zakotysata sie raz w prawo, raz w lewo, tak jakby sama zaczeta
steka¢, od kiedy przejechala obok figury Swietego Antoniego.



— Prir — zawotal wreszcie stangret, az mu zadrzal wieche¢ rudych
W3asow.

Pan Korzeniec znalazt sie w Sielcuy, w parku zalozonym przez
fabrykanta Mauvego. Popekane plyty ustapily miejsca krotkiemu
trotuarowi, a ten z kolei bez ostrzezenia zmieniat sie w serpentyny Sciezek,
ktore pelzaly swobodnie w rdozne strony. Buczyna wdzieczyla sie
w czerwcowych barwach: parasole zielonych lisci szumiaty hen nad glowa,
a wokot gote, siwe pnie wznosily sie jak maszty okryte wezowaq skorag, jak
stoniowe trgby. W koronach rozbrzmiewal ptasi Swiergot, a szpaki
w czarnych mundurkach chowaly sie za drzewami.

Korpulentny jegomoS¢ w granatowej czapce z lakierowanym daszkiem
rozlepiat afisze:

W dniu 27 lipca 1913 r., t. j. w niedziele, odbedzie sie
WIELKA
ZABAWA
W parku Sieleckim
Na doch6d budowy kosciota w Nowym Sielcu
Program ze wzgledu na majacych przyby¢ gosci
Bedzie wielce urozmaicony.

Dwie orkiestry, Confetti, Zabawa dziecinna.
Ognie sztuczne i fajerwerki. Wzloty balondw.
Kosze szczescia z niebywale cennymi UPOMINKAMI.
Popisy na koniach Grekéw, ktérzy zaprezentujq sie Sosnowiczanom
na ulicach miasta w rannych godzinach.

Cukiernia i bufety obficie zaopatrzone.

Poczatek o 2-ej po potudniu

Cena wejscia dla dorostych 40 groszy, a dla dzieci 10 groszy

O liczne przybycie do parku komitet najuprzejmiej prosi.

Pan Alojzy zatrzymal sie. Jegomos¢ z plakatami byl wyraznie
podekscytowany.



— Przyjechali Grecy. I przywiezli wlasne konie. Prosze pana, jakiez to
piekne zwierzeta. Widzialem je w stajniach.

Pan Alojzy nic nie powiedziat.

— Nalezy mie¢ nadzieje, ze to nie sg konie drewniane — odezwat sie
przypadkowy przechodzien, ktory rowniez zatrzymat sie, by przeczytac
Swiezo naklejone ogloszenie.

Pan Korzeniec i cztowiek z nareczem plakatow spojrzeli po sobie.

— Ze niby jak, drewniane? Konie? Na biegunach?

— No, jak Grecy przywozg do miasta wiasne konie, to wcale nie musi
by¢ dobry znak. — Przechodzien rozesmiat sie i odszedt.

Pan Alojzy wzruszyt ramionami.

— Chyba jakis wariat.

— Malo ich tu przyjechato? — Plakaciarz odchylit czapke z daszkiem
i znaczaco postukat sie w czolo. Czyz nie jest wazniejsze, ze na wielka
zabawe w parku przyjda modniarki, mamki, szwaczki, prasowaczki?
Z. fanfarg reklamowa zjadq cyrkowcy, mocarze bedq na oczach gawiedzi
przegryza¢ tancuchy, a klauni w maskach bedg sie tygodniami s$nili
bachorom po nocach. Bedzie lemoniada w budkach, loterie w trafikach.
Ech... zy¢, nie umierac.

Tymczasem nastal wczesny wieczor, tagodny i ledwie poétmroczny.
W suchym rowie przydroznym umilkly pasikoniki, a w bajorze na skraju
parku wsrod woni wody, itu i wysychajacego blota zaby nadymaly sie i —
wyciggajac glowy z brunatnej mazi — klebily w galarecie skrzeku. Lance
tataraku i sitowia dojrzewaty w milczeniu.

Przy dworcu kolejowym pan Alojzy wszed}l do niewielkiego koScidtka.
Zbudowano go w 1862 roku staraniem miejscowych kolejarzy i byl to
pierwszy sosnowicki kosciol z prawdziwego zdarzenia. Gdyby nie kolej,
nikt by go tu nie stawial. Pan Korzeniec miat do niego sentyment; glownie
dlatego, ze kilka lat temu ukladal w nim posadzke. Poprzednia byla
z ciemnych desek, podobnie jak sufit. Przez caty miesigc pan Alojzy i jego



czeladnicy (wowczas zatrudniatl zaledwie kilku) mozolili sie na kolanach
i zginali karki, jak przystalo na prace w domu bozym - chociaz
i w diabelskim trzeba by harowac tak samo. Po miesigcu sufit kosciota pod
wezwaniem NajSwietszego Serca Bozego pozostal sufitem z ciemnych
desek, za to posadzka stala sie jednym wielkim podpisem Korzenca. Pan
Alojzy dlugo zastanawiat sie, co zrobi¢, by bylo oczywiste, ze to on klad}
posadzke w kosciele, a jednoczesnie wiedzial, ze nie powinien na progu
koSciota umieszcza¢ swojego kafelka firmowego, bo to Swiadczyloby
o proznosci i byloby grzechem. W efekcie posadzka sktadata sie z wzoréw
w dwoch zaledwie barwach: w kolorze zyt na karku pana Alojzego
i w kolorze jego skory, czyli bladobtekitnym i sinor6zowym. Gdyby na te
posadzke spojrzeC z wysokosci, na przyklad z nieba, to wygladataby jak
firmowy kafelek — ta sama kolorystyka — a jednak ani stowa tam nie bylo
o A. Korzencu. Mimo to Bog widziat i wiedzial.

Pan Korzeniec niespiesznie przecigt ulice i mingt kwartal drewnianych,
jednopietrowych domkow. Chociaz byt sobotni wieczor i szabas juz sie
skonczyl, przy Warszawskiej kramy pozamykano i panowata cisza. Jedynie
stary, gluchawy Kerszenblat stal przed sklepem, wsparty o sekata laske.
(,,Zapraszamy: kapusta kiszona i ogorki! Gwarancja koszernej receptury!
Za gotowke a takze na kredyt, jest mozliwoSC na rabat przy wiekszych
zakupach — prosimy uprzejmie dzwoni¢ do bramy!”). Wystawiat
pomarszczong twarz w strone zachodzacego stonca i pomrukiwal sobie
tylko znane majufes.

Poznal mistrza Alojzego, znat zreszta niemal wszystkich.

— Dobry wieczor szanownemu panu Korzencowi. — Uklonit sie.

— L.adny mamy dzien, panie Kerszenblat.

— A dziekuje, jakos jeszcze kusStykam.

Widocznie catej kwestii Kerszenblat nie dostyszal, zreszta pan Alojzy
nawet sie nie zdziwit.

— A jak idg interesa? — zawolat glosniej.



Kerszenblat machnat laska.

— Ano jako$ ida, od handelku do handelku, szanowny panie, tylko
w kosciach tamie.

— Trzeba jecha¢ do wadd, panie Kerszenblat, leczy¢ reumatyzm.

Stary pokiwal glowa niepewnie. Tymczasem na chodniku przystanat
jakis zdezorientowany przyjezdny z ceratowq walizka i karteczka w dtoni.
Dotart wiasnie wieczornym pociggiem i poszukiwal kogo$S w centrum
miasta. Wnuk Kerszenblata wyrost jak spod ziemi.

— Powiedz mi, Izaak, kogo on szuka? Bo nie bardzo dostyszatem.
Knepfisza? — dopytywal Kerszenblat niecierpliwie, przystawiajac do ucha
dlon zwinietg w trabke.

— Nie, dziadku! Nie Knepfisza. Klepfisza!

— Fiszela Klepfisza — doprecyzowat przyjezdny grzecznie.

— Fiszela Klepfisza! — wrzasnat wnuczek dziadkowi prosto do ucha.

Kerszenblat pokiwat glowa.

— Aha. Klepfisza. Tak, tak. Abrama?

— Abrama!? — ryknal wnuczek do przyjezdnego, tak jakby i ten nagle
oghucht.

— Nie Abrama! — przyjezdny krzyknal w kierunku wnuczka. — Fiszela!
Tego co handluje olejem i smarami!

Wnuczek wywrzeszczal wszystko dziadkowi do ucha.

— Aj, przeciez to zaraz tutaj przy Modrzejowskiej — rozpromienit sie
Kerszenblat. — Knepfisz, wie pan, tez sprzedaje oleje, ale on handluje przy
Koscielnej... Izaak pana zaprowadzi, to kawateczek. 1zaak, wiesz gdzie?

Wiedzial, bo to oznaczalo pare groszy do kieszeni.

— No pewnie. W prawo za sklepem Kottona, tam gdzie kupujemy jajka.

— No, no, jaki sprytny chtopak — mruknat zadowolony Kerszenblat. — To
zaprowadz pana i zaraz wracaj.

Pan Alojzy ruszyl przed siebie. Przecinajac skwer przed
jednopietrowym hotelem Victoria, zwolnit kroku, dostrajajac sie do



wieczornego tempa. Nadeszia ta szczegdlna pora dnia, gdy konie
zaprzezone w dorozkach instynktownie stajg blizej siebie i nizej spuszczaja
tby, jakby nieobce bylo im uczucie melancholii z powodu zmarnowanych
lat, a przykurzone elewacje brudnego miasta nabieraja, przy pewnej dozie
wyobrazni i uporu, niemal szlachetnych odcieni sepii. W szybach okien,
zarOwno tych najzwyczajniej prostokatnych, jak i tych sklepionych
fantazyjnie tukami, odbija sie Swiatlo, ktérego juz niemal nie ma, za$
turkotanie kol, z powodu jakiegos akustycznego cudu wykoncypowanego
zmyslnie przez przyrode, stychac¢ glosniej niz w ciggu dnia.

Jedynym wyraznym elementem w ciemniejacej plamie wyznaczonej
przez kilka dorozek byly biate peciny konskich ndég. Wokot nich, jak
uprzykrzone satelity, lataly wyjatkowo dorodne muchy. Konie od czasu do
czasu leniwie zamiataly ogonami, sygnalizujac zniecierpliwienie, muchy
jednak ignorowaty powstajace w ten sposob zawirowania, gdyz rytm ich
bytowi nadawato wlasnie latanie wokot konskich pecin i nic na dluzsza
mete nie moglo w tym przeszkodzi¢, chocby i wojna.

Dorozki przyczaily sie w oczekiwaniu na klientow Victorii. Stopien
hojnosci gosci pozostawal w relacji wprost proporcjonalnej do stopnia ich
rozchwiania. Dorozki zabieraly tez bywalcOow wznoszacego sie nieopodal
hotelu Metropol, ktory jednak nie stal przy samym skwerze, wiec jego
wiasSciciel musiat zainstalowa¢ na dachu metalowe rusztowanie z napisem
,Hotel Metropol”, by — zgodnie z instynktownie wyczuwang logika dzungli
— przewyzszyC konkurencje o jedno pietro. Poniewaz samym budynkiem
o pietro przewyzszyC nie mogl, przewyzszyt szyldem. Victoria mogla za$s
sobie pozwolic na to, by szyld miec¢ tylko nad drzwiami, co dzieki Bogu jest
o wiele tansze i wyglada przyzwoicie, a nie tak, jakby ktos stat z zadarta
kiecka na dachu. Miedzy Victorie i Metropol wcisnela sie jeszcze malenka
piwiarnia Oaza, ale szanujacy sie klient, jesli mial gdzies wstepowac, to
wstepowatl do Victorii. Pan Alojzy pchnat wiec drzwi, wszedl i zmruzyt
0Czy.



W sali restauracyjnej panowat gwar. Kelnerzy uwijali sie jak w ukropie
— dumni zotlnierze w matej armii roznosicieli piwa. A to korpulentny pan
Dobija z podkreconymi wasami i wybatluszonymi oczami, a to chuderlawy
pan Gryzto w okularach o rogowych oprawkach. I jak w armii obowiazywat
wyuczony na pamieC zestaw gestow-polecen, gestow-rozkazow miedzy
kelnerami i klientami. Pekate beczki toczyly sie ciezko i odbijano je na
biezgco na blaszanym i powyginanym kontuarze; stycha¢ bylo dzwieczny
klekot nosidel do kufli, migaly ciemnoblekitne fartuchy kelneréw,
ekwilibrystycznie omijajacych coraz szerzej rozkraczonych klientow.
Barman zaS z jednakowym namaszczeniem odszpuntowywal beczke za
beczka.

Pan Korzeniec przecisnat sie do drugiej sali. Tu siedzieli zwyczajowo
artysci, miejscowi i przyjezdni. Tu w oparach piwa i chmurach tytoniu
wrzata prowincjonalna dyskusja. Pan Alojzy lubit przysiasc przy jednym ze
stolikéw i postucha¢, o czym to rozprawiaja dzisiaj mtodzi ludzie, tym
bardziej ze na ogot rozmawiali bardzo glosno. Na stole, przy ktorym usiadt
mistrz Korzeniec, lezal najnowszy numer ,Iskry”. Na pierwszej stronie
anons: ,,Casino de Paris w Sosnowcu: Sensacja! Wszystkie szczegoty
w poniedziatkowym wydaniu!”. Na ostatniej stronie kolejny odcinek
najnowszej powiesci Klandestyna Bizukonta Okowy namietnosci. Pan
Korzeniec skrzywit sie z niesmakiem i odtozyt gazete na kraj stotu.

Pojawit sie kelner z wypomadowanym wasem. Jak kazdy klient, pan
Alojzy automatycznie wykonal nakazane piwno-modlitewne gesty:
najpierw kufla zamawianie, potem kufla nabozne przyjecie, wreszcie
niespieszne kufla wznoszenie i bulgotliwe pustoszenie. Pan Alojzy wierzyt
w naturalne prawo do piwa, niezbywalne prawo do tego, by na kontuarze
zawsze stata wielka zaszpuntowana beczka.

Tymczasem jeden z dyskutantow przy sasiednim stoliku — wysoki,
szczupty czlowiek o rozwianych wiosach, dlugiej rudej brodzie



i patykowatych rekach, ktérymi wymachiwal we wszystkie strony —
zawotat kaznodziejskim tonem:

— Ja za$ powiadam: dokonczy¢ rewolucji!

Dyskusja znow toczyla sie wokot sosnowieckiego proletariatu, bo tylko
wowczas pan Emanuel nieodmiennie apelowal o dokonczenie rewolucji.
Powtarzalnos¢ argumentéw ulatwiala panu Alojzemu obserwowanie
biezagcych wydarzen, poniewaz moégt sie bez trudu domyslic, o czym
dyskutowano wczesnie;j.

Mowiono zapewne o procesach politycznych prowadzonych przez
rosyjskich sedziow po 1905 roku. Albo o Kronenbergu, carskim
policmajstrze Sosnowca, ktory nie zgodzil sie, by sotnie Donskiego 14
Pulku Kozakow zmiazdzyly demonstracje (,,Byt z polskimi robotnikami!”,
»,Bzdura, po prostu sie bal!”, ,Gdyby sie bal, wypuscitby Kozakow!”),

»

a potem gdzie$ zniknat (,, Wyjechat na Slask!”, ,,Zathukli go po kryjomu!”).
Albo rozprawiano o Niemojewskim: czy jego wiersze z cyklu Polonia
Irredenta mialy wartosc literacka (,,Miaty!”, ,,Nie miaty!”, ,Moze i miaty!”,
,Nie wiadomo!”, ,Podziemia byly dobre!”, ,Za to funy do dupy!”,
,Historia to i tak osadzi!”); czy jego wielka akcja budowy teatru miata sens
(,Miata!”); czy na prapremierze powinien byt czyta¢ swdj napuszony
Prolog (,,Powinien!”; , A ja watpie!”); czy jego wyjazd do Warszawy byt

»

rozsgdnym posunieciem (,,Tak!”, ,Nie!”, ,Mogt zostaC jako Sekretarz

), czy jego
odczyt Lud i literatura, z ktérym przyjechat w 1906 roku, po tym, co sie

»
!

Towarzystwa Kopaln i Hut!”, ,Mogt wyjechac¢ duzo wczesniej

dzialo w 1905, byl przemyslany (,,Byt!”, ,Nie byl!”, ,Byl!”, [ Gowno
prawda!”) , czy jego Smier¢ w ubieglym roku pograzy Sprawe (,,Pograzy!”,
,INie pograzy!”, ,Taka sprawa to sie sama grazy!”, ,, A Kronenberga
zathukli!”, ,,Nieprawda, uciekl na Slask!”).

A zatem:

— Ja za$ powiadam: dokonczy¢ rewolucji!



Podniosty ton, do ktérego uciekt sie pan Emanuel wynikat z faktu, ze
mimo iz byl Zydem, stal sie protestantem z winy swego dobrowolnie
przechrzczonego ojca. I teraz pan Emanuel nawotywat jako protestant, a nie
jako Zyd. Nad wszystkie inne stowa lubit stowo ,,powiadam”, wymawiane
koniecznie z palcem groZnie uniesionym, bo w stowie tym — tchngcym
zarOwno eschatologia, jak i gaweda — mieszkal zar prawdy skromnej,
a niezbitej. To za$, o czym powiadal pan Emanuel, nie mialo szczegdlnego
znaczenia, poniewaz on nie znaczeniem kazal, ale glosu brzmieniem;
oczami wywracajac, nawracal; a wlosow stosownym rozwichrzeniem
lotnosci i postepowosci mysli swej dowodzil. Wytyczajac szeroko
roztozonymi rekami rozmiary zakladanej rewolucji, przewrocit kufel
z piwem i spieniony ptyn pociekl na jego ideologicznego przeciwnika,
konserwatywnego pana Neumanna, ktory jednak byl w owej chwili zbyt
pijany, by to zauwazy¢, tym bardziej ze przedrzemal czesSC argumentacji.
Dopiero po chwili ocknat sie.

— Kto mnie oblat piwem? I po co?

Mloda kobieta, ktora siedziata przy stoliku artystow, zachnela sie:

— Alez pan jest dociekliwy, panie Andrzeju.

— Bo mnie chodzi o prawde — oznajmi} pan Neumann z pijackq powaga
i kilka razy pokiwat glowa.

Pan Emanuel natychmiast podchwycit i ten watek.

— O tak. Prawda jest poteznym afrodyzjakiem. Doswiadczylem tego
osobiscie. — I znéw rozlozyl szeroko rece, tak aby nikt nie mogt w to
watpi¢. Poza stlowem ,,powiadam” rozlozenie ragk bylo kolejnym filarem
madrosci.

Mloda kobieta, panna Izabela, byla esperantystka. Ba, byla pionierkq
esperantyzmu, znala osobiscie doktora Zamenhofa, tracila po nocach
wzrok, uczgc sie sztucznego jezyka i piszac w tym jezyku odczyty na
tematy zwigzane z oSwiatg, a wraz z grupq kilkunastu zapalencow
prowadzita kursy w wynajetych salach przy ulicy Mikotajewskiej. Przed



rokiem uczestniczyla nawet w Swiatowym Kongresie Esperanto, ktory
odbywatl sie w Krakowie. Po powrocie z kongresu zmienita modystke.
Zaczela sie ubiera¢ w Magazynie Marii Galewskiej. Kupowata u niej
suknie, rekawiczki i kapelusze, poniewaz u Galewskiej pracowaly
krawcowe z Francji. Okrycia wierzchnie natomiast zamawiala
w wykwintnej pracowni Mademoiselle Angele przy Warszawskiej 10
(,,Szyk Paryski!”). Piwa nie pila. Tego wieczoru jadla jablkowy kisiel ze
sliwkami, podany w krysztatowym pucharku.

Pan Korzeniec zupehie nie znat sie na sztuce, ale na swoj ograniczony
sposob podziwial artystow. Chcialby, zeby bylo ich wiecej w Sosnowicach.
Niechby tu mieszkali i umierali jacy$ znani literaci, niechby sie tu rodzili
operowi $piewacy, niechby aktorki braty sluby z oficerami w sosnowickich
kosciotach, niechby z Krakowa zjezdzali witrazysci. Pan Korzeniec
podziwial pana Emanuela, ktory doswiadczyl, jak poteznym afrodyzjakiem
jest prawda. Podziwial nawet te dziwng mioda kobiete, mimo Ze byla
esperantystkg i w dodatku... Pan Alojzy zmarszczyt brwi, usitujac sobie
przypomnie¢, kim wlasciwie byla w dodatku. Fruktazystka. Chyba
fruktazystka. W kazdym razie jako$ tak. Pan Alojzy zauwazyt kilka razy, ze
kiedy mezczyzni siedzacy przy stole miejscowych artystow, nieznajacy
wczesniej panny Izabeli, dowiadywali sie o tej przypadiosci, to albo
usmiechali sie z dobrotliwg aprobatg, albo spogladali z niechecig skrywang
pod postacig entuzjazmu, albo robili dziwne miny wzbogacone czyms$
miedzy kaszlem a chichotem. Wygladalo wiec na to, ze fruktazystki miaty
jakis problem. Moze nawet niejeden.

Pan Neumann chwilowo nie zwracal uwagi na pana Emanuela i jego
traumatyczne przezycia, tylko przypomnial sobie, co chcial powiedzie¢
sufrazystce, zanim zapadl w odretwienie.

— Wczoraj w nocy napisatem dla pani wiersz. Czy moge przeczytac?

— Prosze — westchnela panna Izabela. Odlozyla lyzeczke na talerzyk
obok pucharka.



Pan Neumann wstat na chwiejnych nogach, chrzaknat, poprawit okulary
i zaczerwienit sie.
— Wilasciwie to ja moge z pamieci... No wiec tak... wiec tak:

Ni to btazen, ni papuga.
Wierny stuga, droga pani;

Gdy w jedwabnej rekawiczce
Sledze zarys twojej dloni.

A w meandrach Isnigcych tafli
Twoich wlosow stu strumieni
Spadam prosto w twe ramiona;
Coraz nizej — unizenie.

W twojej szyi niebosklonie
Galaktycznie rozbiegany

W ciemnych stawach twoich oczu
Po wielokro¢ zatapiany.

Ni to btazen, ni papuga

Mita pani, wierny stuga.

Pan Neumann wyrecytowal wiersz z przejeciem, a sufrazystka
zarumienita sie lekko.

— Dziekuje. To mite — powiedziata nieco skrepowana.

Zapadta niezreczna cisza. Po chwili pan Neumann westchnat ciezko:

— Widze wniosek i go ciagne. — Pokiwal glowa ze smutkiem i usiadt. —
Wzrok mi rzednie.

Pan Emanuel chrzgknat i zmienit temat:

— A wiecie, ze Platon...

— O nie! Tylko nie Platon! I nie ta nieszczesna ponura jaskinia!

— ...sugeruje w Sympozjonie, iz dyskutowanie na tematy wznioste jest
funkcja stabosci organizmu po piciu dnia poprzedniego, a zatem
substytutem picia dnia kolejnego, jako takie potrzebuje zatem
usprawiedliwienia. Niezbedna jest tez zgoda uczestnikow biesiady, by
zamiast dziata¢, to znaczy pi¢, rozprawiaC o wzniostosci.



— A wiasnie, kto mnie oblat piwem? — przypomniat sobie pan Neumann.
— Czy moze ty, Emanuelu?

— Nie pamietam. To byto dawno temu. Teraz akurat méwitem o Platonie.

— Wszystko jedno zreszta. Oblewajcie mnie, czym chcecie. Jestem
wolny chrzeScijanin dnia piwnego.

— Wszyscy jestesmy judeochrzeScijanami — powiedziat pan Emanuel na
zgode, ale pan Neumann zachichotal, az mu sie zatrzast brzuch:

— Naturalnie. Judeochrzescijanstwo to ja i Emanuel. Bardzo zabawne.
Tyle ze ja jestem chrzeScijaninem...

Pan Emanuel spurpurowiat.

— O tak, czeSciej mi to powtarzaj, przyjacielu, jeszcze czeSciej, zebym
nie zapomniat. To ja ci cos powiem... Wszyscy zreszta postuchajcie. Oto,
jakie paszkwile wypisuja w dzisiejszej ,,Iskrze”. — Pan Emanuel zerwat sie
z krzesta, rozejrzal, chwycit gazete ze stolika pana Korzenca. — Pan
wybaczy. Zaraz oddam. Bez najmniejszego uszczerbku. — I zawolal
z oburzeniem: — Prosze! — Zewnetrzng czescig dloni pacnat w gazete: —
,INie przesadzimy chyba, jesli powiemy, Ze co trzeci robotnik znajduje sie
na lasce i nielasce zyda, ktory mu kredytuje towary i artykuly spozywcze,
pobierajac za nie takie ceny, ze robotnik wiasciwie tylko na zyda pracuje”.
I co? Nic panowie nie mowicie? Wierzycie, ze wszystkiemu winne sg
zydowskie szwindle? A co ty na to?

Pan Emanuel, liczac na wsparcie, spojrzal znaczaco na Tadeusza
Meyerholda, siedzacego obok. Byl to mlody Zyd, poeta, ktéry przed
dwoma laty regularnie drukowat wiersze w ,Kurjerze”. Meyerhold
wzruszyt lekko ramionami. Po pierwsze dlatego, ze jego rodzina byla jedng
z najbogatszych w miescie (banki, handel, komisy, kamieniotomy, finanse
i przemyst), a po drugie dlatego, ze uwazal sie przede wszystkim za poete
mtodopolskiego i wiasnie odczuwal doglebnie dekadenckie zmeczenie.
Perfumowatl sie bardzo dyskretnie, na szyi miat bialy fular, na nogach
czarne sztyblety, w glowie metlik, a w zylach laudanum. Zawodowo robit



wrazenie bardzo przygnebionego i chcial, zeby wygladato to na kliniczng
i absolutnie nieuleczalng melancholie. W chwili, gdy pan Emanuel zwrdcit
sie do niego o wsparcie, mtody Meyerhold gladzit czarne faworyty i skupiat
sie na fortepianie, ktéry ztosliwie szczerzyt na niego kly z ciemnego kata.
Pallik und Stiasny: Wien. Z jakiego$ powodu nazwisko Stiasny napawato
go niepokojem. TrzydzieSci kropli laudanum podpowiadato poecie, ze
w monarchii austro-wegierskiej takie nazwisko mogto naleze¢ najwyzej do
samobojcy — powiedzmy do wydawcy ambitnych i niedochodowych
ksigzek, ale nie do producenta fortepianow.

Pan Emanuel nie doczekat sie zadnej reakcji, wiec mruknat gniewnie:

— Robotnik kontra Zyd. Jak zwykle. Tylko czyja to polityka? Proletariatu
polityka? Na pewno nie. Wiec z jakiegos powodu w 1903 roku podczas
$wieta Rosh Hashana polscy robotnicy obrzucili Zydéw kamieniami? —
Odlozyt gazete na stolik pana Korzenca, podziekowat i usiadl. — Smutno
mi. Zwyczajnie, po ludzku smutno — dodat i zamilk}.

Meyerhold poprawit bialy fular, pokiwal glowa i dopiero po chwili
odezwat sie cichym glosem:

— Dobrze, dobrze, Emanuelu, to wszystko prawda. Zydzi, robotnicy,
agitatorzy, obrzucanie kamieniami... masz racje. — Zawahal sie. —
A Polska?

— Co, Polska? — Pan Emanuel skrzywit sie, jakby go kopnieto
w podbrzusze. Nie spodziewat sie takiego ataku.

— No, Polska.

— Co z nig? — zdenerwowat sie pan Emanuel.

— Wiasnie. Co z nig? Czy ona cie obchodzi? Czy w twoim obrazie
spraw...? — Nie dokonczyt.

— Nie ma Polski. W moim obrazie rzeczywiscie jej nie ma. A co, moze
ma znow powstac? Jaka? Ta, o ktérej juz Kochanowski pisal, ze stoi
nierzadem i przekupstwem?

Meyerhold zmarszczyt brwi i zastanawiat sie przez chwile.



— Wolalbym inng — powiedziat. — Ale jesli innej nie ma, to chocby ta.

Pan Emanuel pokrecit glowa.

— Na szczeScie twoje postepowanie jest duzo bardziej zrozumiate niz
twoje przekonania.

Pan Neumann zamknat oczy i znieruchomiat.

— Naprawde wzrok mi rzednie.

Sufrazystka Izabela uktuta go szpilka wyciagnieta z wlosow.

— Co to jest? — mruknat. — Kotek osikowy?

I dalej nieruchomial. Chwile ciszy wykorzystal pan Adam
Kowalczewski, ktory wolal wszakze, zeby mowiono nan Siedlecki.
Uaktywniat sie w najmniej spodziewanych momentach. Nikt sie temu nie
dziwil, poniewaz cierpial na padaczke i w czasie atakow dostrzegat prawdy
niewidoczne dla innych. Wszyscy wiedzieli, Ze jest naznaczony przez
Boga. Oczywiscie, jesli w Boga wierzyli. Jesli nie wierzyli, trudniej byto im
patrzeC na to, jak Kowalczewski vel Siedlecki pienit sie bez widocznego
powodu. Tego wieczoru jednak nie meczyly go zadne ataki, nie siedziat
z na wpol otwartymi ustami, mégt wiec przedtozy¢ wszystkim obecnym
SwO0jq nowag inicjatywe.

— Wilasnie zamierzam zredagowac jednodniowke literacko-zakulisowa
poswiecong w catosci scenie i sztuce. Nazwe ja ,Pierwszy Diabel
Sosnowiecki”. I oczywiscie zapraszam was do wspotpracy.

— Nie moze pan wydaC jednodniowki z numerem pierwszym. To
przeciez nielogiczne — zauwazyla panna Izabela. — Jednodnidwka to pismo
jednorazowe i okolicznoSciowe, a nie ,,pierwsze”.

Pan Kowalczewski stropit sie nieco, a pan Andrzej otworzyt lewe oko.

— Tak w ogole jednodniowki to sa jetki, a nie pisma poetycko-
zakulisowe.

— Literacko-zakulisowe — poprawit pan Kowalczewski.

— Wszystko jedno — machnat reka pan Andrzej.

— Mnie nie.



— Zapewne.

— A co to sg jetki? — zainteresowala sie panna Izabela.

— Jetki jednodniowki. Takie owady podobne do wazek. — Pan Andrzej
otworzyt teraz i prawe oko.

— I one rzeczywiscie zyja jeden dzien?

— Jeden, czasami kilka, jesli im sie poszczesci. Ale SmierC majg straszng!

— Jakq?

— Samce padaja zbiorowo w tancu godowym.

— Przed czy po? — zainteresowat sie pan Emanuel.

— Po. Przed nie miatloby przeciez sensu, Emanuelu, bo gatunek
wymartby juz dawno temu.

— Skoro po, to nie tak zle.

— No, nie wiem. Wyobraz sobie, ze jako samiec jetki najpierw sobie
fruwasz w radosnym obtoku i popisujesz w tanicu godowym. Wymachujesz
rekami, broda ci powiewa na lekkim wietrze. I oto w thum samcow wlatuja
samice. Kilka metrow nad ziemiq nastepuje orgia...

— Kopulacja! — jeknal Kowalczewski vel Siedlecki i przewrocit oczami,
jakby miat zaraz doznac ataku epilepsji.

Pan Andrzej zignorowat go.

— Tuz po orgii spadasz martwy. Trup samczy Sciele sie tak gesto, ze
trawa wyglada jak pokryta Sniegiem.

— A samice? — zapytata panna Izabela.

— Samice odlatuja, skladajq jaja i zaraz potem tez umieraja.

— Nie wierze. Chyba pan zmysla... — Rozesmiata sie niepewnie panna
Izabela.

Pan Neumann pokiwat glowa.

— Niestety, nie zmyslam.

— A skad to wiesz? — zapytal Meyerhold.

Pan Andrzej wzruszyt ramionami i nic nie powiedziat.



Mistrz Korzeniec spojrzal na zegarek. Nie stuchal dalszej czesci
rozmowy. ,,Niech no tylko mi sie uda”, pomyslat. ,,Niech no tylko dobrze
doprowadze sprawy do konca. Alez wszystkim zawistnikom w piety
pojdzie”. Zaptacit za piwo, wlozylt kapelusz i wyszed} na dwor.

Grubo po pélnocy pan Neumann znéw spal w najlepsze na stoliku,
a tysigc kilometrow na poludnie od Sosnowca armia bulgarska
rozpoczynata ofensywe przeciwko Serbom. Pan Emanuel — nieSwiadom, iz
gdzieS daleko wlasnie zaczyna sie druga wojna balkanska — nie ustawat
w agitacji. Wykorzystujac sen pana Andrzeja, zwrocit sie ponownie do
programowo smutnego Meyerholda:

— Przyznasz jednak, Tadeuszu, ze generalnie jest coraz gorzej. Coraz
gorzej. Sam o tym piszesz. Czytalem twdj ostatni wiersz o zgniliznie. Ze
z kazdej strony nas otacza.

— Hm. Jest zle, owszem, ale jeszcze nie wiem dlaczego. Ty wiesz?

Pan Emanuel tylko czekal na tak postawione pytanie.

— Ja odnosze wrazenie — powiedzial konspiracyjnym tonem i do taktu
powoli pokiwat glowa — ze BOg chce sprawdzi¢, ile wytrzymamy,
rozumiesz, Bog patrzy, ile my mozemy zniesC. Ale my mamy dla niego
niespodzianke. — Podniost palec. — Albowiem powiadam: mozemy znieS¢
bardzo duzo. Szczegdlnie jako Zydzi, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Nie mam, Emanuelu. Mnie sie czasem nawet wydaje, ze ja juz nie
mam nic przeciwko niczemu. A moze sobie jeszcze zamoéwimy po kufelku?

— Zamowmy. I nie tracmy nadziei.

— Obawiam sie, Ze na to moze byc¢ juz za p6zno — mruknat Meyerhold.

Mineta kolejna godzina, a pan Emanuel nadal wymachiwal rekami
w politycznym ferworze.

— Potrzebujemy teraz rewolucjonistow. Jeszcze bardziej niz w 1905
roku. Jesli Sosnowiec kiedysS czyms zastynie, to tylko proletariatem.

— O Boze, to klgtwa? — Pan Andrzej ocknat sie, znow gotow do kiotni.



— M-moze nie p-politykujcie t-tyle, bo z-z-zanim sie opa-pa-pa-mietacie,
od-d-dadza nas w k-kamasze — mruknal jeden z artystow, ktory nie
uczestniczyt dotychczas w sprzeczkach, pan Lechostaw Lech-Leszka.
Nalezat do Klubu Cyklistow, napisal rozdzierajacy dramat spoleczny
o muskularnych giserach w odlewniach zelaza, gral nieme role w kilku
teatrach amatorskich, tworzyt dzienniki intymne i, jak to sam okreslat, miat
pewng grzeszng skaze na wiasnej plciowosci. Poza tym od malenkosci
okropnie bat sie Smierci. — P-p-przed paroma go-godzinami siedziat tu p-p-
pewien tlu-thuScioch. Za-za-zauwazylem, ze on cz-czesto siedzi przy tym
sto-stoliku. Skad wie-wiecie, ze nas nie po-po-podstuchuje? Nigdy nic nie
ga-ga-gada. Moze to na przyklad ca-ca-carski po-policma-ma-majster? A-
albo nie-niemiecki szpi-pi-picel?

— On? — Pan Andrzej rozeSmiat sie, az co$ w nim zaswiszczato. — Nie, to
jest taki miejscowy artysta od podidg, ktory lubuje sie w kolorystyce
splesniatego sera. Kafelki kladzie. Nazywa sie Korzeniec.

— To-to jeszcze o n-niczym nie $-S-Swiadczy. — Pokrecit glowa pan Lech-
Leszka. — Ca-ca-carska ochrana po-potrafita u-umiesci¢ a-agenta na-nawet
w Za-za-zakladach Kapielowych. Na-na przyktad w u-u-ubieglym ro-roku
so-socjalisSci nie mo-mogli po-pojac, w jaki spo-sposob na po-po-policje
docierajg me-me-meldunki o ich ze-zebraniach w ta-ta-tazni u Zielinskiego.
I co-co sie 0-okazalo? La-la-laziebny b-byt sz-szpiegiem, s-s-sukinsyn...

— Sami sobie winni. Rewolucji proletariackiej nie robi sie w mokrych
majtkach, a miejska bania stuzy do kapieli.

— Za-zapewne. Ale la-ta-taziebny jest do-do-do po-podawania r-r-
recznikdw, a nie do-do szpi-szpiclowania. Na oko nie-niewinny chu-chu...
— (W tym momencie pan Andrzej zachichotal). — ...chu-dziaczek, a jaka
Swi-Swi-Swinia.

— A skad pan zna, panie Andrzeju, tego kafelkarza? — Sufrazystka
Izabela postanowita zmieni¢ kierunek dyskusji.



— Poprzez proboszcza z NajsSwietszego Serca Bozego. JesSli chcecie
zobaczy¢, w jakiej estetyce pracuja miejscowi artysci, to wejdzcie do
kosciota obok dworca. Naprawde mozna odnieS¢ wrazenie, zZe posadzke
wytozono plastrami splesniatego sera.

— Niesmaczne — skomentowata sufrazystka Izabela.

— To na pewno bardzo pasuje do Sosnowca — zachichotat Kowalczewski
vel Siedlecki. — Mam nadzieje, ze twdj znajomy proboszcz od serca bozego
mu nie zaptacit.

— Zaptacil, zaplacil. Poza tym proletariatowi podoba sie estetyka
zgnilizny...

— Mnie sie tez podoba — zawotal pan Emanuel, wymachujac dtugimi
rekami. — I moze niepotrzebnie kpicie z tego cztowieka. Moze tak byc, ze
jesli on potrafi sie wznieS¢ w swych kafelkach ponad burzuazyjne
koncepcje piekna, to Swiadczy tylko o tym, ze ma gtowe na karku.

Pan Emanuel nie mogl myli¢ sie bardziej, bowiem akurat w tym
momencie pan Alojzy zdecydowanie nie miat glowy na karku. I do niczego
nie mial juz glowy, poniewaz jego zakrwawiony, bezglowy korpus lezat
przy moscie kolejowym wsamym centrum miasta, nieopodal dworca,
kilkadziesigt metrow od restauracji.



ROZDZIAL 2

»ISKRA”

Dwudziestego dziewigtego czerwca 1913 roku o godzinie szoOstej rano
na nasypie kolejowym w centrum Sosnowca znaleziono ciato pozbawione
glowy i na podstawie dokumentow, ktére znajdowaly sie wcigz w
wewnetrznej kieszeni marynarki, ustalono natychmiast, ze zwtoki naleza do
Alojzego Korzenca, syna Joézefa, urodzonego we wsi Tuczna Baba,
wiasciciela firmy kafelkarskiej.

Sosnowiec to jednak nie Moskwa i trudno nawet z dzisiejszej
perspektywy zakladac¢, ze znikniecie glowy pana Alojzego bylo wynikiem
najazdu diabla ze stosowna $wita. Smierci raczej nie spowodowat szatarska
reka kierowany tramwaj. Sprawa musial zaja¢ sie policmajster.
Podstawowy problem polegat na tym, ze kiedy juz pan Korzeniec runagt na
kolana na znak stosownej pokory w obliczu Prawdziwego Mistrza, kiedy
juz z jakiego$ niewyjasnionego powodu pan Korzeniec nie mial glowy na
karku, ta, najzwyczajniej zniknela. Stwierdzenie, ze rungt na kolana na znak
stosownej pokory jest nieco spekulatywne, gdyz nie wiadomo, czy to glowa
miata powzigC taka refleksje, czy bezglowe cialo osuwajace sie — jak
mniemam — na ziemie. Metafizyke jednak zostawmy innym, poniewaz teraz
pojawit sie — z punktu widzenia kryminalistyki — problem czysto
praktyczny.

O godzinie 0smej rano w redakcji ,Iskry”, w kamienicy przy ulicy
Krzywej, redaktor naczelny pisma Walerian Monsiorski pracowal nad



artykutem na pierwszq strone poniedziatkowego wydania gazety. Wiasciwie
byl w redakcji incognito, poniewaz przed budynkiem tabliczka wyraznie
glosita: ,,Redaktora mozna zasta¢ od 12 do 1 w potudnie i od 6 do 8
wieczorem. Redakcja otwarta dzien i noc”. Oznaczalo to mniej wiecej tyle,
ze stroz Ignacy pilnowal budynku. Pan Walerian kazdego ranka przychodzit
do pracy i srogim glosem oznajmiat:

— Panie Ignacy, prosze pamietac, ze ja tu jestem teraz incognito.

— Tak, tak — kiwal glowa znudzony stroz. — Inkoguto. Tylko jakby
naprawde coS waznego. — Geste, plowe wasy zakrywaly mu usta w ten
sposab, ze nie bylo widac, kiedy mowi.

Redaktor Monsiorski zaczat obmyslac tres¢ artykutu, ktéry zatytulowat
Niemcy w razie wojny. Wszyscy wiedzieli, ze bedzie wojna. I co wowczas?
Redaktor roztozyt na stole mape Europy, ktorej jeden niesforny rog
przycisngt metalowym pudetkiem na okulary. Gdyby Anglia zamknela
kanat La Manche i przeprowadzita blokade morza od brzegow szkockich az
po Norwegie, co jest bardzo prawdopodobne, to... Redaktor Monsiorski
przygryzt pioro, wczuwajac sie w role pruskiego jenerata von Lubitza. Pan
Walerian nie mialby nic przeciwko temu, by naprawde jako von Lubitz
z wielkim nosem i malym wasem wisieC nad mapa Europy. Z fajka
w zebach i w otoczeniu postusznych adiutantow planowalby strategie
i taktyke Niemiec, szkicowalby optymalne linie umocnien, thumaczytby,
dlaczego Anglia zablokuje akurat ten fragment morza, a nie inny,
zartowatby na przyklad, ze Anglia to kraj brudasow... Otdz, jako
wyimaginowany von Lubitz (c6z za cudownie pruskie nazwisko
z delikatnym stowianskim posmakiem jak goryczka w piwie), uznal, ze jesli
Anglia zamknie morze, na ladzie zas z jednej strony mamy Rosje,
a z drugiej Francje, przy czym na Belgie i Danie nie ma co liczy¢, Holandia
tymczasem... — redaktor Monsiorski w roli jenerala von Lubitza machnat
tylko reka na Holandie, ktéra musiataby stucha¢ rozkazow Anglii — wiec
zostaje Turcja, ale Turcja z kolei odcieta jest przez Serbie i Grecje, czyli



znowu rodzi sie dylemat — i pioro zwawo pobieglo po papierze: ,,Tu jawi
sie problem Rosji, bo jesli Rosja zapanuje na Battyku, to zamknie Niemcom
droge ku Szwecji i Norwegii, a wtedy...” — redaktor Monsiorski podrapat
sie w glowe — ot6z wtedy...

Wtedy ktos otworzyt drzwi i brutalnie wyrwal von Lubitza ze Srodka
batalii. Do pokoju wsunat sie usSmiechniety chtopiec.

— Czeg06z chcesz, nicponiu jeden? Nie przeszkadzaj mi! — warknat
jenerat von Lubitz.

— Da mi pan dziesieC groszy?

— Na co ci dziesiec groszy? — zapytat podejrzliwie von Lubitz.

— Na Grekéw w Parku Sieleckim.

— Masz cos dla mnie?

— A mam. — Chlopiec wyciagnat koperte zza pazuchy i pomachatl nig
z zadowoleniem.

Na widok koperty jeneral stal sie na powrot redaktorem Monsiorskim.
Zdjat z nosa okragte okulary w czarnych metalowych oprawkach i wlozyt je
do pudelka, ktorego wieczko trzasnelo z brzekiem. Uwolniony rég mapy
zwingl sie, chowajac cala zachodnia FEurope, jakby byla ona czyms
wstydliwym. Anglia szybko zrolowala sie i pokryta rownie szybko rolujace
sie Niemcy.

— Dawaj, nie mam czasu na przekomarzanie sie z toba.

Chiopak podat redaktorowi koperte. Pan Monsiorski niecierpliwie ja
otworzyl, przeczytal informacje od zaprzyjaznionego oficera z kwatery
policmajstra i oniemiat.

— To moze pan da dwadziescia groszy?

Pan Walerian spojrzat na postanca mato przytomnym wzrokiem.

— Ech, ty tobuzie, co z ciebie wyrosnie?

— Ze mnie? — Chlopiec usSmiechngt sie szeroko. — Wczoraj mi
powiedziata Cyganka, ze bede stawnym na caly Swiat Spiewakiem.



— Pewnie. Wierz Cygance, nicponiu. A nie méwila ci czasem, ze ja
zostane pruskim jeneratem?

— O panu nic nie mowita — potrzasnat glowa postaniec. — Tylko, ze ja
bede stawnym Spiewakiem.

— No dobrze. Masz tu swoje dwadziescia groszy. I zmiataj.

Chlopakowi nie trzeba bylo tego powtarzac. Chwile pozniej redaktor
styszat juz tylko tupotanie ndg na drewnianych schodach.

Pan Walerian przeczytatl jeszcze raz wiadomosc o znalezieniu zwtok bez
glowy w samym centrum miasta i zatarl dtonie. Otworzyt szeroko okno
i wyjrzal na dwér. Swiat, ktérego gleboko nabrat w pluca, nie mogh
zachwycac¢ aromatem. Tego akurat ranka letni wiaterek przynosit fetor Swin
i kloaczno-karbolowe wyziewy z pobliskiej targowicy. Mimo to pan
Monsiorski z satysfakcjg zaczerpnat skistego powietrza, z aprobatq spojrzat
na ulice Krzywa, ktora zataczala sie¢ w lewo i w prawo w klasycznym
pijackim zygzaku, a pare metréw dalej prostowata znowu jak gdyby nigdy
nic, roztozyl rece i zawotlat:

— Kocham cie... — tu zawahal sie chwile nad odpowiednig formg
wotlacza i dokonczyt mniej pewnie — ...Sosnowcze!

Sam zdziwit sie ta forma, bo o ile tatwo bylo wota¢ ,, Kocham cie,
Warszawo” albo ,,Kocham cie, Jasna Goro”, nie mowiac juz o trywialnych
zawolaniach w stylu ,,Kocham cie, Jadwisiu”, o tyle nikt dotychczas nie
styszal, by ktoS zwracal sie w ten sposob do Sosnowca, i redaktor
Monsiorski mial Swiete prawo zawahac sie, stworzyt bowiem zwrot, ktory
rzadko w przysztosci miat by¢ przez kogokolwiek wykorzystywany, chyba
ze w celach czysto szyderczych. Tymczasem owo poranne wykrzyczane
przez okno ,,Kocham cie, Sosnowcze” byto absolutnie szczere. Jesli jest sie
redaktorem poczytnego pisma, to fakt, ze w miescie ludzie gubig glowy jest
moze godny napietnowania, ale jakimz jest cudownym powodem do
zamieszczenia pilnej depeszy, ktora oczywiscie ma konkretny wymiar
finansowy.



Redaktor Monsiorski wrocit do biurka i zlikwidowal Europe, stanowczo
rolujac mape. Znikato wszystko po kolei, na samym koncu zniknela zas
Rosja. Na pierwszej stronie jutrzejszego wydania pisma nie znajdzie sie
tym razem artykul o tym, jak Niemcy moga sie zachowa¢ w obliczu
zblizajacej sie nieuchronnie wojny, ani o tym, ze Niemcy muszgq swe sity
militarne doprowadzi¢ do potegi. Tak, polityka von Lubitza chwilowo
ustagpi miejsca lokalnej depeszy.

Poniewaz z ulicy Krzywej do nasypu przy moscie kolejowym bylto
dostownie dwiescie metréw, redaktor Monsiorski postanowit natychmiast
sie tam udac.

— Panie Ignacy, zaraz wracam. Wydarzylto sie co$ okropnego — zawotat
radosnie, w biegu zakladajac kapelusz.

Str6z nie zareagowal. Myslal akurat o pieczonej brukwi, tudziez
o parujacych sypkich kartoflach, i to bylo znacznie ciekawsze.

Nagla Smier¢ — 6w nader fatalny moment, kiedy zycie potyka sie o zbyt
wielka przeszkode — jesli ma miejsce na ulicach miasta, na rogatkach,
w ciemnych sieniach, w zatechtych podwércach, to zupelnie cosS innego niz
nagta Smier¢ na wsi. Wiejska Smier¢ jest mniej anonimowa. Siekiera
uwalana krwig, cembrowina wysoka jak wawoz, konar stekajacy pod
wisielcem, wszystko to elektryzuje wies na kilka tygodni; wtlacza ja
w bulgoczacy kociol mitu, cofa w czasy, kiedy na swiat spogladato sie
wytrzeszczonymi oczami. Nagla Smier¢ w mieScie pachnie metropolig, jest
zgrzytem wysoce niemitym, ale jak najbardziej zasadnym i pozadanym, jak
pisk kot hamujacej lokomotywy, jak cierpkosc absyntu na podniebieniu, jak
smrod naftaliny w szafie — tak przynajmniej rozumowat redaktor
Monsiorski, ktory zwawo zmierzat ku nasypowi kolejowemu i z kazdym
krokiem coraz bardziej przeistaczat sie w filozofa.

,Budujesz ulice, budujesz zaulki, a zbudujesz miejsce zbrodni” — i to
rowniez przyszto do glowy panu Walerianowi, poniewaz w mysleniu



preferowat proste, dobrze brzmigce rozwigzania, szybko przekladajace sie
na naglowki.

Wspiagt sie na gliniasty nasyp przy moscie. WiekszoS¢ magazynow
roznych Domow Komisowo-Handlowych polaczono z koleja zelazng, byly
tez w okolicy wyspecjalizowane pochylnie przeladunkowe: rampa
zbozowa, rampa tekstylna, a nawet rampa Swinska. Wszystkie potyskliwe
nitki zbiegaly sie w poblizu dworca.

Tablice glosity, iz stanowczo zabrania sie samodzielnie przekraczac tory
kolejowe, jednak pan Walerian bez obawy przeskakiwal przez
skomplikowang pajeczyne szyn. Policjanci obstawili miejsce dramatu,
a spora grupka gapiow zebrala sie przy wielkiej pompie z dlugim czarnym
dziobem. Pompa stata przy Slepym torze. Z jej pomoca uzupeliano wode
w lokomotywach. Wokot walaly sie zapomniane, strawione korozja truchta
jakichs urzadzen, sterty matowych cegiel oraz brudne szmaty nasgczone
oliwa.

Istniejg dwie glowne kategorie gapiow: pierwsza to gapiacy sie z daleka,
czyli ci, ktérzy chca by¢ niemal na miejscu wydarzen, ale nie daj Boze zbyt
blisko, poniewaz lepiej, wygodniej, a juz na pewno bezpieczniej jest tak sie
ustawi¢, by moc w razie czego chytkiem odejs¢. Do tej kategorii naleza
ludzie tchorzliwi oraz ludzie madrzy, przy czym ci madrzy sa zbyt
bojazliwi, by w ogdle nie uczestniczy¢ w zbiorowym gapiostwie. Nieraz
przeciez tak sie dzieje, ze nogi same wiodq cztowieka w miejsce, gdzie nie
chce wcale by¢, tyle ze n6g nie mozna o tym przekonac¢. Druga kategoria to
gapiacy sie z bliska, ci, ktorzy, gdyby mogli, najchetniej potozyliby sie tuz
obok zwlok. Do tej grupy gapiéw naleza ludzie, ktorzy nie maja pomysiu
na to, jak zaistnieC w Swiecie, natomiast odczuwajq przemozng potrzebe
publicznej chwaly: chocby raz, na chwile; innymi stowy: ludzie, ktérzy
chetnie byliby kims, gdyby tylko zalezato to od tego, by by¢ blisko czegos,
co przytrafito sie komus innemu. Ci gapie nie maja sktonnosci do ucieczki,



wrecz przeciwnie, wykazujg umiejetnos¢ uporczywego trwania na miejscu
i gadulstwa. Cechy te uwazajq za coS w rodzaju bohaterstwa.

W obu grupach przekazywano sobie istotne informacje:

— I co? Widzisz cos?

— Nic. A ty?

— Tez nic, bo policjanci zastawiaja.

— A ja widze tylko, zZe ktos tam lezy przykryty szarym kocem.

— Trup?

— No pewnie, ze trup.

— O Jezu, ja sie boje trupow.

— A czego tu sie bac? Trup ci nic nie zrobi.

— Ale tak jakos... strasznie.

— E tam. Co, nie dotknatbys trupa?

— Daj spokoj, nigdy w zyciu, a ty?

— Postawisz flaszke, to go moge nawet pocatowac.

— Ciekawe w co, bo podobno nie ma glowy.

— No to chocby w...

Redaktor Monsiorski przepychat sie energicznie. Czul wszedzie zapach
taniego tytoniu.

— Przepraszam... przepraszam, ja stuzbowo.

Dotart do policjantow.

— Gdzie leziesz, balwanie jeden? Nie widzisz, Ze zabronione? -
Stojkowy nie chcial przepusci¢ pana Waleriana.

— Ja musze koniecznie do oficera.

— A idzze, cztowieku, do cholery. — Stojkowy spojrzat spode tba. — Kim
pan wilasciwie jest?

— A rzeczywiscie, przepraszam, nie przedstawilem sie. — Dotknat ronda
kapelusza. — Walerian Monsiorski, do uslug. Prosze, tu jest moja
wizytowka.

Stojkowy przeczytat, co nastepuje:



Walerian Monsiorski
Redaktor Naczelny
,ISKRA. Dzienik polityczny, spoteczny i literacki”
Sosnowiec, ul. Krzywa numer 1

Redaktor drzacymi dlonmi wyjat z teczki jeszcze kilka arkuszy papieru
i roztozyl je w efektowny wachlarz:

— Prosze tez przekaza¢ oficerowi, ze mam zezwolenie, a wilasciwie
nawet poparcie stosownych wiladz... O, tu napisano: ,udziela sie
generalnego, nieograniczonego zezwolenia”, chodzi o wykonywanie
czynnosci redakcyjnych, rozumie pan...? Tu jest pieczeC prezydenta miasta,
a tu jest druga, prosze... — postukat w papiery wskazujagcym palcem — ...
i kontrasygnata policmajstra, z kwatery gldéwnej przy Iwangrodzkie;j.

Dla rosyjskiej wiladzy, zwlaszcza tej najnizej postawionej, pieczeC to
argument ostateczny. Kto urzednika bije miedzy oczy odciskiem wielkiej
pieczeci, bije bez litosci. Osoba urzednicza, zdzielona takim argumentem,
moze jedynie zaskowyta¢ zalosnie i moze nawet stabym glosem
protestowac, ale musi bezwzglednie ustgpic, i wszyscy o tym wiedza. Nic
sie tak w Rosji nie liczylo jak zestaw pieczeci. Kto to pojal, pojat wiele
i posiadt wiadze. Kto tego nie pojal, przepadat.

Pieczecie zrobily wrazenie na stéjkowym. Widzac to, pan Walerian
zachowal sie jak bokser, ktory, gdy przeciwnik stania sie na nogach,
doklada mu jeszcze lewym sierpowym w szczeke, kalkulujgc jedynie, ile
trzeba wlozyc sity w ostateczny cios.

— Sam pan przeciez widzi. Plenipotencja. Mam peina plenipotencje.
Bede bardzo wdzieczny, jesli pan przekaze moje upowaznienia oficerowi.
Musze przygotowac pilng depesze na pierwsza strone. — Redaktor mowit
szybko i gltos mu drzal. Dodajmy jednak, ze jego zamiarem wcale nie bylo
nokautowanie szeregowego policjanta. Chciat tylko jak najszybciej dotrzec
na miejsce wydarzen.



Stojkowy podrapat sie w glowe. Tak, mozliwe, Ze tego intruza nie da sie
przepedzi¢. Jednak myli sie kazdy, kto doszedt do wniosku, ze stéjkowy
przestal walczyc. Jak polprzytomny bokser, ktory udaje, ze gdzie mu tam
do konca (mimo ze ledwie stoi na nogach i niemal nic nie widzi przez
zapuchniete oczy), jak zawodnik, ktory zapedzony do rogu, podskakuje
jeszcze i midci chaotycznie rekami, pozorujac ochote do dalszej walki,
stojkowy ogladal dokumenty, mimo ze nic z nich nie rozumiat. Tracac
rezon, zaczat bezwiednie cmokac nad pieczeciami, celem zyskania chocby
kilku cennych sekund.

Wowczas pan Walerian znow uderzyt.

— Niechze pan nie cmoka jak Zyd na wybrakowany towar, bo ja nie mam
czasu.

Och, jak mocno redaktor Monsiorski bit. Punktowal celnie, bowiem
czul, Ze moc pieczeci policmajstra zdecydowanie przewyzsza moc niecheci
stojkowego.

— Chwileczke — mruknat policjant. Powlokt sie do oficera, zameldowat,
ze przyszedt jakis zdyszany jegomosc z pieczeciami i potencja.

Pan Walerian powiddt wzrokiem dookola. Z kazdej strony nasypu
kolejowego, jak okiem siegnac¢, snuly sie dymy okolicznych hut i kopaln.
O tym, ze jest niedzielny poranek, Swiadczylo tylko dudnienie koscielnych
dzwonow.

Stojkowy wrocit.

— Moze pan przechodzi¢ — burknat i machnat reka lekcewazaco, bo juz
tylko machnieciem mogt wyrazi¢ swoj sprzeciw.

Redaktor Monsiorski pomknat naprzéd. Lekko jak tancerz przeskakiwat
przez tory. Obok kopczyka przykrytego kocem stala mata grupka osob.
Rozpoznal medyka, ktory zalozywszy rece na plecy, cicho rozmawiat
z umundurowanym policjantem.

Byt to doktor Mojkowski, lekarz glowny Kolei Warszawsko-
Wiedenskiej. Zostal wezwany zapewne dlatego, ze urzedowal najblizej —



w sluzbowym gabinecie na dworcu. Tegi mezczyzna o wydatnym brzuchu
tyskal wysokim czotem i monoklem w oku. Wygladal, jakby ktos go
wypolerowal. Ubranie mial pachnace, wszystko w nim sugerowalo
kompetencje i dobrobyt. W naglych przypadkach policja czesto wzywata
doktora Perelmana, ale od kiedy ten szanowany specjalista
z Modrzejowskiej zaprzedal dusze i ciatlo idei esperantyzmu, tak czesto
wyjezdzat z apostolskim przestaniem w trase, Ze najpewniej i tego poranka
nie byto go w Sosnowcu.

— Dzien dobry, panie redaktorze — lekarz uklonit sie pierwszy.

— Dzien dobry.

Obok doktora stat oficer policji z Pierwszego Cyrkutu. I tego czlowieka
redaktor Monsiorski znal. W ubieglym roku mial watpliwa przyjemnosc
by¢ przez niego odprowadzany do aresztu. Teraz, jak widac¢, oficer
awansowat w hierarchii.

— Dzien dobry, panie inspektorze. Pan tutaj? Spodziewalbym sie raczej
kogos z Drugiego Cyrkutu.

Oficer pokrecit glowa.

— Kancelaria policmajstra przekazata te sprawe nam. Drugi Cyrkut
w ubieglym roku przeniesiono na Plebanska...

— A tak, tak. PisaliSmy nawet o tym w ,Iskrze”. Czy moge zanotowac
w depeszy, ze zwlokami na nasypie kolejowym zajmuje sie Pierwszy
Cyrkut? — Redaktor Monsiorski wyciagnat z teczki duzy notes.

— Szczerze mowiac, wolatbym, zeby pan nic nie notowal. Ale zdaje
sobie sprawe, ze nie moge tego od pana oczekiwac.

— Nie moze pan. Czytelnicy beda chcieli dowiedzie¢ sie jak najwiecej
o tym bulwersujacym wydarzeniu. Wiec gdyby pan mogt mi cokolwiek...

Policjant pokrecit glowa i powiedzial oschtym tonem:

— Wybaczy pan, ale szczegoly zachowam dla siebie. — Po chwili jednak
dodat nieco lagodniej: — Musze dziala¢ bardzo ostroznie. Sam pan wie,
w jakich czasach zyjemy.



Redaktor Monsiorski udal, ze nie zrozumial aluzji. Czas spedzony
w areszcie byt dla niego cigglym zZrodlem koszmarow. Przez chwile stat
bezradnie i rozmys$lal, jakim sposobem moze sie czegoS dowiedziec.
Pracownicy kolei wygladali na przestraszonych. Postanowil wyciagnac
informacje od doktora Mojkowskiego.

— Moj Boze, takiej tragedii jeszcze u nas nie byto — zagait.

— Bez watpienia — zgodzit sie uprzejmie lekarz.

— I w jaki straszny sposob ten biedak odszed! ze swiata, prawda?

Lekarz pokiwat glowa w zamySleniu i zapytat:

— Chce go pan zobaczyc?

Redaktor Monsiorski tego akurat nie byl pewien. Nie modgl jednak
oderwa¢ wzroku od przykrytego kocem pagorka, co lekarz uznal za
odpowiedz twierdzaca.

— Prosze bardzo. — Doktor Mojkowski nachylit sie i szybkim ruchem
odsunat koc potozony na ciato.

Zreczny ruch doktora przypominat gest torreadora. W ubieglym sezonie
w Teatrze Miejskim w Gleiwitz wystawiono Carmen, a zaprzyjazniony
recenzent z gazety ,Der Oberschlesischer Wanderer” zaprosit redaktora
Monsiorskiego na premiere. Teatr byl bardzo dziwnym miejscem, gdzie
intensywny zapach perfum draznit nozdrza. Kiedy artystka przedstawiajgca
Carmen Spiewala habanere, redaktor Monsiorski odczuwal mrowienie
w kroczu, a kiedy ta sama artystka Spiewata arie z kartami, odczuwat ciarki
w kregostupie.

Teatr byt tez miejscem festiwalu pudrowanych dekoltéw, ale dla pana
Waleriana najbardziej zdumiewajace bylo odkrycie, ze na Slasku zyje tak
wiele kobiet z wasami i gestymi, potaczonymi brwiami, szczegolnie jesli
byly to kobiety w wieku $rednim. Zylo tu tez wiele kobiet, ktre nie miaty
talii i rownie wiele takich, ktore jednoczesnie nie miaty talii, ale za to geste
ciemne brwi i wasy. W teatrze brzydkie niewiasty Smiato odstaniaty thuste
dekolty. Mozliwe, ze chcialy, by odwrdcity one uwage od brwi i wasow,



a moze nawet od powodujacej mrowienie Carmen. Redaktor Monsiorski
doszedt wowczas do wniosku, ze to wszystko jest bardzo niesprawiedliwe,
poniewaz wasate Slaskie kobiety w srednim wieku byly na pewno za mtodu
subtelnymi pannami i naiwni Slascy kawalerowie pozenili sie z nimi
w dobrej wierze, by po kilkunastu latach zbudzi¢ sie obok wasatych
malzonek. Slaskie kobiety w wieku $rednim mialy tez czesto kwadratowe
twarze i redaktor Monsiorski z ulgga i rozrzewnieniem skonstatowal, ze
polska twarz kobieca, jakby cyrkielkiem obrysowana, jest znacznie
ponetniejsza niz kobieca twarz Slaska, kwadratowa i wasata. O tym, ze
twarz Slaska moglaby jednoczesnie byC twarza polska pan Walerian nie
pomyslal, bo — powiedzmy sobie bez hipokryzji — w roku 1912 nikt przy
zdrowych zmystach tak nie uwazat ani nie mogt takiej herezji od nikogo
oczekiwa¢. Nawet w Sosnowcu tak zwany ,zywiot polski” zaczat sie
uaktywniaC dopiero po wydarzeniach z 1905 roku, wiec gdzie by tam
komukolwiek mogto przyjs¢ do glowy, zeby sie jakis dodatkowy element
polski mial uaktywnia¢ na Slasku. Réwnie dobrze mogloby do tego
dochodzi¢ wsrod Zulusow i Hotentotow.

Wracajac do zamaszystych torreadorskich gestow: w czwartym akcie
wyszminkowany  Escamillo, mezczyzna  szczuply, bez  wasa,
o zdumiewajaco dlugiej twarzy — nawet jak na Prusaka — nie mowiac juz
o tym, ze o zdecydowanie zbyt dlugiej twarzy jak na torreadora,
w obcistych portkach i w kaftanie nabijanym tanimi cekinami, pastwiac sie
nad malowanym bykiem, wymachiwat zrecznie czerwong ptachtg wilasnie
w taki sposdb, jak teraz doktor Mojkowski. ,Moze doktor tez sie tego
nauczyt w operze”, pomyslat redaktor, ale nie dokonczyt tych rozwazan, bo
jego wzrok przykut zgota inny widok.

A oto co zarejestrowatl wzrok pana Waleriana w ciggu kilku sekund.

Najpierw buty, poniewaz zwloki zwrdécone byly do redaktora
Monsiorskiego gladkimi podeszwami: wyslizgane spody, w jasnym brazie.
Koncowki sznurowek ginelty gdzieS w trawie i wygladalo to tak, jakby



stopy nieboszczyka przywigzano sznuréwkami do ziemi. Moze dlatego sie
przewrocit i nie moglt wsta¢. Ogladanie podeszew butow stykajacych sie
z ziemig jedynie noskami nosi znamiona perwersji, poniewaz spod
podeszwy nie powinien byC wystawiany na widok publiczny. Powinien
przylega¢ do podiloza. Ogladanie spodow butéow to troche jak
podpatrywanie kogos w dziurawych skarpetach albo w trakcie robienia
czegos wstydliwego. Redaktor Monsiorski zapamietal tez nogawki:
ciemnoszare w prazki. Jedna z nich podwinela sie niefrasobliwie na
owlosionej tydce. Nieboszczyk lezal na brzuchu, a poly marynarki
wywrocity sie na lewa strone, odstaniajgc fragment koszuli. W trawie
chowala sie biala dlon. Moglo to sugerowac, ze pergaminowe palce
probowaly przeczesywac zdzbla, ale nie probowaty, bo skierowane byty do
gory jak przewrocone grabie z koslawymi zebami. Rigor mortis na wieki
wiekow amen. Faktura marmuru, ktéra ustgpi fakturze rozkladu. Po
wnetrzu dtoni, wzdluz linii zycia, tyle ze w odwrotnym do zakladanego
kierunku, spacerowal zuk w chitynowym pancerzu. Gdyby nieboszczyk
z chrzestem zacisngtl pies¢, nierozwazny owad zgingtby w okamgnieniu.
Druga dton mistrza Alojzego, blada jak podbrzusze ropuchy, spoczywata
bezwladnie na wysokosci uda. Wreszcie: szerokie ramiona w marynarce
i widok tego najgorszego. Tego, czego nie byto, a powinno byc¢. I ciemny
Slad w miejscu, gdzie wsigknat strumien krwi.

Redaktor Monsiorski poczul, ze policzki ma zimne jak lod, jezyk
sztywny, a usta suche. Czyzby dostal goraczki? ,,W Smierci nie ma zadnej
godnosci”, przemkneto mu przez glowe. Postanowit otrze¢ chusteczka pot,
ktory nagle obficie zrosit mu czolo, ale nie zdazyt siegna¢ do kieszeni.
Swiat najpierw przekrecit sie o dziewieédziesiat stopni, a potem zupehie
zniknat.

Nie bylo niczego, nawet Swiadomosci, ze niczego nie ma. Po jakims$
czasie Swiat jednak wrdcit, chociaz w bardzo ograniczonej formie. Redaktor
Monsiorski ujrzal blekitne niebo. Nie mogt stwierdzi¢, czy widzi je nad



soba, pod sobg czy z jakiejS innej pozycji, poniewaz nie mial zadnego
punktu odniesienia. Jego wzrok po prostu zarejestrowal znany mu
z codziennych doswiadczen blekit. I nic poza tym. Nagle na blekit cos sie
nasunelo i pét nieba zastawito stonce. Bylo rumiane i miato monokl w oku.
bLancuszek monokla dyndal swobodnie nad okiem redaktora
Monsiorskiego, nawet dosyc blisko, jesli wzia¢ pod uwage zwyczajowa
odleglos¢ cial niebieskich od =ziemi. Slonce mialo twarz ludzka,
a dokladniej lekarska. To byl bez watpienia doktor torreador, znany
z czasOw, zanim Swiat sie obrécit. Redaktor Monsiorski przymknat powieki
i stonce wraz z niebem znowu zniknelo. Otworzyt oczy po chwili, bo kiedy
mial zamkniete, krecilo mu sie w glowie, a poza tym wrocita mu
Swiadomos¢, ze coS istnieje, nawet jesli on sam niczego nie widzi. Niebo
zastawialy dwa stonca. Jedno miato twarz doktora torreadora, drugie twarz
policjanta.

— Chyba juz dochodzi do siebie — powiedziato stonice z monoklem w oku
do tego drugiego, a wzrok redaktora Monsiorskiego pilnie rejestrowat te
astronomiczne dziwy.

— Podetkaj mu pan jeszcze raz — powiedziato stonce o twarzy policjanta.

Do mozgu redaktora wdart sie ostry odor. Oczy zapiekly. Niedobrze.
Bardzo niedobrze. Pan Walerian dostat torsji, ktos obrocit go szybko na
bok. Teraz mial przed oczami trawe i ziemie, nieba nie widzial. Mrowki
szty szeregiem przez dzungle. Niosty stanowczo za duzo bagazy. Redaktor
powoli zaczat sobie wszystko przypominac i juz wiedzial, gdzie jest.

Mocne dlonie podniosty go, pociagnely i ulozyly na trawie kilkanascie
metrow od miejsca, gdzie torsje zniszczyly szlak mrowek.

— Nie, nie lezymy, prosze pana. Opieramy sie o murek i siedzimy.

Oddychat ciezko.

— Moze niech powacha jeszcze raz...

— Nie, chyba juz wystarczy.



— Prosze... Nie trzeba — wyszeptal redaktor. Kosztowalo go to sporo
wysitku.

— Na pewno?

Nie mogt z siebie nic wydusic, ale jakos zebrat sity.

— Na pewno... Co to jest? — Wykrztusit zdlawionym glosem. — Okropnie
Smierdzi.

— Amoniak — wyjasnit doktor uprzejmie.

— Co sie stato?

Redaktorem Monsiorskim wstrzgsata teraz czkawka silna jak konwulsje.

— Zemdlat pan. Tak pan szybko mdlal, ze zanim sie zorientowalisSmy, juz

pan lezat jak dhugi.
— O, Boze... — Usilowal jeszcze cosS powiedziec, ale glos znow odmowit
mu postuszenstwa. — Okropnosc¢... — Szczekal zebami. Bylo mu jednak

nieco wstyd i czul, ze powinien sie wytlumaczyc. — Przepraszam. Czuje sie
jak pijany — wystekal. — To jednak troche za duzo dla mnie. Nie jestem
szczegOlnie odwazny.

— Przeciez sam pan chcial.

Redaktor Monsiorski zdziwit sie. O ile dobrze pamietal, to lekarz mu
zaproponowat ogledziny, a potem odstonit nieboszczyka torreadorskim
ruchem.

— Wie pan, widzialem w zyciu to i owo, ale w mojej pracy nieczesto sie
oglada zakrwawione zwioki bez glowy.

Doktor pokiwat glowa.

— Oczywiscie. W mojej tez nie. Juz panu lepiej?

— Tak... Chyba tak... Serce mi fomocze. — Redaktor siedziat jeszcze, bo
nogi mial wcigz jeszcze jakby daleko od reszty ciala, ale w rekach
odzyskiwat juz wiladze i nawet otrzepat rekawy marynarki z trawy i grudek
ziemi. Chciat tez dlonig przeczesac wlosy, ale glowa znajdowala sie na
razie za wysoko.

— Zaraz wstane — powiedziat. — Juz mi jest naprawde duzo lepiej.



— Niech pan jeszcze posiedzi. Najlepsza jest pozycja pozioma, ale tu jest
zbyt brudno, Zzebym panu to zaordynowat.

— A méwia, ze ruch to zdrowie — jeknat redaktor.

— Zgodnie z zaleceniami autorytetow, w przypadku najmniejszej nawet
niedyspozycji nalezy odpoczywa¢ w pozycji horyzontalnej — oznajmit
surowo lekarz. — Wiecej pan wypocznie, lezac przez pot godziny, niz
odpoczywajac w jakiejkolwiek innej pozycji przez dluzszy okres czasu.
Stwierdzono to naukowo i bezspornie.

— A po obiedzie spa¢ zdrowo?

— Zdrowo.

— Bo ja lubie.

— To dobrze.

Pan Walerian odwrocit sie tylem do strasznego kopczyka pod kocem.
Kilkakrotnie przetart reka oczy, jakby odganiat koszmarny sen. Kwadrans
pozniej podniost sie niepewnie. Spojrzat w strone policjantow i gapiow. Nie
Smiali sie z niego, ale spogladali z wyraznym zainteresowaniem.

Przeczesal wlosy i strzepnatl resztki trawy. Oficer podal mu teczke
i kapelusz.

— Prosze.

Z miasta znow dochodzito bicie koscielnych dzwonow.

— Dziekuje.

Redaktor Monsiorski chciat zapytac, czy to prawda, ze morderca zawsze
wraca na miejsce zbrodni. Gdzie$ tak wyczytal, ale nie byl pewien, czy
znalazt te regute w Przygodach Tomka Sawyera czy w Zbrodni i karze.
Obie powiesci poznal mniej wiecej w tym samym czasie i ich treS¢ nieco
mu sie wymieszata. JeSli zasada powrotu na miejsce morderstwa zawarta
jest w Tomku Sawyerze, to lepiej jej nie przytacza¢. Co innego, gdyby
w Zbrodni i karze. Tyle ze nie byl pewien. Powiedzial zamyslony:

— Wyglada na to, ze zto zaczyna sie panoszy¢ w miescie.

— To akurat nie byloby najgorsze — mruknat doktor Mojkowski.



— Tak?

— Panoszenie sie zta wymusza aktywnosc sit dobra. Znudzone dobro
zaczyna prochniec.

Pan Walerian uniost brwi.

— Wie pan, doktorze, styszalem wprawdzie podobna teorie, ale dotyczyta
ona znudzonych zolnierzy. Przyznam, ze o kwestiach dobra i zla nie
myslalem w tych kategoriach.

Pacjent Monsiorski zmieniat sie w redaktora pilnej depeszy miejscowej.
Zwrocit sie do oficera:

— A zatem nie dowiem sie, co pan o tym wszystkim sadzi, inspektorze?

— Na razie nic nie sadze. — Policjant wzruszyl ramionami. — Za wczesnie
na wnioski. Poza tym zajmowalem sie glownie panem, a nie
formulowaniem hipotez. I naprawde bylbym wdzieczny, gdyby pan sie
powstrzymat od spekulacji.

— Moge sie powstrzymac, ale jako redaktor dziennika politycznego
i spolecznego po prostu nie moge nic nie napisaC. Sam pan rozumie.
Wystarczy, ze mam klopoty z konkurencja, dlatego prosze mnie nie stawiac
w trudnym potozeniu.

— W trudnym potozeniu to jestem ja. Na przyklad musze jak najszybciej
odnalez¢ glowe. To wystarczajacy problem na razie. — Policjant zasepit sie.
— Mam dziwne przeczucie, ze z tego wyniknie jakis wiekszy smrod.

— Rozumiem pana doskonale, ale moze...

— Dajze pan spokdj. Bardzo prosze — oficer przerwal mu gniewnie.
Spojrzal w dokumenty wyciagniete z marynarki nieboszczyka. — Alojzy
Korzeniec... Przede wszystkim trzeba jak najszybciej powiadomic jego
rodzine.

— Tak... oczywiscie. Wie pan, ja nawet znam jego zone. — Redaktor
pokiwat glowa.

— Zna pan zone denata? — Inspektor wyraznie sie zdziwit.

— Tak. Jego zong jest Klandestyn Bizukont.



Inspektor wlepit w niego takie spojrzenie, jakby mial przed sobag
cztowieka obtgkanego. Zirytowato to redaktora, bo seria przykrych wrazen
zaczynata go przerastac.

— Prosze taskawie nie spoglada¢ na mnie jak na wariata. Klandestyn
Bizukont to zona Korzenca. W dodatku on nawet o tym nie wiedziat.

Inspektor troche sie pogubit.

— Kto nie wiedzial? Klandestyn?

— Nie. Korzeniec.



ROZDZIAL 3

KLANDESYN

Jesli juz mowa o tajemnicach, ktére mnozyty sie w nowym mieScie jak
pluskwy — wyglada na to, ze Sosnowiec w roku 1913 byt tak pelen
sekretow jak, nie przymierzajac, Praga albo Gorlitz w zlotych czasach
alchemikow. Otoz skrzetnie skrywang, prywatng tajemnica bylo i to, ze
swoja bezplodnos¢ biologiczng pani Jadwiga rekompensowala sobie
niezwykla plodnoscig na niwie literackiej. W jej glowie, zwienczonej za
dnia wysoko upietymi wilosami, bez przerwy rodzily sie pomysty. Co
tydzien wychodzily spod jej piora kolejne odcinki powiesci. Heroiny
w literackim S$wiecie pani Jadwigi uparcie obsypywaly nikczemnych
brunetow ,gradacja goracych pocalunkow”, mimo ze ze strony tychze
brunetéw niemal w kazdym odcinku spotykaty je ,karkolomne awantury”,
i bez wzgledu na to, ile razy zdesperowany redaktor literacki ,Iskry”
zmienial gradacje pocalunkéw na grad, a karkolomnos¢ awantur na ich
karczemnos¢, pani Jadwiga w nastepnym odcinku uparcie proponowata
nowa gradacje, tak czy owak zakonczong karkolomng awantura,
ewentualnie najpierw byla karkolomna awantura, a dopiero potem
kochankowie sycili sie gradacja. Redaktor literacki wielokrotnie apelowat
do pana Monsiorskiego, by zakonczy¢ wspolprace z Klandestynem
Bizukontem, czyli z ukrywajacq sie pod tym pseudonimem Jadwigq
Korzencowa, ale nie bylo to takie proste, poniewaz pan Walerian
podejrzewat, i stusznie, ze sukces ,,Iskry” opierat sie w duzej mierze na



nieogarnionych potaciach namietnosci kreslonych nieokielznanym piorem
Klandestyna (,,—Ach, jakiz uroczy wasik, prosze pana — szepnela i nie
mogac sie dluzej powstrzymaé, okryla twarz przystojnego hrabiego
gradacja goracych pocatunkow”). Redaktor literacki ztosliwie udawal, ze
nie moze zapamieta¢ pseudonimu ,,Klandestyn Bizukont” i nazywat autorke
a to ,Porfirym Grafomanem”, a to ,Innocentym Karbinadlem”, za$
w chwilach najwyzszej rozpaczy ,Koryfejem Ryczywolem”. Wbiegal
czasami do pokoju redaktora naczelnego, teatralnym gestem rwal wlosy
z glowy i wolak:

— Blagam pana, zaklinam na wszystkie Swietosci, zrezygnujmy juz
z ustug Porfirego Grafomana! Mnie od tej pisaniny wypadaja wilosy.

— Wilasnie widze, ze sam je pan sobie wyrywasz — odpowiadat
przytomnie redaktor Monsiorski.

Albo:

— Na litos¢ boska, prosze powstrzymac Innocentego Karbinadla. Panie
redaktorze, albo ja, albo Karbinadel, niech pan wybiera.

Pan Monsiorski milczat taktownie.

Albo:

— Nie, po stokro¢ nie. Koryfej Ryczyw6l wstydu nie ma! Ze tez go Pan
Bag za to jeszcze nie pokaral!

Pan Monsiorski nie odzywal sie i woOwczas, a redaktor literacki po
chwili wybiegal, wolajac ,,Votum separatum” albo wrecz mruczac pod
nosem ordynarne przeklenstwa i trzaskajac drzwiami.

Pan Alojzy Korzeniec przegladat czasem ,,Iskre” — czy tez moze nalezy
powiedzieC, ze czynit to za zycia — ale omijal odcinki drukowanych na jej
tamach powiesci. Uwazal, ze szkoda jego czasu na Ofiary przeznaczenia
w czterystu odcinkach czy Okowy namietnosci w trzystu piecdziesieciu.
Pojecia przy tym nie mial, ze Klandestyn Bizukont to jego zona.

W niedzielny poranek 29 czerwca pani Jadwiga nie wiedziala jeszcze, co
wydarzylo sie w nocy. Maz od dawna korzystal z osobnej sypialni i jesli



w sobote po ukonczonej pracy wracat p6zno, po takiej czy innej libacji, jak
to miato czasem miejsce po wiekszych zamowieniach, w niedziele spat do
potudnia. Nikt nie wchodzil do jego pokoju dopodty, dopdki nie zawolat
o dzbanek goracej kawy albo sam nie przycztapat do salonu w — pozal sie
Boze — kraciastych pantoflach, obwistych kalesonach zapinanych na biate
guziki i w dlugiej koszuli nocnej. Zeby az taki despekt serwowac? Nie
chodzi o to, by w niedziele miat paradowa¢ po domu w marynarce czy
w surducie, cho¢ ujmy by mu to nie przyniosto, ale w kalesonach? Do
salonu? Taki nieSwiezy w dodatku? We flakonach stoja bukiety btawatkdow,
a ten sie gramoli jak wyleniaty borsuk.

— Ubralbys sie — mowita wéwczas chtodno pani Jadwiga i odwracata
wzrok od meza.

— Zaraz. Nie pali sie.

— Nie lubie, kiedy chodzisz po domu w samych kalesonach.

— Powiedzialem, ze sie nie pali.

,Mam, czego chcialam. Popelnilam mezalians, to teraz mam.
Rzemieslnik, mo6j Boze, posadzkarz. Czego sie spodziewalam? A chocby
byt marmurnikiem, a nie kafelkarzem, chocby by}, no sama nie wiem,
najwybitniejszym mozaicystq Zaglebia, to i tak potrafi tylko uktada¢ wzorki
z odtamkow kamieni. A gusta jego... takie prozaiczne... Arcyprozaiczne...
Kiedy ja... otéz ja...”.

Ot0z ona tworzyla prawdziwie. Z nicosci, a nie z odpryskow. Poza tym
mniej wiecej przed dwoma miesigcami postanowila zostaC poetkq
i ktoregos wieczoru na biatym papierze formatu kancelaryjnego napisata
utwor o wiecznosci i doczesnosci. Siedziala wowczas, pamieta doskonale —
bo pomyslata od razu, ze to moze by¢ wazny moment w jej zyciu, a takie
chwile nalezy zapamieta¢ w najdrobniejszych szczegotach —
w jasnoblekitnej sukni z dlugimi rekawami zakonczonymi koronka i ta
koronka przy nadgarstku rzucata na papier tajemniczy cien. Gdyby kto$
scene natchnienia Jadwigi malowatl albo gdyby ona sama kiedys pisata



wspomnienia, cien koronki przy rekawie rzucany na bialg kartke
i zastaniajacy nieco tekst jej pierwszego wiersza odgrywalby znaczaca role.
Podobnie jak sekretera, szufladki i ich misterne intarsje.

Utwor okazal sie mieC zabarwienie antyklerykalne, co pani Jadwiga
uzmystowita sobie z niejaka zgroza. Skladala rym do rymu i zanim sie
zorientowata, stworzyla medytacje o duszy i dylematach zycia
pozagrobowego. Pierwsza wersja byla, jej zdaniem, nadspodziewanie udana
i brzmiata tak:

Kantyczka o duszy

Po kumotersku, ba wrecz zalotna
Twarz nieboszczyka juz nie istnieje.
W palcach zbielatych ulga ulotna;
Duszka zziebnieta w nogach sinieje.

Chciata grzeczniutko opuscic ciato,

Bo ponoc taki los jest pisany,

Lecz z ciasnej trumny wyjsc sie nie dato.
Pewnie przypadek niespodziewany.

Nikt nie nauczyl, jak lecie¢ do nieba

I jak sie na sad wydosta¢ z cmentarza
Dawno spdzniona, a wyleZ¢ by trzeba

Z trumny, bo zimny nieboszczyk przeraza.

Tydzien skrobata drzacym paluszkiem
O wieko trumny i ptakata w trwodze
Dla trupa tydzien byta podnézkiem

I nikt nie pomogt duszce niebodze.

Az padia z boly, strachu i gltodu
ZYozyla zycie wsrod zgnitych koSci
Kolejny trupek z niewinnych rodu
Mamionych wizjg nieSmiertelnosci.



Pani Jadwiga byla z tej wersji zadowolona, wiec postanowita wystac
wiersz do oceny Niekwestionowanemu Autorytetowi Literackiemu
z Warszawy: stynnemu smakoszowi poezji, mitoSnikowi i znawcy
wysokiego stylu, arbitrowi elegancji i fundatorowi stypendiéw dla zdolnej
miodziezy. Nigdy go nie spotkala, ale czytala Jego artykuly w ,, Tygodniku
[lustrowanym”. To on grzmial na cztery strony Swiata, ze twoOrczosc jest
przezwyciezaniem, och, przezwyciezaniem bez konca; to on rozdawat
wience laurowe lirykom nowej epoki; to on — jak nikt — pisal zarliwie
o aluzyjnych formach i syntezach. Wszystko wiedziat o relacjach miedzy
poetq a dzielem. Pani Jadwiga nawet potrafila wyobrazi¢ sobie, jak
wyglada. Byl bez watpienia — sadzac z soczystej namietnoSci jego
krytycznego piora — kruczym brunetem z brodka oraz wasem i nosit ciemne
welwetowe ubrania.

Jako poetka pani Jadwiga postanowila uzywac innego pseudonimu niz
jako tworczyni romanséw. Armand Roy-Lezenski: to wydalo jej sie
odpowiednie.

Po miesigcu nadszedt list z warszawskim stemplem na kopercie. I co?
I co? Moj Boze, i co?

,ozanowny Panie Roy-Lezenski! Dziekuje bardzo za poetycka
przesytke. Niewatpliwie w Panskim wierszu, jak to sie mowi, cos jest...” —
zaczat Autorytet. ,Najogolniej biorac, podoba mi sie kierunek myslenia
i tak wyjatkowa obecnie intencja dbania o rygory formalne”. Serce Pani
Jadwigi zatrzepotato. A potem juz Autorytet nie zostawit suchej nitki na
Kantyczce.

,Jesli chodzi o rymy: lepiej nie stosowaC zadnych, niz stosowac
tandetne”, pisal. Za przyklad podat: zalotna — ulotna, istnieje — sinieje,
pisany — niespodziewany. Ttlumaczyl, ze sq to rymy dla szanujacego sie
poety nie do przyjecia, z wyjatkiem niektorych efektow specjalnych, ale to
wielka rzadkosc¢ i wyzsza umiejetnos¢. Rownie watpliwe, przeczytala pani
Jadwiga, sq ,,nieba — trzeba”, ,,kosci — nieSmiertelnosci”, bo wprawdzie jak



najbardziej poprawne, ale tak zuzyte, ze nalezy ich unika¢, podobnie jak
przystowiowych w tej kategorii ,serce — rozterce”, ,cztowiek — powiek”
i ,zagle — nagle”, ktore bylyby Swietne, gdyby je zastosowano po raz
pierwszy, a nie piecsetny.

Pani Jadwiga drzala na calym ciele, ale dzielnie brneta dalej. Z listu
dowiedziata sie jeszcze, ze — mimo wszystko — dbaloS¢ o rymy nalezy do
jej waznych zalet.

,Niechze Pan tej dbaloSci nie zarzuca, ale udoskonala jg”, apelowat
Autorytet do Armanda Roya-Lezenskiego i sugerowal: ,Radzitbym
przeczytacC na ten temat moj esej Klasyka i materia rymu, ktory ukazat sie
w ubieglym roku w «Tygodniku Ilustrowanym»”.

L.zy plynely strumieniem po twarzy pani Jadwigi. A to jeszcze nie byt
koniec. Autorytet wytykat jej brak precyzji w linijkach 1, 3, a takze w 15,
18. Gromit za nalot banatu w linijkach 6, 8, 16, 17. Kpil z naciagnietej
mokra, mozna ja wyzymac. ,Inaczej mowigc, wiersz jest niezly, ale co
chwila troszke nadpekniety”. Pani Jadwiga z nadziejq zaczela czytac dale;.
,Poniewaz zas do jego charakterystycznych cech nalezy postawa swoistej
naiwnosci, zatem nie wolno dopusci¢, aby ta naiwnosc istniala rowniez
w formie; bo wowczas mozna by wzig¢ naiwnos$¢ za nieumys$lng i wiersz
bylby skompromitowany...”.

— Skompromitowany — szepnela do siebie poetka i powtorzyta powoli: —
Skompromitowany... Otoz tak... — westchnela. — Dnia 30 maja 1913 roku
moj Swiat sie zawalit.

Przez chwile siedziala z opuszczonymi ramionami, Sciskajgc list
w dloni, ale bata sie dotrze¢ do konca. Jednak przemogta strach i podniosta
zroszone tzami kartki.

,»...Natomiast przy starannym oddzieleniu naiwnej treSci od
wyszlifowanej formy wida¢ dystans; wida¢, Ze naiwnos¢ to Swiadomy



wybor poety, a nie jego cecha osobista. Wydaje mi sie, ze dobry przykiad
tego typu rozroznienia znajdzie Pan w moim wierszu Pasterka i Faun”.

,Musze uzywac wiecej srednikow”, pomyslata pani Jadwiga. Na koniec
Niekwestionowany Autorytet Literacki z Warszawy zostawil promyk
nadziei. ,,Kiedy juz co$ Panu wyjdzie z udrek nad tym utworem, prosze
o wiadomos¢. tacze pozdrowienia”. Tu nastepowal zamaszysty
i nieczytelny podpis. Na koncu za$ krdtkie postscriptum: ,Panie
Armandzie, prosze o rok urodzenia”.

Przez dwa tygodnie lizala rany, na pocieszenie miata to, ze Autorytetowi
podobat sie jej kierunek myslenia i intencja dbania o rygory. ,,Gdybym byla
mitodsza, moze ufundowalby mi stypendium”, westchnela.

Wieczorem 28 czerwca doznala olSnienia. Usiadla do pracy. Nie tylko
rozumiata wszystko, co Autorytet miat na mysli, co powiedziat, co chciat
powiedzieC i co napisal, bez wzgledu na to, czy chcial, czy nie. Pisala,
kreslita, wstawala z fotela, chodzita po pokoju i o drugiej w nocy przepisata
poprawiong wersje. I chociaz nie wstawila ani jednego srednika, byla
zadowolona.

Rano wstata wczesnie, obudzona pianiem kogutow. Byla przekonana, ze
maz Spi. Jeszcze raz przeczytata poprawiong wersje wiersza.

Kantyczka o duszy

Twarz nieboszczyka niezbyt zaszczytnie
Gnije, a biaty catlun ja peta.

W palcach stwardniatych robactwo kwitnie,
W nogach sinieje duszka zziebnieta.

Chciata grzeczniutko opuscic ciato,
Zgodnie z tradycjq i paragrafem,

Lecz z ciasnej trumny wyjsc sie nie dato.
Gdyz jej akurat przedziwnym trafem

Nikt nie nauczyl, jak lecie¢ do nieba



Jak sie wydostac¢ w niebo z cmentarza
Trumne przygniotla thusta gleba,
W dodatku zimny nieboszczyk przeraza.

Tydzien skrobata drzacym paluszkiem

O czarne wieko. Plakala w trwodze.
L.ykala duszka tzy duszace duszkiem,
Lecz nikt nie styszat cichutkich zawodzen.

Wreszcie skonata — glownie z glodu
Trumna, cho¢ ciasna, bez trudu gosci
Sinego trupka z zalosnego rodu
Zwiedzionych wizjq nieSmiertelnosci.

Pani Jadwiga chrzgkneta z zadowoleniem. ,,Zobaczymy, co teraz powie
Autorytet. Na przyklad na ten wers: «lykala duszka 1zy duszace
duszkiem»”. Ona sama byla przekonana, Ze moze zostanie on kiedys$
uznany za jedng z perel polskiej poezji.

Z zamknietej szafki kredensu wyjeta butelke absyntu, kieliszek, azurowq
tyzeczke i kostke cukru z cukierniczki. Styszata, owszem, ze piotunowka
bardziej jest narkotykiem niz alkoholem, ale kieliszek piotunéwki wyostrzat
jej jasnos¢ widzenia. Nie pila absyntu na sposob czeski, ale francuski.
Sposob czeski byt zbyt skomplikowany Podpalanie cukru z alkoholem
i czekanie, az sie stopi, byto dobre w jej powieSciach, ale zbyt czasochtonne
w zyciu. Niejeden z jej bohaterow pit absynt na czeska modle po
karkotomnych awanturach. Wéwczas bohaterowi drzaly dlonie i scena
podpalania cukru rozdygotanymi palcami pojawila sie juz w kilku
odcinkach. Tymczasem na wiasny uzytek pani Jadwiga po prostu
odmierzyta pot kieliszka, a na jego brzegu potozyta delikatnie azurowg
lyzeczke z kostka cukru. Chwile wpatrywala sie w te subtelng piramide.
Absynt, zielona wrézka. Przez cukier wlata na tyzeczke nieco wody. Cukier
topit sie jak posmutnialy balwan podczas odwilzy, a woda gryzia sie
z zielenig piotunowki. Pani Jadwiga moglaby dtugo podziwiac to zjawisko.



Poza poezja byla jednak praca. Nalezalo napisa¢ kolejny odcinek
Okowow namietnosci dla pana Monsiorskiego. Pani Jadwiga usiadla na
szezlongu i pograzyla sie w myslach. Nie mogla sie zdecydowac, czy
w najblizszym odcinku bohaterka powinna wpada¢ w konwulsje ekstazy,
czy tez lepsze beda ekstazy konwulsji. A moze uprzec sie przy paroksyzmie
udreki? Dwa tygodnie temu ustgpita z paroksyzmu, kiedy redaktor literacki,
ten zasuszony koczkodan, skrzywil sie i zapytal, czy jest na pewno
konieczny. Nie jest, ale bylby mile widziany, chciala odpowiedziec,
zgodzita sie jednak na wykresSlenie frazy. Teraz tego zalowala. Moze
nalezaloby wroci¢ do paroksyzmu, chociaz rzecz jasna nie w jednym
odcinku, bo zdawala sobie sprawe, ze przezywanie przez bohaterke,
kimkolwiek by nie byla, zarowno konwulsji ekstazy, jak i paroksyzmu
udreki, to za wiele. Chociaz oczywiscie w jej wlasnym zyciu taki nadmiar
bylby mile widziany.

Do drzwi saloniku kto$ zastukat.

Najpierw ukazala sie glowa Zosi, pokojowki wynajetej w zeszlym
miesigcu za posrednictwem Kaucjonowanego Biura przy ulicy
Warszawskiej, a potem zza plecow dziewczyny wychynat policjant
w mundurze. Nastgpilo trzasniecie obcasami, zdjecie czapki, stekanie
o bolesnym obowigzku, zdziwienie, poinformowanie szanownej pani
i pozostawanie z wyrazami serdecznego wspotczucia. A potem:
zastabniecie, sole trzezwiace, ogolne poruszenie i chaos; pierwsza zas
myslg pani Jadwigi byto to, ze w domu bedzie pachnialo nieboszczykiem
i gnijacymi kwiatami, ktore tak czy owak zawsze pachng nieboszczykiem,
i ona tej mdlej woni najzwyczajniej nie zniesie, oszaleje, ba moze nawet
dozna koszmarnego paroksyzmu udreki.

Kieliszek z absyntem pozostal nietkniety. Azurowa tyzeczka natomiast,
jak w najlepszych scenach powiesci Klandestyna Bizukonta, spadla na
dywanik, podskoczyta raz niemrawo i tam juz zostala.



Wczesnym wieczorem pan Monsiorski siedzial w redakcji wsrod
oprawnych rocznikow ,,Iskry”, , Katolika”, ,,Dziennika Slqskiego”, a nawet
,Gazety Robotniczej” — straznik bezcennych folialéw. Czekal na zecera,
ktory mial mu przedstawi¢ do zatwierdzenia pierwsza strone porannej
gazety. Byl zmeczony. Mimo ze policjant sam nie chcial nic mowic,
pomocnikowi dréznika kazat trzymac gebe na ktodke, zas naczelnika stacji
poprosit o daleko posunietg dyskrecje, pokusa znalezienia sie na pierwszej
stronie gazety byla dla pomocnika droznika zbyt wielka, zeby tak catkiem
nie pisng¢ stowka. Chociaz wiec pewnych rzeczy pan Monsiorski
absolutnie nie mogl napisa¢, to wiedzial juz nieco wiecej o tym, co
wydarzylo sie o Swicie.

O piatej rano pomocnik droznika szedl jak zwykle wzdluz torow,
patrolujac zwrotnice i stan podkladow. ,Wie pan, redaktorze, trzeba
sprawdziC, czy sabotazysci nie powrzucali jakiego$ Swinstwa na szyny, na
przyktad dragow, a co pan mysli, to jest odpowiedzialnos¢, a nawet jak nie
ma akurat sabotazu, to i tak sprawdzic trzeba, bo niektore podkiady sa
troche zbutwiale, no wiec mialem ze sobgq lampe, chociaz jgq juz
wylaczytem, bo bylo widno, gdzies tak po trzeciej sie rozwidnia i lampe
mozna od razu zgasi¢, szkoda nafty, nafta droga, a przed czwartg to juz
calkiem jest, prosze pana, dzien, no wiec ide ja sobie, tu stukne w szyne, tu
w srube, a tu w podklad, no i widze, ale niestety nie moge nic mowic¢, bo mi
policjant zabronit, ale sam pan wie, co zobaczytem, bo pan tez widzial, a ja
niczego nie ruszatem, no to co, nie powiem, porzygatem sie, ale tak fest,
kto by sie nie porzygal na taki widok, i przyleciatem po naczelnika, bo wie
pan, u nas jak cos jest nie tak, to nie wolno nic samemu robic, tylko do pana
naczelnika piorunem, a pan naczelnik, ten to jest twardy, nie spal wcale,
tylko akurat drzemat sobie z lekka, ale normalnie w mundurze by} i nawet
czapke miat na glowie, on taki jest, panie, obowigzkowy, ze co jakis czas
spedza noc na kolei i sprawdza osobiScie, czy wszystko jest w porzadku, no
to ja od razu do pana naczelnika i melduje mu postusznie, ale pan naczelnik



mi nie uwierzyl, nie moge powiedzie¢, co to, to nie, zeby tak od razu
uwierzyl, zapytal najpierw, czy pitem, ty chyba, kurwa, pites Ociepa, tak
dokladnie ryknatl na mnie, wiec ja mu na to, zZe na stuzbie nigdy nie pije, bo
chcialbym kiedyS awansowac na droznika, wiec nie pije i tak sobie mysle,
7ze moze po tym dniu dzisiejszym, kiedy znalaztem nieboszczyka
i regulaminowo sie zachowalem bez zarzutu, zameldowalem, a pan
naczelnik do mnie, ty chyba, kurwa, pites Ociepa i jeSli to, co méwisz, to sq
twoje pijackie omamy, to ty, cholero, ruski miesigc popamietasz, jak stowo
daje, ale pojde tam z tobg, i modl sie do Pana Boga, zeby to byla prawda,
a nie twoje de lirum, tak powiedzial, po francusku mu sie wtedy nawet
chciatlo mowic, widzisz pan jaki oficer, zerwat sie i od razu polecieliSmy we
dwoch, no i powiem panu, Ze sie przez chwile balem, Zze moze mi sie
przywidziato albo przysnito, albo to moze pijak lezal, Jezus Maria, Zeby
tylko z roboty nie wyleciec, bo jak ja piecioro dzieci wyzywie, skoro co rok
to prorok, ale gdzie tam, odetchnatem z ulga, lezy jak lezal, po prawdzie to
jak mial nie leze¢, pan naczelnik, gdy go zobaczy! to tylko troche zbladi,
ale sie nie porzygal, nie powiem, szanuje czlowieka, zaraz polecieliSmy
z powrotem i pan naczelnik kogos tam wystat po policje i ja juz pézniej nie
mialem co robi¢, ale ta cala policja, panie redaktorze, jak oni mnie
maglowali, to to, a to tamto, Jezu kochany, co za ludzie i kazali trzymac
gebe na klodke, pod kara, juz nie pamietam jakq, bo nie zrozumiatem,
jakies$ takie to stowo bylo ghupie, trudniejsze niz de lirum, no ale dobrze,
nic nie mowie, czego by pan i tak nie wiedzial, ale jakby pan co$ pisat
w gazecie, niech pan za nic nie wspomina, zZe pan wie wszystko od Ociepy,
tylko niech pan napisze, ze jeden z szanujacych tajemnice shuzbowg
pracownikéw kolei nazwiskiem na O. powiedzial, ze to i tamto, i ja bede
wiedzial, Ze to ja bylem, i pokaze rodzinie, a potem, jak mnie policja zwolni
z tajemnicy, to pan napisze, ze to ja i wtedy wszyscy beda wiedzieli, ze O.
to ja”.



Delikatne puk, puk — zecer w poplamionym blekitnym fartuchu wcisnat
watle ciato do gabinetu redaktora i wyrwat go z letargu. Stabowity i drzacy
pan Klaja, lekko zgarbiony od ciagglego pochylania sie nad kasztg, miat jak
wszyscy przedstawiciele tego zawodu sing skore, cierpial na chroniczne
bole i zawroty glowy, drzaly mu miesnie w sposéb niekontrolowany, ale
wszystko to nic, wszystko byloby dobrze, gdyby sie tylko nie Smial,
poniewaz Smial sie, niestety, cala geba, a wobwczas odslaniat
niebieskoczarng obwodke na dzigstach. Pan Klaja reprezentowal swoja
osobg podrecznikowy przypadek zecerskiej otowicy. Ale pracowal
sprawnie, potrafit czyta¢ tekst do gory nogami szybciej, niz wyksztatcony
cztowiek czytal tekst normalny, i pan Walerian byl z niego zadowolony,
byle pan Klaja nie odstaniat wampirycznych dzigset.

Redaktor Monsiorski spojrzal na przyniesione szpalty. Jego wzrok
przykutla nie tyle pilna depesza o smierci Alojzego Korzenca, ani nawet nie
informacja, ze Bulgaria uderzyla tego ranka na Grecje, ba, nawet nie
wiadomos$¢, ze parlament norweski przyznal kobietom prawa wyborcze.
Jego wzrok przykut anons, ktéry zgodnie z obietnicg sobotniego wydania
mial zapowiadac wystepy trupy Casino de Paris w Sosnowcu.

CASINO DEPARIS
Sensa cjal
Pierwszy raz w Sosnowcu
Z. Zalewska: zn. tanc. art. Warsz. Teatr Rz.
Ulub. Warsz. Publ.
Benita — Znak. Ang. Spiew. i tanc.
L. Dorina — Ros. Subr. (Premjowana Pieknos¢)
Bronia Tosinska (pols. Subr.)

— Panie Klaja — chrzgknat redaktor Monsiorski — przepraszam, ale co to
ma byc¢?



— Jak to co? Kazal mi pan zamiesci¢ ten anons na pierwszej stronie pod
samym tytulem gazety.

— I kazalem panu napisac¢, ze wystapi zn. tanc. art. warsz. teatr rz. ulub.
warsz. publ? Tak panu kazalem? — Redaktor Monsiorski staral sie nie
podnosic¢ glosu. — Rozumie pan w ogole ten betkot?

— No... ze znana... nie... znakomita... no tak... znamienita tancerka
artystyczna albo tancerka artystka, chyba tak, warszawskiego te...

— Jezus Maria — jekngl pan Walerian. — A co to za Teatr Rz.?

— Nie pamietam. Chyba Rzeczywisty. Albo Rzeczywistosci. Albo
Rzymski?

Pan Walerian nie wytrzymat.

— Niech mnie ktos trzyma, bo zaraz zabije durnia! Pan sam jest wy. par.
ze Swi. Rozumie pan?

— Nie bardzo.

— Wybitny partacz ze Swiniogrodu. Czy ja wydaje gazete, czy
szyfrogram? Czy pan uwaza, ze ,zn. tanc. art. warsz. teatr rz. ulub. warsz.
publ.” przyciagnie liczne rzesze widzow? Albo to! Co to jest? ,,Znak. ang.
Spiew. i tanc.”! O tak! Juz widze, jak ludzie walg drzwiami i oknami na
,Benite znak. ang.”! Rzeczywiscie wyborna reklama. Nawet nie wiadomo,
czy to chlop, czy baba.

— Panie redaktorze. — Pan Klaja poczut sie urazony. — W ostatniej chwili,
kiedy juz wszystko mialem elegancko ulozone, pan mi doniost depesze
o nieboszczyku na nasypie. I kazat ja pan umiesSci¢ na pierwszej stronie. No
to sie zrobito mato miejsca i musiatem wszystko Scisnac.

— Ale premiowanej pieknosci jako$ pan nie Sciskat.

— No, nie Sciskalem... — I w tym momencie nastgpito to, czego redaktor
Monsiorski usitowal unikng¢. Ot6z pan Klaja obdarzyt go swym upiornym
usmiechem.

Pan Walerian szybko przymknat oczy.

— Prosze, niech pan juz idzie — powiedziat cicho.



— Ale puszczac¢ na maszyny czy nie? Panie redaktorze... Bo pan mnie
wcigga w spektakulacje, a ja nie wiem, co z gazeta.

— A puszczaj pan, wszystko mi jedno.

— No, to juz sie robi... Aha, miatlem przypomniec, ze trzeba wymienic
pojemnik.

— Shlusznie. Zajme sie tym jutro. — Stara niemiecka maszyna
typograficzna na pedaty byla juz mocno zdezelowana.

— To by mi zalezato — chrzaknat zecer — bo ja teraz jedna reka wkiladam
arkusze, a drugg musze wybiera¢c wydrukowane egzemplarze, i nie
nadgzam, a pojemnik sie potamat i wszystko mi leci na posadzke.

— Wiem, wiem, bede pamietat.

— I przydataby sie wieksza kaszta, bo czcionek sie namnozylo, a w tej
starej jest za mato przegrodek. — I pan Klaja na odchodnym jeszcze raz
usmiechnat sie do swego szefa.

Pan Walerian opad} na fotel i podnidst wzrok ku sufitowi, wzdychajac
ciezko. Z zyrandola zwisal lep na owady: dlugi, zélttawy pasek
posmarowany miodowa substancja, pelen much w réznej fazie zdychania
albo catkiem zdechtych, przyklejonych a to jednym skrzydtem, a to dwoma,
czyli na wznak, raz nogami, raz glowa, czasem jedna mucha przylepiala sie
tuz obok drugiej, a nieraz zachowywaly wzgledem siebie spory dystans.
Pod sufitem latata duza, brunatna ¢ma. Pan Walerian obserwowat ja przez
chwile w nadziei, ze i ¢ma przylgnie do miodowego paska, ale ona wolata
z uporem taranowac sufit.

Lepy na muchy porozwieszane byly w calym mieScie. Koniec czerwca
zawsze oznaczal sezon dla producentow wszelkiego rodzaju pulapek na
owady. Dyndat wiec lep takze przy lampie w kancelarii policmajstra, kiedy
wieczorem dotarta tam nader poufna wiadomos¢. Glowa Alojzego
Korzenca, niestety, znajduje sie chwilowo za granica.

— A skad niby wiadomo, ze to jego gltowa?

— A jak pan mysli, ile gtow wala sie w jednym dniu po okolicy?



— Ja tego nie wytrzymam — jeknat policmajster. — Dawajcie mi tu oficera
z ochrany.



ROZDZIAL 4

SWINIOGROD

Dwadziescia osiem lat po tym, jak zarzad Drogi Zelaznej Warszawsko-
Wiedenskiej zbudowal kolejowa odnoge 2z dworcem Sosnowice
Warszawskie, konkurencyjny zarzad Drogi Zelaznej Iwangrodzko-
Dabrowskiej zbudowatl odnoge z Dworcem Iwangrodzkim — jeszcze blizej
granicy, przy samych pruskich tgkach nad Brynica. Aby nie wyolbrzymiac
znaczenia tej trasy, wyjasnijmy na wszelki wypadek, ze UBAHI'PO/Ib nie
lezal, jak moglaby wskazywac jego egzotyczna nazwa, gdzie$ na Syberii.
KPEIIOCTb MBAHI'POJb to Twierdza Deblin, wiec poczatku Drogi
Zelaznej nalezy szuka¢ raczej pod Warszawa niz pod Jakuckiem. Jest to
istotne, poniewaz do sosnowieckiego Dworca Iwangrodzkiego prowadzita —
duzym tukiem omijajac Warszawe — rosyjska kolej. Z glebi imperium
zwozono zboze, ktére mialo byc transportowane dalej do Niemiec, i tu
konczyly sie szerokie tory. Potem juz ugor, rzeka, granica i waziutkie tory
europejskie.

No ba, czy na tym sie nie da zarobi¢? Kiedy pociagi staty
w Sosnowicach, czekajac na przeladunek, mozna bylo troche ukrasc¢, to
i owo przehandlowac, to i owo przerzuci¢ na wozy i Iwangrodzka ulica,
coraz dalej od kolejowych zabudowan, wywiez¢ szybko w nieznanym
kierunku.

Nie tylko zboze podrozowato z daleka, z ukrainskich pdl. Podrozowaty
takze wieprzki: zywiec zjezdzat z Kielecczyzny, z Lubelszczyzny, z Podola



— legalnie i nielegalnie. Z Sosnowca eksportowano wszystko do Niemiec.
Na Swiniach mozna bylo zbi¢ fortune, szczegdlnie na tych, ktérych
przechodzenia przez granice nigdzie nie ewidencjonowano. Kopalnie
kopalniami, huty hutami — wszystko to zlote zyly niewatpliwie, ale gdyby
nie swinska rampa, czyli dodatkowa zlota zytka, Sosnowiec nie rozwijatby
sie tak szybko. Na kopalniach i hutach bogacili sie Francuzi, Niemcy
i Zydzi, a na $winiach Zydzi i Polacy.

Zydzi? A dlaczego nie? A czy oni tych $win dotykali? A czy oni tych
Swin jedli? Oni tylko tych Swin predko pozbywali sie za granice. Ale, ale.
Co jest predko? Co jest w dzisiejszych czasach predko? Panu Bogu mogto
sie to nawet podobac. Jesli sie syna dato do rabina na nauke, to pienigdze —
czy one same z nieba spadaja? I ja, szanowny panie, moze nawet ptacze nad
tym, ze tak dobrze ostatnio zarobitem. Bo jesli ja tak dobrze zarobitem, to
czy nie moze by¢, ze ktos zarobit jeszcze lepiej?

W ciggu paru lat miedzy dworcem Drogi Zelaznej Warszawsko-
Wiedenskiej, a dworcem Drogi Zelaznej Iwangrodzko-Dgbrowskiej
rozrosta sie targowica. Rozprzestrzenila sie tak, ze Sosnowice zaczeto
nazywa¢ Swiniogrodem, a kwasny odér na stale zawist w powietrzu. Na
Sciezkach czarnych od blota, przed drewnianymi wrotami prowizorycznych
chlewow, walaly sie wiadra z resztkami jedzenia, pod przegnitymi Scianami
pietrzyly sie gory gnojnej mazi. W wielkich kottach na okraglo parowano
ziemniaki, bo Swinie kwiczaly wnieboglosy, kiedy nie dostawaly jesc.
Wystarczylo, ze jakas kaprawa kawka probowata zblizy¢ sie do koryta,
a juz zawistne wieprzki zgodnie wyciagaty utytlane ryje i chrzgkaniem
wyrazaly sprzeciw. Opaste maciory lezaly przy brudnych korytach na
zeschnietym gnoju i sapaly ciezko; prosieta przepychaly sie ku nim
z piskiem. Ich ogony podrygiwaly jak noga zdechlej zaby potraktowana
elektroda.

— Trzeba by wieprzkom jadto ugotowac! — ktos wotal zza wrét.

— Teraz nie moge, przeciez gnoj rzucam!



— Gdzie mi tu leziesz z pomyjami? — krzyczala jakas kobieta kilka
metrow dalej.

— Bierz sie za widly! — wolal zniecierpliwiony Swiniarz do pomocnika.

Parobek obuty w wysokie kalosze rekawem ocieral spocone czoto.

— Kiedy tu ciezko nabiera¢, bo nawoz rzadki.

— Dawno niesprzatane, to i nawoz wodnisty. Zmieszaj ze stoma.

— A gdzie rzucac?

— Pod Sciane. Ale zamykaj wrota, bo mi Swinie uciekna.

I rzucano gnoj pod Sciany. A potem przed chlewy. Brudng wode
z chlusnieciem wylewano do prowizorycznych, plytkich rynsztokow.
Wszystko dezynfekowano karbolem, ktorego odér gryzt w oczy.
Kanalizacji nie bylo.

Kiedy budowano Dworzec Iwangrodzki, ktory umozliwil powstanie
Swiniogrodu, panna Jadwiga, pdZniejsza zona pana Korzedca, miala
czternascie lat. Dla niej rok 1887 byl pamietny nie dlatego, zZe otwarto
dworzec Drogi Zelaznej Iwangrodzko-Dgbrowskiej, ale dlatego, ze zmart
jej ojciec. Zaraz po Zielonych Swiatkach, ktére przypadaly na dzien 29
maja, oSwiadczyt ni stad, ni zowad, Ze nie chce juz zy¢ i bedzie umierat.
Przebral sie od razu w dlugga koszule nocng i wciggnat biate kalesony.
Starannie zasznurowat wigzadta, wcisnal na glowe szlafmyce z pomponem,
polozyt sie do 16zka i juz z niego nie wstal. Poniewaz nic mu nie dolegatlo,
a w kazdym razie nikomu nic na ten temat nie bylo wiadomo, trudno byto
uwierzyC w powage jego zamierzen i zarowno mioda Jadwiga, jak i jej
matka uwazaly, ze byly to zwykle fanaberie. W fanaberiach ojciec byt
mistrzem niedoscigtym.

Panna Jadwiga spokojnie zatem notowata w dzienniczku: ,,Obiecatam
sobie, ze sprobuje napisaC co$ tadnego... Z powodu upatow nie da sie
oddychac¢. Zasypiam przy otwartych oknach. Dzisiaj zbudzitam sie, gdy do
Switu bylo jeszcze daleko. Pierwszym dzwiekiem, ktory ustyszatam, byt
Spiew stowika. Przypuszczam, ze przysiadl na jabtoni rosngcej niedaleko



domu. Gtucha cisza i ten jego stodki, pelen tesknoty Spiew, ktory przeszywa
cztowieka na wskros. W takim stanie lezalam w t0zku i czekalam na dzien.
Do pokoju wpadalo Swieze poranne powietrze. Az wreszcie znowu
zasnelam”.

Poniewaz ojciec panny Jadwigi przez kilka dni nie wstawal z 16zka
i golym okiem widac bylo, jak marnieje, postano po lekarza.

Medyk domowy, doktor Pedzik, przyjechal niezwltocznie. Sumienny,
obdarzony intuicjg, rzadko stawial chybione diagnozy. Tyle ze nie
przemawiat zbyt jedrnie i w zwigzku z tym nie wszyscy go lubili. Ludzie
bowiem wolg stabszego lekarza, ktory jest jednoczesnie jowialnym
spowiednikiem, niz sprawnego mruka.

— Panie doktorze, maz zaniemogl. — Matka panny Jadwigi, pani
Antonina Zimorodzic (,,Zimorodzic, tylko Zimorodzic, prosze do mnie nie
mowiC Zimorodzicowa”) stata przy 16zku w ciemnej, dlugiej po kostki
sukni.

— Goraczka jest? — Lekarz uzywal wzgledem pacjentow i ich rodzin
form bezosobowych, tak jakby to moglo uchroni¢ go od zarazenia sie tym,
czym mozna sie od innych zarazic.

— Nie ma. — Matka panny Jadwigi pokrecita stanowczo glowa.

— Kiedy ostatni raz mierzono?

— Nie mierzono.

— To skad wiadomo, ze goraczki nie ma?

— Bo nie stychac spiewu, panie doktorze.

— Nie rozumiem.

— Jak maz ma goraczke, to Spiewa. Jak nie Spiewa, to nie ma goraczki.

— I zawsze tak?

— Zawsze. Podobno od dziecka.

Lekarz westchnat.

— Prosze wyjsc. Zbadam pacjenta.



Drzwi zamknely sie cicho. Ojciec panny Jadwigi przygladatl sie
medykowi podejrzliwie, sprawdzajac, czy w dtoniach doktora nie pojawi
sie strzykawka. To, ze umieral, nie oznaczato wcale, iz pozwoli sie kluc
zastrzykami.

— Tylko bez igiel — ostrzegt.

— Panie Zimorodzic... — Doktor Pedzik pokrecit glowa z dezaprobata. —
Co wilasciwie panu dolega?

Ojciec panny Jadwigi powiedzial mu w zaufaniu, ze juz sobie pozyt,
dluzej mu sie nie chce, bo go to kosztuje mnostwo wysitku. Lekarz ostuchat
pacjenta, zapisal medykamenty, doradzil, ze trzeba by wziaC coS na poty,
spakowat torbe i wyszedt lekko urazony.

Wieczorem panna Jadwiga notowata w dzienniczku: ,,Wstaje z reguly
wczesnie, ale bardzo duzo czasu zajmuje mi dojscie do siebie. Dlatego, aby
umili¢ sobie trudne chwile poranka, zawsze gdy tylko zrobi sie juz
dostatecznie pogodnie i ciepto, schodze do ogrodu. Po prostu, tak jak
jestem, w koszuli i koniecznie boso. Rano powietrze jest rzeskie i cudownie
pachnie kwiatami, szczegdlnie teraz, gdy kwitnie bez. Wiec chodze sobie
po mokrej od rosy trawie. Co za uczucie — zimne zdzbta przesuwajace sie
miedzy palcami. Jest jeszcze jedna rzecz, ktora lubie o tej porze dnia:
pajeczyny porozpinane miedzy todygami kwiatow. Wspanialy widok, kazda
nitka udekorowana jest przez miniaturowe kropelki wody. Czasem trawnik
wyglada tak, jakby byt odziany w jakas delikatng koronkowa pelerynke.
Po6zniej caty dom sie budzi i zaczyna sie codzienna krzatanina...”.

Gosposia zastukata do drzwi.

— Tak?

— Panienko? — Do pokoju wsunela sie gtlowa w czepku. — Pan prosi.

Ojciec wezwal wszystkich domownikow: zZone Antonine, corke
Jadwige, gosposie Marte oraz stuzacego Jozefa, i oznajmil, ze od tej chwili
nie bedzie sie juz do nikogo odzywal, bo go to nudzi, a zebrat ich, zeby sie
pozegnac. Wszystkim zyczy jak najlepiej, do nikogo nie ma o nic zalu,



corce btogostawi i niech mu nikt tego nie ma za zle, ale bedzie milczal,
poniewaz chce umrze¢ w spokoju, a nie w jazgocie.

Odwrdcit sie do Sciany i usngt. Nazajutrz rzeczywiscie do nikogo nie
powiedzial ani stowa. Lezal, spogladal w sufit i nie reagowal na zadne
pytania. Matka panny Jadwigi nie chciala juz wzywac lekarza, ale zawolala
starg Maciejowa, ktéra po pierwsze wiele w zyciu widziala, a po drugie
wyjatkowo dobrze znala sie na Smierci. Umiejetnosci zreszta miata dosyc¢
szczegOlne. Swetra na drutach nie potrafitaby zrobi¢, ale za to skrobanke
drutem do robienia swetrow — owszem.

Pani Zimorodzic chciata ustyszec, Zze maz wyczynia fanaberie.

Maciejowa stanela nad t6zkiem i dlugo spogladata na chorego.

Potem nachylita sie nad glowa pacjenta, wyprostowata i powiedziata:

— Wolajcie po ksiedza ze Swietymi olejami, bo on juz dlugo nie pozyje.
Nie wiem, czy do rana dociggnie.

— Co6z wy to, Maciejowa, opowiadacie? — Matka panny Jadwigi zbladta.

— Po uszach widze. Robig sie przezroczyste. — Maciejowa pokiwata
glowa.

Panna Jadwiga spojrzata na uszy ojca. Rzeczywiscie robily wrazenie
pergaminowych i jakby przeSwiecajacych. Ale moze to tylko od stonca,
ktore wpadato przez okno i lizatlo poduszke.

— Maciejowa, no co wy gadacie? Jak to? — Matka panny Jadwigi
wciagneta glosno powietrze.

— A tak. Jak uszy chorego robig sie przezroczyste, to juz nie pozyje. Jak
rozowieja, niby u prosiaka, to jeszcze pociggnie. Wszystko, pani kochana,
po ludzkich uszach widac.

— Zawotam cyrulika, zeby krew puscit.

— Nic juz nie pomoze. — I Maciejowa wyszta z pokoju, szeleszczac dluga
czarng spodnicg. Zawsze ubierala sie na czarno. Miata po kim. Pochowata
juz dwoch mezow. Trzeciego kandydata nie znalazia.



Pani Zimorodzic stala chwile bez ruchu i wpatrywala sie uwaznie
W uszy meza.

— Moze dobry pan Bog... — zaczela, ale po chwili westchneta ciezko
i powiedziata do Jozefa: — Le¢ po ksiedza.

Ksigdz dlugo nie przyjezdzal, bo ministrant od dzwonka gdzies sie
akurat zapodzial, a jak juz go odnaleziono, to z kolei dzwonek sie
zawieruszyt. A bez dzwonka ani rusz. Ale koniec koncow, dobrodziejko,
wazne, Ze na czas, najwazniejsze, ze na czas.

Ledwie drzwi sie za ksiedzem zamknely, zapukata Maciejowa.

— A, wrocilam, bo tak sobie pomyslalam, ze moze trzeba by
umierajgcemu gromnice przygotowac.

— Po co?

— Zeby trzymat w dloniach podczas konania.

— Nie, Maciejowa... dziekuje.

— I jeszcze pani co$ doradze. Z poczucia wspoélczucia. Zeby $mier¢
utatwic, gdyby sie konanie przedtuzalo, trzeba meza kropi¢ woda Swiecona.
I okno otwierac. Albo jakby pani chciala, to ja moge konajacego okadzac
ziotami, to tanio wyjdzie, a pomoze.

— Na co pomoze?

— Na Smier¢ lekkq — wzruszyta ramionami Maciejowa.

Przyszto Boze Cialo, 9 czerwca, dzien, w ktorym niebo wygladato jak
brudny sufit. Ojciec panny Jadwigi umar} i nikt nie wiedziat dlaczego.

— Styszeliscie? Zimorodzic nie zyje. — Sasiedzi nie mogli sie nadziwic.

— Podobno sprzykrzyto mu sie.

— E tam. Katar kiszek... I komplikacje.

Zegar w pokoju zatrzymano, lustra i okna zaslonieto. Maciejowa,
towarzyszka kostuchy, zndw zapukata do drzwi.

— Do mycia zwlok pani czasem kogos nie potrzebuje? Lepiej, zeby tego
nie robit nikt z rodziny, bo... — zawiesita glos i wbita oczy w podioge.

— Bo co? — zapytata pani Zimorodzic niezbyt przytomnie.



— No... zeby zmarly nikogo za soba nie pociagnal. — Wcigz nie
podnosita wzroku. — Ja umyje, wiem, co z woda nalezy zrobi¢, oczy mu
zamkne. Pani przygotuje tylko ubranko...

— Ubranko... — jeknela matka panny Jadwigi i zgodzila sie na wszystko.
Jeszcze cos przyszio jej do glowy.

— Maciejowa, a nocne czuwanie poprowadzicie? Umiecie Roézaniec
Bolesny?

— Pani kochana! — Towarzyszka kostuchy rozpromienita sie. — Ja niby
mam nie umieC? Trzy noce moge przewodzi¢. Rdézaniec bolesny to ja
z pamieci Spiewam. A ile ja znam pieknych piesni na czuwanie! — Klasneta
w dlonie. — O Mece Panskiej z tuzin. I o Swietych Meczennikach.
Poldarmo, z poczucia wspotczucia. Lepszej kobiety do czuwania pani nie
znajdzie!

I rzeczywiscie Maciejowa przewodniczyta obrzadkom z zapatem, by nie
rzec — z entuzjazmem. Jej beczacy glos stychac¢ byto az do dnia pogrzebu.
Wowczas dopiero ucichta i, wycienczona, usnela na taborecie przy
zastonietym oknie, z glowa na piersi, z pototwartymi ustami. Pochrapywata
cicho, a z kacika ust sptywatla jej na czarng bluzke cienka struzka Sliny.

Tymczasem rodzina zebrala sie po raz ostatni wokét otwartej trumny.

— O Boze, jak on zle wyglada — chlipneta matka panny Jadwigi, kiedy
spojrzata na martwego meza.

— Trudno, zeby dobrze wygladal, skoro jest nieboszczykiem -—
powiedzial rzeczowym tonem jej brat, Jakub.

Ciekawy to byl jegomosc. We wczesnej miodosci smagniety ostrg
nerwica, pozniej przy pomocy alkoholu nieco sie psychicznie znieczulit.
W wieku Srednim, cho¢ juz nie fircyk, pozostawat grymasny. W karty grat
natlogowo, dziewki bezczescil, a na ich spazmatyczne szlochy reagowat
jedynie nerwowym tikiem lewej powieki. Czarny was pomadowat
elegancko na szydlo. Fizjonomie miat nietuzinkowa, tyle ze przekrwiony
nos psut nieco efekt koncowy.



Stat teraz przy siostrze, stekal polglosem faryzejskie ojczenasze
i wieczne odpoczynki raczmu dacCpanie, ale jednoczeSnie zottymi od
nikotyny palcami lubieznie piescit dewizke. Przyjrzal sie szwagrowi
uwazniej. Rzeczywiscie, nie wygladat najlepie;.

— Alez on jest w ogole do siebie niepodobny — chlipneta znéw pani
Zimorodzic.

— Jak to nie? — zdziwit sie jej brat. — Prawda, troche inaczej wyglada, ale
to moze dlatego, ze sie nie rusza?

— Prosze cie, nic juz nie mow. — Matka panny Jadwigi zaczela szukac
chusteczki ukrytej w rekawie.

— Dam ci chusteczke, poczekaj. — Brat ustuznie wyciagnal swoja.

— Nie, nie moge.

— Dlaczego?

— Nie. — Pokrecita glowa i chlipnela. — Chusteczek sie nie pozycza.

— Alez jest czysta, prosze, wez.

— Nie chodzi o to. Nie pozycza sie i juz. Jest taki przesad. Jak sie
pozycza chusteczke, to sie placze.

— No przeciez ty wlasnie placzesz.

— To nic. Przejdzie mi.

Brat pani Zimorodzic wzruszy} ramionami.

— Jak chcesz.

Z samego pogrzebu panna Jadwiga zapamietata zalobne choragwie
i chudego chlopca w biatlej komezce, tego samego, ktory towarzyszyt
ksiedzu ze Swietymi olejami. Ministrant otwieral kondukt, niost wielki
krzyz, miat czarny kohnierz i duzo pryszczy na twarzy.

Przez miesigc po Smierci meza matka panny Jadwigi niemal nie jadla.
Skubala najwyzej bezmyslnie suchq bulke i popijala staba herbatke.
Plakala, wymiotowala i cierpiata na biegunke. Gosposia krecita bezradnie
glowa. Dopiero po czterech tygodniach nastapit przetom.



— Ugotuje pani cos lekkostrawnego — zaproponowata Marta chyba po raz
setny.

— Dobrze, ugotuj, ale ja i tak nie moge nic jesc.

— No to moze jakas papke? Ryz z jabtkami?

— Niech juz bedzie ten ryz z jabtkami, byle nieduzo.

— Ryz z jabtkami i cynamonem, tak jak pani lubi. — Klasnela w dlonie
gosposia.

Matka panny Jadwigi pokrecita gltowa.

— Ryz z jablkami bez cynamonu. Cynamon powoduje che¢ na amory,
a ja juz nie mam meza — powiedziala powaznym tonem.

Panna Jadwiga, styszac to, oniemiala. W dzienniczku napisata
lakonicznie: ,,Mama popada w otmety obtedu”.

Rok 1887 trwal w najlepsze. Po koniec lipca Ludwik Zamenhof
opublikowatl pierwszy podrecznik do nauki jezyka esperanto, w sierpniu
panna Jadwiga ogladala przez zakopcone szkietko catkowite za¢mienie
stonca. Matka zarzadzita pakowanie wszystkich ubran zmarlego meza
w wielkie worki.

— Oddamy na cele dobroczynne. Niech sobie te ubrania nosza jacys
biedni ludzie. Ksiadz proboszcz z koSciola Najswietszego Serca Bozego
mowil, ze pod plebanig mozna zostawiac odziez, z ktorej juz sie nie bedzie
korzystato. Bedzie rozdzielona miedzy potrzebujacych. Niech Jozef wezmie
kogos ze soba i wywiezie wszystko pod kosciot Najswietszego Serca
Bozego.

Jozef wrocit po dwdch godzinach. Na nogach miat lakierki nieboszczyka
pana.

Pani Zimorodzic zauwazyla to natychmiast.

— Czy Jozef zrobit tak, jak kazatam?

— Zrobitem, prosze pani. Wszystko wywalitem pod kosciotem, ale tam
juz czekala zgraja szmaciarzy i zanim worki dotknely ziemi, wszystko
rozgrabili. Jeszcze sie z niektorych ubran Smiali, tachudry. Jedng pare



butéw dla siebie uratowalem. Po mojemu to trzeba bylo ubrania sprzedac
zydowi i pienigdze na przytulek jakis dac, jak pani chciata byc taka dobra,
ale nie moja to sprawa. — Jozef wzruszy}t ramionami.

Nazajutrz matka panny Jadwigi chodzita po domu blada.

— Co sie stato, mamo?

— Snit mi sie ojciec. I miat do mnie pretensje. Wota}: ,Co uczynilas,
kobieto, z moimi ubraniami? Dlaczego moje koszule walaja sie po
podworkach wsrod sosnowieckich pijakow i dziwek? Nie wstyd ci
poniewiera¢ moja garderobe? Masz to wszystko pozbieraC i pamiec¢ po
mnie uszanowac”. I co ja mam teraz zrobic? Ojciec mnie bedzie w nocy
straszyt.

— Nie bedzie, mamo. Przeciez chciatas dobrze.

— A moze wysle Jézefa, zeby pojechat pod kosciét i zebrat to, co jeszcze
zostato?

— Mamo, tam juz nic nie zostato. Daj spokoj, prosze.

— To moze chociaz J6zefowi zabiore lakierki ojca?

— Mamo, to byt tylko sen. Masz skolatane nerwy.

Tego samego dnia, kiedy panna Jadwiga ubratla sie i zerwata w ogrodzie
bukiet kwiatéw na grob, matka poprosita:

— Nie jedz na cmentarz sama.

— Dlaczego?

— Prosze cie, nie jedz.

— Ale dlaczego? Przeciez bylam tyle razy.

— No wiasnie. A dowiedzialam sie, ze to wielka lekkomysSlnosc.
Podobno na cmentarzu grasuje pomyleniec. Nie chce, zeby cie zaczepial.

— Dobrze, zabiore ze sobg J6zefa.

— Tylko nie w butach ojca.

— Mamo, niech Jézef chodzi, w czym chce. Ojciec nie miatby nic
przeciwko temu.



Pod koniec pazdziernika, wyjatkowo wczesnie tego roku, pierwszy mroz
zwarzyt kwiaty na grobach. Na dziedn Wszystkich Swietych pyszne paki
chryzantem przypominaty przegnite ulegatki. Po Zaduszkach matka panny
Jadwigi powiedziata cérce konspiracyjnym szeptem:

— Jozef chce wykopac cialo ojca z cmentarza.

Panna Jadwiga zbladla.

— Co tez mama opowiada?

— Sam mi sie przyznat.

— Niemozliwe.

— Zapytaj go, to sie przekonasz.

Panna Jadwiga zapytata. Jozef powoli zdjat z glowy szary, filcowy
kapelusz i spojrzat na nig szeroko otwartymi oczami.

— Panienko kochana, na rany boskie. — I uczynit znak krzyza.

— No to o co chodzi? Mama mi tak powiedziala.

Jézef westchnat.

— W zeszlym tygodniu pani kazata zaprzegac bryczke i pojechaliSmy na
cmentarz. | stoimy tak nad grobem Swietej pamieci pani ojca, niech mu
ziemia lekka bedzie, i tak mi sie smutno zrobito, ze tu mogita na wierzchu,
a pod spodem pan lezy, ze powiedziatem pani: ,,Ech, jaki to tez ludzki los.
WierzycC sie nie chce, ze tam pod spodem nasz pan spoczywa. I jak go
kitadliSmy w garniturze, tak on tam teraz lezy. Pewnie Ze cialo sie rozklada,
ale jakby mogite ktos odkryt i trumne otworzyl, to przeciez ten sam nasz
pan by by}, tak jak zyl, w swoim ubraniu”. Cos takiego powiedziatem i tak
mi sie smetnie zrobito, ze sie na te mysl rozptakalem. A pani stata cichutko.
Juz sie wiecej nie odezwatem. A kiedy wsiadaliSmy do bryczki w drodze
powrotnej, pani na mnie spojrzata dziwnie i powiedziala: ,,Niech sie Jézef
grobu nie wazy rozkopywac”. Panienko kochana, stangltem jak wryty. No,
jak to tak? Czy ja jakas hiena jestem? Ja to z zalu za panem modwitem.
I teraz jeszcze jak sobie przypomne, to mi sie ptakac chce.

Jozef rzeczywiscie otart tze rekawem.



Panna Jadwiga pokiwatla glowa.

Wydarzeniem roku 1887 w Sosnowcu byt jednak przede wszystkim
sukces targowicy. Swinie kwiczaly, zarty pomyije i otreby, tuczyly sie na
potege. Powietrze wprawdzie jelczalo, ale interesa rozwijaly sie
niestychaniie i na Boze Narodzenie zaczela sie orgia szweinefestow. Na
tytach targowicy zbudowano kilka rzezni, ktore, prawde mowiac,
wygladaty jak jarmarczne budy. ThuSci mezczyzni w grubych fartuchach
wiecznie uwalanych krwig rzneli tuczniki bez litosci. Nawet brakto
w aptekach lewatyw, tyle kiszek masarze musieli wypcha¢, a wiadomo, ze
najlepiej sie swinskie jelita wypelnia lewatywa. Biada temu kto chciat
wowczas lewatywe kupi¢ dla celow medycznych, a nie kietbasianych. Nie
dostat za Boga. Pieprz poznikat ze sklepow kolonialnych, a nawet jak sie
pieprz pot na pot z gorczyca zmieszalo (co jest procederem nagannym
i nielegalnym, ale ze wszech miar optacalnym, bo jednak prosze sie
zastanowic, gdzie pieprz rosnie, a gdzie gorczyca), to tez byt ciagly deficyt.
Zydzi na pniu wyprzedali caly zapas czosnku i cebuli. W sklepach haki sie
uginaty: salcesony, podgardla, wedzonki, szynki, ryje, nozki, kopyta,
watroby. Swiezo przepolowione $winie — tez dawac na hak. Krew niech sie
leje strumieniami: siekanki, rabanki. Ttuszcz niech plynie rzekami: smalec.
Wodka tez rzekami. Kabzy pecznialy, kalduny puchly, miedzycesarskie
szwarcownictwo kwitlo w najlepsze. BAg sie rodzi, moc truchleje, raj, panie
dzieju, istny raj.

Minely cztery lata. Osiemnastoletnia panna Jadwiga zupelnie nie mogla
porozumieC sie z matka. Krzyczaly na siebie nawzajem o wszystko,
a stuzba uciekata przed nimi, byle dalej. Na ogot zaczynalo sie od drobnej
roznicy zdan. Po kwadransie byly juz ptacze, palpitacje i pretensje.

— Bitas mnie skakanka po nogach! — buczala panna Jadwiga,
zapominajac, Ze przeciez w ten sposob mtoda panna nie powinna zwracac
sie do matki. Jakze to ,,na ty”?

— Nieprawda. Niczego takiego nie pamietam! — Matka bladla.



— Moze ty nie pamietasz, ale ja pamietam! Mialam pregi na tydkach
przez dwa tygodnie! — Panna Jadwiga nie panowata nad glosem i nad
drzeniem ciala. I wcigz méwita do matki ,,na ty”.

— Co ty, dziecko, wygadujesz? Moze i bylam surowaq matka, ale zawsze
bytas dla mnie najwazniejsza. — Pani Zimorodzic usitlowala ratowac
sytuacje.

— Tak?! To czemu chciatas mnie wyrzuci¢ przez okno?!

— Rany boskie! Kiedy?

— Jak to kiedy? Pamietam doskonale! Jeszcze wtedy mieszkaliSmy na
trzecim pietrze w starej kamienicy!

— Tak? I co jeszcze wymyslisz?! — Matke zaczynata ogarniac furia.

— A to malo? Zlapatas mnie w kuchni, nie wiem nawet co takiego
zrobilam, pewnie nic, jak zwykle! Moze sie na przyklad Zle uczesatam!
PotrzasataS mna, ciagnelas do okna i krzyczalas, ze masz mnie dosyc
1 zaraz mnie wyrzucisz!

— To klamstwo! Jak mozesz?!

— Moge! Bo to prawdal!

— Nieprawda! Przeciez tam stata szafka!

Panna Jadwiga prychnela, odwrdcita sie na piecie i wypadta do ogrodu.
Po kilku dniach matka i cérka znow skakaty sobie do oczu.

— A jak miatas dziewieC lat — krzyczata panna Jadwiga — i twoja siostra
byta niemowleciem, to zrzucitas jq z parapetu!

— Ale na podtoge! Nie przez okno!

— Co za roznica, skoro mieszkaliscie w parterowym domku?!

— No wiesz, ty to chyba juz jesteS wariatka. Z toba nie mozna
porozmawiacC. Tylko na mnie krzyczysz! Wszyscy ciggle na mnie krzycza!

Potem pojawit sie taki jeden, w garniturze przyzwoitym, chociaz lekko
znoszonym; troche huncwot, romantyk, nosit laske z koSciang glowka
i Jadwiga na ztoS¢ matce, z ciekawosSci, pozwolila, zeby raczki dotknat,
skromnie ucatowat w dton. Oczami przewracal przy tym tak tadnie. Ekstaza



udreki byla, i owszem — pierwsza w zyciu, tym bardziej, ze drogi perfum jej
kupit i tak sprytnie podarowatl, ze niby nic, ale niech panienka wezmie. Jak
jelonek miekko spogladat... Nie wzielaby moze, ale skusila ja piekna
buteleczka, taka pekata i w dodatku zaopatrzona w pompke, a ona zawsze
chciata mie¢ buteleczke z pompka, a poza tym nie umiata odmoéwic, nie
wiedziata, jak sie to robi, bo skad miala wiedziec. Wziela prezencik,
dygnela, coS pisnela i uciekta. Zastanawiata sie tylko, jak przed matka
podarunek ukry¢. W koncu wiozyla do szafy, w majtkach schowala,
przekonana, ze gdzie jak gdzie, ale w majtkach to matka jej grzebac nie
bedzie. Blad. Matka perfum znalazta w ciggu jednego dnia. Bielizne corki
od paru lat codziennie kontrolowala, liczyla skrupulatnie, czy nie za czesto
zmieniana, bo wiadomo jak jest. Strzezonego Pan Bog strzeze, krew nie
woda — czy jako$ tak — majtki nie pokrzywy.

Z perfumem w wyciggnietej dioni, z ming pelng obrzydzenia matka
wparowata do saloniku i wrzasneta:

— Co to ma by¢?!

Pannie Jadwidze zadrzata broda.

— Co to ma byc!? — Matka spurpurowiata ze ztosci. — Czy ja ciebie na
kokote wychowalam?! Zacznij sie jeszcze sztafirowac jak jakas lafirynda!
Czego w majtkach perfum chowasz? Skad masz? Za co?

Panna Jadwiga przyznala sie.

— Ten safandula za tobg tazi? Ta traba jerychonska? — Matka uniosta
brwi. — Jeszcze czego! Wszedzie tu dziadostwo. Gesty szerokie,
a w kieszeni dziury. W znoszonym garniturze tazi. W dodatku rudy.

Obserwator niezyczliwy, a sklonny do krytykanctwa, mogiby opisac
panig Zimorodzic tak oto: cechowala jq chroniczna niechec¢ do wszystkich
oprocz samej siebie, gleboka podejrzliwos¢ wzgledem Swiata, przekonanie
o wilasnej nieomylnosci i dobroci. Obserwator zyczliwy moéglby dodac na
jej usprawiedliwienie, ze miata skad czerpac przyklady podobnej postawy,
gdyz choroba podejrzliwosci byla przypadioscia endemiczng w tym



regionie, w miasteczkach i wsiach ciasno oplatajacych peczniejacy
Sosnowiec — jak petla albo jak pierscien, wedle uznania. Niemal kazdy byt
Hfalszywy” (,falszywiec” — to o mezczyznach; ,falszywa baba” -
o kobietach), prawie kazdemu mozna bylo, a wrecz nalezato przypisywac
,»Zte intencje”, wszyscy byli ,,ghupi”.

Z formalnego punktu widzenia pani Zimorodzic wyrazata nieche¢ do
sasiadek i znajomych przy pomocy jezykowej morfologii. Jesli ktorejs
dotozyla ,,-ka” na koncu nazwiska, wiadomo bylo, ze jej nie lubi. Byly
takich osob dziesigtki (nie bede wszystkich wymienial, bo bytoby to dos¢
nuzace). I tak pani Cieplikowa (pracujagca w perfumerii) byla ,,glipia
Ciepliczka”, pani Klimaszowa (zona fryzjera) byla ,glipiga Klimaszkg”,
pani Czepialowa (zona kolejarza) — ,glupia Czepiatkg” i tylko pani
Jagodkowej (wdowie po komorniku) udato sie i pozostawata ,,Jagodkowq”
(tyle ze ,,glupig”), bo nie mozna byto przezwac ,Jagodka” kogos, kto sie
juz nazywat Jagodka. A poza wszystkim innym ,wredna Jagodkowa”
brzmiato lepiej niz ,,wredna Jagodka”, wiec tutaj decydowata eufonia, a nie
sympatia. Tak czy owak, nieodmiennie durne i wstretne Ciepliczki,
Czepiatki czy Klimaszki — wymieniam w porzadku alfabetycznym -
przewijaly sie jak refren w dziecinstwie i mtodosci panny Jadwigi.

Moze i nie powinno sie¢ mie¢ pretensji do pani Zimorodzic, moze miata
troche racji, moze w tych okolicach ludzie byli niezbyt udani, ale na pewno
nikt nie potrafil tak przeinacza¢ stow i intencji jak ona, nikt tak jak ona nie
przerywal rozmowcy w potowie zadawanego pytania, nikt nie odpowiadat
tak jak ona — zupelnie bez sensu i nie na temat, co nie mialoby miejsca,
gdyby potrafita kogokolwiek wystucha¢ do konca, gdyby w ogéle stuchata,
co sie do niej mowi. Tymczasem ona zawsze miala gotowa odpowiedz
i spieszyla z nia, zanim jeszcze ustyszala, o co chodzi w pytaniu. Moze
byloby inaczej, gdyby maz nieboszczyk, zamiast jej ustepowac dla swietego
spokoju i umrzec, prat ja po gebie i zyl? A moze nic by to nie dalo? Moze
byla po prostu bardziej od innych podatna na mikroba prostackiej



niezyczliwoSci wiszacego w zaglebiowskim powietrzu? Tak czy owak,
z kazdym rokiem bylo coraz gorzej. Az dziw, ze w tym oceanie swotoczy
nikt jej nie okradl, nie napadt czy nie zabil, cho¢ ona i tego nie bytaby
pewna, bo kto wie, czy wlasnie w tym momencie ktoS jej wilasnie nie
napadal, nie okradat czy wrecz nie zabijal.

To ze ludzie byli coraz podlejsi, a sgsiedzi okazywali sie coraz
wiekszymi falszywcami, to jedno, gorzej, ze caly Swiat schodzil na psy
i zmierzat do nieuchronnego upadku.

Byle najmniejszy problem, najmniejsza awaria, najdrobniejsze
niedociggniecie czy utrudnienie, a juz pani Zimorodzic pomstowata. Klucz
sie w zamku przekrzywil i nie mozna bylo kredensu otworzy¢; Zyd, ktory
sprzedawal za rogiem zbankrutowat i trzeba byto iS¢ do sklepu o jedna ulice
dalej; tancuch przy studni sie poluzowat — juz bylo narzekanie, juz kazdy
biegl, naprawial przerazony, usitlowal pomoc, nie wchodzac w droge. Ale
i tak kazdemu sie oberwalo, a poniewaz wszystko nalezalo naprawiac
natychmiast, Swiat przywroci¢ do ustalonego funkcjonowania od reki,
W trymiga, to czesto naprawiano Swiat byle jak, byle szybciej,
prowizorycznie, dla Swietego spokoju, byle tancuch pozornie dziatal tak jak
przedtem, byle niedogodnos¢ sklepowa zlikwidowa¢, a kluczyk
wyprostowac. Tylko ze Swiata nie da sie naprawi¢ od reki, ba, czasami
w ogole nie da sie go naprawiC i jest on troche gorszy, niz byt dnia
poprzedniego. W kazdym razie poniewaz zte poprawki wychodzilty szybko
na jaw — jak mialy nie wyjs¢, skoro byly byle jakie — czym predzej
poprawiano zig poprawke na jeszcze gorsza, co eskalowato pomstowanie.

Ona jedna — pani Zimorodzic — nie poddawatla sie degeneracji.

Zeby juz nie mieszka¢ w domu z matka, panna Jadwiga postanowila
wyjs¢ za maz. W sukurs przyszly jej zte czasy, poniewaz decyzje podjeta
w roku 1893, w ramach panienskiego postanowienia noworocznego, choc
kandydata nie miata jeszcze na oku.



Oj, nie byl to dobry rok dla Sosnowca: zly na zaloty, ale przez to dobry
do szybkiego zamazpojscia.

Wiosng zaczela sie szerzyc epidemia cholery. Poczatkowo wygladato na
to, ze tylko Zydzi bedg mieli problem, bo po pierwsze — jako$ liczniej
umierali, a po drugie — mocniej ich ta cala cholera uderzata po kieszeni niz
Polakow, poniewaz ci mieli juz tani choleryczny cmentarz przy
Krélewskiej, za$ Zydzi jak $wiat $wiatem — no, prawie — chowali zmarlych
w Bedzinie. Na wieS¢ o grasujacej zarazie Lejb Bedzinski szybko podniost
sosnowieckim Zydom oplaty za pokladane, ale pézniej, z powodu coraz
wiekszego zagrozenia epidemia, musial zaczaC respektowacC zakaz
przewozenia zwtok do Bedzina, bo z rosyjska wiadza sanitarng zadzierac
nie chcial. (,No to juz teraz musicie mieC cmentarz w Sosnowcu”. — Lejb
Bedzinski pokiwat glowa. Zalezalo mu i na pienigdzach, i na dobrobycie
gmin). Zaczeli sie sosnowieccy Zydzi glowi¢, gdzie by im bylo najlepiej po
Smierci. Wybor padt na grunt przy Krolewskiej. Rajcher zaptacit za dom
przedpogrzebowy, Oppenheim sfinansowal ogrodzenie, Bergman -
wykopanie studni do ablucji, i wkrétce na cmentarzu ofiar cholery zaczety
sie coraz czesSciej pojawiaC zydowskie nagrobki. To, co stracily kasy
Bedzinskiego Okregu Bozniczego, zyskalo bractwo pogrzebowe Chewra
Kadisza, ktore zdzieralo z wiernych pienigdze za sosnowieckie pochowki.
,Wszystko przez $wirnska targowice”, mruczeli tu i 6wdzie oburzeni Zydzi,
ale targowica trwala jak opoka, a Swiniogréd coraz bardziej byl
Swiniogrodem, w sensie dostownym — z krwi i kosci.

Gdyby cholera tylko na Zydéw padla, nijak by sie to mialo do
zamazpojscia panny Jadwigi i w ogole bysmy sie tutaj tym nie zajmowali,
bo co by nas to obchodzito? Trzeba bylo Jezusa Chrystusa nie krzyzowac.
Ale p6zng wiosng choroba zaczela zbiera¢ zniwo takze wsrod Polakow,
zupeie nie majac baczenia na religie i na to, komu sie bardziej nalezy kara
boska. Na nic tez zdalo sie palenie rozmarynu na ulicach.



Matka panny Jadwigi doszia do wniosku, Ze dobrze by bylo jak
najszybciej wydaC krngbrng corke za maz, byle za zdrowego katolika.
Kiedy zas po wiosennej cholerze przyszedt wielki lipcowy pozar
(,Wszystko sie spali, ratuj sie kto moze!”), to juz nie bylo sie na co
ogladac.

Kawaler sie w sam raz trafil, niejaki Alojzy Korzeniec. Nie wypadato
wprawdzie indagowac kandydata na ziecia o oczywiste symptomy cholery,
bo niby jak: ,,Czy pana... ehm... odchody cuchng rybg?”, ,,Czy jak pan
wydala, to... hm... tak, jakby rzadkim ryzem?”, ale poprzygladac sie
zawsze mozna i nawet nalezy. Pan Korzeniec miat poza tym dom rodzinny
w Tucznej Babie, wiec w razie kolejnych epidemii czy pozaréw mozna by
sie schronic¢ na wsi.

Mtodzieniec byt zazywny, wzrostu sredniego (,,O Jezu, jakiego sobie
znalazla ociezalego narzeczonego”, ,Jakaz to geba nalana,” ,I cera
ziemista”, szeptaly sasiadki). Brzuch miat lekko wydety (,,Na pewno
w dziecinstwie obierki od kartofli jadt”). Twarz mial, powiedzmy, pelna,
wargi nieco miesiste, na nosie piegi (,,Pani kochana, a c6z to za morda
chtopska”. ,,Troche jakby mongolska, prawda?”), kark walcowaty od glowy
niezbyt oddzielony, obwdd czaszki i obwod karku — bez zasadniczej
roznicy; powieki grube i ciezko na oczy opadajace (,,A widziala pani, jakie
on ma czoto?”. ,Nie. A jakie?”. ,,No, jakieS takie... rozsadzone”. ,,O Jezus
Maria, a co to wrozy?”. ,Moze dzieci beda mialy wodoglowie”. ,Dajze
pani spokdj”. ,,No, to niech ich Pan Bég uchroni, ale w kazdym razie
kawaler lysie¢ szybko bedzie”. ,Aj, niepotrzebnie, zupeknie
niepotrzebnie”).

Alojzy Korzeniec byt niespieszny i w ruchach, i w intencjach (,,Widziata
pani, jaki ten piernik jest ospaly?”), ale skoro nie spieszyl sie
z deklaracjami, to moze po prostu znaczylo, ze rozwazny i stateczny?
(,Dawniej kawalerowie biegali za pannami, a dzisiaj?”. ,,Ano, wlasnie”.
,Wie pani, jak za mng latali?”. ,,A co, za mng to nie?”. , Ech, ja mialam taki



wybor, a za takiego lajze w koncu wysztam. Jak ja to zrobilam, ze
najgorszego wzietam?”. I sasiadki zmienity temat).

Matka z cérka odbyty jeszcze taka rozmowe.

— Aty bysS chciala, zeby kim byt tw6j maz?

— Pisarzem — powiedziata Jadwiga bez zastanowienia.

— Kim? — Matka wytrzeszczyta oczy.

— Pisarzem.

Cisza. A potem:

— Ha, ha, ha, ha... Ha, ha, ha, ha, ha... To ja ci cos powiem. — Pani
Zimorodzic spowazniata i nachylita sie do corki. — Maz nie tylko nie musi
by¢ pisarzem. Maz nie musi by¢ nawet czytarzem. Chlop jest zupeknie od
czego$ innego.

We wrzesniu panna Jadwiga chadzala juz z panem Korzencem na
spacery po pruskich tagkach.

A, takie tam 1aki. Miedzy Dworcem Iwangrodzkim, a graniczng Brynica
ciagnely sie szerokim pasem ugory. Sosnowiec-des-Prés. Ubitym traktem
wzdhiz rzeki konne patrole kozackie strzegly granicy imperium. Poza tym
bylo na ogd6t pusto, rosty tylko zielska. Czasem o Swicie srebrzyla sie rosa
i Scielita nadrzeczna mgla, a w upalne ranki, gdy rosa wyschta, terkotaty
koniki polne. Od strony dworca toczyly sie pociagi towarowe, rownolegle
do rzeki. Maszynista wychylat sie przez okienko i spogladat na konnych
Rosjan, Rosjanie spogladali na maszyniste i na dlugi pociag. Konski nawoz,
fetor Swin, dymy z hut. I to tyle. Pruskie taki.

— Zaopiekujesz sie mng? — zapytala panna Jadwiga podczas jednego ze
spacerow. Zatrzymata sie i z uwaga patrzyla na czubek parasolki, ktora
wwiercala nerwowo w ziemie.

— Tak — baknat zdziwiony kawaler. — Pewnie.

Czul, Ze nalezy jeszcze cos dodac.

— Bedzie dobrze...

Chwycita go za dlon i spojrzata mu gleboko w oczy.



— Bo mamy siebie, prawda?

Zesztywniat i mruknat cos pod nosem, ale nie ustyszala doktadnie co.
Stowa cedzit niechetnie, na szczescie oporu nie stawiat.

,Intymnos¢ i opiekunczos¢ to jedno i to samo”, zapisala tego dnia
w dzienniczku.

W Boze Narodzenie cholerycznego i pogorzeliskowego 1893 roku
panna Jadwiga — w bialej sukni, w mirtowym wianku i z bukietem
kremowych réz, sprowadzonych nie wiadomo skad — stala sie panig
Korzencowa.

Uderzyt ja tylko raz w zyciu, kilka lat po Slubie. A wilasciwie nawet jej
nie uderzyt. Pchnat zaledwie. Aha, no i kiedys szarpnat ja tak, ze oderwat
jej guzik od ptaszcza. Pani Jadwiga stata przerazona (,,O Boze, zaraz mnie
zabije!”), a on tymczasem niezdarnie, goragczkowo, zaczat rozgladac sie za
guzikiem. ,,Gdziez sie do cholery potoczyt?”. Duzy, granatowy guzik
z dwiema dziurkami. Gdyby by} szyty na krzyz, na cztery dziurki, nie
oderwalby sie tak ghlupio. ,,No, gdziez on sie podziat?” Tak jakby
odnalezienie guzika oznaczalo cofniecie samego czynu. Troska
o nadszarpnieta garderobe bylaby dowodem obiecanej opiekunczosci.
Znalazt guzik. ,,0O, jest”, odetchnal z ulga i pokazal go na wyciagniete;
dtoni. ,,Widzisz? Mam go”. ,,Widze”, powiedziala drzacym glosem.

W czerwcu 1913 roku czterdziestoletnia pani Jadwiga Korzencowa
zostala wdowa (na pogrzebie wystgpita w faldowanej woalce z kiru).

Chociaz taka zbieznoS¢ wydarzen moglaby sie wydawacC naciggana,
miejsce, gdzie pan Alojzy Korzeniec, spacerujac z panng Zimorodzic,
obiecal jej opieke, bylo — trzynaScie lat wczeSniej — sceng waznego
wydarzenia w zyciu innego z naszych bohaterow. W roku 1880
dwunastoletni Walerek Monsiorski uczeszczal do sosnowickiej szkoty,
formalnie wcigz szkolty wiejskiej, chociaz miejscowos¢ liczyla juz prawie
dziesieC¢ tysiecy dusz; miala kilkanascie fabryk, browar, kolej i teatr
amatorski.



Probleméw z naukg uczen Monsiorski nie miat, ale za to nie umiat sie
bic. Bat sie wszelkich konfliktow z kolegami tak panicznie, ze nie tylko oni
mieli go za tchorza i slabeusza, ale i on sam mial siebie za tchorza
i slabeusza. O tak, w marzeniach byl kowbojem i Indianinem, zdzierat
ociekajgce krwiq skalpy, po czym wygtaszat szlachethe mowy w narzeczu
Apaczow, ale na jawie mysl o biciu sie byla mu tak nienawistna, ze od razu
robito mu sie stabo. Gdy widzial, ze dwoch chlopcow z klasy oklada sie
pieSciami, styszal plask uderzen i chrzest kosci, czut sie podle. Kiedys
w jego obecnosci pewien dorosly mezczyzna rzucit sie na innego. Sam
dzwiek towarzyszacy zajsciu, cale to stekanie, thuczenie kosci o kosci —
wszystko to napawalo go obrzydzeniem. Dlatego usilowal trzymac
z najwiekszymi zabijakami, podlizywat im sie, zeby go wzieli pod ochrone.
Oni gardzili nim, a on nimi. Ale inaczej nie przezytby w klasie.

No, ale zeby tak catkiem przejSc¢ przez szkole i ani razu sie nie bic, to
bylo nie do pomyslenia. Tak sie nie dato. To moglto poskutkowac tylko
i wylacznie ogdlnoludzka pogarda. Walerek wymyslit wiec fortel
ratunkowy. Byt w klasie chtopczyk chudy, ale to tak chudy, ze go niemal
nie bylo wida¢. Maly, czarny jak Cygan, moze i Cygan, albo znajda,
w kazdym razie byl najchudszy, najstabszy, najmniejszy i nikt go nie lubit,
bo do nikogo sie nie odzywatl. Biedny byl jak mysz koscielna, pochodzit
z jakiejS parszywej rodziny. Jak to sie stalo, ze taka chuda powsinoga
w ogole byla przez kogos posylana do szkoly? W dodatku chtopiec byt
brudasem. Kiedy przed ¢wiczeniami gimnastycznymi zdejmowat koszuline
z kosScistych plecow, na jego topatkach ukazywaly sie plamy zaschlego
brudu i koledzy przekrzykiwali sie: ,,Rzepa! Rzepa! Rzepa ci rosnie na
ramionach, brudasie jeden!”. Chudy milczal, na nastepne zajecia znow
przychodzit z rzepa na ramionach i tak sie to wszystko toczyto. Na tym to
brudasie postanowit Walerek zbudowac sobie autorytet zabijaki. Wlasciwie
nie znajdowat zadnego powodu, zeby chcie¢ sie z Chudym bi¢. A jednak
ktoregos dnia w szkole zaczat go zaczepiac i poszturchiwac.



— No bo jak ci mazne! — zawotal nawet w ktdrym$ momencie.

Chudy dlugo to znosit, az w korncu nie wytrzymat.

— Uwazaj, zebym ja ci nie maznat — warknat.

Walerek zbladt. Nikt dotad nie styszal, zeby Chudy komukolwiek grozit.
Czyli — nie boi sie.

Chtopcy, ta cholerna zgraja malpoludéw, natychmiast to podchwycili
i zawolali:

— Bic sie! Beda sie bic. Dzisiaj po lekcjach.

Zrobit sie rejwach i zapanowata radosc¢. Po lekcjach stang gdzies kotem
wokot tych dwoch i beda szczuli jednego na drugiego. Chudy, ktory nigdy
nie miat przyjaciot, nagle znalazt kilku treneréw i poplecznikow.

— Nie boj sie go. Natrzaskasz mu. On jest staby — judzili Chudego.

Kiedy Walerek ustyszal, ze mowia o jego stabosci, poczut sie stabszy niz
ZazwyCzaj.

— Pewnie, zZe mu natrzaskam. — Chudy rozesmiat sie, zdumiony, ze nagle
znalazt tylu kolegow, ktorym nic a nic nie przeszkadza rzepa na jego
ramionach.

Walerkowi zotadek podszed} do gardia.

— No nie, panowie — powiedzial pozornie lekkim tonem. — Nie mozemy
sie bi¢ po lekcjach, bo ostatnia jest religia... a po religii...

Chlopcy zawyli.

— Ha, ha, bardzo dobrze. Po religii! P6jdziemy na pruskie tgki. Tam sie
bedziecie bic.

— To moze lepiej jutro? — pisnat Walerek.

— Nie, nie. Nie boisz sie chyba?

— Kogo sie mam bac? Tylko... co go bede bil, brudasa. Szkoda mi go.

Niestety, odwrotu nie bylo. Koledzy przebierali juz entuzjastycznie
nogami.

— Nie gadaj. Dzisiaj po religii na pruskich tgkach.



Walerek przesiedziatl sztywno do konca lekcji, czujac sie tak, jak moze
czuc sie szlachetny Indianin, ktory na skutek perfidnego podstepu zostaje
przywigzany do pala meczarni. Bat sie jak nigdy w zyciu. Chudy wydat mu
sie nagle bardzo grozny. Mial gebe mordercy i spogladal na niego
Z nienawisciag.

Jak na ztos¢, ksiadz katecheta wyrwatl Walerka do odpowiedzi, poniewaz
jego przerazong mine uznat za mine ucznia nieprzygotowanego.

— No, Monsiorski, kim jest Bog?

— Boég... — zaczal Walerek, no przeciez wiedzial doskonale, bo
w sprawach boskich byt niezle oblatany, ale jakos zapomniat. — Bog...

— Bog jest... — podpowiedziat ksiadz katecheta zyczliwie.

— Bog jest — zgodzit sie z ulga Walerek.

— Co Bag jest, gatganie? Bog jest to duch...

— Bog jest to duch nieskonczenie doskonaty, ktory... ktory...

— ...ktory sam...

— ...ktory sam z siebie istnieje... — wybakal Walerek.

— Monsiorski, co ci jest? Na jutro masz sie nauczyc, bo dzisiaj sie z toba
nie dogadam. — Ksigdz katecheta machnat reka.

Po religii chtopcy poszli na pruskie tgki. Walerek nie pamietal, jak sie
tam znalazt. Mozliwe, ze ktoS go zawlokl na site, jak wtedy, gdy kowal miat
mu wyrwac zab. Teraz znalaz} sie w zwartym kregu spoconych cial, ksigzki
zwigzane paskami lezaly w trawie, naprzeciwko stal milczacy Chudy
z zaciSnietymi pieSciami opuszczonymi wzdluz ciala. Przeciez Walerek
tego wcale nie chciat!

— Nooo! Noooo! Bijcie sie! — wrzeszczeli zniecierpliwieni koledzy,
kiedy tych dwdch nie kwapito sie do niczego.

W koncu ilez mozna czekac¢? Ktos pchnal Chudego od tylu. Chudy
bezwladnie rungt w strone Walerka. Utrzymatl jednak rownowage,
zatrzymat sie. Zauwazyl, ze Walerek unosi rece w odruchu obronnym.
Chudy chciat sie cofna¢ o krok, potknat sie jednak i wowczas Walerek,



widzac, ze Chudy pada na plecy, machnat mu piescig przed oczami, tyle ze
nie trafil, a kiedy Chudy juz lezal, znow nad nim machnat nieudolnie rekq
i znowu chybit.

Chtopcy zawyli. Chudy skoczyt na rowne nogi, bo byt nie tylko chudy,
ale, jak sie okazato, takze zwinny. Stangt w pozycji obronnej, czekajac na
atak Walerka.

Walerek jednak juz nie chcial, juz nie moghk Wolal znieS¢ kazde
upokorzenie, byle sie nie bic¢, byle moc iS¢ do domu.

— No, dobra, wystarczy, co nie? — Serce mu tomotato i glos sie tamat.

— Czego wystarczy? — rykneli chlopcy.

— No, tej bitki. Nie bedziemy sie juz bili, co nie? Ja w sumie nic do
ciebie nie mam. — I wyciagnat reke do Chudego. Liczyt na to, ze koledzy
uznajq to za szlachetny indianski gest.

Chudy spojrzat na wyciagnieta do zgody drzacq dion.

— Jak tam chcesz — powiedzial, ale nie zmienit pozycji. Reki nie podat.
Stat z zaciSnietymi piesciami i z zaciSnietymi zebami.

— Nie, no dobra. Naprawde, chtopaki, to nie ma sensu. Nie chce go bic¢. —
Walerek zachichotal nerwowo.

Nikt oprocz niego sie nie Smiat.

— Ty tchorzu — syknat jego sekundant. — Bij sie, do cholery. Lej go.

— Nie, nie — Walerek uparcie bagatelizowal sprawe, a glos drzal mu
coraz bardziej. — Po co?

, 1chorz! Tchorz!” — wolali koledzy. Sytuacja wydawata sie bez wyjscia.
Na szczescie akurat w tej chwili nadjechal traktem wzdluz Brynicy patrol
graniczny: dwdjka Kozakow na dorodnych bachmatach. Widzac grupke
wrzeszczacych bachoréw jeden z zohlnierzy zawotatl gromko:

— A wy szto!? — I pogrozit im piescia.

Nikt sie tym nie przejal, jednak na chwile impet wydarzen zostat
przerwany. Walerek szybko podnidst z ziemi ksigzki i ruszyl w strone
domu. Bat sie, ze chlopcy pobiegng za nim. Kiedy odwazyt sie zerknac



przez ramie, Kozacy dalej jechali wzdluz brzegu na swoich pieknych
koniach, a koledzy z klasy poklepywali Chudego po brudnych plecach.

Do domu wrdcit, powtdczac nogami, i spdznit sie na obiad.

— Co tak po6zno? — zawotata matka.

Spojrzatl na niq ze zbolalag mina.

— Co ty? Chory?

— Nie.

Przy obiedzie siedziat ze spuszczong glowa i matka jeszcze raz zapytala:

— Dlaczego tak p6zno wrocites?

— Bilem sie dzi$ — powiedzial nonszalancko.

— Biltes sie? Z kim? — Ojciec odlozyt tyzke.

— A z takim jednym. — Wzruszy} ramionami.

— Ale po co?

— A tak. Lubie sie bi¢ — mruknat. Wyszczerzyt zeby w usmiechu, ale
kaciki ust zadrgaly mu dziwnie. Po chwili odsunagt talerz, odsungt krzesto
i wybiegl do swojego pokoju. Rodzice spojrzeli po sobie. Matka wstata od
stotu i cicho otworzyta drzwi pokoju syna. Walerek lezat na 16zku i ptakat.

— Mamo — zawotal — prosze cie, prosze, przeniesS mnie do innej szkoty!
Ja tam nie wroce za nic w Swiecie.

Upokorzenia, ktorego wowczas — w wieku dwunastu lat — zaznal, nie
zapomniat nigdy. Nie zapomniat tez nigdy, Ze jest sakramenckim tchorzem.



ROZDZIAL 5

TROJKAT TRZECH CESARZY

Maul halten und weiter dienen. Nalezy zdac sobie sprawe, iz jest to
kwestia wagi panstwowej. A nuz mamy do czynienia z bezczelng
prowokacja polityczng? Incydent nie moze zosta¢ nagtosniony, glowa musi
jak najszybciej przekroczyC granice, wroci¢ do tego imperium, z ktorego
przybyta, nie robic¢ po pruskiej stronie zadnego zamieszania. Najlepiej, zeby
tej glowy w ogole w Niemczech nie bylo, ale skoro juz chwilowo jest, to
ktos musi ja dyskretnie zabra¢, bez rozglosu i, o ile to mozliwe, bez zadnej
biurokracji, bowiem jesli przyjdzie co do czego, to tatwo sobie wyobrazic,
jakiego rodzaju awantura rozpeta sie w kwestii ekstradycji glowy z jednej
strony granicy na drugg, a te granice s3 w dodatku coraz bardziej
zwasnione. Biurokracja w Imperium Rosyjskim jest bizantynska, za$
w Niemczech, kto wie, czy nie bardziej bizantynska, bo porzadna. Porzadek
czasami — chociaz rzadko — bywa gorszy niz nieporzadek. No wiec, tak czy
owak, po prostu kto$ musi zabraC te glowe z naszego panstwa, szybko
przewiez¢ jg do drugiego i sprawy zadnej nie ma, zadnego naglosnienia nie
bedzie, bo czy ktoS potrzebuje incydentow dyplomatycznych
i politycznych? Czy kto$ potrzebuje sterty pism i okdlnikow, i wyjasnien?
Czy ktos potrzebuje kontroli z ministerstwa? Czy kto$ potrzebuje chocby
najdelikatniejszej sugestii, ze na granicy panuje nietad? W dzisiejszych
trudnych czasach w dodatku? Ot6z nikt niczego takiego nie potrzebuje.
Glowa musi zniknac.



Tak sprawy przedstawiono kapitanowi Schulte, a on zrozumiat
doskonale zarowno powage sytuacji, jak i logike niezbednych krokow
naprawczych.

Juz i tak padajg sugestie, ze tu, na granicy Swietych cesarstw, uprawia
sie proceder przemytniczy. Ze kwitnie miedzynarodowe szwarcownictwo
na nigdzie indziej niespotykang skale. Ale nawet gdyby istotnie tak byto,
nawet gdyby rzeczywiscie jakies baby nosily salcesony pod spddnicami,
gdyby przekupieni celnicy przymykali oko na Swinie i krowy, to, za
przeproszeniem, jest zdecydowana réznica miedzy przemyceniem swinskiej
nogi, czy, powiedzmy, krowiego ogona, a przemyceniem ludzkiej glowy.
Bo tego zadna baba pod spodnicq nie przeniesie. Co innego wyroby
tytoniowe. Jest na przyklad taka kobieta z wielkim wolem. Kotlysze sie na
thustych nogach, a w majtki ma wszyte cygara. Albo inna, o rzadkich
wilosach koloru mysiopolskiego — od razu wiadomo, ze szwarcownica
z zapyzialego miasta: mate oczka, czerwona geba i skrzeczacy glos. Jezus
Chrystus z ust jej nie schodzi, a pod spodnicg dyndaja peta kielbasy.

A jeszcze wczoraj byto tak pieknie.

W ogrodach nieopodal miejsca, gdzie Biala i Czarna Przemsza zlewaja
sie, tworzac granice trzech cesarstw, na tarasie restauracji Drei Kaiserreich-
Ecke mieszkancom umilala czas wojskowa orkiestra regimentu piechoty
z Gleiwitz. Od kiedy w Teatrze Miejskim wystawiono Carmen, a recenzent
,Der Oberschlesischer Wanderer” zaznaczyl, ze specjalne stowa uznania
nalezg sie orkiestrze pelnej energii, sity dZzwieku i muzykalnego wyrazu,
radosnie grajacy wojskowi muzycy koncertowali plenerowo w wielu
miastach Goérnego Slaska. W kazda niemal niedziele ustawiano gdzie$
orkiestrowy bunczuk zwienczony ortem, strojono klarnety i smyczki,
a pozniej zaczynalto sie! Ach, te melodie z Preussicher Zapfenstreich — od
¢wier¢ wieku kwintesencja lekkosci i finezji. Wczoraj muzycy — ubrani
w letnie biale spodnie, ciemnoszare mundury i czapki z czerwonymi
pioropuszami — wykonali repertuar marszowo-patriotyczny, rzecz



niezwykle stosowna na granicy cesarstwa. Na umowny bis, chociaz aplauz
spacerowiczoOw byt umiarkowany — orkiestra zagrata jeszcze kilka walcow
Straussa.

No dobrze, osobiscie uwazam, ze gra plenerowa nijak sie ma do gry
marszowej. Maszerowanie réwnym krokiem na pewno sprawitoby
muzykom wieksza rados¢ niz samo dmuchanie w rury, ale i dmuchac trzeba
z entuzjazmem, poniewaz kwestia entuzjazmu w tym miejscu i w tych
czasach jest politycznym oraz moralnym obowiazkiem, a nie sprawa
czyjego$ widzimisie.

Tak, wczoraj bylo pieknie. Thumy pan i panow ciagnely Promenadg od
dworca przez ogrody Drei Kaiserreich-Ecke. Pienigdze plynely
strumieniem; migaly parasolki; na pokladach statkow wycieczkowych
serwowano piwo i stone precle; plenerowe konkursy rozwijaty wyobraznie
obywateli. Wczoraj bylo moze nawet piekniej niz w inne dni, bo znow
jechal do restauracji w Myslowitz pan Dietel z rodzing. Wielki
przemystowiec. Jego ojciec przyjechal z Saksonii, usadowil sie po
rosyjskiej stronie i zbudowatl przedzalniane imperium. ,,Krdl weklny”,; tak
o nim mowili wszyscy z podziwem i zazdrosciag. Dwa lata temu umarl,
a jego syn odziedziczyt fabryki. W Rosji majg sie Dietlowie jak paczki
w masle. Siedzq przy samej granicy, wiec w razie czego zdaza ujsc
z zyciem, jeSli nie z majatkiem. Jednego im tylko brakuje: prawdziwego
pilznera. Ten sprzedawany w Sosnowcu jest oczywiscie gorszej jakosci.
Wiec od czasu do czasu wielki pan z rodzing fatyguje sie przez most, zeby
w Myslowitz skosztowac¢ lanego pilznera. I cale szczescie, ze sie fatyguje,
bo jak przyjezdza rodzina Dietlow w sobote albo w niedziele, to czesto
towarzyszy im mtoda bona. Wiem, ze ma na imie Emma, w koncu po cos te
dokumenty sprawdzam. Wczoraj panna Emma tak na mnie spojrzata, ze mi
nogi zmiekly. A potem pomyslalem sobie, ech, Klaus, wydawalo ci sie
pewnie. Kilka godzin pdzniej wracali. Zasalutowatem panu Dietlowi, palce
do kaszkietu, bo tak sie nalezy, ale potem ze szczegolng atencja



zasalutowalem pannie Emmie. Wyprezylem sie jak struna, acht, nogami
trzask i do panny Emmy salut. I, Boze, Boze, usSmiechnela sie do mnie,
skineta glowg, a potem jeszcze, kiedy juz wjezdzali na most do Rosji,
obejrzala sie, a ja wcigz stalem acht i reke miatem w salucie uniesiong.
Glowe delikatnie ku mnie sklonita. Nie jakas tam pierwsza lepsza lafirynda,
ktora od razu tapskami wymachuje, tylko prawdziwa bona u wielkiego
pana, a wiadomo, ze byle kogo by nie najat do dzieci.

Wziaglbym ja te panne na spacer pod Dab Bismarcka, albo nie, pod
Wieze Bismarcka. MoglibySmy tam pgjS¢ w wieczor letniego przesilenia,
kiedy obywatele rozpalaja na wiezy ogien i plomienie bijgce z misy widac
w trzech cesarstwach. StanelibySmy we dwoje pod kolumnami, na
stopniach u betonowej podstawy, wsrod mtodziezy, a ona by mnie trzymata
pod ramie. Czulbym dume narodowa. Powiedzialbym: ,Emmo, ta wieza
zostata zbudowana, podobnie jak wiele innych w Niemczech, wedlug
projektu stynnego drezdenskiego architekta, ktérego nazwisko znam
doskonale, tyle ze chwilowo uszio mi z pamieci. Nazywamy ten monument
Wieza Bismarcka, poniewaz Bismarck zastuguje na najwyzszy szacunek.
Wskazal, gdzie Niemcy majg wrogow. Niestety, Emmo, majq ich wszedzie.
A szczegdlnie maja wrogow w tych prymitywnych Polakach. Bismarck
kazal Polakow bi¢ tak dlugo, az utracqa wiare w sens zycia. Polacy majq
jednak wyjatkowo zakute by, wiec bardzo powoli do nich dociera, ze zycie
nie ma sensu. Albo oni wytepig nas, albo my ich, tak rzekl przenikliwy
Bismarck. Dlatego wiasnie, powiadatl, musimy ich wybi¢, chociaz sktadam
im z tego powodu najszczersze wyrazy wspotczucia. Nie byto w Niemczech
madrzejszego i bardziej wrazliwego polityka. Wiem o tym, bo tak mnie
uczono w akademii oficerskiej. Jesli wiec pozwolisz, Emmo, nasz pierwszy
syn bedzie mial na imie Otto”. A ona uScisnelaby lekko moje ramie.
»A gdybySmy mieli dwodjke dzieci, bo wiadomo, ze jedno zle sie chowa,
i gdyby to drugie to tez byt syn, dalibySmy mu na imie Eugen, jesli nie
masz nic przeciwko temu. To z kolei na czes¢ najsilniejszego cztowieka



Swiata, Eugena Sandowa, pruskiego bohatera, niezwyciezonego sitacza.
Wprawdzie teraz przyjal obywatelstwo angielskie, ale nic nie szkodzi.
Dziwisz sie, Emmo, skad to wszystko wiem, o obywatelstwie i w ogdle?
Ot6z wiem, bo czytalem. Czytam duzo — gazety, kalendarze, biuletyny...
Odbiegam od tematu... W kazdym razie nie ma silniejszego cztowieka na
Swiecie. Prawda, FEugen Sandow wystepuje teraz w cyrkach
i w wodewilach, ale gdzie by nie wystepowat i tak przynosi Prusom chwate.
Moze sobie by¢ Anglikiem albo Amerykaninem z wyboru, ale gdyby w nim
nie plynela niemiecka krew, nie osiggnalby tej mocy, wierz mi, nie
osiagnalby, chocby nie wiem co”. Emma duzo by sie ode mnie dowiedziala.

Dzisiaj tez moglo by¢ pieknie. W porannych depeszach podano, ze
w Reichstagu przeglosowano ustawe ustalajacq liczbe wojska na czas
pokoju na prawie dziewieCset tysiecy zohlnierzy, czyli armia bedzie dwa
razy liczebniejsza niz armia francuska. Na wypadek wojny postanowiono
powota¢ pod bron pie¢ milionow mezczyzn. Poéltora miliarda marek
przeznaczono tego roku na budzet pruskiej armii. Co jak co, ale bezrobocie
nie zaglada oficerom w oczy.

Stusznie ktos powiedzial, ze Prusom tez nalezy sie miejsce w stoncu, nie
tylko Anglikom, Francuzom czy Holendrom. Ten wiek bedzie nalezal do
Niemcow. Dokonamy czynow, jakich Swiat jeszcze nie widzial.

Tyle ze chwilowo na zapleczu kancelarii tajnej, w worku z lodem, lezy
ludzka glowa, w dodatku — jak sie wydaje — glowa polska. Zakuty,
szeScienny teb z wiechciem wtosow. No naprawde, gorzej by¢ nie mogto.

W potudnie kapitan Schulte otrzymat polecenie udania sie przez most do
Rosji, w cywilnym ubraniu. W Modrzejowie, tuz za granica, miat spotkac
specjalnego wystannika policmajstra z Sosnowca. Kapitanowi podano hasto
i wytlumaczono, gdzie dokladnie nalezy pojsc.

Schulte sciggnagt mundur w obowigzujacym od paru lat kolorze feldgrau
i powiesit go starannie na krzesle. Poprzednie mundury — granatowe — byly
tadniejsze, ale teraz pozwalano je nosi¢ tylko od Swieta. Jegrom zostawili



gringrau — na ostode. Rosjanie tez mieli zielonkawoszare mundury,
a Austriacy wprowadzili szaroniebieskie. Jesli wybuchnie wojna, to jak my
sie w ogole bedziemy rozpoznawac? Tylko Francuzi biegaja jeszcze
w czerwonych czapkach. Eleganciki, nie zaloza helmow ani nawet
pikielhaub. Nie bez powodu na strzelnicach prowadzi sie cwiczenia
w celowaniu do czerwonych gléwek. Ale czy Francuzi w ogole znajg sie na
wojnie?

Kapitan Schulte wlozyl cywilne ubranie, przejrzal sie w lustrze,
przygladzit wlosy i wyszedt na dwor. Zmruzyl oczy. Dzien byl bardzo
stoneczny.

Przy tegich stlupach granicznych na brzegu Czarnej Przemszy sterczeli
nieruchomo zolnierze; posterunek przy posterunku. Drewniany, ponad
dwustumetrowy most prowadzil z pruskich Mystowic do Modrzejowa,
gdzie trzeba bylo przejs¢ przez rosyjska komore celng drugiej klasy
i okazac paszport.

Interesow cara strzega pod blekitnym niebem trzy pierScienie. Pierwszy
to sama granica, jej celnice, komory i przykomorki. To tu sie rewiduje kogo
nalezy, cto sie naklada, cto pobiera, paszporty wizuje, to i owo uniewaznia.
Kazdego ranka zgrzytaja tancuchy i na rogatkach zaczyna sie urzedniczy
korowdd. Pogranicznicy z zielonymi wypustkami na mundurach, blekitni
zandarmi, a do tego policjanci, akcyznicy i komorowi — wszyscy cara
mitujg i chronig jego wiasnosci. Lomot, krzyki i przeklenstwa. Towary
importowane trzeba koniecznie wymierzy¢, bo parametry muszg sie
zgadza¢ z formularzami. Kontrolerzy chodzg niespiesznie miedzy izba
pomiarowa a skladowiskiem skrzyn, wspinaja sie na wozy, aplikuja
przyrzady: gdy tocza sie z turkotem beczki, inspektorzy wbijaja w nie
szpikulce i sprawdzaja poziom wypelnienia, pobieraja probki, by
sprawdzic, czy to, co w beczce zadeklarowano (na przyktad olej), nie jest
przypadkiem wodka; gdy ktos wiezie worki — wagowi wrzucajq je na
wielkie przenosne szale i sprawdzaja, czy waga zadeklarowana zgodna jest



z waga rzeczywista. Jedzie chlopska furmanka wyladowana koszykami —
rewiduja. Pakunki sianem chtop przywalil? Inspektorzy tapy wsadza, siano
troche przetrzgsng, machng rekq albo i nie machna.

W murowanym budynku celnicy znajdujg sie biura, a w nich siedza
oficerowie. Pijg herbate i martwig sie sprawami osobistymi. Temu sie
urodzito dziecko (,,Moja zona nie moze karmic... Szukamy mamki Polki”),
a temu sie nie poszczescito w kartach, temu sie cztonek z lekka owrzodzit
i nie wiadomo, czy to nie syfilis (,,Ej, Alosza, po czym sie poznaje syfilis?”.
,A bo co?”. ,Bo mi sie taki wrzod zrobit’. , Gdzie? Tam?”. ,No, tam”.
,Jeden?”. Jeden”. ,Boli?”. ,Troche”. , To moze by¢ syfilis, ale nie musi.
Gorzej, jesli nie boli”. ,Jak to?”. ,,No, najgorsze sq wezowe S$lady, takie
szare wrzody. Nie bola, a wygladaja, jakby ci po interesie pelzal waz”.
,O Boze, to nie mam takich”. ,,A masz goraczke?”. ,Nie. Chyba nie”.
»A czerwong wysypke na skorze masz?”. ,Nie”. ,Pokaz leb. Lysiejesz
plackami?”. ,Nie, nie!”. ,)To chyba nic ci nie jest. Ale na dziwki
chodzisz?”. ,No”. ,, To zaniechaj”. ,Nie potrafie”).

— Gdzie sie placi clo? - W drzwiach pojawia sie glowa
zdezorientowanego interesanta.

— W pokoju obok. My stemplujemy dokumenty.

Tutaj, w sercu pierwszego pierscienia siedzi komendant placowki.
Siedzi, a wlasciwie chodzi po pokoju ze szpicrutga w reku i rozmysla. Ma
w gabinecie duzy sejf, a na nim plakat: ,,Strzez Tajemnicy Panstwowej”.
W sejfie trzyma futro z lisa.

Z kazdym nowo przybylym oficerem komendant przeprowadza taka
samg rozZmowe:

— Zaczynacie zaszczytng stuzbe. Wszystko wam juz wytlumaczono?

— Tak jest.

— Wiecie, co nalezy do waszych obowigzkow?

— Tak jest.



— To postuchajcie jeszcze i tego. Dam wam trzy przykazania — chrzakat
— filozoficzne, ktore wam pomoga w stuzbie. — Zawieszat glos. — I w zyciu.
— Postukiwal nerwowo szpicrutq w cholewe oficerek, jakby alfabetem
Morse’a wybijal te przykazania na butach. — Po pierwsze, zawsze
powinniScie podejrzewac, ze prawda nie jest to, co sie wam ukazuje.
Rozumiemy sie?

— Tak jest.

— Po drugie, prawdziwe moga by¢ rzeczy miedzy soba sprzeczne.

Chwila ciszy.

— Tak jest.

— Po trzecie, nie kazda prawda jest dla kazdego. Rozumiemy sie?

Bogiem a prawda rzadko kiedy rozumiano sie. Raczej wpatrywano sie
bezrozumnie, ale mozna bylo odpowiedziec tylko:

— Tak jest, wszystko zrozumiano, panie komendancie.

— No to odmaszerowac.

Komendant na piecie odwracat sie w strone okna (firanki z koronki
i kwiaty w doniczce; na parapecie zdechte muchy), rece zakladal na plecy
i wowczas mozna by pomyslec, ze szpicruta, ktorg trzymatl, wisiala za nim
jak diabelski ogon. Mtody oficer salutowal do tego ogona i wychodzit tak
samo ghupi, jak wchodzit.

Komendant lubit wyglada¢ przez okno. Mial widok na rzeke, na
drewniane pomosty i na przymocowane do nich pochylnie z desek. Zawsze
cumowato tu kilka wielkich drewnianych tratw. Tymi prymitywnymi,
czworobocznymi galarami splawiano Przemsza wegiel i tlhuczen
z kamieniolomow, a nawet towary ze stali, najpierw do Krakowa, a dalej
Wisla choc¢by do Sandomierza. Dlugie na dwadzieScia metrow, niskie barki
potrafilty transportowac kilkadziesigt ton wegla. W jeden albo dwa dni,
zaleznie od stanu wody, docieraly do Krakowa, chyba ze rzeka zamarzala.
Za to z powrotem bylo gorzej. Nawet puste tratwy byly bardzo ciezkie,
a zatoga skladala sie tylko z czterech osob. Do galaréw zaprzegano wiec



konie. Poganiacz szed} z nimi wzdluz brzegu, a zwierzeta ciagnely tratwe
mozolnie, pod prad, z Krakowa do Sosnowca.

Komendantowi zal byto koni. Czesto widzial, w jakim stanie docieraty
na miejsce.

Bél — niedorozwiniete dziecko pamieci.

Komendant zamykal na chwile oczy i przypominal sobie tamte
rozmowy: ,Ja juz sama nie wiem, kim jestem!”. I zduszony ptacz. Albo:
,Wiem jedno: beda klopoty, predzej czy pozniej. Tylko mi nie mow, ze
przesadzam. Oboje daliSmy sie wciggna¢ w cos i to nie jest niewinna
zabawa”. ,Kobieto, przeciez w nic sie jeszcze nie daliSmy wciggnac!”.
,Jaki ty jestes pewny siebie, ze ja niby tak tylko udaje, ze sie martwie. O, ty
mnie jeszcze nie znasz”. A potem jek: ,Nie mozesz, nie mozemy...”.
I stwierdzenie: , Teraz juz nie ma odwrotu, wszystko jest jasne”. Nic nie
bylo jasne. Moze tylko to, ze niegodziwosc to kategoria podlegajaca
stopniowaniu.

Komendant otwieratl oczy i przenosit wzrok dalej: za przystanig widziat
bure, obte mielizny. Jeszcze dalej ptozyly sie piaszczyste uroczyska zaroste
omszatlymi sosenkami.

Drugi pierscien chronigcy imperium cara to linia kordonow: brzeg rzeki
patrolowany przez grupki carskich gwardzistow z najezonymi bagnetami.
Pogranicznicy podputkownika Rosinskiego z III Oddziatu i podputkownika
Czernoglazowa z IV wspomagani przez dwie sotnie Donskiego 14 Pulku,
specjalnie detaszowane z Bedzina, sprawdzajg, czy nikt nie przekroczyt
zabronowanych wzdluz granicy traktow, czy gdzieS nie odcisnieto
nielegalnie stopy, czy kontrabanda — spirytus i cygara, koronki i zegarki,
albo, nie daj Boze, bibula — nie zostala przez te zabronowane pola
przeciggnieta na strone rosyjska, przeszmuglowana wbrew wszelkiemu
prawu.

Jesli szwarcownik pokonal rzeke, posterunki i kordony, jest jeszcze
jeden pierscien, nazywany trzeciq linig. Uznano bowiem, ze sto piecdziesiat



kilometrow od granicy to wcigz jest granica (przeciez imperium jest
olbrzymie, wiec to i tak ledwie otoczka jest) i kazdego podejrzanego mozna
zrewidowac na okoliczno$¢ przestepstwa.

Noca rogatki zamyka sie na wszystkich przejsciach poza kolejowymi.
Pierwszy pierscien znika w mroku; drugi pierScien zmienia taktyke:
zomhierze chowajq sie po ,sekretach” i majg rozkaz strzelac do kazdego, kto
zechce naruszy¢ granice.

Trzeci pierScien dziata zawsze — nikt nie zna dnia ani godziny.

A tak w ogole granica to blogostawienstwo. Pare slupoéw stoi, a za
stupami ceny od razu inne. Tu tanszy stolarz, a tu tansza dziwka, tu lepsze
bale, a tu szpitale. A kto na granicy najbardziej korzysta? Celnik i inspektor,
bo prawa pilnujac, przestrzegaC go nie musi. Tamoznia. Tam mozna.
Niejedno.

Pospolity stupajka, jak mu sie zaplaci, to nie tylko sam towar
przeszwarcuje, ale jeszcze karabin da w zastaw. Wyzszy oficer
ekspedytorom lewe papiery wystawi albo nawet osobiscie handluje. Jak ich
urobic¢? Nic latwiejszego. Celnikom podoba sie nie to, co im sie podoba, ale
to, co im sie wreczy. Wot, mata grzecznosc. Temu zegareczek, temu
wiedenski drobiazdzek, temu paczka pruskich cygar. Ruski oficer
najbardziej jest tasy na polskie amory i pruskie przybory. Za mitosc polskiej
dziwki i za pruski n6z mysliwski przymknie oczy na wszystko. Stupajce
dziwek dawac nie nada — za drogo, wystarczy noz.

Handlowano tu na potege, Swiatek piatek, rosyjskim i polskim zbozem,
bo ziarno z Rosji byto smiesznie tanie, z Krolestwa nieco drozsze, ale i tak
duzo tansze niz w Niemczech czy Francji. Mozna wiec bylo zarobic. Dwaj
komisjonerzy wracali z niemieckiej strony i czekali w kolejce. Nie spieszyli
sie, byli zadowoleni z dokonanych transakcji.

— Wie pan, ile zarobit Berek Brauner przed tygodniem?

— Nie, ale wiem, ile zarobit Rubaszkiewicz. Ot6z Rubaszkiewicz zarobit
krocie.



— Patrz pan, ze na zbozu zarabia Brauner, zarabia Rubaszkiewicz,
zarabia Lipszyc, zarabia Sztolcman, tylko Polacy jakosS nie mogq zarobic.

— Ano, nie moga, bo ceny na zboze ustala sie komisyjnie, a styszat pan,
zeby Polak cos z Polakiem mogt komisyjnie uzgodnic?

— No, nie. Polak z Polakiem sie nie dogada. To juz predzej sie Polak
z Ruskim dogada niz z drugim Polakiem.

— Z Ruskim sie tez nie dogada. Za nic.

— Dogada sie. Z Ruskim sie dogada. Tylko z Polakiem sie Polak nie
dogada.

Oficer rosyjski sprawdzit dokumenty komisjoneréw, machnat reka, zeby
przechodzili dalej, i podszed} do kapitana Schulte.

— Otkuda?

— Myslowitz.

— Dokuda?

— Sosnowitz.

— Legitymacjonnyj bilet.

Chwila ciszy.

— Poélpasek pokazac! — Oficer rosyjski wzigt kapitana za niegramotnego
Polaka.

— Entschuldingen Sie, aber ...

— Halbpass, bitte.

Byl nowy na posterunku. Ostatnio Rosjanie czesto wymieniali celnikow
na modrzejowskim moscie. (A tak zupelnie na marginesie: podczas
rozruchow w 1905 roku ten sam oficer, jadac na koniu, kopnat w twarz
biegnaca obok kobiete. ,,Zmiataj stad, polska dziwko!”, wrzasnat i tym
wyczynem zyskat sobie uznanie kompanow).

Kapitan Schulte powiedzial, Zze nie ma polpaszportu, ale pokazat swoja
legitymacje. Pogranicznik zasalutowat i przepuscit go bez dalszych pytan.

Za mostem, przed budynkiem celnicy zebralo sie kilkanascie oséb.
Z Sosnowca przyjechat fotograf, jeden z braci Altmanéw (,,Pierwszorzedny



Zaklad Fotograficzny. Bracia Altman. Fotografuja Wszystko i Wszedzie”).
Pierwsza trojka Kozakow wiasnie pozowala do pamigtkowego portretu.
Wasaty major w ciemnym mundurze, w czapce z daszkiem przekrzywionej
na bakier, pewnie po to, zeby cien nie padal na twarz, siedzial na
drewnianym krzeSle wyniesionym z posterunku. Po jego bokach stali
podoficerowie: ten z lewej z knutem w garsci i szablg u pasa, ten z prawej
z harapem; obaj przepasani rzemieniami, $ciSnieci w talii jak osy, az im
oczy na wierzch wylazily. Pan Altman, ukryty do polowy pod czarng
ptachta, kazal oficerowi siedzie¢ bez ruchu. Dlonie polecit mu oprzec¢ na
biodrach (,,...ale prosze, bardzo prosze delikatnie zacisng¢ piesci,
knykciami sie wesprze¢ pod boki, o tak wtasnie, kciuki odstawi¢ nieco,
zeby dotykaly pasa..., tak prosze, dziekuje, dobrze!”), nogi w kolanach
kazat lekko rozstawic, dla przyzwoitosci kabure przesuna¢ (,,prosze krocza
nie eksponowac, tylko je pistoletem zakryc... tak prosze, dziekuje, bardzo
dobrze!”), tydki skrzyzowac, tak zeby nogi od kolan w dot miaty ksztak
litery x (,...rowno w potowie lydek nogi sie maja krzyzowac. Prosto
siedzieC i nie garbic¢ sie, prosze, dziekuje, tak, bardzo dobrze!”). Oficerki
nie powinny sie opiera¢c o ziemie podeszwami, tylko czubkami od
zewnetrznej strony lekko, tanecznie powinny ziemi dotykac.

Siedzial wiec pan major, jakby sie do samoistnej katapulty sposobit;
jakby mu na solidnym kontakcie z gruntem granicznym nie zalezato; jakby
przylepiony do krzesta jednoczesnie tanczyl. Podpierajac sie pod boki
i nogi krzyzujac, wycinat nieruchomo hotubce.

Zaden z tej trojki sie nie uémiechal, bo pan Altman zabronil, z powodu
tego mianowicie, Ze we tréjke nie mieli tylu zebow ile jeden cztowiek miec
powinien, wiec po co sie szczerbi¢c w obiektyw? ,Uwaga, usta prosze
zamkna¢, panowie zohierze!”, zawotat fotograf spod ptachty i uniost prawa
reke, wywijajac palcami, zeby kozacy skupili wzrok. A ich to Smieszylo,
ten cztowiek, ktéremu tylko nogi chude bylo wida¢ zza czterech nog
statywu; smieszyto ich to bardzo, te szes¢ czarnych patykow, a nad nimi



szmata sowita, dziob aparatu w nich wycelowany i reka kreslaca
w powietrzu zawijasy. Ale rechota¢ nie wolno, wiec im twarze puchty
w Smiechu niewyklutym. Zastygli tak, jakby mieli geby petne klusek.

Wlasnie w tym momencie przechodzit nieopodal kapitan Schulte.
Rosyjskich wotan fotografa nie rozumial, niemniej zainteresowata go ta
dziwaczna grupka: major przyklejony do krzesta oraz podoficerowie
spetani rzemieniami, a wszyscy z policzkami wydetymi w zabronionych
potusmiechach. Wygladali, jakby juz byli wlasng fotografia. Kolejni chetni
do zastygania w bezruchu niecierpliwili sie w kolejce.

Kapitan Schulte ruszyt naprzod. Trakt prowadzacy od mostu wygladat
marnie i peten byl dziwnych wglebien. Skoro nawet w suche dni
przeswiecaly tu i owdzie brunatne kaluze, to w dni deszczowe cala ulica
musiata by¢ podmyta btotnista woda.

Kilkaset metrow za posterunkiem wyrastal wianuszek domow. Przy
ryneczku rozsiadly sie byle jak sklecone, pekate chalupy zydowskiego
Modrzejowa. W podcieniach niemal zawsze kilebil sie thum handlarzy.
Wszedzie wisiaty szyldy z hebrajskimi, niemieckimi i rosyjskimi napisami.
Na koslawych plotach wisialy schngce Scierki. Rozrastaly sie tu dziko
krzaki leszczyny, o niektore Sciany opieraly sie czarne galezie olchy.
Drewniane skoble, pokrzywy przy ptotach, przedwczesnie opadle jabtka
otoczone rojem much. Pod domami, w ktorych pachnialo dymem, tugiem
i starzyzng, bawity sie dziewczynki z warkoczami, ubrane w szare fartuszki
na szelkach. Aby wejs¢ do srodka, trzeba bylo pochyli¢ sie w drzwiach i,
wysoko unoszac nogi, przekroczyC nadspodziewanie stromy, czesto
wykoslawiony i niemal zawsze nadbutwiatly prog z drewnianych bali.

Kapitan Schulte poszukal wzrokiem drewnianej drwalni z drzwiczkami
zamykanymi na haczyk. To pod nig mial sie spotka¢ ze specjalnym
wystannikiem z kancelarii sosnowieckiego policmajstra. Tymczasem
zadnego wystannika nie byto widac. Jakis koslawy dziadek grzebal drutem
w ziemi, a na taweczce przed drewutnig siedziala mtoda kobieta i dziergala.



Kapitan zatrzymat sie zdezorientowany.

Kobieta podniosta wzrok znad robétki i usmiechnela sie.

— Pan kogos szuka? — zapytala czysto po niemiecku. Za czysto.

Kapitan otworzyt szeroko oczy.

— Tak... chyba tak... ale... chyba nie...

Kobieta nadal usmiechata sie do niego. Mogta mie¢ okolo trzydziestu
lat, jej duze czarne oczy skrzyly sie inteligencjq i rozbawieniem. Robotke
potozyta na kolanach.

— Szukam... — zaczal niepewnie. A pdzniej przypomniat sobie. — Mam
do sprzedania stowniki niemiecko-rosyjskie i szukam kupca.

— A gdzie wydano te stowniki?

— W Lipsku.

— Sama chetnie kupie osiem sztuk, bo udzielam lekcji.

Wiec jednak. Wystannikiem policmajstra jest ta mioda kobieta
dziergajaca robotke na tawce przed zydowska drewutnig. Pokiwat powoli
glowa.

— Prosze spocza¢. — Kobieta przesunela sie.

Usiadt.

Wyobrazat sobie, Zze w szopie niemal po dach pietrzyla sie géra drewna
na opat: brzozowe bierwiona nieodarte z kory, szczapy ze Scietych sosenek,
galazki z igliwiem i opaste klody. Z pewnoscia w drwalni byly tez pajaki
i komary.

— Nie spodziewalem sie... Myslalem... — Kapitan nie dokonczyt,
a kobieta nie podjela tego tematu.

— Mamy problem, prawda? I wy, i my. — Od razu przeszta do rzeczy.

Kiwnat glowa.

— Musicie przewiez¢ stowniki przez most. My je tutaj odbierzemy i was
to wiecej nie interesuje.

— Ale jak? Jak mamy przewiez¢? Czy celnicy wasi...?

Zmarszczyta brwi.



— Celnikow w to nie mieszajmy, a wy sie tym nie przejmujcie. Celnicy
podlegaja innym urzedom.

— Myslalem... ze za zgoda... ze celnicy...

— Sa przekupni?

Milczat taktownie.

— A rosyjscy przede wszystkim? Tak pan uwaza, prawda?

— Powiedzmy, ze juz w Biblii nie pisano za dobrze o celnikach —
mruknat.

— To zalezy, ktory fragment sie czyta.

— Ci, ktorzy zadawali sie z celnikami, uwazani byli za zbrukanych... —
Sam sie zdziwil, Zze wdaje sie w takq dyskusje.

— Ale Chrystus przebywatl w ich towarzystwie bez oporow. — Znowu sie
usmiechneta.

— Przebywal tez w towarzystwie prostytutek, a to nie znaczy, ze Biblia
pochwala nierzad.

Rozesmiala sie cicho.

— A to bylo o celnikach? ,Predzej wielblad przejdzie przez ucho
igielne...”.

— To bylo o bogaczach. I mam nadzieje, ze nie daje mi pani do
zrozumienia, ze przez granice nie da sie niczego przeszwarcowac.

— Ma pan racje. To bylo o bogaczach. O celnikach byto coS innego.
,Dlaczego wasz Nauczyciel jada wspolnie z celnikami i grzesznikami?”.

— ,Nie potrzebujq lekarza zdrowi, lecz ci, ktorzy sie Zle maja... Bo nie
przyszedlem powotywac sprawiedliwych, ale grzesznikow”. — Wzruszyt
ramionami. — Ale to wiemy od Mateusza albo od Lukasza, nie pamietam,
od ktorego, a jak ktos sam byl celnikiem, zanim zostal apostotem, to wie
pani... — (,Co on tu wygaduje? Po co?”). — Mozliwe wiec, ze w Nowym
Testamencie nie poznajemy prawdy o celnikach.

— A jednak pytali Jezusa, jak by¢ dobrym celnikiem.



— Czy Jana Chrzciciela? — ,,No rzeczywiscie, do czego mi to
potrzebne?”.

Zawahata sie.

— Nie pamietam.

— Mniejsza z tym.

— Ale Jezus nie powiedzial, ze majg przestaC wspotpracowac
z Rzymianami. Kazal wspotpracowac, ale po ludzku. Mowit tylko, zeby nie
pobierali wiecej niz to, co im wyznaczono.

— Dziwnie sie z panig rozmawia.

— Dlaczego? Nie lubi pan rozmow o religii?

Spojrzata mu prosto w oczy. Poczut sie zazenowany, poniewaz nie byt
przyzwyczajony, by kobiety spogladaly w ten sposob na nieznajomych
mezczyzn. Chociaz wiedzial, ze nie robi niczego zdroznego, odnosit
wrazenie, ze mowi caly czas nie to, co powinien, ze ta kobieta wodzi go za
nos i ze on, w efekcie, btaznuje. A usitujac tego nie robic¢, czul, ze blaznuje
jeszcze bardziej.

— Mam wrazenie, ze pod pozorem rozmowy o religii pani usituje mi
przekazac jakas wiadomosc, ktorej ja nie rozumiem. Ale nawet gdyby tak
bylo, to ja nie chce rozmawia¢ o Biblii i celnikach, nie zamierzam
odczytywac pani aluzji, tylko pozbyc sie problemu.

— No, to przySwieca nam ten sam cel.

— Mam nadzieje.

— PrzySwieca nam ten sam cel w tej konkretnej sprawie — poprawita sie.

— To brzmi uczciwiej.

— Z obu stron jest to uczciwos¢, powiedzmy, wymuszona sytuacja.

— Wybaczy pani, ale ja jestem oficerem posterunku granicznego, a nie
tajnym agentem. Obawiam sie, Ze rozmowa z panig 0 uczciwosci badz
nieuczciwosci pracy na granicy cesarstw pod pozorem rozmowy o Biblii
nie wysztaby mi na dobre.

Przez chwile milczeli oboje. Kapitan odezwat sie w koncu.



— Jesli pani sadzi, ze mnie pani w ten sposdb zwerbuje, to powiem od
razu: strata czasu. Ja naprawde chce sie tylko pozbyc... ehm... stownikow.

— Sadze — powiedziata powoli — ze sq znacznie skuteczniejsze sposoby
werbowania agentow, ale doprawdy, ja nie mam z nimi nic wspolnego. Jesli
chodzi o stowniki, zrobimy to jeszcze dzisiaj przed zamknieciem rogatek.

— Im szybciej, tym lepiej. — Zawahal sie. — Mam wrazenie, Zze
rozmawiam z panig o rzeczach, o ktérych w ogole nie powinnisSmy
rozmawiaC. Nie spotkaliSmy sie tu na pogawedce. Ale, jesli moge
zapytac...

— No nie wiem... — Ukazala biate zeby w usmiechu.

— Dlaczego tedy? Jesli juz sie tak porobilo, z niczyjej winy, czy nie
latwiej byloby przez wieksze przejscie? Przeciez sg celnice w Sosnowcu
i w Granicy. Tu jest mata celnica, pewnie bardziej szczelna. Latwiej byloby
gdzie indziej.

— Alez chyba pan nie sadzi, ze ja podejmuje takie decyzje. Nie wiem,
gdzie jest tatwiej, wiem tylko, co mam panu przekazac.

Decyzja zapadta w kancelarii policmajstra. Trywialna sprawa, poniewaz
chodzito o zwykla arytmetyke. W Modrzejowie celnicy pobierali rocznie
ponad dwieScie tysiecy rubli cla. W celnicy sosnowieckiej — siedem
milionow rubli rocznie. W Granicy — cztery miliony rubli. Kazdy, kto
przechwycit przeszwarcowany towar, otrzymywal jedng trzecig sumy
uzyskanej z jego sprzedazy. Tu, gdzie obroty sa najmniejsze, celnicy sa
najbardziej pazerni. Natomiast jak sie ma obroty po pare milionow, to
pogranicznikow byle czym sie nie zadowoli. A kancelaria policmajstra ma
fundusze ograniczone, szczego6lnie na przemyt glow.

A zatem most w Modrzejowie. Inne przejscia nie wchodza w gre.

Kapitan milczat przez chwile.

— No wiec jak ja, zgodnie z pani instrukcjami, mialbym to zrobic?

Powiedziata mu.



Bylo wpét do pierwszej. Jesli nie wydarzy sie nic nadzwyczajnego,
0 godzinie dwudziestej glowa nie bedzie juz jego problemem. Tylko trzeba
sie do wszystkiego zwawo zabrac.

— Do widzenia. Zycze panu mitego dnia. — Podniosta robétke z kolan.

Nie byto w tej kobiecie zalotnosci, a jednak czut sie przy niej dziwnie.

Wstal.

— Do widzenia pani.

,Ech, wziaglbym ja te panne na spacer pod Wieze Bismarcka i inaczej by
zaSpiewata”, pomyslal, idac powoli w kierunku granicznego mostu.
Fotograf wcigz pracowat przed celnica.

— Legitymacjonnyj bilet. — Z zamyslenia wyrwat kapitana ten sam oficer,
ktory poprzednio sprawdzatl jego dokumenty z drugiej strony mostu.

Watpliwe, by zostal tu przystany, zeby wymieni¢ jakiego$
skorumpowanego celnika. Od kiedy to Rosjanie karali za korupcje?
Owszem, mogli awansowac, ale nie ukarac. Po prostu, wojna coraz blizej
i Rosjanie wymieniaja caly personel na szpiegow.

Obaj przyjrzeli sie sobie uwazniej.

— Ach, to pan — mrukngt Rosjanin i machnat rekg. — Przepraszam, nie
poznalem was. Przechodzcie. — Mowit po niemiecku z ciezkim akcentem.

Adiutant kapitana Schulte siedzial na krzesle, palcem grzebal w nosie,
a myslami w mieliznach mozgu. Od kilku lat zywit przekonanie graniczace
Z pewnoscia, ze wyznaczono dla niego jakisS szczegoOlnie wazny los i on
musi tylko cierpliwie czeka¢ na moment, w ktérym przeznaczenie samo go
dopadnie i nada sens jego zyciu. Kazda mysl mowila adiutantowi, ze to nie
moze by¢ tak! Zycie nie moze by¢ az tak mdle. Skoro zostal obdarzony
cudownie funkcjonujagcym poczuciem wilasnego ja, to chyba jest w tym
glebszy zamyst. Cel zycia zaatakuje go kiedys$ z cala moca, powali z nog,
rzuci w wir i od tej chwili wszystko bedzie miato znaczenie.

Trzasnely drzwi. Kapitan skrzywil sie, widzac, ze ordynans, zamiast
czysci¢ mu oficerki, siedzi i gapi sie w okno.



Tu nastgpit mozartowski kwartet staccato. Mysli kapitana — tenor
liryczny; jego polecenia — tenor bohaterski; mysli adiutanta — falszetto; jego
odpowiedzi — kontratenor.

— Czego tak siedzisz? (,,Kretyn leniwy”).

— Wszystko zrobitem. (,,Znowu sie czepia”).

— A buty moje? (,,Tamta dziewczyna...”).

— Przeciez sg czyste. (,,Troche sie martwie...”).

— Przebierz sie szybko. (,,Cholernie sprytna”).

— W co sie mam przebrac? (,,...bo jak zostane...”).

— W cywilne tachy. (,,Moze Rosjanka?”).

— Gdzies trzeba leciec? (,,...zawsze cztowiekiem...”).

— Znasz sklad zelazny? (,,Albo Zydowka?”).

— A kto by nie znal? (,,...ktéoremu nigdy..."”).

— No to tam pojdziesz. (,,No, bo nie Polka”).

— Wedle rozkazu. (,,...ale to nigdy...”).

— Zakupisz piecyk... (,,Na to za sprytna”).

— Piecyk? Na lato? (,,...nic nie wychodzi?”).

— Piecyk. I taczke. (,,Wiec moze Niemka?”).

— A to dopiero. (,,A ten tu mruczy...”).

— Piec ma by¢ nowy. (,,E nie, nie Niemka”).

— Bedzie nowiutki. (,,...jakies rozkazy”).

— I wracaj szybko. (,,Raczej Zydéwka”).

— Taczka tez nowa? (,,...a ja mam w dupie...”).

— Nie. Uzywana. (,,Albo Rosjanka”).

— A co z rachunkiem? (,,...jego zlecenia”).

— Na posterunek. (,,Rosjanie bardzo...”).

— To tak jak zawsze. (,,Tez mi figura!”).

— Wypisz formularz... (,,...sq niebezpieczni”).

— Jaki formularz? (,,Sztabskapitanik!”).

— ...na clo do Rosji.



— Aha, rozumiem.

— Wiasciciel sklepu pracuje dla nas. Dasz mu dyskretnie liscik ode mnie.

— Wedle rozkazu.

— Wréc¢ od zaplecza.

— To wezme klucze.

— Aha, po drodze... z nikim nie gadaj.

— A co mam gadac.

Adiutant poszedt sie przebra¢, a kapitan Schulte skreslit kilka stow do
sklepikarza Franzkego.

Sklad zZelazny kojarzy?t sie mtodemu oficerowi z salg tortur. Mozna tam
bylo kupi¢ nie tylko gwozdzie, miotki, siekiery, taczki, czy piecyki, ale
takze monstrualnej wielkosci tasaki, sierpy i kosy, wszystko naostrzone
i poustawiane rowno wzdtuz biatych scian. Schulte myslal, ze gdyby dobrze
poszukaC, w skladzie na pewno znalazlyby sie narzedzia do wyrywania
paznokci.

Nie ma to jak oficerska wyobraznia.

Ztozyt kartke, wsunat ja do koperty i zakleit.

Najwazniejsze, ze juz dzisiaj w nocy glowy nie bedzie w Prusach.



ROZDZIAL 6

ABISYNIA

Chociaz letnia noc byla ciepla, ten wyzszy (z gesta czarng brodg) miat
na sobie kufajke przewigzang w pasie powrozem. Zatrzymat sie i zdjat
parciany wor z ramienia. Ten nizszy (z ruda broda), w dlugim zgrzebnym
kubraku, tez przystanat.

— Co sie stalo? — zapytat z niepokojem w glosie.

— Co sie niby miato stac?

— Nie wiem. Myslalem, zZe moze chcesz sie naradzic.

— O czym tu radzic? Przystanglem, bo chyba teraz na ciebie kolej. Nie
uwazasz?

Nizszy skrzywit sie.

— No, dobrze. Pewnie tak bedzie sprawiedliwie. Chociaz akurat, powiem
szczerze, mam dzisiaj takie wzdecia... tak mnie rznie w brzuchu... —
Zawiesit glos, liczac na wspotczucie kompana.

— Nazarles sie za duzo kapusty. Bierz wor. Nie bede tego sam niost tylko
dlatego, ze ciebie akurat dzisiaj musiato wydac. Zreszta, ty masz codziennie
wzdecia.

— Codziennie nie mam. — Skrzywit sie nizszy, zarzucajac worek na
plecy. — Ale owszem, czesto na nie cierpie.

Przez chwile szli w milczeniu. Stycha¢ byto tylko szuranie buciorow.

— Latwiej by bylo na tej taczce — odezwal sie nizszy, bo cisza go
niepokoita. — Nie rozumiem, dlaczego kazali nam oddac taczke i piec zaraz



w Modrzejowie.

— Zebys$my sie mniej rzucali w oczy.

— Ale dzwiganie czegos takiego na plecach jest dos¢ obrzydliwe, no nie?

— Takie dali polecenie, to trzeba wykonac. Gdzie bys ty tu teraz po
ciemku, po wertepach chciat jezdzi¢ taczka z piecem?

— To po co byt ten cyrk na granicy?

— Bo w worek celnicy zaraz by lapska wrazili. A z piecem i taczka jako$
to bylo wczesniej ugadane. Nie wiem zreszta. Nie zawracaj mi glowy
rzeczami, ktore nie do nas nalezg. Dostate$ pienigdze?

— Dostatem.

— Dobre pienigdze?

— Bardzo dobre.

— No to taszcz worek i nie gadaj tyle.

Po chwili ten nizszy znow sie odezwal.

— Postuchaj, bo mam wazne pytanie. Czy mamy to wyrzucic¢ tak, zeby
znaleziono, czy tak, zeby nie znaleziono?

— Tak, zeby znaleziono.

— To ja nic z tego nie rozumiem. Ty rozumiesz?

— Nie. Ale ty sie tym nie zajmuj, madrzejsi sie zajmujg. Wiem tyle, ze
gltowa musi sie szybko znalez¢, bo jak inaczej zrobig cztowiekowi porzadny
pogrzeb?

— Niby racja. Ale najpierw mi sie wydawalo, ze mamy te glowe
schowac.

— Zle ci sie wydawalo. Jakby ja trzeba bylo chowa¢, to i po niemieckiej
stronie jest dos¢ miejsca. Chodzi o to, zeby ja niby znalez¢ w Sosnowcu.

— Aha, zeby ja niby znalez¢. Dobre. — Parsknal. — Bo jakby ja trzeba
jednak chowac, to pomyslatem o kamieniotomach.

— Ty lepiej nie mysl... O ktorych kamieniotomach?

— No tych, gdzie jest wapien.

— Zdurniates do reszty? U Meyerholda?



— A czy ja mowie, zeby Meyerholdowi do sypialni glowe podrzucic?

— Mowy nie ma.

— Dlatego, ze Meyerhold to Zyd?

— A co mi zalezy, czy Zyd, czy Eskimos. To czlowiek bogaty i ma
wielkie wplywy. To bySmy sobie narobili.

— A co to wlaéciwie znaczy, ze u Zydéw co$ jest koszerne?

— No, podobno, ze ryba musi miec¢ tuski, a zwierze, jak ma cztery nogi,
to musi miec¢ kopyta.

— Bo co?

— Bo jak ryba nie ma tuski, to jej nie mozna jesc. I jak zwierze nie ma
kopyt, cho¢ ma cztery nogi, to tez nie mozna. Rozumiesz?

— Czyli ze na przykiad krolika sie nie je?

— Na przykiad.

— Ani kota... Ani psa...

— Bedziesz teraz wymienial wszystkie zwierzeta bez kopyt?

— Nie. Ale postuchaj, przeciez wszystkie ryby maja tuski.

— Skad to wiesz?

— Nie wiem, ale tak myslatem.

— Juz ci méwitem, zebys nie myslat.

— A gdybysmy podrzucili glowe w kamieniotomach, to kto by wiedzial,
ze to my zrobiliSmy?

— Chocby ci, ktorzy nam dali zlecenie i pieniadze. I kazali zameldowac
na posterunku, ze znalezliSmy przypadkiem, wracajac...

— No to juz rozumiem, czemu to ma by¢ Abisynia.

— Bo gorszego miejsca nie ma na Swiecie.

— To tez. A poza tym ani Zyddw tu nie ma, ani Niemcow, ani Ruskich.
Nikomu sie nie mozna narazi¢. Sami swoi i wszyscy bandyci. Nie
zdziwitbym sie, gdybySmy przy okazji jakiego$S nieboszczyka znalezli,
wecale go nie szukajac.



— No wiesz, ja strachliwy nie jestem, tego nie mozna o mnie powiedziec,
ale Abisynii unikam jak morowego powietrza. Za darmo nikt by mnie nie
zmusit, zebym tam poszedt.

— No, teraz nie idziemy za darmo.

— Nie. Za darmo na pewno nie — zgodzit sie ten wyzszy.

Abisynia, zakazana czeS¢ Sosnowca. Niskie, poprzyklejane do siebie
chatupy. Tu nikt nie sypiat w 16zku — tu sie spato na przegnitych siennikach
rzuconych na podloge. Tu nikt nie mial mebli — siedzialo sie na
drewnianych skrzynkach. Nie bylo Scian miedzy izbami, a jedynie zastonki
ze starych szmat porozwieszane na drutach pod powala. Z tej strony
zastonki piec, czyli kuchnia, a z drugiej bartog, czyli sypialnia.

A wokodt chalup: Smieci, odchody, bloto, nedza, plugastwo i smrod,
zdziczale koty, sparszywiate psy, spasione szczury.

Po kwadransie ten nizszy w kubraku zatrzymat sie.

— A dlaczego na te budy mowig Abisynia?

— Bo tu ludzie zyja jak Murzyni. — Wyzszy odwrocit sie, ale nie zwolnit
kroku.

— Widziates kiedyS Murzyna?

— Nie.

— Ja tez nie. Mnie to sie nawet wydaje, ze Murzynow nie ma.

— Sa. Jeden moj znajomy widziat.

— Zywego?

— Zywego.

Nizszy dogonit wyzszego.

— O, ja pierdole. Ciekawe jak to jest by¢ czarnym.

— Moze tak samo, jak by¢ biatym, no nie?

— Nie wiem. Myslisz, ze to moze by¢ tak samo?

— A skad ja mam wiedzie¢? Ten znajomy mi mowit, ze Murzyni rodza
sie biali, a dopiero potem sg czarni.

— Jak oni to robig?



— Co?

— No, ze sie robig z biatych czarni.

— A dajze mi spokdj. Widocznie maja swoje diabelskie sztuczki.

Szurali dalej buciorami, ale po chwili nizszy znowu sie zatrzymat.

— Czasami to sie zastanawiam, czy diabetl istnieje.

— I co? — Ten wyzszy nawet sie nie odwracit.

— No, i nie wiem. — Chrzaknat. — Zdzisiu...?

— Czego chcesz? — Wyzszy przystanat jednak.

— Moze bys teraz ty poniost? Jakos$ mi sie zrobito dziwnie.

— Dawaj.

Wyzszy w kufajce zarzucit wor na plecy.

— Cos sie ten teb coraz ciezszy robi — steknat.

— Przestan. — Nizszy wzdrygnat sie i zaczal nerwowo wyskubywac rude
wlosy z brody. — Nie mow tak.

Znow szli w milczeniu.

— Co zrobisz z pieniedzmi? — zapytal wreszcie nizszy.

— Pojde do burdelu w Mystowicach.

— Dlaczego nie w Sosnowcu?

— Bo ja chce, zeby dziwka miata majtki koronkowe, a nie jakies stare
barchany.

— Aha. A to wazne, jakie ma majtki?

— Dla mnie wazne.

— Dla mnie by bylo wazne, co ma pod majtkami.

— Bos jest prostak.

— I czy nie ma mend na przyklad. To jest wazne. Bo nie lubie, jak sie
baba drapie po kroczu.

— Przeciez ty sie tez ciagle iskasz.

— To co innego. A ty sie nie iskasz?

— Wiesz co? Pogadajmy o czyms$ innym... Myslisz, ze mu stwardniat
kotek, jak mu odcinali glowe? — zapytal wyzszy.



— Ze co?

— No, ze mu stanat.

— Ale ty glupoty wygadujesz. Dlaczego miat mu stang¢? Co ty nie wiesz,
kiedy chlopu staje?

— Wiem lepiej od ciebie. Ale podobno jak czlowieka wieszajg, to mu
staje.

Nizszy zatrzymat sie.

— No, nie gadaj.

— A tak.

— Skad to wiesz? Widziates?

— Nie widziatem, ale wiem. Tez coS. Gdzie niby miatem widzie¢?

— Ale dlaczego staje?

— Bo to ma co$ wspdlnego z karkiem, tylko nie wiem co. Zapytaj
medyka, jak cie interesuje.

— Mnie nie interesuje. Ciebie interesuje. Ja nawet o tym nie wiedzialem.
Poza tym tego, co mamy w worku, przeciez nie wieszali.

— Ale pomyslalem sobie, ze jak to ma coS wspdlnego z karkiem, to
rozumiesz, ze moze przy odcinaniu gltowy...

— Daj pokoj, nawet nie wypada...

Wyzszy zatrzymat sie i rozejrzat dookota.

— Tutaj? — zapytal nizszy.

— Tutaj. Ja niostem, to ty otwieraj worek.

— Szkoda czlowieka. W takim plugawym miejscu.

— Dlugo tu nie polezy.

Nizszy spogladat na worek.

— Nie martw sie, glowo. Nie bedziesz tu lezata dlugo w tej dzielnicy
wszy i pluskiew. — Zawahat sie. — Zdzisiu, a moze ty otworzysz?

— Ech, do cholery. Dawaj. Nie wiem, Zbyszek, po co ja ciebie wzigtem
do pomocy.

— Czego chcesz? Ja to robie pierwszy raz.



— A ja, myslisz, ktory?

— No nie wiem. A stuchaj, skad wlasciwie wiadomo, jesli cos sie robi po
raz pierwszy, ze w ogole to co$ mozna zrobic¢? Wiesz, o co mi chodzi?

— Nie.

— Niewazne.

— Dawniej nie bytes taki miekki.

— Jakos sie z tym zle czuje... Otwarles juz?

— No pewnie.

— Cuchnie strasznie?

— Nie wacham przeciez, osle. Chcesz, to sobie sam powachaj.

— Nie chce. Ale chyba nieboszczyk musi troche cuchnac.

— Ja sobie mysle, ze ty teraz bardziej cuchniesz.

— To ze strachu. I od tych wzdec. — Przezegnat sie. — Moze w cztowieku
glowa nie Smierdzi, tylko cala reszta?

— Przeciez mowia, ze co$ tam sie psuje od glowy.

— No to nie wiem. Ale teraz co? Wyrzucamy tu, tak po prostu, w trawe?
Moze by jednak wypadato jakas modlitwe zmowic?

— Chcesz, to zmoOw. Ja zadnej nie pamietam... A teraz...

Nizszy odwracit sie. Pacnat sie w czoto.

— Co za noc. Jeszcze te cholerne komary tng jak opetane.

— ...siup... turlaj sie...

Wyzszy klepnat kompana w plecy.

— Chodz, dupku — zarechotal. — Juz po wszystkim. Pomysl, ze lepiej
wytrzasa¢ z worka glowe niz flaki. A mogloby i takie zlecenie by¢. Teraz,
raz dwa, idziemy na policje i zglaszamy znalezienie glowy. Wiem, do kogo
mamy iS¢ i co trzeba mowic. Ty sie nic nie odzywaj. Najlepiej udawaj
niemowe, bo co$ spartaczysz.

— A co z workiem?

— Wywalimy go do rowu. Albo nie. Moze mi sie na co$ przydac.

— A szczur albo kot nie zezrg glowy?



— Do diabta... Moga. A jeszcze gorzej, jesli gdzie indziej zawloka, a my
wrocimy z policjg i niczego tu nie bedzie.

— To moze trzeba zostawic glowe w worku?

— Worek szczura ani kota nie odstraszy. Zresztg tu koty i szczury maja
uzywanie. Chodz juz, musimy sie spieszyc.

— I policja sie nas na pewno nie bedzie czepiac?

— Nie bedzie. Im nie zalezy na zadnym S$ledztwie. — Wyzszy zatrzymat
sie i odwrocit tylem do towarzysza. — Poczekaj. — Rozpial spodnie i zaczat
oddawac¢ mocz. — Chodzi tylko o to, zeby glowa wrdcila i zeby byt spokoj
z tym wszystkim. Co ty myslisz, ze mi wszystko thumaczyli?

— A te pienigdze, co nam dali, to myslisz skad?

— Nie wiem. Nigdy sie nie pytam, skad sg pieniadze.

Wyzszy zapiat spodnie. Szybkim krokiem ruszyli w strone cyrkutu, bo
zaczynato Switac.

— Letnia noc, jaka krotka — powiedzial wyzszy. — Ledwie stonce zaszlo,
a juz wschodzi. Zty czas dla ztodziei.

— A jeszcze cie o coS$ zapytam — odezwat sie nizszy po chwili. — Czy
jemioty zabijajg drzewa?

— Co?

— Bo tak styszalem. A tu jest duzo jemiol. To zabijaja drzewa czy nie?

— Nie wiem. Jemioly mnie interesuja tylko wtedy, jak sie pod nimi
mozna catowac z dziewuchami. Ale ze ty teraz z jemiotami wyskoczytes...

— Bo ja juz nie chce o tym mysle¢, cosmy robili. Skoro rano glowa wrdci
do nieboszczyka, to jesli o nas chodzi, sprawa skonczona.

— Zgadza sie.

— Popekilismy jakis grzech?

— Po mojemu, zadnego.

— JesteSmy moze sosnowieckie zabijaki, ale nie grzesznicy?

— Amen.

— No to dla kogo ta sprawa nie jest skonczona, niech sie dalej meczy.
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ROZDZIAL. 7

DETEKTYW MONSIORSKI

Redaktor Monsiorski zamknat okno, kiedy ustyszat wotanie: ,,Sz-maaaa-
ty! Bu-teeeeeel-ki! Sku-pu-jeeeeeeeee!”. Wrocit do biurka i podniost
z podlogi nowe buty. Eleganckie, szykownie wyglansowane, ale troche za
ciasne. ,,Rozchodza sie, panie redaktorze”, zapewnial krotkowzroczny
mistrz szewski, Kulik Waclaw. ,Troche jednak gniotg”, nieSmiato
protestowat pan Walerian. ,,Gdzie?”. Szewc przykleknat przed stopa klienta
na jedno kolano. ,,Tu, w palcach Sciskajq zanadto”. Kulik Wactaw nacisnat
kciukiem czubek buta: ,,Tu?”. ,,Tu i troche z boku pije. Maly palec”. Szewc
postukat lekko zgietym palcem wskazujacym. ,,Do wytrzymania?”. Pan
Walerian zawahat sie. ,, Tak... no, tak”. ,Eee, to nic. Na poczatku muszq
pi¢. Taka juz ich uroda”. Pan Kulik wstal, zawingtl buty w papier pakowy
i wreczyt klientowi.

Stukanie do drzwi.

Redaktor Monsiorski schowat trzewiki pod biurko.

— Prosze!

Rozczochrana glowa wsunela sie do pokoju.

— Nie ma pan jakichs starych ubran albo butelek, bo szmaciarz jedzie?

— A ty, Janek, skad sie tu wzigtes? — zapytal podejrzliwie pan Walerian. —
Czy ty nie biegasz czasem za dziadem? Podobno miates zosta¢ Spiewakiem,
a nie pomocnikiem szmaciarza.



— Za piec¢ butelek i pare starych szmat dziad daje lizaka. — Chlopiec
wsadzit rece do obu kieszeni spodni i wyciagnal dlugie lizaki zawiniete
w papierki. Miat ich calg gars¢. — O! — powiedzial.

— No to juz chyba obleciates pot Sosnowca. Ja nic nie mam, ale zejdz do
Ignacego na dole...

Chlopiec skrzywit sie.

— Juz bytem.

— Oplacito sie?

— Jeszcze jak.

— A czego mial wiecej?

Chlopak wyszczerzyt zeby w usmiechu.

Tymczasem zawolanie ,,Sz-maaaaty! Bu-teeeeeel-ki! Sku-pu-jeeeee!”
oddalato sie.

— Szkoda ze pan nic nie ma. Musze lecie¢, bo strace z oczu szmaciarza.

— I po co ci tyle lizakow? — zawotlal za nim pan Walerian.

— Sprzedam — krzyknat chlopak i juz go nie bylo.

Redaktor Monsiorski schylit sie po buty, ale znéw kto$S zapukat. Janek
wsadzit glowe przez drzwi.

— Czego jeszcze chcesz?

— Bedzie pan za godzine? Bo potrzebny bylby mi klucz do piwnicy.
Chcialbym sobie sprawdzic¢ klatki na myszy.

— Za godzine mnie nie bedzie. W ogole po poludniu mnie nie bedzie, bo
mam wazne spotkanie. Wez sobie klucz od Ignacego.

— Ale on mi nie chce dac. Powie mu pan?

— Powiem. A nie méglbys tych myszy zabrac jutro?

— Nie. Bo dzisiaj po potudniu jestem umowiony z gornikiem.

Gornicy kupowali Zzywe myszy i zwozili ze soba do kopalni. Na przodku
gryzonie ratowaly zycie. Czlowiek niczego jeszcze nie czul, a mysz
w klatce — wrazliwa zaréwno na drgania scian czy stempli, jak i na gazy
wylazace ze szczelin — niespokojnie krecita sie w koétko.



— A na tych myszach sporo zarabiasz?

— Da sie zarobi¢, ale konkurencja jest coraz wieksza.

— Chyba myszy tu nie brakuje?

— Prawda. Chociaz u pana w piwnicy ostatnio byto kiepsko.

— Bo juz wszystkie wylapates$. A szczury tez chwytacie?

— Szczury sg za duze i gornicy ich nie chcg. Przepraszam, ale musze
leciec.

— A ty, Janek, nie powinienes byC w szkole? Przeciez nie ma wakacji.

— Krylenko zwolnit mnie z lekcji.

— Ejze, ejze, a z ktorej?

— Z literatury rosyjskiej.

— Czy aby na pewno? — Tego pytania nikt juz nie ustyszat.

Chlopak uczeszczal do Meskiej Szkoly Handlowej. Jego ojciec,
Franciszek, mial piekarnie na Pieknej, a matka, Zydowka imieniem Miriam,
grata na skrzypcach.

— Poczekaj, lobuzie, powiem wszystko rodzicom! — mruknagl pan
Walerian do zamknietych drzwi.

Otworzyt szufladke biurka, wyjat okragle lusterko i koSciany grzebyk,
zaczesal starannie przedziatlek na srodku glowy. Spojrzat krytycznie
w swoje odbicie. Zmruzyt oczy. Hm, czerstwy, nazbyt jednak pucotowaty
i twarz przemeczona. Oczy podpuchniete. Przydaloby sie wiecej przebywac
na stoncu. Taki jenerat von Lubitz..., a zreszta.

Schylit sie po buty. Moze Slepawy szewc zle miare pobral, kiedy mu
kazal stawaC na szarym papierze i obrysowywal stopy kopiowym
olowkiem? Trzeba by jednak trzewiki dzisiaj zalozy¢. Nie bedzie wiele
spacerowal, wiec niech sie buty rozchodza podczas siedzenia.

Czego jak czego, ale cukierni w Sosnowcu nie brakowalo. Pan
Monsiorski wybrat Café Express przy ulicy Gtownej 20.

Wiasciwie dlaczego teraz, trzy miesiagce po pogrzebie Alojzego
Korzenca, oSmielit sie zaprosi¢ wdowe do cukierni, narazajac ja — wiedziat



o tym — na skandal, a siebie na Smiesznos¢? Ona tez wiedziala, Ze nie
powinna sie umawia¢ z redaktorem Monsiorskim, a jednak przyjela
zaproszenie. Zamierzata zapytac, czy ,Iskra” wydrukowataby jej wiersze.
Co prawda, mogla sie o to dowiadywaC w redakcji. On z kolei chciat
dyskretnie indagowa¢ o wynik Sledztwa w sprawie tajemniczej Smierci
posadzkarza.

Pani Jadwiga, ubrana na czarno, wysiadla z dorozki i powoli ruszyta
w strone cukierni. W domu przy ulicy Glownej 16, u szczytu niskiego okna,
jaskotki uwily gniazdo. Wdowa przygladata sie przez chwile matym
jaskolczym tebkom. ,,Alojzy bral mnie tylko w ciemnosciach i nigdy nie
zdejmowat koszuli. Moze dlatego nie mieliSmy dzieci”, pomyslala.
Przypomniato jej sie miarowe skrzypienie sprezyn t6zka. Poczula, ze ma
zimne dtonie.

Na ulice wypadta z sieni pulchna kobiecina i zalamata rece.

— Patrzy pani, jakie mam ubrudzone okna? Prawda, ale nie mam
sumienia wygnac jaskotek.

— Nie... Alez skad...

— Ciggle musze okno po nich czysci¢. Najgorzej jest, zanim male nie
wyfrung z gniazda. Potem juz lzej. Od trzech lat te jaskotki siedzg. Skaranie
panskie z nimi.

— Nie, nie. — Pani Jadwiga uSmiechnela sie smutno. — Nie patrze na
okna. Ogladatam pani jaskotki.

— No to niech siedzg. — I kobieta zniknela w sieni rownie szybko, jak sie
W niej zjawila.

Café Express. W szklanych gablotach przy kontuarze z marmurowym
blatem staly lukrowane torty, pianki, roladki, barwne ciastka z owocami
i zbyt duzq iloscig bitej Smietany. Na krysztalowych paterach gwiazdki bez
dziurek i z dziurkami, wypieczone na blasze wylozonej pergaminem; te bez
dziurek przykryte tymi z dziurka. Posypane siekanymi migdatami.



Wypetnione konfiturami. Oproszone cukrem pudrem. Polane ciemng
wedlowska czekolada. Zapachy morelowe i porzeczkowe.

Pan Monsiorski czekat i bezmyslnie spogladal na sprzedawczynie
w fartuszkach pachnacych krochmalem. Buty go gniotly, ale siedzac przy
stoliku, opanowat sztuke podwijania palcow u stop w taki sposob, ze nie
czut bolu. Na widok pani Jadwigi wstal i szarmancko odsunat krzesto.
Podziekowala, usiadla i roztozyta faldy czarnej sukni. Na glowie miala
czarny toczek z woalka zapieta do gory.

Woalka. W czasie pogrzebu mistrza Alojzego pani Jadwiga, ktora
spogladata na Swiat zza czarnej siateczki, zdziwila sie, kiedy niemal na
samym koncu poruszajgcego sie powoli weza uczestnikow pogrzebu
skladajacych kondolencje przed jej oczami pojawita sie rumiana twarz
redaktora Monsiorskiego, poszatkowana na drobniutkie kwadraciki przez
niteczki woalki. ,,Moje najszczersze wyrazy wspolczucia”, baknal pan
Walerian niezbyt pewnie. Ciezkie krepy, glebokie czernie, marsz zalobny
Chopina, chrobot powrozow i ghlichy loskot trumny obijajacej sie
o kamienie i gline — wszystko to powodowalo w jego glowie zamet.
Wilasciwie nie wiedzial, co nalezy powiedziec¢, wiec powiedziat to, co jego
poprzednicy, tyle ze staral sie potozyC nacisk na stowo ,najszczersze”.
Redaktor Monsiorski nie znal meza pani Jadwigi, wiec wdowa zdziwila sie
jego obecnosScia na pogrzebie. Uniosta nawet lekko brew, pozostato to
jednak niezauwazone. Woalka to wygodny wynalazek. Bez wzgledu na to,
czy czlowiek placze, czy tez nieszczegdlnie, i tak wyglada, jakby byt
opetany przez spazmy zalu.

Pani Jadwiga stata lekko zgarbiona, podtrzymywana przez brata swojej
matki. Kiedy pani Korzencowa podata redaktorowi dlon w czarnej
rekawiczce i powiedziala ,Dziekuje”, woalka lekko zadrzala od jej
oddechu. Panu Walerianowi ta krotka chwila zatrzepotania czarnej koronki
mocno utkwita w pamieci.



Ilekro¢ pani Korzencowa pojawiata sie w redakcji, zawsze miata
eleganckie kapelusiki, a teraz w kawiarni pan Walerian uznal, ze w czerni
bylo jej wyjatkowo do twarzy. Pani Jadwiga dotychczas interesowala go
wylacznie jako Klandestyn Bizukont, autorka sentymentalnych powiesci
w odcinkach. Owszem, jak na kobiete czterdziestoletnig byta atrakcyjna, ale
coz z tego? On sam, zatwardzialy stary kawaler, nie bardzo wiedzial, do
czego jest mu potrzebna ta obserwacja.

Po pierwszych dwoch kwadransach osmielit sie zapytac o sledztwo. Pani
Jadwiga westchneta.

— Policja nabrata wody w usta. Niczego nie ustalili, nic nie mowia.
Niczego nie moge sie dowiedzie¢. Wystawiono list gonczy za czeladnikiem.
Zniknat jeszcze przed pogrzebem, wiec nie udato sie go przestuchac.

— Dlaczego uciek}?

— Nikt nie wie. Ustalono, ze przystal do greckiej trupy, ktora przyjechata
na wystepy, i w przebraniu, jako kuglarz, wyjechal za granice. Policja
zaklada, ze moze byC winien. Czekaja na niego.

— A on mialby powdd?

Cisza.

— Moze mialby... Kochal sie w Zydéwce, ktéra u nas kiedys shuzyla.

— A c0z to za powod?

— Zostala odprawiona... — Pani Jadwiga zaczerwienila sie. — Zaszla
w cigze.

— 7 nim?

Pani Jadwiga wzruszyta ramionami.

— A skad ja mam wiedziec? Czy z takimi... co$ wiadomo? -
Zaczerwienila sie. — Przepraszam. Nie chce o tym mowic.

Zmienit temat.

— Chyba jednak policja wysnuwa jakies hipotezy?

— Morderstwo, wypadek albo samobodjstwo. Przy tego rodzaju Smierci
nie ma innych hipotez, panie redaktorze.



— Samobojstwo? Chyba... Ze niby... Ukartowane z kim$ innym? Hm.
To musiataby by¢ Japonia.

Pani Jadwiga spojrzata na niego pytajaco.

— Podobno w Japonii jest taki zwyczaj popelniania samobdjstwa, ze
przyjaciela prosi sie o odciecie glowy po dokonaniu harakiri
i wySwiadczenie tej przystugi jest wielkim zaszczytem. Ale Japonczycy to
dziwni ludzie. Inaczej podchodza do Smierci, a samobdjstwo jest dla nich
aktem odwagi, a nie grzechem. W kazdym razie u nas nie ma takich
zwyczajow i nie sadze, zebySmy mogli cos takiego podejrzewac, nie
mowigc juz o tym, ze dla takiego rytualnego aktu wybiera sie miejsce... —
Pan Monsiorski poczul, Ze sie zagalopowat.

— Bardziej godne? — powiedziala cicho pani Jadwiga.

— Wiasnie. Bardziej dostojne. Mniej anonimowe. Centralny plac miasta,
w dzien, a nie nasyp kolejowy w nocy. Nie, nie. Osobiscie wykluczylbym,
zeby to byto samobdjstwo dokonane przy pomocy kogo$ innego.

— Tak. Zreszta samobojstwo meza od razu wydawato mi sie niemozliwe.

Redaktor Monsiorski zawahat sie.

— Wybaczy pani, ale uwazam, ze kazdy czlowiek moze nagle znalez¢ sie
w desperacji i samobdjstwo nigdy nie jest wykluczone.

— Tak pan sadzi? Zna pan kogoS...? — Pani Jadwiga urwala, bo
pomyslala, Ze to pytanie jest bardzo niestosowne.

Redaktor Monsiorski milczatl przez chwile, a potem podnidst wzrok,
spojrzat pani Jadwidze w oczy i powiedzial spokojnie:

— Moja mlodsza siostra popehita samobdjstwo dziesiec lat temu...

Pani Jadwiga nie wiedziata, jak zareagowacC. Redaktor Monsiorski
dodat:

— Usiadta na grobie naszych rodzicéw i wypita zracy tug.

— O Boze...

— Umierata przez kilka godzin. Jeszcze nie styszalem, zeby ktos tak
krzyczal. — Zamyslit sie. Zaplatal i rozplatal fredzle serwety, ktora



przykryty byt stolik. — Krzyk to nie jest dobre okreslenie, to bylo wycie...
Nie wiem wilasciwie, dlaczego to pani mowie. Tak jakby pani nie miata
wlasnych zmartwien.

— Alez nie... — Pani Jadwiga przez chwile miata ochote wzia¢ redaktora
Monsiorskiego za reke, ale opanowata ten impuls. — Dobrze, ze mi pan
powiedzial. To strasznie przykre. Nie chce by¢ wscibska, ale... dlaczego
w taki sposob... w dodatku na mogile rodzicow?

Pan Walerian wpatrywat sie w pucharek. Szklo byto tak ciemnozielone,
ze az wpadato w czern.

— Nie wiem — przyznat z rozbrajajaca szczeroscia.

,Moze byla w cigzy”. Pani Jadwiga miata te sugestie na koncu jezyka,
ale powstrzymata sie. Wiedziala, ze nie moze tego wykorzysta¢ w zadnej
powiesci i z jednej strony wspoétczuta redaktorowi Monsiorskiemu, ze miat
za sobaq takie przezycia, a z drugiej strony zmartwila sie, ze nie wypada jej
nigdy opisac tej sytuacji. Nie tylko w powiesciach do ,,Iskry”, ale nigdzie.
Redaktor Monsiorski z pewnoscig powiedziat jej to w zaufaniu.

— Wszystko wydarzylo sie dziesie¢ lat temu — westchnagt pan Walerian. —
Z nikim o tym nie rozmawialem. Mozliwe... — Nie dokonczyl, a pani
Jadwiga nie nalegala.

— Wykluczmy samobojstwo. Zostaje nieszczesliwy wypadek albo
morderstwo. Ale tak czy owak jest problem. — Tym razem to redaktor
Monsiorski zawiesit glos i zastanawial sie, jak wybrnaC z niezrecznej
sytuacji.

— Chodzi o glowe meza? — Pani Jadwiga pomogta mu.

— Wiasnie. — Spojrzat na nig z podziwem.

— Najbardziej prawdopodobne jest morderstwo?

— Tak sadze. Zbyt duzo tu dziwnych okolicznos$ci jak na nieszczesliwy
wypadek. Cialo tutaj. Glowa najpierw za granica, a potem ni stad, ni zowad
odnaleziona. Nie wiem sam... Zapytam teraz jak policjant: czy pani maz
miat jakichs wrogow?



Pani Jadwiga wzruszyta ramionami.

— Kazdy ma wrogow. Mogt mieC. Ale nie Sledzitam jego zycia az tak
dokladnie. Wiem, co pan teraz mysli, ale méj maz byt bardzo skrytym
cztowiekiem. — Po chwili poprawita sie: — Dziwnym czlowiekiem. O wielu
rzeczach mogtam nie wiedziec.

— Obciecie glowy mogloby tez sugerowa¢, moim zdaniem, albo jakas
perfidng zemste, albo mord rytualny.

— Mord rytualny?

— Ja uwazam, ze to brednie, ale sq ludzie, ktérzy twierdza, ze zydzi
dokonuja mordéw rytualnych na chrzeScijanach, przerabiajac dzieci na
mace i takie tam.

— Alez to ghupie. Zydzi na pewno niczego takiego nie robia.

— Tez tak my$le, ale Zydéw u nas nie brakuje, to pewne. Zresztg... na
pewno pani styszala... Dwa lata temu, bodajze w lipcu, glosna byla ta
awantura o porwanie miodej Polki. Kto§ wrzasnat: ,,Zabrali ja do
synagogi!” i juz bylo wiadomo, ze to w celach rytualnych.

— CoS sobie przypominam, ale nie pamietam, jak sie to skonczyto.

— Thuim ruszyl ku synagodze, tyle ze carska policja byla szybsza
i opanowala sytuacje.

— A dziewczyne odnaleziono?

Redaktor Monsiorski pokrecit glowa.

— Z tego co wiem, to nie, ale powodow jej znikniecia moglo byc¢ wiele.

— Mogla uciec do Ameryki przez punkt celny w Mystowicach —
stwierdzita pani Jadwiga.

— Bardzo prawdopodobne. Tak czy owak, mord rytualny dokonany przez
zydow raczej nie wchodzi w gre?

— Nie wchodzi.

— Chyba ze uznamy, iz pani maz miat zatargi z Zydami.

— Wrecz przeciwnie — powiedziata pani Jadwiga gorzko. — Raczej miat
z nimi doskonate stosunki. Moze nawet zbyt bliskie, jesli o mnie chodzi.



Szelest sukni. Drzenie koronkowej chusteczki trzymanej w dloni.
Stanowcze uwydatnienie wdziekow. Pan Walerian zmienit temat:

— To moze zemsta? Czy maz byl uwiklany w jakas dziatalnos¢
konspiracyjng?

— Jesli byl, to tak dobrze sie zakonspirowal, zZe ja o tym nic nie
wiedziatam.

— Hm, tak sobie mysle, ze to moglo by¢ morderstwo z jakiegos
trywialnego powodu, a odciecie glowy nastgpito jakby przypadkiem, przy
okazji. Na przyklad ktoS go zabil na wagonie jadacym za granice, ciato
zrzucit... przepraszam, to bolesne.

— Albo cialo spadlo, a glowa nie, bo potoczyla sie gdzies glebiej. Pociag
jechat dalej, przejechat granice i dopiero wowczas ten ktos wyrzucit glowe,
kiedy juz sprawa z celnikami byla zatatwiona.

— Ale jak pani sie wydaje, czy celnicy nie zauwazyliby niczego?

Pani Jadwiga machneta lekcewazaco reka. Redaktor Monsiorski wytezat
pamiec.

— Na granicy zdarzaly sie rozne incydenty. Musialbym przejrzec prase
z ostatnich lat, ale o ile dobrze sobie przypominam, takich spraw nie bylo.
Zreszta incydenty graniczne wynikaly z nadgorliwosci pogranicznikow.
Kozak najpierw strzela, a potem mysli. Tu chyba w gre wchodzi cos duzo
bardziej skomplikowanego.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Nie wiem, czy umiem to dobrze wyrazi¢... Poza przypadkami
zupelnego zezwierzecenia mordercy uderzajagcego na oSlep, a takich
przypadkow jest bardzo niewiele, ofiara bywa w pewnej mierze
wspotwinna, w jakis sposob réwniez ponosi odpowiedzialnosc... — Zawahat
sie. — Prosze nie zrozumie¢ mnie Zle... nie usiluje zréwnywac ofiary
i zbrodniarza, chodzi mi tylko o to... — Urwal niepewnie, bo wystraszyt sie,
ze powiedzial cos gruboskornego.



— Wydaje mi sie, ze pana rozumiem. Zeby rozwikla¢ zagadke zbrodni,
jezeli to byla zbrodnia, trzeba wczuc sie w motywacje mordercy, w ten
sposob, by zrozumie¢, co w mniemaniu zbrodniarza bylo... prowokacjq...?

— To chyba dobre stowo, tak.

— Prowokacja do popelnienia tego czynu.

— Wiasnie. Czynu, ktory, jego zdaniem, byl moze i przykry, ale
niezbedny. — Pokiwat glowa redaktor Monsiorski.

— I moze tu chodzi¢ o zachowanie albo o wiedze ofiary — dodata pani
Jadwiga w zamysSleniu.

Redaktor Monsiorski spojrzat na nig ze zdumieniem.

— Tak. Wlasnie tak myslatem, ale nie wiem, czy to nie jest naduzycie.

— Moze pan rozwikla zagadke smierci mojego meza?

—Ja?

— Tak.

Pan Walerian podniost rece w obronnym gescie.

— Alez ja nie znalem pani meza. Nie wiem o nim nic. Nie znam metod
policji.

— A ja mam wrazenie, ze pan datby sobie rade.

— Pani Jadwigo — zawotal pan Walerian i zarumienit sie, bo pierwszy raz
w zyciu zwrocit sie do swojego autora per ,,Pani Jadwigo”, a nie ,Pani
Korzencowa”. — Nie znalem pani meza — powtorzyl. — Nie znalem jego
ZWYCZajow...

Zwyczaje. W pierwszych latach po Slubie, kiedy jeszcze dzielili
sypialnie i toze, o drugiej w nocy, punktualnie jak w szwajcarskim zegarku,
pan Alojzy Korzeniec wstawat i, stekajac, sunat do kata pokoju. Noc — on
zadat grubych kotar, chociaz ona w egipskich ciemnosciach nie mogta spac.
On bat sie cieni na Scianie, ona — nieprzeniknionego mroku. Wiec o drugiej
godzinie szedl: rece wysuniete w obronnym gescie do przodu, niemal jak
u lunatyka, zeby w co$ nie uderzy¢. Kroki w kapciach ostrozne,
z asekuracyjnym wysuwaniem nogi. Macanie rekg po podtodze. I potem ten



jednostajny dzwiek moczu oddawanego do fajansowego nocnika (,,Skoncz
juz, skoncz”, chciataby zatkac uszy, ale udawata, ze Spi), stukniecie nocnika
o drewniang podtoge, cztapanie po omacku do t6zka (,,Jesli usnie na boku,
nie bedzie chrapal, jesli na wznak, to koniec”). Cierpki zapach jego potu.
Pot senny, inny niz dzienny: bardziej leniwy, wygrzany pod pierzyna,
ciezszy i mniej kwasny. On z pustym pecherzem spal, a ona zaciskata zeby.

Tymczasem redaktor Monsiorski wcigz sie bronit.

— ...Nawet nie jestem w stanie okresli¢, co robit tamtego wieczoru.

— Ja panu powiem, co robit, bo tyle wiem. Czesto w soboty chodzit do
restauracji Victoria. Policja ustalila, ze tamtego wieczoru siedzial przy
stoliku i pit piwo, a w nocy wyszed}. Wiecej nic nie wiadomo.

— Byl sam?

— Sam.

— I sam wyszed}?

— Tak zeznano. Maz mowil mi kiedys, ze lubi wieczorem shtuchac
rozmow klientow zbierajacych sie w Victorii.

— Tak dostownie mowit?

— Dokladnie tak. Ze chodzi i stucha rozméw. Ze przy tym odpoczywa po
ciezkiej pracy.

Redaktor Monsiorski unidst brwi.

— Hm.

Pani Jadwiga wzruszyta ramionami.

— Tak mowit.

— A pani bywata w Victorii?

— No, wie pan? Panie redaktorze...

— Alez...

— Nie chodze nigdzie sama — uciela. Po chwili poprawita sie: — Nie
chodze nigdzie sama wieczorami.

— Myslalem, ze moze z mezem...

— Z mezem tym bardziej nie.



Milczeli przez chwile.

— A pan mogliby pojsc?

— Gdzie?

— Do Victorii.

— Ale...

— Postuchac. Nic wiecej.

— Ale... No dobrze, moge pdjsc¢, tylko co to da?

Pani Jadwiga usmiechnela sie.

— Nie wiem. Mam zaufanie do pana intuicji.

Upadia jej chusteczka, podniosta jg sama. Redaktor Monsiorski
zarumienit sie po uszy. Duzy angielski zegar wybil godzine szdsta. Pani
Jadwiga zaszeleScita suknia.

— Nie podoba mi sie, jak ludzie na nas patrza. To krepujace. Czuje sie
niezrecznie.

Pan Walerian wstat z krzesta i wyjrzat na dwor, odchylajac faldy firanek.
Zapadat rudy zmierzch i zapalono juz lampy gazowe.

— ZasiedzieliSmy sie troche. Wezwe dorozke.

Na schodach kawiarni siedziat jakis urwis.

— Lec no po fiakra.

Pani Jadwiga pojechata do domu, a pan Monsiorski, odprowadziwszy ja
do dorozki, wracat na piechote.

Przy Warszawskiej 2 miala miejsce gorszaca scena. Przed lokalem
Kowalczykowej (w dzien tania jadlodajnia, wieczorem zadymiona
kawiarnia, a w nocy burdel na zapleczu), nawiedzona kobieta stata
z krzyzem w rece i wolala:

— Nierzadnice! Nie grzeszcie!

— Poszta won! Stara wariatka! — Z lokalu wypadta sama Kowalczykowa
i pogrozita jej piescia.

— Nawrdccie sie, cory Bilonu! — krzyknela jeszcze kobieta i wziela nogi
za pas.



— Nie pokazuj mi sie wiecej na oczy, ty cholero, bo cie psami poszczuje!
— wrzasnela za nig Kowalczykowa i trzasnela drzwiami.

Pan Monsiorski dotart na ulice Krzywa, utykajac i syczac z bolu.

— Co sie stato? — zapytat stroz Ignacy.

— Buty sobie nowe obstalowatem i cisng jak diabli.

— To trzeba w mokrych skarpetach pochodzic.

— Jak to?

— Normalnie. Bawelniane skarpety przepraC, mocno wyzaC, na noge
wciggnac, na to buty wzuc i pét dnia tak chodzic.

— Daj pan pokdj. Toz to zapalenie pluc murowane.

— Nie, panie redaktorze. Tylko nie trzeba na dwor wychodzi¢, bo wtedy
sie rzeczywiscie mozna przeziebic¢. Ale po domu...

— POt dnia po domu w mokrych skarpetach i ciasnych butach? Panie
Ignacy... Zebym ja zdrowiem albo nawet zyciem placit za trzewiki! Oddam
do szewca i juz.

Wspigt sie powoli po szerokich schodach na pietro. Wszed} do biura,
Sciggnal buty ze stop i ze zloscig cisnat je w kat. Przez chwile spacerowat
boso, tam i z powrotem.

Zdjat z regatu kilka rocznikéw ,,Gazety Robotniczej”, usiadt w fotelu
i zaczal szybko przegladac tytuly doniesien. Jego wzrok przykula krotka
notatka w jednym z numerow z roku 1908:

Ofiara rozbojow nadgranicznych

,W poniedzialek zostal zastrzelony na granicy przez straz graniczng
ghuchy robotnik Komnowski. Nie dostyszal on glosu Kozaka wzywajacego
go do zatrzymania sie, poczem zostal natychmiast ubity. Takie rozboje
«cywilizowanych» i «chrzescijanskich» panstw odbywaja sie jeszcze w XX
stuleciu po narodzeniu Chrystusa”.

Zdejmowat kolejne roczniki ,,Gazety Robotniczej” i wertowat je wstecz.
W numerze z marca 1905 roku znalazt nastepny artykutl o incydencie na



granicy:

,Gdy w niedziele, dnia 26 bm niemiecki wyzszy urzednik celny
odbywat swg stuzbe nad granicq rosyjska i przechadzat sie po neutralnym
pasie ziemi granicznej, rosyjscy zolnierze graniczni strzelili do niego
kilkakrotnie, nie trafiajac go jednak. Napadniety rzucit sie na ziemie
i obserwowal ruchy zolnierzy moskiewskich, a gdy przekonal sie, ze
odeszli, pobiegt szybko na terytorium niemieckie i skryt sie. Przypuszczaja,
ze zolhierze rosyjscy nie byli obeznani z przepisami stuzbowymi i sadzili,
Ze na neutralnym pograniczu nie wolno nikomu przebywac. «Katowicerka»
podaje powyzszga wiadomoS¢ pod znamiennym tytutem: Znowu rosyjska
bezwstydnosc!”.

Postanowit sprawdzi¢, czy inne gazety rowniez relacjonowaty incydenty
graniczne. Zdjat z polek kilka zakurzonych numerow ,Katolika”
i ,,Gornoslazaka” z marca 1905 roku.

Bez trudu znalazt szczegotowe opisy. ,,Katolik” donosit:

,Gdy zielonka Blobel szed} w tych dniach wzdluz granicy w sprawach
stuzbowych, nagle na neutralnym obszarze zaczeli rosyjscy kozacy
pograniczni do niego strzelac. Ogétem 9 kul wystrzelono na niego, lecz go
nie trafiono, bo Blobel pad}t plackiem na ziemie i czekal, az sie strzelanina
skonczy, poczem wstat i predko uciekl z nieszczesnego miejsca. Pozniej
przybyly rosyjski oficer ttomaczyt sie, ze Kozak strzelal bezprawnie,
a strzelat dlatego, ze nowi kozacy nie sg jeszcze w stluzbe wcwiczeni. A dla
czego im kazg stuzbe pehic i dajg im bron do reki?”.

,Gornoslazak” tez opisywat historie zielonki Blobela:

,\Niemalo wrzawy narobilo tutaj zajscie, jakie sie w tych dniach
zdarzylo na granicy rosyjskiej. Peligcy tamze stluzbe pruski urzednik
clowy wszed! na centralny pas graniczny, gdy wtem z ukrycia posypaty sie
na niego strzaly karabinowe, ktore dal do niego z drugiej strony rosyjski



zoierz graniczny. Wystraszony urzednik pruski, ktéremu 9 kul przeleciato
mimo glowy, rzucit sie jak dlugi na ziemie, obserwujac ruchy Moskala,
a gdy zauwazyl, ze tenze sie oddalil, zerwatl sie na nogi i czem predzej
uciekl. Na odglos strzalow nadbiegli ludzie, ktorzy zauwazyli, jak
wachmistrz rosyjski dat kilka kutakéw pod zebra niefortunnemu strzelcowi
za jego zbytnig gorliwo$¢ stuzbowa. Zoldak 6w ma moze wkrétce odjechac
do Mandzuryi, wiec chcial pewnie na urzedniku pruskim wyprébowac
wprawnosc reki i bystros¢ oka swego. Wachmistrz ttomaczyt go pozniej, ze
to mlody zohierz, ktory nie zna jeszcze stluzby granicznej, no a wreszcie
nic sie tez nie stalo, bo przeciez éw urzednik pruski nie zostal trafiony.
Niemcy atoli nie zupelnie sg zadowoleni tem wytlumaczeniem i oburzajq
sie na nikczemnos$¢ moskiewska”.

Ciekawe, ze w 1905 i w 1908 roku prasa mogta swobodnie donosic
o incydentach na granicy, tymczasem w sprawie glowy Alojzego Korzenca
policja zastosowala ostrg cenzure. Pan Walerian mruknagt. Odlozyt
oprawione roczniki na biurko i przez chwile siedzial nieruchomo,
spogladajac w okno.

— Ale dlaczego ja? — zapytal nagle na glos.

Och, jak mnie korci nieziemsko, jak mnie reka Swierzbi, zeby dowiesc
tu i teraz swoich metafizycznych talentéw, zeby sie troche popisac¢, skoro
juz redaktor Monsiorski zadal to pytanie: ,Dlaczego ja?”, najglupsze
i najglebsze z mozliwych, matke i ojca wszelkich pytan; ot6z tak, korci
mnie, by to jakoS skomentowac, spuentowac zgrabnie... ale powstrzymam
sie, wielkim wysitkiem woli to uczynie, nie ulegne checi wymadrzania sie,
zwalcze metafizyczng pokuse, cho¢ Bog mi Swiadkiem, przychodzi mi to
ciezko. O ilez byloby lepiej, gdyby redaktor Monsiorski w okno sie nie
gapit, albo skoro sie juz zagapil, gdyby nie zadal w ogole tego pytania,
gdyby mu nie przyszto do glowy to spadajace jak otow ,Dlaczego ja?”.
Niestety, zapytal i znowu mnie korci, zeby oddac sie jakiejs blyskotliwej
intelektualnej pontyfikacji, wiec natychmiast zamilkne, udam, zZe to pytanie



nie rozni sie niczym od innych, chociaz wiemy doskonale, kazdy wie, kto
byt kiedykolwiek w sytuacji, gdy nalezalo sobie zadac pytanie ,,Dlaczego
ja?”, albo jeszcze lepsze , Ale dlaczego ja?”, ,Dlaczego to wlasnie
przytrafia sie mnie?”, Ze zasadniczo sie rézni... no i gadaj zdréw, miatem
sie nie da¢ sprowokowac, miatem sie nie da¢ w to wrobic, wiec basta.

Po dwoch godzinach pan Monsiorski wzul stare trzewiki, wilozylt
kapelusz i wyszedl. Wstapit do Victorii i wiedziony zarowno z dawna
posiadanym instynktem redaktorskim, jak i Swiezo nabytym instynktem
detektywistycznym, skierowat sie do sali, gdzie panowal najwiekszy gwar.
Usiadl przy jedynym pustym stoliku, zamowit piwo i rozejrzat sie. My juz —
a zatem Ty, Czytelniczko, Ty, Czytelniku, i ja — znamy tych osobnikow. Pan
Emanuel (oblicze blade, oczy metne i namietne), pan Andrzej, pan Adam,
pan Lechostaw i pan Tadeusz (tego wieczoru: arcyromantyk — krawat:
motyl a la Mickiewicz; kohlierzyk a la Stowacki: sztywny i w trdjkat
odstajacy)  prowadzili ~ wielowatkowa  dyskusje =~ moskalofilska,
germanofilska, polonofilskg i judofilska, 1aczac ja z elementami
polakozerstwa, zydozerstwa, germanozerstwa i moskalozerstwa. Chociaz
akurat kiedy pan Monsiorski wstepowat do Victorii, Tadeusz Meyerhold nie
uczestniczyt w debacie. Pograzony w ponurej zadumie spogladal na
miodzienca, ktory siedziat przy fortepianie i grat. Pianista miat sing twarz,
waskie, zacisniete usta oraz kamerdynerskie baczki, a to znamionowac
moglo pozadliwos¢, i niczego tu nie zmieniq ani czarny smoking, ani
uduchowione stukanie bladymi palcami w klawisze. Pana Tadeusza
rozstrajat dodatkowo bielejagcy w ciemnej sali Swiezo wykrochmalony gors
muzyka.

— Oszustwo, wszystko to oszustwo. OpowieSci de dupis Marinis —
mruknagt. Zapalil dlugie, cienkie cygaro i odchylil sie. Zamknal oczy,
zaciagnat sie mocno, wyprostowat nogi i przez chwile siedzial nieruchomo,
trzymajac cygaro trzema palcami tuz przy ustach. Jego glowe spowijaly
kieby dymu.



— Jak sie powiesic, to tylko na jedwabnym sznurze — oznajmit i stracit
popiodt na podioge.

Laudanum? Tak, laudanum.

Poniewaz panny Izabeli nie bylo przy stoliku artystow, pan Andrzej
(tego wieczoru mrukliwy jak stary bibliotekarz) postanowit pi¢, a moze
nawet catkiem sie zapic.

Pan Andrzej nie wiedzial, gdzie jest panna Izabela, ale podejrzewal, ze
jej noga nigdy juz nie postanie w Victorii. Wszystko przez niego i przez to,
ze chciatl poprzedniego dnia ostatecznie targnac sie na jej obojetnosc. Diabli
nadali te sakramencka rozmowe o kobietach idealnych. Po co mu to bylo?
Datl sie sprowokowac. W ktorym$ momencie dyskusja przybrata bowiem
taki obrot:

— W kazdym razie, panie Andrzeju, jeSli mi pan powie, ze idealna
kobieta powinna sie charakteryzowa¢ miekkim wdziekiem, to mysle, ze
dlugo dzisiaj nie podyskutujemy. — Panna Izabela rozeSmiata sie na pozor
lekko, ale panu Andrzejowi na duszy zrobito sie od tego Smiechu ciezko, bo
tak sie skladato, ze w pannie Izabeli cenit wiasnie subtelny wdziek. Panna
Izabela miala go mnostwo, tyle ze, nie wiedzie¢ czemu, nim gardzita.

— Hm — powiedziat tylko.

— Mezczyzni czasem myla wdziek z dobrym wychowaniem.

—Hm...

— Pragne tez panu od razu powiedzieC, ze nie uwazam, by moim
obowigzkiem, jako panny na wydaniu, bylo uczestniczenie w réznych
proszonych herbatkach...

— Alez... panno Izabelo! Ja przeciez nic o zadnych proszonych
herbatkach nie mowitem. Ani nawet nie pomyslatem. Kobieta taka, jak
pani... Przeciez pani wie doskonale, Ze ja jestem zwolennikiem rownosci.

— Tak, tak, nie watpie.

— Jak Boga kocham! — zawolal pan Andrzej zachrypnietym z wrazenia
glosem i zaczerwienit sie. — Powiem wiecej. Jestem zwolennikiem réwnosci



intelektualnej miedzy kobietami a mezczyznami.

— Jest pan zwolennikiem? To znaczy, ze nalezy te rownos¢ wprowadzic
czy tez ona po prostu jest faktem?

Pan Andrzej wyczut putapke.

— Zle sie wyrazitem. Jest faktem. Chcialem powiedzie¢, ze réwnoéé
intelektualna miedzy kobieta i mezczyzng jest faktem. Chcialem tez
powiedzie¢, ze uwazam, iz tylko zwigzki kobiet i mezczyzn réwnych
intelektualnie sq cenne.

— Ho, ho. — RozeSmiala sie. — I jak pan sobie wyobraza w praktyce taka
idealng rownosc?

I wowczas pan Andrzej potknal sie. Z jednej bowiem strony jego
wywody Swiadczyly o tym, ze opowiadal sie po stronie absolutnej
rownosci, byt jej najwiekszym na Swiecie oredownikiem, marzyt o niej od
dziecka, pozadal réwnosci intelektualnej miedzy mezczyzng a kobietg
w sposOb niemal obsesyjny, ale kiedy panna Izabela zaczela pytac
o szczegoty, rychlo okazalo sie, ze dla pana Andrzeja rownos¢ miedzy
kobietg i mezczyzng polega na tym, ze mezczyzna ma tylko lekka przewage
i stara sie w miare mozliwosci jej nie wykorzystywac.

Nastata wowczas niezreczna cisza, a potem dyskusja przeniosta sie na
inne niwy.

Pan Andrzej zrozumial, zZe ostatecznie zrazit do siebie panne Izabele.
A skoro tak, skoro nie przyszla, ba, nigdy juz wiecej z pewnoscig nie
przyjdzie do Victorii, on — Zeby bylo jasne — zapije sie na Smierc.

Tymczasem panna Izabela nie myslala o rozmowie, ktora prowadzita
poprzedniego wieczoru. W rodzinnym miasteczku odwiedzata ojca i matke,
czyli panstwo aptekarzostwo. Panna Izabela wychowatla sie w niewielkim,
zamoznym domu, gdzie wszystko mogloby by¢ zabawka, tyle ze niemal
niczego nie mozna bylo dotykac. Spedzila dziecinstwo wsrod szufladek
z biatymi szyldzikami i niezrozumiatymi napisami. Na przykiad tabliczka:
,Flores Lami Albi” mogta sugerowac potezne zaklecie i byta o niebo lepsza



od abrakadabry. Na innej tabliczce napisano ,,Flores Stoechados”, a pod
spodem ,NiesSmiertelnik”. Do tej nazwy panna Izabela miata olbrzymi
szacunek.

Kazda mitos¢ ma praprzyczyne, takze mitos¢ do sztucznych jezykow.

Przyszta esperantystka wychowala sie wsrdd stoiczkéw z mlecznego
szkta, gdzie ojciec przechowywal ekstrakty, cho¢ czym byly ,ekstrakty”,
tego nie wiedziata; przemykala wsréd karafek na olejki eteryczne
i papierowych torebek na leki robione ,na miejscu”. Stagpala ostroznie
wsrod ostrych narzedzi, przede wszystkim nozy do siekania zi6t (,,Marysiu,
prosze poda¢ mi siekacze”, wolal ojciec do matki panny Izabeli,
przyciskajgc catym cialem sprasowane i zasuszone rosliny), ale takze wsrod
nozy kotyskowych, ktore ojciec nazywatl ,ksiezycowymi”. Stgpata wsrod
mozdzierzy, z ktorych najladniejsze byly te biale, porcelanowe, chociaz
ojciec upierat sie, ze uroda sie nie liczy (,Kazdy jest inny i inne ma
przeznaczenie. Na przyklad korale i perly proszkuje sie w mozdzierzach
marmurowych”, thumaczy}, uSmiechajac sie spod ciemnych, gestych brwi,
a panna Izabela nie wiedziala, czy moéwit prawde, czy zartowatl. Pytala wiec
podchwytliwie: ,A na przyklad rubin w czym sie proszkuje?”,
W mozdzierzu z porfiru”, odpowiadat ojciec bez mrugniecia okiem). Zyla
wsrod ksigg receptowych i naczyn z pijawkami.

Ojciec mial w aptece to, co mieli inni ludzie, oraz to, czego poza nim nie
mial nikt. Owszem, moze istnieli tacy, co jakim$s cudem mieli wiecej sit,
przetakdw, wag czy urzadzen do wyciskania sokow. Ale kto poza ojcem
mial tabletkarki? Kto mial pigulnice? Kto umial wytwarzac lekarstwa
w domu? Kto mial ogrodek zielarski? I wreszcie: kto mial zawsze
w kieszeni cukierki Slazowe?

Nad apteka od wielu lat wisiat taki sam szyld. Na drewnianej tablicy
pomalowanej na bialo wypisano duzymi czarnymi literami AIITEKA
z lewej strony, a z prawej, takim samym krojem: APTEKA. Panna Izabela



czesto zastanawiala sie w dziecinstwie, po co komu dwa identyczne napisy
z jedna tylko roznica: z lewej I1, a z prawej P.

ATITEKE i APTEKE rozdzielal umieszczony posrodku tablicy duzy
rysunek czarnego orla z dwiema glowami. Jedna glowa wyginala sie
w lewo, druga w prawo. Obie mialy rozwarte dzioby, a w nich rozlatane
jezory. Na szerokiej piersi czarnego ptaka domalowano bialego orla na
czerwonym tle. Bialy ptak byl tak maly, zZe razem z czerwonym polem
miescit sie w korpusie czarnego orla.

— Czy duzy czarny orzet z dwoma glowami zjadl malego biatego orla
z jedng glowqa? — zapytala kilkuletnia panna Izabela, kiedy stala z ojcem
przed aptekaq i zadzierala glowe.

Prawde mowiac, wcale jej sie nie podobato, ze maly biaty orzel siedziat
u czarnego w brzuchu. Bialy orzel mial zamkniety dziob i wygladal na
zasmuconego. Ciekawe, ktorg glowa czarny orzel zjadl biatego: lewa, czy
prawa.

— Jak to zjadt? — Ojciec tez spojrzat na szyld apteki.

— No przeciez biatly orzet siedzi w brzuchu czarnego.

— Alez skad. To jest tarcza herbowa Polski na piersi orta carskiego, tylko
ja nie umiem zbyt tadnie malowac i dlatego wyszto troche nieudolnie.

— Sam malowales? — Mala Izabela klasnela w dlonie.

— Sam.

Szyld przestal by¢ grozny. Pozostawata tylko jedna kwestia.

— A ktory orzel jest lepszy?

— A ktory ci sie bardziej podoba?

— Ten maly. Czy on nie mogiby by¢ troche wiekszy?

— Niestety nie. — Ojciec zmarkotniat.

— Dlaczego? Moglyby oba orly sta¢ obok siebie i trzymac sie za nogi.

Ojciec westchnat.

— Widzisz, corciu, apteka to instytucja oficjalna. A prawo stanowi, ze
szyld z herbem musi by taki, jak jest. Kiedys o tym porozmawiamy.



Ojciec panny Izabeli nigdy obiecanej rozmowy o ortach z nig nie
przeprowadzil, mimo ze od tej obietnicy minelo juz z pietnascie lat
i zanosito sie na wojne miedzy wszystkimi ortami w Europie. Zresztq z tego
powodu mial teraz pan aptekarz powazny problem. Pare lat wczesniej
ulokowatl catkiem pokazng sumke w rzekomo bezpiecznych rosyjskich
obligacjach. Akcje, bajecznie wrecz oprocentowane, mialy przyniesc
solidny zysk, byle pieniedzy nie wycofywac przedwczesnie. I czy teraz
wszystko nie przepadnie? Jesli wybuchnie wojna, mozna wszystko
zaprzepasci¢. Jesli zaS strach kaze wycofa¢ pieniadze przedwczesnie,
a wojny nie bedzie, dopieroz ghupia strata. I tak zle, i tak niedobrze. Trzeba
bylo inwestowac w zloto, a nie w papiery. Tu jakieS weksle, tam raty, ech,
a pozniej caly majatek lombardy tak czy owak zezra. Ztoto mozna w razie
wojny zawsze na chleb wymieni¢, a obligacjami mozna sobie najwyzej
tytek podetrzec.

Wizyta panny Izabeli w miasteczku nie miala jednak nic wspolnego
z rosyjskimi akcjami, w ktorych ojciec — by¢ moze — utopi dobrobyt catej
rodziny. Panne Izabele wezwala matka. Niewiasta mocno wysznurowana,
biust miata wydatny i dobrze go onegdaj sprzedata. Pan aptekarz swojego
czasu glownie ten biust poslubil, przysiggl mu na ottarzu wszystko, co sie
dato, a gdyby kazali, przysiaglby jeszcze wiecej, poniewaz mu sie zdawalo,
ze wzeniC sie w takie walory to dopiero inwestycja na cate lata! W noc
poslubng dotykat Swiezo nabytych piersi naboznie (,,A one nie znikajg! Nie
znikaja! Gdzie tam! Kolysza sie zachecajaco! Jezus Maria! Mam je!”).
W druga noc po Slubie: tez prosto do cyckow. GarSciami je bral, twarz
w nich zatapial; chcial sie zapamietac, ale czego$ mu jednak brakowato. Pot
ciurkiem sptywal mu po twarzy. Mloda pani aptekarzowa nie protestowata,
kiedy nad nigq bulgotal w zapamietaniu, usitujgc sobie wmoéwic¢ rozkosz,
ktorej obietnice nabyt. (,,One sg twoje”, powiedziata nawet uspokajajaco do
meza tonem tylez czulym, ile handlowym. Pogladzita go po plecach, nawet
poklepala z sympatiag. Waznos¢ transakcji nie ulegala przedawnieniu;



gwarancja nie miata limitu). Po tygodniu ze zdumieniem i goryczq pan
aptekarz przyznat sie sam przed soba, ze w wielkich piersiach nie ma
niczego szczegdlnego. No, to zrobil inwestycje na zycie. Zostal
najzwyczajniej oszukany. Przez jakiS czas wyrzucal sobie naiwnoSc:
stanowczo, stanowczo przeplacit za te cycki, ale co kupione, to kupione.
Machnat na wszystko reka i postanowit inwestowac w obligacje bankowe.

Wrocmy jednak do odwiedzin panny Izabeli. Kiedy matka pojela, ze jej
corka znalazta sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie popadniecia
w skandal staropanienstwa, postanowita ja szybko wydac¢ za pierwszego
lepszego kandydata, byle jej wybi¢ z glowy szalenstwa sufrazyzmu
i esperantyzmu. Jej wybor padl na producenta i sprzedawce pierzyn
z Zawiercia. Wezwata corke do domu pod pozorem urodzinowego obiadu
i podwieczorku. Kiedy na stole przykrytym serweta postawiono potmisek
chrupigcych racuchéw, cukier i konfitury z truskawek, w glowie panny
Izabeli odezwal sie dzwonek alarmowy. Matka uzywata takich
nieuczciwych metod nacisku, kiedy sobie cos umyslita i kiedy chciata
ksztaltowac swiat Izabeli wedlug wiasnego widzimisie.

W czasie podwieczorku panowat jednak spokoj. No, moze nie do konca,
poniewaz srebrnowlosa, zasuszona babka panny Izabeli skulona w fotelu
buczala potglosem: ,Kiedy ranne wstajq zorze”, ale na to nikt nie zwracat
uwagi, bo buczata tak od wielu lat. Babka — niegdysiejsza mistrzyni
kompresow i krélowa papilotow — przedreptala juz swoje zycie
i postanowita dosiedzie¢ je do konca, dostownie dosiedzie¢, u zacnego
ziecia, bo gdzie dzis moze by¢ staruszce lepiej niz u aptekarza: a to kropelki
sie znajdg, kochanienka, a to lewatywe mozna sobie zafundowa¢, a to
pijawki na niemoc nagla, juz nie wspominajac, kochanienka, o szpirytusiku
z herbatka na rozgrzewke. Albo wezmy na przyklad takq nalewke na skorce
pomaranczowej. Albo przepalanke.

Szturm nastgpitl dopiero po podwieczorku, kiedy panna Izabela zaczela
sie szykowac na przedwieczorny spacer.



Stala przed lustrem i ukladata fryzure. W ustach trzymata caly rzad
szpilek do wlosow, wiec nie mogla mowic. To dalo matce czas na
przedstawienie walorow kandydata. Ot6z producent i sprzedawca pierzyn
z Zawiercia mial pienigdze, nie za duzo, nie za mato, byt mity i zaradny.

— W zwigzku z tym uwazam, ze powinnas sie zastanowic, a wlasciwie to
nie ma sie nad czym zastanawiac, tylko bra¢, zanim jakas inna zabierze.

Panna Izabela nie zareagowata. Metodycznie wyjmowata szpilki z ust,
jedng po drugiej. Wsuwala je we wiosy i dopiero kiedy wetknela ostatnia,
przejrzata sie w lustrze i powiedziala:

— Mowy nie ma.

Matka wzniosta oczy do nieba i wykonata wszystkie te gesty, ktérych
sprytne matki uzywaja, gdy nalezy corki namowiC do zamazpojscia.
Z grubsza wygladalo to tak, jakby miata juz nigdy nie ztapa¢ oddechu.

— Aha... A dlaczego? — zapytata po chwili.

— Bo tak.

— Dziecko kochane... — Matka zatamata rece.

Panna Izabela milczala. Starannie zalozyla kapelusik.

— Dlaczego ty mi to robisz? — jeknela matka. ,,Moglabym wybuchnac
ptaczem”, pomyslala. ,,Ale tego nie zrobie”.

,Mogtabym wybuchna¢ placzem”, pomysSlala w tym samym czasie
panna Izabela. ,,Ale tego nie zrobie”.

,Zaraz ktéraS wybuchnie placzem”, pomyslat ojciec panny Izabelli.
,»Albo obie. No i spokojny wieczor diabli wzieli”.

— Mamo, a ty wysztaby$ za kogos, kto ma pierze we wlosach? Przeciez
za nim dzieci biegaja po ulicy i gdakaja. Wysztabys?

— Nie wyszlaby! — zawolal ojciec, dumny, bo za nim nikt nie gdakat
w miescie. — Nigdy w zyciu. Moze nie jestem szczeg6lnie wytworny, ale
dbam o swoja powierzchownos¢. Wyszta za mnie, bo jednak co pani
aptekarzowa, to pani...



— Hieronimie — powiedziala chtodnym tonem matka panny Izabeli. —
Skoro mi nie pomagasz, to przestan chociaz przeszkadzac.

— Alez nie wysztabys, przeciez wiem! — upierat sie ojciec. — Za Boga
bys...

— Moze bym wyszta, moze bym nie wyszta. Nie wydaje mi sie, zebySmy
teraz o tym rozmawiali. Twoja jedyna corka, Hieronimie, jest sufrazystka.

— A to juz nie jestes, corciu, nauczycielka? — Pan Hieronim nerwowo
szarpnat brodke.

— Jestem, tato.

— I lekcyj udzielasz?

— Udzielam.

— Do egzaminow gimnazjalnych dzieci przygotowujesz?

— Oczywiscie.

— No to dobrze. — Odetchnat z ulga.

Przedwczesnie.

— Hieronimie. Ty niczego nie rozumiesz. Jest sufrazystka... wpadla
w stan egzaltacji — powiedziala cierpko matka.

— Tak? — zdziwit sie ojciec.

— Powiedzialabym, ze wrecz przeciwnie. — Panna Izabela uSmiechneta
sie lekko. Zapieta guziczki od rekawiczek.

— Hieronimie, czy ciebie to nie boli? — Matka panny Izabeli nie
zamierzata ustgpic.

— Jak mnie ma bole¢, skoro nie wiem, co to znaczy — zdenerwowat sie
ojciec. — Czy ciebie to, coreczko, boli?

— Nie, tato.

— No, to dobrze.

— Ale mnie boli. — Matka ani myslata ustapic¢. — A dyrektorka pensji? Jak
to ona sie nazywa...

— Pani Siwikowa.

— A wiasnie, Siwikowa... Ona wam na to zezwala?



— Na co?

— Na te nowoczesne fanaberie. Przeciez wy macie wychowywac
dziewczynki na przyzwoite kobiety! Co na to rodzice...

— Z dyrektorka rozmawiatlam kilka razy i nie ma do mnie zadnych
zastrzezen. Ani do mojej pracy, ani do moich pogladéw, ani tym bardziej do
mojego zachowania. Bo tez nic nie robie, czego miatabym sie wstydzic ani
co mogtoby mie¢ na kogokolwiek zty wplyw.

— Ale mnie serce od tego peka. Od zmystow odchodze, kiedy...

— Mamo, prosze cie... — Panna Izabela nie chciala juz tego stuchac.

— Czego brakuje temu chlopakowi? No prosze, powiedz.

— Nie wiem, czego mu brakuje. Nie interesuje mnie to. Nie wyjde za
niego i juz.

— To bardzo jestem ciekawa, za kogo wyjdziesz. Czy kto$ przyzwoity
w Sosnowicach sie za toba obejrzy?

— O, zdziwilaby sie mama. — USmiechnela sie panna Izabela. — Sq nawet
tacy, co piszq dla mnie wiersze.

Natychmiast pozatowata tych stow.

— Tak? Wiersze pisza? I co jeszcze? — Matka nawet nie zalamala rak.
Nawet nie wzniosta oczu do nieba. Zrobita pauze dla wiekszego efektu, po
czym oznajmita dobitnie: — Nie widziata dupa stonca.

— Marysiu! Jak ty sie wyrazasz przy corce? — Pan Hieronim poczut sie
zazenowany.

— A tak. Nie. Widziala. Dupa. Stonca — wycedzita matka. — I co,
wsadzisz sobie te wiersze do garnka? Najesz sie nimi? A moze sobie z nich
uszyjesz suknie?

— Nie. Bo ja za tego czlowieka nie zamierzam wyjs¢. — Wziela torebke
i jeszcze raz przejrzata sie w lustrze. — Tylko mowie mamie...

— Daj mi Swiety spokoj. Nie chce tego stluchac. Porozmawiaj sobie
z ojcem, skoro jest taki wyrozumiaty. — I pani Maria wyszla, trzasngwszy
drzwiami jadalni.



— A c6z tu taki, na Boga Ojca, diabelski harmider? — burkneta babka
zwiotczalym glosem, ale dopiero po dokonczeniu zwrotki: ,Ledwie oczy
przetrze¢ zdotam, wnet do mego Pana wotam, do mego Boga na niebie,
i szukam Go koto siebie”.

— Nic, nic, mamusiu, prosze sie nie przejmowac. Niech sobie mamusia
Spiewa. Marysia sie troche zirytowala. — Ojciec panny Izabeli uspokajat
teSciowq, wpatrujqc sie w jej ostro zarysowane zmarszczki wokot na wpét
przymknietych oczu.

— Do ciezkiej cholery — babka zatrzesta sie ze ztoSci i zakaszlata sucho —
ze tez sie nawet spokojnie pomodli¢ nie mozna, tylko zawsze jakie$
duperele... — Zacisnela waskie usta. — Szlag by trafit taka pieprzong starosc.

Gdyby pan Andrzej wiedzial, ze panna Izabela wspomina go
w poetyckim kontekscie, nie pilby tyle tego wieczoru. Ale nie wiedzial,
wiec pit.

Barman stracit strychulcem nadmiar piany z piwa i kelner pobiegt
z kuflami w strone artystycznych stolikow.

— Czy ty sty-sty-szales kiedys w kosciele Bo-boze, cos Polske, E-e-
emanuelu?

— Nie przypominam sobie.

— To za-zahuj.

— E tam. Boze, cos Polske to nic — wiaczyt sie pan Kowalczewski vel
Siedlecki. — Swiety Boze to jest co$. Przy tym nawet heretycy odczuwaja
dreszcze.

Pan Meyerhold doszedt juz do siebie.

— Wyjade — oznajmit.

— O! A gdzie?

— Na wies. Bede pisal rozprawe estetyczng... Nie wytrzymam tu dtuze;.
A wiecie, skad wiem, ze nie wytrzymam?

— No, powiedz — zainteresowat sie pan Kowalczewski vel Siedlecki.

— Bo wszystkie napotkane kobiety wydajq mi sie brzydkie.



— Takie odczucia nie sa mi obce. — Pokiwal glowa pan Kowalczewski
vel Siedlecki i zaczerwienit sie po uszy.

— No wlasnie. Zycie pedzi, a ja sie czuje jak w potrzasku. — Pan
Meyerhold zwrdcit sie do wszystkich — Wiecie co? To wilasciwie bedzie
zwigzane z naszq dyskusja, bo napisalem wiersz, ktéry chciatlbym wam
przeczytac. Krotki.

— Czytaj.

Wyciagnat kartke papieru.

— Woda i mdtosci. Taki tytut.

— Wyborny — mruknat pan Andrzej.

— No to postuchajcie:

Bez serc, bez ducha,
to szkieletow ludy...

Koledzy pana Meyerholda zaczeli pohukiwac, uderza¢ piesSciami w stot
i wolac:

— No, przestan!

— Kartki ci sie pomylity!

— Z takich wierszy to my juz chyba wyroslismy, kolego.

Pan Meyerhold poczekal, az sie uspokojq, i powiedziat:

— Alez dajcie mi doczyta¢ do konca.

— Kiedy ja nawet znam nastepny wers! — zawotal pan Emanuel. Zerwat
sie, rozpostar}t rece i: — ,,Mtodosci! dodaj mi skrzydta! Niech nad martwym
wzlece Swiatem. W rajska dziedzine uludy”, potem troche nie pamietam,
a potem: ,,Mtodosci! ty nad poziomy wylatuj, a okiem stonca ludzkosci cate
ogromy”... Patos! Romantyzm! Oczadzenie! Odczuwanie porywow!...

— Przestancie btaznowac! — krzyknat pan Kowalczewski vel Siedlecki. —
Przepraszamy, Tadeuszu.

Mtody Meyerhold postukat sie palcem w czoto.



— Matoty. Nie powinienem wam nic czytac¢. Ale przeczytam. Tylko nie
wrzeszczcie przez dwie minuty. Woda i mdtosci.

Bez serc, bez ducha,
to szkieletow ludy...
Cuchnie poducha,

A na pryczy brudy.

Zmiete galoty
Zimna kolacja
Szybkie zaloty —
Szybsza kopulacja.

Marne kochanie,
W brei babranie.
Milodosci

Ty nad poziomy

Przepraszam,
Nie jestem w stanie.

Usiadt.

— Ho, ho — zahuczal pan Emanuel. — Mocne.

— Tadeuszu — chrzaknat pan Andrzej. — JesteS bez watpienia
cztowiekiem refleksyjnym. Ale zdazasz w kierunku, ktéry mnie,
szczegOlnie dzisiaj, nie bardzo odpowiada.

— No, prosze. Chcesz powiedzie¢, Andrzeju, Ze meczy cie moje
towarzystwo?

— Nie, bron mnie Panie Boze. Bardzo lubie twoje towarzystwo, zawsze,
w kazdych okolicznosciach, tylko akurat dzisiaj ten mtodopolski mrok mnie
wyjatkowo przygnebia.

— Mam nadzieje, ze ten wiersz... to nie o nas — wtracit pan
Kowalczewski vel Siedlecki.

Meyerhold nie odzywat sie.



—To o nas?

— O wszystkich. O nas tez. O naszym pokoleniu. Ale to sie wszystko
skonczy, jak przyjdzie wojna.

— Gdzie przyjdzie? Do Sosnowca?

— Do Sosnowca przyjdzie najpredzej. Znasz jakie$S inne miasto na
granicy trzech cesarstw?

— Przeciez front nie bedzie tedy przechodzil. Czego wy sie wiasciwie
spodziewacie?

— Ja sie spodziewam przelotu aeroplanow nad Sosnowcem! — zawotat
pan Andrze;.

— Tak! Aeroplanéw, armat i kartaczownic — zawtérowat pan Meyerhold.

— I po-po-poteznych po-po-pozarow — dodat skwapliwie pan Lechostaw
Lech-Leszka.

— A wiecie, co styszalem? — Pan Kowalczewski vel Siedlecki znizyt
glos. — Ze niemieccy fabrykanci juz wiedzg, kiedy wybuchnie wojna, tylko
starajg sie nie wzbudza¢ w miescie paniki. Na przykiad taki Dietel pod
pozorem generalnego remontu maszyn w swojej przedzalni gromadzi
w halach drabiny, wiadra, bosaki, siekiery i topaty, a miedzy budynkami
instaluje kadzie z woda i usypuje haldy piasku.

— 1 0 czym to niby Swiadczy? — Pan Meyerhold wzruszy}t ramionami. —
Najwyzej o tym, ze Dietel przygotowuje sie na wypadek pozaru.

— Pra-prawda. Po-pomyslcie na przy-przyklad o tym, co sie ciggle dzie-
dzieje w Lodzi. W-w-wcigz u nas j-jest za m-m-malo o-odpowiedzia-
dzialnych fa-fabrykantow.

— Ale Dietel nie boi sie pozaru. Méwie wam, Ze on sie boi sabotazu albo
wrecz zna termin wybuchu wojny.

— A Schonowie? Tez sie po kryjomu przygotowuja?

— Nic nie wiem o Schonach. Ja styszatem o Dietlu.

— Od razu wam mowie, ze mdj ojciec nie zna terminu wybuchu wojny.
Czuje na sobie nieznoSny ciezar waszych podejrzliwych spojrzen —



oznajmit pan Meyerhold. — W kazdym razie nic ojciec nie wspominat. Nie
widzialem tez, zeby pod swoim t6zkiem ustawial miski z woda albo wiadra
z piaskiem.

Pan Andrzej odstawil kufel na st6t. Owszem, cierpiat z powodu
nieszczesliwej mitosci, ale dyskusja go zaciekawita.

— Nawet jesli Dietel boi sie sabotazu, to co w tym dziwnego? Wy byscie
sie nie bali, gdybyscie zgromadzili w fabryce tyle latwopalnego materiatu,
zatrudniali tyle osob, mieli taki majatek...

— Na pewno jest solidnie ubezpieczony — mruknat pan Emanuel.

— JestesS cyniczny. — Skrzywil sie pan Andrze;.

— Nie jestem.

— Jestes, jestes.

— Nieprawda. Tylko ta wojna to nie nasza sprawa. — Pan Emanuel
zamachat rekami. — Wielka rzecz! Cesarze wezma sie za tby. I co z tego?
Powiadam...

Pan Kowalczewski vel Siedlecki upierat sie:

— Ja tam wiem swoje. Dietel udaje wielki remont maszyn, a po kryjomu
przygotowuje sie do wojny.

— Jesli Dietel gromadzi wiadra, bosaki czy kadzie z woda, to nie sg to
przygotowania do wojny, tylko przygotowania do obrony fabryki na
wypadek wojny — powiedzial pan Andrzej.

— Sofizmaty.

— Zadne sofizmaty. Do czego Dietlowi potrzebna wojna? Przeciez on nie
ma fabryki armat, tylko przedzalnie. Co, myslisz, Ze na onucach dla
zolnierzy chce sie dorabiac?

— Moze na bandazach i opatrunkach.

— Daj spokad;j.

Pan Emanuel jednak wolal snuc inny watek.

— Ale panowie! Co wy z ta wojng? Co ona zmieni? Jakie ona ma
znaczenie dla proletariatu? Jak przyjda Niemcy, to zabiorg prosie, zabiorg



cielaka, przyjda raz czy drugi po rekwizycje...

— A jak Moskale nie odpuszcza? — zapytat pan Andrze;.

— To wtedy Moskale zabiorg prosiaka i cielaka.

— No nie, Moskale oprocz prosiaka i cielaka zabiorg jeszcze jajka, kury,
cebule, kartofle, zegarki...

— No i to jedyna roznica. Niemcy beda rekwirowac¢ i dawaC na to
papiery, a Moskale zarekwirujg to samo bez papierow...

— A drugie tyle ukradna...

— A drugie tyle ukradng — potwierdzit pan Emanuel. — Ale taka tam
wojna. Ja z tym moge zyc.

— Bo nie masz prosiakow. Bo nic nie masz. — Rozesmiatl sie pan Andrzej.

— Ty za to masz.

— W kazdym razie my na tej wojnie nic nie stracimy, a miasto moze
jeszcze zarobic. Na przyklad piekarnie. Wiecie, ile chleba zohierze zezrg?

— Alez to jest znowu czysty cynizm. To, co mowisz, jest okropne. Wojny
nalezy sie bac.

— Jedni sie boja, inni sie bogaca. I tyle.

— A tymczasem walka miedzy konspiracyjnymi organizacjami weszla
juz w najostrzejsza faze. Wykonywane sa wyroki na szpiclach
i donosicielach... po obu stronach granicy... — Kowalczewski vel Siedlecki
powiedzial to z nieukrywang satysfakcja.

— Ciszej, na Boga — syknat Meyerhold.

— Przeciez i tak kazdy wie, ze...

— To nie znaczy, ze trzeba o tym glosno gadac. — Pan Tadeusz przerwat
mu zirytowany. — Wiesz, jak sprawy wygladaja? Konspiratorzy polscy
wiedza o konspiratorach niemieckich bardzo duzo, natomiast konspiratorzy
niemieccy o polskich wiedzga wszystko. Dostownie wszystko. Siedz wiec
z taski swojej cicho i nie pomagaj tym, ktorym pomagac nie trzeba.

Kowalczewski vel Siedlecki wzruszyl ramionami, a pianista zaczat
glosniej bebni¢ w klawisze.



— Fortissimo, maestro! — krzyknat pan Emanuel. — Dokonczy¢ rewolucji!

— Nie konczyc¢! Tempa nie przyspieszac! — zawotal natychmiast pan
Andrzej. Moze i nie bylo panny Izabeli, moze jej nigdy nie bedzie, ale to
nie powod do zdrady ideatow.

Pan Emanuel byl jego najlepszym przyjacielem, chociaz on wcale nie
byl najlepszym przyjacielem pana Emanuela. Zdarza sie. Prawdziwy
przyjaciel to ktos, kto ma od nas gorzej. Pan Andrzej nie miat szans, bo sie
za dobrze miewal.

Przyjaciel pana Emanuela by} abstrakcyjny: mogt to by¢ na przyklad
gornik, ktory zginagt w wybuchu pod ziemia, szczegdlnie jesli o wypadku
pisata prasa. Pan Emanuel czytal relacje z wypiekami na twarzy, sierdzit sie
i odczuwal przyjazn. Prasa rzadko donosita o tych, ktorych przygniataty
skatly, czasami tylko wspominano tych, ktérzy zatruli sie gazem. Jedynie
podziemne eksplozje byly interesujace. Moze to i lepiej, bo nie wiadomo,
jak pan Emanuel poradzilby sobie z nadmierng iloScia martwych
najwiekszych przyjaciot. (Mozna zaryzykowaC stwierdzenie, ze
najwiekszymi przyjaciétmi pana Emanuela byli ci gérnicy, ktérzy nie mieli
myszy w klatkach, bo gdyby je mieli na przodku, gdyby zwracali uwage na
ich niepokdj, moze by sie zdazyli uratowac?).

Po wypadku w kopalni policjant zawsze pytal dyrektora, kogo
wyznaczy¢ na Sledczego. I dyrektor zlecal: prosze wyznaczy¢ tego a tego.
Gdyby wypadek spowodowany byt przez zaniedbania spoiki,
odszkodowanie byloby placone w wysokosci wyznaczonej przez sad; za
wypadek niezawiniony przez kopalnie — a takich byla zdaniem Sledczych
zdecydowana wiekszos¢ — spotka ptacita odszkodowanie w wysokosci, jaka
uznala za stosowng i nikomu sie z tego nie tlumaczyla. Pan Emanuel byt
tym oburzony.

Wagi w kopalniach byly sfalszowane. Gornikom placono od tony: za
wiekszy urobek placono jak za mniejszy, a nikt nie pozwalal sprawdzac



niezaleznym specjalistom, czy wagi sa ustawione prawidlowo. Pan
Emanuel odczuwat solidarnos¢ z oszukiwanymi.

Kopalnie wydawaly kartki na zakupy w sklepach nalezacych do spotek
i gornicy mogli kupowac wszystko na kredyt, szczegolnie ze mieso w tych
sklepach bylo tansze. Tyle ze w dniu wyplaty nalezalo kartkowy kredyt
ZwrociC i zarobione pienigdze zostawaly w sklepie, wiec do nastepnej
wyplaty trzeba byto znowu kupowac na kartki. W ten sposéb gornik nie
wychodzit z dlugéw i to potegowalo w panu Emanuelu uczucia przyjazni
oraz solidarnosci.

Gornicy Sciggani byli napredce z catej Europy i czesto nie potrafili sie
porozumie¢ miedzy soba. No i Swietnie, bo im wieksze jezykow poplatanie,
im wiece] nacji sie zmiesza, tym trudniej goérnikom organizowac sie
w zwigzki i broni¢ wilasnych praw. Raczej ze soba konkurowali, niz
wspolpracowali, raczej sie jezykowo nienawidzili, niz probowali
porozumiewac. Pan Emanuel to wiedziat.

Wiecej ludzi, coraz wiecej ludzi. Wszyscy potrzebowali wegla. Armia
przyjaciot pana Emanuela rosta z dnia na dzien, chociaz on sam nie znat ani
jednego gornika.

Czarny osad pokrywat okolice. Nawet pszczoly w podmiejskich
pasiekach lataty pokryte pylem weglowym. To zle? To dobrze. Pyt oznaczat
koniunkture. Czyste powietrze oznaczaloby bezrobocie.

Wrécmy do Victorii. Pan Monsiorski uznal, ze nie ma sensu dhuzej
stucha¢ rozmow, ktore skonczyc¢ sie moga wiezieniem. Nie miat ochoty by¢
aresztowany po raz kolejny. Uregulowat rachunek i wyszedt.

Co zrobit pan Korzeniec tamtej nocy? Czy udat sie na dworzec? Byt
z kims umowiony? Wlasciwie nalezatloby pdjs¢ na nasyp i zorientowac sie,
czy na tej otwartej przestrzeni istnieja w ogole warunki, cho¢by noca, by
komus obcig¢ glowe. Czy morderca mogt liczy¢ na to, ze nikt zbrodni nie
zauwazy? Pan Walerian mial wrazenie, ze na kolei panuje wieczny
harmider, a w takim razie nie ma warunkéw do morderstwa, szczegolnie



takiego... hm... czasochtonnego. Ale to nalezaloby sprawdzi¢, a sprawdzic
mozna tylko w jeden sposob. Trzeba tam pgjs¢. O tej porze. Teraz. To nie
jest zbyt przyjemna mysl. A jednak.

Pan Walerian wspigl sie na nasyp i zblizyt do miejsca, gdzie kilka
miesiecy wczesniej lezaly zwloki mistrza Korzenfica. Zwir zgrzytal mu pod
nogami, ktore nagle zaczely wiotczec.

Swiatla dworca, S$wiatta lokomotyw, Swiatlta wagonow, Swiatla
semaforow: na nasypie nie bylo ciemno. ,Strzez sie pociggu” pouczala
trupia gléwka z tabliczki na shlupie telegraficznym, ale pan Walerian
wiedzial i bez tego, ze nalezy sie strzec nie tylko pociagu, ale wszystkiego.

Wilasciwie nie ma powodu, zeby tu sterczal. Nie musi sobie niczego
udowadniac. Juz widzi, ze nasyp kolejowy w sobotnig noc to miejsce ani
ciche, ani spokojne. W okolicy dworca zamiatano perony, dolewano nafty
do lamp, czyszczono latarnie, mtotkami opukiwano kota dalekobieznych
pociggow. Na pierwszym przejezdzie droznik krecit zgrzytajaca korba,
opuszczat szlabany i obslugiwal zwrotnice. Wlasciwie w okolicy dworca
i nasypu ciaggle sie ktos krecit: droznicy, celnicy, policja kolejowa. Owszem,
mozna bylo przez chwile sta¢ niezauwazonym, ale z pewnoscia nie datoby
sie tu nikomu urzyna¢ glowy. Ryzyko byloby zbyt duze. W dodatku ciggle
przetaczal sie jakiS pocigg, a to ze zbozem i bydlem, a to pasazerski.
W wagonach pasazerskich pan Monsiorski nie dostrzegal siedzacych
podroznych, tylko sakwojaze spietrzone na potkach, ale nie ulegalo
watpliwosci, ze pasazerowie pociggow mogli widzie¢ jego, szczegolnie ze
wielu stato w oknach. I co tez sobie mysleli, widzac samotng postac stojaca
na nasypie, w srodku nocy?

Stacja graniczna nie pozwalala nikomu spac. Paszporty trzeba bylto
okazywac, a i odetchng¢ Swiezszym niz wagonowe powietrzem wypadato,
chociaz wielu podroznych szybko zamykalo okna z powrotem, taki ich
dolatywal smrod z kopaln, hut i ze Swinskiej rampy. Pan Walerian



stwierdzil, ze pociggi sa bardzo glosne, a w nocy jeszcze bardziej niz
w dzien, i wcale nie chcialby podrozowac nigdzie nocnym pociagiem.

Alojzy Korzeniec prawdopodobnie zgingt gdzie indziej, a jego cialo
zostato tutaj przywleczone. Zas glowa pojechata dalej i zostala wyrzucona
dopiero za granica. Tak rozumowat redaktor Monsiorski i czul, zZe bylo to
rozumowanie stuszne.

ArtysSci kontynuowali obrady, tyle ze pan Andrzej zgubit watek wojenny
i przerzucit sie na watek tytoniowy. Nie bardzo wiem, jak mu sie ten akurat
temat wmieszal w pijang glowe. Moglo to byc skutkiem jego dziecinnej
pasji zbierania puszeczek po gilzach. Miatl na przyklad w kolekcji biato-
niebieskie pudetko gilz zdrowatek z dwoma filtrami z waty, patentu
magistra Piotrowskiego; mial warszawskie gilzy dwuwatki, a nawet
potrojne preparowatki, posiadal tez cenne tutki ,Dla znawcow” — ze
zdrowotng watq grabolowaq, bezdrzewnym ustnikiem i z wiezg FEiffla na
pudetku. Tutki ,,Dla znawcow” pochodzily z wytworni Paschalskiego
z Radomia, z kolei piotrkowskie zwijki filigran, mimo ze piotrkowskie
z nazwy, byly produkowane w Warszawie, na Krolewskiej. Wszystko za$
mozna bylo dosta¢ w Sktadzie Towarow Kolonialnych. Gilzy wystawiano
w szklanej gablotce przy srebrno-bialej zeliwnej wadze firmy National,
i mimo Ze waga byla z Dayton w stanie Ohio, w okienku wagi widniat
drukowany napis w jezyku polskim ,,Za gotowke”.

W kazdym razie w pijanej i stesknionej glowie pana Andrzeja do glosu
doszed} watek tytoniowy.

— Tyton, panowie, wydziela nikotyne, no i mysle sobie... ze takie jest
przeciez bogactwo natury... a tu okazuje sie, ze tyton to jest ziele, ktore

chce zabic¢... Rozumiecie... — Glowa opadla mu na piersi i zamilkl. Po
chwili mruknagt jeszcze: — Robak sie wgryza w tyton, a tymczasem
roslina...

W ostatnim przeblysku trzezwosci otworzyl oczy, skupil wzrok na
stojacym przed nim w potowie pustym kuflu z piwem i westchnat:



— Odsuncie ode mnie ten kielich goryczy.

— Andrzeju, czy ty sie nie wstydzisz tak jeczec publicznie? — zapytal pan
Meyerhold.

— A dlaczego miatbym ukrywac swoje cierpienie? Czy w melancholii
jest cos wstydliwego? Jakbym popuscit w majtki, to bylby wstyd. Ale
melancholia?

Machnat rekq i usnat na dobre. Spat i $nit. Przemierzal z panng Izabelg
tytoniowe pola, ktore nie wiedzie¢ czemu znajdowaly sie na wewnetrznym
dziedzincu olbrzymiego klasztoru otoczonego wysokim murem. Zakonnicy
w brazowych habitach przepasani bialymi sznurami przechadzali sie, nie
zwracajac uwagi na pana Andrzeja i na panne Izabele, przesiadywali na
taweczkach, wybierali z uli miod, Spiewali i czytali. Na tytoniowych polach
staly tez drzewa owocowe w pelnym kwieciu, a pan Andrzej niepokoit sie
i thumaczyt pannie Izabeli, iz w zwiazku z bogactwem natury, a takze
faktem, ze tyton chce zabi¢, musza bardzo uwaza¢. Panna Izabela
usmiechnela sie do niego. A potem juz nie byto ani pola, ani dziedzinca
klasztornego, tylko zoltawy, a nawet tysawy park miejski w ospatym
grajdotku. Mnisi byli teraz staruszkami grajacymi w domino i tfoczacymi
sie przy krzywo skleconych drewnianych stoliczkach. Stawiali klocki,
przektadali, budowali swiat. Nachylali siwe glowy, zamysleni. Tu ujma, tu
dodadza, niech bedzie tak. ,,ChodZmy stad”, szepnela panna Izabela. Pan
Andrzej wzial ja za reke i pobiegli do miejsca, gdzie park sie konczyt
i znowu otwierato sie pole. Tyle ze zamiast tytoniu rosto zyto. Byt upalny
dzien, wiec pan Andrzej pomyslat sobie, ze chcialby z panng Izabelg
dokonac aktu cielesnej komunii w dojrzewajacym zycie. Zapytal niesmiato,
czy ona tez by pragnela dozna¢ w ten sposob zaspokojenia namietnosci. Ale
ona powiedziala glosem pana Emanuela: ,Nie tutaj. Nie teraz”. Pan
Andrzej zdziwit sie i otworzyt oko.

Pan Emanuel przekonywal Meyerholda:



— Przesztos¢, moj drogi, wcale nie jest przesztoscig. Nie tutaj. Nie
teraz...

Pan Andrzej zamknal oko uspokojony. Spieszno mu bylo wrdci¢ na
pole. Jeszcze, jak zza mgly, dochodzily do niego stowa pana Emanuela:
naprzod i nagle czujesz, ze coS rozwiera ci szczeki i przydusza. Szkoda
gadac. Trzeba by moze uciec do Ameryki, ale kto wie, moze i tam nadejda
takie czasy, ze przesztos¢ chwyci ich wszystkich za mordy i zemsci sie na
nich. Bedg wéwczas skowytac spetani...

Pan Andrzej juz nic nie styszal, bo we Snie usilowal uwolni¢ panne
Izabele z wszelkiego spetania i odniost taki sukces, ze stala przed nim naga.
Powiedzial do niej zachwycony: ,,Wiec nie gdzieS z gory, lecz spod twej
skory przeswieca stonce...”.

Starszy kelner, pan Gryzlo, posprzatal juz wszystkie stoty. Zebrat
ostatnie kufle i podszedt do artystow. Spojrzal na skulonego klienta
Snigcego w glebokim upojeniu i najwyzszym skupieniu.

— Zamykamy — mruknat. — I prosze to stad zabra¢. — Wskazat palcem na
pana Andrzeja.

Pan Emanuel szarpnat kolege za ramie.

— Budz sie, czas na nas.

A tu we $nie upal, pot, Zdzbla lepig sie do skory...

— Nie teraz... blagam... nie teraz — jeknal pan Andrzej.



ROZDZIAL 8

FINSKA BONA

Postanowitam spisywac¢ rézne rzeczy, bo ludzie powiadajg, ze idzie
straszna wojna, do poprzednich niepodobna, ze caly porzadek Swiata byc
moze legnie w gruzach. Nie bardzo w to wierze, ale gdyby tak sie miato
sta¢, bede sie modli¢, zeby jakoS przetrwac, a kiedy sie juz wszystko
skonczy, moze kiedyS moje wnuki sobie poczytaja, jak ich babcia
pracowatla jako bona w obcym kraju u wielkiego pana.

Kiedy dwa lata temu, jesienig 1911 roku, mtodszy pan wezwatl mnie do
swojego gabinetu w palacu, pomyslalam, ze moze chce mi wreczyc
wymowienie. Nawet troche sie spodziewalam, co powie. Ze za starszego
pana byly lepsze czasy i lepsza koniunktura, a teraz niestety oszczednosci
zmuszajg rodzine do zwolnienia bony. Ale nie. Mlodszy pan siedziat
w fotelu, palit fajke, czytal gazete i spokojnie popijal kawe. Wesztam,
dygnelam, a on podnidst glowe i moéwi: ,,A, to ty, Emmo. Dobrze”.
,Wielmozny pan mnie wzywal?”. [ Tak, faktycznie. Chciatem zapyta¢, czy
bedziesz u nas dalej pracowac, na takich samych warunkach jak u mojego
ojca”. ,,Oczywiscie”, powiedziatam bez namyshu, bo lepszej pracy w tym
mieScie nie bylo, nie ma i nigdy nie bedzie. I dodalam jak nalezy:
,Poczytuje sobie to za wielki zaszczyt moc pracowa¢ u wielmoznego
pana”. Szczera prawde powiedzialam i mlodszy pan to chyba wyczul
w moim glosie, bo uSmiechnat sie. ,,Ale”, dodal, ,bedzie jedna zmiana”.



,lak, prosze pana”. ,,U ojca mialaS wychodne w soboty, prawda?”. ,Tak,
prosze pana”. ,,JJa bym wolal, zebyS w soboty byla przy dzieciach. Krotko
mowigc, wezwalem cie do siebie”; milczal chwile i poprawit sie:
,Poprositem cie tutaj, zeby ci oznajmi¢, iz nadal bedziemy chetnie
korzystac z twojej pracy, ktorg cenimy wysoko, a poza tym, zeby ustali¢ ci
jakis inny wolny dzien. Nie sobote”. No, to jednak byly zmiany, bo starszy
pan nie wyrazalby sie w ten sposob. Starszy pan wzywat i nazywatl to
wzywaniem, a mtodszy pan wzywat i nazywatl to zaproszeniem. Dla mnie
niewielka réznica. ,,Wielmozny panie, w takim razie chcialabym prosic¢
o wychodne we wtorki”. , Juz zdazytas zdecydowac?”, zdziwit sie. , Tak”.
Nie zainteresowat sie, dlaczego akurat we wtorki. Starszy pan by zapytat:
,»A €Oz to takiego ciekawego, Emmo, dzieje sie we wtorki?”. Mlodszy pan
nie zapytal, tylko co$ sobie zapisat w rejestrze. ,W porzadku. Bedziesz
miata wolny kazdy wtorek od godziny dziesigtej rano, po Sniadaniu, do
godziny 6smej wieczorem. Dziekuje. To wszystko”. ,,Dziekuje”, dygnelam
i wyszlam z gabinetu.

Dlaczego jesli nie sobota, to musi by¢ koniecznie wtorek? Poniewaz
tylko we wtorki i soboty zmieniajq program w Sfinksie przy Warszawskiej.
Nie znam jezyka polskiego, ale powiedziano mi, ze afisz reklamuje Sfinksa
jako ,Najwiekszy i Najwspanialszy Teatr Kinematograficzny w Zaglebiu”.
Nie wiem, czy to prawda. Moze jest to jedyny Teatr Kinematograficzny
w Zaglebiu, ja w kazdym razie nie znam innych, a wiasciciel
kinematografu, Zyd nazwiskiem Binder, lubi przesadza¢ i dodawa¢ sobie
splendoru. W kazdym razie program zmieniaja we wtorki i w soboty,
a skoro w soboty mam pracowac, pozostaje wtorek. Gdyby mnie mlodszy
pan zapytal, moglabym mu odpowiedzie¢, zZe ogladam wszystkie filmy,
ktore Binder pokazuje w kinematografie. Moze dlatego, ze filmy sq nieme.
Nie chodze nigdy na programy kabaretowe ani na wystepy muzyczne.

»,Znasz jezyk polski?”, zapytal mnie starszy pan kilka lat wczesniej,
kiedy mnie przyjmowat do pracy. ,,Nie, wielmozny panie. Znam dobrze



jezyk niemiecki, rosyjski, szwedzki i finski, ale polskiego nie znam”. , To
juz po posadzie”, pomyslatam, ale starszy pan machnat tylko reka. ,Ech,
polski nie jest ci wlasciwie do niczego potrzebny. W domu wszyscy mowia
po niemiecku, na mieScie po rosyjsku, a do dzieci bona bedzie musiata
mowi¢ w obu jezykach. Polski przydaje sie chyba tylko po to, zeby
wiedzie¢, o czym robotnicy szemraja w fabryce. A ty w fabryce pracowac
nie bedziesz”. ,,Ale postaram sie jak najszybciej nauczyc”, powiedziatam
bez przekonania, bo klne sie na wszystko, ze trudniejszego syczenia
i gdakania zaden inny nardd nie wymyslit. ,,A finski skad znasz?”, zapytat
starszy pan. ,Jestem Finka”, odpartam. ,Finka? Tutaj?”, zdziwil sie.
,Bylam nianig u Rosjan, ktorzy najpierw mieszkali w Helsinkach, pozniej
w Petersburgu, pozniej w Warszawie, a na koniec przyjechali tu, ale ich
Magazyn Mdéd zbankrutowat i wiele 0s6b zostato bez pracy... Przyniostam
ze sobg referencje...”. , A tak, taaak. Swietnie”. Rzucit na nie okiem.
,laaak. Doskonale. Wiadomo. Finowie to uczciwi i pracowici ludzie”.
Mozliwe wiec, Ze zostalam bong u najbogatszego fabrykanta
w Sosnowicach dzieki temu, ze jestem Finka.

Starszy pan zrozumiatlby, ze ktoS moze byC milosnikiem Teatru
Kinematograficznego. On sam byt milosnikiem Teatru Operowego.
W operze tez nie trzeba rozumie¢ stow, choc sg tacy, ktorzy twierdza, ze to
wazne. Zanim panstwo Dietlowie sprowadzili sie calym rodem z Saksonii
do Sosnowic, starszy pan uczeszczal do opery w Dreznie. I kiedy o niej
opowiadal, oczy mu blyszczaly. Potrafit sie zachwyca¢ nawet tym, jak
przed opera Isni bruk. Wyobrazam go sobie, jak wypada z teatru,
w cylindrze, z laska, we fraku i patrzy z zachwytem na mosty, na mgty nad
bLaba, na stare miasto. Tutaj tez kilka razy probowal chodzi¢ na rozne
przedstawienia przyjezdnych grup, ale wracat, machat rekq rozgoryczony
i w koncu zaprzestat. A do Drezna miat za daleko.

Pisze ,mlodszy pan” i ,starszy pan”, bo jak mam pisaac¢, skoro ojciec
nazywat sie Heinrich Dietel i syn sie nazywa Heinrich Dietel?



Starszy pan myslal zawsze z wyprzedzeniem i pewnie dlatego sie tak
wzbogacil. Dal mi posade bony jesienig 1907 roku, kiedy mtodszy pan miat
sie zeniC. ,Ile masz lat?”, chcial wiedzie¢, jeszcze zanim zapytal mnie
o jezyk polski. Mialam osiemnascie, ale wiem, ze wygladam na wiecej.
Finska uroda to uroda bladej chlopki: troche rosyjskiej, troche szwedzkiej,
troche swojskiej, nie umiem tego typu opisac, ale umiem rozpoznac. Przez
to sie nie wyglada milodziej. ,,DwadzieScia dwa”, méwie. Moze to nie byto
jedyne klamstwo, jakie powiedzialam w zyciu, ale jedno z niewielu. (,,Nie
klam wiecej niz to absolutnie niezbedne”, tak mawial mdj rosyjski
pracodawca). Starszy pan spojrzal na mnie uwazniej. ,,Prawie dwadzieScia
dwa, a dokladnie to dwadziescia jeden”, od razu sie poprawitam. Jesli chce
sie by¢ bong u tak powaznego przemystowca, to nie mozna by¢ zbyt mtoda
osobg. Poza tym od razu by sie wydalo, ze ci Rosjanie, ktérzy mnie
zatrudniali, przyjeli do pracy dziewczyne szesnastoletnig, a tutaj roznie
ludzie na to patrza, chociaz u nas nikt nie czeka nie wiadomo ile na prace.
Parobek idzie w pole, kiedy ma dziesiecC lat, i az sie ugina od noszenia
wiader. Niewazne. Zaczelam pracowac przed Bozym Narodzeniem 1907
roku, czyli juz po zareczynach mtodszego pana z panng Else. Troche sie
dziwilam, ze starszy pan mnie zatrudnia na bone dla mlodszego pana,
a miodszego pana przy tym nie ma. Tak, jakby syn nie miat nic do
powiedzenia w tej sprawie. Okazalo sie, ze akurat wyjechal do Alzacji
uczyc sie o maszynach tekstylnych. Wrocit w styczniu 1908 roku. Z tego co
wiem, wesele zaplanowano na lato, a tu nagle w lutym starszy pan wezwat
wszystkich i oSwiadczyl, Ze wesele zostanie wyprawione w marcu,
dokladnie 15. Starszy pan jeszcze tak to tadnie powiedziat: ,,15 marca sg
moje urodziny i tak sie sklada, ze w tym samym dniu obchodzi urodziny
ojciec panny Else, wiec naszym wspélnym zyczeniem jest, zeby tego
wilasnie dnia, w podwdjne ojcowskie urodziny miodych zaslubic”.
Chrzaknal, a nikt nawet okiem nie mrugnal, nikomu nawet muskut nie
drgnat na twarzy. W marcu wesele? Prosze bardzo. Kazdy tylko pomyslat,



no to sie teraz zacznie harowka. Bo zeby takie wesele zrobiC w pottora
miesigca, to sie wszyscy beda musieli urobi¢ po pachy. I kto tak pomyslat,
mogt miec satysfakcje, ze sie nic a nic nie pomylit.

Nie chce o tym za duzo pisac¢, ale mozna sobie wszystko przeliczyc. Od
razu wiedziatam, ze szybko na mnie spadng prawdziwe obowiazki bony.
Jak ktos byl naiwny, to sie spodziewal, ze dziecko przyjdzie na Swiat
najwczesniej na Boze Narodzenie albo na wiosne nastepnego roku.
A tymczasem juz w pierwszej potowie listopada mata Ingeborg wydzierata
sie wnieboglosy. Ledwie siedem i p6t miesigca od Slubu mineto. Dziecko
nie bylo niedonoszone. Jesli juz, to moze nawet bylo troche przenoszone,
tak sie mtoda pani starata za szybko nie urodzi¢. Konsternacja byta ogodlna,
nie powiem. Poéttora roku poézniej urodzit sie Heinz i juz nikt o tamtej
przykrotkiej cigzy nie pamietal. Heinz urodzil sie wczesng wiosng roku
1911, a w czerwcu zmart starszy pan.

Pogrzeb starszego pana, c0z to bylo za wydarzenie! Z Rosji sie ludzie
zjechali, z Saksonii, no zewszad. Dzwony dudnity w calym mieScie. Piekna
para karych koni z czarnymi pidropuszami ciggnela przeszklony karawan.
Podobno w pogrzebie uczestniczyto dziesiec tysiecy osob. Czegos takiego
Sosnowice nie widzialy wczesniej. Dwaj ksieza, jeden az z Kielc, wyglosili
piekne mowy pogrzebowe po niemiecku. A radca prawny starszego pana
przemawiat po polsku. Pézniej cate to przemowienie wydrukowata ,,Iskra”.
Mam jq gdzieS u siebie, pamietam, numer 175 z czerwca 1911 roku.
Zachowatlam na pamiatke, chociaz nic nie rozumiatam ani z przemowienia,
ani z wydrukowanego tekstu. Ale wiem, ze to historyczne przemowienie,
bo bylo dlugie, a ludzie stuchali z wielka uwaga, wzdychali i kiwali
glowami. Mysle, ze pan radca mowitl to samo co niemieccy ksieza, bo
przeciez mowit o tym samym cztowieku. Pewnie rozwodzil sie nad
skarbami cnot starszego pana, wspominat jego wiekopomne dzieta: szkote
realng, szkote aleksandryjska, przedzalnie, kosciot ewangelicki. Na pewno
podkreslal, ze starszy pan byt dla robotnikow jak ojciec i opiekun, ze okryt



rodzine i mieszkancéw miasta zaloba, i Ze dlatego czes¢ mu oddaja
w orszaku zalobnym tak licznie zgromadzeni przedstawiciele roznych
narodowosci, stanOw, wyznan i przekonan. Céz innego mogt mowic? Gdy
sie naucze kiedys polskiego, to sobie przeczytam.

Jesienig 1911 roku mtodszy pan przedtuzyt ze mng umowe i zmienit mi
wolny dzien z soboty na wtorek. Teraz mam dwadzieScia cztery lata,
chociaz wszyscy mysla, ze dwadzieScia szesc.

Mtodszy pan, chociaz stara sie tego nie okazywac, jest coraz bardziej
nerwowy. KiedyS w ogrodzie odbieralam dzieci po rodzinnym spacerze
i ustyszatam fragment rozmowy panstwa. ,,Jesli tak sie rzeczywiscie stanie,
przepadniemy wszyscy z kretesem”, mowit mtodszy pan roztrzesiony. Pani
patrzyla na niego ze strachem w oczach, a pan dodat jeszcze ztowr6zbnym
tonem: ,Dzielo zycia Dietlow jest w najwyzszym stopniu zagrozone.
I niewiele moge na to poradzi¢. Wiasciwie nic nie moge zrobic”.

Mysle, ze miedzy innymi dlatego panstwo staraja sie dobrze zycC
i z Rosjanami, i z Polakami. Rosjanom trzeba ciagle dawac pienigdze. Duzo
pieniedzy. W centrum Sosnowca niemieccy i zydowscy przemystowcy
ufundowali juz dwie cerkwie, mimo ze jedna od dawna stala w Maczkach.
Starszy pan dawal szczodre datki na budowe ceglanej cerkwi pod
wezwaniem Wiery, Nadiezdy i Ljubwi oraz ich matki Zofii, bo do
tamtejszej parafii przynalezy caly sztab strazy granicznej i urzednicy celni.
Nic dziwnego, ze Kolej Warszawsko-Wiedenska przekazata dziatke
budowlang za darmo. Starszy pan mruczal kiedyS, ze skoro bracia
Schonowie, tez wielcy przemystowcy, ufundowali debowy ikonostas, to on
nie ma wyjscia i musi co$ dotozy¢, wiec za jego pienigdze zbudowano pod
sklepieniem czteropietrowg dzwonnice, przy czym najwiekszy z oSmiu
dzwonow, bfogowiestnik, wazy tone. A kilkanasScie lat pdzniej Rosjanie
postanowili zbudowac¢ drugq cerkiew, jeszcze wiekszg, pod wezwaniem
Swietego Mikotaja Cudotwércy. Starszy pan troche gderal, ale podarowat
dziesiecC tysiecy rubli.



Mtodszy pan z kolei zwraca wiekszg uwage na to, zeby Polacy byli
zadowoleni. Tyle ze im nie trzeba dawacC pieniedzy jak Rosjanom.
Wystarczy by¢ uprzejmym. Nie wobec wszystkich, rzecz jasna, bo to
w duzej mierze okropny mottoch, ale wobec tych lepszych. Chociaz ci
rzekomo kulturalni i wyksztalceni tez potrafia sie popisac.

Na przyklad jakoS dwa tygodnie temu panstwo zaprosili na obiad
polskiego inzyniera z zong, bo ten inzynier polozyt wybitne zastugi dla
fabryki. W tym roku mlodszy pan zaczat wielki remont maszyn, epokowy
remont, jak mawial zacierajac rece, a ten inzynier nadzoruje, podobno
znakomicie, prace przy wymianie starych krosien drewnianych na
mechaniczne, jakichs maszynek zakardowych z +.odzi na nowe, angielskie
maszynki nicielnicowe. Mlodszy pan bardzo sie ekscytowal, opowiadajac
o nowoczesnych niedoprzedzarkach od braci Platt, o przestarzatych
zgrzeblarkach, ktore trzeba gruntownie wyczyscic, ale kto by to w ogole
spamietat i zrozumiat. I mowil, ze koszta remontu maszyn by go zabity,
literalnie by go zabily, ale ten polski inzynier potrafit jakos znaczaco koszta
obniza¢, bo watki wymieniatl na bebny czy bebny na walki... tak czy owak,
wart byt dobrego obiadu.

Przyszed} inzynier, wida¢ po twarzy, ze zacny i inteligentny czlowiek.
W Srednim wieku, szpakowaty, za to zonke mial mlodziutka, stodka
i bardzo nieSmiata. Na krok go nie odstepowala. ,,Ha, wiec co taskawa pani
zjadlaby najchetniej na obiad?”, zapytal mtodszy pan. Ona strzelita tylko
oczami i pisneta cichutko, ze zawsze ma ochote na to samo, co maz. ,,Co$
domowego, najchetniej ze stron rodzinnych wielmoznego pana”,
powiedzial kurtuazyjnie inzynier i to sie miodszemu panu spodobato.
Zaserwowano wiec Sdchsische Kartoffelsuppe, chociaz niczym sie ona nie
rozni od kazdej kartoflanki, a na gldwne danie podano ,,Schiisselsiilze”,
plastry salcesonu w auszpiku. Reszte znam z opowiesci rozbawionego
lokaja, chudego Wojtachy, ktéry we fraku i biatym krawacie ustugiwat przy
stole. Kucharz, zapowiadajac danie, zawotal na calg sale: ,Schiisselsiilze



auf hausgemachter Remouladensauce mit Gewiirzgurke, Bratkartoffeln und
Salatgarnitur”, uktonit sie i wyszed}. Siedzieli wszyscy przy stole diugo,
rozmawiali grzecznie, talerze stopniowo pustoszaly. Pani inzynierowa
niemal sie nie odzywala, chociaz zna niemiecki, maz zwracal sie do niej
czule i grzecznie: ,,Obloczku” i ,,Chmurko”. W ktéryms jednak momencie
ona zaczela tak chichotac, ze az jej lzy lecialy, rumienita sie, co rusz
strzelajac oczami w strone meza, a przed innymi uciekala wzrokiem.
Natomiast polski inzynier by} przez caty czas bardzo spokojny i uprzejmy,
patrzyt panu w oczy. Potrawy chwalit i nawet zapytal, jak sie przyrzadza
taki wspaniaty salceson w galarecie. I mtodszy pan, bardzo zadowolony,
widzac wymiecione do czysta talerze, zawotatl kucharza, zeby wytlumaczyt.
Kucharz jest Niemcem z Bautzen, ale na znak szacunku dla goscia starat sie
uzywac polskich stow. Podobno brzmialo to mniej wiecej tak: ,,Myje glowe
Swinia i myje sobie noge. Dodaje... dodaje... Wurzelwerk, Lorbeerblitter,
Majoran, sdl i pieprz. Marchew tez. Do bulion wlewam biate wino... Potem
gotuje dlugo, a inzwischen das vom Knochen geloste Fleisch sowie die
Mohren und Gurken in Wiirfel schneiden musze, die Kapern dazugeben und
alles mischen musze tez”. ,,Wyborne!”, zawolal polski inzynier. ,,Brawo!
Jest pan prawdziwym mistrzem, no powiedz, Chmurko, czy pan kucharz nie
jest mistrzem?” — i spogladal na zZonke, a ona sie czerwienita i strzelata
oczami. Po wizycie okazalo sie, ze szes¢ wielkich plastrow salcesonu
w galarecie wrzucili ukradkiem pod stot, zawingwszy je po trzy w serwecie.
Obrus do ziemi sie stal, wiec nikt niczego nie zauwazyt, chociaz pojecia nie
mam, jak oni ten galaret z talerzy wyciagali, zawijali w serwete i wrzucali
pod stol, bo przeciez byt tam nie tylko pan z pania, ale jeszcze kilka osdb,
a wokot stolu stuzba. W dodatku lokaj mi mowil, ze w galarete wdeptane
byly slady damskiego obcasa, wiec ona — rzekomo ghliptas niewinny —
chyba jeszcze eleganckimi bucikami glebiej pod stol dla niepoznaki
salceson wciskata. ,,Powiedziales panu?” zapytaltam Wojtache. ,Jesli mnie



pan spyta, to powiem, ale jesli pytat nie bedzie, to nie powiem”. ,,No, to nie
mow”.

Nie jest bynajmniej tak, ze wszystko mi sie u mojego pracodawcy
podoba. Na przyklad niedawno przywieziono w duzej drewnianej skrzyni
obraz do bocznego korytarza, miedzy gabinetem, a pokojem, ktory
urzgdzony jest po mysliwsku. Obraz przyjechat az spod Drezna. ,Favorit
Dénischer Wasser Hundt”, tak jest opisany i przedstawia mysliwskiego psa
z upolowang kaczka w pysku. Wielki pies w bialo-czarne laty pozuje
z podniesiong tapa, a elegancko ubrany, usmiechniety malarz z trzema
pedzlami i paleta w dioni, w peruce na glowie i z jakasS damg u boku,
przymierza sie do wykonania portretu zwierzecia. Mam wrazenie, ze ta
dama na obrazie nie jest wcale zadng skromng osoba, tylko kokota z tych,
co to przestajq z artystami, i moze dlatego malarz sie lubieznie usmiecha.
Ale nie o to mi chodzi. Nie znam sie na sztuce i nie umiem pisac
o obrazach, w kazdym razie najobrzydliwsze jest to, ze inny uSmiechniety
mezczyzna wycigga psu spod podniesionego ogona dluga bialg gliste.
Dwoma palcami ciggnie to Swinstwo, a pies w ogole sie tym nie przejmuje,
podobnie malarz ze swojg kokota. Zrobito mi sie niedobrze.

,INie podoba ci sie, Emmo”, rozesmiat sie mlodszy pan. ,,Skoro pan
sobie taki obraz do patacu sprowadzit az z Saksonii, to moje zdanie jest bez
znaczenia”. ,,To nie jest oryginal, Emmo, tylko wierna kopia obrazu
z patacu mysliwskiego w Moritzburgu. Bardzo dobrze wykonana kopia”.
Mnie tam wszystko jedno, kopia czy oryginal. Nie powiedzialam, ze
uwazam obraz za obrzydliwy, ale pan to widzial po mojej minie. ,,A co ci
sie nie podoba, martwa kaczka w pysku psa?”, zapytat. Czasami lubi sie ze
mnq droczyc¢. ,,Po prawdzie to nie podoba mi sie ani martwa kaczka, ani ci
ludzie mi sie nie podobajq, ani caty obraz, bo nie ma w nim nic tadnego, ale
najbardziej, to pan wie sam, co mi sie nie podoba i ja jestem zbyt dobrze
wychowana, zeby w ogole to powiedziec¢”. ,,Rozumiem. Ale pomysl o tym
w ten sposOb, ze obraz przedstawia troske o zdrowie zwierzecia.



Weterynarz uwalnia psa od pasozytow i artysta go namaluje piekniejszego
i zdrowszego. Pomysl tez, ze choroba jest aspektem kazdego zycia, ludzi
i zwierzat, i nie ma w chorowaniu nic wstydliwego”. O mdj Boze,
pomyslatam, nic pieknego w chorowaniu tez nie ma. Nic nie ma pieknego
w tasiemcach ani glistach i zaden to powdd do chwaly, ze sie je maluje na
obrazach. Czy od razu trzeba malowac takie rzeczy, zeby pokazac, jak
ohydna jest praca weterynarza? Pan przez chwile spogladal na obraz
i powiedzial jeszcze: ,,Sztuka powinna mowic prawde o zyciu. Takze te
prawde nieprzyjemng. Biologiczng. Patologiczng”. Zapamietalam stowo
,patologiczng” i zaraz sprawdzitam w stowniku. Ciekawe, czy pan by
chcial, zebym Heinzowi takq prawde opowiadata na dobranoc.

W zeszlym tygodniu miodszy pan wezwal mnie i mowi tak: ,,Emmo,
poprositem cie do siebie... (no tak, nie wezwal, tylko poprosit) ...bo mam
jedno zalecenie, co do dzieci. Ingeborge ma juz cztery lata, a Heinz trzy,
i rzecz oczywista, chcg eksplorowac swiat wokot siebie”. To sie zaczynato
lepiej niz mowa pana radcy. Dodam tylko, ze Heinz nie ma zadnych trzech
lat, tylko dwa i pol, ale podobno nie istniejg mezczyzni, ktorzy by wiedzieli
dokladnie, w jakim wieku sg ich dzieci. Moj ojciec nie tylko nigdy nie
pamietal, ile mam lat, ale nawet nie wiedziat za dobrze, w jakim sam jest
wieku i co rusz pytal matke: ,,Kochanie, ile ja mam wilasciwie tych wiosen
w kosciach?”; a kiedy matka mu odpowiadata, kiwat glowa zdziwiony: ,,No
popatrz, popatrz, to juz tyle?”. ,Tyle”, Smiala sie matka, pokazujac zeby jak
perlty i gladzac go po rekawie kaftana. , Tyle juz sobie tych wiosenek
uzbierates”. , Trudno. Ale wiesz, z czego sie ciesze?”, rozpromieniat sie
wowczas ojciec. ,,Z czego?”. ,Ze wiekszos$¢ uzbieralem przy tobie. I wiesz
co...”, mrugal okiem. Matka rumienita sie woéwczas i mruczata: ,,Przestan.
No, przestan. Nie przy dzieciach”. ,,Ho, ho”, pohukiwat ojciec. ,,A idzze juz
do jakiejs pozytecznej pracy”, matka udawata ztosc i przeganiata go Scierkq
z kuchni, ale widac byto, ze od Smiechu robigq jej sie dotki w policzkach.



Ale, ale... Wracajac do rozmowy z mtodszym panem. ,,Nie chce, zeby
Inge i Heinz chowali sie w odosobnieniu”, powiedzial. ,,Moga obcowac,
pod twoim czujnym okiem naturalnie, z wszystkimi dzie¢mi i dorostymi na
przyleglym terenie. Moga obcowac z dzie¢mi naszych pracownikow, pod
warunkiem, ze odbywa sie to w patacowym parku albo na tgkach i zawsze
pod twoja opieka. Ja tak bylem chowany i chce, zeby moje dzieci tez tak
byly chowane”. Chwile pomilczat i dodat: ,,Stanowczo jednak zabraniam
wyprowadzacC dzieci pod jakimkolwiek pozorem na ulice i prosze cie,
thumacz im, thumacz ciagle, perswaduj i egzekwuj: nie wolno im opuszczac
posiadtosci. Grunta patacowe sg tak rozlegle, ze nie braknie im tu niczego,
co jest niezbedne i korzystne dla pelnego rozwoju”. ,,OczywisScie, prosze
wielmoznego pana. OSmiele sie dodac, ze nawet do glowy by mi nie
przyszto, zeby dzieci wyprowadza¢ na ulice”. ,,Wiem, Emmo. Mam do
ciebie pelne zaufanie. Ale chce cie uczuli¢ na te sprawy. W Sosnowicach
nie ma niczego, co mogloby sie moim dzieciom w jakikolwiek sposob
przydac. Wszystko, co im sie moze do czegokolwiek w zyciu przydac,
znajda tutaj. I tu mogq sie bawi¢ oraz obcowac, z kim zechcg”. Uklonitam
sie tylko: ,,Tak jest, prosze pana”. Wowczas do gabinetu wpadla Inge:
,2Emmo! Chodz szybko do parku! Szybko, szybko, prosze!”. Pobieglam za
nig, troche wystraszona. Pod wielkim debem przycupngt Heinz. ,,Co sie
stalo?”, zawotalam, kiedy dobieglam na miejsce. Inge wskazala palcem
w ziemie. ,Tam co$s jest!”. Na samym dnie waskiego
trzydziestocentymetrowego leju, ktéry zostal utworzony przez wyciagnieta
z ziemi zerdz, siedzial nieruchomy jez. Musial tam wpasc przez przypadek
i nie potrafil sie wydostac. Nie mogt wspiac sie na gore, poniewaz lej byt
pionowy i zbyt gleboki. ,Musimy go jakoS wyciagna¢, bo inaczej umrze
z glodu, o ile jeszcze nie umarl”. Heinz wygial buzie w podkowke. ,Juz,

»

juz. Zaraz co$S wymyslimy. No, dzieci...”, klasnelam w dlonie. ,,...
Ratujemy zwierzatko. Ktore z was je wypatrzyto w tej dziurze?”. ,,Heinz”,

zawolata Inge. ,,Brawo! Heinz, nalezy ci sie nagroda”. ,,Ale najpierw go



uratuj, Zzeby nie umarl”, poprosit placzliwie Heinz. ,,Golymi rekami nie dam
rady”, powiedziatam. , Poszukajcie galazek, niezbyt grubych i niezbyt
cienkich. Sprobujemy wyciagnac jeza, podnoszac go na dwadch patykach do
gory”. Ruszyli na poszukiwania i po chwili, purpurowi z pospiechu
i emocji, przyniesli caly stos galezi. Wybralam dwie i trzymajac je
rownolegle do siebie, wsunelam az na dno waskiego leja. Heinz chciat
wszystko widzie¢, wiec klekngl obok i niemal wsadzil glowe do dziury,
przeszkadzajac mi oczywiscie. Inge trajkotata bez przerwy, a od czasu do
czasu podskakiwata wokdét mnie na jednej nodze. Kiedy ustyszalam lekki
chrobot kolcow, przycisneltam koncowki patykéw do bokow zwierzecia
i powoli zaczelam unosi¢ go w goére. Dzieci wstrzymaty oddech.
Wyciaggnetam jeza i polozytam na trawie. Zwinat sie w kulke. Odetchnelam
z ulga. ,Zyje. Teraz trzeba zasypac ten lej. Zaraz poprosze pana Pietscha,
zeby tego dopilnowat”.

W kartonowym pudle po butach przeniesliSmy jeza w zarosla do innej
czesci parku. ,,Tu mu bedzie dobrze”, powiedzialam i postawitam pudto na
ziemi. Jez wystawil nos, obwachatl teren i wygramolit sie, kolyszac sie
z boku na bok. ,,Akcja ratunkowa zakonczona”, rozesmiatam sie.
,Zostaliscie bohaterami i odznaczam was medalem Ratownikow Zwierzat”.

,Emmo, czy to byla przygoda?”, =zapytala Inge. ,O tak.
Najprawdziwsza”. ,,Ale czy na pewno?”. ,Na pewno”. ,W takim razie
uwielbiam przygody. Kiedy bedzie nastepna? Kiedy znowu kogos
uratujemy?”. ,Moze jutro”. ,,Ale do jutra jest bardzo daleko”, zmarkotniala.
Tymczasem maly Heinz postanowitl poglaskaC jeza. ,Heinz, nie!”,
zawolalam w ostatniej chwili. Heinz nadrabiat ming, ale troche sie
wystraszyt i zamarl. Teraz byly juz dwa stworzenia znieruchomiate,
nadrabiajgce ming i wystraszone: Heinz i jez. ,Nie dotykaj jeza. On ma
ostre kolce. Poza tym boi sie ludzi”. ,,Chciatem go tylko poglaskac”, Heinz
miatl tzy w oczach i zatrzesta mu sie broda. ,,To pieknie, ale jez nie ma
takiego futerka jak krolik. Jeza sie nie glaszcze”, wytlumaczylam mu



spokojnie. ,,Czy jez to dzikie zwierze?”, zapytat. Zastanawialam sie przez
chwile. ,, Tak”. ,Heinz”, zawolata Inge. ,,Nadaj mu imie! Nadaj mu jakie$
imie!”. Heinz spojrzal na mnie pytajaco. ,,Moge?”. ,,Oczywiscie”. ,,No
szybciej, jak mu dasz na imie?”, niecierpliwita sie Inge. Heinz myslat dtugo
i wreszcie powiedzial niesmiato: ,Jez”. ,,Co, jez?”, spytala Inge. ,Imie.
Jez”. ,E nie, ty sie w ogole nie umiesz bawi¢ w nadawanie imion. Ty jestes
chlopiec, a nie nazywasz sie chlopiec, tylko Heinz, rozumiesz?”. ,Tak”,
pokiwat glowa. ,,No, to jak mu dasz na imie?”. ,Heinz”. Inge rozeSmiata
sie. ,,Dlaczego?”. Heinz spojrzal na jeza. ,,Bo tak. Heinz”. ,,Dobrze, niech
bedzie”, starala sie ukryC rozczarowanie. ,,A nie wolalbys na przykiad:
Oktawian? Albo Konstanty?”. Heinz pokrecit glowa. ,Nie. Wolatbym:
Heinz”. Spogladat na kolczastg kulke. ,,A moge mu dac cukierka?”. ,Jez nie
lubi cukierkow”, wyjasnitam. Heinz wybaluszyt oczy i spojrzatl na jeza
z szacunkiem. ,,A co lubi?”. ,No nie wiem, ale cukierkbw nie lubi.
Moglyby mu nawet zaszkodzi¢. On chyba je rézne rzeczy z ziemi”,
powiedzialam, bo nie chcialam tlumaczy¢, ze jez zjada dzdzownice
i owady. ,,A Heinz tez je cukierki z ziemi, sama widziatam”, zawotatla Inge.
Pokazat jej jezyk ,M-m-m, ghlipia, m-m-m”. Pogrozila mu palcem:
,Poczekaj, bedziesz miat robaki!”. Heinz nie przejat sie pogrozkami siostry.
»A gdzie jez mieszka?”. ,W lesie. W dzien spi, a w nocy spaceruje”.
,1 dlatego po ciemku wpadt do dziury!”, zawolala Inge. ,Przyszed} az
z lasu?”. Chlopczyk znow spojrzat na jeza z uznaniem, tak jakby ten dotart
tu z drugiego konca Swiata. ,,Pewnie tak”. ,,Chcialbym go poglaskac”.
Uparty jak kazdy Dietel. ,,Wiesz co? Masz tu patyczek. Jesli chcesz go
poglaskac, to pogladz go patyczkiem po kolcach, ale tak wzdtuz grzbietu,
powoli, zeby sie nie wystraszyt”. ,, Tylko nie za mocno”, pisneta Inge. Heinz
nachylit sie nad jezem i postukat go delikatnie po grzbiecie. Jez podskoczyt
przerazony i fuknagt. Heinz podskoczyt jeszcze bardziej przerazony. ,,Co on
powiedzial?”. Inge rozesmiata sie. ,Fuknal na ciebie!”. Heinz podjat



decyzje. ,,Chce, zeby on ze mna spal”. Westchnelam. ,Ludzie nie Spia
z jezami”. ,,Szkoda”. Byl wyraznie rozczarowany.

Przed snem opowiadam Heinzowi bajki. Tego wieczoru zapytatam, jakq
chce historie na dobranoc. ,Finlandzka. O jezu”. Pomyslat chwile. ,I tez
o zotwiu. I o morzu. I o lesie. I o lemoniadzie. I zeby byla troche smutna,
ale zeby nikt nie umieral”. Widac¢, ze nie biore pensji za darmo, co to, to
nie.

, 10 stuchaj. Finski jez, bo mowi sie finski, a nie finlandzki, wyruszyt
kiedy$S na wyprawe ze swojego lasu...”. ,Nad morze”, powiedzial Heinz
zadowolony. ,,Zgadza sie, nad morze, i kiedy tam dotarl, bardzo sie zdziwil,
ze morze jest blekitne, a piasek zolty. M¢j las jest czarny, pomyslat jez.
Morze szumiato. Las tez szumi, pomyslat jez i stwierdzil, ze woli szum
btekitnego morza, niz czarnego lasu. Na piasku jednak nie bylo szyszek, co
zaniepokoilo jeza. Za to byt kto$”. ,,Z6tw!”, zawolal Heinz i usiadl na
l6zku. ,,Masz racje. Z6tw. Ale poldz sie... Jez postanowil nie obrazac sie na
nieznajome stworzenie, chociaz miatl ochote. Ale zwalczyl te ochote
i zapytal grzecznie: — Czy ja moglbym sie z tobg zaprzyjaznic? Ja jestem
jez z Lasu. I nikogo tu nie znam. — Witaj, jezu. A ja z toba tez moglbym sie
zaprzyjaznic? — No pewnie — powiedzial uprzejmie jez. To bylo bardzo
mite, ze mozna sie tak szybko zaprzyjaznic z kims z wzajemnoscia. — A czy
w twoim Lesie jest tez takie duze morze? — zapytat zotw. — Nie ma w ogole
— wyznat jez ze wstydem, tak jakby to byla jego wina. — Jak to w ogole? Jak
moze gdzie$ nie by¢ morza? — Nie ma — pisnat cichutko jez i zrobito mu sie
smutno, ze jego las jest taki okropny. — To jak tam mozna zyc? — zdziwit sie
z0tw. Tego juz bylo za duzo. Wielkie tzy kapaly z oczu jeza na piasek. Jez
ptakat i ptakal, i nie mogt przestac, bo pomyslat sobie, ze tyle zycia spedzit
w lesie, gdzie nie ma morza. L.zy utworzyly kaluze na piasku. — No nie
ptacz juz — mruknat z6tw. — Chodz, naucze cie ptywac”.

Heinzowi tez tzy leca po policzkach. ,,To strasznie smutne”, szlocha.

»

,INie znam smutniejszej bajki. Ani piekniejszej. Buuu...”. Nie wiem,



dlaczego lubi tylko takie bajki, przy ktorych placze, ale inaczej nie chce
usypiaC. ,Mow dalej”, chlipnat Heinz. ,,No wiec pocztapali w kierunku
morza, z6tw pomrukiwal, a jez jeszcze z lekka szlochat. Ale przestal
ptakac, kiedy zobaczyl, jakie sztuki wyczynia zolw w wodzie. — I ja tez tak
bede umial? — zapytat i zupelnie zapomniat o tzach. — No pewnie. To jest
tatwe. Wchodz do wody. — Jez potuptal przez mokry piasek i wodorosty,
chociaz troche sie bal. Starat sie jednak tego po sobie nie okazywac i starat
sie tez nie obrazaC na zotwia. — Zanurz nos w wodzie — doradzit zotw. —
Tak, zeby sie oswoic. — To wydato sie jezowi madre, bo jez zawsze musial
sie ze wszystkim oswajac. Zanurzyl nos w wodzie i... wyskoczyt na brzeg
jak oparzony”. ,,A co sie stalo?”, krzyknal Heinz wystraszony. ,,— Co sie
stato? — zdziwit sie zolw. — Alez ta woda jest okropna w smaku. Stona,
gorzka, ohydna. — Z6tw spuscit glowe. — Tak? Ja znam tylko takg wode. —
No wiesz? — Skrzywit sie jez. — U mnie w lesie woda jest stodziutka,
pachngca i pyszna, i $wieza. — Tak? — Zotw byt coraz smutniejszy. — Bardzo
smaczna woda ze zrodta. A-ha, m-hm — dodat jez i pokiwat glowa. Po raz
pierwszy w zyciu co$ w jego okropnym, czarnym lesie bylo lepsze niz poza
lasem. — A ta woda w morzu jest bardzo stona. Teraz z kolei zotwiowi
zrobito sie przykro i teraz to jego izy kapaly, ale nie na piasek, tylko do
wody. Z6tw wyszed! na brzeg, a lzy, wielkie jak groch, utworzyly wokét
niego katuze. — Nie ptacz — zawolal jez. — ChodZ umowimy sie, ze juz dzis
0 nic nie ptaczemy, dobrze? — Dobrze — zgodzit sie zotw, jeszcze troche
poszlochal i przestal. — Wiesz co? SigdZmy na piasku i napijmy sie
lemoniady. — Jez kiwnat glowa. Chwile pozniej jez byt bardzo szczeSliwym
stworzeniem. W lapce trzymat szklanke z lemoniada, a obok siedziat jego
nowy przyjaciel, zotw. Z6tw u$miechnal sie do jeza. — Przyjemnie, co? —
Jez sapnat. — A-haaaa”.

Heinz spal. Poprawitam mu delikatnie reke, bo we Snie dziwacznie jg
ukladat. Wygladalo to tak, jakby miat przetracony tokie¢. Zgasitam lampy
i cicho wysztam z pokoju.



Lubie kwiaty przed patacem oraz nasze piekne drzewa. Starszemu panu
juz wiele lat temu udato sie zatrudni¢ znanego ogrodnika, pana Pietscha.
Zlecit mu otoczenie posiadtosci rozlegltym parkiem, a potem objecie pieczy
nad wszystkim. Styszalam, ze poczatkowo ogrodnik odmoéwit przyjecia
posady, co wprawito starszego pana w zdumienie. Te historie znaja
wszyscy w palacu. Pan krzyczal podobno: ,,Alez ja panu proponuje
doskonala prace i uczciwe pienigdze. Czy pan zwariowat, Pietsch?”. ,Nie
zwariowatem, szanowny panie, ale nie chce mieszkac w Sosnowicach,
a jako czlowiek odpowiedzialny za park i ogrod musiatlbym sie tu
przeprowadzi¢”. ,Czy ja dobrze rozumiem, ze pan mi odmawia?”.
,o0snowice majg zte powietrze”, krecit glowa pan Pietsch. ,, Tu nic
porzadnego nigdy nie wyrosnie”. ,No wie pan? Moj majatek rosnie tu jak
na drozdzach”. ,/ Tak, ja wiem i doceniam fakt, Ze pan wzniost piekny patac
i wielkg fabryke, ale nie moge obieca¢, ze szlachetna roSlina tu nie
zdziczeje. Nie zagwarantuje, ze da sie stworzy¢ i odpowiednio pielegnowac
ogrod i park, a ja jestem uczciwy cztowiek i jesli sie czegos podejmuje...”.
Starszy pan zachnat sie. ,,Ja panu godziwie zaptace, a pan przyjmie posade
i stworzy porzadny park oraz ogrod. Zapewniam pana, ze wszystko
wyrosnie jak nalezy”. ,,Ale tu jest naprawde zte powietrze. Ja to czuje
calym sobg. Ja bym musiat ciggle z Sosnowic wyjezdzac, zeby odtruwac
organizm. A drzewo nie wyjedzie. Zapusci korzenie i bedzie wdychac te
piekielne wapory”. ,Panie Pietsch. Niechze pan chwile pomysli. Nigdzie
pan nie dostanie bardziej intratnego =zlecenia. Jest pan najlepszym
ogrodnikiem w calej okolicy. Ja panu dopisze w kontrakcie, ze moze pan
sobie wyjezdza¢ do kurortéw, kiedy tylko pan poczuje koniecznosc¢
odtruwania organizmu”. Pan Pietsch zgodzit sie wreszcie i w ciggu kilku lat
stworzyt wokoét patacu cuda. ,,I co? Jakos wszystko rosnie?”, kpit czasem
starszy pan. ,,Ano, rosnie”, odpowiadal ogrodnik. A poézniej, ilekroc
przychodzit do starszego pana skrzywiony i prosit o umozliwienie mu
wyjazdu w miejsce, gdzie da sie oddychac, starszy pan zgadzat sie, chociaz



czasem dodawat zgryzliwie: ,,Stusznie ludzie powiadaja, pecunia non olet,
Pietsch”. ,Moze to mialo byC petunia non olet”, mruczal ogrodnik,
a starszy pan wybuchat tubalnym Smiechem.

Zona mlodszego pana uwielbia ogréd i czesto sama doglada rabatek
z kwiatami. Ma tez kilka dziewczat do prac na grzadkach warzywnych i na
klombach.

Od wiosny tego roku pracuje u nas mioda Zydéwka, Ester, z ktérg
bardzo sie polubitam. Czasem rozmawiamy w parku o roznych sprawach,
takich naszych, panienskich.

,Moze bede miata kawalera”, przyznatam sie pod koniec czerwca. ,, Tak?
A kogo6z to?”, zapytata z usSmiechem. ,,Bardzo grzecznie mi sie klania taki
pewien kapitan na przejsciu granicznym w Myslowitz”. ,,Niemiec, znaczy
sie?”, zapytala. ,Niemiec”, powiedzialam z dumg. ,Oficer. Kiedy
w niedziele jechalam z panstwem do Myslowitz, to tak mi salutowal,
wyprezony jak struna, ze chyba bardziej niz wielmoznemu panu”. ,I co
zrobitas?”. ,Jak to co? Skinelam mu glowa”. ,,A on?”. ,A on wtedy
zasalutowal, jakbym byta generalem”. ,, Kocha sie w tobie”. ,, Tak mysle”.
,1 co teraz zrobisz?”. ,Jeszcze nie wiem. A ty, Ester, masz kawalera?”.
Zaczerwienita sie i powiedziala niepewnie: ,,Chyba tak”. No a pdézniej,
dostownie pare dni poézniej strasznie posmutniata. ,,Co sie stalo?”.
»Wyjechal”, westchnela i lzy stanely jej w czarnych oczach. ,,Zostawit
cie?”. ,Prosze cie, Emmo, nie mowmy teraz o tym”. Nie to nie. Ja jestem
Finka. Finowie nie sg gadatliwi.



ROZDZIAL. 9

/ZEBY PANA EMANUELA

W poludnie nastepnego dnia szczegélowy raport z przemoéwien pana
Emanuela znalazt sie na biurku oficera ochrany. W raporcie wymieniono
podejrzane koncepcje, ktore pan Emanuel podczas nocnego midcenia
rekami odmienial przez wszystkie przypadki. Byly tu wiec: ,dziejowa
niesprawiedliwos¢”, ,z dziejowa niesprawiedliwoscig”, ,0 dziejowej
niesprawiedliwosci” (tego pojawiato sie najwiecej i w raporcie podkreslono
te bezecenstwa na czerwono); byl ,postep”, ,postepu”, ,postepowi”;
trafialo sie przeplecione tu i O6wdzie ,powiadam”; powtarzaly sie:
,spracowane dlonie”, ,spracowanym dloniom” etc; a potem juz tylko
gorzej: ,pacyfizm”, ,pacyfizmowi”, ,o0 pacyfizmie”; na domiar ztego
wkradt sie ,,militaryzm” i dla rownowagi ,,antymilitaryzm”; czare goryczy
przelewaly takie stlowa, jak ,,delegat” i ,towarzysz”, ,robotnicza krew na
bruku”, a na koniec musiat juz by¢ bohater raportu mocno pijany albo zgota
niepoczytalny, gdyz przyznawal sie otwarcie do uczestnictwa
w wywrotowym odczycie niejakiego Lenina — tu podaje doktadne dane
z prosba o przekazanie w stosowne rece — mialo to miejsce w Krakowie,
przy ulicy Szewskiej 16, w lokalu Uniwersytetu Ludowego, tytul odczytu:
Ruch robotniczy w Rosji a socjalna demokracja — daty nie ustyszalem —
i wzywal proletariuszy wszystkich krajéw do lgczenia sie oraz do
dokonczenia rewolucji.



Zaprawde wystarczy, by mu tak przylozy¢, zeby ruski miesigc
popamietal, za przeproszeniem.

Po6znym popotudniem pan Emanuel zdazal spacerkiem ku Victorii
i krazyt myslami wsrdd swoich stynnych imiennikow. Zastanawiat sie nad
Swedenborgiem i Kantem. Kant uwazal, ze Swedenborg byl ostem.
Poswiecit mu gars¢ uwag tylko dlatego, ze chciat sobie zrekompensowac
siedem funtow wydanych na Arcana Coelestia i czas stracony na lekture
wielotomowej egzegezy Biblii. Bylze wiec Swedenborg ostem czy nie? Czy
fakt, ze w wieku osiemdziesieciu jeden lat wyrosty mu trzecie zeby,
Swiadczy o jego wyjatkowosci? Pan Emanuel bezwiednie przeciagnat
czubkiem jezyka po krawedzi wiasnych zebow. Czy fakt, ze w snach
Swedenborg rozmawiat z duchami i aniotami, czegokolwiek dowodzi? Czy
to, ze kobiety przyjmowat zawsze w obecnosci osob trzecich, potwierdza,
ze byl durniem, czy tez wrecz przeciwnie? A to, ze wynalazt maszyne
parowa, 16dZ podwodna, strzelbe na sprezone powietrze i machine latajqca,
dowodzi czegos czy nie? Czy jego teoria: ,,Lotnik nie powinien si¢ zrazac,
jesli nawet pierwsze proby lotéw zakonczq sie dla niego utratg reki czy
nogi”, Swiadczy na jego korzysc czy niekorzysc? A to, ze opisywal podroze
po Elizjum, rozmowy z aniotami i szatanem, jest czy tez nie jest przejawem
szalenstwa?

Nagle zatrzymala sie dorozka. Na trotuar wyskoczyto trzech rostych
mezczyzn. Zagrodzili panu Emanuelowi droge.

— Obywatel Appel Emanuel?

— Tak.

— Ochrana — mruknat jeden z trgjki, tak jakby sie tego nie mozna byto
domyslic. — Dokumienty.

Podat.

Ogladali i kiwali glowami.

Familia i imia — zgadza sie. Wriemia i miesto rozdienija — zgadza sie.
Adries — tez sie zgadza.



Ten, ktory zazadat dokumentéw, wskazal glowaq otwarte drzwiczki
dorozki i powiedziat po polsku:
— Pan pojedzie z nami.

— Ale...

— Prosze nie stawia¢ oporu, bo pana sytuacja bedzie jeszcze gorsza.

— Ale...

— POzniej. Tu jest nakaz aresztowania. — Tajniak machnagl jakims$

zwitkiem wyciagnietym z kieszeni surduta.

— Mozna zobaczy¢? Przeciez...

— Nie mozna.

— To skad moge mieC pewnosc...

— Wsiadac! Szybko!

— Ale...

Najwyzszy z catej trojki ztapat go za guzik i syknat:

— No, wskakuj, kurwa, ale to juz!

Rozgladali sie niespokojnie. Widocznie bardzo sie spieszyli.

Przerazony pan Emanuel wsiadl do dorozki. Trzech mezczyzn za nim.
Trzasnely drzwiczki.

— Wiooo! — wrzasnat stangret i ruszyli z kopyta.

Po mniej wiecej kwadransie podjechali na tyly niskiego budynku
z czerwonej cegly, tu juz bez zadnych dodatkowych ceregieli chwycili pana
Emanuela pod ramiona i zawlekli go do izby funkcjonujacej jako pokdj
przestuchan. Cisneli aresztanta na drewniany taboret, jakby mieli do
czynienia z workiem kartofli, a nie z cztowiekiem.

Przy stole siedzial oficer Sledczy. Jego mundur wisial na oparciu krzesta,
skorzane rekawiczki lezaly na blacie. Zeschnieta twarz Rosjanina poorana
byla glebokimi bruzdami, kaciki ust drgaly mu nerwowo, orli nos rzucat
cien na studiowang notatke.

— Pacyfizm — pokiwal glowa i Sciagnat rude brwi. Bez pospiechu
wertowal luzne kartki, mruczac od czasu do czasu. — Antymilitaryzm.



Jeszcze lepiej. Postep. Ba... tak... Delegat. No prosze. — Spojrzat panu
Emanuelowi prosto w oczy.

— Pepeesowiec?

— Shicham? — Pan Emanuel pochylit sie ku oficerowi, jakby nie
zrozumiat.

— Po polsku nie rozumiecie czy co? Do PPS nalezycie?

— Nie naleze.

Oficer przygladat mu sie przez chwile.

— Do SDKPiL?

Pan Emanuel pokrecit glowa przeczaco. Oficer doczytywat jeszcze
jakies notatki.

— Wieroispowiedanije?— zapytal, nie podnoszac wzroku.

— Przepraszam, ale nie dostyszatem.

— Wieroispowiedanije! Rimsko-katoliczeskoje?

— Niet. Ja...

— Jewriej, sabaka. — Rosjanin nie czekal na odpowiedz. — Mozna sie
byto spodziewac... Do Poalej Syjon nalezycie?

— Alez skad!

— Alez skad, alez skad... nie wiem, nie naleze, nie dziatam, alez skad! —
przedrzeZniat oficer. — A w raporcie co stoi?

— Nie naleze do zadnej partii zydowskiej — powiedzial pan Emanuel. —
Ani socjalistycznej, ani robotniczej. Jestem protestantem.

Oficer wytrzeszczyt oczy.

— Nazywacie sie Appel Emanuel?

— Tak.

— I wy mi mowicie, ze nie jesteScie zydem? Z waszym wygladem
w dodatku? — Parskngt Smiechem i odchylit sie do tytu na krzesle. — A to
dobre! — Klepnat sie dtonig w kolano.

Po chwili spowazniatl. Rabnat piescig w stot i krzyknat po polsku:



— Rewolucja, zydku, straszysz? I kogo ty rewolucjq straszysz? Jasnie
oswieconego cara? No to po ukazu Jego Impieratorskogo Wieliczestwa ty
za te rewolucje w morde zaraz dostaniesz. — Sapat ciezko przez chwile.
Uspokoit sie jednak, odchylit na krzesle i wzruszy} ramionami. — Zebys ty
chociaz odrodzeniem Polski straszyt. To byloby rownie ghupie, ale bardziej
zrozumiate, i ja oko nawet na to moglbym przymknac¢. Ale tych
rewolucyjnych bredni ci darowac¢ nie moge. Wiec sobie dobrze zapamietaj,
za co w morde zbierzesz: nie za patriotyzm, bo tego w tobie nie ma ani
krztyny, tylko za ten cholerny proletariat, ktéry ci z naczosnkowanej geby
nie schodzi.

Pan Emanuel skulit sie, bo nie wiedzial, co powiedzie¢. Oficer wstal,
podszed! do niego i bezceremonialnie wyrznat go w twarz.

Pan Emanuel spad} na podtoge. Rosjanin nachylit sie nad nim i syknat:

— Agitacji wam sie, Appel, zachcialo? Zaraz wam zrobimy agitacje.

Ten oficer, prawde méwiac, nie znosit przemocy, ale wiedzial, co do
niego nalezy i stuzbe w tajnej policji szanowal. Dzieki niej udalo mu sie
uciec z péinocy Rosji, gdzie stonce nietego swieci i gdzie mieszkata jego
rodzina. Miat trzech braci. Dwaj tez byli oficerami, tyle ze w Mandzurii,
niemal na drugim koncu Swiata, a jeden, najmtodszy, by} niespelna rozumu.
Ilez to razy wariat przemyslnie uciekal w nocy z domu! Wybiegat na dwor
w haftowanej koszuli i szlafmycy z monstrualnym pomponem, a bracia,
zbudzeni przez lament matki, biegli za nim, nierzadko w kopnym Sniegu,
w walonkach nalozonych na bose stopy ciepte od snu, w kozuchach
narzuconych na koszule, i gonili go, zeby gdzieS nie zamarzi. Mkneli jak
goncze psy, nie spuszczali z oczu kiwajacego sie pompona dopoty, dopoki
brata nie dopadli i nie przyniesli do domu. Wariat wyt i kopal, ale gdziezby
tam poradzit catej tréjce. A jak latem w nocy uciekat ku bagnom, to z kolei
meszki ciety jak opetane. I tak Zle, i tak niedobrze. Matka starszym synom
zabraniala najmlodszemu prosto w oczy patrze¢, bo sie wtedy piekielnie
ztoscit. Co sie tu dziwic? Psu tez nie mozna prosto w Slepia patrzec.



Choc¢by najtagodniejszy, a zacznie siers¢ jezy¢. Widocznie jak sie ma mato
rozumu, to tak juz musi by¢. Nawet fotografie synéw byty tak zrobione, ze
durakowi wykonano portret z profilu, a matka powiesita te fotografie wyzej
od innych, zeby nie na wysokosci wzroku, bo nigdy nic nie wiadomo. Ataki
miat o byle co i trudno bylo czasem przewidzie¢, co mu sie w glowie
thucze, bo nic nie mowit, tylko calymi dniami siedzial z otwarta geba na
piecu, buczal, stekat ,,ehe-ehe, ehe-ehe, ehe-ehe” i spluwal przed siebie.

Nie byto tam co dluzej ani dnia siedzieC, chociaz ciekawosc, jak sie
matce i ojcu wiedzie, kiedy z najmtodszym sami zostali. No bo co, jesli
ucieka im nadal? Wiaza go przy piecu czy co? Ojciec straszyl, ze go
tancuchem przykuje, jesli nie da rady inaczej. Listow nie przysytaja z domu
zadnych, przepustka raptem raz na rok, kto wie, czy nie pomarli. Ale wtedy
to pop by chyba powiadomit.

No nic, zeby tam nie wracac, trzeba sie w stluzbie wykazywac.

— Daje wam godzine — mruknat do brodatych pomocnikéw w czarnych
czapkach, zalozyt mundur, wzigl z blatu stolu skorzane rekawiczki
i wyszedt z izby.

Uuuuuch... az mu zadzwonito w uszach.

Cerkiewne dzwony.

— Prosze... nie...

Ale ten brodaty dzwonnik w czarnej czapce chyba nie dostyszy, bo nie
zareagowal. Kazdy z nich pewnie od hatasu glhichawy jest. Dzwonnik
trzyma liny i miarowo wywija, a spizowe serce, rozkolysane, uderza
pierwszy raz w spizowy koinierz, w warge: BUM, potem powoli pedzi
przez srednice helmu i BUM teraz jakby glebsze zadudnilo w warge
z drugiej strony.

— Lepiej w kokierz, nie po wargach...

A potem juz miarowo, jakby samo z siebie, z tego rozkotysania BUM —
BUM - BUM - BUM — BUM - BUM. Kohierz porzadnego cerkiewnego
dzwonu nawet nie powinien drgngc, tylko serce we wnetrzu hula, od konca



do konca, po kolierzu. Dzwon cerkiewny to nie dzwon europejski,
kurancik od melodyjek, chudy kogucik na wiezy, dzyn, dzyn, dryn dla
dzieci, fiu bzdziu, jakie$S katolickie czy protestanckie fiku-miku. Moga
sobie Prusacy wydzwania¢ Denn alles Fleisch, es ist wie Gras, od tego to
tylko stycha¢, jak trupy w sarkofagach klekocza z obrzydzenia. Martwy
Niemiec nawet po Smierci wystuchuje dzwonkow, a przeciez w grobie ma
by¢ spokoj, zeby sie mozna skupi¢, i nie po to ksigzeta kaza sie chowac
w prezbiteriach, zeby im zaklocano Smierc trywialnymi melodyjkami.

Martwym jest sie bardzo dlugo. Juz samo to zastuguje na jakis szacunek.

Serce tomocze w helm cerkiewnego dzwonu nie na wieksza chwate
Boga, tylko na wiekszq trwoge cztowieka; wot, niejeden bradiaga nawrocit
sie na sam dzwiek, niejeden Raskolnikow struchlat i zblad:: BOJ — SIE —
BOJ — SIE! Nie dla ozdoby, nie dla zabawy — ot dzwoneczki dzwonig —
o nie, nie! Postluchaj uwaznie porzadnego btogowiestnika, zadnych melodii,
zadnych tonéw, zadnych péttonow nawet, tylko miarowe, straszne i miedzy
tonami czajace sie BUM — BUM — BOL — BOL — BOG — BOG.

Malo ci jeszcze? To zmiana. Brodaty dzwonnik skreca lekko ramie
i w tym samym tempie uderza: BOL — BOL — BOG — BOG. Jeszcze?
BUCH - BUCH - BOL - BOG.

— Wystarczy... wystarczy... prosze... — jeknat pan Emanuel.

— Daj mu jeszcze w morde...

Wewnatrz bije serce. JeSli serce peknie, nie bedzie btogowiesti, klopot
sie zrobi.

Korony maja kabtgki. Do podwieszania.

— Podwiesic go?

— Nie trzeba.

— Klamrami do jarzma?

— Eee, nie trzeba mu juz nic.

A wiesz ty, jak sie odlewa ruski dzwon cerkiewny? Miesza sie bloto
i len, stome i gnojowke, gline i szczeC. Rzezbi sie z tego ksztalt wnetrza. Na



to sie leje wosk... A na wierzchu wszystko oktada sie glina...

— Zlat sie, sukinsyn!!!

Wytapia sie wosk z wnetrza i wlewa sie w to szlachetny braz.

— No, nie drzyj juz mordy!

A wiesz ty, co taki dzwon potrafi zrobic? Taki dzwon samym swoim
brzmieniem wybija pluskwy, katrupi wszelkie wirusy. Bij w dzwon BUM —
BUM - BOL — BOL — BOG — BOG i nie ma grypy. Nie ma z6aczki. Nie
ma nawet skapcaniatych idiotéw, bo biciem w dzwony cerkiewne leczy sie
niedorozwiniete bachory, kazdy lekarz ci to powie, matole. Huragany
dzwon odstrasza, dlatego w imperium, tam gdzie sga cerkwie, nie ma
kataklizmow.

A jak sie pozniej dotknie takiego dzwonu, co wiasnie bil, to cztowieka
przebiega dreszcz, przez cale cialo, jakby mial goragczke albo jakby go
piorun kulisty trafil, albo jakby go ktos elektrycznoScig potraktowat. Jak sie
takiego dzwonu dotknie cho¢by opuszkami palcéw, to cate ciatlo drzy jak
w konwulsjach. Dotknac takiego rozjuszonego dzwonu: to cztowiek prawie
wymiotuje, podryguje sam z siebie i czuje, jak mu te wibracje ptyng zytami
razem z krwig.

Wrocit oficer i nachylit sie nad pobitym cztowiekiem.

— Wystarczy. — A po namysle dodal, spogladajac panu Emanuelowi
prosto w twarz: — A jesli chodzi o to, co rozpowiadasz po mieScie,
zapamietaj sobie, ze robotnicy, jesli nawet strajkuja, to zawsze wbrew
swojej woli, zmuszani przez agitatorow. Poniat?

Cisza.

— Poniat?

Mineta chwila.

— Da.

— Oczien haraszo. Rosyjska wladza musiala tobie udzielic surowe;j
nagany. Poniat?

— Da.



Oficer juz zupehlie spokojnie wzruszyt ramionami, jakby nie brat
odpowiedzialnosci za to, co sie przed chwilg wydarzyto.

— Rosyjska wladza ostrzega was, Appel, na przysztosc¢ przed szerzeniem
zakazanych pogladow. Poniat?

— Da.

— Wot i wsio.

Tymczasem redaktor Monsiorski musial, chcac nie chcac, pokustykac do
aptekarza, poniewaz okazalo sie, ze od przyciasnych butéw coS mu sie
ztego stalo z lewa stopa: bolesny obrzek palucha, purpurowe specznienie
wokot paznokcia i tepy bodl przy probie dotkniecia czubka stopy: w efekcie
syczenie i marszczenie nosa, stowem zachowania niegodne dorostego
mezczyzny. Jeneral von Lubitz, dobre sobie. Pruski jenerat zawojowaltby
wrogie imperia, biegnac z urwang noga pod pacha przez pot Europy, byle
dac stosowny przyktad zolierzom. A Anglik? Podobno kiedy admiratowi
Nelsonowi kula armatnia oderwata ramie, ledwie to raczyt zauwazyc.

Siostra. L.ug. Spalone trzewia. Grob. Nie myslec.

A tu nagle stope owrzodzito i trzeba znosic katusze. Pogadam ja sobie
jeszcze z Kulikiem. Mistrz szewski, niech go cholera. Przez niego taze jak
szpotawy.

Kiedy pan Walerian wszed} do sklepu Szpigiela przy Modrzejowskiej,
jakiS miody czlowiek w kapeluszu stal przy ladzie i zwracal sie
z pretensjami do tysego aptekarza.

— Bo ja widze, panie Szpigiel, ze pan sprzedaje, i to w dodatku
w skladzie aptecznym, pisma skierowane w swojej treSci przeciwko
Zydom. Czy tak powinno by¢? — Milodzieniec potrzasngt glowa
zdenerwowany.

Szpigiel odklonit sie najpierw redaktorowi Monsiorskiemu i dopiero
zwrocit sie do rozmowcy:

— Ale, ale, panie Lisze! A to jest co? Prosze bardzo, wszystkie aktualne
i archiwalne numery ,Bendiner Anonsenblat”, albo tu, o prosze,



najaktualniejsze wydanie ,Zaglembier Cajtung”, tego pan nie raczy
zauwazyc?

— Racze, ale po co pan sprzedaje takie brednie, jak ,,Protokoty Medrcow
Syjonu”? Albo takie pisma jak ,, Rola” albo ,,Polak Katolik”? Przeciez one
zieja nienawiscig do narodu wybranego.

— Mtiody cztowieku — westchnat Szpigiel. — A niech pan mnie powie, tak
szczerze, czy widziat pan te pisma skierowane w swojej tresci przeciwko
narodowi wybranemu takze w innych sklepach? Moze w ksiegarniach?
Albo w trafikach?

— Owszem, widziatem, ale to nie...

— No to niech pan mnie jeszcze powie... Te pisma istniejg bez wzgledu
na to, kto je sprzedaje?

— Istniejq, niestety.

Szpigiel skingt glowa w strone pana Waleriana.

— I na przyklad tu obecny szanowny pan redaktor Monsiorski, ktory
wydaje ,Iskre”, czy on czasami nie zamieszcza w ,Iskrze” materiatow,
ktére niezbyt pochlebnie opisujg Zydow?

— Panie Szpigiel — zajagknat sie pan Walerian. — Pan przeciez wie, pan
mnie zna... ja... nie biore odpowiedzialnosci za to, co wypisuja niektorzy
w felietonach...

— Alez ja pana redaktora o nic nie oskarzam. O nic. Tylko thumacze temu
mtodziencowi, jak wyglada zycie w dzisiejszych czasach.

Redaktor Monsiorski chciat jeszcze cos$ dodac, ale nie dodal, bo przeciez
bylo wiadomo, ze w prasie obowigzuje cenzura, zadnej wolnosci autorskiej
w kwestiach politycznych nie bylo i skoro teksty skierowane przeciwko
Zydom ukazywaly sie od czasu do czasu w ,Iskrze”, to znaczy, ze redaktor
naczelny przymykat na nie oko, nawet jesli sam ich nie popierat.

— Czy ja kiedykolwiek napisalem tekst skierowany... — Redaktor
Monsiorski spasowial na twarzy. (,,Co mnie podkusito, zeby przyjs¢ do



Szpigiela? Na nastepny raz pdjde do JagieHowicza. Dalej wprawdzie, ale to
nic”).

Aptekarz uniost rece w obronnym gescie i nie pozwolit mu dokonczyc.

— Ja nie oskarzam, ja o nic nie oskarzam.

Mlody cztowiek w kapeluszu patrzyt na obu z niechecig. Szpigiel znow
zwrocit sie do niego.

— I jesli ja ich nie sprzedam, tych pism, to sprzeda naklad kto$ inny?
Zupekie mozliwe, ze kto$, kto Zydoéw nie lubi? Prawda, panie redaktorze?
— Zndw spojrzal na pana Waleriana.

— Tak zapewne by byto — mruknat redaktor.

— I zarobione na tych pismach pienigdze skierowane by moze zostaty na
dzialalnos¢ majaca na celu na przyklad dalsze szkalowanie narodu
wybranego?

— Tak by moglo byc¢, to wielce prawdopodobne, ale... nie chce, zeby
pan...

Szpigiel znow nie dat panu Monsiorskiemu dokonczy¢ zdania. Zwrdcit
sie w kierunku skonsternowanego mtodzienca.

— No i widzi pan, panie Lisze, sam pan widzi. — Podrapat sie po tysej
glowie. — Gdy tymczasem ja caly dochod z tych pism... prawie caly...
przekazuje na Linas Maceba i na Linas Hacholim. Niemal nic z tego ja
osobiscie nie mam. — Rozlozyl rece w szerokim geScie. — I w efekcie
pieniadze ze sprzedazy tych pism obracajq sie na dobro narodu wybranego,
wspomagaja zydowski dom noclegowy i, co moze jeszcze wazniejsze,
wspomagajq biednych chorych Zydéw. Czy naprawde pan uwaza, ze lepiej,
aby zyski ze sprzedazy takich pism finansowaly tych, ktérzy Zydéw
nienawidza? Czy to byloby lepiej dla narodu wybranego? Czy lepiej, jesli te
pienigdze Zydom stuzg i niweczg w ten spos6b plany nienawistnikow?

— Lepiej to by bylo, panie Szpigiel, gdyby w ogole takie pisma nie
istniaty.

Aptekarz wzniost oczy do gory.



— Ale istniejg. Panie Lisze, pan jest artysta, jak pan ma na imie, bo
pamietam, tylko zapomniatem?

— Izaak.

— A wilasnie. Izaaku, pan zyjesz w innym Swiecie. Dzisiaj pan jestes
w Sosnowcu, a jutro bedziesz w Paryzu, bo jak sie jest malarzem po
Akademii Sztuk Pieknych, i to w Warszawie...

— W Krakowie...

— Otoz to, w Krakowie... to sie tu dlugo nie siedzi. No, no, nie
rozmawiajmy juz o tym. Pan chcial kupi¢ s6l bromowa na nerwobdle
i bezsennos¢. Ja panu sprzedaje najlepszg sol bromowa, jaka istnieje na
rynku... I pan ja zakupil, wiec powinien pan by¢ kontent. A zamiast tego
pan mnie neka, Izaaku, i chce, zebym ja sam cierpial na nerwobole
i bezsennosc. Czy to tadnie?

Mtody Lisze zaczat szukac czegos goraczkowo po kieszeniach. Czarny,
sfatygowany garnitur w prazki wisial na nim jak na szkielecie i by}t bez
watpienia weteranem licznych wykladow w akademii, wernisazy, wesel,
pogrzebdw i wizyt rodzinnych.

— Alez ja wcale...

— Czy pan uwaza, Ze ja powinienem sam sobie wilasng s6l bromowa
sprzedawac, zeby sie uspokaja¢ po wizytach rozkapryszonych klientow?
Czy ja po to z Warszawy od Rotenberga leki sprowadzam? Rozwaz pan i to,
Izaaku, ze Rotenberg jest jedynym przedstawicielem producenta
z Hamburga na teren panstwa rosyjskiego.

— Ale przeciez ja zupeknie nie o tym... — jeknat mlody Lisze. Niczego
nie znalazt w kieszeniach.

Szpigiel wolal z oczami wzniesionymi w kierunku sufitu:

— Czy mam zatem leki doktora Sandowa, zalecane przez wszystkie
powagi lekarskie, sprowadza¢ przez Rotenberga, placi¢ za to ciezkie
pienigdze i potem sam je sobie sprzedawac? — Zawiesit glos.



Lisze pokrecit tylko glowa, zabral dwa stoiki soli bromowej i wyszed}
z apteki.

Szpigiel uSmiechnat sie promiennie do pana Waleriana.

— Ten Lisze to zdolny mtody malarz, ale co on sobie wyobraza? I-de-a-
lis-ta! Ot, co! I-de-a-lis-ta! A teraz zobaczmy, co sprowadza do mnie
drogiego pana redaktora?

Pan Walerian wyjasnit, ze obtarl go nowy trzewik i coS mu sie zlego
dzieje z duzym palcem u lewej stopy.

— No, to prosze mi pokazac paluch.

Redaktor Monsiorski zdjat but i skarpetke, syknal pare razy z bdlu
i ustawit stope na zelaznym taborecie.

— Ho, ho — pokiwal glowa aptekarz. — A to sie pan urzadzit. Tu jakies
wrecz powazne zapalenie wlazto w palec... bakterie maja uzywanie...
Trzeba dziata¢, bo moze jakies Swinstwo z tego wyniknac... ho, ho.

— To co robi¢? — Pan Walerian zbladt.

Szpigiel wrocit za lade i wskazal palcem na Sciane. Wisiala na niej duza
blaszana reklama: na zottym tle, w czerwonym kole dorodny biaty rogacz
piat sie do skoku. ,,Mydto Jelen! Prawdziwe tylko z napisem SCHICHT”.

— Tego panu koniecznie trzeba. Szare mydlo lecznicze. Wyréb bez
zarzutu. Nagrodzony srebrnym medalem na wystawie w Pradze. Mydlo
Schicht i kipiatok.

— Jak to kipiatok?

— Wrzatek. No... powiedzmy, prawie Kkipiatok. Do tego pan musi
starkowac Cwier¢ mydla Schicht, na gesta piane. I stope zanurzac
wielokrotnie. Wsadzi¢. Wyjac¢. Wsadzi¢. Wyjac. TrzydzieSci razy.

— Jak to? Stope zanurzaC we wrzatku? — Pan Walerian skurczyt sie ze
strachu.

— A tak. Przez pare dni. Odwaznie. Po mesku. Jak nie bedzie wrzatku, to
nic nie pomoze. I duzo mydla zetrzec. Trzeba rane odkazi¢. A na noc nalezy



smarowac mascig ichtiolowa. Bo jak nie... — Szpigiel pogrozit mu na poét
zartobliwie — ...to felczer bedzie musiat palec odjac.

— Co znaczy ,,0dja¢”? — zaniepokoit sie redaktor Monsiorski.

— Amputowac. UcigcC.

— O moj Boze.

— A tak na wszelki wypadek, gdyby nie pomoglo, gdyby pan
potrzebowat felczera, to polecam Szwajcera z Modrzejowskiej. Zna go pan?

— Nie znam. Z felczeréow znam tylko Warszawskiego, bo on jest tez przy
okazji dziennikarzem.

— Warszawskiego bym nie polecal. — Mrugnat okiem aptekarz. — On jest
podobno sympatykiem socjal-syjonizmu. Mo6glby panu za niektére artykuty
w ,,Iskrze” odciac¢ calg stope.

Szpigiel zarechotal, jakby opowiedzial przedni dowcip.

Wieczorem redaktor Monsiorski zaczal sobie zadawac tortury -
w nadziei unikniecia gorszych. Krzyczal, rytmicznie wsadzajac noge do
miednicy:

— Wsadzi¢! Wyjac! Wsadzic¢! Wyjac! Auuuu. Wsadzic¢! Wyjac! Wsadzic!
Ein! Zwei! Auuuu!

— Gdzie go wyrzucimy?

— Tu, na Starososnowieckiej.

— Przed ,,Gwiazdg”?

— Moze byc¢.

Pobitego mezczyzne wypchnieto z dorozki przy Starososnowieckiej 46.
Zatoczyt sie ciezko i przeszedt chwiejnie kilka krokow. Oddychat z trudem,
ale nie chcial, zeby zwracano na niego uwage. Najlepiej, jesli bedzie
wygladal na pijanego. Oparl sie o Sciane fabryki chemicznej, tuz przy
tablicy: ,CHRZESCIJANSKA FABRYKA PASTY DO OBUWIA
(I WSZELAKICH SKOR) ATRAMENTOW I PEYNOW «GWIAZDA».
WLASCICIELE: ST. DUSZYNSKA 1 ST. DUSZYNSKI”. Na murze



fabryki kto§ wykaligrafowal krzywo napis kreda: ,,UWOLNIC
SOSNOWIEC OD ZYDOW!”.

Tymczasem na trotuar wypelzly dzieci sosnowieckich podworek,
lobuzeria, ktora wuznawala tylko jedna zabawe — zdobywanie
i utrzymywanie sitla badz sprytem ochltapow knajackiego autorytetu.
Straszne zaglebiowskie dzieci: te, ktore potrafia, stojac na rekach,
jednoczesnie spluwac pod siebie; te, ktére niecierpliwie pokrzykuja, kiedy
kto$ usituje doprowadzi¢ ufajdane ubranie do jakiegokolwiek porzadku:
,przestan sie, kurwa, czysci¢, chlopie”, te, na ktorych widok przezorny
przechodzien przecina ulice pod pretekstem pilnej potrzeby przeczytania
waznego anonsu w oknie wystawowym (tak jakby przeciecie ulicy mogto
chronic¢ przed tymi mtodocianymi zbojami, skoro wiadomo, ze przed takimi
nic cztowieka nie uchroni); pucotowate matoty nieskazone zadng mysla,
przy czym pucolowatos¢ byla jedynie pewna formag obrzmiatosci,
opuchlizny cielesnej, nader czesto nabierang przez dziecko zrodzone
z matki pijaczki i ojca pijaka; indywidua o rozbieganych, a jednoczesnie
nieustepliwych oczkach, ceglastej cerze, brudnych rekach; chtopcy,
o ktorych nie mozna powiedzieC z czystym sumieniem, ze w ich oczach
czai sie cwaniactwo, ono sie bowiem wcale nie czai, ono z tych oczu
otwarcie bije, krzyczy i wrzeszczy, ze tak, i owszem, jestem apasz, andrus,
uliczny cwaniak, podworkowy bandyta, sprzedatbym cie za dwa ruble,
gdyby mi sie chcialo, i nic dla mnie nie znaczq zadne zasady, poza zasadq
przyjemnosci; dziewczeta, ktorych twarze byltyby moze stodkie, gdyby nie
byly takie tepe; nieufne, zawistne, dzikie dzieci podworek.

— E, widzisz tego tam? — Chlopcy zauwazyli pana Emanuela opartego
o sciane Chrzescijanskiej Fabryki Pasty do Obuwia.

— No, co mu jest?

— Ledwie stoi. Gebe ma zakrwawiona.

Zaczeli sie zwotywac. Gwizdali na palcach, popedzali sie gestami,
popychali w strone pana Emanuela. A on stal oparty o mur i wiedzial, co sie



zaraz stanie, ale nogi odmawiaty mu postuszenstwa.

— Ciekawe, czy ma jakas forse?

— Sprawdzimy?

— No pewnie. Co nam taki tamaga moze zrobic?

Otoczyli go potkolem, stajagc w pewnej odleglosci, gotowi w kazdej
chwili uciec. Jeden z chtopcow schylit sie po kamien.

— Nie, nie, nie — wymamrotat pan Emanuel — nie, nie, nie...

Chiopak uniést reke.

— Rzu¢ tu pugilares. Raz-dwa!

Pan Emanuel nie zastanawial sie. Siegnat do kieszeni i drzaca dloniq
wyciggnat skorzany portfel. Chlopcy zaczeli szepta¢ miedzy soba.

— No rzucaj, pod nogi! — krzyknat tobuz z kamieniem w dloni. — Bo ci
zaraz przywale.

Pugilares wyladowat przy jego bucie.

Chtopak schylit sie po portfel, nie spuszczajac wzroku z mezczyzny,
ktory plecami przywart do muru. Zwazyt pugilares w dloni i zadowolony
gwizdnat pod nosem.

— Nie, nie, nie — jeczal rozdygotany pan Emanuel — nie, nie, nie...

— Dobra, spieprzamy! — zawolat tobuz, odwrdcit sie i wszystkie dzieci
ruszyly za nim. Zdazylt jeszcze rzuci¢ kamien w kierunku pana Emanuela,
ale zajety zdobyczq juz sie chyba do tego bardzo nie przykladal, bo kamien
Swisnat tylko gdzies z boku. Po chwili na ulicy nie byto nikogo.

Jak spod ziemi wyrosta prostytutka i podeszta rozkotysanym krokiem.
Spojrzata mezczyznie z bliska w twarz i natychmiast sie oddalila, szybko
stukajac obcasami.

Kiedy pan Monsiorski wsadzal sparzong stope po raz kolejny, Ein, Zweli,
do miski ze spienionym parujacym roztworem mydta Jelen, prawdziwego
tylko z napisem ,,Schicht”, a pan Emanuel odrzucat precz swoj pugilares,
aby uniknac pobicia, w Victorii toczyly sie piwne rozmowy.



— Co wy myslicie, ze ja tu mam w Sosnowcu manufakture radosci? —
bronit sie przed atakiem kolegow pan Meyerhold. Siedzial w rozpietym
surducie, ktorego poty spadaly niemal do podiogi. Ze zlosScig zatrzasnat
kunsztownie inkrustowang papierosnice i schowal ja do kieszonki bialej
kamizelki.

— Ty nie masz, ale moze twoj ojciec ma!

— Nie kloccie sie — zawolal pan Andrzej. — Opowiem wam, jaki miatem
dzisiaj dziwny sen.

— O! — Panna Izabela miala nadzieje, ze nie bedzie to coS, co ja postawi
w Zenujacej sytuacji. Poza tym uwazala, ze nie ma nic nudniejszego niz
wystuchiwanie cudzych snow.

— Shuchajcie, umartem! — Pan Andrzej machnat rekq i zachichotat.

— Niemozliwe. Nie mozna $ni¢ wiasnego niebytu.

— A jednak mozna.

— W jaki sposob?

— To dos¢ skomplikowane. Bo z jednej strony musiatem nie zy¢, ale
z drugiej bylem jak zywy, tyle ze znalaztem sie na jakim$ obskurnym
przejsciu granicznym z kasg biletowa, gdzie rozdzielano, kto ma iS¢ do
nieba, a kto do piekla. Troche mnie to zaniepokoito, chociaz nie uwazatem,
zebym sobie tak calkiem zastuzy} na piekto.

— Nie zastuzyle$ na pewno — powiedziat pan Tadeusz Meyerhold.

Poprzedniego dnia wyciggnat sobie z talii tarota Asa Pentakli, co
zinterpretowal jako mozliwoS¢ uzyskania wewnetrznej harmonii.
Postanowit wiec by¢ mity dla kolegow.

— I co sie dzialo pdzniej? — zapytala panna Izabela.

— Dostalem bilet w kasie i zameldowatem sie przy bramie, gdzie jakis
sympatyczny czlowiek, to musiat by¢ Swiety Piotr, sprawdzal karteczki
i z uSmiechem oraz kilkoma stowami wyjasnienia, poklepujac cate gromady
ludzi po plecach, odsytal ich do nieba, wiec wszyscy przechodzili
zadowoleni.



— Szkoda, ze nie ma Emanuela. On uwielbia takie swedenborgianskie
historie!

— M-mow d-dalej. — Pan Lechostaw Lech-Leszka gestem uciszat
kolegow.

— No wiec z ulga zauwazytem, ze atmosfera jest — zawahat sie, szukajac
odpowiedniego stowa — ...jak podczas niedzielnej ekskurs;ji...

— Nie dziwie sie, skoro wszyscy szli do nieba. — Rozesmiala sie panna
Izabela.

Pan Andrzej pokrecit glowa.

— Ot6z nie wszyscy. Przyszia kolej na mnie, wreczylem bilet i okazato
sie, ze jednak jest jaki$ klopot, bo Swiety Piotr zmarkotnial i wcale nie
chcial ze mng zartowac, chociaz ja chciatem, bo mnie strach obleciat. A im
bardziej sie boje, tym bardziej jestem dowcipny, o czym moze poswiadczyc¢
kazdy lekarz, ktory ma nieszczeScie mnie znaC. Oj, jak mi sie chciato
zartowac.

— A tu nic z tego? — Meyerhold sposepniat.

— Nic. Spojrzalem z przerazeniem na ten bilet, ktéry mi wreczono
w kasie, i widze, ze niby mdj, tyle ze data urodzenia sie nie zgadza.
Odmilodzono mnie o dwanascie lat. I nie zgadzajq sie imiona rodzicow.
Nawet sie troche oburzylem, bo oto dowiedzialem sie, ze bylem cudzym
dzieckiem, kto wie, czy nie podrzutkiem albo znajda, i troche przez chwile
miatem zal do rodzicow, to znaczy opiekunow, ze mnie oszukiwali i nigdy
nie poznatem prawdziwych rodzicieli. A poOzniej uczepilem sie tych
niezgodno$ci na bilecie i thumacze Swietemu Piotrowi, Ze to pomylka, ze ja
na pewno mam iS¢ do nieba, ewentualnie moge sie zgodzi¢ na czysciec,
byle nie na dtugo. A poza tym nic sie na bilecie nie zgadza. Swiety Piotr nie
byt przekonany do moich racji, ale powiedzial, ze sprawe wyjasni, i poszedt
z moim biletem do budynku kasy.

Pan Andrzej napit sie piwa. Nikt nie przerywat milczenia.



— Po jakims czasie wyszed}, ale nie wrécit do mnie, tylko pomaszerowat
prosto do bramy i dalej wpuszczat do nieba tych wszystkich rozradowanych
ludzi, ktorzy chcieli tam iS¢. Do mnie podszedt jegomo$S¢ w czarnej
pelerynie. Ten to juz zupelie nie znat sie na zartach i byl niezmiernie
powazny.

— Nieuprzejmy?

— Nie to, ze nieuprzejmy, tego nie moge powiedzie¢, tylko taki, no,
stuzbista. Nic nie powiedzial, wyciagnat dton w rekawiczce i pokazal mi
nowy bilet, czarng karteczke, na ktorej nic nie napisano. No to juz
wiedzialem, ze facecje sie skonczyly. ,, Do piekta?”, pisnatem. ,,Chyba nie
do piekla, prawda?”. Nic nie odpowiedzial, wiec probowalem nadal: ,,Az
taki bylem zly? Zeby od razu do piekla? A oni wszyscy do nieba? Czy to
koniecznie musi by¢ od razu do piekia?”. Milczal, wiec piszczalem dale;j:
,A tam bedzie bolalo, prawda? Beda torturowali?”. Znéw nie potwierdzit
i nie zaprzeczyl, ujat mnie za ramie i poprowadzit do piek}a, chociaz wcale
mi sie nie chciato tam isc.

— A w piekle jak bylo? Bolalo? — zapytata pani Izabela.

Pan Andrzej napit sie piwa. Pokrecit glowa.

— Nie bolato i nawet nie bylo tak Zle, jak sie spodziewatem, tyle ze
nudno, troche jak w deszczowy dzien. Gapienie sie w okno i beznadziejne
gry towarzyskie... — Zmarkotniat i umilk}.

— T-t-to wszy-wszystko? — zapytatl pan Lech-Leszka.

— Wszystko.

W prywatnej siedmioklasowej pensji zenskiej przy ulicy Fabrycznej
lekcja dobiegata konca.

— Prosze bardzo, jeszcze jedno zdanie czytanki. Moze Joasia — polecita
panna Izabela.

Dziewczynka wstala.

— ,,Hotentoci nacierajg sobie cialo mastem i tlustosScig dla utrzymania
gietkosci skory i dla ochrony od kasania owadow”.



— A teraz po francusku, prosze, Sabinka.

Joasia usiadla. Sabinka wstata.

— “IIs se frottent de beurre et de graisse pour entretenir la souplesse de
leur peau, et pour se défendre de la piqlire des insectes”.

Dziewczynki pracowaly na starym podreczniku Zbior wszystkich
umiejetnosci dla mtodocianego wieku niezbednych, z ktorego mozna byto
jednoczesnie zdobywa¢ wiedze z geografii, francuskiego, matematyki,
przyrody i polskiego. Uczenie jezyka polskiego nie bylo przez kuratora
mile widziane, nawet jesli szkota nie byta publiczna, wiec przemycalo sie
polszczyzne pod pretekstem jej niezbednosci dla dokonywania ttumaczen
handlowych. Po tym, jak wladze rosyjskie zlikwidowaly Pensje Zenska
pani Radliczowej, pani Mojkowska i pani Siwikowa wiedzialy, jak nazwac
szkote, zeby prywatna placowka dla dziewczat mogla powsta¢ pomimo
niecheci Ministerium OS$wiaty. Powolujac sie na fikcyjny, aczkolwiek
solidnie udokumentowany, zwigzek nowej pensji z Ministerstwem
Przemyshu i Handlu, po zainwestowaniu paru tysiecy rubli pani Siwikowa
otworzyla Szkole Handlowg Zeriska. Ze byla to zwykla pensja prywatna
z jezykiem polskim to juz mialo mniejsze znaczenie w Swietle rzekomej
oficjalnej kurateli Ministerstwa Przemystu i Handlu.

Na szczeScie dla pani Siwikowej i jej nauczycielek nigdzie urzednicy nie
byli rownie tepi jak w Kuratoriach Oswiatowych — i to bez wzgledu na
zabor czy tez jego brak. Ale co tam, wystarczajaco duzo napisano juz o tych
zmorach, o tych syzyfowych pracach, zebysmy tutaj mogli doda¢ co$
nowego.

— Dobrze. Prosze francuskie zdanie przepisa¢ do kajetéw i kolejno do
mnie podchodzi¢ z calym ostatnim ¢wiczeniem.

Dziewczynki przez chwile zajmowaly sie pisaniem. Potem zaczely
pojedynczo przynosi¢ zeszyty do pulpitu, za ktérym siedziala panna
Izabela. Przedostatnia z uczennic, piegowata Malwinka Grosik, dygnela
przepisowo, potozyla kajet i czekata, az pani sprawdzi ¢wiczenie.



— Tak, bardzo ladnie, mozesz iSC na miejsce. — Panna Izabela
usmiechnela sie.

Malwinka dygneta i wrocita do tawy, a do pulpitu zmierzata wilasnie jej
kolezanka, jasnowlosa Andzia Rosa, kiedy nagle z tylu rozlegl sie pisk.
Dziewczeta natychmiast obrocily sie. W ostatniej lawce pyzata Zosia
Kozaczek rozszlochata sie i rozspazmowata, a obsadke odrzucita precz na
podloge, rozbryzgujac atrament na jasne deski. Na czubek stalowki
nadziana byla duza granatowa kulka.

— Co sie dzieje? — zaniepokoita sie panna Izabela i ruszyta w strone Zosi.

— Na dnie mojego kalamarza sa muchy! — plakata dziewczynka. —
Nadzialam muche na stalowke. Jest mi niedobrze! Bede wymiotowac.

Nauczycielka westchnela. Podeszta do tawki i podniosta katamarz pod
Swiatlo. Rzeczywiscie, wewnatrz lezato kilka martwych much. Na pewno
same nie wpadly do kalamarza z waska szyjka.

— Ktorej z was to strzelito do glowy? — Panna Izabela zmarszczyta brwi.

Z tawek spogladaty na nig niewinne twarze.

— Ze tez musze koriczy¢ dzisiaj lekcje w taki sposéb — westchnela. —
Kto$ tu nie ma dobrego serca. Nie bede prowadzita dochodzenia. Mam
nadzieje, Ze to sie wiecej nie powtorzy, a na panienke, ktéra wrzucita
kolezance muchy do kalamarza, czekam przez kwadrans w izbie dla
nauczycielek. Jesli winowajczyni zglosi sie sama i wyrazi skruche, dostanie
ode mnie bure i upomnienie. Jesli nie zglosi sie sama, odkryje, ktora z was
ma takie okropne pomysty, i zglosze pani dyrektor. Pani Siwikowa
Z pewnoscig wyciagnie surowe konsekwencje.

Przez chwile panowala cisza. Panna Izabela wrocita do pulpitu.

— To wszystko na dzisiaj. Mozecie iS¢ do domu. Do zobaczenia jutro.

Dziewczynki wstaty z tawek i na znak dyzurnej pozegnaty nauczycielke
jednym glosem.

— Do-wi-dze-nia pa-ni.

Wybiegly z klasy.



Panna Izabela domknela okna. Skrupulatnie sprawdzila, czy we
wszystkich lawkach katamarze sa napelnione atramentem na nastepny
dzien, czy w przegrodkach lezg obsadki i zapasowe stalowki dla
dziewczynek, czy olowki sa nalezycie zaostrzone.

Konczyt sie wrzesien. Od przysztego tygodnia trzeba bedzie pilnowac
woznego, zeby kazdego popotudnia napeklnial nafta lampy, przynosit
wiaderko z weglem oraz dzbanek z woda i wyrzucat popiot z pieca.

Na korytarzu szkolnym uktonit jej sie grzecznie profesor Krylenko.

— Czemu to kolezanka dzisiaj taka nachmurzona?

— Ach, panie Mikotaju, dziewczynki czasami doprowadzaja mnie do
rozpaczy. Chyba sa gorsze od chtopcow.

Krylenko nie mial jeszcze trzydziestu lat, ale doSwiadczenie
pedagogiczne zdobyl spore, bo wuczyl literatury rosyjskiej zaroéwno
chtopcéw w Szkole Realnej, jak i dziewczynki na pensji u pani Siwikowej.

— Niech sie pani tak nie przejmuje, bo to dopiero poczatek roku
szkolnego. Do wakacji daleko. Trzeba oszczedzac sity.

— To prawda. A pan zawsze taki spokojny, taki zyczliwy. Nasze
uczennice pana kochaja.

— No, no... — RozeSmiat sie Krylenko. — Zaraz sie zaczne czerwienic.

— Ale to prawda. W Szkole Realnej na pewno tez pana wszyscy lubia.

— Mam nadzieje, ze tak, ale kto to moze coS powiedziec...

— Zeby pan tylko sie nie przenidst gdzie indziej, bo bedzie wielka strata
dla wszystkich. A juz tak jest, ze w Sosnowcu mato kto chce zosta¢ na

dhuzej.

— Ja tu juz ucze dobrych kilka lat. Na razie nigdzie sie nie wybieram.
Chyba ze dojdzie do wojny. Jesli sie coS... — zawahat sie — co$ zacznie, to
wtedy rusze w glab Rosji.

— W glab Rosji!? Panie Mikotaju... — W jej glosie zabrzmiata nuta zalu.
— Literatury mozna uczyC dopoty, dopoki czlowieka nie wezwa
wazniejsze sprawy. Puszkin, Gogol, Dostojewski, Tolstoj, oczywiscie, ale...



pani mnie przeciez rozumie, prawda? — Spojrzat jej gleboko w oczy.

— O, tak. Jesli sie cos zacznie, to... ma pan racje — powiedziala cicho,
nieco wystraszona, bo na dnie jego cieptych, dobrotliwych oczu zamigotat
jakis dziki btysk. Mimo to dodata: — Prosze mi koniecznie wtedy dac znac.

— Dobrze, kolezanko. Obiecuje. — Profesor Krylenko pokiwal glowa
w zadumie.

Pan Emanuel przyszedt do Victorii dopiero po tygodniu. Stanat
niezauwazony w wejsciu do sali, w ktorej siedzieli jego przyjaciele. Pan
Andrzej zajal miejsce obok panny Izabeli, pan Kowalczewski vel Siedlecki
zachwycat sie Dziennikami wtoskimi Goethego.

— A m-mnie sie one nie po-podobaja wca-ale. — Pokrecit glowa pan
Lechostaw Lech-Leszka.

— Goethe ci sie nie podoba? — Meyerhold uniost brwi.

— Zu-zupelnie m-mnie to nie prze-przekonuje. O co wla-wlasciwie
w takim zy-zyciu i pisa-aniu cho-chodzi?

— Jak to o co? O piekne podroze, o ksigzki, o sztuke i muzyke.
O spotkania z antykiem i z kultura.

— I o kobiety — zaznaczyt pan Andrzej z naciskiem.

— O wytwornos¢, elegancje i galanterie — zdolal wtraciC pan
Kowalczewski.

— Ale jemu chyba chodzi wlasnie o to, ze literatura to nie sklep
galanteryjny. — RozeSmiat sie pan Meyerhold.

— Dobrze wiesz, Tadeuszu, ze nie o takiej galanterii myslalem — obruszyt
sie pan Kowalczewski.

— Kiedy to akurat dobre stowo, bo galanteria literacka moze mie¢ dwa
znaczenia.

— Czyli nie podoba ci sie¢ w ogole forma dziennika podrozy? — Pan
Kowalczewski zwrdcit sie znéw do pana Lech-Leszki.

— Chcia-albym, cze-czegos w-w-wiecej niz na-arcyzmu i he-he-
hedonizmu. I uzy-zywania zy-zycia, bo sie jest u-u-uprzywilejo-jowanym.



Mozna sie u-upajac li-litera-raturg, mu-mu-muzyka, po-podr6za-zami, mi-
mitostkami, ale prze-e-eciez sa wa-wazniejsze spra-a-awy do o0-opisywa-
wa-wania.

Pan Meyerhold pokiwat glowa.

— Ach, znéw romantyzm, znow Mickiewicz. Kto tam czego$ nie zaznat
za miodu, ten tam czegos nie pojmie na starosc.

— I czym skorupka za mlodu...

— Nie kochates, nie pojmiesz. Nie cierpiales, nie pojmiesz... banialuki!

— A co? Cierpienie niczego nie uczy?

— Nie, nie, nie! — zaoponowat gwattownie pan Andrzej. — Cierpienie
niczego nie uczy, no moze najwyzej tego, ze cierpienie niczego nie uczy. —
Zawahat sie. — Hm, to byloby zdecydowanie cos, wiec widze, ze nie mam
racji, o ile oczywiscie cierpienie faktycznie tego uczy, a to nie jest wcale
pewne, wiec moze jednak mam racje.

— Moze cierpienie uczy tego, jak prébowac je przetrwac? — wtracita
panna Izabela.

— Nie wiem. — Pan Andrzej spuscit z tonu.

— Mo-moze cie-cierpienie u-u-czy tez te-tego, jak na p-p-rzysztosc¢ u-
unikac cier-cierpienia?

— Szczerze watpie. — Tym razem skrzywit sie pan Tadeusz. — Ale jesli na
gwalt potrzebujecie sie czegos uczyc, to proponuje powrot do szkotly. Tez
forma cierpienia.

— Musze zaprotestowaC — powiedziata panna Izabela. — Ten atak na
szkote jest bezzasadny w konteksScie tego, o czym mowimy. Zaraz nastgpi
na pewno atak na nauczycielki.

— Nie bede az tak okrutny. — Pokrecit glowa pan Tadeusz. — Ja
podziwiam nauczycielki. Sam kiedys probowatem uczy¢ i nic mi z tego nie
wyszto. No moze tyle, ze pojatem kilka rzeczy, ktorych wczeSniej nie
moglem poja¢, i doszedlem do wniosku, zZe dopiero wtedy sie cztowiek



porzadnie uczy, kiedy sie uczy sam, jak jakiego$ barana czego$ nauczyg,
jesli pani mi wybaczy wulgarnosc...

Panna Izabela rozeSmiata sie.

— W panskiej postawie dostrzegam nadmierny idealizm. Sama wiem, zZe
nauczyciele zbyt czesto uwazaja, ze powiedzenie czego$ glosno rowna sie
powiedzeniu czegos madrze.

Pan Andrzej zawolat:

— A u nas dzisiaj ztota mysl goni ztotg mysl. To ja proponuje obalenie
jeszcze jednej maksymy, a mianowicie tej, ze madros¢ rodzi sie w bolu.
Otoz, nieprawda. A Ze nie ma dzisiaj Emanuela, moge spokojnie wyglaszac
nihilistyczne poglady.

— A je-je-jednak...

— Och, przestan. Nie ma zadnego ,jednak”. Wiem, co chcesz
powiedzie¢. A tymczasem zrédlem filozoficznej egzegezy i madrosci jest
szalenstwo wyroczni delfickiej.

— Po-powiedzial m-m-mistrz A-andrzej?

— Raczej Platon. Poczytaj Fajdrosa.

— A g-gdzie to m-m-masz w Fa-fajdrosie?

— Wystarczy sprawdzic¢ platonskie kategorie manii.

— Wro¢my do Goethego! — zawotal pan Kowalczewski vel Siedlecki, bo
nie znal Platona. — W koncu on tez porusza wazkie kwestie:

Habe nun, ach! Philosophie,
Juristerei und Medizin,

Und leider auch Theologie
Durchaus studiert...

Pan Lech-Leszka pokrecit tylko glowa.

— N-nie o to mi cho-chodzi wcale.

— A 0 co? Zeby byly jakie§ zmagania z wazkimi problemami
spotecznymi czy politycznymi?



— Ze-zeby sie w co$ a-a-angazowac, a nie tylko e-e-eskapizm este-te-
te... — [ zamilkl, wybaluszywszy oczy.

Pozostali spojrzeli w strone drzwi wejsciowych. Pan Emanuel stat blady
i opierat sie o framuge. Nic nie mowit.

Chory? A moze rewolucyjnie z kims$ pit przez caly tydzien i dlatego tak
zmarnial? Bywalo tak, cho¢ nader rzadko, ze pan Emanuel ani niczego nie
glosit, ani rekami Swiata nie zagarniatl, tylko pil, tak po sosnowiecku, czyli
na umor. Nie mozna wiec bylo wykluczy¢, ze blados¢ byla wynikiem tej
przypadtosci. Ale uwazny obserwator (a artysci s z definicji uwaznymi
obserwatorami) spostrzegl szybko, ze w pana Emanuelowym tkwieniu
uparcie we framudze byto pietno cierpienia raczej niz wstydliwos¢ kacowa.
Jego bladosc byla z rodzaju meczenskich.

I stuszne byloby to myslenie, poniewaz pan Emanuel nie datby sobie za
nic odebra¢ tej chwili. Byl spelnionym aktorem tragicznym i miat
przygotowany blyskotliwy monolog zycia, miat patetyczny scenariusz
swojego wystapienia. Juz sie nawet oklaskiwat w tej pieknej roli.

Postapit kilka krokow, stangt przed stolikiem, powiodt po wszystkich
cierpietniczym wzrokiem (byt w tym tez stabo ukryty element triumfu).
,INO, teraz bedzie moja chwila, teraz sie przekonacie, kto jest moralnym
zwyciezcqy”.

Wszyscy czekali na pierwsze stowa Emanuela, ale on nic nie méwil,
tylko stal.

To bylo jednak na dtuzszg mete nie do wytrzymania; w koncu jak dtugo
mozna kogo$ podziwiaC za to, ze ladnie stoi? Niektorzy to naprawde za
grosz skromnoSci nie maja. Pan Andrzej zapytal wiec z lekkim
zniecierpliwieniem w glosie:

— Gdzie ty sie wlasciwie podziewates przez caly tydzien?

Wilasnie na to pan Emanuel czekal. Na to, by go oskarzono, ze pil, ze sie
tajdaczyl. Zastaniajac usta dionia, pokiwat glowa.

— Jakaf parfywa finia... — zaczal.



— Po jakiemu ty méwisz? — Pan Andrzej unidst brwi.

Pan Emanuel starat sie artykulowac wyraznie;j.

— Jakaf ffinia...

— Ffinia?

— Nie ,ffinia” — Pan Emanuel zatrzast sie z oburzenia, bo efekt
retoryczny byt zagrozony. Powtorzyt glosniej i wolniej: — F-f-inia!

— M-m-méwze wy-wy-razniej. — Nawet pan Lech-Leszka, sam przeciez
nie orator, tracit cierpliwosc.

— Wiefie dlafego tak mofie? — krzyknal pan Emanuel. — Bo nie mam
webof! — I dramatycznym gestem odstonil usta, a nawet rozwarl wargi
palcami. Rzeczywiscie z przodu brakowalo mu trzech zebow w goérnej
szczece. — A wiefie, dlafego nie mam webo6f? Bo jakaf — tu dotozyl staran,
zeby artykulacja wypadta jak najlepiej — f-finia na mnie doniofta. Ffyftko.
Policja ffyftko miata farno na biatym. Ktof doni6f na mnie!

Pan Emanuel usiadt ciezko na krzesle.

— Co doniesiono? — zapytat Meyerhold.

— Cala nafa rowmowa. Fprzed tygodnia. — Pan Emanuel postukat palcem
w blat.

— Tu?

— Tu.

— Ale kto mogt doniesc?

Pan Emanuel wzruszyl ramionami. Zapadta cisza. Przerwala jqa panna
Izabela.

— Ja tydzien temu bytam u rodzicow. Czy byt z panami ktos obcy?

— Nie pamietam, bo sie upitem — mruknat pan Andrze;.

— Byl re-redaktor ,l-i-iskry” przy sa-sasiednim sto-stoliku —
przypomniat sobie pan Lech-Leszka.

— I pianista! — szepnat pan Meyerhold. — Ale poza nimi nikogo nie byto
w tej sali.

Panna Izabela spojrzata na bladego pana Emanuela.



— No to sa tylko trzy mozliwosci. Albo doniost pianista, albo ten
redaktor, albo...

— Albo? — zapytal pan Meyerhold.

Przeniosta na niego wzrok.

— Albo ktoS z pandw.

Pan Meyerhold zachichotat.

— To dobre. — Ale po chwili spowaznial i dodal: — To byloby nawet
Smieszne, gdyby nie fakt, ze Emanuel naprawde nie ma zebow.

— Panie Andrzeju — odezwala sie panna Izabela cichym glosem. — Prosze
zobaczy¢, czy przed Victoria stojg dorozki. Musze juz jechac.

Pan Andrzej zerwatl sie na rowne nogi.

— Oczywiscie. A moge pani towarzyszyc? Dla bezpieczenstwa. Odstawie
pania pod stancje.

— Dziekuje. Bedzie mi mito. Tym bardziej, ze nie mam parasolki,
a zanosi sie na deszcz.



ROZDZIAL 10

VOCO VIVOS, PLANGO SEPULTOS

Kiedy aptekarz Szpigiel pogrozit redaktorowi Monsiorskiemu
i oznajmit: ,,Bo jak nie, to felczer bedzie musiat palec odja¢”, zapewne
kierowat sie instynktem genialnego sprzedawcy, ktory wie, czym kogo
mozna wystraszyc.

Cofamy sie do roku 1875, w ktorym nic szczegOlnie ciekawego nie
wydarzylo sie na Swiecie, za to w Sosnowicach owszem, poniewaz
z Saksonii przybyli bracia Schénowie i zbudowali pierwsza przedzalnie.

Bez trudu mozna obliczy¢, ze w zyciu Walerka rok 1875 to piec lat
przed bojka z Chudym. Walerek ma lat siedem. Mama Walerka jest w cigzy.
P07nq jesienig urodzi sie siostra, ale na razie jej nie ma. Podobnie zreszta,
jak nie ma jej w roku 1913. Ale nie o tym chcialem teraz pisac.

Pewnej wiosennej niedzieli Walerek z rodzicami odwiedzil wujostwo
w Siewierzu.

Podczas jazdy bryczka chlopiec nie mogt sie nadziwi¢ tumanom kurzu
wzbijanym przez kopyta koni. CzeS¢ tego kurzu osiadala na jego
odSwietnym granatowym garniturku.

Drewniany dom 2z malym, starannie utrzymanym ogrodkiem stat
nieopodal rynku. Ciocia Stefa siedziala na krzesle wysScielonym dwoma
poduszeczkami i popijata potudniowg herbate, a wujek Ludwik stat w sieni
i ¢wiczyt na klarnecie. Ciotka bytla od wujka dziesieC lat starsza. Jezus
Maria, jaki wstyd! P6t miasta sie z Ludwika Smialo, ze starg babe sobie



wzigl. Jeszcze zeby byla majetna, ale gdzie tam. Ani bogata, ani
szczegOlnie tadna. Albo zeby on byl utomny. Ale nie, normalny mezczyzna,
tagodny, spokojny, umuzykalniony, nie zaden tam awanturnik. Cos mu po
prostu do tba strzelilo i nic tylko ze Stefg sie zenit bedzie. Thumaczyla
matka, thumaczy} ojciec, nie pomagato. ,,Albo zgode dacie, albo jej zrobie
bachora i bedziecie dopiero wstyd mieli”, to byt jeden jedyny raz, kiedy
Ludwik uzyt fortelu wzgledem kogokolwiek. Matka sie przezegnala, ojciec
wyszed} na podworko, zatkal, zaklat i splunal, a Ludwik postawit na swoim.

Wujek i ciocia mieli dwoje dzieci: Hanke i Henia. Walerek nie lubit
Hanki, bo byla zezowata i dlatego zle sie z nig rozmawiato. Kiedy patrzyla
na Walerka, jedno oko uciekato jej w bok — i wtedy chlopiec myslal, ze ona
cos zauwazyta w kacie izby, wiec tez spogladat w bok, ale tam nigdy nic nie
bylo, a on zazenowany obiecywat sobie, ze drugi raz nie da sie oszukac, po
czym po chwili dziewczynie znowu oko uciekalo, a Walerek wzrokiem
podazat za jej zezem. Po prostu nijak nie dalo sie z Hanka normalnie
porozmawiaC. Zresztg nie miat i o czym, bo kuzynka byla za stara. Miala
chyba ze dwadziescia lat. O czym tu gadac? Jej brat, Heniu, nie byt jeszcze
stary: miat lat kilkanascie.

To ciekawe, ze dla dziecka réznica miedzy mlodoscia a staroscig
zasadza sie na kilku latach. Wszyscy powyzej dwudziestego roku zycia byli
starzy, bo stary i dorosty to jedno i to samo, a Hanka — jako ze zezowata —
byla bardziej stara. W dodatku ciggle Walerka czyms straszyla. ,,A wiesz, ze
dusza mieszka w nosie i jakby ci kto$ odcigl nos, toby dusza uciekla?”.
Albo mowita na przykitad: ,,A wiesz, ze jak pszczota uzadli, to mozna
umrzec?” i oko leciato jej ostro w bok, po przekatnej izby.

Heniu - chlopiec o wodnistych oczach, splaszczonym nosie
i spiczastych ramionach — marzyl, zeby by¢ ksiedzem. Wujek twierdzit, ze
chlopak jest leniwy i nic z niego nie bedzie, nawet na ksiedza sie nie
nadaje.



Heniu chodzit po koledzie i Walerek mu zazdroscit. Kiedy$ powiedziat
w domu, ze chcialby by¢ ministrantem. ,Ale po co?”, zapytal ojciec.
Walerek spojrzal na ojca zdziwiony. ,,Czujesz powotanie?”. ,,Czy co
czuje?”. ,Powolanie. Zeby by¢ ksiedzem”. ,Nie”. , To po co chcesz by¢
ministrantem?”. Walerek nie wiedziat.

Tego dnia w Siewierzu dorosli chcieli porozmawiac o czyms bez udziatu
miodszych dzieci, bo mama Walerka powiedziata nagle:

— Idzcie sobie chlopcy na spacer. Taka tadna pogoda.

— Ale gdzie mamy iS¢? — Walerek sie skrzywil. — Tu nie ma gdzie
chodzic.

— Heniu...?

— Ale gdzie? — Heniu tez wolalby zosta¢ w domu.

— Moze pod zamek idzcie.

— E nie, pod zamek to nie, bo tam latajg bezpanskie psy. — Heniu
pokrecit glowa.

— No to ja sama nie wiem, przeciez gdzieS mozecie iSC.

Ojciec Walerka zabebnit palcami po stole. To znaczylo, ze nie pomoga
zadne grymasy.

Wyszli niezbyt chetnie. Przecieli rynek i mineli kataryniarza, ktory
znudzony krecit korbka. Na zdezelowanej katarynce siedziata wyliniata
kapucynka. Byla w tak glebokiej depresji, ze gdyby tylko umiala sie zabic,
na pewno by to uczynita. Heniu udawal, ze nie interesuja go jarmarczne
rozrywki, wiec Walerek tez tak udawal. Dowlekli sie do kosciola Swietego
Macieja.

Staneli pod biskupig bramg. FULMINA. COMPESCO. VOCO. VIVOS.
PLANGO. SEPULTOS. Tak glosit tukowaty napis u gory. Inskrypcji
strzegly dwie stiukowe glowy smutnych dzieci. Obie otoczone byly
imitacja galazek wawrzynu; ten laur z gipsu i piasku mial im
rekompensowac brak reszty ciala. Brame niedawno pobielono: twarze
dzieci byly blade — policzki wydete przez gipsowe powietrze, jakby glowy



chcialy rozwia¢ niewidzialne kule puszystych dmuchawcéw; tepe oczy,
ktorych zZrenice dawno juz temu wyzarlo wapno, patrzyty obojetnie w dal;
stiukowe usta — Sciggniete i sine — znamionowaty okrucienstwo.

— Co to? — Walerek zapytat przerazony.

— Gdzie?

— Tu, na gorze.

Heniu zadart glowe.

— To sa dusze nienarodzonych dzieci.

— A czemu takie pucotowate?

Heniu zastanawial sie przez chwile. Jako przyszty ksigdz powinien
wszystko wiedzieC.

— Gdzie pucotowate?

— No, policzki majq takie, jakby miaty pelno jedzenia.

Walerek wiedziat to i owo na ten temat, bo kiedy rodzice podczas obiadu
zmuszali go do czegos, na co nie miat ochoty, trzymat kes w ustach miedzy
policzkami a zebami. Potrafit tak chodzi¢ z jakim$ obrzydliwie tlustym
kawaltkiem kielbasy przez kilka godzin, a nawet spa¢ po potudniu, a kiedy
sie budzil, kes wcigz tkwit w ustach, a potknac sie go nie dato. Po prostu za
nic do gardia nie wchodzit. Nie bylo takiej sity na Swiecie, ktéra by zmusita
Walerka do przetkniecia salcesonu, galarety z ndzek albo czegokolwiek, co
w konsystencji bylo podejrzane. W stosownej chwili mozna bylo kazde
swinstwo wyplu¢ do wychodka, gdzie jednak chlopiec nie lubit zagladac
z powodu mnostwa okropnych taplajacych sie w tajnie robakow.

Heniu po namysle wytlumaczyt Walerkowi.

— Tu jest wszystko w tym napisie. — I przeczytat z ksiezowska intonacja:
— FULMINA. COMPESCO. VOCO. VIVOS. PLANGO. SEPULTOS.
Wiesz, co to znaczy?

— Co?

— ,,Jak sie nie pomodlisz, to cie zjemy jak kietbase”.

Walerek zbladt.



— Na pewno? Nie pomylites czegos?

— Na pewno. — I powtorzyt: — FULMINA, czyli ,,Jak sie”, COMPESCO,
,hie pomodlisz”, VOCO VIVQOS, ,to cie zjemy”, PLANGO SEPULTOS,
,»jak kietbase”. Trzeba sie znac¢ na tacinie.

— Sepultos to kielbasa? — upewniat sie Walerek stabym glosem.

— ,,Kietbase”. Tak jest gramatycznie. ,,Sepultos” znaczy ,kietbase”, z ,,e”
na koncu, a ,kietbasa” z ,a” na koncu, to by bylo, no... to by byto
»sepulta”. Tak ,,sepulta”. Wiesz, lacinska gramatyka jest cholernie trudna. —
Heniu pokiwat glowa.

Walerkowi przypomniata sie Meduza Gorgona. Miala martwe oczy
i wlosy jak weze. W ksiazce rodzicow, ktora czasem ogladat, byly ilustracje
posagow antycznych bogin i te boginie, mimo ze mialy poodrywane rece
i marmurowe oczy, pociagaly go, bo byly nagie. Problem w tym, ze nie
umiatl ksigzki tak otworzyC, zeby sie nie napatoczyC na przerazajaca
Meduze Gorgone, gdzies pomiedzy Afrodyta a Wenus z Milo. Zupelnie tak,
jakby droga do nagich bogin prowadzila nieuchronnie przez te twarz
okolong kedziorami z wezy.

Pojdzie do piekta, bez dwoch zdan. Albo go zjedza. Jak kielbase.

Od razu mu sie tez przypomniat pewien straszny cztowiek z Sielca,
garbaty Musiot. Wyrabial i sprzedawal psi ,szmolec” na wszelkie
dolegliwosci. Chlopcy wolali za nim ,,Szmolcarz, szmolcarz, co masz
w garbie?”. Albo: ,,Garbaty, zmiataj do taty!”. Walerek bal sie Musiota
i nigdy go nie zaczepiat.

Z kruchty kosciota wyszedt ksigdz. W dioni trzymat ksigzke oprawiong
w czarng skore, z krzyzem na okladce i ztoconymi brzegami. Przeszed! pod
biskupig bramgq i zatrzymat sie na widok chtopcow.

— O, Heniu, dobrze, ze cie widze. Matka znowu na ottarz kwiatow nie
przyniosta, co to sie dzieje?

Heniu zaczerwienit sie.

— Prosze ksiedza, a moge mowic szczerze?



— Oczywiscie.

— Bo matka sie obrazita na ksiedza proboszcza i powiedziala...

Ksigdz zatkat uszy rekami.

— Dajze spokoj, nie chce nawet tego styszec. Nie opowiadaj herezji,
jeszcze przy dziecku. Ile ty masz lat, maty?

— Siedem.

— On jest z Sosnowic.

— No, no, mogto by¢ gorze;.

— To moj kuzyn.

— Dobrze, tylko przy dziecku nie opowiadaj, Ze sie matka na proboszcza
obrazita. Niech kwiaty przyniesie na oltarz. — Przycupnal przy Walerku.
Zapachniato krochmalem.

— Jak masz na imie?

— Walerek.

— Ladnie. Spojrz mi prosto w oczy i powiedz: kochasz pana Boga?

Walerek zerknat najpierw do gory na zabielmione Zrenice pucotowatych
aniotéw, a potem na usSmiechnietego ksiedza.

— Kocham.

— To dobrze. Dbaj, synku, o swoja duchowosc¢. Bedziesz dbat?

— Tak! — zawotal Walerek przez tzy.

— Tak! — zawotal Walerek przez tzy.

— No, no. Ciesze sie.

— Bo by mnie zjedli jak kietbase, prawda? — Juz mu sie trzesta broda.

— Co? Kto by cie zjadi?

— No, pyzaci. Nienarodzeni.

— A ktoz ci takich bredni naopowiadal? — Ksiadz otworzy} szeroko oczy.
Heniu wwiercit czubek buta w trawe. Zielony pasikonik odskoczyt jak
oparzony.

— No, tam u gory tak napisano.

Ksigdz podniost wzrok.



— Tu napisano mniej wiecej tyle: chronie przed piorunami, wzywam
zywych i optakuje zmartych. Czesto sie tak pisze na dzwonach koscielnych.
— Podrapat sie po glowie. — Nie wiem, dlaczego taka inskrypcja jest nad
bramg biskupia.

— I nie ma nic o kielbasie, prosze ksiedza?

— Co ty z tq kielbasg?

— Bo Heniu mi powiedziat.

Ksigdz pogrozit Heniowi palcem.

— He-niu! He-niu! Ty galganie.

Spojrzat jeszcze raz na Walerka, ktory stat, jakby wrost w ziemie.

— Chodzcie chtopcy, cos wam pokaze.

Ruszyli do sadu. Ksiadz dziarsko kroczyt przodem, podnoszac wysoko
kolana, za nim dreptal Walerek, a Heniu wbit rece w kieszenie i zamykat
procesje. Zalowal, ze nie zdazyl Walerkowi pokaza¢ niewielkiej
kwadratowe] tablicy wmurowanej w Sciane przy drzwiach kruchty: ,Za
dusze zmartych, Ktore nie majq zadnego ratunku, Prosze o twoie Zdrowas
Marya. Roku Pan. 1770”. Kamieniarz ozdobit tablice czaszkg z wielkimi
oczodotami i skrzyzowanymi piszczelami. To by dopiero Walerkowi
w piety poszto! Ech, niepotrzebnie ksiadz przeszkadza. Heniu zastanawiat
sie jeszcze, gdzie mozna by zdobyC takie diuto do rycia w kamieniu.
Moglby wtedy ozdobi¢ trupimi czaszkami schodki przed domem, tylko
moze ojciec by sie nie zgodzit?

— Zobaczcie, jak tu ladnie. — Ksigdz zatrzymat sie na tylach plebanii,
strzelit z palcow i uSmiechnat sie. Byla tu pasieka, a w niej przycupnetly
drewniane ksiezowskie ule. Staly koslawo, w chaotycznej gromadce pod
starymi jabtoniami, jak domki krasnoludkow zbudowane przez niezbyt
zdolnego ciesle. Tu wyszczerbiona Sciana, tam wykrzywiony daszek: zbite
w prosty sposob z deszczutek; pod daszkami miaty wywiercone otwory.

— L.adne kolory — westchnat Walerek.

— Sam malowalem — pochwalit sie ksigdz.



To co bylo najbardziej urokliwe w ulach, to ich pastelowe barwy. Widac,
ze byly malowane z uczuciem, ze mimo nieudolnej stolarki farbe natozono
na warstwy deszczutek z dbatoscig. Staly wiec ule, pekate, w soczystej
zieleni parafialnego sadu: jedne seledynowe, inne blekitne, to znow zéte
albo wrecz w kolorze miodu, to bragzowe, to nie wiadomo jakie.

— Dlaczego kazdy jest inny?

— Zeby pszczoly mogly odnalez¢ swoje domy.

Drzewa owocowe, ktorych krzywe, pochyte pnie starannie pobielono,
zwiesity nad ulami sekate galezie. Kwiaty jabloni i liScie utworzyly
baldachim nad pasieka, ocienily kolorowe domki, a sad napehity
odurzajacym zapachem. Pszczoly nie musiaty daleko latac: ciezkie, pijane,
rozleniwione cieptym dniem krecily sie wokot gatezi tuz nad ulami.

Z pobliskiej szopy ukrytej za drzewami obsypanymi kwieciem wyszty
trzy owce, jedna za drugg. Nie byly jeszcze strzyzone; welna wisiala na
nich brudnymi ptatami. Walerek pomyslal, ze niestrzyzona owca wyglada
jak brunatny, miekki obtok na czterech nozkach. Przez ten oblok przebijat
chudy teb i spogladal na Walerka z zaciekawieniem: r6zowe obwaddki
ciemnych oczu, jasnor6zowe nozdrza i najbardziej rozowe ze wszystkiego
wnetrza uszu. Za dwdjka owiec bieglo jagnie, czysSciejsze znacznie od
starszych owiec, bo jeszcze nie zdazylo sie w zyciu zapaskudzi¢. Stare
zwierzeta zatrzymatly sie pod drzewami i patrzyly w kierunku ludzi, ale
jagnie zajete bylo wylacznie wachaniem matczynego ogona. Niemal caly
teb wsadzato pod brudny chwost i mogto sie wydawac, ze wylgcznie w tym
celu przytruchtato za starg owca, by moc spokojnie sie nasycic ciepta wonia
jej zada.

— A czego w Sosnowicach jest najwiecej? — zapytat nagle ksigdz.

— To zagadka? — Walerek spojrzat na niego pytajaco.

— Zadna zagadka — wtracit Heniu. — Po prostu ksigdz pyta, czego jest
najwiecej. No nie wiem... domodw, koni... golebi? Rozumiesz?

Walerek pokiwat glowa i zaczal rozmyslac.



— Liter — powiedziat po dtuzszej chwili i spojrzat na ksiedza niepewnie.

— Liter?

— Tak. Najwiecej jest liter. Na sklepach, na szyldach, na stupach
z afiszami... — Zawstydzit sie, ale dodat jeszcze cicho: — Wszedzie.

Ksiadz poglaskat go po glowie.

— To tadna odpowiedz. Ale teraz, chtopcy, musze was zostawi¢, bo mam
tu na plebanii parafianina, z ktorym trzeba powaznie porozmawiac. —
Pogrozit Heniowi zartobliwie palcem i poszed} gdzies w swoich sprawach.

— No, i co z twoja kietbasg? — Walerek spojrzal na Henia krzywo, kiedy
wracali przez sad w kierunku bramy.

— E tam. Widzial, ze sie boisz, to cie chciatl pocieszy¢. — Heniu pokiwat
glowa. — Sprawy religijne sa bardzo skomplikowane.

— Naprawde?

— A co ty myslisz? Wiara w Boga jedynego... No ja po prostu nie
pojmuje. Nie macie lekcji religii w tej waszej szkole, czy co?

— Mamy. Ale to jest tak, ze ksiagdz opowiada historie z Nowego
Testamentu, a potem rozdaje ryciny, ktore w domu wkleja sie do kajetu.

Heniu parsknat jak kon.

— Ryciny! Ja méwie o teologii, rozumiesz? A jakiez to ryciny wklejacie?
— Otworzyl brame ogrodu i kuzyni wyszli na ulice.

— Na przyktad ostatnio by} narysowany Jezus mitosierny z sercem na
brzuchu i takimi strzatlami od serca we wszystkie strony. I pod spodem byt
wydrukowany napis: ,,Bog jest mitosciga”. I ksiadz zadaje prace domowe.
Ze trzeba ten obrazek pokolorowa¢. No i sie maluje niebo na niebiesko
i tego jest najwiecej, bo to prawie na catym obrazku, potem Jezusa szaty sie
nie maluje, bo jest biala, ale rece i twarz sie maluje na rozowo. I stopy.
A sandaly i wlosy, i brode na bragzowo. Aha, oczy na niebiesko. Serce —
czerwone, strzaly od serca na zloto. Jak jest podpis pod obrazkiem, to
trzeba go przepisac tadnie na nastepnej stronie w kajecie piecdziesiat razy.
Czyli Bog jest mitoScig piecdziesiat razy.



— Ze co?

— No tak. Bog jest mitoscig Bog jest mitoscig Bog jest mitoScig Bog jest
mitoScig Bog jest mitoscia Bog...

— Aha.

— No. Tylko, wiesz, musi by¢ réwno, porzadnie wykaligrafowane. Na
nastepnej lekcji ksigdz sprawdza kajety. Czy tadne kolory, czy Jezus
niezasmarowany, czy sie kredkq za linie nie wyjezdzato, bo wtedy popeinia
sie grzech niechlujstwa, czy Bog jest mitoScig pieCdziesiat razy i czy jest
szlaczek na koncu. Jak ksiadz wszystkie zeszyty sprawdzi, to pyta
z katechizmu. No, jeszcze sg rozne modlitwy. Potem ksigdz rozdaje nowe
ryciny i opowiada jakas$ historie z Zywotéw $wietych. To zle?

— Nie wiem, czy zle. Ale na przyklad nie mowi wam nic o karach na
grzesznikow? Albo o tym, ze jak kto$ kocha ojca i matke bardziej niz Pana
Boga, to bedzie sie w piekle smazyt?

Walerek stropit sie.

— No cos ty? Jak mozna kocha¢ Pana Boga bardziej niz mame albo tate?
To przeciez niemozliwe.

— Ale tak musi by¢. Tak jest w Biblii. Tylko ze takim matym tebkom jak
ty to sie tego nie mowi. Sam widzisz, ze ksiadz dzisiaj tez cie nie chciat
straszyC. Z tq kielbasa. Zresztg ten ksigdz to tak za bardzo nie wie. Jakbys
zapytat proboszcza, toby ci powiedziat. — Heniu kopnat kamyk. — Proboszcz
jest najwazniejszy, wiesz o tym?

Walerek pokiwat glowa.

— No. — Heniowi poprawit sie humor. — W dodatku nasz proboszcz to
jest olbrzym. Jest taki wielki, ze sie ledwie pod powala miesci, a gruby jest
jak... — Zastanawiat sie przez chwile. — No, gruby jest jak krowa. Chodze
z nim po koledzie i zawsze musze gospodarzy uprzedzi¢, ze ksigdz
dobrodziej prosi, zeby mu przygotowa¢ zwykly drewniany zydel, a nie
zaden miekki fotel. A wiesz, czemu on nie chce w fotelu siadac?

— Dla postu?



— Akurat, dla postu. On sie z fotela nie moze wygramoli¢. Nogami
wywija w powietrzu i nie moze wstac. Ja to raz widzialem. Cata rodzina go
z fotela wywlekala.

Heniu zacisnagt wargi, a potem je otworzyt w taki sposdb, ze z jego ust
wydobyt sie dzwiek strzelajacego korka od szampana.

— Umiesz tak?

— Pokaz jeszcze raz.

Heniu pokazat kilka razy. Walerek zaczal porusza¢ wargami jak ryba
tapigca powietrze, ale nie udato mu sie wydoby¢ odpowiedniego dzwieku.

— Nie umiem — przyznat. Ale wlasciwie teraz interesowalo go cos
innego.

— Ale to tylko mamy i taty nie mozna kochac wiecej niz Pana Boga? Czy
w ogole nikogo?

— W ogole. Nikogo. Najbardziej Pana Boga, a potem wszystkich.

No i masz ci los. Kolejny klopot. Bo Walerek nie tylko tate i mame
kochal zdecydowanie bardziej niz Pana Boga jedynego w niebie, ale
w dodatku jeszcze chyba Kasie Jezewska tez.

Dziewczynka mieszkala z matka w domu po sasiedzku, czytata ksigzki,
umiata SpiewacC i malowa¢. Kiedy Walerek przychodzit do kolezanki, jej
matka, pochylona nad tamborkiem, liczyla igla Sciegi, szereg po szeregu,
bezglosnie poruszajac wargami. Kasia siedziala na podlodze w sukience
z perkalu i bawila sie wioczkowymi lalkami. Albo malowata akwarelkami
kwiaty polne i trawy. Miala w puszce pieknie zastrugane kredki oraz otowki
i potrafita nimi narysowac cala lake ukwiecong jaskrami, firletkami,
ztocieniami, krwawnikami i chabrami. Walerek podkochiwal sie w tej
malomownej dziewczynce, a najbardziej podziwial jej oczy, szeroko
otwarte i ciemne. Sam nie umiat rysowac, wiec bawili sie razem w guziki.
Na dwa zlaczone taborety wysypywato sie z wielkiej skrzynki calg gore
guzikéw, a byto ich tam chyba ze sto albo z tysigc, rézne ksztalty, rozne
kolory, duze i mate. Niektore mialy dwie dziurki, a inne cztery. Dzieci



siadaly na podtodze i kazde z nich wybieralo sobie swoje guziki. Pdzniej
nastepowala wymiana i ta zabawa mogla trwaC¢ calymi godzinami.
A Walerek byt szczesliwy. No i jak mozna Pana Boga kochac¢ bardziej niz
Kasie? Czy z Panem Bogiem mozna sie bawi¢ w guziki? Czy mozna z nim
ogladac ksigzki z obrazkami? Albo postuchac, jak Spiewa piosenki?

Sytuacja w domu wujostwa nie rozwinela sie najlepie;j.

Pierwszy zmart wujek Ludwik. Szedl z orkiestra i gral na pogrzebie,
kondukt z trumng dotarl mniej wiecej do potowy drogi miedzy kosSciotem
a cmentarzem i juz skrecali koto kapliczki na pagorku na ostatni prosty
kawatek goscinca, kiedy wujek sie przewrdcit. Czapka spadla mu z glowy,
klarnet wypadt z rak i zrobilo sie zamieszanie, bo szyk orkiestry szlag trafit.
Koledzy rzucili instrumenty i nachylili sie nad Ludwikiem. Czoto pogrzebu
z trumng suneto dalej ku cmentarzowi, bo co to nieboszczyka obchodzi? To
jednak jest jego uroczysto$¢. Srodek konduktu, czyli orkiestra w otoczeniu
porozrzucanych instrumentow, zajmowal sie powalonym klarnecista,
a zatobnicy zamykajacy kondukt musieli obchodzi¢ orkiestre, tak jak woda
strumienia optywa glaz, z obu stron, i potem musieli przyspieszac kroku,
zeby dogonic¢ trumne. W kazdym razie wujek umarl tam, na tym goscincu.
Zawotano Henia i Hanke, bo to nie bylo daleko. Hanka walitla ojca
pieSciami po brzuchu, zeby nie umieral, a Heniu — wowczas juz Henryk
wlasciwie — patrzyl oniemialy. KtoryS z czlonkow orkiestry kleczat
i trzymat glowe Ludwika na kolanach. Inny prébowal mu zamknac
powieki, a jeszcze inny poprawi¢ fryzure, bo wujek zaczesywal sobie
rzadkie wlosy znad ucha przez calg czaszke az nad drugie ucho, a kiedy sie
przewrocit i czapka mu spadla, to wlosy zalosnie sie odkleity i zwisaly nad
uchem. Niestety, proba zaczesania na nic sie zdala, coraz gorzej to
wygladato, wiec w koncu kolega z orkiestry po prostu wlozyt
nieboszczykowi czapke z daszkiem na glowe i tak to wujek Walerka lezat
martwy, w mundurze i czapce, z glowa na kolanach towarzysza, orkiestra
tloczyla sie wokotl, instrumenty kurzyly na ziemi, kondukt pogrzebowy



oddalal sie bez orkiestry (kto$s bedzie musial to uregulowac, bo tamten
nieboszczyk mial zaptacone za pogrzeb z orkiestra, a nie za pogrzeb
z orkiestrg tylko do kapliczki), Hanka spazmowata, Heniu patrzyt i zaciskat
dlonie, a i tak juz bylo na wszystko za pézno.

Ciocia Stefa, starsza od Ludwika, umarla trzy lata p6zniej.

Hanka i Heniu nadal mieszkali w matym domu przy rynku. Hanka
znalazta prace w warsztacie zabawek. Miala doszywac lalkom oczy
z paciorkow i rece z gatgankow. Tyle ze coraz gorzej jej to szto. I to nie
dlatego, ze byta zezowata. Powdd jej naglej nieudolnosci najlepiej znata
skrzyneczka umieszczona w kosciele Swietego Macieja, przeznaczona na
intencje odczytywane podczas nowenny. Hanka po kilka razy dziennie
wrzucala do niej niewprawng reka pisane intencje: ,,Panie, Ty znasz moje
uczucia. Co ja mam z nimi zrobi¢, kogo pokocha¢, z kim ulozyC sobie
zycie? Ja pragne zatozyC rodzine. Kochalam M., ale on odeszedl. Panie,
prosze, rozwiaz tq sytuacje. Postaw na mojej drodze innego mezczyzne,
ktorego pokocham”.

Tymczasem lalki nie miaty oczu, nie miaty rgk albo mialty wszystkiego
za duzo: troje oczu, troje dloni albo dwie rece wyrastajace z tego samego
boku. A Hanka do skrzyneczki i kolejny list do Pana Boga: ,,Panie, nadal
kocham tego czlowieka. JeSli te uczucia nie sa zgodne z Twoja Wola,
prosze ulecz je i spraw, abym pokochata innego mezczyzne”. Tego samego
dnia Hanka dorzucita dla Pana Boga dodatkowe wyjasnienie: ,,Panie, Ty
znasz moje serce. Wiesz, kogo kocham, za kim tesknie. Panie, jesli to nie
jest Twoja Wola, wez ode mnie to. Prosze. Postaw na mojej drodze
mezczyzne, z ktorym uloze sobie zycie”. Po wieczornej mszy postanowita
Bogu jeszcze cos wyluszczyc: ,, Tesknie za tym cztowiekiem. Wybacz mi,
Panie”. 1 zeby wszystko bylo jasne miedzy nig i Panem, dopisala na
odwrocie intencji: ,,Boze, Ty wiesz, co ja mam w sercu, prosze, rozwiaz tq
sprawe”.



Mniej wiecej tydzien poézniej wszystkie lalki, ktore Hanka zszywala,
mialy po dwie lewe rece. A kartki z intencjami, coraz rozpaczliwsze,
ladowaly jedna za druga w puszce. ,Panie Boze. jaka jest Twoja Wola
wobec mnie? Popehitam wiele bledow przepraszam, stracitam cziowieka,
ktorego pokochatam. Z kim teraz mam ulozyC sobie zycie”. ,,Panie, jesli
Twoja Wola jest, abym byla matka, postaw na mojej drodze mezczyzne
i miej w opiece i daj Wieczny Odpoczynek Mojemu Tacie i Mojej Mamie”.
,Chciatabym juz w niedlugim czasie by¢ matka!”.

W pracy spod dloni zezowatej Hanki zaczely wychodzi¢ prawdziwe
lalczane maszkarony, a skrzyneczka w kosciele puchia od intencji. ,,Panie,
daj mi moc taski, abym nie wypartla sie Ciebie i abym wytrwata w dobrym”.
,Panie, Ty wiesz, jaka niemoc jest w moim sercu, ratuj mnie. Potrzebuje
rodziny, prosze Cie, postaw na mojej drodze zycia mezczyzne, ktorego
pokocham, z ktorym uloze swoje zycie. Kochalam M., ale on odszedl,
spraw, aby by} szczesliwy z inng kobieta. Ty wiesz, ze on juz nigdy nie
wroci do mnie, dlatego prosze Cie o0 nowa mitoS¢ w moim zyciu”.

Hanka z hukiem wyleciata z pracy. Karteczki zniknely, Hanka zniknela,
a po kilku latach pojawila sie Hanka i pojawily sie karteczki: ,Panie,
skonczylam z niechlubnymi czynami... Chciates, abym skonczyla z... i tak
sie stalo. Prosze Cie, miej w Opiece moje kolezanki, ktore oddality sie od
Ciebie i zyja w nieczystosSci. Popelilam wiele bledow, ale ja juz
zamknetam drzwi do przesztosci. Czeka na mnie tak wspaniata przysziosc
z Tobg, Panie”.

Pare lat pozniej Hanka zwariowata. Kilka razy dziennie stawala na
schodkach przed domem, a kiedy ktos akurat przechodzit, krzyczata: ,,0 jak
mnie mendy gryza!”, po czym wybuchata piskliwym Smiechem i uciekala.
Zabrali ja do domu wariatéw. Wrocita podleczona, ale wcigz lubila sta¢ na
schodkach. Zakladata stomkowy kapelusz z wielkim rondem i Spiewata
zdartym glosem arie operetkowe, wdzieczac sie z wysokosci trzech
kamiennych stopni do przechodniow. Ludzie zatrzymywali sie czasami,



stali przez chwile, usSmiechali sie z zazenowaniem i szli dalej. Tak czy owak
byl to znaczacy postep leczniczy: zamieni¢ okrzyki o mendach na arie
operetkowe.

Po kolejnym pobycie w szpitalu Hanka wrocita zdrowa. Nie wiadomo,
co jej tam zrobili, ale poza zezem nic jej juz nie dolegato.

Ach, i jeszcze Heniu. Dostal sie do seminarium, ale po roku go
wyrzucili. Nie zostal ksiedzem, ale zostal podgladaczem, oczywiscie
dopiero po tym, jak Hanka wrdcita na dobre ze szpitala. Miat swoj honor.
Siostre mogt podgladac, ale wariatki — nie. Wyspowiadat sie z tego kiedys$
nawet i wyjakal wsrdd grzechow: ,Jestem podgladaczem”. Oczy ksiedza
btysnely zza kratki konfesjonatu. ,,W sensie nieczystym?”. , Tak, ojcze
wielebny, w sensie”. Heniu spocit sie i zaczat zalowac, ze sie przyznal.
A nuz to nie grzech? , Kogo podgladasz?”. ,Starszq siostre”. ,A ile siostra
ma lat?”. ,Czterdziesci”. Chwila ciszy. ,Gdzie ja podgladasz?”.
»W kapieli”. ,Sprawia ci to przyjemnosc?”. , Tak”. ,Inne kobiety tez
podgladasz?”. ,Nie”. ,Siostra wie, ze ja podgladasz?”. ,Nie wie”. ,,A gdzie
sie kapie?”. ,,No, w balii. W izbie”. ,A ty co? Przez dziurke od klucza?”.
,Yhy...”. I duzo widzisz?”. ,Yyy, to zalezy, gdzie balia stoi”. ,,A kto balie
do izby wnosi?”. Strugi potu laly sie Heniowi po twarzy. ,No... ja”. ,,Nie
rob tego wiecej, synu, bo to straszny grzech. Okropny wystepek”. ,,Dobrze,
ojcze wielebny, nigdy juz, nigdy”. ,CzytaC umiesz?”. ,Umiem”.
W ramach pokuty, codziennie przez miesigc czytaj urywki z Zywotéw
Swietych”.

Czytal. Nie przez miesiac, tylko przez cate lata.

Ostatnio pan Walerian odwiedzit Henryka i Hanke latem 1912 roku.
Jechal na Jasng Gore i postanowitl po drodze wstapi¢ do kuzynostwa,
dowiedziec sie, co u nich stycha¢, zobaczy¢, czy sobie jako$ radza. Kolej
do Siewierza nie prowadzita, wiec pan Walerian najat chtopa z furmanka.

— No predzej bym sie Smierci spodziewata, Walerek, niz tego, ze cie
dzisiaj zobacze. — Hanka na jego widok ztapala sie za glowe.



— Ho, ho, to$ mnie, Haniu, powitala szczerze. — Rozesmiat sie redaktor
Monsiorski. — Do Czestochowy jade. Pomyslatem, ze do was zajrze.
Zobacze, co stychac.

— A niewesolo, niewesolo. Bo tez wszystko jak sie u nas odmienia, to
zawsze na gorsze, a nigdy nie na lepsze.

— Wiadomo, takie juz zycie. — Pan Walerian pokiwat glowa.

— Zachodz do srodka, nie st0j w sieni. Zjesz z nami zupe? — zapytata
Hanka, spogladajac na jego lewy but.

— Ale ja tak znienacka do was wpadlem, nie chcialbym czynic
subiekcji...

— Dajze ty spokoéj, Walerek, co tak po miastowemu gadasz? Jaka
subiekcja? Bynajmniej. Chodz do stotu, zupy zjesz...

— Moze troszeczke, jesli...

— Akurat nagotowatam wodzianki, bo Henryk lubi.

— Tak, tak, oczywiscie. Dziekuje.

Pan Walerian odetchngl z ulga. Dobrze, ze nie grochowka. Hanka
gotowata grochowke z taka iloScia majeranku, ze pana Waleriana
przyprawialo to o mdlosci. Mial wrazenie, ze je zupe z terpentyng
i wszystko rosto mu w gardle. W wodziance Hanki, czyli potamanym
suchym chlebie zalanym wrzatkiem, nie bylo majeranku. Byla s0l,
podsmazona cebula i moze troche smalcu.

Henryk przyczilapal do izby. Nadal mial plaski nos, wodniste oczy
i spiczaste ramiona — sg atrybuty, ktére w zyciu sie nie zmieniajq — ale teraz
juz niemal dokumentnie wylysiat. Tylko z tylu glowy i nad uszami miat
wianuszek wilosow. Ubytek owlosienia rekompensowal sobie solidnymi
bokobrodami a la Franciszek Jozef. Chyba nikt w Siewierzu nie miat takich
bokobrodéw jak on. Poza tym na policzku wyrosta mu duza brodawka.
Wiadomo, kto sie starzeje, ten parszywieje.

— Ty do Czestochowy, a ja juz myslalem, ze na wesele prosisz. —
Usmiechnat sie krzywo.



— Najpierw ty mnie zapro$ — odciagl sie pan Walerian. — Starszy jestes,
pierwszenstwo masz.

— To ja w takim razie pierwszenstwo Hance oddam. Ona jest jeszcze
starsza.

— Mnie sie juz w zyciu nic nie przydarzy. — Hanka machnela reka. —
Wam pewnie tez juz nie. Moze Walerkowi predzej, ale my tu, Henryk, juz
jak dwa kalosze zostaniemy sami.

— Taaa... — zasepit sie Henryk. — Nam sie juz skonczyto. Powspominac
najwyzej mozna, choc tam i nie ma czego.

Chwileczke. To mnie, jako autora, prowokuje. Ze tez ciggle mi ktorys$
bohater z czyms$ takim wyskoczy. Jak nie redaktor Monsiorski z pytaniem:
,Dlaczego ja?”, to Heniu z tym swoim: ,,Nam sie juz skonczylo”. Kiedy
wiaSciwie nastepuje ten moment, ze wiadomo, iz najwazniejsze wydarzenia
w zyciu ma sie juz za soba i mozna spokojnie zasigS¢ do pisania
autobiografii? Wida¢, ze nie chodzi mi o Henia, bo przeciez on
autobiografii nie ma po co pisac. Szczesliwi ci, ktorzy potrafig ten moment
trafnie wskazac. Mniej szczesliwi ci, ktorzy nie potrafia wyznaczyc¢ sobie
precyzyjnie chwili, od ktérej mozna zaczaC porzadkowaC wspomnienia,
opisywac wiasne zycie, potem je sobie odczytac i dopiero umrze¢, wiedzac,
ze ta opowiesC jest zakonczona i bardziej lub mniej logicznie
doprowadzona do sensownego ostatniego rozdzialu. Pewnie dobrze bytoby
zalozyC, ze bedzie sie zylo na przyklad dziewiecdziesigt lat w zdrowiu
i dobrej kondycji umystowej, i tak mniej wiecej kolo siedemdziesigtki
zaczac sie ze sobg rozliczac jako z wlasnym bohaterem literackim. Tyle ze
wszystkie takie kalkulacje obarczone sa wielkim ryzykiem. Zbyt wielkim.
Wiec nawet, jesli, powiedzmy asekuracyjnie, zacznie sie tak myslecC
w wieku piecdziesieciu pieciu lat (jak wida¢ odsuwam od siebie ten kielich
goryczy, jak powiedzialby pan Andrzej za Jezusem), to ryzyko i tak istnieje.
Bylo wielu, ktérzy sie przeliczyli. Nie zdazyli uporzadkowac¢ dokumentdw,
przedstawi¢ na pisSmie wilasnego oficjalnego scenariusza. Albo wrecz



przeciwnie: wszystko to zrobili, a potem, w jesieni zycia nagle im sie
przydarzytlo co$S waznego, coS wielkiego i cala ta budowla — zapisana
i poddana refleksji jako logiczny, ale zakonczony ciag zdarzen — posypata
sie jak domek z kart. W ktorym momencie znajdowal sie pan Walerian
w roku 1912, na kilkanascie miesiecy przed wydarzeniami z 28 czerwca
1913 roku? Nie wiem. A jeSli wiem, to i tak teraz nie odpowiem.

Ech, Heniu, udalo ci sie, nie ma co.

— Na noc zostaniesz, Walerek?

— A zostane, jesli macie mnie gdzie potozyC. A jak nie, to pojde do
zajazdu w rynku.

— No, mamy dwa t6zka, to ci oddamy jedno, a ja sie z Hankg w drugim
potoze. Jedna noc, co to jest?

Pan Walerian zawahat sie i spojrzal najpierw na Henryka, potem na
Hanke.

— Ale...

— Zostan, zostan. — Hanka tez go namawiala. — Jak chcesz, to wieczorem
tez moze by¢ wodzianka.

— No, no, nie tylko wodzianka, bo jakasS wodeczke mam ze soba, to
sobie troche pogawedzimy.

,Z jednej strony”, pomyslal pan Walerian, ,,jakos$ tak nie wypada t6zka
im zabieraC, poza tym czy to stosowne, zeby brat z siostrg, dorosli, pod
jedng poscielg lezeli? Ale z drugiej strony — przeciez skoro razem
mieszkaja, to, jak beda chcieli w jednym 16zku spa¢, co noc mogga to robic
i kto im zabroni?”. W dodatku redaktor Monsiorski nie przepadal za
zajazdami. Kiedy ostatnio gdzieS sie zatrzymat na noc, zmeczony po catym
dniu podrozy, szybko spuscit ciezkie rolety, zgasit lampe i potozyt sie do
t6zka o dziesigtej wieczorem, nagle zza sciany zaczety dochodzi¢ kobiece
jeki, najpierw ciche, potem coraz glosniejsze. Kobieta nic nie mowita, tylko
pojekiwata regularnie, a ze wezglowie 16zka pana Waleriana bylo przy
Scianie, a i w sgsiednim pokoju musiato by¢ t6zko przysuniete do tej samej



Sciany, pan Walerian mial wrazenie, ze jego glowa jest moze o metr od
glowy tamtej kobiety, ktorej jeki byly coraz dluzsze i coraz glosniejsze.
Mezczyzny nie bylo stychac. Zreszta cale szczescie, bo to i tak byto nie do
wytrzymania. A swojq droga, co ten mezczyzna wyrabial, Ze go nie bylo
stychac¢, a ta kobieta tak jeczata? Pan Walerian nie mogl, nie chcial, nie
potrafit tego stucha¢, krepowato go to, ale w Sciane nie wypadato stukac, bo
to jeszcze bardziej krepujace przeciez, wiec probowal wszystkiego:
zamykat oczy, zatykat uszy, ale potem rece go juz bolaty, palce mu cierpty,
wiec odtykat uszy w nadziei, ze juz te jeki ustaly, no przeciez, do ciezkiej
cholery, ilez mozna? No, ilez mozna? Ale gdzie tam. Coraz dluzsze aaach...
aaaach... Jak kotka w rui. O mdj Boze, to jest nie do zniesienia, powinno
by¢ zabronione, pan Walerian fizycznie wrecz cierpial, tak bardzo pragnat,
zeby oni juz przestali, zeby ona przestala wreszcie, zeby on juz jej dat
spokdj, bo wyobrazat to sobie, a nie chcial, czul, jakby podgladal, moze
nawet to podstuchiwanie bylo jeszcze gorsze, bo stuch jest bardziej
nieustepliwy niz wzrok. Kurczowo lapal koldre, czul pulsowanie krwi
w policzkach i w uszach. Rany boskie, kobieto, nie jecz juz. Miej litos¢ nad
sgsiadem zza Sciany. Nazajutrz, kiedy schodzit na Sniadanie, modlit sie,
zeby nie spotkac¢ zadnej podrozujacej pary, bo wiedzial, ze zaczalby sie
czerwieni¢, ze spogladatby na kobiete ukradkowo, troche z wyrzutem,
troche z zainteresowaniem, spogladalby na jej towarzysza podrozy
z niechecia i zazdroscia, no bo jak on tego dokonal, ze ta kobieta tak dtugo
jeczata?

— Zostane na noc, Haniu, zostane — powiedzial pan Walerian. —
Dziekuje. Nie lubie spa¢ w zajazdach.

Kiedy nazajutrz wyjezdzal z Siewierza w dalszg droge do Czestochowy,
Hanka wyszta za nim az na ulice.

— Zajezdzaj do nas czeSciej. Dobrze tak sie spotkac... tak
porozmawiac... po naszemu...

— Tak, tak, masz racje...



— Rzadko zajezdzasz...

— Prawda, prawda. Ale wiesz, jak to jest. Pracuje duzo. Postuchaj,
Haniu, a moze potrzebujecie pomocy ode mnie? Moze wam brakuje
pieniedzy, to ja sprobuje jakos, sprobuje cos... — pan Walerian spasowiat.

— Nie, nie, Walerek, jedZ z Bogiem, my tu sobie z Henrykiem dajemy
rade. Tylko nas odwiedzaj czasem.

W roku 1913, tego wieczoru, kiedy pan Walerian moczyt nogi w mydle
Schicht, zeby felczer nie musial palucha odja¢, Henryk klad} sie spa¢. Na
stoliku w jego sypialni lezala tylko jedna ksigzka: Kalendarz wieczysty czyli
zywoty $wietych na kazdy dzieri w roku Antoniego Cwikliiskiego, wydane
w 1886 roku w Poznaniu.

A Hanka siedziata w kacie najwiekszej izby, zezujac na boki. Od czasu
do czasu powtarzata wierszyk, ktory wyczytala gdzieS§ na figurze
przydroznej: ,,Florianie Swiety, Do nieba wziety, Od ognia patronie, Miej to
miasto w swej obronie”.
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Pani Jadwiga przygotowala sobie kieliszek absyntu. Konczyta odcinek
powiesci do druku na kolejny tydzien i, stojac przy sekreterze, jeszcze raz
przeczytata ostatni akapit, w ktorym w imieniu bohaterki napisata list
mitosny do niecnego hrabiego o kruczym wasiku. ,,Gdyby Pan wiedzial,
Hrabio, ilez razy zaczynalam do Pana pisac, ilez razy, i tylko dwa z tych
listow wystatam, a zapisane kartki wedrowaty do kosza. Paralizowal mnie
strach, Ze to, co mam do powiedzenia, zupelie Pana juz nie interesuje, ze
nie jest to warte Panskiej uwagi. Bylam przerazona tym, co sie ze mnag
dzieje, a stowa, o ile kiedykolwiek byly mi cho¢ troche postuszne,
zbuntowaly sie nagle. Bardzo mi trudno to wyrazic, nie wiem, czy w ogole
powinnam pisac¢, ale nie potrafie juz dluzej dusi¢ tego w sobie. Podobno
roztgka z przyjacielem pozwala przekona¢ sie, co jest nam w nim
najdrozsze, co najbardziej w nim kochamy, czego nam najbardziej brakuje.
Ja przekonalam sie, nie po raz pierwszy zreszty, ze najdotkliwiej tesknie
za... calym Panem. Czytam po raz kolejny Panski list i usituje przekonac
sama siebie, ze ktos taki jednak gdzies jest. A moze by}, moze juz tylko ja
o tym pamietam. Czekam z utesknieniem na co$ od Pana (btagam, prosze
pisac tak czesto, jak tylko Pan moze, albo raczej ma ochote...), czekam,
czekam... Ze tesknie, nie powiem juz ani stowa, przeciez trzy czwarte listu
jest wlasnie o tym. Caluje Pana, Hrabio...” — no wiasnie, i co dalej? Pani
Jadwiga nie mogla sie skupi¢ na lisScie do hrabiego, bo spieszyta sie do



redaktora Monsiorskiego. Chciala mu co$ waznego pokazac, a tymczasem
wypadaloby tez zanieS¢ gotowy odcinek.

Spojrzata na zegar. Miala jeszcze godzine.

Wzdrygnela sie. W progu pokoju ktos stal. To jej matka weszta po cichu,
nie pozwalajgc sie nawet wprowadzic¢ (,,Zapowiem panig”, zawotala Zosia,
widzac, jak pani Zimorodzic sunie prosto z ciemnej sieni do salonu pani
Jadwigi. ,Nie trzeba”, burknela i nawet nie zwolnita kroku. ,Ale...”.
,Zajmij sie swoimi sprawami, dobrze? Glupia ges. Jeszcze tego brakowalo,
zebym sie zapowiadala u wilasnej corki”). Za panig Zimorodzic sunat
intensywny zapach wody kolonskiej i medykamentow.

Stala teraz w drzwiach salonu. Siwe wlosy miala zaczesane gladko,
miesnie twarzy napiete, jakby zaciskala zeby. Zdejmowata rekawiczki,
palec po palcu.

— Przysztam nie w pore? — burknela, widzac mine pani Jadwigi.

— Nie, nie. Tylko troche sie wystraszylam. Czemu Zosia cie nie
wprowadzita, mamo? Nie odebrata kapelusza i rekawi...?

Pani Jadwiga ciatem zastonita sekretere, gdzie stala butelka z absyntem
i pusty kieliszek.

— Moze zaproponujesz mi chociaz herbate? Czy mam tak sterczec
w drzwiach? — Matka spojrzata na corke obrzeklymi, zaczerwienionymi
oczami.

— Mamo... prosze cie... Wprawdzie wychodze za pot godziny, ale
herbate zdazymy wypic... Zosiu! — krzykneta w strone kuchni, nie ruszajac
sie z miejsca.

— Jestem, prosze pani. — Dziewczyna, ubrana w skromng szarg suknie
w granatowe prazki i fartuszek, spojrzala na starszgq panig stojacq wciaz
w progu salonu i jej corke w drugim koncu pokoju. Podeszita do
chlebodawczyni i dygnela.

— Przepraszam, ale musze stad wyjac talerzyki.



— Dobrze, Zosiu. — W sekreterze nie bylo zadnych talerzykow. —
I przynies nam dwie filizanki herbaty.

— Juz w tej minucie. Mam wiasnie wrzatek. I zrobilam galaretke
z jablek, to moze tez podam?

— Swietnie. Zje mama galaretke?

Pani Zimorodzic wzruszyta ramionami.

Matka i corka usiadly przy okraglym stoliku na krzestach obitych
kwiecistym kretonem. Pani Jadwiga katem oka zerknela w strone okna.
Butelka absyntu i kieliszek zniknely z sekretery.

Zosia zdjela koronkowa serwete ze stotu, pobiegla z nig do kuchni,
wytrzepala nieistniejgce okruszki nad wiadrem z weglem, wrocita,
roztozyla serwete, przygladzajac ja swymi czerwonymi, wiejskimi dlonmi,
po czym przyniosta na miedzianej tacy dwie filizanki z parujacq herbata.

— Prosto z samowara — powiedziala.

Bala sie pani Zimorodzic, wiec srebrne tyzeczki pobrzekiwaty lekko,
kiedy ukladala je na talerzykach.

— Juz niose galaretke — dodata i wybiegla.

Matka pani Jadwigi wypita kilka tykow ostentacyjnie szybko.

— Niech sie mama nie poparzy.

— No, skoro tak sie spieszysz...

— Az tak sie nie spiesze.

Zosia wniosta dwie salaterki z galaretkami jabtkowymi. Pani
Zimorodzic odstawila filizanke i podejrzliwie powachata salaterke.

— Swieze to jest?

Pani Jadwiga zaczerwienila sie.

— Oczywiscie.

— Bo mnie szkodzi wszystko, co jest nieSwieze.

— U mnie w domu nie zje mama nic nieSwiezego.

Pani Zimorodzic bacznie przygladala sie galaretce, nie tknela jej jednak.

— Myslatas juz o pomniku dla Alojzego? — spytata nagle.



Pani Jadwiga uniosta brwi.

— Chyba jeszcze na to za wczesnie. Od pogrzebu minety trzy miesigce.

Pani Zimorodzic oderwata wzrok od salaterki.

— Jak rok po Smierci nie postawisz pomnika, to ludzie cie wezmg na
jezyki.

— Ale teraz jest dopiero koniec wrzesnia.

Matka pani Jadwigi siegnela do torebki.

— Spojrz na to. Dostatam od znajomej. W sam raz na pomnik. Ztotymi
literami...

Pani Jadwiga spojrzata na zmietg kartke:
BylesS mi szczeSciem
I zycia ozdoba.
Zgastes, by lata
Przeptakac za toba.

— I co? — zapytala matka.

Pani Jadwiga chrzaknela.

— Chyba jednak pomysle o czyms innym...

— No, wiesz? Jaka ty ghlupia jestes. — Pani Zimorodzic zmarszczyta brwi.
— Co ty myslisz, ze ja nie rozumiem, ze Alojzy nie byt zycia ozdoba? Ale
tak sie pisze...

— Nie, raczej nie... Poza tym trudno powiedzie¢, zeby Alojzy zgast...
chyba jednak poszukam czegos innego...

— No, nie zgast, nie zgast. Przeciez nie napiszesz na pomniku, ze go
zgaszono albo zdmuchnieto. Ty to naprawde...

— Ale...

— Jak sobie chcesz. Nie to nie. Ja ci chciatam pomoc. — Matka zabrata
kartke ze stolu. — A wiesz, ze moglabym mie¢ meza?

Pani Jadwiga pokiwata glowa.

— Wiem, ale juz przeciez przez te wszystkie lata mowitysmy tyle razy...
— Po czym cos ja tknelo. Gramatyka sie nie zgadzata. — Co wiasciwie masz



na mysli, mamo?

— No, ze moglabym mie¢ meza. Ten stary adwokat, Zaniewski... ten
albinos z kwadratowa glowg, co mieszka kolo nas, wiesz ktory, nie
powiedziat wprawdzie wprost, ze sie chce zeni¢, ale tak mi nadskakuje...

— Aha. A jego zona nie zyje?

— Felka? Od trzech lat. Ale — pani Zimorodzic odgonita reka
niewidzialng muche — dajze spokoj. Do czego mi potrzebny stary dziad...

— Ile on ma lat, bo nie pamietam?

— Siedemdziesigt dwa.

— Duzo.

Pani Zimorodzic miata szeS¢dziesiat piec lat.

— No wiasnie. Mowy nawet nie ma.

Pani Jadwiga ukradkiem spogladata na zegar.

— Zawsze istnieje ryzyko, ze starszy cztowiek sie rozchoruje i bedziesz
sie musiata nim opiekowac.

Kiedy byta zdenerwowana, mowita do matki per ,,ty”. Pani Zimorodzic
nie zwracata jednak na to uwagi.

— Dajze spokoj, przeciez ja nie chce starego dziada. Poza tym on
wszystko zapisat corce, wiesz ktorej... tej rudej Basce z wielkim nosem.

— A co ci zalezy? — zdziwila sie pani Jadwiga.

— Zreszta, on mi sie w ogodle nie podoba.

— Przeciez ja cie nie namawiam, zebys za niego wychodzita, dlaczego
mi sie tak thumaczysz?

— Bo mi nadskakuje i niby nie mowi o matzenstwie... Tylko tak.

— W koncu znacie sie od wielu lat.

— Chce ze mng p0js¢ na spacer.

— Tak powiedziat?

— No, tak. Czy bySmy sie nie wybrali pospacerowac.

— Aty co?

— Ze mowy nie ma.



— Przeciez spacer nie oznacza Slubu.

— Daj mi spokdj. Jeszcze pytal, czy moze przystac czekoladki.

— I co powiedziatas?

— Ze jak chce, to niech przysyla, ale ja nie zycze sobie... Banialuki...

— To nie ma chyba o czym méowic?

Pani Zimorodzic zamyslila sie. Mieszala reszte herbaty w filizance, a jej
twarz nabrata ponurego wyrazu. Po chwili mruknela z niechecia:

— Widzisz dziadyge...

Pani Jadwiga na koncu jezyka miata pytanie: ,,Mamo, ale dlaczego mu
ublizasz?”, tyle ze nie miala ani czasu, ani ochoty na ktotnie, nie chciala tez
wystuchiwac¢, ze nazwanie adwokata dziadyga to nie jest ublizanie ani
afront, tylko stwierdzenie faktu i okreslenie rzeczy po imieniu. To i tak nie
miato znaczenia, czy pani Jadwiga pokloci sie z matka, czy nie, poniewaz
czula juz ten sam niesmak, co zawsze, kiedy nie wytrzymywala i co$
powiedziala, kiedy — innymi stowy — wychodzita na wyrodna corke.

Z kazdym mijajacym rokiem matka pani Jadwigi stawala sie bardziej
egoistyczna i wygladalo na to, Ze dokuczanie corce sprawia jej
przyjemnosc¢. Wiedziata, co corka chciataby powiedziec, ale nie powie, bo
owszem, kiedy Jadwiga miata lat osiemnaScie, to wykrzykiwala jakie$
brednie, ale teraz juz tego nie robila, tylko gotowata sie w srodku. A im
bardziej corka sie gotowala, tym lepiej. Corka — wdowa, bezdzietna
w dodatku — wiasciwie nie ma nic na glowie, wiec powinna opiekowac sie
starg matkq, tymczasem wecale sie nie opiekowata, a na pewno nie tak, jak
powinna, o nie, nikt sie nie opiekowal, pies z kulawa nogq nie zadbal, na
nikogo nie mozna bylo liczy¢, ani na corke, ani na brata Jakuba,
skonczonego nicponia, ani na siostre Wande w niemowlectwie zrzucong
z parapetu, wiec nalezato wszystkim dokuczac, ile wlezie, poniewaz nic nie
powiedza, albowiem wszyscy ponosza wine za jej krzywdy.

— Tylko zeby$S nikomu nie wygadala. Wandzie przede wszystkim nie
mow.



— A co mnie Wanda? Przeciez ja sie z nig nie widuje.

Popijaly herbate i kazda zatopita sie w swoich myslach. Niedawno
poklocity sie o Wande. Pani Zimorodzic powiedziata — kiedy to bylo —
moze dwa miesigce temu: ,,Ja wiem, dlaczego tw0j ojciec zmart tak nagle”.
,Dlaczego?”. ,Bo mu Wanda zlorzeczyla”. ,Przeciez to twoja siostra”.
,1 co z tego? A Kain Abla nie zabil? Czy nie bylo takiej podtosci juz
u zarania Swiata? Czy kazirodztwo i bratobdjstwo...”. Uch, no
i posprzeczatly sie; a przeciez pani Zimorodzic doszta do swoich wnioskow
po latach przemyslen, wiec chyba to o czyms Swiadczy, chyba to ma jakas
wage, chyba mozna by chociaz wystuchaC¢ argumentacji wilasnej matki,
a nie klocic sie jak jakas przekupka.

— I Jakubowi tez nic nie mow — mrukneta pani Zimorodzic.

— Nikomu nic nie powiem — westchneta pani Jadwiga.

Znowu cisza. Stychac bylo tylko bicie zegara.

— Wiesz, taki stary adwokat jak on ma wciaz niezte dochody.

— Kto? — Pani Jadwiga byla juz myslami gdzie indziej.

— No, Zaniewski.

— Aha.

— Ale ja juz miatam meza przez wiele lat, a potem zylam bez meza, to
do czego mi ten grzyb? Tyle ze moze tobie by ulzylo.

— No, wiesz? Dla mnie nie wychodz za maz. Mnie nie jest ciezko. Jak
chcesz wyjsc za maz, to zrob to dla siebie.

— Nie chce. Daj mi spoko;j.

— Ja cie przeciez nie namawiam.

— Ale Wanda i Jakub mnie namawiajg. Zebym sie nawet nie
zastanawiala. Ze mnie wszedzie powioza, gdzie trzeba bedzie co$
zalatwiac.

— To Wanda i Jakub juz wiedzg?

Pani Zimorodzic poprawita sie w krzesle.

— No, coS tam wiedza.



— Przed chwilg prositas, zebym im nic nie modwila. Teraz sama
przyznajesz, ze co$ tam wiedzg, a tymczasem oni cie juz do Slubu chca
wozic.

— No, to ty im nie mow, a ja juz powiedziatam. Jakub chce, zebym
wyszta za maz, bo on mi u chlopa zalatwia na zime kartofle, a tak to juz by
nie musiat.

— Myslisz, ze z powodu kilku workow kartofli cie swata?

— W ogole to na ten temat nie rozmawiajmy, bo mnie Zaniewski nie in-
te-re-su-je, tylko tak ci méwie. Zeby$ wiedziata.

Pie¢ minut poZnie;j:

— Sam mi powiedzial, Ze ma wciaz spore dochody.

— Aha....

— Poza tym... Ty bys mnie znienawidzita.

— Za co?

— Jakbym wyszla za maz.

Pani Zimorodzic zamyslila sie. Kiedy zyl Alojzy Korzeniec, nigdy, ale
to przenigdy nie pozwolilaby sobie na to, zeby Alojzy, w koncu jej zie¢
prawowity, odwiedzit ja pod nieobecnosc corki, bo Jadwiga gotowa sobie
byla pomysle¢, ze jej wlasna matka, wdowa, chce jej odbi¢ meza, kto jg tam
wie, co jej sie moglo w glowie roic. Moze zazdrosna jest teraz
0 Zaniewskiego, moze sama by chciala za Zaniewskiego wyjsc... MJgj
Boze, co ona nie wypisywata w tych swoich kajetach, skad jej sie tamte
durnoty w glowie legly?

— Dlaczego mialabym cie znienawidzic?

— Bo ojca ma sie jednego — odparta wymijajaco pani Zimorodzic.

— Ale mezéw mozna mieC wiecej.

— Ja tak nie uwazam. MySmy z twoim ojcem...

— Tak czy owak, zapewniam cie...

— ...bardzo dobrze ze sobg zyli.

— ...Ze mnie by to nie przeszkadzato.



— Ale ojciec by nie chciat.

— Ojciec nie zyje od ponad...

— Nie chce.

— ...dwudziestu lat.

— A to byl kiedy$ najtadniejszy kawaler w okolicy. I co? I mnie chcial! —
Pani Zimorodzic spojrzata na corke z dumng ming. — Chcial mnie. Chociaz
nie bylam szczegdlnie ladna. Wiec mowy nie ma, zebym wyszla za
Zaniewskiego. Poza tym — zawahala sie — ty jesteS wdowa.

— Juz ci powiedzialam, zebys mnie do tego nie mieszata.

Pani Zimorodzic zaczela ogladac pusta filizanke.

— Ale jak by to wygladalo, ze corka jest wdowq, a matka za maz
wychodzi?

— Mamo, ja sie naprawde bardzo Spiesze. Czy mozemy o tym
porozmawiac kiedy indziej?

Pan Walerian siedzial za biurkiem, na ktorego blacie lezal ,,Dziennik
Slaski” z 1901 roku, numer 138, otwarty na stronie z kolejng notatka
o0 incydencie granicznym:

,Pewna niewiasta z Krolestwa Polskiego probowala przemycic¢ towary.
Na pograniczu zastrzelit jg zolierz rosyjski, lecz wtedy, gdy 55 krokow od
granicy w krzakach na pruskiej stronie byta. Trupa wlok} zohierz jakie 50
krokow, lecz zostawit go 5 krokow od granicy na pruskiej stronie, gdzie sie
czyste pole zaczyna, zeby go tam ludzie w poblizu pracujacy nie spostrzegli
i nie przytrzymali. Towary zabral zohlierz z sobg. Oficer rosyjski zazadat
od policyi, aby wydala trupa, ale amtowy tego nie uczynit. Komisya ma
zbadaC, czy zoinierz, stojac na rosyjskiej stronie, zastrzelil kobiete na
pruskiej stronie”.

Janek chodzit niecierpliwie po pokoju, mietoszagc w dtoniach czapke.
Byl boso i miat krotkie spodnie na szelkach.

— Powaznie? Nie chce pan szczupaka?

— A co ja z nim zrobie?



— Jak pan nie chce, to sprzedam gdzie indziej. Ale jest Swiezy. Ztowiony
dwie godziny temu.

— Kto ztowil?

— Jak to kto? Ja. Z kolegami.

— A ty masz w ogdle wedke?

— Nie mam. A po co?

— To jak niby ztowites tego szczupaka?

— Na glog. I galezie.

— Jak?

— No, normalnie. Jest takie miejsce, gdzie Przemsza rozlewa sie w kilka
bajorek zarosnietych leszczyng i trawami. Tam jest plytka woda, moze na
metr. I tam czesto buszuje szczupak.

— A wy akurat wiecie, gdzie buszuje.

— Nie wiemy. Ale to sie robi tak. — Chlopak zaczal gestykulowac. —
Zrywamy garscie glogu i obrzucamy metr po metrze plytkie trawy przy
brzegu. Jesli szczupak tam siedzi, to go gars¢ glogu rzucona w wode zmusi
do plusniecia. No, i chlup. Dzisiaj rano. Trzy kilo. Plusk. W samym zakolu,
pol metra wody moze, w trawskach. I jak jesteSmy we trojke, to oprocz
glogu mamy tez konary, roztozyste, z liS¢mi i galezmi. Zarzucamy.
Odgradzamy od glebszej wody. Szczupak rzuca sie i grzeznie. Trzeba tylko
wskoczy¢ do wody i go ztapac.

— Nie da sie tak zrobic.

— Jak to sie nie da? Przeciez wilasnie tak zrobilisSmy.

Zadzwieczal dzwonek u drzwi.

— Otworz, Janek — polecit pan Walerian.

W progu stata pani Jadwiga z tekturowa tubg w lewej dioni i parasolka
w prawej. Miala na sobie dluga czarng suknie z waskim kohierzykiem
i szarymi szydetkowanymi mankietami. Na wierzch narzucita ciemny zakiet
z duzymi guzikami. Wlosy spiete w kok, zebrane w koronkowa siateczke,
opadaly jej na kark.



Pan Monsiorski zerwat sie z krzesta i ruszyt ku gosciowi szybkim
krokiem. Janek wybatuszyl oczy, bo dopiero teraz zauwazyl, ze redaktor
jest w eleganckim surducie. Poza tym chyba przestata go bole¢ stopa, bo
juz nie utykat. Pani Jadwiga ledwie zdazyta przelozyc parasolke do lewej
dioni, w ktorej trzymata tube, a pan Walerian juz pochylat sie nisko
i szarmancko calowal jej dlon. Tak gleboko sie zgial, ze pani Jadwidze
przyszta nawet do glowy zupelnie niedorzeczna mysl, ze on zaraz ukleknie.
Wyprostowat sie jednak, cofnat o krok i chrzgknat.

— Prosze usigs$¢, bardzo prosze... — Potarl dlon o dion. Byl dziwnie
skrepowany. — Janek, wyjdz na chwile.

— A ten szczupak?

— Wyjdzze, zawolam cie poznie;j.

Janek znikngt za drzwiami, a pan Monsiorski podsungt pani Jadwidze
fotel.

— Prosze usigs¢, bardzo prosze.

Chwile milczeli oboje.

— Konczymy powoli Okowy? — Redaktor Monsiorski znowu chrzaknat.

— Tak, przyniostam rekopis. — Wyciagnela z tuby duza zwinieta koperte
i potozyla ja na biurku. — Tu jest kolejny odcinek. Zostalo jeszcze kilka.

— Pie¢, prawda? Mamy umowe jeszcze na piec?

— Tak... Ten sie konczy listem do hrabiego.

— Tak, tak, wybornie. To trzeba... pani Jadwigo... myslec o nastepne;j...

Pani Korzencowa poprawita sie w fotelu.

— Wiasnie..., mam juz nawet pomyst...

— Dobrze, Swietnie...

— Myslatam, wie pan, o ksieznej Ludwice... ta stynna historia...

— Zbrodnia w Stupnej, o tak, to by bylo...

— Wiec...

— Rzeczywiscie...



Pan Walerian przesunat linijke i nozyk do papieru o kilka centymetrow,
wziat do reki stempelek i po chwili odtozyt go na miejsce.

— To ja... wlasnie...

— Dobry pomyst... — Redaktor Monsiorski na tym gruncie czul sie
pewniej. Odzyskiwal kontenans. — Musimy porozmawia¢ w najblizszym
czasie o szczegotach, jakiS zarys bym poprosil, tak jak zawsze... co
w poszczegolnych odcinkach, ich liczba... oczywiScie sprawa honorarium
zostanie nalezycie ustalona... tu sie dogadamy... i ja jeszcze bede musiat
z redaktorem literackim, wie pani, on tam zawsze chce po swoje...

Pani Jadwiga przerwata mu.

— CoS$ przyniostam.

Redaktor zamilk.

Polozyla tekturowga tube na blacie biurka.

— Nie wiem sama, ale moze to sie nam na cos przyda?

— A co tam jest? — Poprawit sie: — Co tu mamy?

— Prosze otworzyc.

Niezbyt zgrabnie otworzyt tube i przechylit. Wysunelo sie kilkanascie
rolek kartonow z rysunkami i szkicami. Roztozyt je. Niektore przedstawiatly
chyba wzory posadzek. Na wiekszosci byly to dosyC proste kombinacje
geometryczne w roznych odcieniach: polaczenia kwadratow i rombow,
czasami szerokie tuki i kola. Szkice opisano, ale skroty, wyliczenia
i symbole nic redaktorowi Monsiorskiemu nie mowily. Inne szkice
przedstawiatly rzedy dhlugich parterowych budynkéw. Moze wojskowe
baraki? W dodatku skrotowe notatki czesciowo zapisano po polsku,
a czeSciowo po niemiecku. Sadzac z charakteru pisma niemieckie zapiski
sporzadzane byly inng reka niz polskie.

— Pani maz znal niemiecki?

— Znat.

— Dobrze?

— Chyba tak. Nie wiem. Ja nie mowie po niemiecku.



— A ktore pismo jest jego?

Przygladatla sie przez chwile, po czym wskazata palcem na rzad polskich
skrotéw na jednym z planow.

—To.

— Czyli niemieckie napisy sporzadzat ktos inny?

Skineta gltowa.

— Pani Jadwigo, obawiam sie, ze niewiele z tego pojme, bo to chyba
rzeczy, ktore Swietej pamieci pani matzonek wykorzystywal w pracy.

Pani Jadwiga milczata. Pan Walerian zapytat wiec:

— Czy policjanci ogladali te tube... teke?

Potrzasneta glowa.

— Nie. Dopiero wczoraj ja znalaztam. Nie przynositabym jej panu,
gdybym nie miala wrazenia, ze byta celowo schowana. A wiasciwie nie
calkiem schowana, ale tak to wygladato, jakby miala by¢ ukryta,
jednoczesnie wygladajac na nieukryta. Wie pan, o co mi chodzi?

Pan Monsiorski wiedziat. Czytal opowiadania Edgara Allana Poe.

— Sprzatalam wczoraj schowek przy pokoju meza, takie pomieszczenie,
gdzie trzymat rozne graty.

— I ta tuba tam byla?

— Tak. Ale tam nigdy nie bylo zadnych materiatow do pracy. I to mnie
zdziwito. Gdyby to byly materialy, ktorych potrzebowal w firmie,
trzymalby je w oficynie.

— A oficyne mial poza domem? — Pan Walerian czul, ze pytanie jest
naiwne. Sam tez nie ulokowat redakcji w swoim mieszkaniu.

— Tak. Warsztat, oficyna, materiaty, wszystko zreszta, znajdowato sie na
osobnej posesji, kilka przecznic od domu. Wie pan, tam sie tnie kamien,
trzeba magazynowa¢ wapno, piasek, no, ja sama nie wiem, ale wszedzie
panuje straszny kurz.

Pan Walerian wsunal na nos binokle i pochylit sie jeszcze raz nad
arkuszami.



— Moze to byly jakies tworcze opracowania? Nowe projekty, nad
ktorymi siedzial w domu?

— Jesli ktos nie znal jego zwyczajow, moéglby tak pomysleC i nie
widzialby w tym nic podejrzanego. Ale Alojzy nie pracowal w domu.
Z jakiego$ powodu jednak nie trzymat tej tuby w oficynie.

— A nie chce pani pokazac tego policji?

— Jesli bede musiata... — Westchnela. — Ale myslalam, Ze moze najpierw
my... Zze moze pan...

— Rozumiem. Przyjrze sie. Przyjrzymy sie. Tylko ja sie boje... ja sie na
tym zupelnie nie znam. Tu jest tyle szczegolow, a trzeba by to
podporzadkowac jakiejS calosSci... i nie pogubi¢ sie w blednych
hipotezach...

Pani Jadwiga milczata. Pan Monsiorski, nie patrzac jej w oczy, zaczat
mowic szybciej:

— Tu jest, wie pani, taka trudnosc... zeby w tych szczegdtach nie
pogubi¢ sie. — Chyba juz to mowit przed chwilag. — Tu trzeba by
specjalisty...

Podniost wzrok i spojrzat na nia.

— No, dobrze.

Powiedzialo sie A, trzeba powiedzieC B. Jeszcze raz zaczal wertowac
kartony, zeby zyskac na czasie i zebra¢ rozbiegane mysli. Po paru minutach
pokrecit glowa.

— Z calym respektem, jedno jest dla mnie oczywiste. Pani maz na pewno
nie byl zwyklym kamieniarzem. To widaC. Znal tyle tajnikow swego
rzemiosta... swojej sztuki...

— Rzemiosla.

— Dobrze, rzemiosta. Ale prosze zerkna¢. W tym jest jednak zamyst. Te
plany budynkow, tak skrupulatnie sporzadzone... notatki w dwoch
jezykach... No i eleganckie wzornictwo, hm...



Przez chwile milczeli. Redaktor Monsiorski wbit wzrok w sciane gdzies
nad glowaq pani Jadwigi i zapytat:

— A ta Zydowka? Ta, ktéra u panstwa stuzyta... Jak sie nazywata?

Pani Korzencowa zacisnelta usta i gwaltownym ruchem poprawita
rekawy sukni.

— Estera.

— A na nazwisko?

— Zaraz.... Chwileczke... Jakos tak Smiesznie... Plawner.

— Moge sobie zapisac?

— Oczywiscie. — Redaktor Monsiorski wyjat arkusik i zapisal nazwisko.

— Wie pani moze, gdzie ja moge znalez¢? Gdzie mieszka?

— Nie wiem.

— A ten pomocnik matzonka?

— Tak?

— Jak sie nazywat?

— Kogut.

Redaktor Monsiorski uniést brwi ze zdziwieniem.

— Szymon Kogut sie nazywat.

— I mowita pani, ze zniknat?

— Jak kamien w wode.

Redaktor Monsiorski zapisat Koguta na arkusiku i zapytat:

— Ale Estera moze wcigz by¢ w Sosnowcu?

— Nie wiem.

— I moze ona wie, co sie dzieje z Kogutem?

— Policja ja na pewno o to pytala, jesli ja znalezli. Wiec albo nie wie,
albo nie mowi.

— Chyba jednak wypadaloby ja odnalez¢. — Znow zaczal bladzic
wzrokiem po pokoju. — A czy maz zostawit testament?

— Nie.

— A co stanie sie z firmg?



—,,A. Korzeniec”?

—,,A. Korzeniec”.

— Wystawilam na sprzedaz. Wilasciwie nie ma jej kto przejac, bo
Alojzy... bo nie mieliSmy dzieci, wie pan. Wprawdzie firma byla
dochodowa, nie moge narzekac, ale teraz nie ma jej kto prowadzic.

— A znalazt sie kupiec?

— Jeszcze nie. Dopiero miesigc temu wszystko zostato oszacowane. To
nie tylko chodzi o materialy, bo ja calg posesje chce sprzedac, z warsztatem,
narzedziami, maszynami, zapasami... Nieruchomos¢, ruchomosci, no,
w ogole. A kupcy? Chodza, ogladaja, kreca nosami, targuja sie, obiecuja, ze
przyjda nazajutrz, i tyle ich widzial; albo chcg za po6tdarmo brac¢, albo na
czesSci: jeden by kupit materiaty, drugi maszyny. Duzo zachodu, a efektéw
na razie nie ma i wszystko zarasta trawa.

— A pani tam chodzi?

— Tylko jesli musze. Staram sie jak najrzadziej. — Westchnela. — Nie
mam doprawdy gltowy do takich spraw.

Pan Walerian niezgrabnymi ruchami spakowat kartony do tuby. Chwile
pozniej odprowadzit pania Korzencowa do drzwi. Janek siedzial na
schodach, trzymat na kolanach blaszang puszke i wyjadat z niej cukierki.

— Nie podstuchiwates, nicponiu?

— No, co pan? Ja?

— Chodz tu do mnie.

Chlopiec wszed} do gabinetu.

— Shuchaj uwaznie. Polecisz do aptekarza Szpigiela. Ja nie chce iS¢, bo
mnie boli noga. Wiesz, gdzie to jest?

Kiwnat glowa.

— Przy Modrzejowskiej.

— Wiasnie. I powiedz, ze ja pytam o adres Izaaka Lisze. Zapamietasz?
Izaak Lisze. Malarz. Ze potrzebny mi jego adres.

— Eee, to nie musze nigdzie lecie¢. Lisze mieszka u Klepfisza.



— Knepfisza?

— Klepfisza!

— Aha. U Abrama?

— Nie, u Fiszela. Przy Modrzejowskiej.

— CoS podobnego. Skad ty to wiesz?

— Bo my z wnuczkiem Kerszenblata, Izaakiem, kupujemy dla niego
jajka u Kottona.

Pan Walerian machnat reka, jakby odganial muche.

— O Boze, czy poza Ickami nikt tu juz nie mieszka? Po co Liszemu te
jajka?

— Dodaje do farb. To pan nie wie?

Redaktor Monsiorski zachnat sie.

— Czy ja jestem artystg malarzem, zebym wiedziat o takich rzeczach?

— No, nie.

— A on sobie sam tych jajek nie moze od Kottona przynosi¢? Przeciez to
zaraz obok.

— My od Kottona dostajemy taniej, bo nam sprzedaje corka Kottona,
a ona sie we mnie kocha. A Lisze nie ma za duzo pieniedzy, wiec od nas
kupuje troche taniej, niz gdyby kupowal u Kottona, ale troche drozej, niz
my kupujemy. On jest zadowolony i my, i corka Kottona...

— A co na to Kotton?

— On z kolei mysli, ze to dla Kerszenblata na reumatyzm i dlatego
pozwala corce taniej sprzedawac, tym bardziej ze Izaak nosi mu kapuste od
dziadka za darmo.

— A Kerszenblat o tym wszystkim wie?

— Ja o to nie pytam. Jak pan chce, to niech pan sam zapyta, chociaz
podobno pana boli noga.

— Boli.

— A do Liszego mam po cos iS¢?

— Nie, nie, do Liszego pojde sam.



— W takim razie moglem panu nie méwic. CoS bym zarobit za fatyge.
A tak to wiedza mi sie nie oplacita.

Redaktor Monsiorski rozesmiat sie.

— Nie martw sie. Masz tu dwa nastepne nazwiska. — Wreczy} chtopcu
kartke.

Janek przeczytal na glos:

— Estera Plawner. Szymon Kogut.

— Chce wiedziec, gdzie mieszka Estera. Chyba ze i to wiesz.

Chtopak pokrecit glowa.

— No widzisz, dostaniesz pare groszy. Koguta najprawdopodobniej nie
znajdziesz, ale gdybys znalazt, dostaniesz piec razy wiecej niz za Estere.

Janek gwizdnat pod nosem. Kiedy wyszed}, pan Walerian natychmiast
uzmystowit sobie, ze zlecajac mu poszukiwanie cztowieka, o ktérym nawet
policja nic nie wiedziala, cztowieka, ktory byC moze jest zbrodniarzem,
naraza chlopaka na kolosalne niebezpieczenstwo. Szybko pokustykat do
drzwi i otworzyt je szeroko.

— Janek! — wrzasnat.

Chtopak byt juz na parterze.

— Wotal mnie pan? — krzyknat z dotu.

— Tak! Wroc tu jeszcze!

Janek wbiegl na gore.

— Wiesz co? Po namysle... nie szukaj Koguta, nie pytaj o Koguta. Tylko
o Estere. Zaplace ci za Estere jak za Koguta. Ale jego nie szukaj.
Rozumiesz?

— Dobrze.

— Obiecujesz?

— No, co pan?

— Obiecaj, ze o Koguta nie bedziesz wypytywat.

— Dobrze.

— Obiecaj, tobuzie.



Janek wlepit w niego bystre oczy.

— Obiecuje. Ale z pana jest dziwak.

Redaktor Monsiorski odetchnat i mrugnat do Janka.
— Aaa... i tego szczupaka... przynieS. No, zmykaj.
Zamknat po cichu drzwi.



ROZDZIAL 12

KRZYK PAWIA

Z tym pomocnikiem mistrza Alojzego, Szymonem Kogutem, to w ogole
ciekawa sprawa. Glowe mial w ksztalcie gruszki, szczeke szeroka jak
szympans, a kobietom i tak sie podobal. Wiadomo, gdzie przystojny
mezczyzna powinien byc¢ szeroki, a gdzie waski. Tymczasem ten byt jakis
nader watly w czaszce, za to rozrosty w szczece, wiec niby jak ten dziwny
ksztalt glowy przektadat sie na powodzenie? Do tego gebe mial ciemniejsza
niz Cygan i oczy troche wytupiaste, ciggle 1Snigce: ni to falszywie smutne,
ni zalzawione. Mozesz sobie byC cztowieku w barach szeroki i w tytku
waski, a tu przyjdzie taki w szczece roztozysty, w czole niedorobiony —
i przegrates, chociaz sam nie wiesz jakim cudem. No dobrze, nie kazdej sie
to podobato, ale na Esterze robito wrazenie. Zresztgq tak na marginesie, ona
tez nie byla idealna, bioder marmurowych nie miata.

Wecale tez sie poczatkowo Szymon Kogut w niej nie zakochal. Raczej
chciat cos sprawdzic¢, bo mu kolega nagadal niestworzonych rzeczy.

— Aty wiesz, ze Zydowki majg w poprzek?

— Co majq w poprzek?

— Jak to co? To.

— Powaznie?

— Powaznie.

— No, to jak one...?

— Chlopie, a co za réznica?



Szymon zastanawial sie przez chwile.
— W sumie zadna — przyznat.

Estera weszla na obszerny plac nalezacy do firmy ,,A. Korzeniec”.
Otwarla drewniang brame od ulicy, pchnela jq biodrem, a kiedy znalazta sie
na terenie posesji, wrota zamknety sie same.

Swiatlo przesaczalo sie przez zerdzie plotu, kladac na zakurzone
podworko poszatkowany cien. Pod starym wozem drabiniastym, ktorego
zbutwialy dyszel wrastal w ziemie, usadowity sie kury. Wsrdd stert piasku
i stosow zaprawy murarskiej, wsrod puszek zrzuconych w jednym miejscu,
miedzy pustymi garnkami, spacerowaty trzy pawie, jedna samiczka i dwa
samce. Samce wlokly ogony w kurzu, od czasu do czasu dziobigc jakis wior
albo przygladajac sie lezacym tu i 6wdzie zardzewialym gwozdziom.

Estera przyszta z domu panstwa Korzencow, przystana przez
chlebodawczynie — przyniosta koszyk z drugim Sniadaniem dla majstra.
Przez chwile obserwowata ptaki grzebigce pazurami w ziemi.

Jest coS wysoce niestosownego w tym, co paw nosi na glowie,
w poroOwnaniu z tym, co nosi na dupie. Na glowie kilka lichych wloskow
postawionych na sztorc, jakby kto$S te iby porzadnie wyskubal, a ogon
wiadomo jaki: welon, wachlarz, tren — nawet jesli ztozony czy ubrudzony
w pyle, to i tak ponad wszelka przyzwoita miare dlugi. A jak sie na
samiczke spojrzy, to w ogole trudno zrozumie¢, po co cala ta feeria
koloréw, orgia tropikalnych barw. Ze sie tez samcowi chce.

Szymon siedziat okrakiem na kobylicy stojacej pod magazynem. Ubrany
byl w pocerowany sweter. Na widok dziewczyny przetozyl noge, wstat
i podszed}t powoli. Skinat glowa w kierunku pawi.

— Ladne, co?

— Piekne — zgodzila sie i poniosta oczy na mtodego czeladnika.

— Styszalas kiedy, jak pawie krzycza?

— Nie.

— E tam. Musiala$ stysze¢, przeciez to sie roznosi na calg okolice.



Pokrecita glowa.

— Tak krzycza, o, postuchaj. — Wciagnat powietrze, wykrzywit usta
i wrzasnat glosno, przeciagle.

Estera wzdrygnela sie.

Wrzasnal jeszcze raz.

RozeSmiatla sie niepewnie.

— Chyba styszatam, ale myslatam, ze to koty.

Pokrecit glowa.

— Nie, to pawie.

Pan Alojzy Korzeniec wybiegl z warsztatu. Otarl rece o zakurzony
fartuch, spojrzat spode tba na czeladnika i na Estere, po czym mruknat:

— Czy ja ci, Kogut, za to place, baranie, zebys ty udawat pawia?

Czeladnik spurpurowial, otworzyt usta, jakby chciat cos powiedzie¢, ale
nie powiedzial nic.

Esterze zrobilo sie go zal. Pan Alojzy przygladat jej sie przez chwile
i bezwiednie ocierat rece o fartuch.

— Ester, chodz do mnie do oficyny na moment — powiedzial wreszcie.

Wszed} pierwszy. Estera weszla za nim, nie domykajac drzwi. Swiatlo
z podworka myszkowato po podtodze waskim pasemkiem. Pomieszczenie
bylo zakurzone, tynk odpryskiwal ze Scian, jakieS brudne, przepocone
fartuchy wisialy na drucianych wieszakach. Na stole, zawalonym
dokumentacjg, umowami i deseniami posadzek, stal gliniany dzban,
w ktory wetknieto kilka pawich pior znalezionych na poses;ji.

— No, no — mruknat pan Korzeniec. Katem oka dostrzegl, ze drzwi
oficyny nie sa domkniete, a Estera stoi tuz przy nich.

Podszed} do trojnoznego stojaka na miednice. Nalat z dzbanka wody,
pochylit sie nad miskg i zaczat dokladnie szorowac rece pumeksem. Potem
wilgotng Scierka dlugo wycieral dlonie. Wylal brudng wode do wiadra,
przetart miednice szmatka, ktérg nastepnie wytrzepat, zlozyl na pét
i rozwiesil na krawedzi trojnoznego stojaka. Wyprostowal sie, spojrzat



w matowe lustro, przeczesal dlonig wlosy, poprawit nerwowo szelki, bo
znowau sie przekrecity, i dopiero wtedy zblizyl sie do Estery.

Mial ciezkie trzewiki podbijane gwoZdziami i kazdy jego krok dudnit
o deski podtogi. Stanat przed dziewczyna.

— No, no — powtorzyt.

Estera nie patrzyta mu w oczy, tylko na czubki butow.

— Pani kazata mi przynies¢ koszyk ze Sniadaniem.

Ujat ja pod brode. Poczul znajomy zapach mydta. Przypomniat sobie...
Cos$ w nim zabulgotato ze ztosci i z zalu.

— Masz chleb, a zachciato ci sie butek, co? — Glos mu sie ztamat.

— Przeciez ja nic... — Estera nie potrafita mowi¢, kiedy pan Alojzy
trzymat jej brode w palcach i podnosit twarz do gory. — Prosze pana, to boli.

— Uwazaj, Ester, uwazaj, mowie ci po dobroci.

Spojrzata na niego i z jej oczu bit chiod.

— Pani kazata mi przynies¢ koszyk ze Sniadaniem — powtorzyta cichym
glosem.

— No to go zostaw na stole... I idz.

Odwrocit sie do niej tylem i oddychat ciezko. Kiedy wyszta, opart sie
plecami o Sciane.

Co za parszywy dzien sie szykuje. Nie dosyc, ze ciggle sa problemy
z Kredyckim i jego Artystycznymi Kaflami, to jeszcze rano pojawit sie
w pracy czeladnik, ktéremu sie ze tba kurzylo i zameldowal: ,Panie
majster, coS panu powiem; ale nie zezlosci sie pan na mnie?”. Wystarczy,
zeby czlowieka zolc¢ zalala. ,,Gadaj”. ,,No, bo panie majster, bylem wczoraj
na komunii w Porebie, w takiej wsi...”. ,,Gadajze do rzeczy! C6z mnie
twoje wsie i komunie obchodza?”. , Ta komunia byla w kosciele Swietego
Jozefa, kosciot nowy catkiem, z cegly, chyba jakieS dziesie¢ lat temu
pobudowany, a tam posadzka wykafelkowana, panie majster, wie pan przez
kogo? Przez Marywila”. ,No i co mnie to moze obchodzi¢?”. Pan Alojzy
nie znosit Marywila, ktory mial warsztat dwie ulice dalej. ,,Powinno pana



obchodzi¢, bo przy samym wejsciu do kosciota, na srodku posadzki miedzy
pojemnikami z wodq Swiecona, jest kafelek z sygnaturka, a ona w dodatku
wyglada catkiem jak ta, ktorej pan uzywa”. ,Kafelek z sygnaturkg
Marywila w wejsciu kosSciota?”. Pan Korzeniec zaczerwienit sie. ,,No
wiasnie”. Czeladnik podrapat sie po glowie. ,,Poza tym, panie majster, ten
kafelek wyglada tak, ze u gory jest napisane Marywil, a pod spodem
Sosnowice, catkiem jak u pana”. Panu Alojzemu zadrzala szczeka.
,»A kolory jakie?”, zapytat cicho. , Kolory nie takie jak u pana, bo litery
biate, a tho czarne, ale wzor identyczny, ukradziony, a przeciez pan za ten

b

wzor zaplacit wtedy temu gruzlikowi...”. ,No, to ja sobie pogadam
z Marywilem”, mruknat pan Korzeniec. ,,Ale na mnie pan nie jest zty?”,
zaniepokoit sie czeladnik. ,,Na ciebie to moge byc zly, ze jesteS w robocie,
a ci sie ze Iba kurzy, ale niech tam. Dobrze, ze mi powiedziates. Porzadny
z ciebie chlopak”.

Co za dzien. A tak tadnie na dworze.

Pan Alojzy zdjatl serwete z koszyka, ktory przyniosta Estera. Nie byt
glodny.

Wyszed} na prog oficyny i zerknatl w strone magazynu. Szymon Kogut
siedzial okrakiem na kobylicy i zapamietale strugat jakas deske.
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Po brudnej i mokrej jesieni (waskie pasma dymu nad kartofliskami,
stonce, przy ktorym sie marznie, plasterki jablek suszgce sie na sznurkach)
nastatla zima. Tegi mréz chwycit na poczatku grudnia, a miasto rozdymito
sie na dobre, rozsmrodzito od czadu i od wegla. Przed samg Wigilig spadt
trzeci Snieg, mréz zelzat nieco, a ze od rzeki szta wilgo¢, to z samego rana,
kiedy wstalo stonce, na obrzezach Sosnowca nad Przemsza i na pruskich
lgkach pojawila sie szadz. Kozacy patrolujacy granice na koniach, ktorym
parowaly nozdrza, ogladali nowy krajobraz — wszystko wygladato tak,
jakby byto posypane cukrem. Z szadzig zmieszaly sie mgly znad wody; 16d
skut wszystko poza gldwnym nurtem, a poznym rankiem na bezchmurnym
niebie ukazato sie olbrzymie stonce. Powietrze miato kolor bladoniebieski,
a tarcza stonca wygladala jak zmrozona. Kozacy widzieli Swiat niczym
przez oszroniong szybe. Cala brunatna roslinnos¢, tacznie z zeschltymi
liS¢mi, ktore nie zdazyly opas¢, nadgnilymi trawami i kikutami po
trzcinach, posypana byta pudrem, swiatlo igralo wsrod gatezi drzew, ktére
pod ciezarem lodowych usciskow wyginaly sie w dotl, a jakas bardziej
poetycka niz kozacka wojskowa dusza moglaby uznac, ze gatezie tulg sie,
jakby sobie szeptaly zamarzajace sekrety. I cho¢ panowata cisza, miato sie
wrazenie, ze wszedzie dzwieczaly krysztalowe dzwoneczki: srebrne
1Snienia, subtelne i eteryczne nuty zsuwajace sie po kazdym, najpodlejszym
nawet, zdzble.



W nurcie rzeki, czyli na samej granicy cesarstw, ptywaly labedzie: raz
w gore rzeki, a raz w dot. Czasami chcialy wyjsc na brzeg, ale nie wiedzialy
jak, bo miedzy brzegiem a nurtem ustalit sie cienki l6d. Nawet pod
labedziem by sie zarwal, wiec nie mogly podptynac ani do brzegu ruskiego,
ani pruskiego, i nie mogly tez iS¢ po lodzie. Ptywaly zatem wte i wewte
i czasami zanurzaly glowy. W koncu wymyslity sposéb na opuszczenie
granicy. Rozpedzaly sie wzdhiz nurtu z chlupotem, z chrzestem skrzydetl,
unosity sie nisko nad woda i odlatywaly. Jesli postanowily wrocic,
ladowaly w lodowatym nurcie, wysuwajac nogi do przodu; roztozonymi
szeroko skrzydtami hamowaty ped. Kozacy zakutani w kozuchy Smiali sie
na widok ociezatych labedzi. Ptaki nic sobie nie robity ani z Kozakow, ani
Z granicy.

Poznym rankiem 29 grudnia, w miasteczku, gdzie mieszkali rodzice
panny Izabeli, pan aptekarz siedzial w fotelu, zadowolony, ze Boze
Narodzenie juz minelo. Swiat nie znosil, chociaz nigdy by sie do tego nie
przyznat. Podczas Wigilii, kiedy elegancki zegar na etazerce wskazat
godzine szesnastg, a z tego, ktory wisial na Scianie wyskoczyta zgrzytajaca
kukulka, wszyscy wymamrotali zestaw modlitw, patrzac przy tym
w talerze, i zlozyli sobie zyczenia, odgrywajac diugi, niezbyt inspirujacy
ceremoniat z tamaniem optatka, przy czym co rusz jakis okruszek wypadat
komus$ z palcéw i trzeba go bylo szybko podnosi¢ z podlogi, a potem
znowu komu$S coS wypadato, wiec skladanie zyczen z oplatkiem
przypominato ogdlnorodzinng gimnastyke z przysiadami. Panna Izabela
zginala sie najwiecej, bo wyreczala babke, ktorej czesto cos upadato.

Pozniej wszyscy siedzieli w stolowym pokoju. Pan aptekarz miatl na
palcu ozdobny sygnet, pani aptekarzowa ubrana byla w stosowng do okazji
suknie z pragzkowanego jedwabiu, a na jej nadgarstku dzwieczaly ogniwa
bransoletki, babka cala byla w koronkach, jak rokokowa lalka, zas panna
Izabela we wilosy wpiela aksamitng kokarde, bo nie chciatla robi¢ ojcu



przykrosci. Wigilia polegata gldwnie na tym, ze nikt nie chcial nikomu
sprawiac przykrosci.

Po odpakowaniu prezentéw okazato sie, ze pan aptekarz kupit fonograf
— cos dla calej rodziny. W listopadzie przeczytal w gazecie reportaz o tym,
jak w 1903 roku dwaj polscy naukowcy, Bronistaw Pitsudski i Waclaw
Sieroszewski, pracujacy w dalekiej Japonii gdzieS w niedostepnych
i nieznanych terenach na poinocy, wedrowali wsrod prymitywnych Ajnow
z fonografem i zapisywali dZzwiekowo zycie tubylcow, to znaczy wszystko
to, co dato sie zapisac na specjalnych rolkach. Abstrahujac od tego, czego
domyslat sie pan aptekarz: ze Pitsudski i Sieroszewski musieli najpierw
przetrwaC popowstaniowe zestanie na Syberie, zas na ekspedycje do Japonii
potrzebowali zgody wladz carskich, te zas przy okazji wystaly kompanie
szpiegow 1 tajnych agentow, udajacych tragarzy ekspedycji... otoz
abstrahujac od tego wszystkiego, pan aptekarz postanowit na gwiazdke
podarowac rodzinie te jakze przyszloSciowa i nowoczesng maszynerie.
Zeby prezent byt przydatny i postepowy, o to chodzi.

Po wieczerzy, kiedy mozna bylo wreszcie odetchna¢ z ulga, zdjac
bransolety i kokardy, a jedynie babke zostawi¢ w koronkach, zaczelo sie
debatowanie nad pudiem i tubg fonografu.

— Po co komu taki... taki rozen? — mruknela babka.

— Mamusia sobie nie zdaje sprawy, jakie to przydatne urzadzenie.

— W aptece?

— W aptece moze mniej, ale w ogole dla medycyny fonograf jest nie do
przecenienia...

— Ja sie tam wole leczy¢ nalewkami... — prychneta babka.

— Fonograf nie leczy, ale bedzie niezbedny przy stawianiu diagnoz. —
Pan aptekarz zapalit sie i mowit juz nie tylko do babki, ale do wszystkich
w pokoju. — W niedalekiej przyszlosci kazdy lekarz bedzie miat
w gabinecie fonograf i biblioteke chorych i zdrowych dzwiekéw na rolkach.
Rodzaje kaszlu. Chichot paranoika. Jek histeryczki. Stekanie melancholika.



Lekarz wklada stosowng rolke, porownuje zapis kaszlu z kaszlem pacjenta
i juz wie, co i jak diagnozowac.

— A czy galopujacy suchotnik kaszle inaczej niz kokluszowiec? —
zainteresowata sie panna Izabela.

— O tak, bezwzglednie inaczej i dlatego...

Panna Izabela przerwata ojcu podekscytowana.

— Mozna tez nagrywac muzyke!

— Tak, mozna. Ale jestem przekonany, Ze taki wynalazek jak fonograf
bedzie stuzyl wylacznie naukowym celom. Nikt nie bedzie zapisywat
dzwiekowo...

— A na przykiad opery Mozarta?

— Za dhlugie. Za nudne. Szkoda wysitku. I poza tym... po co? Kto by
tego, coreczko, stuchat na okragto?

Panna Izabela rozeSmiata sie. Tymczasem wtracita sie matka:

— Mozna by tez na przyklad uwieczniaC wazne przemoéwienia podczas
uroczystosci rodzinnych.

— Albo modlitwy do stuchania. — Pan aptekarz spojrzat na tesciowa, bo
chcial, zeby i ona ucieszyla sie z prezentu.

— Modlitwy sq do modlenia, a nie do stuchania na jakims$ diabelskim
wynalazku. Panu Bogu by sie to na pewno nie spodobato.

— Dlaczego, mamusiu?

— Bo glos bez czlowieka to szatan. — Babka az sie przezegnala.

Matka panny Izabeli machnela tylko reka.

— Ale niech mama postucha. Mozna by zapisa¢, jak mama Spiewa:
,Kiedy ranne wstaja zorze”... i jak juz... jak juz mamy nie bedzie... no...
kiedysS w dalekiej przysziosci... moglibySmy na przyklad przy wigilii
puscic taka rolke i mamy gtos unositby...

Pan aptekarz chrzaknat ostrzegawczo. Zapadta cisza. Babka spojrzata na
corke.



— Gdzies sobie wsadz swoje rolki. To moze chciataby$ tez nagra¢ moje
ostatnie stowa, jak bede umiera¢, a potem ich dla rozrywki wystuchiwac
pod choinkg co roku?

— A byloby w tym cos zltego? — matka panny Izabeli brneta dalej.

Pan aptekarz btagalnie popatrzy!t na zone, a babka az sie zatrzesta.

— To moze jeszcze ustawisz te tube na mojej mogile i bedziesz na
okragto stuchata jekdw matki w agonii...

— No, no — mitygowal pan Hieronim. — Nie po to zakupitem taki piekny
wynalazek...

— Przestancie, prosze was. — Panna Izabela pobladta. — Jest Wigilia.

No wiasnie, jak tu lubi¢ Boze Narodzenie, te faryzejska okazje, kiedy
wszyscy maja obowigzek byc dla wszystkich mili, nie wychodzg zadne
gazety, sklepy sg zamkniete, dzien jest krotki i ciggle sie siedzi w zimnym
kosciele? I palce u stop marzng jak cholera.

Na szczeScie Swieta sie skonczyly.

Pan aptekarz saczyt kawe z filizanki, trzymat na kolanach swieza gazete
pachnaca farba drukarska i wzrokiem btadzit leniwie po pokoju. W piecu
trzaskal ogien. Z duzej choinki juz zaczynaly sypac sie igly. Co to za
drzewko, zeby pare dni po Swietach oblatywalo? Tak to jest, jak sie
drzewko kupuje na targu, nie wiadomo od kogo. Kiedy pan Hieronim by}t
chlopcem — na wiele lat zanim zainwestowal w bujny biust Zony,
a nastepnie w niepewne rosyjskie obligacje — kto by tam choinke kupowat?
Po drzewko szto sie do lasu w Wigilie z samego rana. Ojciec ciagnat
drewniane sanki (bo to byly czasy, kiedy zawsze byt snieg), siekiere chowat
pod koc, na to wszystko sadzat syna — dla niepoznaki, ze to niby wybieraja
sie na spacer — i jechali. Ojciec wybieral Swierk, osypujac z niego sSnieg,
zeby nie wycina¢ byle czego, jakiego$ krzywego albo chorego. Sciete
drzewko kladl na sankach, a w powrotnej drodze syn dreptal w kopnym
Sniegu (przynajmniej tak zapamietal, ze Snieg w lesie byt zawsze kopny).
Bali sie troche lesniczego, ale moze sie i nie bali, bo leSniczy by} znajomym



ojca, wiec pewnie by go nie aresztowal. Tak, wtedy jeszcze Swieta miaty
jakis sens, nie to co teraz.

Pan aptekarz szybkim ruchem wilozyt binokle i podniost gazete z kolan.
Przewrdcit strone i zaczat czytac:

,Jako bezposrednie nastepstwo mobilizacji panstw batkanskich
wymieniajg pisma handlowe nagle, niezwykle podrozenie perfum. Bulgarja
bowiem jest glowng dostawczynig olejku rézanego, niezbednego do
fabrykacji wykwintnych pachnidel. Pola w Bulgarji uprawiaja wiesniacy
u stop gor batkanskich; zbiory odbywaja sie z koncem wiosny. Na
uzyskanie jednego litra olejku potrzeba 4,000 kilograméw kwiecia. Zniwo
r6z w Bulgarji przynosi rocznie okolo 13 miljonow kilograméw roéz,
z ktorych otrzymuje sie w destylacji 3,000 kilogramow cennego olejku.
Stosunkowo mata wydajnos¢ zbioréow thumaczy sie tem, Ze jedynie
destylacja w Kazanliku odbywa sie przy uzyciu nowoczesnych maszyn;
wszedzie gdzie indziej praktykowany jest stary, doS¢ prymitywny sposéb,
ktory nie pozwala wyzyskaC zawartoSci aromatycznej roz w calej pelni.
Z. fabryk bulgarskich destylat przechodzi na targ w Konstantynopolu.
Usitlowania kupcow i przemystowcow europejskich, by handel olejku
rézanego uniezalezni¢c od Batkanu, opierajac go na produkcji roz
uprawianych we Francji, Niemczech i poludniowej Australji, okazatly sie
bezskuteczne. Materjal, uzyskany w destylarniach europejskich, nie
wytrzymat konkurencji z olejkiem bulgarskim. Z chwilg rozpoczecia wojny
na Balkanach ceny olejku podskoczyty do nieprawdopodobnej wysokosci.
Uncja olejku, za ktora niedawno jeszcze placono 14 marek, obecnie
kosztuje juz 50 marek i z kazdym dniem ceny idq dalej w gore”.

Do pokoju weszla zona. Wrdcita wiasnie ze spaceru, miata policzki
czerwone od mrozu i ledwie zdazyta zdjac plaszcz.

— Wiesz, Marysiu, dobrze, ze wojna batkanska sie skonczyla, bo
podobno bardzo podrozaty perfumyj, a...



— Hieronimie, p6Zniej mi opowiesz o Batkanach i perfumach. Jedziemy
do Sosnowca. — Po jej minie mozna sie bylo domysli¢, ze to decyzja
ostateczna, przemyslana i wynikajaca z jakiejs przebieglej kalkulacji.

Pan aptekarz szeroko otworzyt oczy. Gazeta zaszelescita mu w dioniach.

— Tak? A kiedy?

— Teraz.

— Prosze?

— Teraz. Jedziemy do Izabeli. — Szybkimi ruchami poprawiata suknie.

— Marysiu...

— Jedziemy. Tak zdecydowatam.

— Kiedy tak zdecydowatas?

— Przed kwadransem.

— Ale...

— Musimy porozmawia¢ z Izabelg. Wilasnie ustyszalam, ze ten
sprzedawca pierzyn z Zawiercia ma sie zareczy¢ w karnawale, nie ma na co
czekac, nie ma sie na co ogladac... albo dzisiaj, albo sprawa przepadnie, ja
musze porozmawiac z Izabelg powaznie... i prosze cie, nie protestuj, bo nie
ustagpie. W10z ten elegancki granatowy garnitur.

— A co ma do tego moj garnitur? — burknat ojciec panny Izabeli.

Nie zrozumiat odpowiedzi, bo w tym samym czasie ze Sciennego zegara
wyskoczyta kukutka i zaczela ostrymi dzwiekami oznajmiac godzine.

Pan aptekarz poprawit nerwowo krawat.

— Ale Izabela nie spodziewa sie naszej wizyty.

— Tym lepiej.

— To troche nieelegancko. Tak jakby$ nie miata do niej zaufania.

— Hieronimie, opowiesz mi o swoich watpliwoSciach w powozie,
dobrze?

— Poza tym Izabela byla z nami w Swieta. Nie moglas z nig
porozmawiac?



— Wtedy nie posiadatlam jeszcze stosownej wiedzy. Teraz posiadam
i wiem, ze nie ma chwili do stracenia.

— A co robimy z twoja mama?

— Zabieramy ja.

— O moj Boze. — Pan aptekarz podniost oczy do nieba. — Po co?

— Bo tak.

I juz, jak na zawolanie, pojawila sie zamknieta dorozka i uméwiony
(,Kiedy?”) woznica, Jan Maria Szyjka, do ustug; juz pospiesznie glowa
kiwal, ze tak, wszystko pojmuje; drzwiczki otwieral, dton podawal, kolana
gosci w pledy zawijal, szanownym paniom mufkami taskawie stuzyl, a nie,
panie macie wlasne, oczywiscie, oczywiscie; juz drzwiczki zatrzaskiwat, na
wielkie dlonie rekawice naciggal, baranice na uszy wciskal; juz spodnie
wtykal w cholewy wysokich butow, lejce podnosit i hej, poturkotali
osniezonym traktem. Oczy izawily od wiatru, ale co tam, poéttorej godziny
i byli w Sosnowcu.

Pan Jan Maria Szyjka zeskoczyt z kozta i otworzyl drzwiczki. Jednym
szarpnieciem wysunat skltadane stopnie, a te opadaty powoli: klap, najpierw
jeden; klap, klap: drugi; a za chwile klap, klap, klap: otworzyt sie i trzeci,
ten to juz siegal prawie do trotuaru. We wnetrzu pojazdu co$ zachrobotato,
steknelo, sapnelo i chrzaknelo. Powo0z zakotysat sie lekko i najpierw
wyszedl pan aptekarz, ktory nastepnie pomogl wygramoli¢ sie Zonie
i tesciowej.

— Powolutku, mamusiu, bo stopnie troche sliskie.

Woznica stat obok i czekal, az pasazerowie wysiada.

— O ktdrej po panstwa przyjechac?

— Za trzy godziny — powiedziata pani aptekarzowa.

— Dobrze. Bede czekal, w tym samym miejscu.

Panstwo odeszli. Stangret Jan Maria Szyjka przez chwile rozgladat sie
wokol. Na Sniegu lezal przemoczony brunatny kartonik. Podniost go.
,D.Z.W.W. Koluszki. Miejsce numerowane. Bez poscieli. (Plackarta). KI.



I, 75 kop. Wagon nr 10, miejsce nr 28”. Po drugiej stronie to samo, tyle ze
po rosyjsku: ,W.W.Z.D. Koljuszki. Numerowannoje miesto. Bez bielja”.
Woznica odrzucit kartonik i wdeptat go obcasem w Snieg. Produkowano
coraz wiecej parowozow zamowionych przez Kolej Warszawsko-
Wiedenska. Niedlugo nikt juz nie bedzie wybierat sie w podréz powozem.

Panny Izabeli nie bylo na stancji. Ani pukanie, ani pobrzekiwanie
dzwonkiem u drzwi nic nie dato. Rodzice i babka wyszli z kamienicy
i staneli przed wejsciem. Na drzwiach wisiala tylko jakas pozotkia kartka
po dawnym lokatorze: ,,Mieszkam teraz w Rynku Nr 4 obok miejskiej
apteki (Stadtapotheke) w Katowicach. Jan Joks”.

— No, po prostu rece opadaja — jekneta pani Maria. — Poczekajcie tu na
mnie, porozmawiam z dozorczynia. Widzialam jg w glebi sieni, przy
miednicy. — I zniknela za ciezkimi, skrzypiagcymi drzwiami.

Pan aptekarz zaczat czytac¢ ogloszenia na pekatym stupie, obchodzac go
powoli dookota. ,Wielka wyprzedaz gwiazdkowa po bajecznie niskich
cenach”. ,,Gimnastyka szwedzka!”. ,,Dr Jakob Paterman: choroby dzieciece
i wewnetrzne”. ,Dr Smierzchalski: lekarz choréb wenerycznych”.
,2Do0Swiadczony ogrodnik znajdzie korzystng posade w guberni
smolenskiej”. ,,Bielizna biala i weklniana”. ,,Wyroby angielskie”. ,,Obuwie
amerykanskie”. ,,Krawaty, laski, paltony z tafta na jedwabiu”. , Kapelusze

orygi...”. Ten woznica, Szyjka, ma apetyczng corke... Magdalena ma
chyba na imie... ,,...z taftg na jedwabiu”. ,,Kapelusze orygi...”.
— Nie ma jej.

Zona obeszla shup z drugiej strony. Na jej widok pan aptekarz az sie
wzdrygnat.

— Wystraszytas mnie — sapnat.

— Nie ma jej w domu.

— Tak? — zawiesit glos.

— Wyszta przed poludniem.

— Ale dokad poszta? Do pracy?



— Nie wiem dokad. Jak mogta wyjs¢ do pracy, skoro sq ferie?

— Moze dyrektorka kazala jej cos zrobic?

— Dozorczyni wie, z jaka torbg Izabela chodzi do pracy, a dzisiaj wyszta
z zupeknie inng torba.

— Moze poszia uczy¢ na kursie esperanto?

— Nie. Dozorczyni mowila, ze kursy sa odwotane az do Trzech Krolow.

— Ta dozorczyni sporo wie.

— Dozorczynie zawsze duzo wiedza. Tak czy owak jest pozne
popotudnie, zaraz sie zrobi ciemno i na pewno powinna niedtugo wrocic.
Ze tez akurat dzisiaj, kiedy...

— A nie moéwitem... — zaczal pan aptekarz.

— Hieronimie...

— Nic, nic, tylko...

— Hie-ro-ni-mie!

Dalej stali bezradnie na dworze.

Obok nich przechodzil wlasnie jakis cztowiek w wojlokowej kufajce,
w pasie przewigzanej powrozem. Na plecach niést wigzke chrustu.
Zatrzymat sie, rzucit chrust w Snieg i powoli rozprostowat plecy.

— Tak }adnie zarlo i zdechto — powiedzial nie wiadomo do kogo.

— Co? — zapytat pan aptekarz.

— Koza — odpart z zalem w glosie cztowiek w kufajce. — (Brzmi to
niezbyt gramatycznie, ale wlasnie tak powiedziat). — Dobre bylo zwierze...
Szkoda. — Rozpial guziki na piersi, wyjat z wewnetrznej kieszeni
oprozniong do potowy butelke wodki. Przez chwile przygladat sie jej
z uwaga, po czym odkorkowal pozotklymi zebami i pociagnat kilka tykow.
— Wszystko przez te mrozy.

Zatkat butelke, schowal jg ostroznie za pazuche, zapial kufajke, schylit
sie po chrust, zarzucit go sobie na plecy, steknat i podreptal dalej, ostroznie
stawiajac kroki.

Zona pana aptekarza skrzywila sie z niesmakiem.



— Moj Boze, c6z to za miasto.

Z budynku piekarni wyszedt wyrostek w biatym fartuchu i popchnat
w strone pobliskiej restauracji wozek wypehliony cieptymi bochnami
chleba. Wielkie drewniane kota slizgaly sie i zapadaly w Sniegowe bruzdy.
Z. ust chtopaka i z bochnow unosita sie para.

Pan aptekarz spojrzat na zgarbiong babke i na zmarznieta zone.

— Marysiu, powiedzialas Szyjce, ze ma wrdéci¢ za trzy godziny. Moze
przyjdziemy tu jeszcze raz za jakieS dwie godziny? A tymczasem zaprosze
was na obiad, skoro juz jesteSmy w mieScie. Nie bedziemy przeciez tak
stali, prawda?

Ledwie znaleZli sie na schodkach restauracji, drzwi otworzyly sie
gwaltownie. Jakie to dziwne: jeszcze pan Hieronim nie nacisngt klamki,
buty dopiero ze Sniegu otupywal, a juz wiasciciel ukazal sie w drzwiach.
Jakze on nas tak przez zamkniete drzwi wyweszyl? Lekko kulejacy
jegomos¢ wital pospiesznie, zapraszat do wejscia, usuwat sie w bok, alez
dzisiaj zimno, szanowni panstwo zycza sobie stol, prosze bardzo, moze
tutaj, zaraz przysyltam kelnera, juz paniom pomagam z futrami, tu mamy
wieszaki.

Buchato ciepto od pieca.

A potem zamoOwili obiad i nie tylko obiad, bo skoro juz tu sq i skoro jest
koniec roku, to mozna i wrecz nalezy jakis toascik wznies¢. Albo kilka.

I bylo prawie jak w domu, pani Maria nawet catkiem jak we wiasnym
salonie westchnela, kiedy podano na koniec kawe:

— Hieronimie, palec.

Dlaczego on sie nigdy nie nauczy, ze jak czlowiek chwyta w dlon
szklanke czy filizanke, czy kieliszek, to malego palca nie powinien
odstawia¢, a Hieronim wiecznie z tym palcem, chronicznie wrecz, nie
pamietal nigdy, chociaz tyle razy byla o tym mowa, Ze to nieeleganckie,
tyle razy mu przypominatam. A teraz tez patrzy, jakby nie wiedzial, o co mi
chodzi.



— Maly palec.

Zrozumiat. Kiwnat glowa, palec zgial, przytozyt do uszka filizanki, ale
jakos tak niechetnie, jakby go parzyto, zaraz i tak zapomni, palec
Z powrotem na sztywno wyprostuje.

A kiedy kelner obchodzit stolik z butelka, babka raz po raz tapata go za
tokiec:

— Tu, kochanienki, tu.

— Szanowna pani zyczy sobie jeszcze kropelke szampana?

— Lej, lej, kochanienki, lej. — I babka nie wypuszczala tokcia kelnera,
dopOki jej nie nalat pot kieliszka.

A po chwili znowu:

— Czy szanowna...?

— Nie pytaj, kochanienki, lej Smialo. — Babka rozochocita sie. Kiedy
byta mtoda, lubita dziergacC serwetki, robic na drutach skarpety i rekawice,
teraz natomiast lubita sie napi¢. Mdowiac szczerze, wolataby wodeczke, ale
skoro polewajq szampana, niech bedzie szampan. Zeby tylko nie zaszkodzit
na watrobe.

Podnosita do ust zielony kieliszek na dlugiej nozce. Palca nie
odstawiata. Ocierata usta batystowg chusteczkq. Mruczata ukontentowana.

Nie wiadomo kiedy minely dwie godziny.

— Wracamy do Izabeli — oznajmita pani Maria.

Na stancji bylo ciemno. Stukanie i pukanie nic nie dalo, tyle ze
zaniepokojona dozorczyni uchylita drzwi swojego mieszkania. Byla
w halce, miata rozpuszczone wlosy, a na ramionach recznik.

— A, to panstwo... Wlasnie mialam my¢ glowe. Czy cos sie stalo?

— Corka moja jeszcze nie wrocita? — Glos pani Marii drzat ze
zdenerwowania.

Dozorczyni pokrecita glowa.

— Gdziez ona jest?

— Nie wiem. Moze trzeba coS przekazac? Jak wrdci...



— Nie, nie, dziekuje.

— No, to... w takim razie — wzruszyta ramionami — dobranoc panstwu. —
I drzwi zamknely sie cicho.

Zaczat zacina¢ chlodny wiatr. Matka i babka trzymaty rece w mufkach,
wygladaty wiec obie, jakby byly spetane.

— To ja stawiam na Izabeli krzyzyk. — Pani Maria zacisnela usta.

— Nie wolno tak méwic! — krzyknat pan aptekarz. — Nie wolno nigdy na
nikim stawiac krzyzyka. A tym bardziej na wlasnym dziecku.

Podnidst kohierz grubego palta i zdenerwowany pokrecit glowa.

— Jak mozesz!

I dodat jeszcze, ze nie zamierza w Sosnowcu spedzac¢ calego wieczoru
albo i nocy, czekajac na corke, ktora najpewniej Spi u jakiejs kolezanki,
gdzie moze jest cieplej w mieszkaniu.

— Wracamy do domu.

— A tymczasem sprzedawca pierzyn...

— Przestan! Prosze cie, Marysiu, przestan juz!

Akurat podjechal pan Jan Maria Szyjka, ktéry mial piekng corke,
Magdalene.

Zakutali babke w dwa pledy.

Jakby wiezli worek kartofli, a nie zywego cztowieka. ,,Zimno troche
w tym powoziku. To dlatego, ze jestem chuda. Ale to nic. Stusznie mowit
ksigdz na kazaniu w pierwszy dzien Swiat, ze nic sie tak Panu Bogu nie
podoba jak chude cialo. Powiedzial, ze cialo chude od umartwien mniej
bedzie po Smierci gniC niz grube cialo i tym pewniej wstapi do nieba.
Gdybym byla gruba, tobym teraz tak nie marzta. Albo gdybym zamiast tego
szampana pita wodeczke, to tez by cieplej bylo. No ale trudno. Jako$
wysiedze pod tymi pledami. Na co umarta moja siostra? Na tuberkuloze
mozgu. A maz? Krwotok plucny? Nie, krwotok plucny to ojciec. Matka...
wieczny odpoczynek racz im da¢ panie, pomysle¢ by trzeba o czyms$
weselszym... Ach, jak jest stodka powrotu chwila, chwila powrotu



w rodzinny kat, a-a-a, m-m-m, wspomnienie kazdy krok nam umila,
radoscig wieje swoj wilasny lad, a-a-a, m-m-m... Piekna jest ta piosenka...
Lecz réwnoczesnie w tych wspomnien kole mysl jedna ptoszy urok tych
snoOw, m-m-m, a-a-a, zawody, meki wszystko przebole, lecz com kochala,
niech wroci znéw... ech, com kochata, niech wréci znéw, niech wréci
znow... com kochala, nie wrdci... A malo brakowalo, a posziabym
w miodosci do klasztoru, no to juz w ogole wtedy wodeczki by nie byto,
tylko szur, szur cichutko po klasztornych sieniach i kruzgankach szeptanie
i szemranie, i Maryski by nie bylo, i ziecia aptekarza bym nie miata, dobry
z niego cztowiek, a zamiast Maryski miatabym zdrowaski...”. I babka
zachichotata pod pledami, po czym dostata czkawki.

Hyp. Hyp. Hyp. Hyp. Hyp. Pledy az podskakiwaty nad watlym ciatem.

,INO, to mam piekny koniec roku”, pomyslal ponuro pan aptekarz.
,,Corki na stancji nie zastalem, a teraz wracam z obrazong zong i z pijang
teSciowa. Trzeba byto siedzie¢ w domu i odpisac na list od bankiera Hertza.
Zdolny to on jest, bez dwoch zdan. A to poszukuje szelma spadkow, a to
nabywa dokumenty wartoSciowe z minionym terminem, skupuje kwity,
weksle i rachunki, tu inkasuje, tam przyjmuje do wyegzekwowania na
wlasne ryzyko i koszt, a wlasnie te moje obligacje Kolei Warszawsko-
Wiedenskiej, moglbym mu sprzedac chyba, tylko za ile, bo on mnie na
pewno... czegOz ta stara tak hyp i hyp, i hyp, nie mozna spokojnie
pomyslec, no wiec, jak kazdy bankier, ten Hertz... wlasnie, czy mozna mu
zaufac? Obligacje emitowano w 1890 roku, o ile dobrze pamietam, tak, na
pewno w 1890, przeciez je dostalem w prezencie Slubnym, tylko od kogo?
Bodajze, bodajze... ilez one byly warte? Sto dwadcat piat rubliej zototom,
Hertzowi trzeba by... z procentami jakoS... w koncu po prawie cwierc
wieku prezent Slubny opchnag¢, to chociaz na tym zysk bylby jakis,
tymczasem, ech, niedorzecznos¢, zaraz mi stopy odmarzng w tej cholernej
dorozce, bo wypadato pled teSciowej oddac, chuda jak szczapa, to bardziej
marznie, fakt, ale czeg6z tam tak miauczy? Zeby sie tylko nie udusita. Po



co ja Marysia brala z nami, to nie pojmuje, w ogole po co byl caly ten
wyjazd?”.

P6znym popotudniem tego samego dnia pan Emanuel i pan Tadeusz stali
w chlodnej sieni, na pierwszym pietrze sosnowieckiej kamienicy przy ulicy
Fabrycznej i bebnili pieSciami w drzwi mieszkania pana Andrzeja:

— Otworz, Andrzeju, otworz, na litos¢ boska! My tu zamarzniemy!

Pan Andrzej wreszcie — ,,No jak dlugo mozna tak sta¢, cztowieku!” —
stangt w drzwiach. Czerwony ze zmieszania, walczyl z paskiem
kwiecistego szlafroka i by} bosy.

— Ty w neglizu? O tej porze? — zawotat pan Tadeusz. — Jeste$ chory?

— Nie...

— Cate szczescie. Bo...

— Panowie...

— ...zostaleS oto wybrany na naszego gospodarza. Nie krzyw sie,
owszem, nie zapowiadaliSmy wizyty, ale za to mamy cos dla ciebie, wiec
chyba zrobisz nam dobrej kawy i spetlnisz obowiazki...

Pan Andrzej byt wyraznie zaklopotany.

— Tak, oczywisScie, bycie gospodarzem ma swoje dobre strony. Ale,
panowie, akurat dzisiaj...

— Andrzeju, dlaczego kazesz nam sta¢ w progu jak domokrazcom? Albo
nachalnym kolednikom? Nie zaprosisz zmarznietych kolegow do srodka?
Sumienia nie masz?

— Panowie... — Obejrzat sie w strone mieszkania, po czym mruknat
cicho. — Tak sie niefortunnie sklada, zZe teraz nie moge was zaprosic.
Przepraszam...

— No, to pieknie! Ot, stynna polska goscinnos¢! Bog sie urodzil, moc
struchlata, nie bylo miejsca dla Zyda w gospodzie zaréwno tysigc
dziewiecCset lat temu, jak i dzisiaj...

— Przestan, Tadeuszu. Poza tym wtedy to akurat Zydzi nie znalezli
miejsca w gospodzie dla Zyda.



— Mniejsza. — Machnat reka pan Tadeusz. — Nie zapraszasz, to nie.
Pojdziesz kiedys za to do tego piekla, ktore ci sie wysnito. Wiesz, to pieklo
z biletami, pamietasz?

— Pamietam...

— My w kazdym razie zapraszamy cie do Teatru Varietes w lokalu Jozefa
Kreczko — powiedzial uroczyscie pan Tadeusz. — Ja, jako znany mecenas
sztuki i propagator teatru, mam trzy bilety na dzisiejsze przedstawienie
i pomyslelisSmy, ze sie ucieszysz i wybierzesz razem z nami.

Pan Emanuel na razie nic nie mowit. Ostatnio zrobil sie milkliwy
z powodu brakow w uzebieniu.

— Bardzo mi przykro...

Pan Andrzej spostrzegt cien rozczarowania na twarzy pana Tadeusza.

— No c6z to, Andrzeju? Jak to tak? Powiem ci jeszcze, ze autorem
dzisiejszego kabaretu i rezyserem calosci jest nasz przyjaciel
Kowalczewski, ktory na koniec roku przygotowal pyszny program,
podobno tak pyszny, ze Kreczko chce mu udostepni¢ swoja scene na caty
karnawat!

— Mufisz... musisz z nami i$¢! — Pan Emanuel odezwal sie wreszcie.
Seplenit jeszcze czasami, ale tylko wtedy, kiedy zapominal, Ze nie ma
trzech zebow. — Wyobrazasz sobie, jaka bedzie zabawa? W dodatku
Kowalczewski obfadzit sie w jednej z gtdwnych rol...

— Nalezy miec¢ nadzieje, ze nie dostanie ataku padaczki.

Pan Andrzej nerwowo mierzwit wilosy.

— Ale ja nie moge. Teraz za nic nie moge. — Zasepiony pokrecit glowa. —
Gdybym wiedzial wczes$niej. Gdybym...

— Ba, gdybyz to ludzie wszystko wiedzieli na czas, Andrzeju. Dobrze.
Rozumiem. Zostawie ci bilet, moze przyjdziesz pézniej i dotaczysz do nas
podczas antraktu?

— Panowie, naprawde... pdzniej chyba tez nie moge.

— Dlafego? — Pan Emanuel wykrzywit usta w grymasie.



Pan Andrzej spogladat na palce u stop.

— Nie wiem, czy mi okolicznosci pozwola — powiedzial wreszcie.

Mlody Meyerhold uniost brwi. Przez chwile przygladat sie panu
Andrzejowi z uwaga. Wreszcie zadrgat mu kacik ust.

— To przyjdz z okolicznoSciami.

Pan Andrzej chrzaknat.

— Dobrze juz, dobrze, Andrzeju, nie meczymy cie diuzej. — Meyerhold
poprawit szal, stuknat laska o poditoge i zwrdcit sie do pana Emanuela: —
Chodz, towarzyszu.

Wyszli przed sien. Spojrzeli jeszcze do gory. Pan Tadeusz ulepit kulke
ze $Sniegu, postgpit kilka krokow w tyl i pacnatl Sniezkq prosto w jedno
z dwoch okien mieszkania pana Andrzeja.

Lekko uniosta sie roleta. Kobiece dlonie odsunely haczyk i uchylity
jedno skrzydto okna. Zebraly nieco sniegu z parapetu, ulepily matg kulke
i niezgrabnie rzucily ja w strone dwdjki mezczyzn na dole. P6zniej dlonie
zniknetly, roleta podniosta sie catkiem do gory i wychynela rozradowana
twarz pana Andrzeja. Zagral im palcami na nosie.

— Przyjdz z okolicznosciami! — huknat pan Tadeusz, ale skrzydto juz sie
zamykalo i tylko szyba blysnela jeszcze w zimowym, pomaranczowym
blasku stonca. W drugim z okien drzata firaneczka, ale nikt nie wyjrzat.

— Zostawmy go. — Machnat rekg Meyerhold. — Widocznie sie zabawia
z jakas subretkg. Troche tu ostatnio zjechato aktoreczek. Ot, birbant, jak to
koniec roku celebruje.

Odstagpili od okna. Ruszyli przez Snieg wymieszany na trotuarze
z piaskiem i popiotem. Obaj wysoko postawili kotnierze, pan Tadeusz niost
pod pachg laseczke ze srebrng gatka, a dlonie w biatych rekawiczkach wbit
gleboko w kieszenie futra. Pan Emanuel w grubym zimowym palcie machat
dhugimi rekami w takt marszu. Rekawiczek nie nosil, za to szal zwisal mu
do kolan.



— A jak oni ci wybili zeby — zagadnat pan Tadeusz — to tak catkiem czy
tylko czeSciowo?

— Co znaczy czefciowo?

— Tylko to, co wystaje z dzigsta, czy w ogole wszystko?

— Wybili mi korony i naruszyli korzenie, jefli o to pytasz.

Pan Tadeusz wzdrygnat sie.

— Okropnosc¢. Strasznie bolato?

— Najpierw tak bolalo, ze nawet nie czulem, we boli. Potem bardzo
bolato. Az wreszcie opuchto, ale to akurat bylo blogostawienstwo. Przy
opuchliznie mniej boli. Bdl fizyczny zreszta da fie zniesc...

— Daj pokoj... daj pokoj.

— Otoz, powiadam, da sie...

— Przy pomocy opium?

Pan Emanuel milczat.

— Ile? — zapytat Meyerhold.

— Czteryfta kropli.

Meyerhold pokrecit glowa.

— Ja jestem delikatniejszy, wiec wzigtbym szeScset.

— O... — Pan Emanuel spojrzal na pana Tadeusza z uznaniem.

Meyerhold wzruszyt ramionami.

— Sa tacy, co zazywajq i tysigc dwiesScie kropli dziennie.

Pan Emanuel skrzywit sie.

— I majq alabastrowe twarze, jakby nosili za zycia maski posmiertne.

Szli jaki$s czas w milczeniu, pograzeni w myslach, stychac¢ byto tylko
skrzypienie butéw na ubitym, zbrylonym s$niegu. Pan Tadeusz odezwat sie
pierwszy:

— Masz jeszcze te korzenie, ktdre ci zostaly w szczece?

— Nie. — Pan Emanuel pokrecit glowa.

— To gdzie je usuwates?

— U dentysty.



— Domyslam sie. Ale u ktérego?

— U Libery. Na Targowej.

— Aha.

Mylitby sie ten malkontent, ktory uwazalby Sosnowiec wylacznie za
Swiniogréd, Ciemnogréd, kopalniang dziure, miasto handlarzy
i spekulantow, przemytnikow, robotnikow i tajniakow.

Byt tez Sosnowiec Kleszczogrodem, Obcegogrodem, jesli tak mozna
rzec, bo w owych czasach niemal wszyscy mieli popsute zeby, jesli je
w ogole posiadali. Tylko utamek procenta klientow dentystow przychodzit
do gabinetéw w efekcie dziatan ochrany, wiekszos¢ uskarzala sie na zeby,
ot tak, z powodu ludzkiej kondycji w ogolnosci, a sosnowieckiej kondycji
w szczegolnosci, wiec byto gabinetow wiele: dla kazdego cos niemitego.

Dentysta Goldberg Marceli, brodaty, czarnowilosy wielkolud, ktory
najpierw urzedowat przy ulicy Modrzejowskiej w kamienicy Fruhmorgena,
ale kiedy Fruhmorgen zaczal mu bezczelnie podnosi¢ czynsz co kwartal,
przeniost gabinet na ulice Przejazdowa, a kto sie w tej przeprowadzce nie
zorientowal, to musiat z bolem zeba pedzi¢ z Modrzejowskiej.

Nieopodal nowego gabinetu Goldberga, na Przejazdowej, w domu
Rotszyldow, miala gabinet pani doktor Maria Men-delssohn, ktora
specjalizowala sie w leczeniu dzieci, ale nie umiata wyrywac trzonowych
zebow mocno w szczekach zapieczonych, robilo jej sie od tego stabo,
dostawata palpitacji, musiala wacha¢ krople wzmacniajace, wiec czesto
zakrwawiony pacjent udawat sie prosto z fotela roztrzesionej pani
Mendelssohn na fotel pana Goldberga, ktory szybko konczyl, co nieudolnie
zaczeta kolezanka. W zamian za to Goldberg podsy#at pani doktor dzieci do
borowania, bo z bachorami nie lubit mie¢ do czynienia. Nikt tak nie potrafit
pokasa¢, podrapac¢ i skopa¢, jak rozkapryszona dziewczynka. Niby to
stodkie, oczeta szczere zaptakane i niewinne, a jak capnie zebiskami, to
palec niemal odgryza.



Na ulicy Targowej przyjmowal doktor Libera, wysoki szczupty pan,
ktory lubit pogawedzic¢ z pacjentami i pokazywac im narzedzia, thumaczac,
Ze to oto urzadzenie nazywa sie kruczy nos, a tamto kozia stopa, tyle zZe on
mowit inaczej, bo bardzo lubit zdrobnienia. ,,Prosze wiec wybrac sobie, czy
woli szanowna pani, abym zastosowat dzwigienke na dzigselka i podwazyt
korzonki kruczym noskiem czy kozig stopka”, tak mowil. Kleszczy nie
uzywal, nie uwazat ich za lekarskie narzedzie, tylko za kowalskie, wiec:
,\Nie wyrywamy zabkow, nie wyrywamy kleszczami, prosze sie nie
obawia¢, tu sie nic takiego nie dzieje, tylko dZwigienkami, prosze
szanownej pani, noskiem kruczym, noseczkiem, ha, ha, albo stopeczka
kozeczki, zobaczymy jak tam sie sprawy w buzce majg”. A potem
nastepowat ten chrzest kosci, ktory, jak wszyscy wiemy, gorszy jest od
boluy, ten koszmarny chrzest w szczece — i niech piekto pochlonie wszystkie
zdrobnienia Libery.

Przy Glownej byly dwa gabinety. Pani Jadwiga Michalewska szczycita
sie najladniejszym fotelem w mieScie; skorzane cudenko, niemal
biedermeier, ktorego wysokos¢ regulowana byla przy pomocy wielkiej
sruby; caly fotel obity byt ciemnozielonym pluszem - 13cznie
z podlokietnikami i katowska pétobrecza pod glowe.

Doktor Jan Sulimierski z ulicy Glownej nie szczycit sie niczym, no
moze tylko tym, Zze czesto byt podpity, ale uwazal, ze jedynie nienormalny
cztowiek moglt taka prace wykonywac na trzezwo.

Po tym jak Goldberg przeniost gabinet na Przejazdowa, na
Modrzejowskiej zostata doktor Perelmanowa, piekna kobieta o czarnych
oczach i kruczych wiosach, pachngca mydtem migdatlowym i chemikaliami,
a przeklinajaca jak szewc, jesli co$ jej nie wychodzilo. Pacjent na fotelu
kurczowo wpijat sie paznokciami w podrapane porecze, a Sliczna doktor
Perelmanowa wykrzywiata twarz, marszczyta nos i, ach, spocona z wysitku,
cudownie i wulgarnie klela. Zdarzalo sie, Ze mezczyzni schodzili z fotela
bez zebow, ale za to z erekcjag!



Krotko mowiac, wybor byt.

Pan Emanuel przypomniat sobie gabinet doktora Libery. Dentysta dlugo
zagladat mu do wust, wsuwal jakieS narzedzia, gruchajac czule
o sondeczkach, lustereczkach i zebulkach. Pan Emanuel patrzyt w jego
twarz szeroko otwartymi oczami. Jeszcze nigdy nie widzial zadnej meskiej
twarzy z tak bliskiej odleglosci. To byto wrecz zenujace. Kazdy wilosek
brwi, kazda rzese z osobna, plamki w kacikach zmeczonych oczu doktora,
jego nozdrza, wszystkie pory skory twarzy. To bylo wystarczajaco
nieprzyjemne — ogladac tak dokladnie czyjas fizjonomie. Juz nie méwigc
o palcach mezczyzny na wargach pacjenta i w ustach. Jakies to nazbyt
intymne i jednocze$nie obrzydliwe. A jesli dentystka jest kobieta, a tak sie
zdarza, to tez przeciez... jak mozna jej tak obslinia¢ palce i w nos od spodu
zagladac albo wic sie pod nig w fotelu i szamotac z bolu...

Pan Tadeusz przerwal mu te rozmyslania.

— No a co dentysta robi, jak masz tylko korzenie?

— Wyciaga je kozig stopka.

Meyerhold zatrzymat sie wpét kroku.

— Czym?

— Kozig stopka. Czy mam ci opowiedzie¢ w szczegotach, jak sie
wyciaga ze szczeki kowenie wybitych webow przy pomocy koziej stopki?

— Nie, nie, chyba jednak nie.

— Pospieszmy sie, bo nie zdgwymy na przedstawienie.

Ruszyli szybszym krokiem.

Nad atelier fotograficznym Leonarda Zalegi przy Glownej 4 powieszono
nowy szyld: ,Pierwsze Polskie Zaklady Artystyczno-Fotograficzne
w Zaglebiu Dabrowskim”.

Pan Emanuel wykrzywit usta.

— Zobacz, jak Zalega podkre$la, ze nie jest Zydem, widzisz?

— Widze.

— Wiadomo dlaczego.



Pod kamienicg przy Gtownej 18 od dawna wisiata pozotkla wywieszka:
,Pierwszorzedny Zaklad Fotograficzny. Bracia Altman. Fotografuja
Wszystko i Wszedzie”.

— Dlatego?

— Dlatego.

Pan Meyerhold zatrzymat sie przed oknem wystawowym zakladu braci
Altman. Po chwili okrecit sie na piecie o sto osiemdziesiat stopni. Po czym
znow sie odwrocit i spojrzal na wystawe ze zdziwieniem. I kolejny raz
okrecit sie na piecie.

— A tobie co? — zaniepokoit sie pan Emanuel.

— Jakie to dziwne — mrukngt pan Tadeusz i odwrocit sie, tym razem
powoli.

— Co ci jest?

— Spojrz. — Pan Meyerhold niemal przylgnat twarza do szyby
wystawowej. Pan Emanuel nachylit sie z uwaga.

— Niczego nie widze. Chyba Ze znasz kogof na ktéryms z portretow?

— Nie znam nikogo. Chodzi mi o te fotografie, o tu.

W centralnym miejscu okna wystawowego ustawiono na sztalugach
oprawione w rame zdjecie Dworca Kolei Zelaznej.

— Dworzec w Sosnowcu. I co z tego?

— Po co?

— Co po co?

— No, po co ustawia¢ fotografie dworca w oknie wystawowym, skoro
wystarczy sie odwroci¢ — i pan Meyerhold sie znow okrecil, a tym razem
pan Emanuel rowniez — i masz prawdziwy dworzec przed oczami.

Pan Emanuel spojrzat na pana Tadeusza zaniepokojony.

— Czy ty nie masz powawniejszych problemow?

— Alez nie, nie, Emanuelu, nie lekcewaz, prosze, tego zagadnienia. — Pan
Meyerhold znow zwrocit sie ku wystawie. — To jest arcyciekawe. Patrze oto
przez szybe i widze kolejng szybe, za ktéra na fotografii mamy miniature



czegoS, co mozemy zobaczyC naprawde, jesli tylko sie obrocimy.
Rozumiesz?

— Prosze cie, nie obracaj sie juz, bo mi sie zaczyna w glowie krecic...

— Malo tego. Widze tez niewyraznie swoje odbicie w tej szybie i w szkle
portretu tez. I twoje, Emanuelu, dostrzegam. Widzisz te zarysy? Nasze
postaci sg jak cienie na budynku dworca.... Tylko Ze to nie jest przeciez
prawdziwy...

— Tadeuszu, zaczynam podejrzewac, we laudanum...

— Nie, nie, Emanuelu. Po prostu dotarto do mnie wilasnie, ze fotografia
to wielka szarlataneria. Ale dobrze. Widze, ze ciebie to nie interesuje. No
wiec, wracajac do tego, co mowiles wczesniej, ja na Starososnowieckiej
widzialem atelier z napisem ,,Fotografia Polska Warszawska”.

— To znaczy, ze wojna polsko-zydowska o egzystencje juz sie toczy.
I zapewniam cie, Ze to jest duzo wazniejsze niz twoje wiercenie sie w jedng
i drugg strone i filozofowanie na temat dworca przed tobg i dworca za toba.
— Mimo zdenerwowania nie zaseplenit nawet raz.

Przez chwile szedt zamyslony.

— Jak myslisz, czy Polacy w ogole kogokolwiek lubig?

— Tak.

— Kogo?

Pan Meyerhold zastanawiat sie przez chwile.

— Nikogo.

— No wiasnie. Nawet samych siebie nie lubig.

— O, ja bym powiedzial, ze samych siebie nie lubig w szczegolnosci.
I nawet majgq powody.

Mineli czlowieka w wojlokowej kufajce, przewigzanego w pasie
powrozem. Na plecach niost wigzke chrustu.

— A zamierzasz sobie obstalowac sztuczne zeby? — Pan Meyerhold
wrocit do tematyki dentystycznej.



— Tak. Zaraz po Nowym Roku. Jestem uméwiony u Libery. Ma miec
dostawe.

— Dostawe zebow? — Pan Tadeusz spojrzat na niego.

— Przeciez nie nosow.

— A z czego beda te zeby?

— Jak to z czego?

— Moj ojciec jak wstawial, to mu proponowali z kosci stoniowej albo
z wieloryba, albo z klow nosorozca...

— I co wzial?

— Zeby wieloryba, bo rabin mu powiedzial, ze beda najbardziej
koszerne...

— Dla mnie to bez znaczenia. Poza tym nie sta¢ mnie ani na wieloryba,
ani na stonia, ani na nosorozca. Sta¢c mnie najwywej na kos¢ krowia albo
Swinska. Dentysta mowit mi tez o webach z metalu i z porcelany. Albo ze
moga by¢ ludzkie.

— Jakie?

— Ludzkie. — Pan Emanuel zachnat sie. — Najtaniej wychodzi.

— Widze, Emanueluy, ze jesteS wyznawca moralnosci humorystycznej —
powiedziat zaskoczony pan Meyerhold.

— Ja bym tego tak nie okreslit. Jestem wyznawcg moralnosci
realistycznej.

— Nie, nie. Ja sie bede upieral, ze jesteS moralista humorystycznym
w Scistym znaczeniu tego sformutowania.

— Nie wiem, jakie jest Sciste znaczenie tego sformutowania, bo pierwszy
raz je stysze.

— Ja tez. Wlasnie je wymyslilem. Ale pasuje do ciebie jak ulatl...
Ludzkie zeby wstawiac. Tez pomyst.

A jednak.

Jeste$ biedny, potrzebujesz pieniedzy? Idziesz do dentysty i sprzedajesz
zdrowy zab albo i kilka.



Dostarczasz zwloki dla prosektorium akademii medycznej? Zawdd
niezbyt dobrze platny, ale jesli wyrwiesz ze dwa tadne zeby z dostarczanych
zwlok, zakladajac, ze nieboszczyk czy nieboszczka sa w miare mtodzi, nikt
0 nic nie zapyta, a dentysta kupi towar i bedzie zadowolony.

W ostatecznoSci mozna i na cmentarzu zeby wykopa¢. Po koSci nie
widac, gdzie lezala, trzeba ja tylko wyszorowac.

Ale to jest handel detaliczny, za$ prawdziwie optacalny moze byc¢ tylko
hurt. Roznica jest podobna do tej miedzy wedkarzem, ktory ztowi od czasu
do czasu pare ptotek, a rybakiem, ktory sieciami chwyta ich setki. Jak
mozna byC hurtownikiem w handlu zebami? Ot6z dobry Pan Bog stworzyt
pobojowiska. Ledwie walczace armie wycofajq sie z pola — juz tawa ciagna
zbieracze. Wskazany jest pospiech, bo jak psy rozwloka trupy, to sie trzeba
za zebami strasznie nachodzi¢. Po dobrej bitwie mozna bez trudu uzbierac
kilka barylek. Takie Waterloo! Moj Boze, jakie wtedy nagromadzono
zapasy! Do Ameryki transportowano cate beczki, bo przeciez i tam ludziom
zeby wypadaja. W dodatku wszystko co francuskie zawsze bylo za
oceanem w cenie. Kly réwniez. A teraz, jesli naprawde wybuchnie wojna,
tak jak ludzie przewiduja, juz trzeba pekate barylki i beczki szykowac
i wozki do transportu, zeby na pobojowiska wjechac. Jest tylko jeden
problem. Nigdy nie wiadomo, gdzie sie rozegra porzadna bitwa, bo to sg
tajemnice sztabowe. Korzystaja na tym przypadkowi miejscowi zbieracze
i spekulanci, a wowczas hurtownicy kupuja od nich zeby drozej, bo zanim
dotra, jest juz czesto za pdzno i nie ma co zbiera¢. Dlatego handel hurtowy
nie wyprze detalistow z cmentarzy i prosektoriow. Tak to Swiat jest madrze
urzadzony.

Dwa powozy Dietlow staly na granicy po rosyjskiej stronie. Celnicy
sprawdzali dokumenty. Panstwo jechali do Myslowitz na caly dzien.
W pierwszym powozie siedzial pan Dietel z zong, a w drugim Emma
z dzie¢mi. Opatulony w futra Heinz przysypial na ramieniu bony, a Inge
zdjela wlasnie rekawiczki i wyliczala na palcach:



— Biszkopty zanurzane w herbacie... — Objela lewa dlonig prawy kciuk.

— W16z rekawiczki, bo zmarzniesz — powiedziata Emma.

Inge pokrecita glowa. Ze zmarszczonym czotem, pochylona do przodu,
koncentrowata sie na wszystkich, ale to absolutnie wszystkich potrawach,
ktore powodujg, ze Swieta sq milsze od kazdej rzeczy, ktéra istnieje na

Swiecie.

— Pierniczki z migdatami... — Teraz juz trzymata w dloni kciuk i palec
wskazujacy. — Chlebki z lubeckiego marcepanu... — Dolozyla palec
srodkowy.

— Mowisz o potrawach Swigtecznych czy tylko o stodkosciach? — Emma
usmiechneta sie.

Inge znow nie odpowiedziala. Byta zanadto skupiona.

— Ciasto z rodzynkami i krem migdalowy. — Teraz objela lewa dlonia
wszystkie pie¢ palcow i niemal z ulgg oparla sie znow plecami o kanape.
Szybko przeliczyla na palcach pie¢ potraw raz jeszcze:

— Biszkopty w herbacie. Pierniczki z migdatami. Chlebki z lubeckiego
marcepanu. Ciasto z rodzynkami. Krem migdatowy.

Siedziala zadowolona i uparcie trzymata palce w dloni, jakby sie batla,
zeby jej te wyimaginowane stodkosci nie wypadty z rak.

— Czy mozesz juz wiozyc¢ rekawiczki? — zapytala Emma. Ale zapytata
machinalnie, bo pow6z wlasnie ruszyt przez most, po odbyciu odprawy
granicznej po rosyjskiej stronie.

— Emmo, opowiedz mi te bajke o cukierniku.

— Poczekaj chwilke.

Emma przesunela sie blizej okna. Oparty o jej ramie Heinz wylagdowat
twarza na wyscielanym siedzisku kanapy, ale nawet sie nie obudzil.
Mruknat tylko przez sen: ,,Wrézka Ambiona Ambiamona”. Emma odsunela
firaneczke. Szyba bylo lekko oszroniona, wiec zaczela ja przeciera¢ mufka.

— Co robisz? — zdziwila sie Inge.

— Chce wyjrze¢ na dwor... Sprawdzimy, jak wyglada Swiat.



— Przeciez widzialaS te granice sto razy. Opowiedz mi bajke
o cukierniku.

Powozy zatrzymaly sie w polowie mostu. Emma podciaggneta Heinza
blizej do siebie, tak zeby mogt sie o nig oprzec, ale tez po to, by moc
wygladac przez okienko, ktore witasnie odszronita.

— Opowiedz mi bajke o cukierniku. P r o s z e. — ,,Emma nie odpowiada,
bo znéw zapomniatam o tym glupim, niezbednym «prosze»”.

— Shucham cie?

—Prosze.

— Aha. O cukierniku. Ale to nie jest bajka, tylko prawda. Kiedy pan
Fazer byl mtodym czlowiekiem i miat osiemnascie lat, postanowit speknic¢
swoje marzenie i zosta¢ cukiernikiem. Jednak w Helsinkach nie miat gdzie
sie uczy¢, wiec podrozowal po catej Europie. Podgladal mistrzow
w Petersburgu i w Berlinie, a nawet w Paryzu. Po kilku latach studiow
wrocit i w centrum Helsinek przy Kluuvikatu zatozy} cukiernie i kawiarnie.

— A kiedy to byto? — zapytata Inge.

— No, to juz musialo by¢ ponad dwadziescia lat temu, bo odkad
pamietam, to kawiarnia pana Fazera byla przy Kluuvikatu, a pierwszy raz
rodzice zabrali mnie tam na filizanke kakao, gdy miatam kilka lat.

Oba powozy znowu ruszyly i Emma przylgneta do okna. Zamknieta
dorozka nie jest tak dobra jak otwarta, poniewaz wcale nie wiadomo, czy
po pruskiej stronie dostrzeze kapitana. Nie wiadomo tez, czy on pekni
dzisiaj stuzbe, nie wiadomo, czy w ogole zauwazy powozy Dietlow i czy ja
dostrzeze w okienku, nie wiadomo nawet, czy na takim mrozie stoi na
dworze. Wiec nie ma co oczekiwac, ze bedzie, i Ze ja zauwazy, nie ma co
oczekiwac...

— I ciastka tez tam sq?

— Poczeka;j.

— Emmo!

A jednak jest. Jaki elegancki. Emmie zrobito sie goraco.



Kapitan nie tylko ja zauwazyt w okienku za odstonietg firaneczka, ale
kiedy ja dostrzegl, to najpierw przepisowo zasalutowatl, a potem z uklonem
zdjat czapke.

Na mrozie.

Dla niej.

Emma wysunela dlon z mufki. Z wrazenia zamiast po prostu sking¢, jak
dotychczas, przytozyla trzy palce do ust. Odjela je po sekundzie. O Boze,
nie, chyba mu nie przestata pocalunku, tylko jakos tak...

— I ciastka tez tam sq? Pro s z e?

Wygladato to jednak tak, jakbym mu postata pocatunek, co teraz bedzie?

Kota poturkotaly szybciej. Emma spojrzata przez okno w tyl. Kapitan
stat bez ruchu, a czapke trzymat w dtoniach. Potem potozyt dton na sercu.

— Emmo!

— Poczekaj chwileczke.

Zastonita firanke. ,Postalam mu pocatunek. Co teraz? Przeciez
bedziemy wracac wieczorem. Co zrobic? Jak on sie zachowa?”.

— Emmo? No jak? Ojejku, jaka ty jeste$ dzisiaj roztrzepana.

— O co pytatas?

— O ciastka. Czy sa.

— I to jakie!

— Aile ciastek dziennie sie je w takiej kawiarni?

— Mysle, ze kilka tysiecy.

— A sq pralinki?

— Och, pralinki sg najznakomitsze na Swiecie!

— A pan Fazer jeszcze zyje?

— Oczywiscie. Nawet w ubieglym roku uczestniczyl w olimpiadzie
w finskiej druzynie.

— To za pieczenie ciastek dajg medale na olimpiadzie?

— No nie, on jest przy okazji Swietnym strzelcem i byl czlonkiem
druzyny strzeleckie;j.



— To czemu za niego nie wysztas?

Emma rozesmiala sie.

— Przeciez ja go nigdy nie spotkalam osobiscie.

— A on ma zone?

— Tak. Pracujg razem w kawiarni.

— A jak jq poznat?

— KiedyS weszla do kawiarni piekna dziewczyna i zamowila goraca
czekolade, a pan Fazer zakochat sie w niej od pierwszego wejrzenia.

— No to cale szczeScie, ze to nie bytas ty, bo wtedy bysS u nas nie
mieszkata. A praca w kawiarni jest trudna?

— Slyszalam, ze pan Fazer i jego zona pracuja od switu do zmroku.

— A jak?

— Pani Fazer podobno wymysla co rusz nowe przepisy na ciastka
i desery, a poza tym zajmuje sie dekoracjami. Wiesz, okna wystawowe sa
tak urzadzone, Ze po prostu nie mozesz sie oprze¢ i musisz wejsS¢ do srodka.

— A duzo ludzi chodzi do kawiarni pana Fazera?

— Mnostwo. Cate Helsinki. Szczegolnie zima, kiedy na dworze skrzypi
mroz, statki w porcie stojaq skute lodem, panuje mrok i pietrzy sie Snieg na
ulicach, a tymczasem w kawiarni jest bardzo ciepto i unoszq sie te cudowne
zapachy: syropy owocowe, koktajle, likiery, torty, pralinki, czekoladki...

— A sg croissanty z mastem?

— Najlepsze na Swiecie.

— Lepsze niz w Paryzu?

— Bezwzglednie.

— Niemozliwe.

Kiedy powozy Dietlow przejechaly przez granice, kapitan Schulte
wrocit do swojego biura i dlugo chodzit w te i z powrotem, a jego mysli
biegly mniej wiecej tak: ,,Przestala mi pocatunek... Przestala mi pocatunek.
Przestala mi pocatunek...? Przestala mi pocatunek... Przestala mi
pocatunek?”.



Tak, moglby mieC ciekawszy repertuar, ale akurat nie mial. Ani nie
myslal o Wiezy Bismarcka, ani o niczym innym, tylko to miat w glowie:
,Przestala mi pocatlunek... Przestala mi pocalunek? Przestala mi
pocatunek”.

Mtlody ordynans stal za plecami kapitana Schulte, pocierat brode,
spogladat na oficera waskimi oczami i uSmiechat sie krzywo. (,,Ech, zebys$
ty wiedzial, frajerze, jak mozna sobie zycie ulozy¢. Jakie interesa robic”).

Ow ordynans — poznaliémy go wczes$niej jako czlowieka, ktéry kupowat
uzywang taczke i nowy piec w sklepie zelaznym Franzkego — znalaz}
wreszcie cel w zyciu. Wiasciwie to cel odnalazt jego, czego nalezalo sie
spodziewac. Podal mu go na tacy niejaki Samuel Lubelski, ktory mieszkat
w Sosnowcu legalnie, a w Myslowitz nie bardzo legalnie.

Powoli jednak, bo mozna sie w tej delikatnej materii pogubic.

Lubelski pracowat dla Maxa Weichmanna, ktory miat koncesje na Stacje
Rejestracyjng, czyli agenture emigracyjng. W porozumieniu z wielkimi
towarzystwami okretowymi z Bremy, Hamburga, Rotterdamu i Antwerpii
ludzie Weichmanna dzialajacy w Galicji, Polsce, Rosji, Austrii i na
Wegrzech werbowali tych, ktorzy chcieli sprobowac szczeScia w Ameryce.
(,,Czlowieku, wyjezdzaj do Nowego Swiata. Tam nie bedziesz jad} zoledzi
na przednowku ani szczawiu latem. Co masz do stracenia?”).

W Myslowitz wisiaty hamburskie plakaty zachecajace do wyjazdu.

ANZEIGE FUR REISEN®
de nach Amerika
Prompte Gelegenheit nach New~York,
New=Orleans, Quebec u. Australien,
Fir die billigsten Passagepreise.
Néahere Unskunft ertheile ich auf portofreie
Briefe, so wie Herr Max Weichmann in Myslowitz
J.J. Mansfledt
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Sciggano chetnych do Stacji Rejestracyjnej. Przyjezdzali z tekturowymi
walizkami, a Weichmann ich ewidencjonowal, badatl, sprzedawatl im bilety
na kolej do portow niemieckich i holenderskich, wreszcie sprzedawat karty
okretowe towarzystw, z ktorymi mial umowy, a byto ich catkiem sporo:
Norddeutscher Lloyd, Hamburg-Amerikanischer Packet Gesselschaft, Red
Star Line, Holland-American Line i Pacific-Canada Schiffahrts-
Gesselschaft. PrzejSciowo kwaterowat emigrantow w olbrzymich barakach,
a potem ekspediowal w daleka podroz. Za dostarczonego do siebie
potencjalnego emigranta ptacit agentom srednio po kilkanascie marek, sam
zaS pobieral dwa procent prowizji od sprzedanych biletow i Kkart
okretowych. Poniewaz w roku 1913 wystal do Ameryki ¢wier¢ miliona
ludzi, latwo obliczy¢, ze w jednym sezonie miat tadnych pare milionow
marek zysku.

Poza zarobkami oficjalnymi mial Weichmann dochody mniej oficjalne
oraz zupelnie nielegalne, ale do tego potrzebowal zaufanych ludzi. Musiat
uwazac, byl bowiem tak bogaty, ze wielu pragnelo jego upadku.
Czlowiekiem do ciemnych interesow byt Samuel Lubelski. Mniejszy niz
Weichmann, byt jednak na tyle wazny, ze potrzebowal wiasnych agentow,
szczegblnie wsrod ludzi obstugujacych przejscia graniczne. Jego
specjalnoscig bylo werbowanie i ekspediowanie dziewczat, ktére rzekomo
mialy emigrowa¢ do pracy, tyle ze zamiast w Nowym Jorku ladowatly
w burdelach Buenos Aires. Wiedzialy, co robig? No c6z, jak to czesto
bywa, podobno wszystkie myslaly, ze beda szwaczkami albo... ach,
mniejsza z tym...

Lubelski — czlowiek o zapadnietej twarzy — wypatrzyt milodego
ordynansa na granicy (,,Jak sie pan nazywa?”. ,Franz Liider”. ,,Szukam
odpowiedniego cztowieka do interesu, przyjdz pan, panie Liider, do Stacji
Rejestracyjnej Maxa Weichmanna dzisiaj o szesnastej i porozmawiamy”).
Adiutant kapitana Schulte od razu zrozumial, ze to wlasnie na ten dzien
czekal. Spotkat sie z Lubelskim (,,Podoba mi sie to, co pan ma w oczach,



panie Franz”), potem spotykat sie z Lubelskim przez calq jesien, a kiedy na
poczatku grudnia Lubelskiego zamkneli i ,,krol agentow”, jak go nazwata
prasa, czekal na proces, Franz Liider postanowit skorzystac z okazji
i przejac po Lubelskim czeS¢ osieroconych interesow.

Przez caly pazdziernik i listopad pan Monsiorski podrézowat pociagami
po nadgranicznej okolicy. Koleja Warszawsko-Wiedenska pojechat
najpierw do Katowic, kiedy indziej zas w druga strone — do Bedzina i dalej
do Dabrowy, a nawet do Golonoga, bo sie zagapit. Koleja Iwangrodzko-
Dabrowska na trasie z Sosnowca do Granicy zrobit wielkie koto az po
Zabkowice. Pruskimi kolejami pojechal z Katowic do Mystowic. Wybrat
sie nawet w strone Krakowa, a to nie bylo proste, bo musiat jecha¢ do
Katowic i tam sie przesig$¢ na niemiecka kolej. Podr6zowal w pierwszej
klasie i w drugiej, i w trzeciej. W czwartej nie wysiedzial, bo mu smrod
przeszkadzal. W wagonie restauracyjnym bylo najprzyjemniej, ale nie mogt
przy jedzeniu mysle¢ ani niczego przez okna obserwowac, bo trudno sie
byto skupic.

Najbardziej nie lubil momentu, kiedy pociag wjezdzal na stacje. Po
pierwsze dlatego, ze trzeba bylo znosi¢ impertynencje policjanta
dworcowego, ktory szedt wzdluiz krawedzi peronu po grubo wymalowane;j
biatej linii, potracat ludzi brutalnie i odsuwat ich od brzegu: ,,Odstapic!

"’

Odstapi¢, bo opasno!”, warczal, a czasami — kiedy byl w wyjatkowo ztym
humorze — kopal nogami torby i sakwojaze: ,,Przesuna¢ to dalej od
krawedzi!”. Po drugie dlatego, ze zaraz wjezdzala czarna machina ISnigca
od smaru, tlusta i dyszaca zarem. Kiedy pociag zatrzymywat sie, stychac
bylo zgrzyt zelaza o zelazo, gluchy chrzest zderzakow, sapanie goracej
pary, klekot wentylow w lokomotywie. Sadza, pyt i iskry. Redaktor
Monsiorski miat nieodpartg ochote zatykac sobie uszy, ale sie wstydzit.

W koncu zrezygnowat z tych jazd pociggiem. Niewiele mu one daty.

Rozczarowany byt tez rozmowa z Liszem. Mlody malarz wytlumaczyt

mu wprawdzie znaczenie niektorych znaczkéw z teki mistrza Alojzego, ale



wiekszosci z nich sam nie rozumial. Powiedzial, Zze pan Monsiorski
powinien pochodzi¢ z tymi planami ,,po konkretnych adresach” i zobaczyc¢
na miejscu, co mogq oznaczac ,bohomazy”. Tyle ze ,konkretne adresy”
wydawatly sie by¢ umiejscowione poza Sosnowcem, a niemieckie napisy
mogty rownie dobrze odnosic sie do Mystowic, jak do Wiednia czy Berlina.

Janek natomiast spisat sie na schwal. Juz po tygodniu pan Walerian
dowiedziat sie, gdzie mieszka Estera Plawner i w slotny jesienny dzien
podszed}t pod wskazany dom. Zagladal przez okno do cieptego mieszkania
— od ogrodka, jak zlodziej. Kotary w pokoju byly ciemne, ale zastoniete
niedbale, jakby w pospiechu, dlatego redaktor Monsiorski wszystko
widzial. Wewnatrz plonela lampa naftowa: mieszkanie objawilo sie wiec
w Swietle morelowym. Na drewnianym krzeSle lezala damska torebka;
w glebi pokoju stat niski fotel, rzucono nan niedbale kape, ktora wczesniej
przykrywata t6zko. Na kapie z kolei lezaly czesci meskiej i damskiej
garderoby. Jeszcze glebiej w pokoju stalo duze 16zko. Pan Walerian
dostrzegt tez lustro na Scianie; blask lampy odbijat sie w tafli lustra
i w powierzchni jakiejS zaszklonej reprodukcji obrazu wiszacej nad
wezglowiem. Redaktor Monsiorski patrzyt przez kilka dobrych sekund,
zanim do niego dotarto, czemu sie przyglada. Do mlodej kobiety siedzacej
na t6zku w rézowej koszuli nocnej na ramigczkach podszedt mezczyzna.
Byl bosy. Uklak}t na prawe kolano na skraju t6zka; potem na lewe; zblizyt
sie do kobiety, kleknat za nig, przez glowe Sciagnat z siebie koszule i rzucit
ja na posciel, opart dlonie na ramionach kobiety, poinagi zaczat calowac ja
po karku. CoS do niej mowit. Po miekkim ruchu glowy kobiety, po
wygieciu szyi, po rozchylajacych sie ustach redaktor Monsiorski poznat, ze
ona wzdycha.

Pan Walerian zamknat oczy i odsunat sie od okna. Oparl sie o wilgotng
Sciane domu i sapnat. Otworzyt oczy. Nie, nie bedzie sie temu przygladat,
tylko spojrzy jeszcze raz, zeby zapamietaC twarze tych ludzi. Bo tam,
w tym pokoju, jak sie domyslal, widziat nie tylko Estere Plawner, ale byc



moze takze mezczyzne, ktorego poszukiwata policja. Mdgt to by¢ kto$ inny,
ale mogt to by¢ on, Szymon Kogut. Jesli redaktor Monsiorski skorzysta
z tej jedynej okazji i sprobuje zapamieta¢, jak wygladaja, a potem opisze
ich twarze pani Jadwidze, a gdyby on tak paniq Jadwige... calowat jej kark,
catlowal to zaglebienie miedzy ramieniem i szyjq... pani Jadwiga mu powie,
czy to byt Szymon z Estera, jesli ich opisze dokladnie, tylko musi spojrzec
i zapamietaC ich twarze, wiec dobrze, patrzy zatem, wylgcznie w celach
detektywistycznych, i widzi, ze dlonie mezczyzny przesuwaja sie po
brzuchu kobiety w goére, a potem zsuwajq ramigczko koszulki, ktore sptywa
miekko.

Twarze, twarze, trzeba zapamietaC ich twarze, zeby moc opisa¢ pani
Jadwidze. Zrobilo mu sie goraco, spocit sie, a poza tym, gdyby go ktosS
w tej chwili zobaczyt!

Ona potozyta dlon na jego glowie, gladzila go po wilosach, a potem
wstata z to0zka, przez chwile zaslaniajac blask lampy... a gdyby on tak
panig Jadwige calowal w kark, calowal to miekkie zaglebienie miedzy
ramieniem i szyjg na tle ciemnej dostojnej boazerii pokoju w swietle lampy,
ktora sluzy mlecznym blaskiem, i tak by jeczala moze jak tamta kobieta
kiedys w zajezdzie, ale to jest absolutnie wykluczone, niemozliwe, w jego
zyciu przeciez wszystko juz sie skonczylto, tak jak u Hanki i u Henia, on
jest von Lubitz... ma wyobraznie, ale no tak... pani Jadwiga, Jadwiga
potrafi pisac... Ale nie.

To bylo w pazdzierniku. O tym nie mysle¢. I nie o siostrze. I nie
o0 aresztowaniu. Teraz jest grudzien.

Ciekawe, jak tez wyglada jej zaloba po mezu? Co ona czuje prawie pot
roku po jego smierci? Czy zastanawia sie nad przemijaniem? Czy to jest dla
niej bardzo trudne? Mial wrazenie, ze nie byla zbyt mocno zwigzana
z Korzencem, ale czy to nie jest tak, ze jesli nie byla z nim mocno
zwigzana, to teraz odczuwa wyrzuty sumienia i bardziej cierpi, bo ma



poczucie winy? Czy latwo sie irytuje? A moze ptacze po kryjomu? Jak
zamierza ulozyc sobie zycie po zatobie?

Tuz przed Bozym Narodzeniem redaktor Monsiorski byt Swiadkiem
dziwnego zdarzenia. Nieopodal dworca, na jednej z bocznic wykoleita sie
raczy wiedzie¢ w jakie miejsce. Obok drezyny stali dwaj czeladnicy
rzezniccy w zakrwawionych fartuchach. Byli skonfundowani i nie bardzo
wiedzieli, co zrobi¢ ze Swiniami. Wygladato to tak, jakby zwierzeta —
wygolone ze szczeci, odbijajace sie blada rézowoscia skory od Sniegu —
zginely w katastrofie kolejowej. Tyle ze Swinie nie mogly zgina¢, bo byly
juz martwe, kiedy je ukladano na drezyne. Tu najwyzej zginelyby drugi raz,
gdyby to byto mozliwe.

Redaktor Monsiorski bez trudu wyobrazit sobie te pierwsza, wiasciwa
Smier¢ Swin, bo pamietat taki oto widok z dziecinstwa: pojechali kiedys do
Siewierza na sobote i niedziele, rodzice, Walerek i jego mata siostra. Wujek
Ludwik stal w oborze, a nie w sieni jak zazwyczaj; nie trzymat
w delikatnych palcach klarnetu, tylko wazyl siekiere, plul w dlonie dla
odwagi i trzymal mocno stylisko, a jakis sgsiad pomagal mu i obaj
rozmawiali przyciszonymi glosami, stojac nad pochrzakujaca wesoto
Swinig, ktora obwachiwala im nogawki wilgothym ro6zowym ryjem,
przekonana, ze jak zwykle zostanie poklepana po tbie, podrapana za uchem
i dostanie cieptych kartofli do koryta. Tymczasem wujek powiedzial do
Walerka i Henia: ,IdZcie stad, nic tu po was”, a sgsiad mruknat
z dezaprobatq: ,,Czego, Ludwik, niech chlopaki zostang, tez sie beda
musieli kiedyS nauczyc¢”. ,Jeszcze majgq czas”. ,E tam, chlop musi byc
chlop”, ale mimo to wujek powiedzial do Walerka i Henia: ,Lepiej
wyjdzcie, bo bede Swinie thukl, a to nie dla was widok”, na co Heniu odpart:
,My chcemy zobaczy¢”, a sasiad mruknat zniecierpliwiony: ,,No, Ludwik,
nie zajmuj sie chlopakami, tylko wal wieprza”, i wujek juz na nich nie
zwracal uwagi, wiec Walerek zapytal Henia: ,,Wychodzimy?”, a Heniu



szepnal: ,Nie, zostajemy”. Zostali wiec, wujek zapart sie mocno na obu
nogach i ragbnat obuchem w ciezki, Swinski teb. Az mu starannie zaczesane
wlosy spadly z czola na ucho. Zdumiona Swinia chrzaknela, zakotysata
glowa i zastrzygla uszami, a z pyska potoczyta sline. Do siekiery przykleita
sie szczecC. ,,Za stabo”, powiedzial sgsiad. Wujek steknat i podniést siekiere,
po czym z impetem rabngl Swinie jeszcze raz, obuchem miedzy
matowiejace Slepia. Zadudnilo, jakby grzmotnal w pusty pien; chrupnety
kosci. Podniost siekiere po raz trzeci, ale juz nie uderzyl. Powoli opuscit
rece. Swinia steknela jak czlowiek, wierzgnela jeszcze, ale zaraz obalila sie
z pogruchotanym ibem i zaczela konwulsyjnie trze¢ racicami o gndj, jej
brudne ré6zowe boki drzaty. Wujek Ludwik spluwal raz po raz za siebie i tez
sie trzast: ,,Nie lubie, kurwa, robi¢ czegos takiego, jestem muzykiem, a nie
oprawcg”. ,,Jestes tez gospodarzem”, oznajmit cicho jego kolega. ,,Musisz
ja walnac¢ jeszcze raz”. RzeczywiScie racice wcigz drzaly i rozowe boki
podrygiwaly nierownomiernie. Wujek Ludwik pokrecit jednak glowa
i czekal. Nie mogl uderzyC lezacej Swini, a ta wreszcie znieruchomiata.
Sasiad podat wujkowi rzeznicki néz. Sam ustawit sie z wiadrem w taki
sposob, zeby ztapaC kazda krople krwi, ktora pocieknie z poderznietego
gardla. ,Nie moge”, powiedzial wujek. , Ty poderznij, a ja podstawie
wiadro”. Sasiad rozesmiat sie. Wzial od wujka noz, przytozyt swini do
gardla i wtedy Walerek zamknat oczy. P6zniej poczut jeszcze ciepty odor
krwi z wiadra...

Stojac nieopodal dworca, spogladajac na martwe wieprzki lezace na
Sniegu, tuz przy wykolejonej drezynie, redaktor Monsiorski przypomniat
sobie tamten dzien. Te Swinie, ktore pospadaly z drezyny, nie cierpiatly, bo
byly martwe, to tylko tak wygladato, ze zginely po raz drugi w katastrofie.

Zwloki pana Korzenca na nasypie — jak to wtedy musialo wygladac?
Czy tez zginat przy torach po raz drugi? A w takim razie — gdzie zginat po
raz pierwszy?

Swieta minely i pan Walerian postanowit porozmawia¢ z Ociepa.



— Drezyny, panie redaktorze? No pewnie, zZe wiem o drezynach. O czym
ja tu nie wiem, jesli chodzi o nasza kolej? Zreszta, miedzy nami, to jest
godne pozalowania, panie redaktorze, co sie dzieje. Bo ruch sie zwiekszyt
niepomiernie, dochody sa niewyobrazalne, a akcjonariusze z samych
dywidend mogliby zy¢, ale co z tego, kiedy mato kto dba, zeby jakie$
udogodnienia dla pasazerow byly. Nie powiem, pan naczelnik sie stara
bardzo, ale co on moze, jak zarzad tylko o wlasng korzys¢ dba... A tak, te
drezyny, pan pyta... No, wiadomo, ze nie po to pan ze mng rozmawia, zeby
wystuchiwaC narzekan, ale rozwaz pan dla przykladu takq sprawe, a ja
zaraz na wszystkie pytania odpowiem, ale niech pan postucha tego i moze
do gazety sie nada, chociaz wtedy nie moze pan pisac, ze sie pan ode mnie
dowiedzial, tylko tak jak zawsze, ze dobrze poinformowany cztowiek i tak,
no, pamieta pan pot roku temu, jak te zwloki bez glowy na nasypie
znalazlem, to tez bardzo pan sprytnie napisal, ja calej rodzinie pokazatem,
ale w pracy nie miatem zadnych nieprzyjemnosci, wiec w kazdym razie
taka historia... tak, tak... ja wiem, ze pan nie ma czasu... juz tylko to
powiem, ze u nas na kolei wprowadzili na przyktad ksiegi zazalen, gdzie
pasazer moze wpisaC, co mu sie nie podoba... Racja, ha, ha, nie ma to nic
wspollnego z drezynami... Ale jest jedna kasa biletowa, rozumie pan, panie
redaktorze, jedna kasa, a teraz wez pan i to pod uwage, zZe codziennie
odchodzi za granice i do kraju czterdzieSci szeSC pociagobw osobowych.
CzterdzieSci szesc. Kazdego dnia. I jedna kasa dla wszystkich podréznych.
No to na przyktad o trzeciej po potudniu albo o siodmej wieczorem ilu
pasazerow sie cisnie, to ludzkie pojecie przechodzi, bo odchodzg i pociagi
zagraniczne, i krajowe, i ludzie po pracy wracaja, a kasjer, no, ja mu nie
zazdroszcze, pot z niego splywa, thum napiera, on traci glowe; dziwi sie
pan? No wilasnie, ja tez nie. Jeden zada biletu pruskiego, inny naszego, co
rusz zachodzg pomyiki, pomstowanie na kasjera... tak tak... juz... tylko to
panu powiem, zZe rok temu pewien lekarz chcial jecha¢ wieczornym
pociggiem z Sosnowca, tym o siédmej, do Dabrowy, bo na operacje sie



spieszyt i sie do kasy nie docisnal, a jak juz sie dopchal, to kasjer drzwiczki
mu przed nosem zamknal, a pocigg odjechatl. I wystaw pan sobie teraz, ze
ten lekarz thuk} sie do Dabrowy dorozka, zeby na operacje zdazyc. Po tych
naszych drogach szybko jecha¢ dorozka? Zamiast w wagonie pierwszej
klasy? W dodatku woznica zdart z niego trzy ruble. A wiem to, bo ten
lekarz wpisatl pozniej skarge do ksiegi zazalen, ze jest za mato kas. I po
roku dyrekcja odpisala mu, ze jego skarga jest stluszna, i ze kasy nowe
zostang zbudowane, a i tak wiadomo, ze zadne kasy nie zostang
zbudowane, bo co to kogo obchodzi, ze sie podrozni tlocza... no tak...
tak... Wlasnie, pytal mnie pan o te drezyny, no wiec one potrzebuja dwojki
ludzi, jeden raczej nie da rady, chyba ze jest bardzo silny. Zewszad tu moga
jezdzi¢, panie redaktorze. No wiasnie, czasem legalnie, a czasem
nielegalnie, bo powiem panu, Ze tymi drezynami to niektérzy ubite
wieprzki z rzezni przez granice nawet szmugluja, a co pan myslatl.
A widziatem, ale nic nie gadam, jak nieraz przed Switem drezyna jedzie,
dwoch na niej pracuje, a pie¢ wieprzkow zabitych lezy i tylko ciach, ciach,
tu zwrotnice przestawia, jak trzeba i za granice z tym jada. Przeciez inaczej
tego nie przewioza, a poza tym skoro wszystkie rzeznie, wszystkie tu
zaklady w mieScie maja doprowadzone tory, to drezynami najlatwiej
szmuglowac. Niedaleko za granice, wygodnie, w miare cicho, bo tylko
rekami sie namachajq i nakucajg, ale to sg tegie chlopiska, wyrobione.
Tylko trzeba mieC obstawione to i owo, temu zaplaci¢, temu posmarowac,
zeby oko przymknat... No tak, niektore drezyny naleza do rzezni,
a niektore do kolei, ale mozna pozyczy¢ przeciez... Wywalily sie wieprzki
z drezyny, prawda, ale wie pan co? To nie jest zaden wypadek i chyba pan
nie chce o tym pisac¢, panie redaktorze, o tych wywalonych wieprzkach
artykutu? Bo sie pan tak pyta o te drezyny... Bo jakby pan chciat pisac
o wypadkach na kolei, to ja moge tez powiedziec, skad jest tyle wypadkow.
Z przepracowania stuzby. A najbardziej to wlasnie z przepracowania stuzby
nizszej, takiej jak ja. Bo najwiecej pracuja zwrotniczy i droznicy, ale



najbardziej zwrotniczy. Bo jest bardzo nieréwno i niesprawiedliwie
podzielony czas pracy i odpoczynku dla stuzb nizszych. Wez pan zauwaz,
ze na przyklad na pruskich kolejach... No, wiem, wiem, Ze pan sie spieszy,
w kazdym razie inne tu byly dawniej porzadki na wiedenskiej kolei,
a teraz... tyle ze mam na kasie emerytalnej troche oszczednosci, tylko to
mnie w tej pracy jeszcze trzyma. Skladki wiasnej, powiem panu,
redaktorze, dalem trzysta osiemdziesigt dziewieC rubli i czterdziesci trzy
kopiejki, to mi wyliczyli zaraz potem, ze catkowitej rezerwy wilasnej mam
pie¢set dwa ruble i piecdziesigt dziewiec¢ kopiejek wedtug ustawy kolejowej
kasy emerytalnej. No i to tyle korzysci, poza legitymacjq, ktora mi
wystawili w Piotrkowie, i dla zony tez, bo zonie pracownika stuzby ruchu
tez sie nalezy, udostworienie licznosti, pokazac panu? Nie dzisiaj?

— Panie Ociepa, a ma pan moze jaka$ mape z tymi wszystkimi
bocznicami, ktore tu sie zbiegajq koto dworca?

— Mam, panie redaktorze. U mnie w budce wisi na Scianie. Tyle ze
troche brudna, ale...

— A ja mogibym wejsc¢ do tej pana budki?

— To zasadniczo jest zabronione, no ale...

— Wpusc¢ mnie pan na jedng chwile.

— Na jedng?

— Krociutka.

— To moge, ale zeby nikt nie widziat.

Podeszli do str6zowki. Spod usmolonej Sciany czmychngt w strone
torow rudy kot. Ociepa przekrecit ciezki klucz i drzwi, z ktorych obtazita
farba, otwarly sie ze skrzypnieciem. Wewnatrz bylo ciasno. Jedno
drewniane krzesto i stot. Pod Sciang skrzynka po jabtkach odwrocona do
gory dnem. Na niej Ociepa trzymat duza, odrapang torbe. W kacie przy
drzwiach lezala sterta pozotktych gazet, a obok w blaszany kubel wetknieto
miotte. Wielki hak na Scianie stuzyt do powieszenia czapki i plaszcza.

— To takie moje biuro. — Zwrotniczy roztozyt rece z zaklopotaniem.



Blat duzego stotu pokryty by} nacieciami, a poza zwyklymi bliznami
powstatymi od noza krojacego chleb byly tez serca przebite strzalg i rozne
inicjaly: cala historia milosnych zmagan i wyznan kilku pokolen
sosnowieckich zwrotniczych. Na specjalnym, pomalowanym na czerwono
stojaczku wisialy trzy pieczatki. Na Srodku stolu krolowatl opasty stoj
z kiszonymi ogorkami, w polowie oprozniony; ogorki wystawaty z wody,
a biale glowki czosnku i zielonobrunatne badyle kopru wyplywaly na
wierzch, jakby probujac sie ratowaC¢ z tej metnej kipieli. Na
wyszczerbionym talerzu lezato kilka kromek chleba, p6t kostki margaryny
i dwa oskubane jajka.

— To z domu — mruknat Ociepa i zaczal wszystko odsuwac na bok. Na
jego szorstkich, pokrytych piegami dtoniach widac byto plamy watrobiane.
Energicznie przetart blat.

— Wie pan, podczas stuzby tez trzeba cos zjesc.

Pan Walerian nie zwracal uwagi na prowiant Ociepy. Nad stolem wisiala
bowiem duza mapa wszystkich zwrotnic zbiegajacych sie w okolicy
dworca.

Zaczat jej sie z uwaga przygladac.

— Ciekawe... Bardzo ciekawe...

Ociepa chrzgknat:

— No, to juz chodZzmy, panie redaktorze.

Pan Walerian nie zareagowat. Nie odrywal wzroku od mapy.

Ociepa krecit sie nerwowo przez chwile, w koncu nie wytrzymat:

— Panie redaktorze, ja przez pana wylece z roboty. — Przetart czoto
niecierpliwym ruchem.

— Juz, panie Ociepa. Juz, juz...

— Matko Boska Przenajswietsza, co pan wyrabia? MieliSmy tylko na
jedng minutke...

Pan Walerian przyjrzal mu sie uwazniej, tak jakby fakt, ze ten gadatliwy
cztowiek sie boi, czynil go bardziej interesujgcym. Na lewym oku



zwrotniczego formowat sie solidny jeczmien. Ociepa poruszyl nerwowo
brwiami i steknat zdlawionym glosem:

— Panie redaktorze, na litos¢ boska, zaraz tu ktos wejdzie.

— Juz, niechze pan nie gada tyle.

— Ale jak ja sie wytlumacze, jesli wejdzie...

— Ja to biore na siebie, a pan niech stoi przy drzwiach i przestanie gadac.
Prosze pilnowac, czy nikt nie idzie, a ja panu dwa rubelki dam i na Nowy
Rok pan kupi cos rodzinie.

Na gornej wardze zwrotniczego pojawily sie krople potu. Gdyby
naczelnik widzial, jak pracownik Ociepa lekcewazy zarzadzenia i narusza
zakaz...

— O, to pieknie, bardzo dziekuje, ale troche sie boje, bo co pan tak te
mapy oglada... Jezus Maria... panie redaktorze, a pan nie jest sabotazystq?
Nie planuje pan wysadzania pociggow?

— Chyba pan ze strachu oszalal. WyjdZ pan przed budke i pilnuj, a jak
ktos bedzie szedl, to prosze glosno chrzaknac i ja wyjde w tej sekundzie, ale
milcz pan przez chwile, bo sie nie moge skupic.

Nagle Ociepa wyszczerzyt zeby w nerwowym grymasie.

— Ja mam drugg takg samq mape, nowa, ztozong w szufladzie. Jesli mi
pan obieca, ze pan nie wysadzi pociggu, to ja panu te mape pozycze, tylko
niech pan juz idzie, bo...

— To czemu pan od razu tak nie gadat?

— Bo ja nie wiedziatem, co pan chce, myslatem, ze to tak na sekunde,
a pan sie gapi na te mapy i gapi... Tu sie wlasnie dzieje zlamanie
zarzadzen... Tylko zeby pan nic ztego nie planowat.

— Panie Ociepa, przysiegam, ze nic ztego nie planuje. Prowadze... hm...
prywatne dochodzenie w sprawie Smierci tego czlowieka na nasypie
i potrzebuje minimum pomocy. I dyskrecji. Jesli uda mi sie te sprawe
wyjasnic¢, to moze nawet pan awansuje, rozumie pan?



— I wtedy pan o mnie napisze w gazecie? Ale co mi z tego, skoro mnie
Z pracy wyrzucg?

— Tu sgq dwa ruble, dajze mi pan te mape na jeden dzien, oddam jutro.

Ociepa drzacymi rekami przetrzasat szuflade. Stwarzal wrazenie
wyczerpanego.

— Gdziez ona jest?... No patrz pan, licho ja chyba ogonem przykryto...
A, jest... Panie redaktorze, prosze. Taka sama mapa.

— Aktualna?

— O moj Jezu kochany, jaka aktualna. Ja nawet mam polecenie ja
powiesiC zamiast tej starej, bo ta stara jest juz bardzo pobrudzona, ale jako$
na razie nie miatem kiedy. Ale pan wie, Ze za to, co ja robie dla pana, moge
odpowiedzie¢ wiezieniem? Albo wrecz zestaniem na Sybir! Tak, nawet na
pewno na Sybir, bo to jest zlamanie tajemnicy panstwowej. Panie
redaktorze...

— Panie Ociepa, pan wie doskonale, ze ja nie mam zadnych ztych
zamiarow, pan to wie, prawda?

— Niby wiem, ale jak pomysle... ze na Sybir... w kibitce... — zatkal.

— Niechze sie pan przestanie trzas¢. Jutro mape oddam. Chodzi mi tylko
0 to, zreszta niewazne, juz panu mowitem. Moglbym wszystko zrobic i bez
mapy, chodzac wzdhuz torow...

— Ale to tez zabronione, bo strefa nadgraniczna... Dlaczego pan tak
igra? Ja nie miatem pojecia, ze pan jest taki straceniec i desperat.

— Dajze pan wreszcie spokoj! Dostaniesz pan jutro mape, wieszaj ja pan
sobie na Scianie, a ja nie mam zadnych, ale to zadnych ztych zamiarow
i pan o tym doskonale wie...

Redaktor Monsiorski spojrzal w okno. Serce podeszio mu do gardia.
Przez brudng szybke wpatrywaly sie w nich z zewnatrz dwie pary oczu.

— Panie Ociepa — wysapat zduszonym tonem. — Dwoch ludzi tu zaglada.

Zwrotniczy jednym susem podskoczyt do okienka. Po chwili odetchnat
gleboko.



— To mdj siostrzeniec i jego kolega. — Stropit sie. — Rodziny sie nie
wybiera. Ze mnie tez pokaralo... Zdzisiu jest niezbyt rozgarniety, a jego
matka nie zyje.

Redaktor ~Monsiorski pokiwal glowa. Wiedzial to i owo
o nierozgarnietym kuzynostwie.

Ociepa otworzyt drzwi.

— Wejdzcie do Srodka. Czego zagladacie jak gtodne psy do jatki?

— Bo my wilasnie jesteSmy jak glodne psy...

Weszli. Obaj mieli na ramionach wytarte baranie palta, a na glowach
filcowe kolpaki. ,,Co za maszkarony”, pomyslat redaktor Monsiorski.

— Nie zamykajcie panowie drzwi z }aski swojej — powiedzial. — Ja juz
wychodze. — W progu odwrocit sie jeszcze do Ociepy. — Pan wie...
dyskrecja.

— Panie redaktorze, no tez cos. Nie trzeba mi tego dwa razy powtarzac.

Kiedy za redaktorem Monsiorskim zamknely sie drzwi, Ociepa spojrzat
ze ztoScig na wyzszego z tej dwojki.

— Czego chcesz?

— Rubelka, wujku, na poratowanie.

— Wziaglby$ sie, Zdzisiu, do jakiej$S przyzwoitej pracy. Gdyby twoja
matka zyla, toby i tak umarta ze zgryzoty, widzac, na kogo wyrostes.

— Rubelka, wujku, rubelka. Po kazanie przyjdziemy kiedy indziej,
a teraz prosze o rubelka, bo jesteSmy glodni, jest zimno, trzeba miec serce
dla rodziny.

Pan Ociepa spojrzat z niechecig na nizszego mezyczne, ktory w ogole
sie nie odzywat.

— Twaj kolega nie jest mojg rodzing — mruknat. — Poza tym nie posiadam
rubelka. Na rubelka trzeba sie ciezko napracowac. Mam wiasne dzieci na
utrzymaniu.

— Pot rubelka?



— Ostatni raz, zebys$ wiedzial. — Wyciagnat pieniadze z kieszeni i wsunat
je do wyciagnietej dtoni.

— A ten elegancki cztowiek, ktory byt u wujka, to kto?

— A co tobie do tego? M0j znajomy. Redaktor waznej gazety. Pomaga mi
rozwigzac pewng zagadke kryminalna.

— Ze co?

Pan Ociepa pokrecit glowa.

— Nic ci nie powiem. Rozwigzujemy wspolnie zagadke, a jak wy komus
CcoS pisniecie, to i mnie, i jego wywioza na Sybir. Pojmujesz?

— Jasne. Przeciez ja, wujku, nie chcialbym, zeby cie gdzieS wywieziono,
bo kto by mi pozyczal pienigdze?

— Ja ci nie pozyczam pieniedzy, tobuzie, tylko ci je daje. Gdybym ci
pozyczatl, to chociaz raz bys oddat. A nie pamietam...

— Wszystko wujkowi oddam, ale na razie jestem w trudnej sytuacji.

— I twoj kolega tez?

— Zbyszek, powiedz coS. JesteS w trudnej sytuacji czy nie?

— Jestem — wybetkotat ten nizszy. Filcowy kolpak opadal mu na oczy.

— Idzcie juz — skrzywit sie pan Ociepa.

— Idziemy. Wujku, a ta zagadka... to o co chodzi?

— O morderstwo. I o szmugiel glowy, ale ty mnie nie ciggnij za jezyk, bo
nic wiecej nie powiem.

Dwaj mezczyzni spojrzeli po sobie.

— Szmugiel glowy? Szmugiel wegla albo stali, albo bydla, albo ludzi, to
rozumiem... ale szmugiel glowy? Czyli ze to policjant jest?

— Tez cos. Jakby to byl policjant, tobym mu nie pomagat.

— Ja myslatem, ze to on wujkowi pomaga.

— Razem sobie pomagamy. Nie tap mnie za stowa!

— To my nie przeszkadzamy. Dziekuje za pot rubelka. Wypijemy za
wujka zdrowie.

— Zdzisiu, chyba nie na wodke potrzebne wam pienigdze?



Ale oni juz wychodzili ze str6zowki, pomachali na pozegnanie i nie
zwracali wiecej uwagi na pana Ociepe.

Wieczorem redaktor Monsiorski roztozyl mape na biurku, wyjat szkto
powiekszajace i przez diugi czas wodzil, z nosem przy mapie, po liniach;
jego glowa przesuwala sie i kiwata w rézne strony, sunela nad bocznicami
prowadzgacymi od dworca do takich czy innych zaktadow, a potem wracata
z powrotem, jakby po nitkach torow. Na mapie kladt sie cien. Ten prostokat
to hala warsztatow remontowych, z kolei ten podluzny ksztatt to budynek
dworca z zegarem: a w nim kasy biletowe (w nocy zamkniete na gtucho,
z wywieszkami ,Nieczynne”), poczekalnia, przechowalnia bagazu,
pomieszczenia stluzbowe, ale takze Sciany z emaliowanymi tabliczkami
,Zabrania sie spluwac na posadzke!”, na tylach dworca perony, pod szklem
powiekszajagcym mozna sobie wyobrazi¢ nawet ich krawedzie; redaktor
Monsiorski przypomnial sobie metalowe barierki na koncu peronu (na
mapie ich nie bylo), za to ten malutki kwadracik to na pewno jest budka
Ociepy, a potem juz ISnigce petle szyn i liczne tory boczne.

Pan redaktor wjezdzal nosem do zajezdni i magazynow, wjezdzat do
komor, zaktadéw i domow handlowo-ekspedycyjnych, zmieniat kierunki,
podrozowat wahadlowo i okreznie, gubil sie w biurach agencyjnych,
komisowych i weglowych, wydajac przy tym rozne pomruki. Wprawdzie
wolatby mape Europy i ruchy armii, ale w ostatecznosci — jak sie nie ma
kontroli nad calym Swiatem, to i Sosnowiec wystarczy, chociaz, nie
czarujmy sie, nie jest to szczyt marzen.

Po godzinnym pomrukiwaniu, wodzeniu wzrokiem, nosem, palcem
i szklem powiekszajagcym pan Walerian szepnat coS do siebie. W miejscu,
gdzie znaleziono zwloki pana Korzenca, postawit czubek kciuka. Palcem
wskazujagcym za$ powedrowal w sposob bardzo zdecydowany wzdluz
jednej z bocznic ku kwadratowi magazynow i budynkow. Teraz kciuk
i palec wskazujacy opieraly sie na mapie w dwoch punktach, jak ramiona
cyrkla. Punkty te taczyla linia wyrysowanej czarng kreska bocznicy. Mozna



sobie wyobrazic¢, jak w pewng letnig noc po dolnym ramieniu utworzonego
w ten sposob trojkata przesuwa sie w kierunku kciuka drezyna. Siedza na
niej dwaj mezczyzni i pompujg rekami dzwignie napedzajaca skrzypiacy
lekko pojazd. Sapiq i pracuja rownomiernie: raz-dwa, raz-dwa. Wyjechali
z punktu czeSciowo przycisnietego teraz opuszkiem palca wskazujgcego
redaktora Monsiorskiego, z miejsca zaznaczonego czarnymi literami jako
,RZEZNIA MIEJS...”.

Z absyntem trzeba uwazac, bo jezeli sie wypije o jeden kieliszek za
duzo, trudno usnac, piotun pali gardto i nachodza zte wspomnienia. Rozne.
Na przykiad takie jak to.

Lezy z Alojzym w t0zku. Kiedy to byto? Jakies siedem lat po Slubie.

,INie moge”, odsunela sie. ,Masz te dni?”, zapytal zdziwiony, bo
dopiero dwa tygodnie wczesniej miata te dni. Nie odpowiedziata. Czemu
nie miata innego meza? Takiego, ktory nie chodzitby w znoszonym ubraniu,
z rekami w kieszeniach... Przeciez sq mezczyzni, u ktorych w ubieralniach
wiszg drewniane wieszaki, a na nich fraki i smokingi, kazdy inny: na lato,
na zime, na wieczor, na spacer, na przyjecie, do teatru... A jesli nie, to zeby
chociaz ukladat starannie spodnie...Wpatrywata sie w sufit szeroko
otwartymi oczami, ale on tego nie widzial, bo bylo ciemno. ,,Glowa cie
boli?”, zapytat. ,,Tak”, powiedziata cicho. A po chwili dodata: ,,Nie moge.
Nie chce”. Kilka dni pozniej powtorzyto sie to samo. ,Nie moge. Nie
chce”. On uniést sie na tokciu. Wyczuta to po skrzypnieciu sprezyn
i wygieciu sie 16zka. ,,No, to jak to?”, sapatl obok niej. ,, Tak to”. A potem
zdobyta sie na odwage i powiedziala mu cos, co chciala powiedzie¢ juz
dawno, ale myslala, ze nigdy tego nie zaproponuje, bo to bedzie ponad jej
sily. ,Moze bys... jako$ inaczej...” — w oczach miala tzy, ale nie mogt tego
widzieC. Starala sie, zeby jej glos nie drzal. ,Inaczej?”. ,,Gdzie indziej”,
powiedziata cicho. ,Nie dostyszalem”, wychrypial. ,,Gdzie indziej”,
powtorzyta glosniej. ,,Co znaczy, gdzie indziej?”. Znowu sapat. ,,Gdzie
indziej. Z kim$ innym... Jesli musisz”. Potozyt sie na plecy. Lozko



skrzypnelo. ,,Niczego nie musze”, powiedziat po chwili. Czekala, co nastgpi
dalej. Dodat: ,,Nie robisz mi taski. JesteS mojg zZong. To jest twoj...
obowigzek”. Przez chwile bala sie, ze ustyszy: psi obowigzek. Nie
powiedzial tak, ale mruknat jeszcze: ,,Nawet ksigdz ci to powie”. ,,To bylby
moj obowigzek, gdybySmy mogli mie¢ dzieci”, powiedziala. ,, Ale nie
mozemy”. Wpatrywala sie w sufit z nadzieja, Ze moze on ja jednak
zrozumie. Ze ona nie moze. I nie chce. Ale on powiedzial twardym glosem:
,10 jest twoj obowiazek bez wzgledu na to, czy mamy dzieci, czy nie.
Zreszta, jesli... jesli... tego nie robimy, to niby jak mozemy mie¢ dzieci?”.
,Ja nie wiem, czy ja jeszcze chce dzieci”. ,, Tak?”. ,,Tak”. ,No wiec... jak to
dalej widzisz?”. ,Idz gdzie indziej”, powtorzyla z naciskiem. ,Nie bede
miala pretensji”. Cisza. ,,Gdzie niby mam iS¢? Masz jakas dobra rade, skoro
juz wszystko przemyslatas?”. [ Nie wiem... Gdziekolwiek. Sag takie
miejsca...”. Wystraszyla sie i nie dokonczyla. Przez dluzszy czas nie
odzywali sie, a potem on powiedzial tylko jedno stowo: ,Idiotka”.
Kwadrans pozniej uniost sie znowu na tokciu, nachylit nad nia, poczula
jego kwasny oddech. Syknat jej prosto w twarz: ,,Wiecej cie nie dotkne”.

I trzeba mu to oddac¢ — dotrzymat stowa.

A przeciez prébowata. ,,Kocham cie”, powiedziala mu nawet kiedys,
pare tygodni po Slubie w przyplywie wdziecznosci, ze — jaki by, taki byl,
ale dzieki malzenstwu z nim uciekla od matki. Spojrzat na nig wtedy
zdziwiony, jakby zrobita cos niestosownego. Ona — o nie, nie zapomni tego
upokorzenia — zesztywniala ze strachu, czekajac na jego reakcje. A on nic.
Po prostu nic. Nawet nie burkngl, nie machnagt reka. Przeciez jeSli sie
komu$s mowi ,kocham cie”, to sie oczekuje czegoS w zamian,
czegokolwiek, jesli nie stow, to jakiegoS gestu, pogtaskania albo
przytulenia, oczywiscie nie kazdy jest wylewny i nie kazdy umie ubierac
uczucia w stowa, ale zeby tak nic? Zeby nawet palcem nie kiwna¢, zeby
okiem nie mrugna¢, tylko spojrze¢ z niechecia, jakby zrobita co$ bardzo
niewlasciwego? O, poczuta sie podle, och, jak sie okropnie poczula.



Po wystepie kabaretu do stolika pana Emanuela i pana Tadeusza
podszed} tanecznym krokiem rozpromieniony Kowalczewski vel Siedlecki,
podspiewujac szlagier wieczoru: ,,Cytryny mam z Argentyny, zas orzechy
mam spod strzechy... Razem! Cala sala! Piekne Panie, Znakomici
Panowie... Trzy! Czte! Ry! Cytryny mam z Argentyny, zas orzeeechy, la,
la, Ia, la...”, a wlasciciel restauracji, Jozef Kreczko, przyniost szanownemu
panu rezyserowi i jego przyjaciotlom kilka karafek dziwnego wina, po
ktorym wszyscy mieli sine wargi i granatowe jezyki. Pili duzo, ale pan
Emanuel najwiecej i najszybciej. Najbardziej tez swoim wygladem
przypominat diabla. Mozliwe, ze upit sie z nudow, bo dyskusja nie byla ani
polityczna, ani artystyczna, tylko nijaka, kabaretowo-noworoczna
i argentynsko-cytrynowa. W sumie pan Andrzej, ktéremu okolicznosci nie
pozwolity przyjs¢, niewiele stracit.

Pan Emanuel miat rozpiety koinierzyk, przekrecony krawat i wilosy
w nieladzie. Belkotat cos i przysypiat z glowa na obrusie, a pan Tadeusz
probowat go budzic (,,Prosze cie, wstan, no co ci zalezy”).

Trzeba wzywac dorozke i jako$ towarzysza odstawi¢ do domu, ale
najpierw warto go chwile potrzymac¢ na mrozie, zeby ciut otrzezwiatl.
Z trudem udato sie panu Tadeuszowi ubra¢ pana Emanuela w plaszcz,
wyprowadzic i oprzeC o stup lampy gazowej. Jakis czas stali na dworze,
dorozka nie podjezdzata, pan Tadeusz marzt w eleganckich pétbucikach,
a temperatura spadta do minus pietnastu stopni. Wreszcie pojawit sie fiakier
i spojrzat spode tba na klientow.

— Gdzie jedziemy?

— Na Orla.

— Jak ten pan mi zwymiotuje w dorozce, to czyszczenie kosztuje...

— On nie wymiotuje — mruknat pan Tadeusz. — Bedzie spat.

Kiedy dorozka zatrzymala sie, nie mozna bylo pana Emanuela namowic,
zeby wysiadl, a dlugie nogi zaklinowaly mu sie pod kanapa. Ile sie pan
Tadeusz nameczyt! W koncu, szarpigc towarzysza ze ztoScia, wyciggnat mu



lewa noge na ulice. Reszta pana Emanuela wcigz pozostawala jednak
wewnatrz i tylko jedna noga dyndata nad schodkami.

— Moze by mi pan pomogt! — zawotlal pan Tadeusz do dorozkarza, ale
ten nawet nie drgnat. W ustach zarzyt mu sie papieros.

Pan Tadeusz przeklal, poniewaz nie mial juz wiecej pieniedzy dla
dorozkarza, a bylo jasne, ze za darmo ten z kozla nie zlezie. Walczyt wiec
dalej, stojac na ulicy i Slizgajac sie w eleganckich potbucikach. Klat coraz
szpetniej, bo bylo zimno, a tymczasem poza tq jedng noga niczego wiecej
nie dato sie uwolnic.

— Emanuelu, do ciezkiej cholery, nie moge powiedzie¢, zebysS mi
pomagat!

Pan Emanuel wybelkotat co$ z wnetrza.

— No, pijaku, dawajze druga noge! I artykutuj lepiej, bo nie stysze, co
mowisz!

— Mmm... zostaw mnie! — dobieg} sttumiony glos z dorozki.

— Jak cie mam zostawic! Gdziezes$ sie tak tam, kurwa, zaklinowal?

— Nie wiem! — dobieglo go szczere wyznanie.

Wreszcie udalo sie wyswobodzi¢ i druga noge. Meyerhold, dyszac
ciezko, wywldk} pana Emanuela i, podtrzymujac go, krzyknat do stangreta:

— Niech pan tu na mnie zaczeka. Zaprowadze kolege do domu
i pojedziemy na Modrzejowska.

Dorozkarz bez stowa przesunat papierosa w drugi kacik ust.

— Zaplace podwajnie. To znaczy ojciec zaplaci, ale niech sie pan nie
martwi.

— To bedzie kosztowato rubla.

— Dostaniesz pan rubla. Ja sie nazywam Tadeusz Meyerhold i nie mam
w tej chwili pieniedzy przy sobie, ale do cholery...

— Zaczekam. — Dorozkarz wiedzial, ze nazwisko Meyerhold jest
gwarancjq zaplaty.



Tadeusz objal Emanuela wpé} i poprowadzil go. Slizgali sie obaj na
gladkich podeszwach, wreszcie upadli w Snieg. Pan Tadeusz od razu wstat,
otrzepujqc ptaszcz i wycierajac dlonie bez rekawiczek, zas pan Emanuel po
prostu ulozyt sie wygodnie na plecach.

Pan Tadeusz szarpnat go niecierpliwie.

— Wstawaj, pijaku, Spisz w Sniegu.

Pan Emanuel nie drgnat nawet, tylko mruknat:

— Przeciez jest zima... — Tak jakby to bylo logiczne, ze skoro jest zima,
to sie Spi w zaspie, a nie wsrod kwiatow na lace.

Dorozkarz siedziatl na kozle i udawal, ze niczego nie widzi. Wreszcie
pan Emanuel znalazt sie w swoim mieszkaniu. Wéwczas odzyskal na
chwile sity, kilkoma sprezystymi susami dotart do sypialni i tak jak stat,
w oSniezonym ptaszczu rzucit sie na to6zko.

— Zeby wstawie — mruknat jeszcze bardzo niewyraznie — przydadza mi
sie w nowym Swiecie, ktory nastanie po rewolucji, pst... ciii — sam sie
uciszyt.

Po czym zamilkl z pototwartymi ustami. A pan Tadeusz zgrabialymi
dlonmi Sciggnat z niego plaszcz i buty, cisnal wszystko na podloge przy
}6zku i wyszedt. Wskoczyt do dorozki.

Stangret Swisnat batem.

— Do domu Meyerholda?

— Tak jest. A zywo!

— Wio! Wio!

I znikneli w mroku.

Tak oto konczyt sie rok 1913, w ktérym podrozaty batkanskie perfumy,
a potaniaty batkanskie zeby.
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—Ja od razu poznam, wie pan, czy wieprzek byl karmiony ziemniakami,
czy otrebami, czy diabli wiedzg czym. Prosze, panie redaktorze, tedy. —
Zarzadca Rzezni Miejskiej otworzyl drzwi i przepuscit pana Waleriana
przodem. — Tak, tak, lata praktyki... I rodzinna tradycja. M6j szwagier
calymi dniami maceruje udZzce w zalewie, ale prosze sobie wyobrazic, ze
skladu zalewy nie zdradzi nawet mnie. Sprzedal mu te receptury niejaki
Chlipata z Liszek, a szwagier mu przysiggt, ze ich nie przekaze dalej,
zreszta majq sie nawzajem w szachu, bo Chlipala od szwagra tez jakies$
informacje dostat w zamian za te zalewe.

Zarzadca Rzezni Miejskiej, pan Eustachy Gozdzik, wyjat z kieszonki
eleganckiego surduta perfumowang bialg chusteczke.

— Prosze, panie redaktorze, moze pan przylozy¢ do nosa, jak
przejdziemy dalej. Mam zawsze chusteczke dla gosci, bo nie wszyscy
dobrze znoszq zapach Swiezej krwi. — Stal z lekko zmruzonymi oczami
i przechylong glowa. Mimo ze pracowal w takim ponurym miejscu, nosit
aksamitny krawat, zdaniem pana Waleriana nieco zbyt jaskrawy. Na
serdecznym palcu lewej reki miat zloty sygnet. Na oczku wygrawerowano
sylwetke biatego orta.

— Bardzo elegancka chusteczka, dziekuje.

— Ach, panie redaktorze, elegancja nade wszystko. To moja dewiza.
Elegancja nade wszystko.



— Chwalebna zasada. — Redaktor Monsiorski spogladal niepewnie
i zastanawiat sie, jak wejda w otchtanie rzezni, skoro pan Eustachy Gozdzik
ma na sobie wytworne spodnie przymocowane strzemigczkami do butow.

Za nastepnymi drzwiami jednak okazalo sie, ze Zarzadca nie zamierza
wcale plagsa¢ miedzy hakami z martwymi wieprzkami wystrojony jak na
bal. Znalezli sie w malej izbie, gdzie wisialy na wieszakach fartuchy, a na
podlodze ustawiono wysokie buty.

— Zakladamy wellingtony, panie redaktorze.

— Dobrze, ale jak?

— O, tak.

Zarzadca wlazt w olbrzymie wellingtony i niemal do kolan sie w nich
zanurzyt — wraz ze spodniami, strzemigczkami i butami.

Pan Walerian, na polecenie pana Gozdzika, wyrazone zapraszajacym
szerokim ruchem dloni, zrobit to samo. Zalozyli dlugie fartuchy i biale
czapki.

Duza mucha z brzekiem uderzyla o szybe w oknie. Pan Eustachy
powiodt za nig wzrokiem z zainteresowaniem.

— Chodzmy wiec — powiedziat i uchylit ciezkie drzwi.

Weszli do ciemnej hali i pan Walerian odruchowo przylozyt
perfumowang chusteczke do nosa.

— A nie mowilem, ze sie panu przyda? — Pan Gozdzik wydawat sie
bardzo usatysfakcjonowany.

— Pan nie potrzebuje chusteczki? — steknat redaktor Monsiorski.

— Nie. Ja jestem przyzwyczajony. Wrecz lubie ten cieply zapach.
Kojarzy mi sie z bezpieczenstwem domu.

— Moj Boze.

— Tak, tak. Wytrzasanie flakow, oddzielanie warstw sadla... ja wiem...
niektorzy uwazaja, ze to dosyc obrzydliwe. Co pan chce wiedzieC, panie
redaktorze? — Pan Gozdzik zatarl dionie. — Prosze pytac.



— Sam nie wiem. — Pan Walerian zawahat sie. — Moze mi pan na
poczatek wytlumaczy uktad poszczegolnych... hm... pomieszczen?

— Hal?

— Tak, wlasnie.

— Z lewej strony sg chlewnie. — Pan Eustachy energicznie wyprostowat
lewe ramie. — Tam trzymamy skupowane wieprzki, zanim po6jda pod noz.
Z prawej strony jest ubojnia. — Rownie energicznie wyprostowal prawe
ramie i stat tak przez chwile bez ruchu, jakby byt ukrzyzowany.

— A to pomieszczenie, w ktorym teraz jesteSmy? — zapytat pan Walerian,
rozgladajac sie dookota. Z lewej strony mrocznej hali ku prawej wiodly
niskie i waskie tunele niezakryte u gory.

Pan Eustachy opuscit ramiona i oba palce wskazujace skierowat w dot.
Dla pewnosci tupnat jeszcze noga w posadzke.

— To pomieszczenie?

— Tak, wlasnie.

— Tedy pedzi sie zwierzeta do uboju.

— Tymi korytarzykami? — upewnit sie redaktor Monsiorski.

— Przepedami. Tak sie to nazywa. Tedy Swinia biegnie, stad — pan
Gozdzik zatoczyt reka od lewej ku prawej — biegnie, biegnie... az tam.

— A po co sa te poprzeczne klapy w tunelach?

Zarzadca rzezni podszedl do jednej takiej klapy i pchnat ja w prawo.
Odchylita sie lekko. Potem pchnat w lewo — nie drgnela.

— To sq specjalne zapadki, bo widzi pan, one sie otwierajg tylko w jedng
strone i Swinia, jak juz tu wejdzie, to nie moze sie cofng¢, nawet gdyby
zmienita zdanie.

— Rozumiem... Biegnie tylko w jedng strone. — Pan Walerian powtorzyt.
Zajrzat z gory do przepedu. — Ale tu jest ciasno, w tym... korytarzyku.

— No, bulwar to nie jest. — Pan Eustachy przez chwile nad czyms sie
zastanawiatl. — Moze przejdziemy do samej ubojni?

— A czy w tej chwili...



Nie chcial widzie¢ rzeznikow z okrwawionymi rekami. Wolal pana
Gozdzika w aksamitnym krawacie.

— Nie, nie, teraz nie prowadzimy uboju, panie redaktorze.

Weszli do przestronnej hali.

— Olbrzymie pomieszczenie — powiedzial pan Walerian.

— I podobno ma bardzo dobrag akustyke. Byt tu kiedys jeden znawca,
chyba pianista, i méwil, ze mozna by koncerty dawac.

— No, prosze.

Redaktor Monsiorski uniést glowe. Domyslat sie, do czego stuza
wysoko podwieszone solidne haki, kotowrotki i tancuchy, ale przeznaczenia
niektorych urzadzen nie potrafit wykoncypowac. Wciaz z perfumowang
chusteczka przy nosie zatrzymat sie przy jednym z nich.

— A to co?

— To jest specjalny mechanizm do oghluszania zwierzat.

— Czyli nie czuja, kiedy sa zabijane?

— No, to moze za duzo powiedziane. Ale czujg mniej.

— Cate szczescie.

Pan Gozdzik zachnat sie.

— Wie pan, tego sie nie robi dla dobra Swini, tylko dla dobra miesa, bo
Swinia wystraszona ma mieso gorszej jakosci.

— A te stoly?

— Ktore?

— Te... z rynnami pod spodem.

— Tu sie Swinia wykrwawia, a do tych rynien zbiera sie krew.

— Moze sie odechcie¢ szynki, stowo daje — mrukngt pan Walerian. —
A niech mi pan powie, czy przy takim zabijaniu Swini...

— Biciu...

— Biciu, no tak. No wiec, przy takim biciu Swini, duzo krwi rozlewa sie
po pomieszczeniu?



— To zalezy, panie redaktorze, ile Swin bijemy ktérego dnia. Ale bywa,
ze duzo.

— A kiedy sie zmywa podlogi i w ogole, wie pan, kiedy sie wszystko
czysci? Czy przed nocg musi wszystko zostaC wyczyszczone?

— Naturalnie.

— Wiec, gdyby rano byly na podlodze slady krwi, to wzbudzityby
zdziwienie pracownikow?

— Ich zdziwienie moze nie, ale mojg wsciektosc tak. Ludzie sg czasem
niechlujni i nie zawsze dobrze posprzatajg, ale z reguly wieczorem
wszystko jest czyste. Gdyby rano znalazty sie jakies krople albo plamy
krwi, to powiedzmy, ze nikomu bym glowy nie urwal. Zrugatbym pewnie
i tyle. Natomiast gdyby sie to drugi raz zdarzylo temu samemu
pracownikowi, wywalitbym na zbity pysk.

— A jak czesto sie to zdarza?

— No, wie pan, ja nie sprawdzam codziennie, ale powiedzmy, Ze raz na
pare miesiecy jakie$S uchybienia mnie irytuja.

— I zadnych podejrzen by to nie wzbudzalo u pana, tylko irytacje?
Kazalby pan po prostu posprzatac?

— Jakie niby podejrzenia? Ze bija w nocy po kryjomu?

— No, wiasnie.

— Ja w to nie wnikam. Pewnie czasami bija. W kazdym razie, ja
oficjalnie nic nie wiem.

Pan Walerian posliznat sie na posadzce. Pan Gozdzik ztapat go za ramie.

— Prosze uwazac. — A po chwili zapytal: — Lubi pan podroby?

— Pan wybaczy... — Redaktor Monsiorski odzyskat juz rownowage.

— Czy lubi pan podroby?

— Szczerze moOwiqc, nie bardzo. Zresztg — dodat po chwili zastanowienia
— zalezy jakie.

— Ja natomiast uwielbiam. — Pan Gozdzik mruknat jak kot. — Za to, na
przykiad, nie lubie truskawek.



— Jak to? Dlaczego? — Pan Walerian nie kryt zdumienia.

— A tak. W ogdle nie przepadam za owocami.

— To sie chyba rzadko zdarza.

— Chyba tak.

Milczeli przez chwile, tak jakby oryginalnos¢ gustow pana Gozdzika
wymagata skupienia; dopiero w ciszy w pelni uwidaczniala sie ich
wykwintnosc.

Potem jednak pan Walerian przypomniat sobie, po co tu przyszedt.

— A niech mi pan powie, tak z ciekawosci zapytam. Czy czesto zdarzaja
sie wypadki w pracy? Ze jakie$ ostre urzadzenie kogo$ skaleczy na
przyktad?

— Rzadko, ale sklamalbym, gdybym powiedzial, ze to sie nigdy nie
zdarza. Bywa, ze temu czy innemu palec albo nawet dlon odetnie, ale to na
ogot wtedy, gdy pijani do roboty przytaza.

Wowczas pan redaktor zadat pytanie, ktore chciat zada¢ najbardziej:

— A czy da sie odroznic¢ krew cztowieka od krwi zwierzecia?

— Nie, panie redaktorze, tak na wyglad niczym sie krew ludzka od
Swinskiej nie rozni.

Redaktor Monsiorski szybko zmienit temat.

— A ten pojemnik? Co to jest?

— Oparzelnik.

— Rany boskie, co za nazwa. A do czego?

— Z wieprzka trzeba usunac szczec¢, prawda?

— Szczerze mowigc, nie wiem.

— No wiec, trzeba. Nie zatrudnie hordy ubogich Zydéw, zeby siedzieli
cierpliwie na zydlach i skubali szczecine za pare rubli na miesigc, bo moze
gdyby to byly gesi, toby skubali, ale wieprzka nie dotkng — zarechotat pan
Gozdzik, ale po chwili zreflektowat sie i spowazniat. — Dlatego wrzuca sie
tusze do wrzatku, wlasnie do tych kadzi.



— I szcze¢ schodzi? — zainteresowal sie pan Walerian, zas uwage
o Zydach pomingt milczeniem, bo przypomnialo mu sie spotkanie ze
Szpigielem.

— Schodzi.

— Szczecinuje sie martwg Swinie, prawda?

— Naturalnie.

— A to co jest? — Pan Walerian wskazatl palcem na cos, co wygladato jak
pochodnia.

— Wie pan, jak sie juz wieprzka przepusci przez oparzelnik, to i tak
zawsze zostaje troche siersci i wtedy sie ja spala. Niemiecki patent. Swietne
urzadzenie. Jak wszystko, co Niemcy wymysla. Maja te cholery zmyst do
techniki, co by o nich nie powiedzie¢. I do zabaw z ogniem tez maja
upodobanie. Zauwazyt pan, ze przy kazdym Swiecie rozniecajg ogniska?
Sparza kiedys tapy. Ale te gazowe pochodnie do opalania szczeciny bardzo
im sie udaty.

Do hali weszli jacys ludzie z nieckami, ale pan Walerian wolat sie nie
przygladac, co niosa. Odwrdcit wzrok i rozejrzat sie jeszcze raz dookota.

— Wszedzie kafelki. Iluz tu ludzi musiato pracowac.

Pan Gozdzik kiwnat glowa.

— Pottora roku temu robitem wielki remont. Musialem zatrudni¢ dwie
duze firmy, zeby wszystko sprawnie szlo.

— Korzeniec?

— Kredycki i Marywil.

— A Korzenca pan znat?

— Nie. Znalem tylko tych, ktorzy u mnie pracowali. Ale moge panu
powiedzie¢, ze oni Korzenca nie znosili.

— Jako konkurenci?

Pan Gozdzik zawahat sie.

— Ich zdaniem Korzeniec byl szpiclem. Szpiclem, dywersantem
i donosicielem.



— Powaznie? Na ustugach ochrany?

— Gorzej. Podobno na ustugach Niemcow.

— Jezus Maria.

— Powtarzam tylko, co mi mowiono. W Mystowicach dziata potezna
siatka zakonspirowanych agentéw niemieckich udajgcych przemystowcéw,
handlowcow i spedytorow.

Redaktor Monsiorski skingt glowa.

— Kazdy to wie.

— No, wiasnie. Korzeniec rzekomo pracowal na rzecz najbardziej
niebezpiecznego sposrod nich. Tylko niech mnie pan nie pyta, ktory to! —
RozeS$miat sie pan Gozdzik. — Bo nie mam pojecia.

— A moze oni tak mowili o Korzencu, bo walczyli o tych samych
klientow? Wie pan, nieczysta konkurencja?

— Moze i tak, panie redaktorze. Nie chcialem wypytywac, sam pan
rozumie. Zresztg mnie polityka nie interesuje.

— Ale styszal pan, co sie stalo z Korzencem? Jakos przed rokiem.

— CoS styszalem, ale niewiele. Tylko tyle, ile wyczytalem w panskiej
gazecie. Wszystkie te porachunki, donosicielstwo i ciemne interesy... Ja
prowadze interesy jasne, wykafelkowane i higieniczne. — RozeSmial sie. —
Jesli nawet jakiejs Swini teb w rzezni obetne, to jedynie w tym celu, by nasi
obywatele mieli pelnowartoSciowa gltowizne, a nie po to, zeby gdzies glowe
wyrzucac do rowu w Abisynii, jakby to byt smiec.

— A co sie wlasciwie robi z wieprzowej glowy? — zapytal redaktor
Monsiorski. — Bo ja, wybaczy pan, nie bardzo wiem.

— Salcesony, zupy, galarety... Juz nie wspominam nawet o mozdzku,
uszach czy jezyku...

— Hm, przyznam, ze mam mieszane uczucia, jesli chodzi o tego typu...

Pan Gozdzik chwycit pana Waleriana za rekaw i zapytal z przebiegla
ming:

— Bo pan woli porzadne polcie miesa i szynki, prawda?



— Oczywiscie.

— A jesli pajak, kierujac sie odwiecznym instynktem, je muche albo
mrowke, to od czego zaczyna?

— Od odwloka?

— Ot6z nie. Zaczyna od glowy. Bo jest najwartosciowsza. To ona
dostarcza najcenniejszych skladnikow odzywczych. Glowa. Nie, za
przeproszeniem, dupa.

Ale pan Monsiorski nie stuchat tych anegdot zbyt uwaznie, bo zrobito
mu sie niedobrze od zapachu rzezni i poczul, ze musi natychmiast
zaczerpnaC Swiezego powietrza.

Jutro, juz jutro. Mozliwe, Ze to bedzie najwazniejszy dzien w moim
zyciu. Na pewno tak. Nie bardzo wierze w to, ze usne, chociaz powinnam,
bo nie chcialabym mie¢ podkrazonych oczu. Nie miatlam czasu
przygotowac sie nalezycie, a to dlatego, ze wieczorem, kiedy myslatam, ze
dzieci pojda spac, a ja bede miata wreszcie pare chwil dla siebie, Inge
pokrzyzowata moje plany.

Musiatam zajaC sie dziecmi, zwlaszcza dzisiaj, skoro milodszy pan
zgodzit sie da¢ mi w sobote wychodne. Bardzo mu przeciez zalezalo,
zebym akurat w soboty byla z dzieCmi, wiec tym bardziej nie moge
w piagtek pokazac, ze nie wypelniam nalezycie obowigzkow. Chociaz,
mowigc szczerze, kiedy posztam do pana — z dusza na ramieniu, modlac sie,
zeby mi zezwolit ten jeden jedyny raz mie¢ wychodne w sobote, kiedy
nawet postanowitam, ze go oklamie, jesli zapyta, dlaczego wiasnie jutro
musze mie¢ wolne popotudnie i wieczor — kiedy z tg determinacjq wesztam
do pokoju fajkowego, pan ledwie zwrdcit na mnie uwage, taki byt
zmartwiony. Caly czas mysli o sytuacji w Europie i o tym, co sie teraz
stanie z fabryka i rodzing, no wiec powiedziatam mu, ze wprawdzie
w sobote powinnam by¢ z dzie¢mi, ale bardzo mi zalezy... i nawet sie nie
zaczerwienitam przy tym... pan machnat nieprzytomnie reka i mruknat:
,Dobrze, dobrze, Emmo, masz jutro wolne cale popotudnie i wieczor,



zamiast najblizszego wtorku”. Nawet poczulam sie nieco rozczarowana, ze
tak tatwo poszilo, bo skoro przez pot roku w konspiracji wymieniam
karteczki z kapitanem Schulte i skoro juz udato mi sie umowic¢ na rendez-
vous, to oczekiwatam, ze beda sie pietrzyly jakieS przeszkody, ze bedzie mi
sie rzucalo klody pod nogi, a tu tymczasem: ,,Dobrze, dobrze, Emmo”,
i moge iS¢, moge jechac, ja chyba oszaleje, zwariuje dzisiaj, nie wytrzymam
do rana. Tak latwo! Zadnych przeszkéd i ta karteczka, ktérg trzymam
w sekretarzyku, ta ostatnia z wielu, wielu wymienionych na granicy
karteczek, wkladanych w moj paszport. On odbierat lisciki, gdy
kontrolowal moje dokumenty, kiedy jechalismy do Myslowitz, a ja
odbieratam jego lisciki w drodze powrotnej — tez wsuniete w paszport.
A teraz ustaliliSmy i potwierdziliSmy sobie przed dwoma tygodniami, ze
w sobote, 27 czerwca, czyli jutro, jutro, jutro, na tarasie restauracji Drei
Kaiserreich-Ecke, o godzinie czwartej po potudniu, och... bedzie tam
czekal ,Pani Szczerze Oddany i do Ustlug, z Najwyzszym Szacunkiem
i Najglebszym Unizeniem, Kapitan Berndt Schulte...”, po prostu nie moge
w to uwierzyc, szczegdlnie ze nie zamieniliSmy ze sobg jeszcze ani stowa...
tylko te pachnace liSciki... W kazdym razie, kiedy mysle o tym, co sie
wydarzy za kilkanascie godzin, co on powie, co ja powiem... na pewno
przyniesie mi kwiaty albo czekoladki, jest przeciez taki szarmancki...

Tak czy owak, kiedy wesztam do pokoju dzieci, zastatam okropna scene.
Inge lezala na t6zku i buczata: ,Ja nie chce umrzec, ja nie chce umrzec”.
,O czym ty mowisz, Inge?”, zaniepokoitam sie. ,,Czy ktoS cie straszy?”.
Przez dhuzsza chwile nie byta w stanie ztapac tchu. Kiedy juz ja zebralo na
porzadny placz, to az siniala, tak sie potrafita zanosi¢. Heinz stat z boku,
ssat palec i spogladat na siostre. Usiadlam obok niej na t6zku i przytulitam
ja. ,,Co sie stato, Inge, prosze, powiedz swojej Emmie”. ,,Bo, bo bytam
jutro pierwsze w zyciu rendez-vous, mam téte-a-téte z oficerem, a teraz
zamiast mysle¢ o garderobie — a przeciez od tego moze zalezeC cale moje



przyszte zycie i szczeScie osobiste — no wiec zamiast mysle¢ o garderobie,
musze uspokajac Inge.

Okazato sie, ze miodszy pan zabrat calg rodzine do mauzoleum, ktore,
mowigc szczerze, wyglada jak cesarski grobowiec. W podziemiach znajduje
sie ptyta: “HIER RUHT IN GOTT HEINRICH GOTTHOLD DIETEL *IN
GREIZ 16 MARZ 1839 124 JUNI 1911”. Inge zapytala: ,,Po co dziadkowi
taki wielki gréb?”, a mlodszy pan — widocznie zbyt roztargniony —
powiedzial jej, ze jest w nim miejsce na czternascie trumien. Inge zapytata:
»Dla kogo?”. Wtedy pan pojal, ze nie powinien takich rzeczy przy dziecku
mowiC, mysle, ze moze pani tracita go lokciem ostrzegawczo albo
chrzaknela, tak to sobie wyobrazam, i zadne wyjasnienie nie padto. Inge po
powrocie do palacu zamknela sie w pokoju i wpadta w histerie. ,,Po co po
CO po co jest miejsce na czternascie trumien w mauzoleum dziadka?”. Nie
umialam jej odpowiedzieC na to pytanie. Inge jest zbyt inteligentna, zebym
jej mogla wmoéwic, ze na przyklad ja tam bede lezala. Nie bardzo bym
chciata, méwiac szczerze, by¢ pochowana w tym okropnym miescie, wsrod
wyziewOw i waporow, ktore nawet nieboszczykowi szkodza, cho¢ pewnie
jakis skromny grob by mi nieopodal mauzoleum Dietlow postawiono. Ale
ja nie chce, ja mam jutro rendez-vous i nie wiadomo wcale, gdzie ja sobie
zycie uloze, gdzie wyjade z kapitanem Schulte, moze do Berlina, moze do
Hamburga, moze jeszcze dalej, do wiekszego miasta. Tymczasem ,,Po co po
co po co?”, krzyczy Inge. Chrzaknetam. ,,Nie wiem, po co. Poza tym, Inge,
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ty jesteS jeszcze dzieckiem...”. ,Ale przeciez kiedy$S umre”, zawyla.
,2Kazdy kiedys umrze”, zgodzitam sie. ,,No widzisz? Tam juz jest miejsce
na mojg trumne!”. ,Inge, kazdy kiedy$S umrze, ale pomysl o tym, ze po
Smierci idzie sie do nieba, do Pana Boga i aniotow, do lepszego Swiata,
i w niebie jest sie szczeSliwym. Duzo bardziej szczeSliwym niz na ziemi”.
Nie wydaje mi sie, zebym ja przekonala. ,Ja pojde do piekla”, wrzasnela.
,Mowy nie ma”, uspokajam ja. ,,Wlasnie, ze tak!”. ,,Do piekta idg mordercy
albo zatwardziali grzesznicy”. ,, To wlasnie ja, bo ja grzesze przeciwko



tobie”. , Przeciwko mnie?”. RozeSmialam sie, ale nie chcialam o nic
wypytywac. Inge jednak musiala powiedzie¢, tak sie wystraszyta tego
piekia. ,,Bo... bo jak ty mi czegosS zabraniasz... albo mnie pouczasz... albo
kazesz mi robi¢ co$ nudnego, to ja sobie mysle po cichu: A zeby ci Swinia
ogon odgryzla!”. ,Zeby mi co?”, zdziwilam sie. Inge placze wnieboglosy.
,Zeby ci $winia ogon odgryzta! Tak sobie mySle wtedy i ja wiem, w glowie
swojej wiem, Ze to jest zle, ale mi sie tak samo mys$li, naprawde samo.
Przepraszam, przepraszam. | ja wiem, Ze ty mnie teraz nienawidzisz, a ja
pojde do piekla”. Westchnelam. Heinz oznajmil z calg stanowczoscia:
,2Emma nie ma ogona”. ,,Przeciez ja wiem! Ale ja tak mysle. Nie chce tak
myslec, ale jesli sobie zabraniam, to wtedy mi sie w glowie samo powtarza:
zeby ci $winia ogon odgryzla! Zeby ci $winia ogon odgryzta! Nawet teraz
mi sie tak powtarza”. Inge zaczela bi¢ zaciSnietymi pieSciami w t6zko. ,,No,
no”, poglaskatam ja. ,,JJuz, juz”. Ale ona rozpaczala o caly swiat i niemal
dostawata drgawek. ,,A Heinz?”. ,,Co Heinz?”, zapytatam. ,,Czy tam jest
miejsce takze dla Heinza?”. ,,Gdzie? W niebie?”. Wiedzialam, ze nie o to
pyta. ,,W mauzoleum!”, ryknela Inge. Westchnelam. Co za uparciuch.
,Heinz, podobnie jak ty, Inge, jak ja, moze za sto lat, ale na pewno nie
wczeSniej, powtarzam, za sto lat, za bardzo wiele, wiele nieprzeliczonych
lat, pojdzie do nieba i bedzie tam szczeSliwy”. Heinz stal caly czas
spokojnie i przystuchiwal sie nam z zainteresowaniem. Teraz wyjat palec
z ust i powiedziat tylko. ,,Nie chce do nieba. Wole w Sosnowcu”.

Wczesnym popotudniem do redakcji ,Iskry” przyszla pani Jadwiga
z czterdziestym odcinkiem powiesci o zbrodni w Shupnej. Redaktor
Monsiorski przerzucit zapisane karty wzrokiem: Kolejarz Obst, dreczony
wyrzutami sumienia, popadt w stan alkoholizmu... zwierzyl sie
kompanowi, ze bral udzial w zabojstwie ksieznej Sutkowskiej... ,,Mhm...
dobrze”... jednoczesnie w rzece znaleziono strzelbe... to z niej padly
w tamtg noc Smiertelne strzaty... w czasie procesu prokurator w ptomiennej
mowie przekonatl sad, ze z tej oto dwururki znalezionej w rzece... ,,hm...



ale jak mozna udowodni¢ co$ takiego”, pomyslat redaktor Monsiorski
i podniost wzrok. Poniewaz pani Jadwiga wpatrywata sie w niego bardzo
intensywnie, wbil oczy w tekst i o nic nie zapytal. Ona z kolei nie
spodziewala sie, ze pan Walerian podniesie oczy, kiedy akurat dochodzita
do wniosku, ze ma bardzo tadne brwi i myslacg twarz... No wiec Obsta
skazano na SmierC... Redaktor przetozyl kartki i zerknal na ostatnia.
Odcinek konczyt sie tym, ze glowny oskarzony w morderstwie, niejaki
Finke, przedostat sie do Austrii, a stamtad uciek} do Turcji.

Redaktor Monsiorski odtozyt kartki i podniost glowe.

— I co bedzie teraz?

— W nastepnym odcinku Finke trafi ze Stambutu do Hamburga...

— Mhm...

— Na zoldzie angielskim i tam spotka sie z Flora...

— Mhm...

— A w kolejnym przebiegly urzednik policyjny, Koszycki, pojedzie do
Hamburga i zalozy Finkemu kajdanki, w momencie kiedy ten bedzie
wchodzit na statek odptywajacy do Ameryki. No i w ostatnim odcinku
Flora ucieknie sama na Lazurowe Wybrzeze... Pan mnie stucha, panie
redaktorze?

— Tak, tak, oczywiscie.

— Bo tak bylo naprawde. Ja tu niczego nie wymyslitam.

— Ja wiem. Bardzo mi sie pani powies¢ podoba.

Milczeli przez chwile. W otwartym oknie lekko powiewala firanka.

— Dlaczego pan jest smutny?

— Nie jestem smutny. Bylem dzisiaj rano w Rzezni Miejskiej i troche
mnie ta wizyta przybila.

— W rzezni? — Pani Jadwiga uniosta brwi.

Pan Walerian westchnat.

— Wocigz bladze po omacku w sprawie Smierci pani meza. Nie moge,
niestety, powiedzie¢, zebym sie bardzo szybko posuwat do przodu, chociaz



cos mi sie w glowie uklada.

— Och, przepraszam. Zadalam niestosowne pytanie. Dziekuje panu, ze
w ogodle...

— Staram sie, pani Jadwigo, prosze mi wierzyc, ze sie staram.

— Wiem — powiedziata impulsywnie i potozyta dton na sercu. — Ja wiem.

— Na razie niczego nie wykoncypowatem. To jest naprawde piekielnie
trudne. — Rozlozyl ramiona bezradnie. — Ale nie mowmy juz dzisiaj
o ponurych sprawach. Zna pani legende o stopie Jadwigi?

— Pan zartuje?

— Nie, to taka krakowska legenda. O krolowej Jadwidze.

— I o0 jej stopie?

Redaktor Monsiorski zarumienit sie.

— Nie tylko. Takze o kamieniarzach...

Teraz to pani Jadwiga spasowiala.

— Panie redaktorze, nie wydaje mi sie, zeby krolowa Jadwiga zadawata
sie z kamieniarzami. Teraz musi mi pan opowiedzieC te legende, bo sie
obraze i bede myslata Bog wie co.

— Nie, nie. Nie chciatem pani urazi¢. — Redaktor Monsiorski ztapat sie
tak naglym ruchem za glowe, ze potracit okulary, ktére zsunelty mu sie na
nos. Siedziat tak przez chwile. Pani Korzencowa usmiechnela sie.

— Wiec jak to bylo ze stopa Jadwigi i kamieniarzem?

— W Krakowie na Piasku budowano kosciét z polecenia krolowej. No,
wiadomo, Jadwiga byta Swigtobliwa...

— Swieta.

— Swietq zostala po $mierci, to znaczy, Ze za zycia...

— No, tak.

— Dogladata budowy... wie pani, tam jest duzo legend, ja ich nie
pamietam, tylko te o Jadwidze zapamietatem.

— I co? Dogladata budowy i co dalej?



— Przeznaczyla na ten koSciol potezny majatek i ktéregos dnia znow
znalazia sie na Piasku. Jeden z robotnikow byt smutny. Wiec zapytala
dlaczego.

— I dlaczego byt smutny?

— Bo mial ciezko chorg zZone i nie miat za co kupi¢ lekarstw.

— A tak, w takim razie ta legenda nie ma nic wspolnego ze mng, bo maj
maz nie zmartwitby sie szczegolnie, gdybym byta chora i nie miala na
lekarstwa.

— Alez ja nie... To jest.... To jest o Swietosci Jadwigi! — zawotat pan
Monsiorski. A ciszej dodat: — O jej dobroci.

— Wiec c06z zrobita Jadwiga? — zapytala i wbila wzrok w ziemie.

— Postawita noge na lezagcym obok kamieniu i odpiela ztotg klamre ze
swego sandala i...

— I podarowata kamieniarzowi?

— Tak, a on pobiegt po lekarstwo, a kiedy wrocil, okazato sie, ze na
kamieniu odcisniety jest Slad jej stopy... — Redaktor Monsiorski czut sie
nieswojo. Wiasciwie nie wiedzial, czy sie nie oSmiesza. — Od dobroci
krolowej nawet kamien zmiekl — baknatl jeszcze i urwal. — Wbil wzrok
w kwitariusz i kanciastg buteleczke atramentu.

— I to koniec? — Pani Jadwiga patrzyta w podioge.

— Wmurowano ten kamien i dzisiaj go pokazujq na Scianie kosciota.

— Widziat go pan?

— Widziatem.

Pani Jadwiga podniosta wzrok i spojrzala redaktorowi Monsiorskiemu
prosto w oczy.

— Chyba bardziej by mi sie podobata ta legenda, gdyby Jadwiga
obdarowata czyms$ cennym redaktora, a nie kamieniarza.

Pan Walerian wyraznie sie speszyt.

— Podoba sie panu moje imie? — zapytata nagle.

— O tak! — zawotal.



— To prosze mi méwic po imieniu.

— Pani Jadwigo!

— Jadwigo...

— Jadwigo...

Witala.

— Rytual wymaga...

— Tak, tak. — Redaktor Monsiorski obiegt biurko i rzucit sie do jej dtoni.

— Prosze mowic¢ do mnie: Walerian...

Pani Jadwiga ujela jego dlonie. Redaktor Monsiorski spogladat na nig
niezbyt przytomnym wzrokiem. USmiechnela sie. On wiedzial, ze co$S
powinien zrobi¢ albo przynajmniej co$ powiedziec, ale nie wiedziat co.

Ona za to wiedziala.

Staneta na palcach i pocalowata go w usta. Nastepnie opadla na piety,
ale nie puscita jego rak. Czarny kapelusik spadt jej z glowy i potoczyt sie
po podtodze. Pan Walerian uwolnit drzace dlonie i niezgrabnie ruszyt za
nim w pogon. Po chwili zblizy}t sie z kapeluszem do pani Jadwigi. Podat go
jej.

— Momentami wszystko wydaje mi sie nierealne — westchnela. — Tamto
zycie. I to rowniez.

Ktos$ zastukal do drzwi. Pan Walerian zamarl. Wszed} zgarbiony pan
Klaja w btekitnym fartuchu. Chrzaknat.

— Przepraszam, jesli przeszkadzam...

,Przeszkadzasz pan, jeszcze jak pan przeszkadzasz!”, krzyknat
w myslach rozsierdzony pan Walerian, ale wyrazit to tylko wzrokiem.

— ...ale mam pewng sprawe do jutrzejszego numeru gazety...

— Na mnie juz czas — powiedziata pani Jadwiga.

— Nie!

Pani Jadwiga uniosta brwi, a zecer podrapat sie po glowie.

— Panie Klaja... — zajgknat sie redaktor Monsiorski — przyjdz pan za
chwile, bo ja z panig musze...



— Prosze, niech pan jednak zostanie. Ja juz wychodze. Pan redaktor
troche sie zdenerwowal wiadomosciami politycznymi ze Swiata, sam pan
rozumie... — Pani Jadwiga usmiechnela sie do Klai promiennie, pozegnata
go krdtkim skinieniem glowy i wyszla z redakcji.

— Urocza wdowka — zachichotal zecer i pokazal niebieskoczarng
obwodke na dzigstach.

— Panie Klaja, podobno pan przyszedt z jakaS sprawag, a nie
z impertynencjami, ktorych ja nie zamierzam wystuchiwac.

— O, przepraszam, panie redaktorze, bo ja przyniostem do niedzielnego
wydania moj artykulik o Unionie. — Wyciagnat z kieszeni fartucha pomietg
kartke i zawiesit glos, ale pan Monsiorski milczatl. Zecer wyszczerzyt wiec
wampiryczne zeby i kontynuowat: — ...No wiec, wiosenna runda meczy sie
skonczyla, a ja mam pewne przemySlenia i rozmawiatem z Renem na temat
przysztego sezonu. I Rene twierdzi, ze... — zerknal do swojej kartki — ,,ze
Union dokonat niezwykle szybkiego skoku naprzod, szczegolnie po
przejeciu w ostatnich miesigcach kilku zawodnikow z Milowic...”. — Pan
Klaja chrzgknat i czytal dalej: — ,,Aleksander Rene uwaza, Ze latem bedq
prowadzone celowe treningi i ze Union juz niedlugo bedzie powaznym
rywalem kazdej druzyny”. To mysli pan... — zawiesit glos.

Od szesciu lat Aleksander Rene byl bohaterem dla pana Klai. Wtedy
bowiem gubernator piotrkowski, ustyszawszy, ze w Sosnowicach pewien
niebezpieczny warchol doprowadza notorycznie do nielegalnego
i ekstatycznego gromadzenia sie groznych grup mlodych mezczyzn (tak
okreslit w nakazie aresztowania niepojete i podejrzane kopanie pitki na
tace), wsadzit Renego do wiezienia w L.odzi. Siedzagc w areszcie, Rene stat
petycje do gubernatora, tlumaczac, ze nie przySwieca mu zaden zdrozny
cel, ze chcial tylko — bedac pod wrazeniem wybitnych sukcesow klubu
futbolowego Union Petersburg — utworzy¢ w Sosnowcu jego filie.
Gubernator czytal petycje wieZznia, parskal Smiechem i wrzucat listy do
kosza. (,,Odpiszcie mu, ze jego propozycje sa absurdalne i podejrzane,



a kara wiezienia pozostaje w mocy”). Rene napisal wiec bezposrednio do
zarzadu klubu w Petersburgu. Wytlumaczyl, ze chce zalozy¢ na rubiezach
cesarstwa filie Unionu, Ze sg tu chetni i zdolni zawodnicy, jest tez wynajety
teren pod boisko, ale gubernator w Piotrkowie nie dosc¢, ze nie daje zgody,
to w dodatku wtracit go do wiezienia, i on — lojalny grazdanin Aleksander
Rene — uprzejmie prosi klub o zgode na utworzenie filii TS Union, bo do
czego to podobne, zeby nie mozna byto podziwiac pitkarzy z Petersburga,
zaS sprzeciw gubernatora jest antypanstwowy, by nie powiedziec:
sabotazowy. Z Petersburga przyszta zgoda. Czym predzej wypuszczono
Renego z wiezienia (,,Ach ty, job twoju mac, ja ciebie jeszcze dopadne”,
obiecal mu gubernator, wreczajac nakaz zwolnienia i patent na utworzenie
druzyny), kazano wraca¢ do Sosnowic i zaklada¢ druzyne na chwale
carstwa.

Pan Klaja chodzit na wszystkie mecze TS Union, a redaktor Monsiorski
pozwolil mu pisa¢ do gazety krotkie relacje ze spotkan. Chuderlawy zecer
byl z tego bardzo dumny i przykiadat sie do swoich notatek.

— Panie Klaja, dobrze, drukuj pan swoj artykulik w jutrzejszym
wydaniu, tylko badz pan taskaw nie na pierwszej stronie, bo ostatnio...

— Tak, tak — zaczerwienit sie Klaja — juz wiem, panie redaktorze. Ale to
dlatego, ze Union odniost wowczas bardzo cenne zwyciestwo...

— No, dobrze, juz dobrze, a teraz zostaw mnie pan samego.

Pan Klaja schowat kartke do kieszeni fartucha, ale nie wyszedt.

— Co jeszcze?

— No, bo panie redaktorze, jesli bedzie druk...

— A tak, rzeczywiscie, przepraszam, jestem nieco zamys$lony. — Redaktor
Monsiorski siegnat do kieszeni i wyciagnat piecdziesiat kopiejek. — Prosze.
Albo poczekaj pan. — Znow siegnat do kieszeni i wyjal druga monete. — No,
panie Klaja, to na dobry koniec sezonu. Wez pan.

Zecer uklonit sie, wyszedt i zamknat za sobg drzwi.



Pan Walerian otart czoto chusteczka, zdjat okulary i Sciagnat surdut.
Koszule mial mokrg od potu. Zalozyt rece na plecy i zaczal chodzi¢ od
biurka do okna i z powrotem. W pewnym momencie machinalnie otworzyt
szuflade, po czym ja zamknal, bo zapomnial, czego szukat.

— Uspokoic¢ serce — mruknat do siebie. Z karafki wlal do szklanki nieco
wody, wypit jednym haustem.

Znow zaczat chodzic¢ z rekami zatozonymi na plecach.

Pani Jadwiga wrdcita do domu w znakomitym nastroju. ,,Nie ma juz
odwrotu, wszystko ustalone i jasne”. Rzucita kapelusz na komode, a na
kapelusz cisnela czarne koronkowe rekawiczki.

— Co pani zje na kolacje? — zapytata Zosia.

— Cos lekkiego. Ugotuj mi moze ryz z jabtkami... I z cynamonem.

Pierwsza reakcja pana Emanuela, kiedy otworzyl drzwi, wszedl do
mieszkania i poczul, ze coS zaszuralo mu pod butem, bylo zdziwienie.
Nadepnat na mysz? Nie. Zdziwienie ustgpito ostupieniu, kiedy podniost
wsunietg przez kogo$ pod prog bialg koperte (ktora teraz nosita Slad jego
podeszwy), otworzy? ja i przeczytal karteczke, na ktorej wykaligrafowano
starannie drukowanymi literami: ,DONIOSE. NA PANA LECHOSEAW?”.
Patrzyl. Nie wierzyl wilasnym oczom. Przypatrywal sie karteczce,
przypatrywat sie kopercie, odwracat to w jedng, to w drugg strone, a nawet
powachal, bo nalezat do tych ludzi, ktorzy zawsze obwachuja papier. To, ze
papier pachnie, wiedzg wszyscy, natomiast nie kazdy wie, na ile
satysfakcjonujacych sposobéw mozna wdycha¢ won papieru. Ale odbiegam
od tematu. Pan Emanuel zamknal za soba drzwi i przekrecit klucz. Przez
chwile nastuchiwal, czy w korytarzu nie stychac zadnych krokow.

Bzdura, mruknagt. Ohydny anonim. W dodatku musial go napisac ktos,
kto zna zarowno Emanuela, jak i towarzystwo, w ktorym sie obraca.
Anonimowy donosiciel usituje wsypac rzekomego donosiciela.

Jednak bieg mysli nie pozwolil mu spac tej nocy.

A gdybym zapytat Lechostawa i zobaczy? po prostu jego reakcje?



No tak, tylko jesli jest niewinny, ma wszelkie prawo sie obrazic.

Wodwczas pospotu z Lechostawem znajdg donosiciela.

Tak trzeba zrobi¢. Zeby sie upewnic¢, ze kolege oczerniono, trzeba sobie
pozwoli¢ na mate qui pro quo, a jesli Lechostaw sie oburzy i obrazi,
wowczas pan Emanuel pokaze mu karteczke i razem znajda totra.

Przed poludniem — po zle przespanej nocy — wpadt do duzej kamienicy
na Targowej, gdzie Lech-Leszka wynajmowat kwatere.

Nie, nie od tej strony Targowej, gdzie mieszkali Szpilmanowie, jesli sie
kto$ nad tym zastanawia, zupeinie wlasnie nie od tej strony, bo to byto na
drugim koncu ulicy, wiec mozna zatozyc, ze ani pan Lech-Leszka, ani pan
Emanuel nie znali Samuela Szpilmana, jego zony Edwardy, nie mowigc juz
o gromadce dzieci, czyli nie znali Halinki, Reginki, Henia i tego
najzdolniejszego, Wladzia, ktory w tej wlasnie chwili, bo takie
koincydencje sie zdarzaja, dlaczego by nie, stal w mieszkaniu na drugim
koncu Targowej na drewnianym, wyscielanym krzesle z podiokietnikami
i jako stodki dwuipdtatek pozowat panu Altmanowi do fotografii,
trzymajac malg tragbke w prawej dioni, chociaz wcale nie zostal poZniej
trebaczem, tylko pianista, dzieki czemu, mozna rzec, Sosnowiec stanie sie
w przysziosci niemalze matecznikiem muzykéw, chociaz nic na to przez
wiele dekad nie wskazywalo... Zaraz, o czym to ja mowilem, aha, ze pan
Emanuel wpadl do duzej kamienicy na Targowej, gdzie Lech-Leszka
wynajmowat kwatere.

— Gdzie Lechostaw?

— Poszedt do fryzjera — powiedziata gospodyni.

— Ktorego?

— Do Barona.

— A dawno?

— Bedzie jakieS dwie godziny. Co pan dzisiaj taki w goracej wodzie
kapany?

— A nic.



Pan Emanuel pobiegl na ulice Przejazdowa i zajrzal do fryzjera.
W drzwiach zadZwieczal dzwonek. Pan Baron wychynat zza parawanu.

— Jest u pana Lech-Leszka?

— Byl. Ale wyszed! jakos przed godzina.

— A nie mowil, dokad idzie?

Pan Baron miagt w rekach bialy recznik. Myslat przez chwile.

— Mowit. Poczekaj pan... Przypomne sobie. Bodajze do Jureczkowej.

Pan Emanuel popedzit do piekarni.

— Byl u pani Lech-Leszka?

— Byl Kupit bulki i mowil, ze jeszcze musi po cos wstapi¢ do Bajolka.

Ale u introligatora Bajotka na Iwangrodzkiej tez pana Lechostawa juz
nie byto.

— Powiedzial, ze wybiera sie na obiad do Hotelu Niemieckiego.

W Hotelu Niemieckim pan Lech-Leszka siedziat przy stoliku, jadl zupe
jarzynowa i czytat gazete.

— Szukam cie od dwoch godzin — mruknat pan Emanuel, dosiadajac sie
bez ceregieli do jego stolika. — Bylem u ciebie w domu, bylem u Barona,
u Jureczkowej, u Bajotka — machnat rekg — wszedzie!

— Chy-chyba zostawiam za sobg za du-duzo Sla-a-adéw. — Pokrecit
glowa Lech-Leszka i odlozyt gazete. — I coz ta-takiego sie sta-a-ato?

Cos$ we wzroku pana Lechostawa — jakby sptoszenie, skrzywienie ust —
dato panu Emanuelowi do myslenia.

— Mam nadzieje, ze nic. Chcialem zamienic¢ pare stow. Za pozwoleniem,
bo widze, ze przeszkadzam ci w obiedzie.

— Mu-usi to by¢ co-0§ wa-waznego, sko-oro mnie go-onisz po calym
mie-miescie. — Pan Lech-Leszka odlozyt tyzke i wyprostowat sie. — Shu-
ucham.

Pan Emanuel zamierzal powiedzie¢ wszystko zupelie inaczej, ale
w koncu wypalit nie tak, jak chciat:

— Doniostes na mnie.



Sam sie wystraszyl, ze stwierdzit to tak stanowczo, bo wcale nie w taki
sposob zaplanowal rozmowe z Lechostawem.

Pan Lech-Leszka bynajmniej nie wygladal na zdziwionego tym
oskarzeniem, raczej na zirytowanego.

— Hm... Kto ci to po-powiedzial?

Pan Emanuel znow powiedziat nie to, co zamierzal. Jakie to jest trudne,
mowic to, co sie chce, kiedy mowi sie to, czego sie nie chce.

— To nie ma nic do rzeczy. — I dodat z naciskiem — Wiem, ze na mnie
doniostes.

Spojrzal z nadzieja na pana Lech-Leszke, liczac na to, ze ten go
spiorunuje albo ze mu wrecz da w twarz, wyleje mu zupe na glowe,
wybatozy krzestem po plecach. Chyba tak byloby najlepiej. No, dajze
cztowieku w twarz, unies sie Swietym oburzeniem, razem, ramie w ramie,
poszukamy autora podiego anonimu.

Ale pan Lech-Leszka nie piorunowal, w twarz nie zamierzal dawac,
wcale tez nie wygladalo na to, ze bedzie sie unosit Swietym oburzeniem,
trzaskat talerzem lub batozy} krzestem. Pan Lech-Leszka zwiesit glowe nad
Zup3a jarzynowa.

Pan Emanuel zbladt. Dopiero po dtuzszej chwili zapytat:

— Dlaczego?

Cisza az dudni w uszach.

— Dla-dla-dlaczego co? — Pan Lech-Leszka podniost wreszcie glowe
i skrzywit sie.

— Dlaczego na mnie doniostes?

— Do-do-doskonate pytanie. Dla-dla-cze-czego doniostem. — Jakat sie
teraz bardziej niz zazwyczaj. — A-a-a ja-ja-jakiej 0-0-o-cze-ku-ku-jesz 0-0-
odpo-powiedzi ode-de-de mnie? Co-co-co-co Ci ma-ma-mam po-po-wie-
wie-dziec?

— Prawde.



Pan Emanuel, jak wida¢, miat cos z ta prawda. Fetyszyzowal jg nawet
wowczas, kiedy miat sztuczne zeby. Mozliwe, ze wcigz uwazal prawde za
afrodyzjak i stad ta mania.

— Pra-pra-prawde? — Glowa Lechostawa jako$ samoistnie i zalosnie
zatrzesta sie.

— Tak. Prawde. Dlaczego na mnie doniostes? — Miedzy brwiami pana
Emanuela zarysowaly sie gniewne zmarszczki. — Jak sie masz tyle jakac, to
lepiej mi to zaSpiewaj.

— Za-za... co?

— Zaspiewaj! Podobno jakaly nie jakaja sie podczas Spiewu — powiedziat
z goryczq pan Emanuel.

Znow cisza.

— No ta-ta-ta-tak. Dla-dla-cze-czego do-doniostem... — Dochodzit juz do
siebie. — A mo-mo-ze to wca-ale nie ja do-do-niostem?

Pan Emanuel zniecierpliwiony zerwat sie z krzesta.

— No, to sie nad tym dobrze zastanow. — A ze lubit gesty szerokie, dodat
jeszcze na odchodnym: — Dzisiaj jest piatek. Nie wiem, co teraz zrobie, ale
sobie wszystko do jutra przemysle. Przyjdz taskawie wieczorem do Victorii,
bo ta sprawa dotyka wszystkich nas, nie tylko ciebie i mnie.

— Ju-ju-jutro? — Lech-Leszka wyraznie odetchnat.

— Tak, jutro, jak w kazda sobote, o 6smej wieczorem. — Pan Emanuel
wyciaggnal oskarzycielsko palec. — I pomysl, z laski swojej, co zechcesz
nam powiedzie¢, bo chociaz nie zamierzam wycigga¢ pochopnych
wnioskow, to sprawa jest powazna i na pewno tak sie nie skonczy.
Tymczasem musze ochtongc.

— Do-dobrze. Ju-jutro bede w Victorii.

— Do zobaczenia zatem.

Pan Lech-Leszka usmiechnat sie krzywo. Zyskat cala dobe. Nie zawsze
ma sie w zyciu tyle szczescia.



Wczesnym wieczorem redaktor Monsiorski zapukat do drzwi matego
domku. Po chwili otworzyla mu mtoda kobieta o czarnych wlosach.

Pan Walerian zdjat kapelusz.

— Przepraszam, ze bez zapowiedzenia i o poznej nieco porze. Pani
pozwoli, Ze sie przedstawie...

— Pan do mnie?

— Tak... Redak...

— To chyba pomyika.

— Ja bardzo przepraszam, ze panig nachodze... w taki sposob...
nazywam sie Wale...

— Przepraszam, ale to na pewno pomylka. — I kobieta cofnela sie. Pan
Walerian wyczul, ze za sekunde bedzie za pozno, ze Estera za chwile
zatrzasnie mu drzwi przed nosem.

— Prosze! — krzyknat w desperacji, ale drzwi juz sie zamknetly, a on stat
w progu. — Chodzi o Szymona — dodat jeszcze, ale bez nadziei, ze kto$ go
styszy. Moze trzeba bylo nalegac, wsunac stope w drzwi, tak jak to widziat
w kinematografie u Bindera. A on stal w progu i bawil sie w kurtuazje,
zamiast...

Przez mgnienie oka przypomniat sobie, ze widzial jg wtedy, jesieniq
przez okno, kiedy ona... z tamtym...

Nagle drzwi uchylity sie lekko.

— Niech pan wejdzie.



ROZDZIAL 15

CO TO ZA ZABAWA?

Emma spojrzata na zegarek. 15.50. ,,Nie wypada, zebym przychodzita
za wczesnie. Pospaceruje jeszcze po parku. On wowczas zajmie stolik, a ja
wejde za kwadrans, bo nie powinien czeka¢ zbyt dlugo. W koncu jako
oficer na pewno ceni punktualnosc”.

W potudnie padat deszcz. Na Sciezkach zrobito sie mokro i powytazity
slimaki. Wygladaly jak podluzne, brazowe liScie i zostawialy za soba
srebrny Slad.

,Rodzice spacerujq z dziecmi. Ja tez, kiedys. Moze niedtugo.

Inge ma bialy porcelanowy nocnik w blekitne szlaczki z kwiatow, a na
dnie nocnika delikatny wzor splatanych listkbw. Wydaje mi sie to dosyc
szczegOlne, tym bardziej zZe to ja chodze opréznia¢ nocnik. Na nocniku nie
powinno by¢ zadnych wzorkow. Po co powodowac u dziecka niezdrowe
wpatrywanie sie w... ale nie bede o tym rozmyslala teraz. Chociaz, skoro
juz tak sobie mysle... moje dzieci nie bedgq miaty tyle zabawek. To niczemu
nie stluzy. Inge ma caly pokdj lalek w czepkach i balowych sukniach
z falbankami i kokardami, ma wozki do wozenia lalek, foteliki i krzeselka,
pudetka, puzderka, panny lezace i stojace, siedzace, niektére tak duze jak
ona sama. Ma drewniane mebelki z wypisanymi imionami ulubienic. Lalki
siedza nawet na koniu na biegunach. Kon jest jasnoblekitny, ale ma czarng
grzywe i prawdziwe mate siodto. Inge ma tez dwupietrowy dom dla lalek,
z otwarta jedng Sciang, umeblowany wedlug najnowszej mody,



z dywanikami na podiogach, kilimami i miniaturowymi mebelkami.
Z parteru na pietro prowadza biate schody z balustradka, a na nich potozony
jest czerwony dywan. Na stoliczkach lezq haftowane obrusiki. I te stoliczki
zastawione sa do obiadu, a zastawa jest z drogiej porcelany. W oknach
wiszg muslinowe firaneczki. Taki domek musi kosztowac fortune.

Wystarczy, ze Inge rozboli lekko gardlo, a postekuje jak stara baba.
(«Wysun jezyk i powiedz AAAA... nie EEEE i nie YYYY, jak owca, tylko
AAAA... no tak... idziesz natychmiast do t6zka». «Dobrze, Emmo, tylko
prosze, zawolaj pape»). Nazajutrz stuzacy wnoszg pudla, a w nich nowy
Puppenhaus albo nowy Puppenwagen, a Inge cudownie zdrowieje, klaszcze
radosnie i podskakuje na pierzynie. JeSli jakas choroba trzyma ja przez
kilka dni, pudia sie pietrza: Puppenstuben, Puppen-Kiichen, Puppen-
Badezimmer, tchu brakuje. («Jak wyzdrowieje, to zrobimy lalkom Grolie
Waische?». «Zrobimy»). Przychodzi czas na Grofle Wasche i kapiemy
Babypuppe. Dla Inge to przednia zabawa, szczegdlnie ze moze sie chlapac¢
woda. Chyba ze mydlo wejdzie jej w oczy, wowczas jest troche ptaczu.
Skéra na palcach kurczy sie od wody. («To sie nazywa palec praczki».
«Brzydki. Dobrze, ze nigdy nie bede praczka»). A kiedy przychodzi
najnowszy numer ,Moden-Zeitung fiirs deutsche Haus», kupowany
w Myslowitz po pietnascie fenigébw, i pani juz go przejrzy przy
popotudniowej herbacie, Inge uczy sie z gazety, jak ubiera¢ swoje Puppen
wedlug najnowszej mody, jakie im zamowiC Puppen-Periicken i jaki
Puppenkleidung, a nawet, jak posta¢ modnie Puppenbett...”.

Emma zerknela na zegarek. 16.00. Scisnelo ja w Zotadku.

»---A jesli cos sie popsuje, lalki jadg do Myslowitz, do pana Thomsena,
ktory ma warsztat: Puppen-Reparaturen. Ech, Niemcy! Rosjanie nawet
ludzi nie naprawiaja, co tu méwic o lalkach. Polacy naprawiajg najwyzej
Swiete figury, ale wszystko robig byle jak, chyba Ze pracuja dla Niemca, to
wowczas potrafiy by¢ najlepszymi robotnikami. Zyd tez niczego nie
naprawi, tylko lamentuje wniebogtosy o wyrzadzonej mu krzywdzie.



Moze juz wejs¢? Nie.

Lalki Inge i tak sg o niebo lepsze niz zabawki jej brata. Heinz ma armie
olowianych zolnierzy i nic innego go nie interesuje. Na drewniane klocki
nie zwraca uwagi, na miniaturowe pociggi rowniez. Za to calymi godzinami
potrafi mozolnie ustawia¢ otowiang armie w szeregach naprzeciwko siebie,
sapigc, stekajac i wysuwajac w skupieniu jezyk. Potem, mruczac cos$ do
siebie, przewraca palcem poszczegdlne rzedy zoinierzy, drapie sie po
glowie, podspiewuje — i co to w ogdle jest za zabawa?

Jeszcze zrobie jedno kotko po alejkach. Musze sie troche uspokoic.

Jak juz bede jego Zong... Czy oficer do Slubu musi iS¢ w galowym
mundurze? Mundur jest elegancki, to prawda, ale chyba wolatabym, zeby
byt ubrany tak jak modj ojciec na zdjeciu Slubnym, we frak i w bialg
attasowa kamizelke. Tylko czy sie zgodzi? Moze mu zalezy, zeby brac slub
w mundurze? Ale jesli go poprosze? Ojciec zawsze mamie ustepuje.
Czasami tylko Smieje sie, ze go zamknela w klatce. Mama sie wowczas
oburza i mowi, ze jesli juz, to klatka jest ze szczerego ztota i czy
gdziekolwiek byloby mu lepiej? «Kochanie!», wola ojciec ze Smiechem,
«Nigdzie! Nigdzie! Ja przeciez mam zlota, wygodna klateczke, klateczunie
wyscietang miekkimi poduszeczkami...». Matka udaje obrazong, wiec
ojciec gladzi ja po rece i mowi: «No, juz, juz. Ale powiedz sama, czy tak
nie jest?». «Nie widze, zebyS sie wyrywal na wolnosS¢». «A co mi tam
wolnos¢, jak ja do klateczuni dostaje same smakotyki», ojciec az sie klepie
w kolano, taki jest zadowolony. Matka burczy: «To wchodz tu porzadnie do
srodka, bo ja zamykam drzwiczki. Uwazaj, zebym ci ogona, dziadku, nie
przytrzasnela». Ojciec raduje sie, jakby ustyszat najlepszy dowcip. A matka
mowi jeszcze: «W dodatku wejde za toba do tej klateczuni, potkne kluczyk
i tyle». «Ho, ho, ho», cieszy sie ojciec.

Dom nad Lauhanlampi. Niewielki tartak nad jeziorem. Trociny jak
piasek: zebrane do dloni letnim wieczorem byty bardzo ciepte.

Ale, ale... 16.10. Tak, teraz juz wypada wejsc”.



Ostroznie wstepowata po schodkach na taras restauracji, podtrzymujac
suknie dtonmi. Nie podnosita jeszcze wzroku. Czula, Ze sie coraz mocniej
rumieni. Zeby sie tylko nie potknela o rabek sukni, bo zrobi z siebie
posmiewisko. Zaczerwienila sie jeszcze bardziej i serce mocno kotatato jej
w piersi. Stanela wreszcie na drewnianym tarasie, gleboko wciagneta
powietrze i podniosta glowe. Przy zadnym ze stolikow nikt nie siedziat.

Moze dlatego ze byt deszcz i krzesta sa mokre?

— Frdulein? — Kelner pojawit sie w drzwiach i gestem zaprosit ja do
srodka.

Przeszta przez taras powoli i czula bicie pulsu w szyi. Zaschto jej
w gardle.

Wewnatrz byto duszno. Przy jednym ze stolikow siedziata jakas rodzina
z dzie¢mi. Przy innym dwie starsze panie pily kawe. Poza tym nie bylo
nikogo.

— Moze tutaj, przy oknie? — Kelner odsunat jedno z krzesel. Emma
machinalnie usiadla.

Kelner lekkim krokiem ruszy? po karte dan.

Na stoliku lezaly dwie ulotki reklamujace salony dla pan. Emma
zerknela na pierwsza ulotke. “Moderner Damen-Salon. Atelier fiir
Haararbeiten. Manicur — Marcel Ondulation”. Odlozyla ja i podniosta
wzrok.

16.15.

,opozni sie. Przyjdzie. Przyjdzie, tylko sie spozni. Pojawi sie
w drzwiach, zanim przeczytam tekst drugiej reklamy”.

Wziela do reki ulotke i skupila na niej calg uwage. “Johanna Peters,
Friseurin, empfiehlt sich den geehrten Damen zum Frisieren in und
ausser...”. ,Za szybko czytam. Jeszcze raz”: “Johanna Peters, Friseurin,
empfiehlt sich den geehrten Damen zum Frisieren in und ausser de Hause.
Kopfwaschen mit d. neusten Apparaten. Heissluft-Trocken-Apparat.
System Balke, Hoflieferant, Leipzig”. Czytata coraz wolniej: “Anfertigung



samtlicher Haararbeiten. Ankauf ausgekdmmter Haare zu Hochst. Preis”.
Kelner potozyl karte dan na stole. Emma podniosta wzrok. Nikt nie
przyszedl. Czytala litera po literze: “G-u-t-e u-n-d r-e—e—l-l-e B—e—d—i—e—
n-u—n-g v—e-r—s—p-r—e—c-h—e-n—d, b-i-t-t-e—t u—m g—li—t—i—g—s—

t—e v——nm—t—1—e—r1—Ss—C—h—t—4—+t—7—u

»

n——g...”.
Odlozyla reklame. Drzacymi dlonmi otworzyla torebke i wyjela ostatni

liscik. Nie pomylita sie. Sobota, 27 czerwca, na tarasie restauracji Drei
Kaiserreich-Ecke w Myslowitz, o godzinie czwartej po potudniu. Na Scianie
wisial zegar. Dwadziescia piec po czwartej. Zamkneta oczy.

Wrécit kelner. Emma siedziata bez ruchu. Chrzgknat. Otwarla oczy.

— Einen Moment, bitte.

Kelner uktonit sie i zniknat za drzwiami.

O 16.30 wyszta z restauracji. Omiotla wzrokiem pusty taras. Szczeki
miata tak mocno zacisniete, Ze az jg rozbolaly zeby. Nie plakata. Jedng reka
Sciskata parasolke, a druga dtonia przyciskata do serca torebke.

Zatrzymata sie w pustej alejce. Kilka razy mocno odetchneta. O 17.00
siedziata juz w dorozce i jechata w kierunku Sosnowca.

Kiedy o godzinie 15.00 kapitan Schulte ubrany w wyjsciowy mundur
zamierzat p6jS¢ na rendez-vous do restauracji, w jego kwaterze pojawili sie
dwaj zandarmi. Ma sie natychmiast stawi¢ w sztabie. Mobilizacja. Co?
Teraz? Mowy nie ma. Zandarm wzruszy! ramionami. Ma rozkaz. Albo pan
kapitan poéjdzie z nimi do sztabu, albo, jesli zaistnieje taka koniecznosc,
doprowadzi sie go tam sita. Schulte spojrzat na zegarek. 15.10. Jesli od razu
pojdzie, to jeszcze moze zdazy na 16.00 do restauracji, no jesli nawet nie na
16:00, to chociaz na 16.15. Fakt, nieelegancko, ale kto mogt przewidziec...

— Chodzmy.

W sztabie jednak okazalo sie, ze o szybkim wyjsciu mowy bycC nie
moze.



Pulkownik chodzit w te i z powrotem, co chwile zdejmowal z nosa
okulary, chuchat na szkla, czyscit je chusteczka, zaktadal okulary
ponownie, po czym znow je zdejmowal i czyScit. Wezwani oficerowie
niepewnie przestepowali z nogi na noge.

Okazato sie, ze kapitan Schulte wraz z kilkoma kolegami jeszcze tego
dnia zostanie oddelegowany do innej jednostki.

— Dlaczego? — jeknat zdruzgotany Schulte.

Pulkownik zerwat okulary z nosa i energicznie przetart je chusteczka.

— Pan wybaczy, ale ,,dlaczego” to bardzo zte pytanie w obecnej sytuacji
militarno-politycznej, a pan jako wzorowy oficer na pewno to wie.

— Tak jest, panie putkowniku, ale... — Zagryzt wargi.

— No, no, Schulte, nie zmuszajcie mnie do zastosowania
regulaminowych... wie pan.... — Putkownik wlozy} okulary na nos.

— Tak jest — kapitan odpart glucho i zrozumial, Zze najprawdopodobniej
nigdy nie spotka sie z panng Emma, co wiecej, nigdy nie bedzie mogt
wytlumaczy¢, dlaczego nie pojawitl sie o 16.00 w restauracji Drei
Kaiserreich-Ecke.

O godzinie 16.15 putkownik wcigz tlhumaczyt jemu i kilku innym
oficerom, gdzie wedlug rozkazéw majq sie udacC jeszcze tego samego
wieczoru. Wszystko Scisle tajne i bezwzglednie pilne.

Przed siedemnasta putkownik wydal rozkaz: ,Spocznij, panowie
oficerowie, mozna pali¢”.

— Zaczyna sie! I cale szczeScie. Juz sie nie moge doczekac jakiejs
wojaczki. — Kolega kapitana Schulte, porucznik Klein, nie kryt
zadowolenia. — Sam powiedz, Berndt, czy ciebie szlag nie trafial, jak tak
siedziateS na tym zakichanym posterunku granicznym? Nie umierales
z nudow wsrod tej hatastry?

— Postuchaj, teraz musze...

— Poczekaj minute, co$ ci opowiem Smiesznego. — Klein zlapal go za
rekaw. — Wyobraz sobie, ze wczoraj po wieczorze w piwiarni wracam do



siebie, Sciggam spodnie, a tam od pasa do krocza jedna wielka dziura, szew
puscil, ze dwadzieScia centymetrow. Na dlugosc catej dupy.

— Przepraszam cie, ale nie mam w tej chwili...

— No, ale powiedz, czy to nie znaczy, ze mam sie zeni¢, bo sam nie daje
rady i robie z siebie poSmiewisko?

Kapitan Schulte odsunat kolege bez stowa i podszedt do putkownika.

— Tylko godzina, btagam, panie putkowniku.

— Wy, Schulte, myslicie sobie, ze armia moze czekac, az pozalatwiacie
prywatne sprawy? Trzeba je bylo pozatatwia¢ wczesnie;.

— Panie putkowniku, ja blagam... chce sie tylko pozegnac z narzeczona.

— Jezus Maria — porucznik Klein wybatuszylt rybie oczy — a od kiedy ty
masz narzeczong?

Pulkownik tymczasem wyglosit ojcowska madros¢, ktorg wyglaszat
przy kazdej okazji, kiedy dawat rozkaz ,,spocznij”.

— Armia jest w ztej kondycji, jeSli nie ma uzbrojenia, ale jest w jeszcze
gorszej, jesli zolnierze nie zadajq od swych panien zaswiadczen o zdrowiu.
Nie moze oficer ryzykowac bezpieczenstwa panstwa tylko dlatego, ze sie
wstydzi dziewczynie powiedziec...

Kapitan Schulte spurpurowiat ze ztosci. Putkownik zauwazyt to i dodat:

— Chodzi mi tylko o to, ze ulice bylyby bezpieczniejsze i zdrowsze... —
Klepnat kapitana w ramie i spojrzal na zegarek. — Daje wam godzine,
Schulte, ani minuty diuzej. Jesli sie spoznicie, liczcie sie z konsekwencjami
regulaminowymi. A teraz idzcie.

O 17.00 zdyszany oficer w mundurze wbiegl na taras restauracji,
wskakujac po dwa stopnie naraz. Omiotlt wzrokiem stoliki, po czym wpadt
do srodka, nieomal przewracajac kelnera w drzwiach.

— Czy byta tutaj o szesnastej mtoda kobieta?

— Nie. — Kelner spojrzat na oficera urazony. — Nie byto.

— Nie byto? — Twarz mu sie wydhuzyta.



— O szesnastej nie byto zadnej kobiety, ale przyszta kobieta kwadrans po
szesnastej...

— Jest jeszcze?

— Nie. Wyszta o wpot do piatej. Niczego nie zamowita.

— Gdzie poszia?

— A skad ja mam wiedziec? — Kelner wzruszyl ramionami. — Poszta
sobie i juz.

— Zostawila jakas wiadomos¢?

— Nie.

— Zadnej? — W jego glosie brzmialo rozczarowanie.

— Zadnej.

— Nic nie powiedziata i wyszta? Tak po prostu?

— Dok}adnie tak.

— A moze zostawita wiadomosc innemu kelnerowi?

— Nie ma dzisiaj innego kelnera.

— Gdzie siedziala?

— Tutaj. — Kelner wskazat stolik, przy ktérym siedziata Emma.

Kapitan Schulte podszedl do stolika i przygladal mu sie, jakby tutaj
mogt znalez¢ informacje. Ale niczego nie byto. Opad} na krzesto i spuscit
glowe.

,Nie wierze. Nie moze tak by¢. Niemozliwe, zeby w taki sposob
wszystko przepadlo. Zeby tak sie moglo sta¢”.

Spojrzat na zegarek.

— Przynie$ mi sznapsa — mruknat do kelnera.

— Shuze uprzejmie.

Mobilizacja dokonywata sie po wszystkich stronach granicy. Fakt, nie
kazdy o tym wiedzial i nie kazdy moglt wiedzie¢, tym bardziej, ze
w gazetach panowal podejrzany spokdj. Mozna by ewentualnie
spekulowac, ze na przyktad znany szarlatan i rozpustnik Rasputin — zaufany
poplecznik cara — wyjezdzajac tego sobotniego poranka do rodzinnej wsi,



przeczuwal to i owo (w koncu byt jasnowidzem). Ale moze i on,
wysiadajac z powozu i wdychajac wiejskie powietrze, nie myslat
o mobilizacji. Zreszta juz na drugi dzien mial powazniejsze problemy,
poniewaz niejaka Gusiewa, prostytutka bez nosa i z okaleczonag twarza,
prébowata go pchna¢ nozem, podburzona przez fanatycznych mnichow
czyhajacych od paru lat na zycie antychrysta i faworyta cara. Prostytutka
bez nosa? Mnisi podzegacze? A co? Kazdy na swoj sposob probuje sprawy
zalatwiac.

Nic tez o pospiesznej mobilizacji nie wiedzieli polscy automobilisci,
ktorzy w te pieknag sobote — ubrani w gogle i skorzane czapki — wyruszyli
z Krakowa do Zakopanego na trase trzydniowego rajdu, pierwszego
w historii Polski, ktora zreszta wtedy nie istniala.

Ale zapewne najmniej Swiadomi sytuacji byli ci szczesSliwi mnisi
z Galicyjskiej Prowincji Towarzystwa Jezusowego, ktorzy — akurat kiedy
automobile z warkotem i w klebach dymu wyruszyly z Krakowa na trase
rajdu, a Rasputin rozkoszowal sie Swiezym powietrzem na rosyjskiej wsi
nieSwiadom nozowniczego spisku — przybyli do tropikalnej wioski
w Zambii, by zalozy¢ pierwszgq wspolnote jezuicka na terenach, gdzie nikt
nie przejmowat sie nerwowymi poczynaniami europejskich cesarzy.

Tak... wro¢my lepiej do Sosnowca.

Pan Emanuel paradowat po pokoju w dezabilu, poniewaz w sobote
nigdzie nie musiat sie spieszyC. Na pozotklej gazecie ze stycznia 1913 roku
ustawit gorgcq herbate: porzadnie, w filizance, na talerzyku, z tyzeczka tuz
obok. Gazete ztozylt kilka razy, sprawdziwszy wprzody, czy nie ma w niej
interesujacych informacji politycznych. Nie bylo, bo te juz dawno temu
powycinal, ale na wszelki wypadek postawil herbate na ogloszeniach
drobnych, bo gdyby cos sie wylalo, to i tak nie bedzie zadnej straty.

Pan Emanuel rozmyslal, jak sie wieczorem w Victorii publicznie
rozprawiC z Lech-Leszka. Tylko czy on przyjdzie? Przygladat sie parujacej
herbacie, a jednoczesSnie jego wzrok mimochodem rejestrowat teksty



ogloszen. ,Teresa Laura, corka... (dalszy fragment zastawiat talerzyk) ...
umarla dnia (brzeg talerzyka; pan Emanuel przechylit lekko glowe) ...
krotkim zyciem dlugi zal rodzicom zostawilta”. Diugi palec powoli
przesungt filizanke z herbata. ,,Paulina, corka Walentego Jaworskiego
i Izabelli z Grybosiow, dowcipna, przyjemna, czula... (tu akurat spadia
lyzeczka na gazete i zrobila sie plama) ...cnét w niej wiele spostrzegal”.
»Ale zeby Lech-Leszka moégl takie sSwinstwo mi zrobic!”. ,Cecylii
z Dembinskich hrabiny Grabow... (lyzeczka) narodzonej dnia (tyzeczka)
w roku zycia 33, zbyt wczesnie dla dzieci, krewnych, przyjaciét i sierot
zgastej...”, pan Emanuel przesungt wzrok na informacje o urodzinach
dzieci, ale te teksty byly nudne, i o chrzcinach dzieci — te byly jeszcze
nudniejsze: ,,Adam Gierek z malzonkg Pauling, z domu Gojny, z radoscia
powiadamiajq, Ze syn ich pierworodny, Edward, urodzony 6 stycznia 1913,
zostanie ochrzczony w kosciele parafialnym w Pora...”. I kogdz to moze
obchodzic? W tym miesScie, jeSli towarzysz nie donosi akurat na
towarzysza, zaprawde nigdy nic ciekawego sie nie dzieje.

Stukanie do drzwi wydalo sie panu Emanuelowi mato subtelne,
pocztapal wiec do wyjscia, mruczac pod nosem. W progu stalo dwoch
zandarmow.

— O nie... — Pan Emanuel cofngt sie o krok i podniést dlonie
w obronnym gescie. — Znowu?

— Obywatel Appel Emanuel?

— W rzeczy samej.

— Tu jest dla was... wezwanie, na komisje wojskowa.

— Na co? — Pan Emanuel wybatuszy? oczy.

— Na komisje wojskowa. Glusi jestescie?

— Znaczy sie, do wojska? Ale jakiego?

To ich rozbawito.

— Do carskiego, cztowieku. Wolelibyscie do innego?

— Ale... ja sie nie nadaje.



— Z jakiego to powodu?

— Z powodu zdrowotnego. Nie nadaje sie kompletnie.

— To juz stwierdzi komisja.

— Kiedy sie mam stawic? Chyba nie od razu?

— W rozkazie stoi, ze w dniu dzisiejszym.

— Ale... tak przeciez nie mozna.

— Czyzby?

I nagle stalo sie jasne, ze jak wojna przyjdzie do Sosnowca, to nie tylko
beda przelatywaly nad miastem aeroplany.

Wrcielg pana Emanuela do armii. Juz wcielaja. Na poczatku wszystko
bedzie }adnie wygladalo. Dadzq mundur, kazg rowno guziki pozapinac,
czapke elegancka tez dadza, naucza prezyc sie na bacznosc, ale mogg sie
nad nim podoficerowie pastwi¢, bo dostang powiadomienie, Ze stanowi
element rewolucyjny i trzeba go ostro traktowac. Ale i to niewazne. Bo
zeby to tylko to. Potem przeciez wsadza go w pociag i skierujg prosto na
front, cholera wie gdzie. Dobrze bedzie, jesli zakwaterujg
w zapluskwionym baraku, gorzej, jesli od razu wysla w bloto, kazg
doczolgac sie na jakas pozycje albo broni¢ okopu, wpatrywac sie w grozne
ciemnosci, nastuchiwa¢ pomrukéw dziat... mierzy¢, strzelac, zabijac i nie
dac sie zabic¢ — tak, byloby to wskazane, ale kto zagwarantuje, ze sie taka
sztuka uda? Nie dac sie zabiC na wojnie — to nie jest wcale takie proste.

Pan Emanuel ujrzal w wyobrazni i taka scene. Grzezawisko zastane
stosem sklebionych trupéw ulozonych w kilku warstwach — efekt
nieudanych tyralier na pozycje przeciwnika. Ziemie pokrywa mech o sinym
i purpurowym nalocie. Wokét pobltyskuje brazowa, zelazista maz. To nie
bagno. To zmieszana z blotem krew. Trwa jeszcze jakaS szamotanina,
stycha¢ zduszone krzyki. Ale wystarczy celnie trafi¢ pociskiem w okop —
w te wydragzong w glinie nore, gdzie stadami tloczg sie i zolnierze, i szczury
— a w gore tryska bloto, fruwa drewno, fruwajg ghupie gryzonie (przeciez
im nikt nie dawatl rozkazu, zeby siedzialy w okopach, w koncu to nie jest



pierwsza szczurza wojna Swiatowa, im strzela¢ nie kazano, macie zatem,
latajcie jak ptaki, przynajmniej dzumy nie rozniesiecie), fruwajg
porozrywane czesci uzbrojenia i ochtapy ludzkiego miesa.

A potem nastepuje cisza i unosi sie mgla. Zagony rozposcierajg sie
szeroko, przykryte szorstkim Scierniem i oSliztym Scierwem, a gdzieS$ hen,
w dali, wsrod zabudowan wiejskich szczekaja psy, jakby nic sie nie stato.

Pan Emanuel zmartwit sie, ze niepotrzebnie wprawial zeby. Wyobrazit
sobie bowiem, a mial przeciez prorocze zdolnosci, ze to on lezy
w ubloconej bruzdzie, a ludzkie hieny wyrywaja mu zeby, zeby je potem
w pudtach przetransportowac¢ do Ameryki.

I za kogo to wszystko? Za cara!

Niemal w tym samym czasie zandarmi dotarli do mieszkania pana
Andrzeja.

— Na komisje wojskowa. Mamy pana doprowadzi¢ w dniu dzisiejszym.
Tu jest wezwanie...

Pan Andrzej spojrzat na nich zdumiony.

,2Jakbym sie znalazt nagle w oku cyklonu... Przeciez nalezy swego
zycia broni¢ za wszelka cene, bo ono i tak jest w ciagglym
niebezpieczenstwie. Trzeba byC wariatem, zeby dobrowolnie dokladac
zagrozenia, skoro zycie samo i tak Smiertelnie zagraza zyciu... nie, nie, to
trywialne postawienie sprawy, nie pomyslalem nic az tak banalnego...
wycofuje radykalnie to sformulowanie. Ono jest logiczne, ale
wysSwiechtane”.

Otworzy? koperte i przebieg} ja wzrokiem.

,Mam prawo walczy¢ o zachowanie zycia, mam prawo walczyC
o zachowanie gatunku. Przyroda daje mi to prawo i nakazuje go
respektowac. A Izabela, Izabela... jest bujna, jak z miodu ulana. Wiec jakze
to tak?”.

— Hm — mruknat. — Faktycznie, wezwanie.



,Z jednej strony nalezaloby za wszelka cene pokonac Swiat, zeby Swiat
nie pokonat mnie. Albo Swiat mnie zezre albo ja go zezre, bo Swiat zagraza
mojemu zyciu w kazdym momencie, bezustannie, ale z drugiej strony ku
oku cyklonu cigzy wszystko wokdt i na nic nie zda sie opor. Nikt jeszcze
z takiej walki nie wyszed} zwyciesko”.

— W dniu dzisiejszym?

— Tak jest.

— A skad ten poSpiech? Mozna wiedziec?

— My mamy rozkaz do wykonania, to wszystko.

A po pana Tadeusza nie przyszli. Co znaczy wptywowy ojciec!

— Nie ma przeciez zadnej wojny, panowie, nikt sie nie uchyla, rzecz
jasna, ale dla potegi carstwa syn tu potrzebny, w Sosnowcu, kamieniotomy
nadzoruje.

Niski mezczyzna siedzial rozkraczony przy stole w swoim biurze na
pierwszym pietrze kamienicy w centrum Myslowitz. Prawa reka przesuwat
biate i czarne krazki na duzym drewnianym liczydle i bezglosnie poruszat
przy tym wargami, rachujgc co$S w pamieci, dodajac i odejmujac. Z jego
miny mozna bylo sadzi¢, ze chociaz przesuwal w ten sposob duze kwoty
pieniedzy, wszystkie te rachunki byly dos¢ oczywiste, nie wymagaly
wielkiego skupienia, nie wymagaly zapisywania niczego na kartce, ktora
lezala obok. Mina mezczyzny sugerowala, ze nie musial tego dnia
podejmowac zadnych pilnych decyzji: ot, catkiem zwyczajne rachunki —
klik w lewo dwa krazki, klak w prawo jeden, w kolejnym rzedzie.
W dodatku, sungc jedng reka po liczydle, druga mezczyzna bezwiednie
i niespiesznie drapat sie po kroczu. Chociaz nie, ,,drapat sie” to zle stowo;
przebieral rytmicznie palcami jak po strunach gitary albo jakby glaskat
leniwego kota; mozna bylo sobie wrecz wyobrazic, jak jego przyrodzenie
pomrukuje z zadowoleniem albo pobrzekuje niczym wystuzony instrument
delikatnie pobudzany reka wirtuoza. Nie mialo to nic wspdlnego



z erotyzmem. Owszem, wygladalo oblesnie, ale bawiacy sie liczydiem
mezczyzna nie mial przy tym perwersyjnej miny; nie, po prostu ewidentnie
nuzyto go to stukanie krgzkami. I nawet kiedy drzwi biura otworzyly sie
i wszedl Franz Liider — do niedawna ordynans kapitana Schulte, a po
aresztowaniu Lubelskiego czlowiek do niezbyt eleganckich intereséw —
mezczyzna nie zwrocit na niego uwagi, zajety soba dostownie
i w przenosni. Nadal rozkraczony przy stole, zupelnie machinalnie i bez
zazenowania pobrzekiwal dlonig o przyrodzenie, tak jak inni pobrzekuja
drobniakami w kieszeni; poglaskiwal tego wyimaginowanego kocura.

Na stoliku stata zimna kawa w filizance, ale chwilowo nie dato sie jej
pi¢, cztowiek ma w koncu tylko dwie dionie.

Lider czekal, az siedzacy mezczyzna pierwszy sie odezwie. Nie chciat
mu przeszkadza¢ ani w tym, co siedzacy wykonywal prawg reka, ani
w tym, co wykonywal lewa.

— Co tam? — padto wreszcie pytanie.

— Panie Weichmann, nie bardzo wiem, co zrobic¢.

— No?

— Przed budynkiem stojq tacy dwaj... obdartusy w fachmanach, chyba
Polacy, bo betkocza co$ tamang niemczyzng, nie wiem, czy sq pijani, czy
nie, bo wodki od nich nie czug, ale tak czy owak strasznie Smierdza, wiec
moze ich smrod zabija odor wodki. ..

— PrzejdZzze pan do sedna z taski swojej.

— No wiec, oni chcg, Zzeby im pan wystawit bilety do Ameryki.

Weichmann nie podniost glowy, nie przestal przesuwac krazkow
liczydta ani brzdekac¢ po kroczu, ale zarechotat tak szczerze, jakby dawno
nie styszat nic dowcipniejszego.

— To niech ich pan poszczuje psami i przegoni.

— Probowalem ich przepedzic, ale to nie takie proste. Twierdza, ze na
pewno pan im wystawi darmowe bilety i ze...

— No?



— Ze chcg sie z panem widzie¢.

Weichmann znowu zarechotat.

— Polacy, méwi pan?

— Tak mi sie wydaje.

— Wie pan co? Jakbym ja mogt rozdawac za darmo bilety do Ameryki, to
najpierw datbym bilet sobie, a nie jakims$ tachudrom. Co pan mysli, Liider,
ze ja bym sie nie wyekspediowal statkiem do takiej, nie przymierzajac,
Argentyny? Ha! — rozparl sie wygodniej. — Wystaw pan sobie: Buenos
Aires. Bogate miasto, emigranci z cywilizowanych krajow pchajg sie
drzwiami i oknami. Wlosi. Hiszpanie... Podobno jest tam piekniej niz
w Paryzu. Bulwary! Teatry! Mozna miec¢ tylu stuzacych, ilu sie zechce.
Pisal mi znajomy, ze takich kosSciolow jak w Buenos Aires nigdzie nie
widzial. Czy ja bym nie miat tam co robi¢? Tym bardziej ze wystalem do
Argentyny tyle pieknych kobiet — westchnal. — Mowiono mi, ze wszystkie
najlepsze prostytutki w Argentynie sg ze wschodniej Europy, biate, zdrowe
kobiety... Mam w tym swoj udziat. — Spojrzat z duma. — No wiec, dlaczego
niby ja mialbym wystawiac¢ bilety do Ameryki polskim dziadom, skoro
samemu sobie nie wystawiam? Moze mi pan to wyttumaczyc¢?

— Nie moge, panie Weichmann, tyle tylko, ze ten wyzszy twierdzi, ze
obaj majg u pana jakies szczegolne zastugi. — Franz Liider przygladat sie
swojemu szefowi z uwaga.

Weichmann przeniost dion z krocza na blat biurka, zabebnit palcami
i spowazniat.

— Jakie niby zastugi?

— Nie wiem. Ja chyba jeszcze wtedy u pana nie pracowalem. Co$
rzekomo dla pana zatatwiali i mOwia, ze pan na pewno pamieta.

— Gowno pamietam! — rykngt Weichmann i zerwat sie z krzesla. —
Zawsze kogos diabli nadadza!

Otworzyt okno.

Na dworze rzeczywiscie statlo dwoch obdartuséw. Opierali sie o drzewo.



— Ej, wy!

Podniesli glowy.

— Wejdzcie na gore.

Weszli, szurneli butami, zdjeli czapki i staneli przy drzwiach.
Weichmann podszedt do nich.

— Czego chcecie?

Ten wyzszy chrzaknat.

— Bilety. Do Ameryki. Jecha¢ zaraz. Tu nie ma przysztos¢. Lepsza
przysztos¢ tam. Bedzie wojna tu. Pan da bilety nam i ma szlus z nami.
Dobrze i dla nas, i dla pana? — powiedziat ten wyzszy tamang niemczyzna.

Weichmann jednak stuchal nieuwaznie, poniewaz z zafascynowaniem
przygladat sie nizszemu z mezczyzn.

Ten niby stal, ale nie wiadomo, jakim cudem utrzymywat sie na nogach.
Co chwile kolana mu sie uginaty i wowczas osuwat sie w dot, ale kiedy
wydawato sie, ze dluzej nie ustoi, ze siedzac juz niemal w kuckach, na
pewno upadnie, zaczynal mozolne podnoszenie sie w gore tylko po to, zeby
osiggnawszy pion, zaczac¢ sie znowu stopniowo osuwac.

— Co mu jest?

— Nie rozumiem?

— Czy on sie nie przewroci?

Ten wyzszy spogladal przez chwile na towarzysza.

— Nie.

— Cos$ okropnego. Ja bym sie przewrocit. Musi mie¢ silne nogi. Gora,
dol, gora, dot, a nie upada. — Weichmann nie mogt oderwa¢ od niego
wzroku. Tymczasem nie dos¢, ze tachmaniarz co rusz osuwat sie i podnosit,
to wywracat oczy biatkami do gory.

— Co mu jest? Umiera?

— Nic, nic.

— Pijany?

— Nie, nie.



— Morfinista — stwierdzit Weichmann. — On co$ widzi?

— Widzi.

— Jak moze widzie¢, skoro zrenice co rusz ma schowane w oczodotach?

— Nie rozumiem.

— Niewazne. A on co$ w ogole mowi?

— Rzadko. Panie Weichmann? Bilety?

— Nie mam teraz biletow — powiedzial powoli i glosno. — Jest wielkie
zapotrzebowanie. Rozumiesz? Nie mam biletow. — Pokrecit glowa. — Ale
przyjdZcie jutro. Ten pan — wskazat na Franza — bedzie co$ dla was miat.

— Nie bilety? To co bedzie mial? Panie Weichmann, pan pamieta? Rok
temu?

— Tak, tak. Dlatego jutro przyjdziecie. Jasne?

— Jutro? Nie po bilety, to po co? Pienigdze?

— Nie.

— Nie bilety, nie pienigdze?

Weichmann probowal bezskutecznie spojrze¢ nizszemu w uciekajgce
0CzZy.

— Morfina. Za darmo. Duzo.

— Morfina? A bilety kiedy?

— Wkrétce. A jutro morfina. Dobrze?

— A bilety?

— Beda. Niedlugo. A morfiny nie chcecie?

— Morfina, dobrze. A bilety niedlugo? Panie Weichmann?

— Morfina jutro. Bilety za miesigc. Dobrze tak?

Ten wyzszy wzruszyt ramionami.

— Ale pan wie...

— Ja wiem. Ja nie zapominam. — Weichmann poklepal obdartusa po
ramieniu, chociaz uczynit to z wyraznym obrzydzeniem. — Tylko wy juz nie
gadajcie tyle. Rozumiesz? Nie gada¢. Bedzie dobrze. My sie rozumiemy.
Ale teraz idzcie, bo tu duzo pracy.



— Tak jest. Jutro przyjdziemy.

— Morfina.

— A bilety...

— Powiedzialem juz. Za miesiac.

— No to do widzenia, panie Weichmann.

— No, no, do widzenia.

Weichmann dat zna¢ Liiderowi i ten niemal wypchnat ich za drzwi,
a potem otart rece o spodnie.

— Co pan z nimi zrobi? — zapytal Franz, przygladajac sie bacznie
szefowi.

— Nic. Jestem zbyt powaznym cztowiekiem, zeby sobie brudzi¢ rece
takim... scierwem. Dam im tyle morfiny, Ze za wszystkie swoje rzekome
zastugi dla mnie odejdg szczesliwi do ziemi obiecanej, tyle ze
niekoniecznie z darmowymi biletami na statek do Ameryki.

— A oni rzeczywiscie co$S dla pana zrobili? — =zapytal Liider
Z powatpiewaniem.

Weichmann spojrzal na niego wzrokiem, ktory nie wyrazal zadnych
emocji. Po prostu spojrzat. Franz chrzagknat nerwowo.

— O nic nie pytatem.

,Jeden jedyny raz potrzebowatem dwoch szwarcownikow Polaczkow,
a juz mi sie to czkawka odbija”, pomyslat Weichmann. ,,Z nimi to wiasnie
tak jest”.

Tymczasem na dworze ten wyzszy zlapal nizszego za klapy kubraka.

— Co ty, do ciezkiej cholery, wyprawiates? Czy ty jesteS wanka-wstanka?
I co to za sztuczka z tym wywracaniem gat?

— Bo ja chcialem wzbudzic jego litos¢. KazateS mi sie nie odzywac, to
prébowatem ci pomoc inaczej.

— Cale szczeScie, ze sie nie odzywaleS, Zbyszek. Ale mogleS sobie
darowac ten cyrk.

— I co teraz, Zdzisiu? Nie da nam biletéw, no nie?



— Nie da.

— I nie ruszyto go sumienie?

— Co go ma ruszyc¢? On nie ma sumienia.

— No patrz, a mnie sie ta glowa po nocach sni...

— Mbowitem ci, ze nic z tego nie bedzie. No, trudno. Jutro rano
pojdziemy do mojego wuja. Pamietasz, co mowit ostatnio, jak od niego
bratem pot rubla?

— Nie pamietam. Kiedy to byto?

— Zima. Byl tam w jego budce przy dworcu taki jeden cztowiek.

— Aha, cosS mi sie przypomina. Zdzisiu — jeknat ten nizszy. —

Ale chyba nie chcesz wyda¢ Weichmanna?

— Chce.

— No to Weichmann nas zathlucze jak psy.

— Bedzie to chciat zrobic¢ tak czy owak. Damy mu przynajmniej dobry
powad.

Przy stoliku w Victorii siedzialy tylko trzy osoby: panna Izabela, pan
Lech-Leszka i pan Meyerhold. Czekali na Emanuela i Andrzeja. Pan
Lechostaw milczal, panna Izabela réwniez, natomiast pan Tadeusz
wyjatkowo duzo mowit. Relacjonowal ze szczegotami dyspute, ktorg
prowadzit z pewng krakowska artystka przebywajaca wiasnie na
goscinnych wystepach w Sosnowcu.

— ...ja jej na to, Ze jestem sceptycznie nastawiony do kazdej teorii, a juz
na pewno do kazdej teorii, ktéra obiecuje, ze coS komu$ rozwigze.
Najbardziej zas sceptycznie jestem nastawiony do wszelkiego autoramentu
spowiednikow oraz ludzi, ktorzy innym ludziom obiecuja rozwigzac
problemy. A ona mi na to mowi, wyobraZcie sobie: ,,Wydaje mi sie pan
osobg, ktora kieruje sie rozumem nie dlatego, ze nie umie kierowac sie
czyms innym, tylko dlatego, ze sie boi”. No, moi drodzy, na takie dictum to
ja nie moglem nie zareagowac. ,,Chodzi pani o to, ze kieruje sie rozumem
zamiast uczuciami, prawda?”. Potwierdzila, a jakze. No to ja na to: ,Jesli



pani uwaza, ze kieruje sie rozumem, to dziekuje za komplement. Niczego
W zyciu nie pragne bardziej niz tego, by ludzie postrzegali mnie jako
cztowieka rozumnego. Kierujac sie rozumem, uwazam, ze kierowanie sie
rozumem jest rozumne, nie dlatego, ze sie czegoS boje, ale po prostu
rozumne samo w sobie. Natomiast w pani stwierdzeniu jest ukryte
oskarzenie, ze nie kieruje sie uczuciami. Tymczasem uczucia a sentymenta
to zupelie odrebne sprawy i uczuciami szastac nie nalezy ani w mowie, ani
w pismie”. Prosze ja was... stuchacie mnie?

Pan Tadeusz zamilkt. Oczy miat podkrazone.

— Trzeba by sie wreszcie wybra¢ do Zakopanego. Styszatem, ze doktor
Dhuski ma dobre sanatorium. Niby to jest dla chorob piersiowych, ale
przeciez dusza tez w piersiach siedzi. Albo zatrzymalbym sie w jakims
pensjonacie wsrdd lasow z widokiem na gory. To by mi moze uspokoito
kotatanie w sercu.

— Co panu wiasciwie dolega? — zapytala panna Izabela, chociaz myslami
byla zupelnie gdzie indziej.

— Na pozdr nic — powiedzial pan Tadeusz ponuro. — Ale tylko na pozor.
Mam przemeczone serce. Tak to czuje. I szalone migreny... Gdziez sie
podziewaja Emanuel z Andrzejem? — niecierpliwit sie. — Bo ze Siedleckiego
nie bedzie, to wiem. StyszeliScie o nim?

— Miat znow atak padaczki?

— Gdzie tam.

Pan Lech-Leszka i pani Izabela spojrzeli pytajaco.

— Nie styszeliscie. Uciekt z jakims parobkiem do Francji. Wyborne,
prawda? Chcial obsadzi¢ ghlipiego chlopaka w jednej ze swoich sztuk, bo
potrzebowatl na scenie rozczochranego, mtodego wiesniaka, ktory wchodzi
w ktoryms$ momencie i méwi: ,,A gdziezby tam, panocku kochany, u nas tak
nie moze byc¢!”, i drapie sie w czerep. Ot i cala jego rola. Siedlecki wloczyt
sie przez tydzien po wsiach i znalazl, bodajze gdzieS pod Czeladzia,
takiego, co byl wystarczajaco skottuniony na itbie. Przez dwa tygodnie



Siedlecki narzekal, ze Stasiek jest tak durny, ze nie potrafi zapamietac
swojej roli, wiec musi z nim ¢wiczy¢ catymi popotudniami ten moment,
kiedy chlopak wchodzi na scene, drapie sie, gada to swoje: ,,A gdziezby
tam, panocku kochany, u nas tak nie moze byc!”, a potem schodzi z drugiej
strony sceny. Méowil mi Siedlecki, ze Stasiek nie wie, kiedy ma wejs¢, wiec
trzeba z nim sta¢ za kurtyng i wypycha¢ go w odpowiednim momencie,
a on i tak sie zawsze myli albo w ogdle nic nie méwi, bo zapomina co,
tylko sie gapi za kulisy na Siedleckiego i czeka na podpowiedz. I Siedlecki
sie wtedy za kulisami drapal w glowe, no to Stasiek tez sie drapat i schodzit
ze sceny, bo nie mogt tego jednego zdania zapamietac... Lud, polski lud,
doprawdy, i jego porazajace zdolnosci umystowe... Pytalem Siedleckiego,
czy nie lepiej wzigC aktora, ale nie, chcial autentycznego parobka miec.
A tymczasem, moi drodzy, co sie okazuje? Jak Siedlecki umyt chtopaka,
ubral go, uczesal i przyjrzal mu sie uwazniej, to... pojechat z nim do
Paryza. Wyobrazacie sobie cos takiego?

Pan Lech-Leszka rozeSmiat sie niepewnie. Panna Izabela pokrecita
glowa.

I wowczas nastgpito cos, co w ksigzkach nazywa sie gromem z jasnego
nieba. Panna Izabela oznajmita ni stad, ni zowad, ze ona dwa dni temu
napisala Emanuelowi kartke, iz Lech-Leszka na niego doniost. Nieobecnosc¢
Emanuela i Andrzeja bardzo ja niepokoi i sg wszelkie powody, by
przypuszczac, ze wigze sie ona z faktem poznania prawdy przez Emanuela.
Owszem, wszyscy wiedzg, jak bliska jest Emanuelowi prawda, oby jednak
jej cena nie byta zbyt wysoka.

Podczas tej niespodziewanej i bardzo emocjonalnej perory pannie
Izabeli falowala ze zdenerwowania piers (co zostalo odnotowane
z zainteresowaniem przez mezczyzn siedzgcych przy stole, mimo ze obaj
znalezli sie w stanie ostupienia — kazdy zresztq z innego powodu — a to
z kolei mowi to i owo o mezczyznach i ich postrzeganiu Swiata). Mozna



bylo wrecz zapomnie¢, ze panna [zabela jest sufrazystka, a nawet pomyslec,
ze jest heroing kiepskiego romansu, w dodatku catkiem atrakcyjna.

Warto by wiedzie¢, dlaczego mioda kobieta nie powiedziala
Emanuelowi prawdy osobiScie, twarza w twarz, tylko uciekla sie do
ryzykownej formy anonimu wcisnietego pod drzwi — wszak mozna go
przeoczy¢ albo na przyktad wkopac¢ pod dywan z katastrofalnymi skutkami.
Warto by wiedzie¢, skad mioda kobieta miata takie informacje. Warto by
wiedzie¢, czy poza sufrazyzmem i esperantyzmem nie parata sie
dziatalnoscig znacznie bardziej niebezpieczng i ekscytujaca. Wreszcie warto
by wiedzie¢, dlaczego akurat w tym momencie powiedziata to, co
powiedziata. Wiele rzeczy warto wiedzie¢, ktérych sie czasem nie wie.
A juz na pewno nie wszystko wie sie wtedy, kiedy by sie chciato. Albo
kiedy by wypadato. Albo kiedy by to bylo wygodne i logiczne, i niezbedne
dla poukiadania Swiata. Ta powiesC zmierza jednak do nieuchronnego
konca i wiele wskazuje na to, Zze pewne sprawy trzeba bedzie wyjasniac
w kolejnym tomie. W dodatku nalezatoby zrobic¢ wszystko, zeby nie znuzy¢
nikogo czekaniem. W kazdym razie, prosze sie nie zniecheca¢, bo po
pierwsze sporo jeszcze zamierzam wytlumaczyc teraz, a po drugie, kolejny
tom napisze szybko.

— Do-do-prawdy...

Czy to wszystko ma sens? Ma. Bo wojna — zblizajaca sie wielkimi
krokami — nie takie w ludzkich losach czyni wyrwy i wykroty, nie na takie
bocznice narracyjne odstawia. A ta wojna, ktora wisi nad naszq powiescia,
miata nie by¢ po prostu kolejnym konfliktem zbrojnym. Ona miata potozy¢
kres wszystkim wojnom, wiec kto by za taka perspektywe nie poswiecit
tego i owego.

— Pan Emanuel zostatl pobity po donosie pana Lechostawa. Wiem to na
pewno. — Panna Izabela byla nieugieta.

Pan Lech-Leszka spogladat na nig nie tyle z niechecig, ile
z zainteresowaniem. Dowiedzial sie zatem, skad Emanuel otrzymat



informacje. Ona mu co$ napisala, a on od razu przybiegl do niego. Dosyc¢
dziwaczne metody porozumiewania sie, skoro mogla mu to powiedziec.
Widocznie napisala anonimowo. Ale jesli tak, to dlaczego sie teraz
wygadala? Bo nie ma Emanuela. I nie ma Andrzeja. Wpadla w panike
i liczy na pomoc Meyerholda. To sie przeliczy, bo Meyerhold nic nie zrobi,
poza glupimi minami.

— Lechostawie? — Pan Tadeusz spojrzal na niego zdumiony. Ale i na
panne Izabele wytrzeszczat oczy.

— W-w-wierzysz w...? — Pan Lechostaw gral na zwloke, bo jeszcze nie
wiedzial, jak zareagowac.

— Wierze, ze gdyby panna Izabela nie miata pewnosci, ze tak byto, nigdy
w zyciu nie rzucitaby na ciebie takiego oskarzenia. W to wierze.

Nie docenit tej suki. Teraz, tak czy owak, nie ma sensu sie wypierac, bo
ona zna prawde. W dodatku z jakiegos powodu nie boi sie. To akurat dosy¢
zdumiewajqce. Bala sie porozmawia¢ z Emanuelem, a nie boi sie teraz.
Kto$ za nig stoi. Nie ma innego wytlumaczenia.

Wczoraj zbyt naiwnie postgpit przy Emanuelu, bo nie wiedzial, co
faktycznie Emanuel wie. Zle sie mysli, siedzac nad zupa jarzynowa. Na
szczeScie potem zrobit wszystko, co mogl, zeby Emanuela i Andrzeja
wcielono do carskiej armii: pobiegl natychmiast do ochrany, skamlat,
opowiadat niestworzone historie o zagrozeniu... ale wszystko to troche za
pozno. No i Meyerholda nie udato sie wsadzi¢c w kamasze. Az tak potezny
pan Lech-Leszka nie byt

W ogdle nie byt potezny. Byt szeregowym szpiclem jakich wielu. Jak sie
cztowiek zakocha w dziwce z burdelu na zapleczu u Kowalczykowej, to tak
potem konczy. Jak zwierzchnika z ochrany spotyka sie w tym samym
burdelu, to daje pewne wplywy, ale nie przesadzajmy. Moja dziwka i pana
dziwka sga kolezankami zza Sciany. Moja dziwka wie od pana dziwki to
i owo. A ja wiem od mojej dziwki, co pana dziwka méwi o panu. Pewnie,
ze ten zwierzchnik nie chcialby, zeby jego zwierzchnicy wiedzieli, ze



u Lubelskiego mial szczegolne wzgledy, ale nie czarujmy sie, wielkiej
wiadzy pan Lechostaw nie miat, bo burdelowe ciagoty to wprawdzie zaden
powod do chwaty, ale kariery to one jeszcze tutaj na pograniczu nikomu nie
ztamaly.

— Lechostawie...?

No tez sie sedziowie znalezli. Po co on tu w ogole dzisiaj przyszed!? Bo
chcial sie upewni¢, czy Emanuel zdazyt sie wygadac? To sie upewnit.
Patrzy na te dwojke palajaca Swietym oburzeniem. Chcieliby pewnie
wiedziec, jak to sie stalo, ze ich towarzysz tak nisko sie stoczyl. Wasze
niedoczekanie. Mowil im przeciez zawsze, Ze ma grzeszng skaze na
ptciowosci. Nigdy tego nie ukrywat.

Wszystko sie zaczelo od tego, jak pierwszy raz poszedt na zaplecze do
Kowalczykowej. Wszedt z halasem, usiadl przy barze i zamdwit piwo...
Natychmiast dosiadla sie do niego bardzo brzydka kobieta. ,,Jak masz na
imie?”, zapytata. ,Le-le...”. Parsknela. ,Lele. L.adnie. Ja jestem Lulu-
Belle”. Dupa tam, a nie Lulu-Belle. ,A nie Zo-zoska cza-asem?”. ,Nie.
Lodzia”. Zapytala, czy sie z nig napije. Tak. Czy zamOwi szampana?
Zamowi. Butelke? Niech bedzie butelka. Nie bylo go na to stac, ale upit sie
i bylo mu wszystko jedno. W pewnym momencie spadt z wysokiego stotka,
rozlewajac szampana. ,,Co pan wyrabiasz?”, zaskrzeczata Kowalczykowa.
,Bedziesz pan za wszystkie szkody ptacit”. ,,Dobrze”, wybelkotal. Nie
pamieta, kiedy znalazt sie w ciemnym pokoju. Pamieta za to jak przez
mgle, ze lezal na 16zku, styszal jakies jeki po sasiedzku. Miat spuszczone
spodnie, brzydka kobieta siedziala przy nim, a on ja podszczypywat
w obwiste cyce. Nic z tego nie wyszto, ale okazalo sie, ze ma zaptacic¢ piec
rubli, nie liczac dwoch za szampana. Rozesmial sie. ,,Nie mam ty-tyle,
przy-yykro mi”. JakiS mezczyzna wyprowadzit go na klatke schodowa, to
pamieta. Krzyki i grozby. A potem grzeczna propozycja. Co$ tam podpisat.
,A co mnie to, kurwa, obchodzi?”, pomyslat. Rano obudzit sie w ubraniu na
16zku. Byt potwornie chory do wieczoru. Postanowil, ze nigdy juz sie tak



nie upije. Co podpisal? Wieczorem doszed} do siebie po spacerze. Dlaczego
jest posiniaczony? W dodatku boli go zebro przy oddychaniu. Ztamal? Ale
jak?

Zamyslony pan Lech-Leszka wychrypiatl cichym glosem, jakby nie
odpowiadat na pytanie pana Tadeusza, tylko méwit do siebie.

— Was ich geschrieben habe...

— Ha! Coraz lepiej...

— ...das habe ich geschrieben — po raz pierwszy wypowiedzial cate
zdanie bez zajgkniecia. Chyba dlatego, ze po niemiecku. Moze tylko po
polsku sie jgkatl. Moze to polszczyzna w gardle mu wiezla.

Pan Tadeusz nie zwrocit na to uwagi. Przez chwile wpatrywal sie
w towarzysza z zainteresowaniem lekarza, ktory oglada bardzo rzadki
przypadek choroby, az wreszcie powiedzial dobitnie, pochylajac sie do
przodu i wpatrujgc Lech-Leszce prosto w oczy:

— TysS nie Pilat. TyS Judasz. — Po chwili dodat jednak gwoli
sprawiedliwosci: — Chociaz z Emanuela zaden Chrystus.

Lech-Leszka zachnat sie.

Pan Tadeusz dodat:

— Nie zapominaj, jak Judasz skonczyt.

— Nie-nie licz na t-to. — Pan Lech-Leszka znowu zaczal sie jgka¢. Na
jego czoto wystapit pot.

Wtedy, na drugi dzien, poszedt do Kowalczykowej, bo chciat sie
dowiedziec, co podpisatl. Kowalczykowa go pamietata. ,,Zaraz przyjdzie ten
pan, a tymczasem moze kieliszeczek? Klina klinem. Na moj koszt, bo
wczoraj pan stono zaplacit”. ,Jak to? Przeciez ja nie mialem pieniedzy, to
jak moglem zaptacic?”. Kowalczykowa rozeSmiata sie. ,Sprzedal pan
dusze. Ale niech sie pan nie martwi. Nie pan jeden”. ,,Co ja podpisatem?”.
,Nie wie pan? A to dobre”. ,Nie pamietam”. ,Zostal pan szpiclem
ochrany”. ,,Aha, tak? A jakim cudem?”. ,Za dlug. Wiec na pana miejscu
pofolgowalabym sobie dzisiaj na koszt pracodawcéw”. Nie byla zbyt



romantyczna. Jak w sklepie. Upit sie. I znowu podeszia jakas baba. Spojrzat
na Kowalczykowa. Kiwnela glowa. W pokoju baba polozyta sie,
podciagneta koszule, roztozyla nogi i lezala jak kloda. Trupioblada twarz,
ach nie, to makijaz w odblasku lampy naftowej. ,,Jak masz na imie? Lulu-
Belle?”. ,Co ci do tego?”, mruknela. Chcial jej zdja¢ koszule, ale
powiedziala, ze to dodatkowo kosztuje, a Kowalczykowa kazata dac
najtansza ustuge. Zapytal, czy moze ja chociaz dotyka¢. Moze. Ale nie
bardzo mu sie chcialo. Uwingl sie szybko, ona od czasu do czasu
pojekiwata niezbyt przekonujaco. Wyszedt. I wtedy w drzwiach zobaczyt te
dziewczyne. Wysoka, szczupla, o dlugich czarnych wilosach, pieknych
oczach, pieknych ustach. ,Nastepny raz przyjdz do mnie. Bedzie dobrze.
Nigdy mnie nie zapomnisz”, powiedziata. ,Nie sta-sta¢ m-m-mnie”,
powiedziatl. Ale chciat jej. Na drugi dzien przyszed} do niego na kwatere
oficer z ochrany i wyluszczyt mu, co zostato podpisane, czego sie od niego
oczekuje. ,I-ile bede z te-tego mial?”, zapytal Lech-Leszka. Tyle i tyle.
Skingt glowa i wieczorem poszedt do Kowalczykowej. Nie pit. Zazadat
dziewczyny o dhugich czarnych wlosach. Dostat ja. I miat z czego zaptacic.
Powiedziala, ze nie jest lekko. ,,Za duza konkurencja. Mnostwo pieknych
dziewczyn. Wyjade stad”. ,Nie wy-wyjezdzaj. Nie wi-widzialem tu za-
zadnej pieknej dzie-dzie-dziewczyny oprocz ciebie”. RozeSmiala sie.
,Dziekuje”. Wszystkie pienigdze zarobione z donosicielstwa wydat na nia.

Cisza trwala juz za dlugo. Pan Tadeusz nerwowo zabebnil palcami po
blacie.

— Nie masz nic do powiedzenia?

Pan Lechostaw skrzywit sie.

— To-tobie?

— Mnie.

— A co t-ty mozesz z-zrozumieC? C-co t-ty wiesz 0-0 zyciu, o s-strachu
a-albo o sz-sz-szant-tazu...? O-ojca m-masz bogat-t-tego, co ciebie o-
obchodza... — Urwat i machnat reka.



— Nie bierz mnie na litoS¢ — powiedzial pan Tadeusz. — I nie probuj we
mnie wzbudza¢ wyrzutow sumienia. Tego, co zrobiteS, nie da sie
usprawiedliwicC. A jesli kto$ jest szantazowany, cho¢ Bogiem a prawda nie
wiem, 0 czym mowisz, to na ogot jest szantazowany z jakiegoS powodu,
a nie ot tak, po prostu.

— Sq rozne ro-rodzaje s-strachu...

Pan Tadeusz milczat.

— ...1 r0zne ro-rodzaje sz-sz-szant-tazu...

— Dziekuje ci za te lekcje. Bardziej mnie interesuje, co z tobg teraz
zrobi¢. Oraz... — spojrzat na panne Izabele — skad pani to wszystko wie. I to
drugie pytanie jest rownie ciekawe, jak to pierwsze. Ale obawiam sie, Ze
dzisiaj na zadne nie znajde odpowiedzi. Poki co, wynos sie, panie Lech-
Leszka, bo nie moge na pana patrzec.

Lechostaw otart chustka pot z czola i podniost sie bez slowa.
Odchodzac, odwrocit sie jednak jeszcze i spojrzatl na pana Tadeusza.

— Prze-prze-meczone se-serce — parskngt. — Mi-mi-greny. Sa-sa-
natorium...

Wyszedl sztywno. Pan Tadeusz i panna Izabela patrzyli, jak znika
w drzwiach, a potem przez chwile siedzieli zaklopotani.

— Obrzydliwe. — Skrzywit sie wreszcie Meyerhold.

Panna Izabela popadta w zadume.

Meyerhold milczatl réwniez przez jakis czas, bawiac sie szklanka, po
czym rzucit jej ukradkowe spojrzenie.

— To, co pani zrobita, bylo bez watpienia bardzo odwazne. I rownie
nieroztropne... Lekkomyslne.

Nic nie odpowiedziata.

— No, dobrze. Co pani zdaniem mialem zrobi¢? Wyzwac¢ go na
pojedynek?

— Nie mam pojecia. — Wzruszyla ramionami.

— Zresztq, jakie ja mam dowody, Ze pani nie oszalala?



— Zadnych... Popelnilam blad, zgoda, ale nie spodziewalam sie... ze
wszystko w ten sposob i tak szybko sie potoczy.

— Przeciez on sie bedzie ms$cit. Sama pani wie, Ze ma na to sposoby.

— Nie dam mu okazji. Jutro rano wyjezdzam.

— Na pani miejscu wyjechatbym natychmiast.

Pobladla.

— Dam sobie rade.

— Nie pytam, gdzie pani jedzie.

— To dobrze.

Krylenko! Mikotaj Krylenko! Ten spokojny, lubiany przez wszystkich
nauczyciel literatury rosyjskiej! Ostatni dzien w szkole, uczennic juz nie
bylo, zostaly jeszcze tylko dzienniki do uzupeknienia. Nagle popatrzyt na
niq z bliska i w jego wzroku byt zar i pieklo, i obietnica nieba. Ale to nie
mialo nic wspolnego z mitoScig. ,Pamietasz, jak ci powiedzialem we
wrzesniu, ze jeSli coS sie zacznie dzia¢, wyjade?”. ,Pamietam”. ,,Wiec
wyjezdzam”. ,Mowites, ze wyjedziesz, jesli wybuchnie wojna”. RozeSmiat
sie. ,Mozesz uznaC, ze ona juz wybuchia”. ,Jak to?”. ,Postuchaj, Izabelo.
Nie siedz tutaj. Jedz ze mng! Beda sie dzialy wielkie rzeczy, naprawde
wielkie rzeczy”. ,,Ale gdzie mialabym jechac?”. ,Do Piotrogrodu”. Teraz
ona sie rozesmiala. ,Zwariowates chyba, Mikotaju”. ,Nie! Postuchaj.
W sierpniu zeszlego roku bylem w Bialym Dunajcu i rozmawialem
z Leninem...”. Ty rozmawialeS z Leninem?”. ,Wielokrotnie. Lenin
mieszkat tam do pazdziernika. W tym miesigcu znowu przyjechat w Tatry.
Rozumiesz? Widzialem sie z nim w zeszlym tygodniu. Bolszewicy
przygotowuja coS$... naprawde... nie wiem, jak to okreslic. Mozesz tu
zostaC i wtedy wszystkich was wylapie ochrana, tak jak tego twojego
znajomego, ktéry duzo gadal, a nic z tego nie wynikalo”. ,,Mowisz
o Emanuelu?”. , Tak”, machnat lekcewazaco reka. ,,To jest nic niewarte,
cale to gadanie i picie, i marnowanie czasu. Albo obnoszenie sie
z Tkaczami Hauptmanna po mieScie, w przekonaniu, ze to bardzo



wywrotowe dzialanie, bo ksigzke wydal Zwigzek Socjalistow Polskich
w Londynie”. Skrzywit sie. ,,Szkoda stow. Wiesz, kto na niego doniost?”.
,okad mam wiedzie¢? Ty wiesz?”. ,Wiem. To takie niewazne, niewazne.
Wydat go ten kapus jakata”. ,,Lech-Leszka? O Boze, nie mozesz tak kogos
oskarza¢, jesli...”. ,Lech-Leszka. Chyba tak. Tak sie nazywa. Izabelo, to
jest bez znaczenia. Dla nas. Dla naszej organizacji to sq Smieszne postaci”.
Wzrok mu plonagl. ,My nie mielimy ozorami, ale za pare lat zmienimy
wszystko. Nie bedzie tak jak w 1905 roku... Jedz ze mng do Piotrogrodu,
a wezmiesz udzial w czyms... w czyms$ historycznym”. ,Jako kto mam
jechac?”. ,Jako wolna kobieta. Zmieniajagca Swiat. Towarzyszka. A ty
myslatas, ze jako kto? Moja natoznica?”. ,,Nie wiem. Nie mam pojecia. To
jest szalenstwo”. ,,No to zostan tutaj. Ja w kazdym razie wyjezdzam. Nie
moge zostawiC zadnego adresu, wiec musisz podja¢ decyzje szybko. Sa
wakacje. Zanim ktokolwiek zauwazy, ze cie nie ma, bedziemy
w Piotrogrodzie. Bedziemy dziata¢ na rzecz Swietlanej przysztosci. Dzialac,
rozumiesz?”. ,,A moi rodzice? A przyjaciele? Ty chcesz, zebym ja dla
jakiejs niejasnej sprawy po prostu znikneta?”. ,Niejasnej sprawy? To sa3...
to sq rzeczy kosmicznej wagi, zobaczysz sama”. ,,Postuchaj. To co mi
proponujesz, to szalenstwo, wiesz o tym, prawda? Ja sie na cos takiego
nigdy nie zdecyduje, ale jesli chcesz, powiedz mi, kiedy wyjezdzasz
i ktorym pociaggiem. Ale ja ci nie obiecuje niczego, poza tym, ze nikomu
nic nie powiem”. Rozesmiat sie. ,,Ja sie tutaj nikogo nie boje. Nic na mnie
nie majg. Jestem powszechnie lubianym nauczycielem literatury. Z nikim
nie mam zadnych zatargow. Mam prawo jechac na wakacje, gdzie zechce.
Izabelo, my w naszej organizacji nie jesteSmy dzie¢mi. Wiemy, jak sie
dziala, tak zeby nas nie wylapano”. ,,Ale przeciez ja sie musze zastanowic.
Nie moge po prostu rzuci¢ wszystkiego i jecha¢ z mezczyzna, ktdrego...
ktorego nawet nie kocham. I ktéry mnie nie kocha. Jak ty to sobie
wyobrazasz?”. ,,Nie méwmy o mitosci, bo juz ci powiedzialem, dlaczego
jade i dlaczego uwazam, ze ty tez powinnas jechac. Jesli bedziemy mowic



o mitosci, to pojedziemy z falszywych pobudek, a nie z tego powodu, dla
ktorego powinnisSmy jechac. To by nie mialo zadnego sensu”. ,,No to
dlaczego mnie tak namawiasz?”. ,,Przeciez ja cie uwaznie obserwuje! Jestes
sufrazystka. Rozumiem, ze chcesz wolnosci dla kobiet. JesteS
esperantystka, wiec chyba wierzysz w ponadnarodowa przysztos¢. Nam
potrzeba wiasnie takich kobiet jak ty. Ideowych. Wolnych. Nie
rozumiesz?”. ,,Nie wiem. Nie wiem, nic nie wiem. Co innego jest méwic,
a co innego rzucic sie w taki wir. Kiedy jedziesz?”. ,,W niedziele”. , Teraz?
Juz?”. ,Tak. Jesli nie wyjade natychmiast, w przysztym tygodniu moge juz
mieC carski mundur na grzbiecie”. ,,Powotuja?”. ,,Zaczng lada dzien. Nie
ma chwili do stracenia”. ,,Postuchaj, jesli sie zdecyduje, to bede w niedziele
na dworcu. Ale nie licz na to. Na ktory pociagg miatabym kupic bilet?”.
,Si6dma rano, do Warszawy. Reszte ci powiem po drodze”. ,,Mikotaju, ja
nie znajde w sobie doS¢ odwagi... dosC determinacji... I jeszcze jedno.
Mam prosbe”. ,,Jaka?”. ,,Czy moge przekaza¢ Emanuelowi, kto go wydat?
Moze i nie jest dobrym rewolucjonista, ale jest uczciwym cztowiekiem
i chcialabym, zeby wiedzial. Zeby mu Lech-Leszka juz nie szkodzil”.
Machnat reka. ,,Prosze cie bardzo. Mnie sprawy sosnowieckie, takiego
kalibru, w tej chwili juz nie obchodzg”. ,Nie powiem, skad sie
dowiedzialam, pewnie mu podrzuce jaka$ kartke, sama nie wiem... tak, tak,
to wcigz jest ta dziecinada, o ktorej moéwisz, ja to teraz tez widze”. ,,Zrob,
CO uwazasz, ze powinnas zrobic¢”. ,,Dziekuje, Mikotaju”.

Pan Tadeusz rozesmiat sie.

— Doprawdy, czasy zaczynajg mnie przerastac.

— Dziwie sie, ze panu do $miechu.

— Trudno sie nie Smiac. Pani wyjezdza nie wiadomo gdzie, tuz po tym,
jak jakim$ cudem zdemaskowata pani donosiciela, Siedlecki uciekl za
granice z parobkiem, a Emanuel i Andrzej znikneli jak kamien w wode...

— To o nich sie najbardziej martwie. Dlaczego ich nie ma?



— A ja? O mnie sie pani nie martwi? — Nachylit sie ku niej. — Przeciez to
ja zostane tu z Lechostawem, ktory z pewnoscia dyszy zadza zemsty. —
Odchylit sie w krzesle. — Cudowne mi sie rysuja perspektywy...

Tym razem to ona nachylila sie ku niemu.

— Jesli Lech-Leszka tu dzisiaj przyszedi, to wiedzial, ze Emanuel nie
bedzie mogt przyjs¢. Rozumie pan?

Meyerhold pokiwat powoli glowa.

— I dlatego go pani zdekonspirowata? Trzeba mi to bylo powiedziec
w konfidencji.

— Ma pan racje. — Nagle w jej oczach pojawity sie 1zy. — Mozliwe, ze
pogubitam sie w tym wszystkim.

— No, dajmy juz temu pokoj — mrukngt Meyerhold. — Oj, bedzie jutro
chandra piekielna.

Stonce schodzilo w dot i nad rzeka zaczynala sie sta¢ wieczorna
mgietka.

— Polacy to w niczym nie znaja umiaru — powiedziala jedna fadna pani
do drugiej tadnej pani, kiedy redaktor Monsiorski mijat je na ulicy.

— Swiete stowa — zwrdcit sie do nich pan Walerian, uchylajac kapelusza,
i obie sie uSmiechnety.

Pozniej juz nie spotkal po drodze zadnej kobiety. Szedt w strone
przystani galarow i kobiety wiedzialy, ze w tych okolicach nie mialy czego
szukaC. Redaktor Monsiorski zastanawiat sie, czy i on powinien tu czegos
szuka¢. Im byl blizej przystani, tym bardziej watpit w sens calego
przedsiewziecia. Co innego rozmowa z Zarzadca Rzezni Miejskiej, panem
Eustachym Gozdzikiem, a co innego indagowanie zbiega, ktéry od roku
ukrywa sie przed policja. Wlasciwie to, co robity nogi redaktora, niosac go
na przystan wbrew jego woli, uraggato zdrowemu rozsadkowi.

Okolica przystani zabudowana byla niskimi magazynami i stajniami dla
koni pociggowych. Z kuzni, ktorej komin wypluwal czarny dym,
dochodzity stuki i brzeki, pomimo podznej pory. Naokolo pietrzyly sie



pagory wegla, koksu i kamienia, sterty przygotowanych do zatadunku
cegiel. Wszedzie krecili sie mezczyzni w wyswieconych, poprzecieranych
ubraniach. Pan Walerian domyslit sie, ze to zalogi poszczegdlnych tratew.
Jacys podchmieleni osobnicy, przenoszac z magazynu do magazynu zboze,
make i cukier w workach, podspiewywali sprosne i nostalgiczne kuplety,
gtownie o tym, ze daw-niej by-ly jak ko-by-ly te na-sze dzie-wi-ce... Od
czasu do czasu stycha¢ bylo glosSne wybuchy Smiechu. Tylko jeden
cztowiek, w oddaleniu od reszty, siedzial na burcie tratwy i towit ryby.

Brzeg schodzil lagodnie ku rzece lacha piasku, a przy tej lasze
zakotwiczono, niemal burta przy burcie, potezne tratwy. Poklady galarow
byly brudne od weglowego mialu, wszedzie walaly sie przetluszczone
papiery, tupiny pieczonych kartofli, niedopalki i puste butelki.

Chociaz pan Walerian czut sie niepewnie wsrdd barczystych mezczyzn
w starych, wyptowiatych kapeluszach lub w postrzepionych myckach, nie
przestawal wypatrywac tego, ktorego juz kiedys widziat przez okno...

Ktos przechodzit z cebrzykiem i szturchnat redaktora bezceremonialne.

— Patrz, gdzie leziesz!

Pan Walerian odsunat sie przestraszony, ale z drugiej strony nadjezdzata
furmanka wyladowana ceglami i redaktor Monsiorski dostownie w ostatniej
chwili uskoczyt przed konmi.

Gdyby to bylo w Prusach (tu moglo pomoc jedynie szybkie
przeistoczenie sie w von Lubitza), to nikt by nie transportowat towarow do
przystani wozami konnymi. Ze tez taki wielki wezel kolejowy jak
Sosnowiec nie ma paru bocznic prowadzacych do portu. Chtopi by stracili
zarobek, ale byloby nowoczesnie. Tragarze biegaja po drewnianych trapach
jak za kréla Cwieczka, a przeciez, gdyby sie ludzie skrzykneli, toby tu
zainstalowali dZzwigi, urzadzenia do kiprowania albo zsuwnie, a tak to
kazdy wymachuje topata. Tylko wtedy trzeba by najpierw umocni¢ skarpe
brzegowa. Pisano kiedys o tym w ,Iskrze”, bo byly takie plany: poglebic
koryto rzeki, ustawiC znaki dla zeglugi. Przydalaby sie tez uczciwa



instytucja pilnujaca praworzadnosci: urzad, bodaj kapitan portu... Zamiast
ktoci¢ sie o kazdego klienta, wiasciciele galarow musieliby zameldowac
i odmeldowac swoj statek na przystani. Bylyby z tego tez dodatkowe zyski.
Ale sek w tym, ze wiaSciciele tratew nie chca tu zadnej policji rzecznej, bo
to przeciez gtdwnie rabusie, przemytnicy i potswia...

Rozpoznat go.

Mtody cztowiek w Zle lezacych spodniach wyniost z jednej z szop duza
skrzynke, postawit ja przy sSciezce i wyprostowat sie. Ewidentnie usitowat
by¢ bardziej elegancki od pozostalych. Mial nawet krawat, a w nim
tombakowa szpilke.

— Dobry wieczér — powiedzial pan Walerian. Na szczeScie zgielk byl tu
mniejszy. — Przepraszam pana. Nie znam tu nikogo... Moze pan mi udzieli
pomocy...

Zadnej reakcji, tylko zimny wzrok.

— Nazywam sie Walerian Monsiorski... Ehm... Ehm... Jestem
redaktorem miejscowej gazety. ,,Iskra”. Moze pan styszat...

Nadal cisza. Tamten nie spuszczat z niego oczu.

— Wie pan, interesuje mnie zycie zalogi na galarze i chcialbym napisac
artykut, bo...

— Panie... tu sie ciezko haruje. Tu nie ma miejsca na ghupoty.

— Ja wlasnie o tej ciezkiej pracy chciatlem napisac.

— A po co to komu?

— Obywatele tego miasta... nasi czytelnicy... chcg... powinni wiedziec.
Ze sg tu nie tylko niemieckie kopalnie i huty, nie tylko zydowskie sklepiki
i kantory komisowe, ale ze jest jeszcze... ze sa tu jeszcze powroznicy
i bednarze, kowale, flisacy... — Umilkt.

Mlody czlowiek postawil but na skrzynce z piwem. Pan redaktor
powedrowat wzrokiem w dot i ze zdumieniem dostrzegl 1Snigce
lakierowane trzewiki w nieregularne bialo-czarne paski. Owszem, byla
sobota wieczor, ale kto to widzial, zeby takie cudaczne buty nosic?



Kogut zauwazyl, w co wpatruje sie ten Smieszny cztowiek.

— Zebra.

— Prosze?

— Buty. Widze, ze pan patrzy na moje buty. — Kiwnat stopa.

— A tak, owszem. Bardzo... oryginalne.

— Skora zebry.

— Aha.

,Cyganski gust”, pomyslal pan Walerian.

— Mam tez buty ze skory krokodyla.

— Cos podobnego...

— A tak. Lubie gustowne rzeczy. Tanie nie sa.

— Zapewne. — Pan Walerian pokiwal glowa. — Zapewne.

Milczeli przez chwile, ale jak dlugo mozna sie wpatrywac w buty
Koguta?

— Graf Rjenard? — spytal pan Walerian po rosyjsku i wskazal palcem
skrzynke z piwem.

— Stlucham?

— Hrabia Renard? Z browaru sieleckiego?

— A, piwo? To na droge, na jutro.

— Reklamuja sie w ,,Iskrze”. Browar parowy ze stodownig. Maja teraz
nawet fabryke sztucznego lodu.

Kogut wzruszyt ramionami.

— Po co?

— Bo zimne piwo jest lepsze.

— Mnie tam cieple tez podchodzi.

— Ale z tg fabryka lodu... Czego to ludzie nie wymys$la, prawda?

— Nie wiem. Ja tam wole piwa z bedzinskiego browaru, ale nie mam
czasu, zeby dzisiaj za tym biegac. — Kogut wypowiedziat dtugie zdanie, co
dodato panu Walerianowi otuchy.

— A z bedzinskich browarow woli pan Korone czy Gambrinusa?



— Gambrinusa.

Redaktor Monsiorski skingt gtowa.

— Majq roczny obrot dwiescie tysiecy rubli i produkujq sto piecdziesigt
tysiecy wiader. A Korona sto tysiecy wiader. Solidne browary.

Kogut znowu zamilkt. Pan Walerian nie poddawat sie.

— A ten maly browar w Klimontowie? Nie lubi pan ich piwa?

— Nie pitem.

— Czternascie tysiecy wiader piwa rocznie.

— Malo.

— Tam pracuje tylko kilka osob. Za to majq piwo bawarskie i dubletowe,
i kulmbachskie... — zaczal wyliczac. — Ja pije tylko pilznenskie. Bawarskie
jest dla mnie za ciezkie.

— Ale sie pan mnie uczepit — mruknat Kogut. — Jak rzep psiego ogona.
Mozna by pomyslec, ze pan piwem handluje, a nie gazetami.

— Ja nie handluje gazetami. Jestem redaktorem naczelnym.

— Dla mnie bez roznicy...

— I tak jak méwitem, chcialbym napisac artykut o pracy na galarze, bo...

— Ale dlaczego pan akurat mnie meczy? Tylu jest wokot... — machnat
reka.

— Bo... — No tak, co teraz powiedziec? — ...Jako$S panu dobrze z oczu
patrzy...

Kogut rozesmiat sie.

— No, teraz to pan niezle przyfanzolit.

Czasami jednak warto wpatrywac sie w ludzkie twarze. Kazdy dojrzaty
cztowiek ma bowiem takg twarz, na jaka zasluguje, na jaka sobie
zapracowal kazdym dniem swego zycia. W tym sensie twarz nie klamie, ale
trzeba umiec jg odczytac. Im czlowiek starszy, tym czytelniejsza jego twarz,
tym mniej w fizjonomii przypadkowosci. Jest tylko to, co wykuwalo sie
uporczywie catymi latami. Wszystkie mysli i uczynki, prawdy i oszustwa,
kazda chwila pozadliwosci, kazdy moment zawisci, ale tez kazdy



szlachetny gest i szczery Smiech — nic sie w procesie wieloletniego
rzezbienia twarzy nie marnuje, nic nie jest stracone ani zapomniane. Nic nie
pozostaje ani darowane, ani niewynagrodzone. Tak, zaplata przychodzi juz
w tym zyciu. Kazdy dzien przyczynia sie do takiego, a nie innego
wykrzywienia ust, do wyorania specyficznych tukow zmarszczek, do
odpowiedniego 1Snienia oczu. Wszystko, wszystko na twarzy widac¢, bez
zadnego zafalszowania. Byle tylko dac naturze troche czasu. Stary cztowiek
chodzi po Swiecie z zaplata wyrysowang na twarzy.

Ale za mlodu niczego nie widac¢. Ot, twarz. L.adna albo nietadna.

Kogut poprawit szpilke przy krawacie.

— Jeszcze raz. Jak sie pan nazywa?

— Monsiorski. Walerian Monsiorski.

Kogut wyciagnat reke.

— Pawel Zazula.

,Zmienil nazwisko. Wlasciwie nalezato sie tego spodziewac. Zamiast
ko-ko robi ku-ku”.

— Milo mi, panie Zazula. No wiec...

— A dokladnie to czego pan chce?

— Zeby mnie pan zabral na galar. — Pan Walerian czul, ze pod
kapeluszem ma mokre od potu wilosy.

— Gdzie, do Krakowa?

— Tak daleko to chyba nie dam rady. Ale moze chociaz kawatek?

— A potem co? Mam pana zostawi¢ w polu?

— Gdyby to byto blisko jakiejs stacji, to wsigde w pociag i wroce.

Kogut (darujmy sobie Zazule) zastanawial sie, postukujac czubkiem
buta skrzynke z piwem.

— To da sie tak? — zapytal pan Monsiorski.

— Dac by sie dalo. Zalezy za ile.

Redaktor Monsiorski podat cene.

Kogut zagwizdal pod nosem.



— A dokumenty pan masz? Bo trzeba przekraczac granice.
— Mam dokumenty i plenipotencje...
— PrzyjdZ pan o Swicie. Galar bedzie zaladowany i bedziemy mogli

wypltynac.
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W niedzielny poranek 28 czerwca para mocnych koni ciggnela trybarke,
czyli dwa sczepione ze sobg galary. Poganiacz szedl brzegiem rzeki
i pilnowal zaprzegu. Szymon Kogut stal na glowie tratwy i pracowat
wiostem. Na colu, przy drewnianym sterze siedziat pomocnik. ¥.ancuchy do
cumowania ztozono przy burcie. Drewniane foszty do sterowania galarami
w trudniejszym nurcie lezaly na haldzie wegla.

,Okolica, moj Boze”, pomyslat pan Walerian. ,,A c6z to za krajobrazy?
Jakies poletka, rowy wypelnione woda, czasami obrzezone trawag, a czasami
trzcing zarastajaca skarpy. Zielen tutejsza jest ziemista, blekit nieba
wodnisty, a woda btyszczy oleiscie — wszystko nie tak, jak by¢ powinno”.

Mniej wiecej po dwoch kwadransach redaktor Monsiorski z notatnikiem
w dtoni stangt na dziobie obok Koguta.

— Ciezka praca. — Pokrecit glowa z uznaniem.

— Czego pan tu naprawde szuka? — zapytal cicho mlody czlowiek,
wpatrujac sie w nurt wody.

Redaktor Monsiorski zrozumial, ze nadszedt wilasciwy moment. Albo
sie odwazy teraz, albo nie odwazy sie nigdy.

— Pan pracowat dla Korzenca?

Kogut nagle odwrdcit sie w jego strone i spojrzal mu prosto w oczy
z taka nienawiscia, ze pod panem Walerianem ugietly sie nogi.

— Ty cholerny szpiclu...



— Nie jestem szpiclem, prosze pana, nie jestem policjantem — pisnat
przerazony pan Walerian.

— Zaraz ci wetkne n6z miedzy zebra — syknal Kogut.

— Prosze... niech sie pan nie denerwuje... Naprawde. Ja pana o nic nie
podejrzewam — jeknat redaktor Monsiorski.

Jego ton musial byC tak zalosny, ze Kogut spojrzal na niego
z politowaniem i zdumieniem.

— To czego mi depczesz po pietach, cholerna powsinogo?

— Jestem... ehm... bliskim przyjacielem wdowy po Korzencu.

Kogut byt purpurowy na twarzy.

— I co z tego?

— Pani Jadwidze zalezy, zeby te sprawe wyjasnic.

Mtody cztowiek milczat przez chwile.

— Po prawdzie na szpicla mi pan nie wyglada. Ale czego pan sie w to
wplatuje? Zeby zle skonczyc¢?

— Uchowaj mnie Panie Boze.

— A ta historia z artykutem do gazety to bujda? Ze niby pana interesuje
zycie zalogi na galarze.

— Taki artykul moglbym napisa¢, oczywiscie, bardzo chetnie nawet, ale
ma pan racje, to byt pretekst, zeby porozmawiac.

— A kto panu powiedziat, jak mnie znalez¢, skoro policja mnie znaleZz¢
nie moze od roku? I od razu dodam, ze jesli pan cos pisnie policji, jesli
nagle zostane aresztowany albo coS mi sie przydarzy, to dlugo pan nie
pozyje.

— Zapewniam pana, Ze 0 naszej rozmowie nie powiem nikomu, nikomu
tez nie powiem, ze wiem, gdzie sie pan podziewa.

— Nawet wdowie? — Kogut wyszczerzyt zeby.

— Nawet wdowie.

— Niebezpiecznie sie pan zabawia, bez wzgledu na to, jakie pan ma
zamiary. I mysle, ze wczeSniej czy pozniej zle pan skonczy. Ale ja ze



Smiercia Korzenca nie mam nic wspolnego. — Milczal chwile. Wsadzit
wiosto do wody, zmienit lekko kierunek galara, wyjal wiosto i dodal: — Nie
zebym mu Smierci nie zyczyl. Ale z ta sprawa nie mam nic wspolnego. Ale,
ale... nie wiem jeszcze, kto panu powiedzial, gdzie mnie znalezc.

Redaktor Monsiorski zawahat sie.

— Gadaj pan. I tak sie domysle, bo wie o tym tylko kilka osdb.

Nie mogt powiedzie¢. Obiecat. Poczut scisk w gardle.

Kogut czekal przez chwile. Pan Walerian milczal. Mlody czlowiek
pokiwal glowa.

— Estera. Gadat pan z Estera.

Redaktor Monsiorski milczat.

— To ona panu powiedziala, gdzie jestem.

— Tak.

— Kiedy pan z nig gadat?

— Przedwczoraj.

— I cos jeszcze mowita?

— Tak.

— No to pan wie.

— Wiem.

Kogut zachmurzyt sie.

— Suka gadatliwa. Zatluke.

— Ona mi powiedziala, bo ja przekonalem, ze nie mam zadnych zltych
zamiarow, a wrecz przeciwnie. Jesli Sledztwo w sprawie Smierci Korzenca
zostanie zarzucone, to pan na zawsze zostanie podejrzanym
i poszukiwanym morderca, poniewaz to jest najtatwiejsze dla policji. Jesli
znajdzie sie prawdziwy morderca albo znajdzie sie w ogole jakieS inne
wyjasnienie tej sprawy, to nie bedzie sie pan musiat ukrywac.

— Ja mam duzo innych powodow, zeby sie ukrywac — mruknat Kogut.

— Ale nie az takie. Poza tym lepiej sie ukrywac za realne... postepki, niz
za takie, ktore sie panu niestusznie przypisuje.



— Ano, co prawda, to prawda.

— To wiasnie wytlumaczytem Esterze i przysiaglem jej, ze chce z panem
porozmawiaC wilasnie dlatego, ze policja tego nie mogla zrobi¢, bo pan
zniknat...

— A na co miatem sie oglada¢, skoro od razu sie na mnie zaczaili?

— Moze to byt blad, ze pan uciekl, bo czlowiek staje sie wtedy od razu
podejrzany.

— Nie opowiadaj pan bzdur. Policja uznala, ze to ja zrobilem, i sad by
mnie skazal, czy co$ zrobitem, czy nie.

— Ale jesli znajdzie sie prawdziwe wyjasnienie, to nie. Estera na to liczy
najbardziej. A dla mnie rozmowa z panem jest bardzo wazna. Inaczej nie
rusze z miejsca.

— Nie wiem, co sie panu stalo i po co pan to robi, bo nie dla mnie.

— Nie, nie dla pana. Ale pan moze na tym tylko skorzystac. Prosze sie
chwile zastanowic, a przyzna mi pan racje.

— Dla wdowy? Kocha sie pan we wdowie. Po prawdzie to niczego sobie
niewiasta, bardzo zadbana kobita, cho¢ niemtoda.

Redaktor Monsiorski puscit to mimo uszu.

— Dziennikarze lubig rozwiklywanie takich zagmatwanych spraw.

— Nie pieprz, cztowieku — zachnat sie Kogut. — Czego pan ode mnie
chce?

— Prosze mi opowiedziec, jak wygladata praca z Korzencem, co robit,
jakie mial zwyczaje, co pan o nim myslal. Prosze mowic, a ja bede stuchat.

Kogut rozesmiat sie.

— No nie, pan jest albo naiwny, albo sam juz nie wiem. Ale o robocie
moge opowiedzieC to i owo. Potem pana wyrzuce na brzeg i wrocisz pan
sobie do Sosnowca na piechote. To mi da czas, zeby sie zmy¢. Taki ghupi
nie jestem, zeby tu zostac. Moze i pan nie jest szpiclem, ale skad wiadomo,
kto pana szpicluje? Tak. Méglbym pana dzgna¢ pod zebro i wepchna¢ do



Wisty pod Krakowem. Moze tak bedzie najlepiej. Jak znajda nieboszczyka
z Sosnowca pod Zawichostem, to dopiero sie zdziwia...

Pan Walerian katem oka spogladal w strone brzegow. Tu i 6wdzie
wierzby zanurzaly w wodzie gietkie gatezie, ktore kladly sie wzdluz nurtu
jak wiosy topielic. To mu nie dodawatlo otuchy.

— ...tyle ze, jesli pana znajda pod Zawichostem, w ktorym$ momencie
domysla sie, jaka droga pan tam dotarl. I doczepig sie galar. A ja nie
zamierzam SciggnacC calej policji na przystan. I tylko to pana uratuje. Nie
pana spryt, nie cokolwiek innego. Wiec pytaj pan, ale szybko, a potem fora
ze dwora. — Zblizy} sie do pana Waleriana i bezceremonialnie ztapat go za
klape surduta. — Niech mnie pan wiecej nie szuka. I wara od Estery.
Poleziesz do niej, cztowieku, jeszcze raz, to zatluke.

Redaktor Monsiorski nie patrzyt Kogutowi w oczy, nie patrzylt tez
w nurt rzeki, tylko w strone brzegow i zakoli, gdzie panoszy} sie oslizty
szlam, gdzie pojawialy sie jakieS gliniastoszare metne zatoczki przetykane
rdzawymi smugami piany. Gdzie$ tu gnity cale pokolenia roslin, widac to
bylo po bagiennych pecherzykach. Jesli ten miody czlowiek go zathucze,
pan Walerian bedzie dtugo lezal w kepach sitowia albo w kozuchu rzesy.

Kogut skrzywit sie. Z Esterg miat same problemy. Najpierw okazalo sie,
ze Zydowki nie mialy niczego w poprzek. Wszystko mialy wzdhuz, jak
nalezy. No, a potem ciggle co$ bylo nie tak. Poszli kiedy$ na tance. ,,Nie
chce cie wiecej widzieC”, powiedzial jej, bo troche wypit. ,,Szymon,
dlaczego ty mnie tak dreczysz?”. , Ten tw0j pan, Korzeniec, co on ci
robit?”. ,Szymon, Szymon, blagam cie, zapomnijmy juz o tym. Ty jestes
mezczyzng mojego zycia, blagam cie, nie wracajmy do tego”. ,,Odczep sie
ode mnie, ide do siebie na kwatere”. Po chwili dodal od niechcenia: ,,Jak
bedziesz miata ochote, to drzwi i okno sg otwarte”. Po kwadransie kto$ pod
oknem go zawotat. Stata pod balkonem. ,,Szymon, prosze cie, wpus¢ mnie”.
Zszed} na dol, otworzyt drzwi. Weszla. ,,Jestem glupia. Nie powinnam do
ciebie przychodzi¢”, powiedziata, kiedy znalazla sie w jego niemal



nieumeblowanym pokoju. ,,To po co przysztas?”. ,,Bo cie kocham. Stalam
pod twoim balkonem i nie wiem, co bym zrobita, gdybys nie wyszed}”.
Wzruszyt ramionami. Rzucit sie na t6zko w ubraniu i patrzyl w sufit.
Polozyla sie obok niego. Nawet jej nie przytulit. ,,Szymon, co ci zrobitam,
dlaczego mnie tak dreczysz?”. Zaczela ptaka¢. O to mu chodzito. Upodli¢
ja. A ona dodala: ,Jak ci sie wydaje, po co ja przysztam na tance?”.
RozeSmiata sie gorzko. , Tylko dla ciebie... Nawet nie lubie tanczyc”.
I znowu sie rozptakala. ,Moze i jestem glupia, ale na pewno nie jestem
dziwka”. Dal sie wtedy udobrucha¢, ale i tak jeszcze buntowat sie czasem
i wolal przed kolegami: ,A czym ona sie rézni od innych? Ze jej na mnie
bardzo zalezy?”. A potem i to: ,Jestem w cigzy”. Cisza. ,,Szymon...
styszysz? Jestem w cigzy”. Cisza. ,,Szymon, co ja teraz zrobie?”. A skad
niby moégt wiedzie¢, czy z nim jest w cigzy? Wszechwiedzacy to jest tylko
Pan Bog, a zaraz po nim szatan, ktory tez sporo wie, a jesli czegos nie wie,
to dobrze sie z tym kryje. Tak go zdenerwowala, ze w koncu nie wytrzymat
i przylozyt jej pare razy. No, co? Kazdemu by puscity nerwy. A ta swoje:
,Powiedz mi, co ja mam teraz robic¢?”. ,,A co mnie to obchodzi, do cholery?
Dziewica bylas czy jak?”.

Kogut westchnat ciezko i kopnal burte galara. Mial inne buty niz
poprzedniego wieczoru.

— No, to raz-dwa, co pan chcesz wiedzie¢? — Wyciagnat palec i pogrozit
redaktorowi Monsiorskiemu. — Tylko zadnych pytan osobistych, bo panu
zerdzig plecy wygarbuje.

Pan Walerian szybko zebral mysli.

— Prosze mi opowiedziec¢, jaki byl Alojzy Korzeniec, jak sie z nim
pracowalo, sam nie wiem, moze pan co$ zauwazyl, co by mi sie przydato.
Wie pan, podobno czasem wystarczy jeden drobiazg. Komus sie wydaje
niewazny, a jest kluczowy. Nie chodzi mi o takie oklepane stwierdzenia, jak
to, ze zbrodnie popehia ten, kto ma z niej korzysc...

— A to akurat chyba prawda...



— Ja wiem, ale korzyS¢ mogq mie¢ r6zne osoby, a na ogot tylko jedna
z nich...

Kogut nie chciat tego wystuchiwac.

— Pan chce, zebym opowiadal o robocie, czy zebym byl pana
spowiednikiem? Bo mnie to nie bardzo obchodzi, co pan sobie mysli.
Chociaz, jesli pan ztapie morderce i zdejmie mi w ten sposéb policje
z karku, moge panu nawet kiedys$ postawic¢ piwo. Pilznenskie — zarechotat —
zeby nie bylo za ciezkie na zoladek.

Redaktor Monsiorski uSmiechnat sie niepewnie.

— Trzymam pana za stowo.

— Juz widze, jak pan idzie ze mna na piwo — skrzywit sie Kogut.

A jednak zaczal opowiadac to i owo o pracy u Korzenca, tyle ze niezbyt
skladnie: o tym, co go denerwowato (,,to byl taki wieprz, ze daj pan spokoj,
jeszcze zeby ptacit porzadnie albo szanowat cztowieka, ale gdzie tam, sapat
tylko i krzywit gebe”) i o tym, co go nudzito (,kazdy dzien taki sam, na
kolanach i na kolanach, zwariowa¢ mozna”, ,,wiecznie pyl we wilosach”),
a nawet o tym, co go Smieszylo, czyli o szczeg6lnym dziwactwie Korzenca,
o tej proznosci zmuszajacej go do osobistego ukladania ostatniego
firmowego kafelka ze swoim nazwiskiem.

Pan Walerian stuchat i nie przerywal. Nie zadawal zadnych
dodatkowych pytan.

Mniej wiecej po kwadransie Kogut zamilkl. Stat jeszcze na dziobie,
wpatrywat sie w siny nurt, a potem pokrecit glowa ze zniecheceniem.

— Daj mi tu hatwor na glowe! — zawotal do pomocnika.

Oburgcz ujat podany mu mocny drag, jeden koniec przesungt przez
dziobowgq burte galara i spuscit w wode, az plusnelo, o drugi koniec opart
sie z calg moca. Na szyi wystapilty mu zyly, a twarz wykrzywil grymas.
Galar zwalniatl stopniowo, a poniewaz hatwor wcisniety byt w dno pod
pewnym katem wzgledem nurtu, galar nie tylko zwalnial, ale jednoczesnie
zblizal sie prawa burta do trawiastego brzegu. Z powodu ciezaru barki



wypelnionej weglem wszystko dziato sie bardzo powoli. W koncu jednak
galar dotknat skarpy.

— Rzucic¢ tancuchy? — zapytat pomocnik.

Kogut wcigz wspierat sie mocno na hatworze.

— Nie trzeba. Nie bedziemy cumowac. Pan redaktor sie bardzo spieszy,
wiec szybko wyskoczy.

Panu Monsiorskiemu nie trzeba bylo dwa razy powtarza¢ tego
polecenia. Jednym susem znalaz} si¢ na brzegu, potknat sie jednak i musiat
podeprzec rekami, zZeby nie upas¢. Kiedy wreszcie wgramolit sie na Sciezke
i odwrocit w kierunku rzeki, Kogut wyciagal hatwor, a pomocnik odbijat
galar laskami, probujac skierowac go znow w gtdwny nurt.

Po chwili galar ptynal w dot rzeki, a stojacy na glowie Kogut nawet sie
nie obejrzal w kierunku redaktora Monsiorskiego. Pomocnik usiad} na colu
i chwycit ster. Trzeci pomocnik w ogole nie wyszedt z budy. Pewnie caly
czas spal na pryczy. JesSli zacumuja na noc przed Krakowem, bedzie
pilnowat tratwy i dobytku.

Do Sosnowca bylo daleko. Pan Walerian szedt wzdliz brzegu
i rozmyslal. Trakt byl w miare wygodny, bo wydeptany przez konie, ktore
ciagnely puste galary w gore rzeki.

Najpierw pan Walerian dumal chaotycznie: na przyktad doszedl do
wniosku, ze sitowie rosnie w kepach przypominajacych indianskie
pioropusze. Potem uzmystowil sobie, ze Kogut moglt go zabic, ale na
szczeScie tego nie uczynit. Pozniej z kolei zmartwil sie, ze zniszczyt
flisakowi zycie. ,,Skoro Kogut chce teraz dalej ucieka¢, to co ja najlepszego
narobitem?”. Mlody cztowiek juz nie wréci do Sosnowca, bo sie bedzie bat.
Co w takim razie moze pan Monsiorski powiedzie¢ Esterze, ktora mu
zaufala? Moze jednak Kogut sprawy przemysli i wroci? Moze uwierzy, ze
redaktor Monsiorski nie stanowi dla niego zagrozenia?

Pan Walerian przez chwile starat sie nie mysle¢ o Kogucie i jego losie.
Zwrocit uwage na miejsca, gdzie poi sie krowy. Ziemia byta tam bardzo



grzaska, wymidcona przez kopyta, wymieszana z krowimi odchodami;
zreszta wszystkie krowy, z daleka wygladajace jak malownicze plamki
rozproszone po tgkach, okazywaty sie mie¢ — jesli patrze¢ na nie z bliska —
zaschniete tajno na koscistych zadach, co odbierato im sporo uroku.

Niemal pod samym Sosnowcem, kiedy pan Walerian zblizal sie do
przejscia granicznego, nastgpil moment epifanii. Historia opowiadana
w kosciele o tym, jak podty przesladowca chrzescijan, Szawel, spadt z osta
i dostagpit iluminacji, a w jej rezultacie nawrocenia, wydaje sie naciggana
i niektorzy uwazajq, ze jeSli Szawel w ogole czegokolwiek doznal, to
najwyzej wstrzasnienia mozgu, niemniej — nie wchodzac w teologiczne
detale — olSnienia sie zdarzajq.

Pan Walerian stangtl jak wryty, wpot kroku, i stat tak przez diuzsza
chwile.

Nastepnie ruszyt naprzod.

Po chwili znowu sie zatrzymat. Ba, zamknat nawet oczy. Pokrecit glowa
zafrasowany. ,,Ale czy to nie jest zbyt proste? Dlaczego nikt na to nie
wpadi?”.

W glowie mu huczato.

,Musze uporzadkowac bieg mysli. A wiec tak: Korzeniec z pewnoScia
chowal co$ pod kafelkami sygnowanymi nazwiskiem. Dlatego tak mu
zalezalo, zeby robiC to osobiScie, zeby to byl ostatni kladziony kafelek.
Mial wowczas pewnos¢, ze nikt juz w podlodze nie bedzie grzebal.
Wiedzial, ze to, co schowal, pozostanie nietkniete. Zamurowywat co$ pod
podiogami, ale tak, zeby pozniej tatwo moc to odnalezc¢. To co$ nie mogto
by¢ duze, bo inaczej Kogut zauwazylby, ze nie chodzi wcale o zadng
sygnaturke. Taka kryjowka jest trwala. Bez zniszczenia podlogi nie da sie
do niej dosta¢. Chowat cos dla siebie? Dla kogos? Chowal pod wszystkimi
znakowanymi kafelkami czy tylko pod niektorymi? Czy w kosSciotach tez?
Albo na dworcu? Czy tylko... Gdzie jest klucz? Jakas mapa”.

Dotart do Sosnowca.



,Czy Korzeniec wiedzial, co chowa? Jesli tak, kim by} naprawde? Jesli
nie, na czyje zlecenie dziatat i kto go tak potrafit omotac¢? Wiasciwie nadal
nic nie wiem, ale jesli rozbije choc¢by jeden znakowany kafelek i co$
znajde, to znaczy, ze ruszytem naprzod z kopyta...”.

Byt tak zaaferowany, zZe nawet nie zauwazyl, ze na rogu Krzywej
i Mikolajewskiej czekal na niego Ociepa z dwojka obdartusow.

— Panie redaktorze...

— A, panie Ociepa... dzien dobry, nie zauwazytem pana, ale nie mam
teraz czasu, bardzo przepraszam.

— Musi pan znalez¢ czas... — powiedzial Ociepa, zagradzajac mu droge.
— Pamieta pan mojego kuzyna?

— Niestety nie. A powinienem?

— Wtedy, jak pan zima przyszedt po mape, on stangt w oknie... pan sie
go przestraszyt.

— Co$ sobie przypominam, ale naprawde jestem teraz zajety... Mam
nadzieje, ze nie bedziecie mnie panowie zatrzymywali sila. — Redaktor
Monsiorski probowat ich omingc.

— Niechze pan postucha mnie wreszcie, bo ja panu przyprowadzilem
ludzi, ktorzy szmuglowali glowe... — Zwrotniczcy mowit konspiracyjnym
szeptem i rozgladat sie niepewnie dookota.

Wyzszy obdartus skrzywit sie.

— Po prawdzie, wuj nas nie przyprowadzit. Sami przychodzimy.

— Zaraz, zaraz. — Pan Walerian wybaluszyt oczy. — Wy, to znaczy,
panowie...

— Panie redaktorze, chyba nie chce pan o takich sprawach rozmawiac na
ulicy. — Ociepa nie porafit ukry¢ emocji.

— Racja. ChodZzmy na gore.

Wspieli sie po drewnianych schodach.

W biurze tréjka przybyszow obejrzala z zainteresowaniem wysoki sufit
zdobiony sztukateriami i nieco wyblakla tapete we wzorki.



— Siadajcie panowie, prosze. — Pan Walerian wskazat reka krzesta pod
oknem. — I teraz na spokojnie. Co panow do mnie sprowadza?

— Sprowadza nas — zaczat Ociepa — wiadomo co.

— Ja powiem — przerwal mu wyzszy obdartus.

I mowit przez kwadrans. Nikt mu nie przerywal. Potem zapadia cisza
i nie byto wiadomo, kto te cisze powinien przerwac oraz w jaki sposob.

Uczynit to zniecierpliwiony zwrotniczy. Klasnal w wielkie dlonie, az
hukneto. Cata trojka podskoczyla, tak nieoczekiwany byt ten dzwiek.

— Pan to umie hukna¢ — powiedziat nizszy obdartus z podziwem.

Redaktor Monsiorski syknat i uniost dtonie do skroni.

— Litosci. Glowa mi peka.

— No, to rozwiagzalo sie zagadke... — Ociepa spojrzal z dumg na
redaktora Monsiorskiego i zawiesit glos.

— Czyzby? — mruknal pan Walerian.

— Panie redaktorze, co tez pan?

Pan Walerian starat sie, zeby gtos mu nie drzat.

— Nie tak predko, panie Ociepa, jeszcze niczego sie nie rozwigzato.
A gdzie sa dowody?

— Jakie dowody? — jeknat zwrotniczy.

— Dowody. I powody. I metody...

Nizszy obdartus zachichotat i szturchnat wyzszego tokciem.

— Paradny. Do rymu gada.

Wyzszy oddat koledze kuksanca, ale nic nie powiedzial.

Ociepa byl wyraznie rozczarowany.

— Ale te dowody i powody, panie redaktorze, to juz policja wydusi
z Weichmanna!

— Ktora policja? Pruska czy ruska? — Pan Walerian nie dodal, ze
w  konfrontacji miedzy wplywowym Weichmannem a dwojka
obszarpancow nikt nie da wiary ich zeznaniom.

— Czyli ze wszystko na nic? Ja do pana przychodze z czyms takim...



— Mam propozycje. Zostawcie mnie, panowie, teraz, dajcie mi kilka dni,
ja sie spokojnie zastanowie, pomysle, do kogo mozemy z tym pojs¢, Jezus
Maria, to sq naprawde niebezpieczne sprawy. A najwazniejsze, nikomu ani
stowa. I jeszcze jedno. Mam nadzieje, ze nie wybieracie sie do Weichmanna
po morfine...

Pokrecili glowami.

— My sie wybieramy do nowego Swiata, a nie na drugi Swiat —
powiedzial wyzszy.

— I chcemy zobaczy¢ czarnego Murzyna — zawtorowal nizszy. A po
chwili namystu dodat: — Szwarcenegera.

— Przeciez w Ameryce nie mowig po niemiecku. — Wyzszy spojrzal na
kolege z niesmakiem.

— Tylko jak?

— Zbyszek, ty to naprawde jestes kawal matola.

Wyszli, a pan Walerian zamkngl za nimi drzwi. Weichmann by}t
bezwzglednie niebezpiecznym cztowiekiem, ale wcale nie musial byc¢
mordercq czy zleceniodawca tej konkretnej zbrodni. Mozliwe, ze Korzeniec
rzeczywiscie dla niego pracowal, a podejrzenia Kredyckiego i Marywila,
o ktérych wspominal pan Eustachy Gozdzik, nie byly wyssane z palca.
Korzeniec mogt w zmyslnie znakowanych skrytkach w posadzkach chowac
hm... jakieS dokumenty czy plany, diabli zreszta wiedza co. Pienigdze?
Miatl dostep do réznych strategicznie waznych budynkow i urzadzen. Pod
pretekstem prowadzonych robét mogl, nie budzac podejrzen, wchodzic,
gdzie chcial, mogt szkicowa¢, odwzorowywac i notowac, co tylko miat
ochote.

,Jesli ktos odkryl, czym zajmuje sie glazurnik i z kim wspolpracuje,
jesli ktos uznat to za sabotaz, zagrozenie wlasnych interesow czy wrecz
zdrade, wowczas zabicie Korzenca w Sosnowcu i wystanie glowy
Weichmannowi oznaczalo zemste albo ostrzezenie. 7Z kolei fakt, ze
Weichmann glowe odestal do Polski, byl znakiem, ze sie nie wystraszyt.



Doskonale wykorzystal swe rozlegle koneksje w policji i wsrod celnikéw,
zarowno pruskich, jak i rosyjskich. Chciat da¢ jasny sygnal swojemu
adwersarzowi czy adwersarzom, Ze sie nie boi, ze jest wystarczajgco silny,
ze moze odplaci¢ pieknym za nadobne. Swojq droga, co za gest! Co za
tupet! Jaka pycha! Ale morderca chyba nie zachowywalby sie w tak
ryzykowny sposob. Weichmann nie zdawal sie na zaden przypadek,
wszystko zaplanowal. Nie przewidzial jedynie, ze polscy przemytnicy
wynajeci do wykonania najbardziej parszywej czeSci planu wrbéca po
dowdd wdziecznosci. Ze nie zadowolg sie pieniedzmi, ze zamarzy im sie
szukanie szczeScia w Ameryce, a za odebranie im tego marzenia zapatajg
swoistg zgdzg zemsty, czyli doniosa na niego, niezupelnie rozumiejqc,
w czym w ogole biorg udziatl... Dopoki jednak nie wiem, co Korzeniec
chowal pod kafelkami, dopoty nie ustale, kim on naprawde byl i co go
taczyto z Weichmannem”.

Gdzie najblizej znajdowal sie kafelek sygnowany nazwiskiem
Korzenca? Pan Walerian przez chwile wytezal pamiec.

Duza elegancka kamienica przy Iwangrodzkiej, o pie¢ minut spaceru od
ulicy Krzywe;.

Zamknat biuro i, tak jak stal, zbiegl na dot.

— Panie Ignacy, potrzebuje mlotek i diuto!

— Na kiedy?

— Na juz!

— Alez pan dzisiaj w goracej wodzie kapany — steknat stroz.

Redaktor Monsiorski wypadt na ulice, starajac sie schowac narzedzia do
kieszeni spodni, ale nie bardzo mu sie to udawalo, wiec przestal sie
przejmowac i z miotkiem w jednej, a z dlutem w drugiej dloni pobiegt na
Iwangrodzka.

Wysoka, trzypietrowa kamienica miala dwie bramy. Przed frontem
lewej, mniejszej, na progu wmurowano kafelek: ,A. Korzeniec.
Sosnowice”. Byl zakurzony i to, ze znajdowal sie na zewnatrz budynku,



a nie w sieni, utrudnialo zadanie. Przechodnie wszystko zobacza.
W dodatku tuz obok, po lewej, znajdowaly sie drzwi do mieszkania
dozorczyni, usytuowane w taki sposOb, Ze nic, co dzialo sie przed
kamienicg, nie mogto ujsc jej uwadze.

Redaktor Monsiorski rozejrzat sie nerwowo. Nikogo nie byto. Czubkiem
buta starl pyt z progu i w tej samej chwili zrozumial, ze przyszed} za p6zno.
Nie trzeba bylo niczego rozbija¢ ani podwazac. Kafelek byt juz naruszony.

Pan Walerian schylit sie i dlutem uniost brzeg ptytki. Pod spodem byt
tylko twardo ubity piasek i cement.

Drzwi z lewej otwarly sie z impetem i wypadia z nich zazywna
dozorczyni w chustce zawigzanej na rosyjski sposab.

— Czego tu weszy?! — krzyknela tak rozsierdzona, ze az jej sie zatrzast
podwdjny podbrodek.

— Szanowna pani, po c0z ta irytacja? — Redaktor Monsiorski
wyprostowat sie.

— Panie redaktorze, to pan? — Dozorczyni obrzucila go zdumionym
spojrzeniem.

No, tak. Emilia Pietruszka — najzagorzalsza w Sosnowcu wielbicielka
powiesci Klandestyna Bizukonta.

— Niech pani tak nie krzyczy.

— To niech mnie pan nie straszy. A poza tym, cOz tak wszyscy ostatnio
lataja po miescie z miotkami i dhutami?

Pan Walerian zasepit sie.

— Ktos juz tu byl, prawda?

— No, przeciez. Byt taki jeden jeszcze jesienig ubieglego roku i chciat
grzebac, ale go przegonitam. Bedzie mi tu kopal. Jeszcze czego. Niech idzie
kopa¢ do kopalni. Narobitam wrzasku, wiec uciekt.

— Pamieta pani, jak wygladat?

— Elegancki. Miat na lewej dloni sygnet z bialym oczkiem i byt bardzo
wyperfumowany.



— Wrocit jeszcze?

— Niechby sprobowat.

— Mysli pani, Ze nie zdazy? niczego zabrac spod kafelka?

— Nie zdazyt.

— Ale kafelek jest naruszony.

— To ja zrobilam, bo myslalam, ze moze tam sg pienigdze albo
pierscionki, i jak tamtego eleganta przegonitam, to od razu podwazytam
kafelek, ale tam byt tylko piasek i cement.

Pan Walerian spojrzat jej w oczy i poprosit:

— Pani Pietruszkowa, niech mi pani powie, co tam bylo. To bardzo
wazne.

Gospodyni potozyla reke na sercu.

— Panie redaktorze. Jak Boga Jedynego kocham i Matke Boska
Przenajswietsza, nic nie bylo.

Nie spuszczat z niej wzroku, wiec dodata:

— Klne sie na zdrowie swoich dzieci, ze nic nie byto.

Uwierzyt jej. Wrocit do redakcji zgarbiony, powtdczac nogami.

Zaczynato zmierzchac.

,INie byto zadnej skrytki. Tylko w ksigzkach o piratach jest tak dobrze.
Chyba Ze pod innymi kafelkami? Ech, nie bede biegal po caltym mieScie jak
wyzel. Jednak sama koncepcja nie byla zupelnie pozbawiona podstaw,
skoro ktoS, by¢ moze czlowiek, ktory zabit Korzenca, tez myslal
w podobny sposob. Inaczej nie probowatby rozbic kafelka”.

— Panie Ignacy, oddaje diuto i mtotek — powiedziat redaktor Monsiorski
do stroza. — I ide do siebie.

— Jeszcze pan bedzie pracowat?

— Tak.

Ignacy pokrecit glowa.

— Ilez mozna?



Pan Walerian wspiat sie powoli po schodach, wszed} do gabinetu, upadt
na fotel i siedziat bez ruchu.

No, dobrze. Pod kafelkiem niczego nie bylo. Ale przeciez Korzeniec
zgingl. Weichmann kazal przeszwarcowac jego glowe do Polski nie dla
rozrywki. Redaktor Monsiorski przypomnial sobie rozmowe artystow
w Victorii. Co oni méwili? Ze polskie organizacje konspiracyjne wiedzg
o niemieckich duzo, ale niemieckie wiedza o polskich wszystko.

,Policja i celnicy po obu stronach granicy robili, co sie dalo, by sprawa
nie zostala naglosniona. Przeszwarcowanie glowy bylo okryte zmowa
milczenia. Nawet Jadwiga dlugo wahala sie, czy powiedzieC mi o miejscu
znalezienia glowy. Wyjasnila, ze jej samej policja bardzo niechetnie
udzielita tej informacji, grozac aresztem, gdyby przekazala te wiedze
dalej”.

Redaktor Monsiorski nadal siedziat bez ruchu, tak jakby batl sie, ze
najmniejsze drgniecie moze zaburzyc¢ tok jego mysli.

,Weichmann musiat jednak zadbac o to, by ten, kto wystal glowe jemu,
dowiedzial sie o jej odestaniu. Inaczej ten butny gest nie miatby sensu.
Gdybym wiec mial szuka¢ mordercy, a nie zleceniodawcy szmuglu, to
musiatbym szuka¢ czlowieka, ktory — poza tajng policjg, kilkoma
zaufanymi celnikami, Weichmannem i Jadwiga — wiedzial o znalezieniu
glowy wiasnie w Abisynii”.

— Ale to — westchnagt pan Walerian — w istocie oznaczato szukanie igly
w stogu...

Zmarszczyt brwi. Pokrecit glowa z niedowierzaniem.

Wstal.

Podszed!t do okna. Wrocit do biurka. Usiadt.

A wiec to tak?

Czyzby juz przedwczoraj miat rozwigzanie podane na tacy?

Co mu stanelo na przeszkodzie? Stabos¢. Akurat musiato mu sie zrobic
niedobrze. Akurat wtedy zachcialo mu sie Swiezego powietrza. Uslyszat



Smiech zarzadcy rzezni odbijajacy sie echem w hali. ,,Niemcy maja
upodobanie do zabaw z ogniem. Sparza kiedys lapy”. ,Znal pan
Korzenca?”. ,Nie. Znalem tylko tych, ktérzy u mnie pracowali.
Kredyckiego i Marywila”. ,,Styszal pan, co sie stalo z Korzencem?”. ,, Tylko
tyle, ile wyczytalem w panskiej gazecie. Mnie polityka nie interesuje... te
porachunki i ciemne interesy... Jesli nawet jakiejS Swini teb w rzezni
obetne, to jedynie w tym celu, by nasi obywatele mieli pelnowartoSciowa
glowizne, a nie po to, zeby gdzies glowe wyrzuca¢ do rowu w Abisynii,
jakby to byt Smiec”.

ZYoty sygnet z bialym oczkiem na palcu i zapach perfum to stanowczo
za mato, zeby kogos oskarzyc¢. Ale zadna gazeta nigdy nie podata, ze glowa
zostala znaleziona w Abisynii.

,Czy mam w rece dowdd? Nie. Czy Gozdzik mogt o Abisynii wiedziec
z innego zrodia? Tego nie da sie wykluczy¢, chociaz jest to malo
prawdopodobne. Tak czy owak, zarzadca rzezni klamat. Wiedzial duzo
wiecej, niz powinien. I nie wyczytat tego w gazetach”.

Pan Walerian wstat i zapalit lampe.

,Butny gest Weichmanna nie byl daremny, jego przestanie trafilo do
wlasciwego adresata”.

Rozlozyt na biurku plany, ktore kiedy$ przyniosta mu pani Jadwiga,
i nachylit sie nad nimi.

,INapisy w jezyku polskim byly czynione reka Korzenca, to stwierdzita
juz Jadwiga. Napisy w jezyku niemieckim byly zapewne autorstwa
Weichmanna”.

W skupieniu przegladat szablony: wszystkie po kolei, wielokrotnie.
Poruszajac bezglosnie wargami, odczytywal polskie i niemieckie notatki.
Zmudne wyliczenia, wykresy, krzywe stupki dodawanych liczb, materiaty,
robocizna, powierzchnia kwadratowa jedna, druga, trzecia i dziesigta;
roznice miedzy sumami i sumy réznic; tu kafelki poziomo takie, a tu



pionowo takie... a w przeliczeniu to wyjdzie tyle, a w kolejnym
przeliczeniu wyjdzie tyle. I jeszcze raz to samo w kolejnych budynkach.

Juz wiedzial, co przedstawialy szkice Korzenca. Rzedy dlugich, niskich
budynkow na planach byly barakami, w ktorych Weichmann kwaterowat
przejsciowo setki osob ekspediowanych pozniej do Ameryki. Te baraki
nalezato wykafelkowac.

Pan Walerian wyprostowat sie.

,INie bylo mowy o zadnej konspiracji. Korzeniec, owszem, zamierzat
pracowac dla Weichmanna, ale ich spotkania, zapewne czeste, ich wspolne
Sleczenie nad planszami i szablonami — to, co polska organizacja
konspiracyjna, palajgca patriotycznym uniesieniem, uznata za dowody
sabotazu czy zdrady i za co powierzyla Gozdzikowi role msSciciela —
wszystko to nie mialo nic wspdlnego ze szpiegostwem czy polityka. Za
spotkaniami Korzenca z Weichmannem kryla sie tylko che¢ zapewnienia
sobie intratnego zlecenia na wyglazurowanie wielkich barakéw dla
emigrantow — to ze strony Korzenca, a ze strony Weichmanna chec
zaoszczedzenia sporych sum pieniedzy podczas finansowania kosztownej
inwestycji. Zapewnienie barakom higienicznych warunkoéw — przy takiej
masie ludzi, ktora tam codziennie przeptywata, wladze miejskie musiaty
wreszcie zazadaC tego od Weichmanna — mozna bylo osiggnac¢ drogo,
zatrudniajac firme pruska, a mozna bylo osiagna¢ duzo taniej, zatrudniajqc
Polaka zza miedzy...”.

,Zarzadca rzezni sugerowatl, ze o Korzencu zle sie mowito. W dodatku
kafelkarz miat 6w nieszczesny zwyczaj podstuchiwania rozméw w Victorii.
Nic dziwnego, ze uznano go za niebezpiecznego czlowieka. Zarzadca
rzezni, zapewne utwierdzony przez podszepty Kredyckiego i Marywila,
musial w imie wyzszego dobra zlikwidowac¢ dywersanta. Tymczasem
Korzeniec po prostu zwietrzyl szanse zarobku i rozwiniecia interesow...
Znat niemiecki, wiec dlaczego mialby sie tego nie podjac? Ale bat sie
konkurencji, wiec o niczym nie pisnat ani stowa. Byt nieufny i skryty — tak



o nim mowita Jadwiga — wiec plany swej intratnej i obiecujacej inwestycji
na wszelki wypadek trzymat w domu, a nie w oficynie. O ironio!”.

,Czy Gozdzik dzialal sam? Niekoniecznie. Nie wygladal na mocarza,
ktory na przyklad w pojedynke dalby sobie rade z drezyng. Zreszta to bez
znaczenia. Z pewnoscig byl po prostu wykonawca rozkazu: rzeznikiem.
Czy zrozumial, ze nastgpila tragiczna pomyitka? Moze nie, bo nie byt
w posiadaniu planéw dowodzacych, ze Korzeniec prowadzit tylko wojne
kafelkowq”.

,Weichmann musiat sie zdziwi¢, kiedy znalaz} glowe polskiego majstra,
chociaz domyslit sie, od kogo dostal koszmarny prezent. Zrozumial, ze
glazurnika wzieto za jego agenta i zlikwidowano. I wiedzial, komu odestac
glowe. Jest niewatpliwie piekielnie niebezpiecznym cztowiekiem, ale nie
zmienia to faktu, ze akurat z Korzencem chcial chyba dobi¢ uczciwego
interesu”.

,Cale to miasto, caly narod to jedna tragiczna pomytka. Prusy gotowe sa
do wojny z Rosja, a w tle wielkiej polityki toczg sie konspiracyjne gry,
w ktore probuja wlaczac sie Polacy, bo gdzieS tu znowu upatrujg swojej
politycznej, tyle razy zaprzepaszczonej szansy. W wyniku intryg i pomytek
jeden Polak owladniety szlachetnymi intencjami zabija innego Polaka,
ktorego wing bylo przede wszystkim to, ze zbyt chetnie podstuchiwat, zbyt
mato mowit i za duzo chcial zarobi¢. Jakie to wszystko smutne. Jakie
zatosne. I zawsze takie samo”.

Nagle serce podeszto panu Walerianowi do gardla, bo ktoS zastukat do
drzwi gabinetu.

— Panie redaktorze... — Na szczescie to tylko Ignacy wsadzit glowe
przez drzwi.

— Tam do diaska... wystraszyt mnie pan.

— Pani do pana.

— O tej porze?

— Podobno koniecznie teraz.



— Pros.

Pani Jadwiga wbiegala juz po schodach, jedna reka podtrzymujac
z przodu suknie. W drzwiach ominela str6za i bezceremonialnie zamkneta
mu drzwi przed nosem. Bylo w niej co$S innego niz dotychczas. Przez
chwile redaktor Monsiorski nie mdgt skojarzy¢, na czym polegata zmiana.
Ach tak! Pani Jadwiga po raz pierwszy nie byla ubrana na czarno. Miata na
sobie suknie z lekkiego jedwabiu z attasowymi wylogami i delikatny
koronkowy szal na ramionach. W uszy wpiela zlote kolczyki.

Od smierci Alojzego Korzenca mingt dokladnie rok i czas zaloby sie
skonczyt.

— Pani Jadwigo...

— Jadwigo, Walerianie, Jadwigo...

— Jadwigo, jak ty pieknie wygladasz! — zawotal redaktor Monsiorski.
(Morat: kazda pora i sytuacja jest dobra na komplement).

— Walerianie, nie czas teraz! — Byla zdenerwowana (A zatem odwoluje
morat). — Gdzie ty sie, na Boga, podziewates?

— Zaraz ci wszystko opowiem. — Podbiegl do niej i chwycit jej dionie. —
Ruszytem do przodu, jestem o tym przekonany! — mowit szybko.

Pani Jadwiga spogladata na redaktora ze zdumieniem.

— O czym ty mowisz?

— O Sledztwie! Ja juz wszystko rozumiem...

— Postuchaj, nie obchodzi mnie teraz Sledztwo... Czy ty nie wiesz, co sie
stalo?

— Co? — Zaniepokoit sie.

— Na jakim ty Swiecie zyjesz? Dzisiaj przed poludniem w Sarajewie
zastrzelono arcyksiecia Ferdynanda. Po potudniu przyszly pilne depesze.
Cale miasto o tym moéwi, ja ciebie szukam, a ty gdzieS znikasz na caly
dzien.

Pan Walerian zbladt.

— Kto zastrzelit?



— Jacys Bosniacy. Nacjonalisci. W czasie parady wojskowej. Byt wielki
spisek. — Pani Jadwiga oswobodzita dlonie i dotkneta rozpalonej twarzy. —
I co sie teraz stanie?

Redaktor Monsiorski przez dluzsza chwile stal bez ruchu, a potem
opuscit rece i westchnat ciezko.

— No, teraz to juz bedzie koniec.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO



OD AUTORA

Chociaz osadzilem akcje powiesci w miare mozliwosci w jak
najdoktadniej zrekonstruowanym Sosnowcu i jego okolicach w latach
1913-1914, Korzeniec jest fikcjaq literacka i wszelkie podobienstwo
glownych bohaterow do prawdziwych postaci jest przypadkowe
i niezamierzone. (I tak, na przyklad, Wiktor Monsiorski nie jest
pierwowzorem pana Waleriana Monsiorskiego. Uzyczyl mu jedynie
nazwiska w podobny sposdb, jak historyczny Jerzy Wotodyjowski uzyczyt
nazwiska fikcyjnemu Michatowi Wotodyjowskiemu.)

To zastrzezenie nie dotyczy topografii i niektorych 6wczesnych realiow
miasta. Staralem sie ulokowac¢ akcje w miejscach, ktore istnialy naprawde:
poczawszy od dworcow, poprzez redakcje ,,Iskry” na ulicy Krzywej, patac
Dietla, przejScie graniczne do Mystowic, Tréjkat Trzech Cesarzy,
restauracje Victoria, domy z kafelkami sygnowanymi ,,A. Korzeniec” na
ulicy Zytniej i Iwangrodzkiej itd. Nie sa fikcyjne adresy wiekszosci
sklepow, nazwiska ich wiascicieli czy ulegajace pozniej ciaglym zmianom
nazwy ulic. Swojg wiedze w tym zakresie zawdzieczam pracom licznych
regionalistow (przede wszystkim Jana Przemszy-Zielinskiego, Zbigniewa
Studenckiego i Agnieszki Miki) oraz archiwalnym materiatlom prasowym.
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